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lTepmaHCbKi MOBHU

rEPMAHCbKI MOBU

VIIK 378.147.88

Bbynmypi IO. B.
HauionansHuii TEXHIYHUNA YHIBEPCUTET
«XapKiBChKH MO TEXHIYHUN THCTHTYT»

Ilonancovka T. B.
HarionansHui TeXHIYHUNA yHIBEPCUTET
«XapKiBChKHIA TOTMITEXHIYHUN THCTUTYT»

Hikonopos C. 1.
HauionansHuii TEXHIYHUNA YHIBEPCUTET
«XapKiBCHKH MOJITEXHIYHUN THCTHTYT»

CYYACHI METOAUKHU BUKJIATAHHS
AHIVIIACBKOI TA HIMEIIBKOI MOB

Y cmammi 30iticnioembes 0enad cyyacnux MemoOux SUKIAOAHHS [HO3eMHUX Mo8. Jloyinb-
HICMb AHANIZY NPONOHOBAHOI NPOOIEMAMUKU BUNPABOOBYIOMb eKOHOMIYHI MA KYIbIMYPHI achneKkmu
8UBYEHHS IHO3eMHOI Mosu. Mamepianom nponoHo8aHol HAYKOBOT PO36GIOKU CILY2YIOMb AHSTIUCLKA MA
Himeyvbka mosu. Tlonpu Hemodcaueicms GUOLLEHHs YHIBEPCAIbHOL MOl BUBUEHHS IHO3eMHOL MO8,
HAYKO8A CMamms APONOHYE 02180 HAUOIIbU e)eKMUBHUX HOBIMHIX MemoOuK, AKi Xapakmepusy-
1OMbCsL HASIBHICIO 5K nepesae, Max i mpyoHowis.

Kniouosi cnosa: IKT-3acobu, KoMyHIKamMueHi iHCMpymMeHmu, KoOnepamueHe HAGYAHHI, HOBIMHI

MEMmoOuKU BUKIAOAHHS, COYIANbHI Medid.

IocTtanoBka mpodaemu. PospobrmenHs omnrtu-
MaJbHOI METOJUKH [UIsl OBOJOMIHHA 1HO3EMHOIO
MOBOIO BXKE€ TPUBAJMH Yac 3HAXOMUTHCS B IUIOIIMHI
aKTUBHUX TIONIYKIB Ta 00roBopeHb. OJHAaK BHU3HA-
YCHHSI HAHO1IbII €()EKTUBHOTO i 3aITUTAHOTO METOTY
BUBYCHHS 1HO3EMHHUX MOB MOTPeOy€e TPYHTOBHOTO Ta
cepito3HOTO aHami3y 3 00OB’SI3KOBUMH MPAKTUIHOIO
IMIUIEMCHTAIII€F0 M aHami30oM. J{OmiIBHICTh 1 HEOO-
X1IHICTb BHMBYEHHS IMPONOHOBAHOI NPOOIEMATHKH
BUITPABIIOBYIOTHCSl HE JIUIIEC 3 EKOHOMIYHOTO, a W
KYJIBTYPHOTO MOMIsiAIB. PUHOK Mpomo3umili y Mexkax
OCITIKYBAHOI TEMU TEMOHCTPYE LTy HU3KY METO-
UK e(PeKTUBHOTO 301JIBIITCHHS CIIOBHUKOBOTO 3aI1acy
MOBH, IIBUJIKOTO YHTAHHS TEKCTiB, OBOJOIHHS 1HO-
3eMHOI0 MOBOIO 3a Jonomororo Skype abo pizHux
€JICKTPOHHUX MPOrpaM TOI0. AKTyaabHICTh 00paHOl
TEMH HAyKOBOTO IOIIYKY 3YMOBIIOE€ TOH (aKT, 110
CHOTOZIHI BCE K TaKW HE ICHY€ YHIBEpPCAJIbHOI METO-
JIUKY BUBYEHHS IHO3€MHOI MOBH, III0 CTBOPIOE JA0/1aT-

KOBHM MPOCTIp AJIS TONIYKY Ta BHUBYEHHS HOBITHIX
METOJIMK BUKJIAJTaHHs iHO3eMHHUX MOB [1, c. 89-91].

AHaJi3 ocTaHHIX AocaixxkeHb I myOuaikamiii.
[Mnigna ictopist nmochijpkeHHS 1€l  mpoOiema-
TUKH Ma€ YUCIICHHI 31100yTKH B HayKOBHUX Mpalsix
TaKWX AOCTIAHUKIB, Kk A. I'pituenko, C. [epkad,
O. Komap, P. Maptunosa, JI. ITyxoBscbka, O. Tap-
vononbscbkuid, C. bannsser, JI. bpann, M. Jlpeke,
X. Mituian, H. Biodens, I. Bpoc i 6arato inmmux
BHJIATHUX YUCHUX.

ITocranoBka 3aBaanHs. Mera cTaTTi noysrae B
TPYHTOBHOMY aHaIi31 IHHOBAIIHHUX METOIHNK BUKIIA-
JaHHS aHTTHCHKOI Ta HiMenbkoi MOB. OO’ €KTOM Hay-
KOBOTO TIOIIYKY € IMOMYJISIPHI 1, Ha HAIy JyMKY, Haii-
OLITBII €PEKTUBHI METOIMKY BUKJIAaHHS aHTTIHCHKOT
Ta HiMelbKo1 MOB. [IpeMeT HoCImiIKeHHS IPe/ICTaB-
JICHO aHaJIi30M IiJI0i HU3KH OCOOIIMBOCTEM, TIepeBar
1 HEMTOMIKIB, SKi MOXXYTh MICTUTH OOpaHi METOIHKH.
Kpim Toro, 3miiiCHIOETECS OIS/ TOTEHIIHHUX TPYA-
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HOIIIB 3aCTOCYBaHHS PO3MISIHYTHX METOIUK BHKIIA-
IaHHA aHIIIHCHKOI Ta HIMEILKOI MOB.

Buxnan ocHoBHoro marepiany. Bapto mouarm
3 TOTO, IO B KOHTEKCTI oOpaHOi TeMH HAWOUTBII
MIOMYJSIPHOI0  METOMKOIO  BUKJIAJAHHS  1HO3EM-
HUX MOB TIO3UIIIOHYEThCS KOONEPAMUBHe HABYAHHS
(korporatives Lernen abo corporate learning). Llei
METOJI XapaKTePU3YIOTh SIK HAHOUIbII 3anmuTaHUN
3 OISy HA BUCOKI PE3yNbTaTh OBOJIOJIHHS 1HO-
3eMHOI0 MOBOI0. KoomeparnBHe HaBUaHHS BH3HA-
YaE€ThCS MAPTHEPCHKOID ab0 TPYMOBOK POOOTOIO, 3
METOIO CIIJILHOTO JOCATHEHHSI pe3yabTaTiB. 3aBIsKU
METOJOJOTIYHIH  PI3HOMAHITHOCTI ¥  BHCOKOMY
PIBHIO aKTHBHOCTI IIKOJISIPIB i CTYACHTIB y MeXax
KOTHITUBHOI Taiy3i, MOXXHa JOCSTTH pe3yJbTaTiB,
SKi B TIOJAJBIIOMY MAaTHMYTh CTIMKHH XapakTep
[2, c. 26-29]. BaxxnmBotro nepeayMOBOIO YCIIITHOCTI
KOOTIEPaTHBHOTO HABYAHHS € TIO3UTUBHUHN. OTXKeE, IMi]T
KOOTIEpaTHBHUM HAaBYAHHSIM PO3YyMIIOTh TaKy (popMmy
MIPOBE/ICHHS HABYAJILHOTO MPOIIECY, sIKa CIIPUSIE CTili-
KOMY 3POCTaHHIO TIOKa3HHKIB YCITIITHOCTI 32 YMOBHU
CITITLHOT MisUTBHOCTI YYHIB, CTYIACHTIB 1 HOBAauKiB.
IcHye T’SITh OCHOBHHIX €JEMEHTIB KOOIEPaTUBHOTO
HaByaHHA [3, c. 189-191]:

1. [To3uTHBHA B3aEMO3aJICIKHICTb.

2. BimmosiganbHICTH Mg Yac
3aBJIaHHS.

3. AKTHWBHE CUPHSHHS B3a€MOJIi.

4. Po3BUTOK COIllaJIbHUX HABUYOK.

5. OuiHtoBaHHS.

Sk yxe Oyno 3a3HaYeHO, CTIKI BUCOKI TOKa3HUKU
YCHIIIHOCTI JIOCATAOThCS 3aBISIKH METOOJIOTTUHIN
PI3HOMaHITHOCTI ¥ BHCOKOMY PIiBHIO aKTHBHOCTI B
KoTHITHBHOMY TI0J1i. Ha ocoOnmBy yBary 3acimyroBy-
I0Th TPU OCHOBHI METOJIN BUKJIQJIAHHS:

1. Meroaguka A-Tu-Mu.

2. Y4eHHs 4yepe3 HaBUYaHHS.

3. I'pynoBuii na3i (a0o MeTO MO3aiKH).

[IpoimtocTpyeMO METOMUKY TpyIMOBOTO a3y
Ha TIPUKIJIAJ BUKIAJAAHHSA HiMEUbKOI MOBH. SIK yxke
3a3HA4YaJIOCs, B YMOBaX CHUIBHOI IisTIBHOCTI Hal
NEBHUM 3aBJaHHSAM BigOyBaeTbcs (popMyBaHHS
KIHIIEBOTO TMPOAYKTY — PEYEHHs, TEKCTY, PpO3II0-
Bimi Tomro. Hampukman: BUKIIamad MPONOHYE HHU3KY
cmiB — der Morgen (panok), aufstehen (scma-
samu, npokuoamucs), der Wecker (6younvnux), das
Badezimmer (samna ximnama), rennen (enamucs),
die Morgenformalititen (panxosi opmanrvrocmi),
putzen (wucmumu), das Wasser (6ooa), die Kiiche
(xyxus), der Friihstiickstisch (cnioanxoeuti cmin),
die Arbeit (poboma). Take 3aBIaHHS TPONOHYETHCS
JBOM 200 OULTBIII KITBKOCTI CTYJCHTIB, SIKi CITUTEHO
MOBMHHI HAITUCATH TEKCT Ha Temy «Mein Morgeny.

OTpPUMAaHHS
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[loTeHUiHHUM pe3yabTaToOM Takoi JisNTBHOCTI MOXKe
CIIyT'yBaTH, HAIIPUKJIA]], TAKUI TEKCT:

Jeden Morgen klingelt mein Wecker wie gewéhn-
lich um 7 Uhr. Da ich eine grofse Langschldferin bin,
wilze ich mich auf die andere Seite und wickle mich
ganz fest in die Bettdecke. Jeden Morgen ist es das-
selbe Theater. Ich will nicht aufstehen und mochte
in der Regel noch 5 Minuten im Bett sein. Wenn sich
diese 5 Minuten in 20 verwandeln, dann tritt in mein
Zimmer meine Mutter und verkiindet mit erhobener
Stimme die Uhrzeit. Ich springe dann aus dem Bett
und renne ins Badezimmer. Dort erledige ich alle
meine Morgenformalititen: ich wasche mich, putze
mir die Zdhne, dusche mich kaltem Wasser, trockne
mich mit dem Handtuch ab und kimme mich. Danach
gehe ich in mein Zimmer zuriick und ziehe mich an.
Ich gehe in die Kiiche und setze mich an den Friih-
stiickstisch. Jeden Morgen esse ich ein mit Kdse und
Wurst belegtes Brétchen und trinke eine Tasse Kaffee
oder Tee. Um 8-00 verlasse ich mein Haus und gehe
in die Arbeit.

ITepeBipka Takoro 3aBHaHHS BiAOYBa€THCS 32
YMOBHU CIUJILHOTO OOTOBOPEHHSI OTPHUMAHOTO PE3yiib-
TaTy ¥ CyNpOBOKYBaJbHOTO aHAIi3y MOMWIOK. s
METOJIMKa € €(PEKTUBHOI HacaMIiepe]l JIJIsl CTY/ICHTIB
Ta YYHIB OJJHOTO PIBHSI BOJIOAIHHS IHO3EMHOIO MOBOIO.

Hactymaum 3amuTanuM MeTon €  korabopa-
musne nasuanus (kollaboratives Schreiben a6o
collaborative learning). Bapro mouarn 3 TOTO, 110
KoJIa0OpaTHUBHE HABUAHHS OI[IHIOIOTH K e(DeKTUBHUI
MeTon y (okyci HaBUaHHsS Ta BHUKIanaHHA. Buxia-
nad Oepe akTMBHY y4YacTh Yy TMepenadi CTyIACHTaMm
3HaHb PO NIEBHUH MTPEMET HABYAHHS 32 JJOTIOMOTOFO
3HAWOMHX iM IHCTPYMEHTIB (TIepeBaXKHO OHJIAIH-
IHCTPYMEHTIB), SIKi CHPHSAIOTH CTIHKOMY iHTEpecy
i yac HaB4aibHOTO mpouecy. OcobnuBHil iHTEpeC
CIIOCTEPITa€eThCsl MIOJI0 METOANKU KOJIa0OPaTHBHOTO
MMChMa, KA BKIIIOYAE B ceOe JIHTBICTHYHI, TI€aaro-
TiYHI ¥ TEXHIYHI aCTEKTH MPOAYKTUBHOI TisSITLHOCTI
[3, c. 191-192]. 3aBmaHHsS OBOJIONIHHS TICBHUM
acrekToM ado SIBHUIIEM YYHIB 1 CTYICHTIB XapakTe-
pHU3YETbCS OOOB’SI3KOBUM  KPUTEPIEM 3BOPOTHOTO
3B s13Kky. 11{o/10 BUMTEINIB, TO TXHE 3aBIaHHS MOJISTAE
B TOMY, 1100 iHIIIIOBaTH # KOHTPOJIOBATH TIPOIIEC.
Haii6iapIn momyIIsipHoOIO € peaizamis i€l METOIHKN
3a JIOTMOMOrOK  OHIANH-IHCTpYMeHTIB. OCHOBHA
repeBara BUKOPUCTAHHS KOJIAOOPATUBHOTO MHChMa 3
OHJIATHOBMMH 1HCTPYMEHTAMHU TIOJIATAE B TOMY, IO
pe3yNbTaTH MUCHMOBOI JiSTIBHOCTI € 3pO3yMUINMH
JUTSL BCiX, XTO Oepe ydJacTh Y CTBOPEHHS CITUTEHOTO
MpOAYKTY B Mepexi [HTepHer. Baromy ponb Bimi-
rpae HacaMIepes Me/Iia-TpaMOTHICTh, KO y CBITII
HAyKOBO-TEXHIYHOTO HPOLIECY MOKHA OBOJIOAITH 3a
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YMOBH CIUIBHOTO JIUCTYBaHHS Ha MEBHUX [HTepHET-
ruiatdopmax 3a JONOMOTOO BiIIOBIAHUX TaK 3BaHUX
pobounx OHJIAHH-IHCTpYMEHTIB. Bapro 3ayBaxuTH,
10 KOJIa0OpaTHBHE MHCBMO CIIPHSE 3aCBOECHHIO Ta
BAOCKOHAJICHHIO TaKUX HABUYOK 1 3HAHBb, SIK JIOTiKa
MipKyBaHb, opdorpadisi, (YHKIIOHAIBHUH CTHIIb,
opdorpadis Tomo. Y 1bOMy KOHTEKCTI HaWOiIbII
uikaBoto € mporpama App Quip. BuxopucroByroun
el 1HCTPYMEHT, CTYJICHTH MOXYTh IMOKpAIlyBaTH
CBOI HABMYKHW YWTAHHS Ta MMChMa Ha MaTepia iHIu-
BiJlyaJIbHUX 1 CIUIBHUX 3aBlIaHb. Peamizaris mporo-
HOBaHOI METOJMKH MOKE BiIOyBaTHCS 11032 HaBYAJIb-
HOTO 3aKJiaJy B OHJIAHH-PEXHUMI Ta HE3aJIe)KHO Bix
TEMITIB HABYAaHHS THX, XTO BHUBYAE MEBHY 1HO3EMHY
MoBy. Bukianad popmMye HeBeNHKY IpyIy 3 TPhOX a00
YOTUPHOX YOJIOBIK, 10 MOXKE MaTH TAKOXK PAHIOMHUH
Xapakrep. YUuTellb Ma€ 3MOTY iHAMBIAyaJbHO Tif-
TPUMYBAaTH HEIOCBiTUEHHMX CTyAeHTiB. Hampukinan,
3a JIOTIOMOTOI0 BXKe 3rajaHoi nporpamu App Quip y
JIOAaTKY MOKE OyTH CTBOPEHHI JIOKYMEHT IS TPYIIH
YUHIB 200 K JUIS TeKUTHKOX TpyI OJHOYacHO. Bukira-
Jad Ja€ IOCTYII 10 KOPUCTYBaHHS LIUM JOKYMEHTOM
1 poOOTH 3 HUM, 3aIPONTYIOYH BCIX YYACHUKIB €lIeK-
TPOHHOIO TOIITOI0. be3 HajaHHA JOCTYIy KOPHCTY-
BaHHS JJOKyMEHTOM € HEMOXXIMBHM. [ lepeBaroro Takoi
METOIMKH BBAXKAETHCSI HAOUHHUH OIS yCIX 3MiH, SIKI
Bi/I0yBa€eThCS B TEKCTi. Tak yci y9acCHUKH YiTKO pO3y-
MIIOTh, XTO, KOJH 1 SIKHH PO3IUT TeKCTy 3MiHUB. L5
MIPO30PICTh T0JATKOBO 3yMOBIIIOE YMOBHY 30BHILIHIO
MotuBauito. [Iponec cninbHOro Bukopuctanus Quip
€ CIIPOILEHHUM 3aB/ISKH BIACHOMY 4aTy, B SIKOMY KOXK-
HUI MOXKe 0OTOBOPUTH HE3PO3yMiJli MOMEHTH, & BUH-
TeJIb, y CBOIO UEPry, HOSICHUTH PAaBWJIA Ta 3M1HCHUTH
BunpasieHHs. Lle Mmoxe matu Takuii Burisia: I goes to
the theatre. I is am veriy happy. ®opmamu konabopa-
TUBHOTO HaBYaHHS BBAXKAIOTh pOOOTY B Ipymax, ThIO-
TOPCTBO, HABYAJIbHI CHUILHOTH TomIO. Jl0 HaklmoIy-
napuimmx [IKT-3aco0iB Hanexars Takoxx WordPress,
GoogleDocs, Wiki, Moodle, Skype, Prezi, SlideShare,
Movie Maker, You Tube. Illogo TpyaHOIIiB ¥ KOprHcC-
TYBaHHI L[€I0 METOAMKOIO BapTO 3rajiaTH JIMILE, Ha
Halll OIS, €AMHAN HEAONIK, SIKHW TOJIATae B MEB-
HUX (IHAHCOBUX BUTpaTax Ha KyMiBIO a00 3K KOpHUC-
TyBaHHsI IEBHUMH TIPOTPaMaMH.

Y  KOHTEKCTI TIPOIOHOBAHOI  IMPOOIEMATHKH
BapTO PO3MISTHYTH TaKOXK TaK 3BaHI COIIaJbHI Mejia,
AK1 TIO3ULIOHYIOTbCA K €(EeKTHUBHI Ta MOIYIApHI
IHCTPYMEHTH KOMYHIKaTHBHOTO XapakTepy, a came
[4, c. 47-49]:

1. Enexrponni muctu (E-Mails).

2. ®opymu (BipTyasibHI Micusg aisi oOMiHY Ta
apXiByBaHHS BUCJIOBIIIOBaHb, 30KpeMa MpaBwil, nedi-
HIIli}, TOSICHEHb OIKMCOBOTO XapaKTepy TOIIIO).

3. broru (BeOcaliTH y BUIVISII 3alTUCIB TUTIOBUX
JUTST BEACHHS IMOACHHHWKA YH JIOMHUCIB JKyPHAIICT-
CHKOTO XapaKkTepy B XPOHOJIOTIYHOMY TIOPSIAKY).

4. Tlinkactu (aymio- ¥ Bimeomarepianu, sKi
JOCTYIHI B Mepexi [HrepHerT).

5. Be0- Ta inrepuerrenedonis (Skype, Facebook,
Telegramm To1110).

6. Uatn (KOMYyHIKaTHBHI MOMJIMBOCTI BHKJIA-
JaHHS TIEBHOTO Marepiaiy 3aco0oM KiaBiaTypu Ta
MiKpo(oHa).

7. BipryanbHi knacHi KiMHaTu (ayaiokoH(epeH-
LifHI CUCTEMH 3 MOXKJIMBICTIO CITIIBHOTO MEPErIsiy
JIOKyMCHTIB Ha HABYAJHLHUX MaTEPiaiB).

Y mpoMy oKyci HayKOBOTO aHaJIi3y BapTO HATro-
JIOCUTH HA iICHYBaHHI CHHXPOHHHX Ta aCHHXPOHHHX
KOMYHIKaTUBHHX iHCTpyMeHTaX. [lo acCHHXpOHHUX
HaJeXaTh €JIEKTPOHHI JucTH, Gopymu, Oimoru Ta
MigKacTh, SKi HE BHUMAaraloTh OHIIAWH TIPHCYT-
HocTi crynenta. Cepel CHHXPOHHUX Ha3HUBAIOTh
BeO- abo inTepHeTTeNnedoHI0 I yaTu. BipryansHi
KJIACHI KiMHATH 1HTEPHUPETYIOThCS SK CHHXPOHHI
Ta aCUHXPOHHI KOMYHIKaTHMBHI METOAM, B SIKHX
KOMYHIKaTHBHHMI MpolLec MOXKe BifOyBaTHCs SK B
OJIHOYACHOMY MOJIYCI, TaK i aCHHXPOHHO. [likaBuM
KOMYHIKaTHBHUM IHCTPYMEHTOM /IS BUBYEHHS
IHO3EMHHX MOB € TaKo)X TaK 3BaHI KOPMOpPAaTHBHI
tekctoBi eauropu: Wikis, Google Text&Table,
BiZleonmporpaMu Ha Bijeomopranax, HampUKIaLd,
Ha YouTube, Twitter, Facebook toro. [Tepeniueni
IHCTPYMEHTH, Ha JYMKY 0araThbOX JOCIIJIHHKIB,
MPOTIOHYIOTHCS SIK TOTOB1 METOAMKY IS BUBYCHHS
IHO3EMHHX MOB, 30KpeMa aHTIIHCHKOI Ta HiMellb-
koi. MaiicTepHicTh BUKJIaaua OIIHIOETHCS TOI1JTb-
HICTIO BUKOPHCTAHHS TOTO YH iHIIOTO IHCTPYMEHTY
W 1HAMBIIyaJbHUM MIAXOJOM JO KOXKHOTO, XTO
BHBYA€ 1HO3EMHY MOBY. fIK BiIOMO, TrOJIOBHE — II€
e(DeKTHBHO MOTHBYBaTH CTYACHTA JIO BHUBYCHHS
1HO3EeMHOI MOBH, MO0 OTpPUMAaTH BHUCOKI Pe3ylib-
TaTH yCHIIIHOCTI.

BucHoBkn i mnpomnosumii. Ananmizyrouu Ity
HU3KY PI3HHMX Ipalb i Jokepen y Mepexi [HrepHer,
MH MaJld Ha METi ONHUCATH HAaWOUIBII MOIYJSpHI Ta
3allATaHl METOAMKH HaBYaHHS 1HO3EMHHX MOB, SIKI
MPaKTHYHO He OylnM 3raJlaHiMU B CTATTAX IHIIAX
nocninnukis. [lo-mepiie, mpornoHOBaHi iHCTPYMEHTH
BUKJIaJJaHHS 1HO3€MHHUX MOB € 30BCIM HOBHMH.
[Mo-ppyre, mina HU3Ka MpuUBaTHUX (30KpeMa Skype-
ITK1JT) TIKiJ, BUKJIMadiB, CIUTBHOT IOWHO ITOdYaja
3 YIpOBaKEHHS TepeideHuX 3aco0iB y HaBUab-
HUM mpornec. IMmiaeMeHTawis NPONOHOBaHUX METO-
UK JIEMOHCTPYE MEPEeBaXHO MO3UTHUBHI BiATYKH
Ta BUCOKI oliHKUA. OJHAK CYTTEBUI HEIOIIK MOXE
MTOTEHITIITHO MOJISITaTH JUIe Y Birli yurs. Hanpukian,
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CTapIINM JIFOISIM 1HOJII Ba)K4€ JTA€ThCS BUBYCHHS 1HO-
3eMHOT MOBH 3 BUKJIaJIaueM 3a JIOMOMOTO HOBITHIX
OHJIAWH-IHCTPYMEHTIB uM mporpam. Llei Hemomik €
TPYIHICTIO, SIKY JIETKO IMOJO0JATH, SIKIIO yYeHb Mae
BHCOKY 1 CTIHKYy MOTHBAIIII0 BUBYATH aHTIIIHCHKY IH
HiMelbKy MOBH. [1oJanbIliiM BEKTOPOM HAayKOBOTO

JOCITI/PKEHHST BBOXKAEMO JCTallbHE BHBYCHHS e(ek-
TUBHUX METOJUK BUBYCHHS IHO3EMHHMX MOB Ha T
KOHKPETHOIO OHJIAalH-IHCTPYMEHTY a0 Mporpamu,
3 METOI0 HAOYHOI 1TIoCTpallii HaiOUIBII MOTTUPEHUX
TPYIHOIIIB OBOJIOJIIHHS TIEBHUM ACTICKTOM BHBYCHHSI
1HO3EMHO1 MOBH.
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COBPEMEHHBIE METOJIUKMU MMPEIIOJABAHU S
AHIVIMACKOT'O 1 HEMEIIKOTI'O SI3bIKOB

B cmamuve ocywecmensemcst 0030p cospemenbix Memooux npenodasanus UHOCMpPAHHLIX s13bIK0s. Lleneco-
00pA3HOCMb AHATU3A NPEONA2AeMOl NPOOIEMAMUKIU ONPABObLIBAION IKOHOMUYECKUE U KVIIbIMYPHbIE ACTIeKNbl
uzyuenuss UHOCMPAHHO20 s3bika. Mamepuanom npediazaemol HAYYHOU PA36eOKU CAYICA AHSTULCKULL U
HemMeykull A3blku. Hecmomps Ha 603MOMCHOCb GblO€NeHUs. YHUBEPCATLHOU MOOENU U3YYEHUsL UHOCTNPAHHO2O
A3bIKA, HAYYHAS CMAambsl npediazaem 0030p Haubonee 3HeKMUsHbIX HOGetUUX MeMOOUK, KOMOopble Xapak-
MEPUZVIOMCSL HATUYUEM KaK NpeumMyujecmes, max u mpyoHocmeil.

Knruesvie cnosa: UKT-cpedcmea, KOMMYHUKAMUGHbLE UHCIPYMEHMbL, KOONEPAMUGHoe 00yyetue, Hogell-
wiue MemoOuKu Npenoodeanis, COyuaibHvle Meoud.

MODERN TEACHING METHODS OF ENGLISH AND GERMAN LANGUAGES

The research paper provides an overview of modern methods of teaching foreign languages. The reasona-
bility of analyzing the proposed range of problems is justified by the economic and cultural aspects of learning
a foreign language. The material of the proposed scientific research is English and German languages. Despite
the impossibility of providing a universal model for learning a foreign language, this paper offers an overview
of the most effective new techniques that are characterized by both advantages and difficulties.

Key words: ICT-tools, communicative tools, cooperative learning, advanced teaching methods, social
media.
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Bunavxoeuenxo H. I1.

HannonanbHblil yHUBEpCUTET «JIBBOBCKAs OJUTEXHUKA»

Konecnux I'. A.

HaLIPIOHaJ'IBHLIﬁ YHUBCPCUTCT «JIbBOBCKasI IMOJIUTEXHUKAY

WCHOJb30BAHUE CIIEIIUAJIBHOM JEKCUKH

B XYAOXECTBEHHOM TEKCTE

Paboma nocsawena ucciedosanuto yHKUUOHUPOBAHUA CREYUATbHOU LEKCUKU 8 AH2TOA3bIYHOM
HayuHo-panmacmuueckom mexcme. llpoananuzuposanvl xapakmepHvle NPUSHAKU HAYYHOU paHma-
CMUKU, KOMopble ONpedeisiom Cneyuuxy e2o iekcuueckozo ogopmienus. Bvloenenvl cocmasis-
rouue naacmol CReYuaiIbHOU 1eKCUKU, KOMopas YHKYUOHUPYem 8 meKcme HAYYHOU (haHmacmuku
(cobcmeenHo cneyudanbHas U KeasucneyuaibHas iekcuka). Onucanvl cmpyKkmypHbole munvl K8d3u-
CneyuanbHOU 1eKCUKY, a Makice NPOoaHaIUUPOBanbl OCHOBHbLE CNOCO0bI ee CeMAHMU3AYULL.

Knroueeswle cnosa: xyoosxcecmeeHHblll MeKCH, HCAHP, CMULb, CNEeYUdTbHA JNeKCUKA, HAYYHO-
anmacmuueckuti mexcm, K8A3UCNEYUAIbHASL T1eKCUKA, 3HAYEeHUe, CMbICIL.

IlocTanoBka mnpobiembl. beicTpoe pasBuTHE
HayKH ¥ TEXHUKUA COBPEMEHHOTO MUpPa OTPakaeTcs B
JUTEPATYPHBIX MPOU3BEACHUSIX, IPEKIC BCETO JKaHPa
Hay4qHOU (PaHTACTUKH, YTO CTIOCOOCTBYET ITOSIBIICHHUIO
JIEKCUYECKNX HOBOOOPa30BaHUil, KOTOpPHIE MpPHBIIE-
KalOT BHUMAaHHE COBPEMEHHBIX JIMHI'BUCTOB. B aTOM
KOHTEKCTE Ba)KHBIM SIBIISICTCSI aHATIN3 ()YHKIIMOHHUPO-
BaHUs CICIMAJILHOW JIGKCUKU Hay4YHO-(paHTaCcTHYEC-
ckoro tekcra (mamee — HOT). AKTyanbHOCTh TEMBI
paboThI ompeesseT 00IIas HalPaBICHHOCTh COBPe-
MEHHOU JIMHTBOCTHIIMCTHKH HA UCCIICIOBAHUE aBTOP-
CKOW OpraHM3alid XyJIOKECTBEHHOTO TEKCTa, POJIU
JKAaHPOOOPA3YIOIICH JICKCHKH C YY€TOM SI3BIKOBBIX U
BHESI3BIKOBBIX (DAKTOPOB M JIMHI'BOIIPArMaTHUYECKUX
XapaKTePUCTUK JICKCHYCCKUX ENWHUI. B CBsI3U C
STHM aKTyaJlbHOW SIBIISIETCS TpoOsIeMa BBISBICHUS
B3aMIMOCBSI3€i MKy aBTOPCKHUM CJIOBOTBOPUYECTBOM
1 JKaHPOBOM CIIeU(UKON XYI0KECTBEHHOTO TCKCTa,
YCTaHOBJICHHE JKaHPOOOpa3yIollero IMOTeHIHaIa
CIIeIMATBFHOM JIEKCUKH B XYIO’)KECTBEHHOM TEKCTE.

Marepuan u MeToJMKa ucciieqoBanus. Marepua-
JIOM MICCIIEIOBAHMSI MTOCITYKAIH POMaHbI, TIOBECTH U
KOPOTKHE PaCcCKasbl aHTJION3bIUHBIX MUcaTenei-an-
TactoB nepuona 70-x ronoB XX Beka — Havana XXI
Beka: B. Jlurua, J[. Anamca, A. Knapka, B. ['nOcona,
T. JIxxouca, E. Aimna, K. Caiimaka, A. Makkedpu,
E. Ckapb6opr, M. Tuca, [Ix. C. I7lop1<a, B. Cwmura,
H. CtuBencona, JIx. Bapmm, P. lllexmu, P. bpanbepu,
. T'epponbna, K. Jlaymepa (oOmuii 00beM OKoJIO
3500 cTpanur).

C nenbio perieHns NOCTaBJIeHHBIX 33/1a4 B JaHHOM
WCCIIETOBAaHUN MTPUMEHEHBI Pa3HOCTOPOHHHUE METOIBI
(mabmomenue, WHAYKIWS, TCAYKINS, aHaN3, CHHTE3,
TaKCOHOMMSI, CPAaBHEHHE), KOTOPbIC ITO3BOJIMIIM BbIZE-
JIMTH COOCTBEHHO CIIELMATILHYIO M KBA3UCTICIUAIBHYIO
JIEKCHKY, BBISIBUTH X THIOJIOTHYESCKUE TIPH3HAKH.

IlocTanoBka 3aganus. OcoOeHHOCTH >KaHpa
HOT omnpenensior cnennuky ero S3bIKOBOTO TIaHA.
Jlekcnueckue cpeAcTBa, KOTOPhIE UCTIONb3YIOT B HAyy-
HOM (haHTaCTHKE, OPUEHTHPOBAHBI, IPEXKIE BCEIo, Ha
onucanue anractTuaeckoro mupa. B nexcukon HOT,
KpoMe OOIIEYNOTPEOUTENbHBIX JIGKCHYECKUX €/~
HUII, BXOJST €AWHUIIBI CTICIIUAIBHON JIEKCUKH (KOTO-
past cocrout u3 coocmeenno cneyuanvrou (CCJ) u
BBIMBINIJICHHON CHEIMALHON JIEKCUKHN). EauHMIbI
CHeNHaIbHOMN JIEKCUKH 00ecrieunBatoT d(hPeKT Hayd-
HOCTH U JIOCTOBEpHOCTH conepkanusd. OHM Takxke
CO3/IaI0T 0COO0BII HayyHO-TexHIYecKuii poH HOT.

CrnenmanbHast U 0OIIEyNOTpeOUTENIbHAS JIEKCHUKA
B HOT cymectByeT U (pyHKITMOHUPYET HE H3O0IHPO-
BanHO. Kak ormeuaer S. Mandala, Gmaromapst ux B3a-
HMMHOMY BIIMSIHUIO U MX B3aHMMOJICHCTBHIO 00pasyeTcs
COOCTBEHHBIH S3bIK Hay4HOH (anTacTuki [13]. Ucxons
U3 JKaHPOOOPA3yIOIIETO Ka4eCTBa CIEUATBHON JIeK-
CHKH, OIIpE/leNeHa OCHOBHAs IIeJIb HCCIIEIOBAHMS,
KOTOpasl 3aKJIOYaeTCsl B OCYILECTBICHUM KOMILICKC-
HOTO CEMAaHTHUYECKOTO aHAJIN3a CIIeLUaIbHOMN JICKCUKH
JU1s1 000CHOBaHMS ee 3HadeHus B cTpykrype HOT.

Wznoxenne ocHoBHOro marepuana. CornacHo
HaOJIOIEHNSIM, CIIelalibHasl JeKCUKa Hay4YHO-(aH-
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TACTHMYECKUX MPOU3BEACHUH BKIIOYAeT COOCTBEHHO
TEPMUHOJIOTHIO, @ TaK)K€ aBTOPCKUE JIEKCHUUYECKHE
HOBOOOpa3oBaHUsi, 0003HAYAIONINE BHIMBIIICHHEIC
SIBIICHUS 1 OOBEKTHI.

[ImacT TakuxX JEKCHYECKHX HOBOOOpPa30BaHMMA
0003HaUaeM TEPMUHOM «KBa3HCIIELUaJIbHAsL JIeK-
CHKa» («KBa3W», COMIACHO TOJIKOBOMY CIIOBapIo,
COOTBETCTBYET IPHJIAraTeNIbHBIM «HEHACTOSIIIUI,
«vuuMbIH» (Collins English, 2017). Ha nam B3z,
TEPMHUH «HEOJIOTU3M» HECKOJIBKO MHOH: OH 0003Ha-
yaeT cylecTBytomue o0bekThl. Ha3Banue «xerep-
MuB» [l], MO HalmeMy MHEHHUIO, COACPKUT Ompene-
JICHHYIO HETaTUBHYIO KOHHOTALIMIO; OKKa3HOHAIM3M,
MIPE’K/e BCETo, BHICTYMAET KaK CHHOHUM Y3yaJbHOTO
ciosa [3]. «kKBasunekcemay [3] — 310 Gomee mupokoe
HOHATHE, 0003HAYAOIIEE BECH IUIACT BBIMBILIICHHOM
JIEKCHUKU. 3aMeTUM, YTO Ha3BaHUE «KBA3UCIECLUAIIb-
Hasl JIGKCUKa» SBIISETCS HECKOJIBKO YCIOBHBIM, TaK
Kak JII00OH HOBBIM TEPMUH U3 HAYYHOH (PaHTACTHKH
CO BPEMEHEM MOXKET MePeNTH B A3bIK HayKH (KJIacch-
YECKUM MPUMEPOM ITOTO SIBIISICTCS TEPMHUH «POOOTY,
MIpUIyMaHHBIA yenickuM mucaterreM K. Yamekom).

Kak cBHIETEIbCTBYIOT HAOMIONECHNS, IOHATHE KBa-
sucnenuanpHol nekcukd (nanee— KJI) B HOT noBonbHO
nmpoko. OHO BKIIOYAeT IUIACT KBa3MTEPMUHOJIOTMU
(TepMUHONOTHH 17151 0003HAUCHUSI BHIMBIIILIICHHBIX ABTO-
POM OOBEKTOB), a TAK)KE TUIACT KBA3MHOMEHKIIATyPHBIX
eIMHULl (MapKy BBIMBIIUICHHBIX YCTPOMCTB, MAILIMH)
M KBa3UCHCLHANbHBIX HEBEpPOAJIbHBIX COOOIICHUH
(BBIMBILIEHHBIX cXeM, (hopmyd, KapT, Tadmuw). [Tpuse-
JIeM ITprMepbl KBa3UTEpPMHUHOIOTHH: simstim [7], space
detector — nazBanmst ycrpoiicts, defence laser [16] —
Ha3BaHUE OpYXXus, tin man — Ha3BaHME HCKYCCTBEH-
Horo uHremiekra [10]. Ilpumepamu KBa3MHOMEHKIA-
Typsl asisitorea Unit PTE-900, interstellar freighter
Aragonne Isabell — mapka pabora ¥ KOCMHYECKOTO
kopaOnst [9], Epsilon Sindri, Delas — wna3Banus
BBIMBINIIICHHBIX 3Be31 U IuiaHeT [16]. Kpasucnennas-
HBIC HEeBepOaTbHbIC eqMHUAIBI A+ p=!, A+ 10 =!—
BBIMBIIIICHHBIE (hopmyb [10].

KIJI siBnsieTcst sxaHpooOpasyIommuM KOMIIOHEHTOM
nexkcukoHa HOT, nockonbky QyHKIMOHUPYET TOIBKO
B TIPOM3BEICHUAX ATOTO KaHpa. YHUKAIbHOCTH €11-
uut KJI cocrout B TOM, 94TO OHM MUMEIOT (haHTACTH-
YECKHUH JCHOTAT, aHaJIora KOTOPOI'O HE CYIIECTBYET.

B mpouecce uccnenoBaHusi BbIIETIECHBI ITIABHbBIC
tunsl KJI, a umenHo: aBropckas KJI, ucnosns3oBanue
KOTOPOI HE BBIXOIUT 3a Mpe/enbl KontekcTa (Notional
Northern Hemisphere of the Galaxy, Starus
Zone — acTpOHOMMYECKHE Ha3BaHUs; sensation
retrieval system — T KHOEpHETUYECKONH CHCTEMBI
[11]), n oOmenpuHsATAasA, BCTpEUYArOMIAsCS B IIPOU3BE-
JeHussx MHorux mucareneii-ganracro (hyperdrive,
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insectoid, outworlder, mother ship, teleportation).
Astopckas KJI pyHKITMOHUPYET Ha ypOBHE peUH Tep-
COHaXEH M WMEEeT BBICOKYIO CTENEeHb OKKAa3MOHAIb-
HOocTH. B ornmume ot He€, oOmenpunsaTtas KJI wHe
SIBIISICTCS. OKKAQ3UOHAJILHOM, TIOCKOJIBKY HE BOCIIPUHU-
MaeTcs Kak JIEKCH4eckoe HOBOOOpa3oBaHHE.

HccnenoBanne pacKpbiBacT OCHOBHbBIC (PYHKIIMH
KJI Ha ypoBHE TEeKCTa, K KOTOPBIM OTHOCHTCS 00pa-
30BaHMe 0oOpaza (haHTaCTHYECKOTO MHpa, KOJIOpUTA
(haHTaCTO-3K30TUYHOCTH, UMHUTAIUS HAYYHO-TEXHU-
4yeckod atMocdepsl, a Takxke co3ianue arMochepsl
OyAyIIHOCTH. DTO CIIOCOOCTBYET HPOSIBIICHUIO TJIAB-
HbIX Tipu3HakoB HOT: ¢ ogHOI cTopoHbI, (haHTacTHY-
HOCTH, C IPYyTroil — XyJ0KECTBEHHON UMUTAIIUU HAy4-
HOCTH, 4TO npucyie Toapsko HOT.

Onnoit n3 BakHenmux ¢ynkunit KJI B HayuHo-
(haHTaCTHYECKOM TEKCTe sBNsieTCs (DYHKIMS CO3J/1a-
HUs (DaHTACTHMUECKOTO MHpa, KOTOpas CBsi3aHa CO
CBOWCTBOM CJIOB 00pa30BBIBAaTh B TEKCTE OIIPEJICIICH-
HYIO TTOHSITHHHYIO CHCTEMY, OTIPE/IeJICHHBIE JIEKCHKO-
CEMaHTHYECKUE TPYIIIIHL.

Co3naBas (haHTACTMYECKUW MHp, aBTOP IMPUIY-
MbIBaeT (PAHTACTUUECKHUE PEalMid U HOMHUHUPYET UX.
HecMmotps na To, yto enuuuibl KJI B HOT moryt
OBITh TEMATHYECKH PAa3HBIMH, OHH CIIOCOOHBI yCTa-
HABJIMBATh MEXy COOOH CTIIIMCTHUECKYIO U CEMaH-
TUYECKYIO CBs3b. Takas crmocoOHOCTh examHuly KJI
OTMeYaeTcsi, C OMHOM CTOPOHBI, CBOeoOpa3ueM, a ¢
JPYToil — OOIIHOCTHIO UX CEMAHTUYCCKON MPUPO/IBL.
Kak cneactBue, yuraresns MOACO3HATEIHHO BRIICTSET
B Tekcre Bce emmHuiubl KJI, oOo3Hauaromiyue 00b-
eKThI (haHTacTHYECKOTO MHpa. TakuMm 00pa3om, B €ro
CO3HAaHMU OHHU O0pa3yrT CUCTEMY, HATIOJTHEHHYO
OTIPEICIICHHBIM KOJTUYECTBOM AJIEMEHTOB.

B crpykType cucTeMbl KBa3HCIEIUATHHON JIEK-
CUKHA B HAy9YHO-(PAHTACTHUECKOM TEKCTE BBIICIICHBI
snapo u mnepudepus. K sapy cucTeMbl OTHOCHM
JIEKCHKY, OOO3HAUaIoNIyI0 SBICHUS M OOBEKTHI, O
KOTOPBIX, COOCTBEHHO, M TOBOPUTCSl B TEKCTE. DTHU
enuuuibl KJI SBISIOTCST SI3BIKOBBIMH  CPEJICTBAMH,
oOpasyrormmMu 00pa3 anTactuueckoro mupa. [lepu-
tdepuaeckast KJI cayxuT aumb GoHOM, HA KOTOPOM
Pa3BUBAIOTCS TVIABHBIE COOBITHS, YaCTOTHOCTH YIIO-
TpeOJIeHUs] TaKUX CIVHUI] B TEKCTe HU3Kas, PaCKphI-
THE 3HAYCHUS — YACTHUYHOE.

Hampumep, B pacckaze [I. Teppompma “The
Martian Child”, B KOTOpOM TOBOPHUTCSI O CYILIECTBO-
BaHMM MapcuaH cpenm Iofeii 3eMiid, BBIJCIICHB
cemb equanll KJI. B (doxyce Haxomarcs emuHUIIBI
KJI Martian, otherworldliness (mpuHamIeXKHOCTH
K pace HHOIIaHETsH), starlost orphan (uHOMMAHET-
HBIH peOeHOK-CUPOTa), KOTOPhIE CBSI3aHBI C IJIaBHOU
TEeMOW TPOU3BEJECHUS, Kacarouleics B OCHOBHOM



lTepmaHCbKi MOBHU

MpoOJIeM COIMANBLHONW aJanTallii WHOILIAHETHBIX
cymectB. Ksasutepmun eludium-235 detonator
(oueHb MOIIHAs B3pbIBUATKA, KOTOpas CIOCOOHA
[OJIOPBaTh IUIAHETY) TOSABJSICTCS B TEKCTE TOJBKO
OJIMH pa3 W HANPSAMYIO HE CBS3aH C TEMAaTHUKOH IPO-
W3BEJICHHSI, 9TO XapaKTepU3yeT ero KaK rnepudepude-
CKHUI{ 27IeMEHT:

“There was that Bugs Bunny cartoon, for instance,
where the rabbit is making life difficult for Marvin the
Martian, stealing the eludium-235 detonator so he
cannot blow up the Earth. In the middle of it, Dennis
quietly declared”, No, that's wrong. Martians are not
like that. “Then he got up and turned the television
set off " [7, c. 54].

Cunraem, uro enuauna eludium-235 detonator
BBITIONHSACT (HDOHOBYIO (PYHKIIMIO, TTOCKOJIBKY OHa
WCTIOJIb30BaHA I ONHCAaHWS COOBITUH B MYIb-
TUIbMe, KOTOPBIM BHUJEI MAaIBUYUK-MapCHAHUH.
OpHAaKO 3aMETHM, YTO ATOT KBA3UTSPMUH HE CITyUacH:
OH KOCBCHHO XapaKTepPH3yeT MapCHaH KaK MHUPOJIFO-
OMBBIX CyIIIECTB.

ABTOpCKHE CIOCOOBI packpeiTus cmbicima KII,
MPUHIUITHAIBHO OTIHYAIOIIAecs OT CEMaHTHU3AIUU
TEPMHUHOB B HAyYHOM TEKCTE, TaKKE OIPEICIISIOT
0COOBIN XapakTep A3TOr0 JIGKCHMYECKOro IulacTa B
H®T. B wactHoCTH, HekoTOpbIe enuuuiibl KJI BBOIST
0e3 00BsICHEHUS, TIOTOMY YTO CMBICI JTaHHBIX MTOHS-
TUH MOXKHO JIETKO BBIBECTH U3 COAEPIKAHUS MX KOM-
noHeHTOB (doorbot, thumb-recorder [11], astro-
architect [14]. Ipyrue enunuunt KJI Toxxe He nuMeroT
OOBSICHGHUSI M3-32 UX «OMHCATEIIbHOW», (DOHOBOI,
(YHKIIMH, TO €CTh KOTJ/Ia CIMHMIIA HE UMEET OIpejie-
JISHWsI, @ BBE/IEHA B TEKCT TOJBKO C IETBI0 CO3TaHuUs
(haHTaCcTO-7K30THUECKOTO (hOHA.

B wuccrenoBanHoM wmarepuane 3Hadenune KJI B
OCHOBHOM PAaCKPBIBAIOT KOHTEKCTHBIMU CIIOCOOAMHU:
aHaoOpUYCCKUM (CEMaHTHU3AIHMsI 3aBUCUT OT TIPEJIbI-
JIYIIEeTO KOHTEKCTa), KaTaOpHIeCKUM (3HAYCHHUE e~
autel KJI packpeiBaeTcst B MOCIICAYIONIEM KOHTEKCTE)
WA cOYeTaHUeM 000MX ATHX THITOB. [lociennuii Trm
oKa3zaiyicsi caMbIM pacnpoctpaHeHHbIM B HOT (58%
KJI). O4eBunHO, OH CHOCOOCTBYET JIy4IlIEeMy TMOHH-
MaHHIO0 TIOHATHSA. C MOMOIIBI0 KOHTEKCTHBIX CIIOCO-
00B cemanTm3anuu conepkanue KJI MOXXKHO BBIBECTH
OTIOCPEIIOBAHHO. ABTOP XOUYET, YTOOBI OOBSICHEHHE
BBIIVISI/IENIO MAKCHMAIBHO €CTECTBEHHO.

Cpeny KOHTEKCTHBIX TUIIOB CEMaHTHU3aIlUHU BhIJIC-
JISIEM HCIIOJIb30BaHKE JACPUHHUIIUN TIOHSATHUS; pa3Bep-
HYTOE OIUCAHME SIBJICHUS, OJJHOBPEMEHHOE UCIIOJNb-
30BaHHE JIKCHYECKON EMHUIIBI i €€ CHHOHUMA WIIN
runepoHnMa; pacmmdposka addpesuaryp. [Ipucyr-
CTBYeT TaK)K€ COUYCTaHHWE HECKOJBKHX Pa3ITUIHBIX
crioco0oB cemanTm3armu KJI.

CunTaem, 9TO MCIIOIB30BaHKE JIFOOOTO M3 ONMCAH-
HBIX OCHOBHBIX crioco0oB cemantuzanuu KJI B HOT
3aBHCHT OT 3aMBICIIa aBTOPA U OT POJIH, KOTOPYIO UTPaeT
9Ta nekcuueckas enuanIa. Ecim enuania KJI ssercs
3HAYMMOM JUIsl co3maHusl oOpasza (haHTaCTHYECKOro
MHpa, TOTJIa aBTOp MPENOCTaBIsET Pa3BEPHYTOE OITHU-
CaHue SBICHUS. 3aMETHM, YTO Pa3BEpHYTOE ONHCAHNE
CIIOCOOCTBYET TOMY, YTO aBTOP MOABOANT K IOHUMAHHUIO
YHUTaTeNieM CONep)KaHus KOHKpeTHOH emuHuIbl KL,
MOPOXKIACT ONPEACIICHHbIE aCCOLUALIUN Y YATATEIIS:

“.. Carlton submitted” De Rerum ‘for
postgraduate degree from the University of Southern
Saturn. But did he ever receive his doctorate? ... No,
he did not. ... but you know why Carlton did not get
his doctorate? The same reason Deep Blue cannot
Jjoin a chess club, or the Hubble telescope get a Noble
Prize. DNAcism. He is not human. He does not
count” [10, c. 205).

OO6wscusss  cmbicn  kBasurepmuHa JIHKcusm
(DNAcism), aBTop accommMupyeT €ro C SBICHUEM
pacu3ma, W3BECTHOTO YHUTATENI0. Y YHTaTelNs BO3-
HUKAaeT acCOIMATUBHBINA PsI: racism — gaycism —
DNAcism (0T HEempUsI3HU K pace — 0 HENpHUsI3HHU K
CYIIECTBY IO KJIETOYHOU CTPYKTYpE).

Ecmm Baxken wuMeHHO (HaHTACTO-IK30THICCKUN
3¢ (eKT, aBTOPHI UCTIOIB3YIOT CHHOHUM, TEM CaMbIM
[TOTYePKHBasi HOMUHATUBHBIN aCTIEKT KBa3UTEPMHHA.
(“Are you going to risk our lives for a tin man?”
[10, c. 201]. Enunanma KJI tin man nMeeT cooTBeT-
CTBYIOIIUI OOINES3bIKOBOM DKBUBAJICHT — robot).
Hcnonp3oBaHne CHHOHUMOB WIJIM THIIEPOHUMOM ISt
ceMantuzauuu KJI B 3HauuTenbHOW Mepe IIEMOH-
ctpupyet B3anmozeiicrsue CCJI u KJI. ABtop pac-
KpBIBACT COZICPKaHNE HEM3BECTHOTO YUTATEIIO SIBJIC-
HUS, TIpeMeTa 4Yepe3 M3BECTHOE, a MMEHHO 4Yepes
ucnonb3oBanue equnui, CCJI, mis co3gaHust KBa3u-
CHETMATBLHBIX CJIOBOCOYETAHUN!

“And take a look at the transfrication rods!”

“See here, you seem to know a great deal about
Culture One technical installations”, “S’lunt said
accusingly” [12, c. 28].

3nauenne equauiel KJI transfrication rods pac-
KpBIBa€TCS C TOMOIIBI TrUnepoHuMoB technical
installations. 3ameTnM, 4YTO TOJTKOBaHUE ITyTEM BBE-
JICHUS POIOBOTO Ha3BaHMs HE MTO3BOJISIET YETKO Mpel-
CTaBUTh cebe MpeMET, 0 KOTOPOM HJieT peub. O mpu-
BEJIEHHOHN B 3TOM npumepe eaunuue KJI usBectHO
TOJIBKO TO, 9TO OHa 00O03HAYAET OIPEJIEIICHHOE TeX-
HUYECKOE YCTPOHCTRBO.

Ecnu xBazutepMuH SBISETCS 3HAUUMBIM B CO37a-
Hum arMocdepbl HayuHocTH, B HOT BBOmuTes nedu-
Hunms. Crenyrommii mpuMep WILTIOCTPUPYET, Kak
aBTOpP PACKPBIBAET COMEPKAHME KBa3HCIEIHAILHON
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nekcndeckoid equHUIBl HsG ¢ momorbto neduHumm,
NPe/ICTaBICHHON IPUIIOKEHUEM: ... potential military
uses of a substance known as HsG, a biochemical
governing the human skeletal growth factor” [8, c. 69].
JeduHumms, B oUIMIHE OT APYTHUX CIOCOOOB CEMaH-
tuzarun KJI, mydiie nMuTrpyeT HayqHyro atMochepy
U3-3a MPHUCYIIEH el JIAKOHUYHOCTH, JIOTHYHOCTH W
YETKOCTH SI3BIKOBOTO O(POPMIICHUSI.

Coueranne pa3IMYHBIX CHOCOOOB CEeMaHTH3a-
mu KJI crmoco6cTByeT BCECTOpOHHEMY OOBSICHEHHIO
TIOHATHH, TI0 CPABHEHHIO C MCIIOJIIb30BAHUEM TOJIBKO
Je(UHUINH, CHHOHUMA WK runiepornMa. OmIHOHN U3
OCOOCHHOCTEH CEeMaHTU3allUU BBIMBIILICHHBIX TEp-
MUHOB SIBJISICTCS TO, YTO JUISl PACKPBITUS MX CMBICIIA
aBTop ucnomb3yeT kak CCJI, tak u KJI.

B uccnenoBannm ycTaHOBIEHO, 9TO B OCHOBHOM
equaUIBI KJI (95%) momaror 6e3 BCIOMOTATEIBHBIX
CPEICTB MX BBeJCHHS B TEKCT. OHAKO HEKOTOPBIC
ABTOPBI JUUIsl UMUTAIIMKA HAYYHOTO CTUJISI TPHOETA0T K
MCIOJIb30BAHUIO PA3IMYHBIX IPAQUUSCKUX U JICKCH-
YECKUX CPEJICTB: CHOCOK, OOBSICHAIOIMNX (paHTaCTH-
YECKHEe peajny; KypCcuBa, YTOOBI MPHUBIIEYh BHUMA-
HUE YNTATeNIs K ONPEIeICHHON eNHUIIE; TII0CCapHs,
KOTOPBIN O0OBEAMHSCT U 0OBICHSET Bee enuHuIlbl KJI,
ynorpeOiisieMbie B pousBeieHuH. M3 3Toro cienyer,
YTO yKa3aHHBIC BCIIOMOTATENIbHBIE CPEACTBA BBOJA
KJI ucrionb3ytoT ¢ TeNbI0 BBIICTCHUS U OOBSICHCHUS.

BriBoas! u ipemioskenus. O0pazoBaHue XymToxe-
CTBEHHOTO 00pa3a (aHTaCTUYECKOTO MUPa, KOTOPBIN
BO3HUKAeT B pe3yJibTare CIOCOOHOCTH YeJIOoBeYe-
CKOTO MBIIUICHUSI K (PAHTa3MPOBAHUIO M MOJIEITHPO-
BaHUIO HEBO3MOXHBIX Ha CETOAHSIIHUI JCHb CUTY-
anuii, peasu3yercss C TOMOIIbIO CIENHaTbHON
JIEKCUKHU, KOTOpas COCTOMT W3 IuTacTa COOCTBEHHO
CHEIUAILHON U KBA3UCIIEIIHAILHOW JTIEKCHUKH.

KJI (tutacT nekcu4yeckux HOBOOOpa3oBaHUi, KOTO-
pBIli HOMUHUPYET OOBCKTHI U SIBJICHUS (haHTaCTHYEC-
CKOTO MHpa) BKJIIOUACT KBAa3UTEPMHUHOJIOTHIO, KBAa3H-
HOMEHKJIATypy W KBa3WCIeIHaIbHbIe HeBepOaTbHbIC
coobmenust. Ocodennocts KJI cocrour B TOM, 4TO
OHa MMeeT (PaHTACTHUYECKHI JIEHOTAT, aHaJlora KOTO-
poro HeT B peanbHOCTU. KBa3HTEPMHUHOJIOTHUS CO3-
JlaHa aBTOPOM JIsi OOO3HAYECHMsSI BBIMBIIIICHHBIX
(aHTacTHYECKUX ABICHNH 1 00bekTOB. KBaznHOMEH-

KJIATYpHBIC €IUHUIIEI 0003HAYAIOT SAUHUIHBIC TIPEI-
METhI WJIH €AMHUYHBIC IPYIIbI IPEIMETOB, KOTOPBIC
SIBIISIIOTCSL aBTOPCKUMHU (MapKH KOCMHUYECKHX Kopa-
Oneit 1 poOOTOB, Ha3BaHHUS 3BE3]I, TUIAHET).

Brigenenst ocHoBHble THNBI KJI: aBTOpckas KJI
n oOmenpuHsTas B HayuHoil anTactuke KJI. KJI
BBITIOJTHSACT PSII TEKCTOBBIX (DYHKIIHI: CO3TaHUC
obpasa (aHTACTHYECKOTO MHpa, KOJOpWUTa (aHTa-
CTO-DK30TUYHOCTH, UMUTAIHS HAyIHO-TEXHUYECKON
arMocepsl, a Takke PYHKIUS CO3IaHus aTMOC(hEphI
oyaymaoctu. KJI obnanaer cnocoOHOCTHIO 00pa3o-
BbIBaTh cucteMy B HOT, B CTpykType KOTOpOH BblJIe-
JICHBI SAPO U niepuepust, UMEIOIINe CBOU (DYHKIIHU.

OmpeneneHsl ocoOeHHOCTH ceMaHTH3ammu KJI.
Brisicueno, uro Hekoropble eauHuibl KJI BBeneHbI
0e3 00BsCHEHUS, TOCKOIBKY UX CMBICI MOXKHO JIETKO
MOHSITh M3-32 COJIEPIKAHUSI KOMITOHEHTOB, (hOPMHU-
PYIONINX JICKCHUECKYIO €IUHUILy. Jpyrue eauHuIIbI
KJI HEe moakperuieHbl 00BsICHEHUEM H3-3a UX «OIH-
carenpbHON» (DYHKIMH, TO €CTh €IUHHIIA BBEACHA B
TEKCT TOJBKO C IENBI0 CO3MaHus (haHTACTO-IK30TH-
YeCKOoro (oHa.

Boapmmucteo emunni; KJI B mcciaemoBaHHOM
MaTepuane CEeMaHTHU3UPOBAHBl KOHTEKCTHBIMHU CIIO-
co0amMH, KOTOpbIE MOTYT OBITH aHa(OpPHUUECKUMHU
WU KaTaQOpHIECKUMH, a TaKKe coueTaTh 00a THIA
cemanTmzanuu (58%). Cpeau KOHTEKCTHBIX THITOB
CEMaHTH3AlUM BBIICICHBI CIICAYOIUE: OObsSICHE-
HUE TyTEeM Pa3BEPHYTOTO OMUCAHUS SBJICHUS; OTHO-
BpeMeHHoe ucnosb3zoBanue KJI u ee cuHonuma uinm
TUIIEPOHNMA, U3BECTHOTO YUTATEINI0; UCIIOIb30BAHNE
nebuHnmn; pactmdpoBka abOpeBHaTyp; COUETaHHE
HECKOJIbKUX PAa3lIMYHBIX CIIOCOOOB CEMaHTH3AIUU
KJI. CiocoObI ceMaHTH3aIMH, @ TAKIKE UX COYCTAHUE
MO3BOJISIIOT CO3/1aTh MHOTOMEPHYIO S3BIKOBYIO Kap-
TUHY (aHTACTHYECKOTO MHpA.

B mepcnextuBe — mccnenoBanne mpobdiem, Kaca-
FOIIUXCST TIPOIIECCOB M ITyTEH BXOXKIICHUS KBa3HTEP-
MHUHOB B OOLIETUTEPATYPHBIN S3bIK; OCOOCHHOCTEH
SI3pIKa W CTWJISI OTJCNIbHBIX aBTOPOB-(DAHTACTOB;
BIIUSIHUSI STHOKYJBTYPHBIX (DaKTOPOB Ha SI3BIKOBOE
opopmierne HOT, a Takyke BOIPOCOB, CBSI3aHHBIX C
POIBIO KBA3UCIEIINATLHON JIGKCUKH B Pa3BUTHU SI3bI-
KOBOHW KapTHUHBI MUpA.
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BUKOPUCTAHHS CIIEIIAJIBHOI JIEKCHUKH B XYJIO)KHBOMY TEKCTI

Poboma npucesiuena 0ocniosncenuto OyHKYIOHY8AHHS CNeYiaibHOI 1EKCUKU 8 AHIOMOBHOMY HAYKOBO-(DAaH-
macmuunomy mexcmi. IIpoananizoeano xapakmephi 03HaAKU HAyKo8oi (hanmacmuxu, sKi 6U3HAYAIOMb CReYU-
Qiky tl02o nexcuuno20 opopmienns. Budineno cknadosi niacmu cneyiaibHoi 1eKCuKki, IKa QPYHKYIOHYe 6 mek-
cmi Haykoeoi (hanmacmuxu (81acHe cneyiaivHa ma Keazicneyianvua iekcuka). Onucano cmpykmypHi munu
K8A3ICneyianbHOl IeKCUKU, d MaKoNiC NPOAHANI308AHO OCHOBHI cnocobu i cemanmusayii.

Knrouoei cnosa: xyooscuitl mexcm, JHcanp, Cmuib, CNeyiaibHa J1eKCUKd, HAYKOBO-(DanmacmuyHuLl mekcn,
K8azicneyianrbHa 1eKCUKa, 3HaueHHs, 3MiCim.

SPECIAL LEXICON USED IN LITERARY TEXTS

The paper considers the distinctive features of science fiction which determine its linguistic composition.
The research is focused on the study of special vocabulary (terminology) in science fiction texts and provides a
comprehensive investigation of its semantic, structural, and functional characteristics. Special vocabulary of
this genre falls into special vocabulary proper and quasi-special vocabulary coined by authors of the texts. The
paper describes different ways of semantization of quasi-special vocabulary units determined by their inter-
action with other lexical layers. Genre-shaping potential of special vocabulary in science fiction is discussed.

Key words: literary text, special lexicon, genre, style, science fiction text, quasi-special vocabulary, value,
meaning.
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Konoosocna K. B.

KwuiBchkuit HanioHAIBHUH JTIHTBICTHYHUHN YHIBEpPCUTET

IJIY3YBAHHS AAK TUIT PO3MOBHOI'O I'YMOPY

Cmamms npucesuena posensioy ma ananizy KOMYHIKAMUSHO-QYHKYIOHATLHUX 0CoOnUsocment
KOMYHIKAMUBHO20 aKmMy 2IY3Y8AHHS SIK MUNY POIMOGHO20 2YMOPY 6 OidN02IUHOMY AHSTOMOBHOMY
ouckypci. ODTpYHmMo8YEmvCs GUOLNEHHA XAPAKMEPHUX NPAMATMUYHUX PUC, WO OAIOMb 3M02Y 3apa-
Xogysamu 2ny3y8anus 00 mMuny po3moenozo 2ymopy. Taxumu pucamu €: a) dianoziunicms, 6) npo-
BOKAYIliHICMYb, 8) i2posa npupooa; 2) amobiealeHMHICHb.

Knrouosi cnosa: aopecanm, adpecam, ambieaieHmuicmo, OiAN0IUHICMb, 2TY3Y8AHHS, ZYMOp,
ieposa npupooa, MOBGIEHHESUI AKM, NPOBOKAYIUHICTb.

IMocTtanoBka mnpoOaemu. [y3yBaHHA K BHUI
MOBJICHHEBOI IISUTBHOCTI 4YacTO NPUBEPTAaE yBary
JOCTIIHUKIB caMe 4epe3 CBOI0 CyNEpewIHBY MpH-
poay. llle B 40-x pokax XX cT. BigoMuii OpuTaH-
chkuil eTHOrpad i coriayibHui auTpomoor Anbdpen
Pemxunansn Penknidd-bpayn mmcas, mo miy3y-
BaHHA € «CTenu(piTHor0 KOMOIHAIIE0 APYKHBOTO i
aHTaroHi3my» [8, c. 104].

AHaJi3 oCTaHHIX JocCHizKeHb i myOmikamii.
JyMKy momo monBiHHOI MPHUPOAM MOBJIEHHEBOTO
SIBUIIA TJTy3yBaHHsI IMiJXOIUIEHO HU3KOK HayKOBIIIB
[3; 9; 11]. HeomHo3HAIHICT IHOTO (PEHOMEHA TTOJISI-
rac B TOEJHAHHI, 37aBaJOCs O, HEMOEIHYBAaHOTO:
o0pa3u i, HaBMaKH, TO3UTHUBHOTO CTABJIECHHS LIONIO
ajzpecara Iiy3yBaHHSI.

OO0’eKTOM CTaTTi € MPsAMi W HENpsiMi MOBJIGHHEBI
aKTH DJTy3yBaHHs B JiayorivHoMy nuckypci. [Ipen-
METOM CTaTTi € KOMYHIKaTHBHO-(DYHKIIIOHATBHI Ta
IHTEpaKTUBHI OCOOIMBOCTI MOBIEHHEBOTO aKTy TITy-
3yBaHHS K TUIy PO3MOBHOIO I'yMOpY B Aiajorid-
HOMY JAMCKYPCi CITIBPO3MOBHHKIB.

AKTYaNbHICTh CTaTTi 3yMOBJICHA 1HTEPECOM ChO-
TO/ICHHOI JIIHIBOIIParMaTuky 0 ii KOMYHIKaTHBHO-
(YHKITIOHATBHOTO Ta IHTEPAKTUBHOTO ACTIEKTIB CITiJI-
KyBaHHS, a caMe [0 sIBULIa DIy3yBaHHS SIK OJIHOTO 3
TUIIB PO3MOBHOTO T'yMOpY, SIKE HE 3HAUIIJIO KOMII-
JISKCHOTO HAayKOBOTO BiJIOOpakeHHSI B JIIHTBICTHY-
HOMY aHaJi3i.

IlocTanoBka 3aBganHs. MeTta JOCHiIKEHHS
MoJisirae 'y BUSBJICHHI ¥ aHali3i KOMYHIKaTHBHO-
(YHKIIOHAIBHUX ~ OCOOJMMBOCTEH  MOBIIEHHEBOTO
SBHIIA TIIy3yBaHHS SIK TUIy PO3MOBHOTO I'yMOpPY B
JIJIOr1YHOMY aHIJIOMOBHOMY JHMCKYPCI.

Buxkaan ocHoBHoro marepiany. deHomeH rity3y-
BaHHS HAJICKUTH 10 chepu TyMopy. Y CTaTTi po3IJis-
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HEMO, YMM BiAPI3HIAETHCS MOBICHHEBE SIBUIIE TITY3Y-
BaHHS BiJ| iHITNX THITIB PO3MOBHOTO TYMODY.

OnHi€I0 3 TOJNIOBHHX PHC [Iy3yBaHHS SIK THITY
PO3MOBHOTO TYMOPY € IepenyciM ioro aiajoriuna
MpHUpOJIa: HASBHICTh HAMAJHUKA (aJlpecaHTa TITy3JIu-
BOTO BHCJIOBIICHHS) 1 )KEpPTBU (aapecara TIIy3JIUBOTO
BHCIOBNICHHS). JliayioriuHa Tipupoma MOBJICHHE-
BOTO aKTy TITy3yBaHHS HaWOUIBII SICKPaBO IMPOSBIIS-
€TbCSl B IHTEpIIpeTalil BUCIOBIEHHs afpecaroM. Lls
IHTEpIpeTalis € BUPIMIAIbHOIO B OLIHIOBaHHI MOB-
JICHHEBOTO aKTy TIIy3yBaHHS B IEBHOMY KOHTEKCTi:
JKepTBa TIIy3yBaHHS MOXE CIPUHAMATH BHCIOBJICHHSI
SIK o0pa3nuBe a00, HABIIAKH, SK APY)KHE — I Ha-
OIBII PO3MOBCIO/KEHI THIM PEaKIiid PeIUITieHTa
[7, c. 147]. Ane icHye 11e JBi MOXKIIMBI peakLii axpe-
cara: KOJIM BiH POOUTH BUIIISA, 110 HE PO3YMIE TIIy3-
JIMBOTO BHUCIIOBJICHHS, 1 KOJIM BJAE, 110 TITy3yBaHHS €
JIATIIE APY>KHIM JKapToM, HE 3a9iIaroun HOTOo T1THOCTI.
Peakmis anpecara crae 3po3yMiNo0 3 HOTO peruTiku
y BignoBigs. OTke, 3HAYSHHS TITY3JIMBOTO BHICIIOB-
JICHHSI € CITIJIbHUM TBOPIHHSIM aJ[pecanTa i ajpecara,
Ma€ MicIie JIMIIe B AiajoriaHoMy MOBJIeHHI. Po3riis-
HEMO TPHUKIIA:

(1) Andrea: ... It'’s been, what, nearly a week since
he's interrogated me about every aspect of my life?
1 was wondering where my biggest fan had gone.”
1 finished typing my memo and hit print.

Cara: You're a lucky girl, I have to say. He's lost
interest in me entirely,” she pinned dramatically. “He
only has eyes for you.”

Andrea: I am lucky, arent I? [5, p. 65].

Kapa nHamaraetbcs ypasutu AHpea, TOBOPSYH PO
HEHAaBHUCHOTO NMpUXWIbHUKAa AHJpea. CripaBa B TOMY,
110 e 3aTUIUTBHAK HE KOPUCTYETHCS TIOMYIISIPHICTIO
cepen] 3HaHOMUX JKIHOK 1 HOTO 3aJTHTISTHHS BBAXKAIOTHCS
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AHTHKOMILTIMEHTOM sl JkiHku. Otrxe, mains AHapea
cTae HenmpueMHUM TOW Qakt, 1o Kapa nparse sikock
noeAHaT AHjpea i3 uuM dosoBikoMm. Tomy AHapea
MEPEBOIUTH TITY3JIMBY KOMYHIKAIIIIO B JIPYXKHE PYyCIIo,
MIIrpyIovH TOAPY3i ¥ ITy3yroun 3 cebe.

Ane iCHYIOTh BUTIQJIKH, KOJH K€PTBA TIIy3yBaHHS
€ He Oe3rnocepeHiM yYacHUKOM Jiajiory, a Hempsi-
muMm aapecarom. Crmigom 3a [. I [louenmoBum
[2, c. 453] BBaxkaemo, MmO HEMPSMUN aapecar — IIe
ocoba, sika € MPUCYTHHOIO B CHUTYaIlil CHIIKyBaHHS,
OKpiM MOBIIA # afgpecara, i aKiit iHopmarltis aapecy-
€ThCSI IMILTIIIUTHO, a/KE MOBa He € BUOipkoBoto. [lei
TPETiii AHTPOMOKOHCTUTYEHT € CllyXaueM, SKUW
MOKe BUKOHYBAaTH poJib HenmpsiMoro ajpecara. OTxe,
ITOBIIOMJICHHS, SIKE MOBEI[h EKCIUTIIIMTHO ITOCHJIAE
ampecary, Mo)ke OyTH HACTIpaBIi IMILUTIIIUTHO ajape-
COBAHO CITyXady, SKHiA, y CBOIO Yepry, € CIpPaBKHIM
ajipecaToM MOBIIEHHEBOTO aKTy y3yBaHHs. [Iparma-
TUYHO 3HAYYIIUM € T€, [0 HASIBHICTh EKCIUTIIIUTHOTO
anpecara (Ha3BeMO HOTO NCEBI0APecaToM — OCO-
0010, SKiii JHIIE eKCIUTIIUTHO aJIpeCy€EThCS BUCIOB-
JIEHHS) TIi]] YaC MOBJICHHEBOTO aKTy TITy3yBaHHS ITiJI-
CHITFOE IOTO TIEPIIOKYTUBHUAMN €(EeKT, 10 BUSABISIETHCS
y BiJUyTTi NPUHIKEHHS IMILTIIUTHOTO (HEMPSIMOTO)
ajpecara, aJpke MPUHUKEHHS BiOyBa€TbCs B TpH-
CYTHOCTI CBiJIKa:

(2) Elaine: Carol, yvou should have seen what
Mary s been doing.

Mary: Shut up.

Elaine: Carol, you should ve seen that [2, p. 125]/

Y4acHUKH AiaJioTy — TPH OJHOKJIACHUIII; KepTBa
rIy3yBaHHS — Mepi, sika He Oaxae, mo0 i1 moBesiHKa
CIyTyBaJia TPEAMETOM s IUITOK. EneitH posmo-
Bimae Kepom mpo BumHOK Mepi. OdeBuaHO, 110 Iie
poOuThCcst B MpUCYTHOCTI Mepi HaBMHUCHO, 1100
MorTy3yBaTH 3 Hel, ajpke Te, Mo poOuia JiBYMHA,
Masio 0 3anmummTtHcs TaemHuue. OTxe, Mepi €
HEIPSMUM aJ[peCcaToM: MOBJIICHHEBH aKT IITy3yBaHHs
SKCILTIITUTHO anmpecoBanuii Keponm (BoHa — mceBmo-
ajzipecar), aje IMIUTIIUTHO BiH aapecyeThcs Mepi —
HenpsMoMy anpecary. OOpaxaruuch, Mepi, y cBOIO
4epry, arpecUBHO pearye Ha BHCIOBIICHHS Hamaj-
HUKa, BKUBatoun rpyoe Shut up. Y TakoMy BUMAIKY
JKEpPTBA OINUHSETHCS OJMH Ha OJWH HE 3 OJHUM, a 3
JIEKIJIbKOMa HamnaJHUKaMH, i HaOararo CkJagHilie
3YNWHHATY HallaIHUKIB, Xi0a 110 3BECTH BCE JI0 Tpaii-
JIUBOTO TITy3yBaHHS.

HacTynHoio BaKIIMBOIO PHUCOI0 MOBJIEHHEBOTO
aKTy TJIy3yBaHHS € HasBHICTh NPOBOKAIIiHOTO
ejemeHTa [4, c. 33; 6, c. 201]. OyHKIIIS TPOBOKAIIi{
TOJIATAaE B OTPHMAaHHI TEBHOI peakIlii BiJ ampecara
[JTy3JTUBOTO BUCIIOBIIEHHS. [3 IIbOTO BUILTUBAE BUCHO-
BOK, III0 TaKa IMPOBOKAIIiSl € IHTEHI[IOHAIBLHO — CIIe-

LiaJbHO 3aKJIAJICHOI0 aJpPEecaHTOM B 1IOKYIII MOB-
JICHHEBOTO aKTy DTy3yBaHHs. SIKIIO peakiis He Maja
Micre abo Oyiia HABMHUCHO IIPUXOBaHA aJ[pecaroM, TO
MO)KHa TOBOPUTH TPO HEBAAIWN KOMYHIKaTHBHUN
akT mry3yBaHHsS. Came peakilis ampecara € BH3Ha-
YaJIbHOIO JUIsi KOMYHIKaTHBHO BJaJIOTO/HEBAANIOTO
MOBJICHHEBOT'O aKTy TITy3yBaHHS.

Y omiteparypi Ha 3ajaHy TeMy 3a3HA4Ya€ThC,
IO TPOBOKAIlisI B MOBJICHHEBOMY aKTi TITy3yBaHHS
3aBXKIIN CIIPSIMOBaHA Ha OIWH i3 MapaMeTpiB: a) MOCh
BUIMBE, IO CTOCYEThCS OE€3MOCepeaTHhO CaMoro
aapecara; 0) B3a€MHHHU MK aJpECaHTOM 1 ajpeca-
TOM; B) IIOCh, IO HAJCKUTHh 110 chepu iHTEpecy
azgpecara [5, c. 1238]. Tomy agpecar pearye y Biarmo-
BiJIb Ha MPOBOKAIIIIO.

(3) After taking a deep draught, Strange turned to
Morse. “You do realize, don 't you, that you and Lewis
have dragged me away from the golf course twice.”

“I"d’ve thought you’d be glad, especially you were
loosing,” smiled Morse.

Strange grinned wryly. “I don't often win these
days, you're right.”

VY 11bOMy BHITQJIKy MU Ma€eMO CIIPaBy 3 IPOBOKa-
Li€10, 110 CIIPSIMOBAaHA Ha Te, 110 Oe3MocepeIHbO CTO-
CYEThCS ajjpecara, a caMe Ha loro (i3uyHi 3i0HOCTI.
Mopc migcmitoeTbes Han ymiHHAM  CTpedHmKka
rpatd B rojibd, HaTAKaoud, mo CTpeiHK Iporpae.
BucnoBneHHs CyTTpOBOIKYETHCS YCMIIITKOIO, IO BKa-
3ye Ha ii ipOHIYHO-IITY3IMBHNA XapakTep. O4eBHIHO,
o npoBokalist Mopca € Banoro, amke CTpeiHmK
pearye Ha Hei KPUBOKO YCMIIIKOK W MOYMHAE 3aXH-
IIaTUCS BUNpaBaoByounch [1, c. 154].

IIpoBokaniiinnii KOMIIOHEHT € HEBiA EMHUM
CKJIQIHUKOM TJTY3JIMBOTO BHCIIOBITFOBAHHS MOBIIS: 11€
came TOH acHeKT TTy3JIMBOI KOMYyHiKaIlii, o poOuTh
il MoknuBoro B3aram. [IpoBokaris 3MynIye >kepTBY
MPOIYKYBaTH BHUCJIOBIIOBAHHS y BiJIOBIAb 3 METOIO
3aXUCTHTU CBOE OOJMYYS 3riJHO 3 TEOpPi€w 30epe-
skerHst oommuust . Todmana [1, c. 34]. Taka xomy-
HiKallis HaOyBa€ MOYEProBOr0 XapakTepy: aapecaHT
Hamajae il agpecar, y CBOIO Uepry, 3aXHUILAETHCS.

TpeThor0 Ba)KIIMBOIO PUCOI0 MOBJIEHHEBOTO AKTY
[JIy3yBaHHsI, sIKa JIa€ 3MOTY 3apaxoByBaTH HOTO JI0
chepu rymopy, €, o CyTi, irpoBa MpHpoaa TIIy3y-
BaHHS: aJIpECaHT Ma€ Ha METI BUCMIsTH aapecara i
OTPUMATH HACOJIOMY BiJ TyMOpy. 3a ClIOBaMH ame-
pukanchkoro JstiHrBicta JI. TaHHeH, ry3yBaHHS SK
(hopma Tpu 4u TYMOpPY € YUMOChH Ha 3pa30K BepOai-
30BAHOTO IIUIIKAY, 0 MOXKE TIOCHITIOBATH HACOJIOY
BiJ KapTy 1 30mmKxyBaty kKoMmyHikaHTiB [10, c. 211]:

(4) Lewis: “But the Super said you’d agreed?”

Morse: “When am I supposed to have agreed?”

Lewis: “Last week — Tuesday.”
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Morse: “Last week — Wednesday he came to see
me on Wednesday.”

Lewis: “You mean... he hadn t seen you before he
saw me?”

Morse: “‘You're bright as a button this morning,
Lewis.”

Lewis:_“Thank you, my dear.” They laughed [1,p. 61].

VY oMy NpHKIAAI MU MAEMO CIPaBy 3 JPYK-
HIM TJIy3yBaHHSM, MEPJIOKYTUBHUM €(PEKTOM SKOTO
€ HacojoJa BiJ PO3IUICHOTO >KapTy, sSKa 30IIKye
YYacHUKIB iHTepaKIii. Mopc ipoHIYHO TJIy3y€e MO0
po3yMoBHX 31i0HOCTel JIpIoica po3yMiTH O4YeBUAHE.
Anpecar He crpuiiMae BUCIIOBIIOBaHHS SK 00pa3-
JIMBE, a, HABIAKH, CMIETHCS Pa30M i3 APYroM: ONM3bKi
TOBAPHUCHKI CTOCYHKH JIOIIOMAaraloTh KOMYHIKaHTaM
BHCMIIOBaTH OJMH OJHOTO B irpoBiii (hopmi.

Bapto 3a3HaumtH, 1m0 AeMapKalliiiHa JiHiS MiX
0o0pa3nuBUM 1 APYXKHIM TDNy3yBaHHAM HACTiIbKH
HEYiTKa, U0 J0OpO3UUINBE TIIy3yBaHHS MOXeE OyTH
cnpuitaare sk oOpasza. Ha namy nymky, HenoOpo3uy-
JIMBE TJTy3yBaHHS MOXKHA TAKOK BBA)KATH PI3HOBUIOM
TyMOpy, JHINE 3 Ti€l0 pI3HMIEIO, M0 BiH oOpaxkae
aapecara. Y IbOMY BHMAJKY BifOyBaeThcsi HE30ir
MDK 1HTEHLI€I0 ajJpecaHTa JPYXKHbO MOIIYy3yBaTH
3 mapTHepa MO KOMYHIKaiii ¥ He3aTHICTIO I[hOTO
€aMoro MapTHepa JI0 PO3Ii3HABAHHS JPYKHBOT IHTCH-
1T aBTOpa TITy3JIMBOTO BUCIIOBIIOBaHHS. TyT 0pevHO
TOBOPHUTH MO III€ OJTHY TUIIOBY PHCY TIIy3YBaHHS K
BUJTy PO3MOBHOTO TYMOPY — aMOiBaJICHTHICTh: OJIHE 1
TE€ caMme TITy3JIMBE BUCIIOBIIOBAHHS MOXE ITO-PI3HOMY
XapaKTepU3yBaTHCS a[PECaHTOM 1 apecaToM:

(5) Lucas:_“But you gave your heart away freely. I
was under the misconception that your husband was
the only man in the past. How many others did you
fancy vourself'in love with besides Antonie?”

Her [Sharisse] temper was ignited by his teasing.
How dare he make light of that humiliating experi-
ence? She was reminded of Fiona and how casually
he treated his past dalliances. Yet he dared to ques-
tion her?

She smiled sweetly and gave a little shrug. “You
can t expect me to answer such a question, Lucas. I'm
not that sort of woman who keeps count.”

“That many, eh?” He chuckled.

She gritted her teeth in exasperation. The rogue. ...

“Yes, that many. Can I help it if I'm fickle?”

He remained silent [4, p. 190].

Jlyxac miysye 3 Llapic 3 mpuBony ii KONMMIIHIX
CTOCYHKIB 3 4onoBikamu. JKiHIi e cTae HEMpHEM-
HUM, aJDKE MOTePeIHIN JTF000BHUHN JOCBII BUKJIUKAE
B Hei HeratwBHI emomuii. Illapic y mry3muBiit popmi
BIJIMTOBiZIa€, IO HE paxye CBOIX MPUXWIBHHUKIB. Tomi
iHiIiaTOp TTy3yBaHHS e daii, HaTAKalo4d, 10 B
niBanHU Oyiio Oararto koxaHiiB: ‘‘That many, eh?”” He
chuckled. Toit ¢axt, mo TIy3yBaHHS BiIOyBa€ThCA
MK OJIM3BKUMH 3HAHOMHUMH ¥ 3a BIJICYTHOCTI CTO-
POHHIX, YKa3y€e Ha Te, IO apecaHT He Ma€ THTCHIT1
o0OpasnuTu aapecara, a, HaBITAKH, MParde PO3CMIIITUTH
IiBUMHY. AJie aapecar TIIy3JIHBOTO BHCIIOBJICHHS
CIpuiiMae e camMe BHCJIOBIIOBAHHS SK OOpasiuBe:
JIBUMHA HE PO3II3HAE IHTEHIIIT MOJIOJIOTO YOJIOBIKa
CTBOPUTH MOBJICHHEBY CHUTYyallll0 IS OTPUMAaHHS
HACOJIONW BiI PO3AUICHHS XapTy. EMoIifinuii ctan
00pa3u € NMepIOKyTHBHUM €()EeKTOM TaKOrO MOBJICH-
HEBOTO aKTY TITy3yBaHHSI.

AJe iICHYIOTh BUNAJKH, KOIU aJPECaHT DIy3JIH-
BOT'O BHUCJIOBJICHHSI HABMHCHO OOpaskae CIiBpPO3MOB-
HUKa. Y TaKOMy BUTAAKY IHTEHIIISl aBTOpa MOBIIEHHE-
BOTO aKTy IJTy3yBaHHS CIPSIMOBaHA Ha TMPUHWKEHHS
azpecara B irpoBiit hopMi, 110 BUKITMKAE CMiX OTOUY-
IOYHX, aJie 00paxae KepTBy:

(6) “He [Piggy] proceeded to explain.

Piggy: “If you get a pain in your stomach, whether
it a little one or a big one — "

A group of boys: “Yours is a big one.’

Piggy: “When you done laughing perhaps we can
get on with the meeting...” [3, p. 34].

VY 1bOMy HpHKIAIl HaMaJHUKH BC1 TYPTOM BiJI-
KPHUTO arpecUBHO TIY3YIOTh i3 JKEPTBH, 1110, Y CBOIO
gepry, MiACHIIOE TPYIOBHH CMixX. XJTOTIaKaM BECEJIo
BiJl TAKOTO POAY KOMYHIKaIlii. AJe 11e He CTOCY€EThCS
ajpecara TIy3JIMBOrO BHcIoBIeHHs. Crocrepira-
€ThCS YiTKa KOMYHIKaTUBHA MOJIENIb Y (POPMIi OTO3HU-
1ii: kepTBa Vs HamagHUK. [lirri onuHsETHCS M03a
KOJIOM YYacHHKIB KOMYHIKaIlii depe3 Te, 1o HOro
MIPUBCEITIOHO BUCMIiIOIOTh. BogHOUAc rpymna Hamaa-
HUKIB IIIe OiTbIIIe KOHCOMITYEThCS, 110 MPOSBISAETHCS
B OTPUMAaHHI HACOJIOAH BiJl KOJIGKTUBHOTO CMiXYy.

BucnoBkn i mpomo3umii. OTXe, MOBJIEHHEBE
SIBUILE TVIy3yBaHHS HAJICXKHUTh JIO THIYy PO3MOBHOIO
rymopy. Bu3HaYalbHUMHU TparMaTHYHAMHU PHCAMU
[Iy3yBaHHS SK THITY PO3MOBHOTO TYMOpY €: a) Iia-
JIOTIYHICTB; 0) IPOBOKAIIIIHICTE; B) irpoBa MPUPOAA;
') aMOiBaJICHTHICTb.

>
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HACMEIIKA KAK THUII PA3SI'OBOPHOI'O IOMOPA

Cmambs nocesiuena paccmompenuio u aHaiu3y KOMMYHUKAMUBHO-(DYHKYUOHATbHBIX 0COOEHHOCMEl KOM-
MYHUKAMUBHO20 AKMA HACMEWKU KAK MURA Pa32080pHO20 I0OMOPA 8 OUALOUYECKOM AHSTOAZbIYHOM OUCKYPCe.
ObocHo8bIBAEMCsl BbIOCTEHUE XAPAKMEPHBIX YEP, KOMOPbLE NO3GOISIION OMHOCUMb HACMEWKY K MUny pas-
2060pH020 tomopa. Taxumu uepmamu S6II0MCS: a) OUATO2UMHOCTb, O) NPOBOKAYUOHHOCHb, 8) USPOBASL NPU-
pooa, 2) ambusaienmHocb.

Knrouesvle cnosa: aopecamm, aopecam, amOUBAIEHMHOCMb, OUAIOSUYHOCHb, USPOBAS NPUpood,
HacMewrd, npoSOKAYUOHHOCHb, PEYEBOll aKN, IOMOP.

TEASING AS A TYPE OF CONVERSATIONAL HUMOUR

The article touches upon the analysis of communicative and functional peculiarities of speech act of teasing
as a type of conversational humour in dialogical English discourse. The reasons for singling out the charac-
teristic features which define teasing as a type of conversational humour are provided, namely these features
are: a) dialogicity, b) provocativeness, c) playful nature, d) ambivalence.

Key words: addressee, addresseur, ambivalence, dialogicity, humour, playful nature, provocativeness,
speech act, teasing.
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Kpueopyuxo T. B.

Kutomupcbkuii nepxaBHUN yHiBepcuTeT iMeHi [Bana dpanka

VOSI-KOHCTPYKIIISA Y ®YHKIII KOMIIIEMEHTA
MNEPEXITHUX AI€CJIIB HA MATEPIAJII HTAM’ATOK
PAHHBOHOBOAHIJIIICHKOI'O MMEPIOY

Y cmammi pozensioacmocs VOSI-xoncmpykyis y (hynkyii komniemenma nepexionux 0ieciie Ha
mamepiani nam simox PAaHHbOHOBOAHINIUCbKO20 nepiody. Jocnioxcyemoves VOSI-koncmpykyis y
yHKYii KoMnIeMenma 00HONEePexioHux 0IECi6 3 KOHMpOaYUM Yo ‘exmom Oii, VOSI-koncmpykyis
v QQyHKYIl KomniemeHma KomniekcHo nepexionux oieciie i VOSI-koncmpykyis y ¢ynxyii komnie-
MeHma 080nepexiOHux OI€Cnie Y PAHHbOHOBOAHIIUCLKIN MOGL. [Ipocriokogyemves uacmomHicms
yorcusanusi VOSI-konempykyii' y (pyriyii komniemenma nepexionux 0i€ciie y nam simkax paHHbOHO-

B0AH2NINCHKO20 NEPiody.

Knrouosi cnosa: VOSI-koncmpykyis, 00nonepexioni dieciosd, 060nepexioni 0ieciosd, KOMNIeK-

CHO nepexioni 0ieco8d, KOMNIEMEH.

IHocranoBka npodJjemMu. YsBICHHS PO PEUCHHS
MOXKJIUBE TUIBKU 38 YMOBH KOMILIEKCHOT'O BHBUCHHS
HOro CTPYKTYpH, CEMaHTHUKH Ta (QYHKIIOHYBaHHS
B CHUHXpOHII i amiaxpoHii. Y rpaMaTW4yHUX CTYIIsX
IHTEepeC BHUKJIMKAIOTh CHHTAKCHYHI CTPYKTYpH BTO-
punHOi Tpenukarii, a came VOSI-KOHCTpyKITis, SIK
KOMIUIEMEHT TepeXiTHIX JI1€CTIB.

AHaJIi3 OCTaHHIX [JOCHIKeHb 1 my0Jikaiiii.
BuHuKHEHHST Ta PO3BUTOK CHHTAaKCHYHUX  OJIHU-
HUIb HEOIHOPA30BO  BHCBITJIIOBAINCS  BIIOMUMHU
HaykoBipiMu (K. Kpikay, 5. Haitmnin, €. €cnepcen,
O. ®imep). OgHak icHy€e TIeBHA JIaKyHA B IOCIIHKEHHI
VOSI-koHCTpYyKLil y paHHBOHOBOAHIIIHCHKIH MOBI.

IMocTranoBKa 3aBaaHHs. METOIO CTATTI € JOCIIAUTH
VOSI-koHCTpyKIit0 y (yHKIIT KOMIUIEMEHTa Mepe-
XITHUX JIECIIB 1 BU3HAYUTH YACTOTHICTh Y>KMBaHHS
VOSI-koHCTpyYKIIiH Y paHHBOHOBOAHTITICHKIN MOBI.

Buknaxg ocnoBHoro wMarepiany. HediniTai
MPEeIUKATUBHI KOHCTPYKIlii YiTKO BHSIBISIOTH CBOI
J€CIiBHI/HEIIECTIBHI XapaKTEPUCTHKHU U 3aiiMaroTh
neBHI cuHTakcuyHi nosuii. [llogo ¢yHKIiOHATE-
HOTO HaBaHTAXXEHHsS Takoi KOHCTPYKIlii, TO BOHO
MTOBUHHO Y3TOKYBaTHChH 3 IPUPOIOI0 caMoTo iH]i-
HiTuBa. KoMrmemeHTaMu € 0OIiraTopHi mOCTBep-
OanpHi koHcTUTyeHTH. CyO’exT nii niecioBa i
00’€KT, Ha SIKMH CHPSMOBAHO Iil0, JAOMOBHIOIOTH
CEMaHTHKY JII€CIIOBA, SIKe 00Mpae IEBHUH THIT KOMII-
nemenTa [3, c. 42]. Lle#t BuOip AUKTYETHCS CEMaHTH-
KOO I'OJIOBHOTO /11€CJIOBA, SIKE HAKJIal1a€ OOMEKEHHS
Ha 3aJIeKHi BiJ HbOTO efeMeHTH. CTPYKTYpHO KOMII-
JIEMEHT CKJIaJa€eThCs 3 KOMIUIEMEHTal3epa Ta M-
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psinHOoTrO (embedded) peuenns [1, c. 417] 1 BUKOHYE
3aranbHy (QYHKIIIO B pCUCHHI.

Tepmin VOSI (Verb — Object/Subject — Infinitive)
00’enHye BCi 1HQIHITHBHI KOMIUIEMEHTApHI KOH-
CTPYKIIii 3 iMEHHOI Tpymnoto B mpemosuiii. VOSI-
KOHCTPYKIIii BYXUBAIOTHCS MiCIs OAMHAIISTH KaTero-
pift gieciB (cepen HUX — [IIECIIOBA PUYHHU, JI03BOITY,
KOMaH/[T1, 3a00pOHH, TIEPEIIKOIN, CIOHYKaHHS TOIIO),
PI3HHX 3a CBOEIO AUCTpUOyIi€cro [2, ¢. 149].

[TepexinHi (TpaH3UTHBHI) AIECTOBA MOMIISTIOTHCS
Ha OJTHOTIepeXiaHI (MOHOTPAaH3UTHUBHI) (BIAKPHBAIOThH
MO3UILI0 /ISl OAHOTO KOMILIEMEHTA); JABOIEPEXiIHi
(muTpaH3UTHBHI) (BIIKPUBAIOTH TMO3UILIO JUIS JTBOX
KOMIUJIEMEHTIB); KOMIUIEKCHO TMepexigHi (KOMILIeK-
CHO TPaH3WUTHBHI) (JOMOBHIOIOTHCS KOMIUICKCHUM
KOMILIeMeHTOM) [4, ¢. 53].

OpHomepexiaHi Ji€ecioBa BiJIKPUBAIOTh TO3U-
LIF0 MPSMOTO JIOJIATKy SK CBOTO €JMHOTO KOMILIE-
MEHTa, IKHH MOKe OyTH BUPa)KeHHH iIMEHHOIO Tpy-
noto (NP), dinitHuM (that-clause) abo HepiHITHUM
(voHCTPYKIi Accusative and Infinitive) pedeHHSIM.
[lomo HediniTHOI Kiay3w y GyHKIII omHOTEpE-
X1IHUX JI€CIIB 3a3HAUYMMO, IO TIJIBKH JBa THUIIH
He(iHITHUX KJIay3 YKHBAlOTHCS B HOMIiHaTHBHIH
¢yHkmii: iHQIHITHBHA KJlay3a 3 YacTKOIWO 0 Ta -ing
JIETTPUKMETHUKOBA KiIay3a.

[Ipuknazn (1) meMOHCTpYE OTHOTEPEXiTHY KOMII-
JIEMEHTAIlif0, JI¢ TOJOBHE JIECIOBO Ma€ MPAMUIL
00’exT. PosrisiHeMo kputepii, SKi MiATBEPIKYIOTb,
mo 00’ekt y npukiai (1) € HeiHITHOIO KiTay3010 Yy
(GyHKIIT IPSIMOTO AONATKY:



lTepmaHCbKi MOBHU

(1) When I was with him, I have heard him swear
(Shakespeare, The Merhant of Venice, p. 59).

a) HedIHITHY KJay3y MO)KHA 3aMIHMTH 3aiiMEH-
HUKOM i, SIKUI € PIBHOLIHHUM KJiay3i, 00 IMEHHOIO
TpyIo0, IO HOMIHAJI3ye 3HAYCHHS Kiay3u: When
I was with him, I have heard it;_ When I was with him,
1 have heard his swear.

0) He(iHiTHA KIJ1ay3a MOKe OyTH LIEHTPOM IICEBIO-
po3meruieHoro pedenns: What I heard was to hear him
swear; What I heard was for him to hear his swear.

B) Cy0’€KTHHWH 3aliMEHHUK B 00’ €KTHOMY BiJIMiHKY
MoXke OyTH 3aMiHEHUM TIPUCBIHHUM 3aiiMEHHHUKOM,
Hanpuknan: When [ was with him, I have heard_his
swearing.

Y MOBI  paHHBLOHOBOAHIIIMCHKOIO  MEPioay
VOSI-KOHCTPYKITiSI BXUBAETHCS Y (PYHKIIIT KOMILIE-
MEHTa OJIHOTIEPEXiTHUX IIECTiB 3 KOHTPOIIOIOYNM
cy6’exrom nii. Lleit Tim komIuieMeHTalii eKCIuIiKye
BiJTHOCHO HEBEJIMKA Ipyna JI€CIiB, 10 MO3HAYATh
ynoa00aHHs i 0axxaHHst (200 HaBIIAKK): (can t) bear,
desire, hate, like, love, prefer, want Ta wish. Y pan-
HBbOHOBOAHTJIIACHKIM MOBI ITICIIS IIUX HIECIIB YXKUBa-
€ThCH to-infinitive i bare infinitive. Hanpuknan:

(2) I will not wish thy fortunes thrive: whoever
wins, on that side shall I lose assured loss before the
match be play’d (Shakespeare, King John, p. 571).

[puxman (3) nemoncrpye BxuBaHHA VOSI-KOH-
CTPYKIIi 3 fo-infinitive:

(3) Iwant more uncles to welcome me (Shakespeare,
Richard II1, p. 417).

3ayBa)KUMO, IO MICIs JIECIIB, IO BXOASTH JIO
i€l rpynu, iIMEHHA Tpyma, sika rnepenaye iH(iHITHBY,
HEe MOXe (DyHKITIOHYBAaTH CyO’ €KTOM ITaCHBHOI TOJIOB-
HOT1 Knay3u [5, c. 1193]:

(4) Thy fortunes will not be wished to thrive (by me).

HeoOxigHO migKpecauTH, M0 ICHY€E albTepHa-
THUBHA KOHCTPYKIIisl, y SKii € iMCHHA Tpyna 3 nepe-
JIYFOUUM KOMIUIEMEHTai3epoM for. 3aBIsKU LbOMY
KOMIUIEMEHTal3epy I Tpyma € CKopime cy0’ €eKToM
iH(DIHITUBHOI KJIay3W, HIK 00 €KTOM TOJOBHOTO
peuenns. [Ipore BapTo po3mexkoByBaru for, sIKMA €
YaCTUHOK MPUHUMEHHUKOBHX JI€ECHIB: arrange for,
ask for, care for, plan for, hope for tompo. Y Takux
BUTIaAKaX 1HQIHITHBHA Kiay3a BUCTyHae y (pyHKIl
MPUUMEHHUKOBOTO AojaTka. Hanpukian:

(5) She planned for the doctor to come the next day.

XapakTepHO PHCOK KOMILICKCHO TPaH3UTHBHOI
KOMIUIEMEHTAIIi] € Te, 110 J[Ba CJIEMEHTA B IMOCTIIO3H-
1ii 111010 JiecyioBa (HANPHUKIal, 00 €KT Ta 00’ €KTHUN
KOMITJIEMEHT) YMOBHO TIPUPIBHIOIOTKCS 10 Cy0’€KTa 1
MpeauKaTa HOMiHaTHBHOI Kiaysu [5, ¢. 1195].

31aTHICTh TIOMIISTUCS HA JIBA €JICMEHTH CeMaH-
TUYHO Kay3aJIbHOT KOHCTPYKIIIi, 1110 CITIy€ 3a JII€CIIO-

BOM, € BH3HAYaAJIbHOIO XapaKTEPUCTHKOIO KOMILICK-
CHO TPaH3UTHUBHOI KOMILJIEMEHTALI]i.

Po3rnsitHeMo BapiaHTH KOMIUIEKCHO MepexiaHol
KOMITJIEMEHTAIlli, Y SKUX MPEACTaBICHUNA NPAMUN
00’€KT 3 HACTyHmHOIO HE(IHITHOIO KJIAy3010, IO
(bYHKIIOHYE SIK PSTUKATHUH a1 FOHKT:

1. Iadinitus 6e3 wactku fo: (6) What heard you
him say else (Shakespeare, Titus Andronicus, p. 20)?

2. IuginituB 3 yactkow fo: (7) Good Ursula,
wake my cousin Beatrice, and desire her to rise
(Shakespeare, Much Ado about Nothing, p. 245).

3. -ing nienpukmetHuk: (8) To be brief, the very
truth is that the Jew, having done me wrong, doth
cause me being an old man (Shakespeare, Merchant
of Venice, p. 695).

4. -ed mienpuxkmeTHuk: (9) We saw him beaten by
them (Shakespeare, Titus Andronicus, p. 25).

PosrsnyBmm npuxinamu (6)—(9) 3ayBaxxumo, 1o
He(iHITHI KJlay3d HE MarOTh CBOIO Cy0’€KTa, OJHAK
nepejayoya iMEHHa rpymna, mo € 00’€KTOM TOJOB-
HOI Kiay3u, € cy0’extom HediniTHOI Kiay3u. Lls
iMeHHa Tpyma (BHpakeHa 0COOOBHM 3aiMEHHUKOM
B 00’€KTHOMY BIIIMIHKY) € «ITiTHSATHM» 00’ €KTOM.
CemaHTn4HO BoHA (PyHKILIOHYE SIK cy0’€KT He(iHIT-
HOTO JI€CIIOBA, ajlé CUHTAKCHYHO BOHA «IIiJIHIMA-
€TBCS 3 HEQIHITHOT KItay3H, 100 (QYHKIIOHYBATH SIK
00’ €KT TOJIOBHOTO Ji€CIIOBA.

3aramoMm iMeHHa (pasza, IO € 00’€KTOM TOJIOB-
HOTO PEYCHHS, MOXe CTaTh cy0’€KTOM BiIIOBiTHOTO
MACHBHOTO BapiaHTa:

(10) I heard him swear his affection (Shakespeare,
Coriolanus, p. 652).

(10%) He was heard to swear his affection.

VY npuknagi (10°) Mu crmocTepiraeMo BKHBaHHS
to-iH(iHIiTHBA 3aMmicTh iH}IHITHBA 0€3 YacTKU {o.
Came 31aTHICTh iIMEHHOI (pasu, 10 mepenye Hedi-
HITHOMY Ji€ciioBy, (YHKIIOHYBaTH SIK CyO €KT
MACHBHOTO EKBIBAJIEHTA € XapaKTePUCTHUKOIO, sKa
PO3MEKOBY€E OITHOIIEPEXiMHY KOMIUIEMCHTAIIII0 BiJl
KOMIIIEKCHO MEPEeXiIHOT.

SIKIO TOBOPUTH TNPO KOMIUIEKCHO TpaH3M-
TUBHY KOMIUIEMEHTAII0 31 CTPYKTYporo 00 €KT +
to-infinitive, BapTO 3ayBa)KUTH, IO J€CIOBA i€l
IPYITH € IOCUTh YACEILHUMH W CEMaHTHYHO OIS~
I0ThCSI Ha TPYIIH.

JiecnoBa, 1110 BXOJSTH JI0 MEPIIOT Ta APyroi Ipy,
HaslexkaTh 10 QaktnyHux ngiecuiB. [lepma rpyna
BKITIOUAE JI€CIIOBA, IO HAJIeXaTh 10 aKTy MOBJICHHS,
a JIPyry TPyIly CTAHOBJIATH JI€CIOBA, SIKI BUPAKAIOTh
BipyBaHHs. Hampukian:

(11) ... and many other evidences proclaim
her with all certainty to be the king'’s daughter
(Shakespeare, Winter’s Tale, p. 300).
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(12) ... but I cannot believe this crack to be in my
dread mistress (Shakespeare, Winter’s Tale, p. 313).

HediniTHi KOHCTPYKIil, IO CHiAYIOTh 32 HUMH,
4acTO MOXKYTh 3aMiHIOBaTHCs that-kiay3010:

(13) ... and many other evidences proclaim that
she is the kings daughter.

(14) I cannot believe that this crack is in my head
mistress.

3ayBaxxuMo, 10 He(iHITHI Kiay3u 3 QakTHIYHUME
JIECTTOBAMH 3a3BHYail MArOTh y CBOIN CTPYKTYpi Ji€c-
710BO be abo BinMiHHE mMiecmoBo. Komu HediHiTHE miec-
JIOBO 1HINE, Kpalle BXUBATH (IHITHY KJay3y, OKpiM
pCUYCHB y MACMBHOMY CTaHi, KOJI TiepeBara HalaeTbCsl
He]iHITHIN Kay3i:

(15) She was proclaimed to be the king's daughter.

(16) This crack cannot be believed to be in my
dread mistress.

Tpets rpyma BKIIIOUAE JIi€ciioBa HaMipy, HAPHKIIA]T;:

(17) What meanes the Bird, to talke thus of eating
the great Eele (Breton, Grimellos Fortumes).

UYerBepra i I’sITa IpyNH BKIIOYAIOTH Kay3aTUBHI
JIi€CIIOBa, HATIPHUKITA;

(18) If wrongs be evils and enforce us to kill, what
folly ‘tis to hazard life for ill (Shakespeare, Timon of
Athens, p. 532)!

Jlo 1mIocToi rpynu HajlekaTh JIECIOBA MOJIAIb-
HOTO XapakTepy, 10 BHPaKAOTh HECTPOMOXKHICTb,
JTO3B1JI, 000B’ 130K, HAIIPHUKIIAT;

(19) And strange it is, that nature must compel
us to lament our most persisted deeds (Shakespeare,
Antony and Cleopatra, p. 409).

Choma rpyIa BKIIIOUAE JI€CI0BA BILIUBY, 3aBISKH
SKUM He(iHITHA Kilay3a HaOyBae ITiIeCIIPSIMOBAHOTO
3HAUCHHSI, HAITPHUKIIAT:

(20) I dare him therefore to lay his gay comparisons
apart, and answer me declined, sword against sword,
ourselves alone (Shakespeare, Antony and Cleopatra,
p. 484).

SIKIIO TOBOPUTH MPO KOMITIEKCHO TPAH3UTHBHY
KOMIUIEMEHTAIII0 31 CTPYKTyporo 00’ekT + bare
infinitive, 3ayBa)kuMo, 110 A0 M€l TPy HAJIEKUTh
BIJTHOCHO HEBEJINKA KUIBKICTD J1E€CIIIB.

[epury rpyny GopMyIOTH Jli€CIOBa TPUMYCOBOTO
XapakTepy, HaIpPHKIA:

(21) Keep in Tunis, and let Sebastian wake
(Shakespeare, The Tempest).

[pyra rpyna BKIIIO4ae iecyioBa OaueHHs Ta CITyXaH-
HSl, 10 HAJISKATh JI0 TIEPUCTITUBHX JIECITIB, HAIIPUKIIA]T;

(22) Then hear me speak in indifferently for all
(Shakespeare, Titus Andronicus, p. 48).

Jlo TpeThol rpynu Hajekarh JIECIOBA 3AIHUIIKY
(residual) (y 11pbOMy BHIAAKy MOXIIMBE BKHBaHHS
iH(}IHITHBA 3 YACTKOIO f0), HATIPUKIIA;
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(23) O, that I knew thy heart ... to ease my mind
(Shakespeare, Titus Andronicus, p. 67)!

JlBoriepexijiHa KOMIUIEMEHTAIlisI Ma€ y CBOIH
CTPYKTypi aBi 00’€kTHI iMEeHHI (pa3u: HETPSIMHUIA
00’€KT, SIKUH 3a3BHUall € iCTOTOIO W pO3TaIIOBAHHIA
MEPIINM, 1 IPSIMHIA 00’ €KT, IKHA € YUMOCHh KOHKPET-
HuUM (concrete). VOSI-xoHCTpYKUii Y QyHKII ABO-
MEPEX1JIHOTO KOMIUIEMEHTa MalTh TaKy CTPYKTYpY:
HenpssMuid 00°€KT + 00’€KT iH(QIHITUBHOI KIay3u
3 9acTKOIO fo. Jlo bOTO KiIacy HajleXKaTh JIECIIOBA,
110 TTO3HAYAIOTh HETIPSIMi TUPEKTUBH, a caMe: advise,
ask, beg, beseech, challenge', command, counsel,
detail’, direct, enjoin', entreat, exhort, forbid,
implore, incite', instruct, invite', order, persuade,
pray!, remind, request', recommend, teach, tell, urge
(miecmoBa, Mo3HaueHi |, He MalOTh €KBIBAJIEHTHOI that
KOHCTPYKIIii 3 MOJATBHUM 9H subjunctive Ti€CIOBOM)
[5, c. 1196]. Hanpuknan:

(24) Most gentle and most valiant Hector,
welcome: after the general, I beseech you next to
feast with me and see me at my tent (Shakespeare,
Troiles and Cressida, p. 106).

(25) I do beg a little challenging boy to be my
henchman (Shakespeare, A Midsummer Night’s
Dream, p. 589).

Ha nepumii nomisan 31a€Tbesl, N0 UEH THUIT KOMII-
JIEMEHTAIIIl HE BiJIPI3HSAETHCS BiJl MOMEPEIHIX THUIIIB
KOMIUIEMEHTAIlii, aJyke Mae MOmiOHy CTPYKTYpy, a
came iMeHHa ¢paza + iH(}IHITHBHA KOHCTPYKILiS.
OpHaK pi3HMIA TOJIATAE B TOMY, IO y JABOIEPEXij-
HI KOMIUIEMEHTallii iMeHHa ¢pasa, 10 CIiaye 3a
JUECIIOBOM, € HermpsMuM 00’ekroM. Komm #aetbes
PO HEMPSIMY MOBY, Cy0’€KT HaJCKHUTHh IO MOBII,
a HempsAMui 00’€KT — A0 ampecara. 3a3HAYMMO, IO
JEeCIIOBa i€l TPYITH JJO3BOISIOTH TUTBKH TIEPIIHIA THIT
nacusizauii. Jpyruil Tun Oyae HerpaMaTU4HUM.

Hac nikaBute anamniz auctpuOyuii VOSI-koHCTpPYK-
1ii, 1110 BUKOHYIOTH (DYHKIIIFO KOMIIJIEMEHTa MOHOTpPaH-
3UTHBHHX, JTUTPAH3UTUBHUX 1 KOMIUIEKCHO TPaH3UTHB-
HUX JI€CTIB Ha MaTepiai ImaM’ sITOK PaHHbOHOBOAHTJIIH-
CKOTO TIEPiOJy, OCKUTHKH KOMIUIEMEHTAIlis BKa3aHUX
JI€ECTTIB CTAaHOBUTD JICBOBY YacTKy MOMDXK 1HIIMX THIIIB
iH(]IHITUBHOT KOMIUIEMEHTAIIIT B 3a3HAYCHUH TIEPiO]L.

VY xoai gociimkeHHs 3a)iKCOBAHO, 1110 BKUBaHHS
VOSI-KOHCTPYKIIIN y ITaM’ITKax paHHbOHOBOAHTIII M-
ChKOT MOBH HaUACTIIIIE CIIOCTEPITAETHCS MICIIS JTi€C-
JIOBA let «7TO3BOIISITHY, SIKE HAJIC)KHUTD IO KOMILIEKCHO
TPaH3UTUBHHX JI€CIIB, LII0 CTAHOBHUTH 56% BHOIpKU.
Hampuknan:

(26) Let me have audience for a word or two
(Shakespeare, As You Like It, p. 420).

Hocuts gacto VOSI-KOHCTPYKITii 3yCTpidatoThCs
miciisl Ai€cioBa CHOHYKAaHHSI — make «3MyILIyBaTH
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(11%), sike Texx mpeAcTaBlieHE B TPYMi KOMIUIEKCHO
TpaH3UTUBHHX JieciiB. Hanpukian:

(27) I'll make him find him (Shakespeare, As You
Like It, p. 346).

HacTynHuM 3a 4acTOTHICTIO BXKUBAHHS € JIUTPaH-
3UTUBHE JII€CIOBO MPOXaHHS: pray «upocutu» (8%).
Hampuknan:

(28) I pray you tell me your remedy (Shakespeare,
As You Like It, p. 377).

3adikcoBani Bumanku VOSI-KOHCTPYKIIH 3 fiec-
JIOBOM Hakazy bid «HakazyBaTH», SKE TAKOXK BXOIUTh
JIO TPYTIH TUTPAH3UTUBHUX JIIECITIB i CTAHOBUTH 6,6%0:

(29) I remember; when I was in love I broke my sword
upon a stone and bid him take that for coming a — night
to Jane Smile ... (Shakespeare, As You Like It, p. 351).

VOSI-XOHCTPYKIIil CITOCTEPIraloThes TICHS JTi€c-
JIOBA YYTTEBOTO CHPUUHATTA — hear «aytn» (5%),
SIKE€ TIPEJICTABJICHE B TPYITi KOMIUIEKCHO TPaH3UTHB-
HuX aieciniB. Hanpukna:

(30) I have heard him read many lectures against
it (Shakespeare, As You Like It, p. 377).

Takoxx  VOSI-xoHCTpyKIii 3adikcoBaHi micis
MUTPAH3UTUBHOTO Ji€ciioBa beseech — «Omaratmy
(3,3%). Hammpukna:

(31) I now beseech you, for your daughter's sake,
to grand one boon that I shall ask of you (Shakespeare,
The Two Gentlemen of Verona, p. 275).

VOSI-koHCTpYKIlii BKUBAIOTHCS TICIS JIECITIOBA
YyTTEBOTO CHPUUHATTA — see «Oauutm» (2,5%), sike
HAJICKUTh JI0 KOMIUIEKCHO TPAH3UTHUBHUX JIECIIB.
Hampuxnan:

(32) I am sure I saw her wear it (Shakespeare,
All’s Well That Ends Well, p. 638).

Y xomi mocmimkeHHS 3adikcoBaHI NPUKIAAA 3
niecioBoM desire «baxarm» (1,5%):

(33) But Mistress Page would desire you to send
her your little page ... (Shakespeare, The Merry
Wives of Windsor, p. 141).

Mu moxemo croctepiratn VOSI-koHCTpYKITii
micnsg  giecniB  charge «3BuHyBauyBatH» (1%,
entreat «onararn» (0,7%), teach «aasuatu» (0,5%),

please «noromxarmy (0,5%), know «3uarn» (0,5%).
Hanpuknan:

(34) Never speak: we charge you let us obey
you to go with us (Shakespeare, Much Ado about
Nothing, 249).

(35) I entreat you to bring but five-and-twent
(Shakespeare, King Lear, 334).

(36) I will but teach them to sing, and restore
them to the owner (Shakespeare, Much Ado about
Nothing, 313).

(37) If it would please him come and marry her!
(Shakespeare, Taming of the Shrew, 134).

(38) You know the character to be your brother’s
(Shakespeare, King Lear, p. 302)?

Takox VOSI-xoHCTpYyKIil  3yCTpidaroThCs
MCJIS TaKWUX IIECIIB, K to persuade «epeKOHY-
BaTH», 10 get «OACPKYBATHY, to fear «OOATUCY, tO
counsel «peKOMEHTyBaTH» TOIIO0, OJJHAK 1[I BUTIAJKH
IMOOIUHOKI.

BucHoBku i npono3unii. OTxe, ofHONEpexigHa
KOMIUIEMEHTAITisl TIPEJICTaBlIeHa BiTHOCHO HEBEIH-
KOIO TPYTIOIO JII€CIIB, IO MTO3HAYAIOTh YIOHA00aHHS
g OakaHHs a00 X HaBMakKW. Y PaHHbOHOBOAHTJIIH-
ChKiA MOBI TiCIIs IUX Ji€ciiB yxkuBaroThcs VOSI-
KOHCTPYKUIi 3 to-infinitive W bare infinitive, ogHak
dbopma fo-infinitive nipeBanioe Han bare infinitive.
KoMmrmutekcHO  TpaH3WTHBHA KOMIUIEMEHTAIis 31
CTPYKTYPOIO 00 €KT + fo-infinitive € MOCUTH YUCEINb-
HOW0. KOMIUIEKCHO TpaH3WTHBHA KOMILIEMEHTAILLISI
31 CTPYKTYpOr0 00’€eKT + bare infinitive crioctepira-
€ThCA ITCII BIITHOCHO HEBEJIMKOI KIJIBKOCTI JI€CIIB.
VY nBonepexiaHiii kKoMIUIeMeHTallil iMeHHa (pa3a, 110
3HAXOIUTKCS B IIOCTITO3HUITIT IO JIECIIOBA, € HEMPSIMUM
00’extom. Konu #iieThest mpo HempsiMy MOBY, Cy0 €KT
BITHOCUTBCS 10 MOBIS, @ HENpsIMHHA 00 €KT — 10
anpecara. @akTHYHUEN MaTepial CBiTYNTH, IO QyHK-
unionyBanHs VOSI-KOHCTpYKIi B paHHbOHOBOAH-
DIHCBKIH MOBiI € HeomgHOpigHUM. HaifuactoTHime
BXUBaHHS VOSI-KOHCTPYKIIii CIIOCTEPITAETHCS TICIT
KOMITJIEKCHO TPAaH3UTHUBHUX MI€CITIB, 30KpeMa Ji€c-
noBa to let, i craHOoBUTH 56% yciel BUOipKH.
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VOSI-KOHCTPYKIUSA B ®YHKIIUU KOMIIVIEMEHTA NEPEXO/HBIX ITIATOJIOB
HA MATEPUAJIE TAMATHUKOB PAHHEHOBOAHIVIMACKOT O ITEPUOJIA
Y emamve paccmampusaemes VOSI-koncmpykyus 6 gynkyuu Komniemenma nepexooHblx 21acono8 Hd
mamepuane NAMAMHUKOG PAHHEHOBOAH2TUlCKo2o nepuoda. Hccnedyemces VOSI-koncmpykyusi 6 (ynkyuu
KOMNJIEMEHMA 0OHONEPEXOOHbIX 21aA20/108 C KOHMpoaupyrouwum cyovexmom oeticmsus, VOSI-koncmpykyus 6
DYHKYUU KOMNIEMEHMa KOMIIEKCHO Nepexoonblx 2nazonos u VOSI-koncmpyxkyus 6 (yHKyuu KomniemeHnma
080NEPEXOOHBIX 211A20N08 8 PaHHeHOGoaH2ulickom s3bike. [Ipocnesicusaemes uacmoma ynompeonenus VOSI-
KOHCIPYKYUU 8 QYHKYUU KOMINTIEMEHMA NePEXOOHbIX 211a20106 8 NAMSMHUKAX PAHHEHOB0AH2TUICKO20 NePUOOd.
Knroueevie cnosa: VOSI-koncmpyxyus, oononepexoousie 2iazovl, 080NepexooHble 21a20bl, KOMNIEKCHO
nepexoouvle 21aconbl, KOMIIEMEHM.

VOSI-CONSTRUCTION IN THE FUNCTION OF THE COMPLEMENT OF TRANSITIVE VERBS
ON THE BASIS OF EARLY NEW ENGLISH TEXTS

The article deals with VOSI-construction in the function of the complement of transitive verbs in Early
New English texts. VOSI-construction in the function of the complement of monotransitive verbs with the con-
trolling subject of an action, VOSI-construction in the function of the complement of complex transitive verbs
and VOSI-construction in the function of the complement of ditransitive verbs in Early New English are inves-
tigated. The frequency of use of the VOSI-construction in the function of the complement of transitive verbs in
Early New English texts is observed.

Key words: VOSI-construction, monotransitive verbs, ditransitive verbs, complex transitive verbs, com-
plement.
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JIynvoea T. B.

[TonTaBchKMii HalIOHAIBHUHN TEJATOTIYHUNA YHIBEPCUTET

imeni B. I'. Koponenka

KOHIEIT /KHTTA AK KOHCTUTYEHT EK®PAZUCY B ECE
J/KOHA BEPI'EPA «XYIOKHUKHN ®PAIOMCBKHUX ITIOPTPETIB»:

JIHIT'BOKOTHITUBHUM AHAJII3

Y emammi 3acmocosano nineéoxoenimusHul nioxio ons ananizy poiai konyenmy JKUTTA 6 kon-
cmpyrosanni exgppasucy Daromcvkux nopmpemis 6 ece [ocona bepeepa. 3’scosano, wo xonyenm
JKUTTA axmyanizyemucsi € CyKynHoCmi c80ix payioHaIbHO-102I4H020, 0OPA3ZH020, MEMAPOPULHOZO
ma axkciono2ivHo20 CKAAOHUKIG [ € OOHUM 13 KIHOYOBUX KOHCTNUMYCHMIE eKPPAZUCY, BUKOHYIOUU BAIIC-
JIUBY CMUCIIO8Y POTlb Y CMEOpeHHi 6epOanbrux onucie Paiomcovkux nopmpemis. Ilo-nepuie, konyenm
JKUTTA € cknaonuxom ingopmayii npo Daromcoki nopmpemu sax meopu mucmeymea. Ilo-opyee,
yetl KOHYenm Ciyeye enemenmom Onucy npeomMemuo2o ceimy, 8iooopasicenoco y @aromcokux nop-
mepax. Ilo-mpeme, na axmyanizayito konyenmy XKUTTA cnuparomovcs po3mipko8ysanus npo meopu
mucmeymasa. Ilo-uemseepme, came yeu KOHYenm € Hegi0 EMHOIO YACMUHOTO KOHMEKCMIG, N08 S3AHUX
3 emoyitinum cnputinammam PaomcoKux nopmpemis.

Knwouoei cnosa: exgpasuc, nopmpem, mgip Mmucmeymada, ece, KOHYenm, 6epoanizayis, axmyaii-

3ayis.

IlocTanoBka nmpo6jemu. BusueHns exdpasucy
MpHUBEPTAE yBary HacamIiepe] THX HAayKOBIIIB, sKi
3aiiMarOThCsl MUTAHHSMHU J1aJICKTUKHM Bi3yaJIbHOTO
1 BepOalbHOTO, AK€ Y CBOEMY IIMPOKOMY TIyma-
YEeHHI, MOKJIaJ[ICHOMY B OCHOBY HU3KH JIOCJIIKEHb,
ekdpasnuc € «BepOaTBbHOI0 PEMPE3CHTAIIEI0 Bi3y-
alpHOI perpe3eHTarii» [18, c. 40; 19]. Y3aranbHro-
FOYH JOCBiJ] KpUTUYHOTO OIJISAY CTYIINA eKppasucy,
P. Bemm Bigmivae, 1o 3aiikaBlIEHICTh Cy4YacHHX
YYEeHUX LHM SIBUIIEM 3pPOCTAa€E Ti€I0 MIpOI0, KOO
npoOsieMa CIIBBIJHOILICHHS CjioBa W oOpa3y crae
BOXJIMBOIO JJIsi BCE OIIBIIOTO KOJa JAWCIHILIIH
[21]. HuHi exdpa3ucy IpHUCBsIYEHI YUCIEHHI TOCITi-
JOKCHHS HacaMIIepe] y Tary3siX MUCTEI[TBO3HABCTBA
Ta miteparypo3HaBcTBa [5; 17, c. 322]. Bonnouac
OCTaHHIMU POKaMHU 3’ SIBUJIACS HU3KA JIHIBICTUYHUX
PO3BIJIOK, Y AKHX eK(pa3uc € MpeaMETOM aHai3y
[1; 11; 12; 20], 10 € miTKOM 3aKOHOMIPHHUM PO3BHU-
TKOM Y JIOCIIIJDKEHHSIX IIHOTO CHENU(}igHOTO SBUIIIA,
TOMY IO CYTHICTh eK(ppa3ucy — MOBHE IPEICTaB-
JieHHs1 oOpa3Hoi iHpopmarltii. Cepes JTIHIBICTUYHUX
mpaib OKpeME E€BPUCTHYHE MiClle 3aliMalTh Ti, y
SIKUX 3aCTOCOBAHO JIIHTBOKOTHITHBHY METOJIOJIO-
rito pocmimpkeHas ekdpasucy [20], ockinpku came
KOTHITMBHHUH Minxin 3 #oro 3q00yTKamMu B IapuHi
BHBUYEHHSI MHCIICHHS, TaM’sITi i 00pa3y yMOXKIIWB-
JIIOE HECHpOIIyBaJIbHUN aHami3 ekdpasucy [3].

OTxe, TIHrBOKOTHITUBHUI aHami3 ekdpasucy yTod-
HIOE€ PO3YMIiHHS TOTO, SIK BiJJOyBa€ThCS CMHUCIIOTBO-
PEHHSI TiJ Yac CJIOBECHOTO O3HAaYyBaHHS, ONMHCY U
iHTepHpeTalii CupuiMaHoOTO 30POM.

AHaJi3 OCTaHHIX OCJTiMKeHb i myOJiKaiiii.
OmHnuM i3 KpUTeEpiiB cHUCTeMaTu3allii YHCICHHUX
PO3BIZIOK PO eKdpa3uc € TUIl 00’ €KTY, OIMHUCAHOTO
CIIOBECHO: TBip 00pa30TBOPUOTO MHCTEUTBA, YH
MY3UYHHH TBip, a 4 Xopeorpadiunuii Tomo. Yu He
HaWOITBII HampalfoBaHHSI HWHI HasBHI B ILApHHI
TOCITIDKEHHST eK(pasucy SK «CIOBECHOTO OIHCY
TBOpIB Bi3yaJbHUX MUCTEeNTBY» [4, c. 290]. Ha mymky
OUIBIIIOCTI JOCHIIHUKIB, SKI TMPALOKTh y IHOMY
HampsimMi, «ekdpasuc Mae TOABIHHY MPUPOAY: BiH
iHpopMy€e MPO TBIp MHUCTELTBA Ta TMPEAMET, Bij-
TBOpeHUH y 1boMy TBOpi» [4, c. 290]. IIpu upomy
JOCIITHIKAMH HaTOJIONITY€EThCS, MO eK(ppasuc OmH-
CY€ «HE CTIJIbKU MPEIMETHUN acleKT TBOPY, CKITbKU
foro cBiT» [2, c. 183]. Taka mogBoeHa peepeHTHICT
ex(pa3ucy (0JHOYACHUH OIKC 1 MPEIMETHOTO CBITY, 1
HOT0 Xy/IOKHBOTO BiOOpaKEHHsI) TOTEHIIIHHO MOXe
croHykatn a0 posmymiB [10, ¢. 25]. Oxpim ToTO,
BCTAHOBJICHO, 1[0 THIIOBUM [T €K(PPA3HUCYy € «IIpar-
HEHHS BiITBOPUTH €MOIlilfHE HaBaHTa)KEHHS JIaHOTO
TBOpY» [2, c. 186].

HdpyruM  KpuTepieM cucTemarusamii — CTymii
ex(dpa3ucy € THIl TEKCTY, Y SKOMY 3IIMCHEHO CJIO-
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BECHMI ONUC Bi3yaJbHOI pempe3eHTauii. 3a Kiacu-
¢ikamieto, 3anpornonoBanoro H. ModepHIOK, BUIIIS-
I0ThCSL TP THIH €KPPACTHYHUX TEKCTIB: XyHAOXKHIH,
KBa3iXylnOKHIH (eceicTHYHMI) 1 HeXyqoXKHIH (MHC-
TenrBo3HaBuuit) [9, c. 294]. 3Bakaroum Ha 3poc-
TaHHS 1HTEpeCy Cy4YaCHUX HayKOBLIB IO BHBYCHHS
ece K 0COOJIHMBOTO KaHpPy, HA OKpEMY yBary 3aciy-
TOBYIOTh caMe eceiCThuHI exdpazucu. 3a crocrepe-
skeHHssmu H. MouepHIok, B ece-ekdpazucax «OIHC
MHCTELKOTO TBOPY IO€IAHYETHCS 3 ONOBLIIIO IPO
BJIACHI TIEPEeKUBAHHSI, BIMIYTTI W IOYYTTS, 1HCITI-
poBaHi HUMY [9, ¢. 294-295]. 3rigHO 3 BUCHOBKaMHU
K. 3aropomHeBoi, sika cTymitoBajia ece MpoO MHUCTe-
OTBO B aHIIIMCHKIN JiTeparypi Apyroi MOJOBUHH
XIX cromiTtsi, eKppaszuc y IUX TEKCTax — «IiTepa-
TYPHO-XYIOKHS IHTEPIpPETAIlisi, KOTpa MICTUTh HOBI
cMuciIn» [6, c. 6].

Hamry mocnmigHuubKy yBary NpUBEpPHYJIH TEKCTH,
AKi OJHOYACHO HaJe)KaTh 10 ONHCAHUX BUILE JBOX
THITIB, & caMe: ece MPO TBOPH 0OPaz0TBOPUYOTO MHC-
TENTBA BUJIATHOIO MHCTEUTBO3HABIS W apT-KpUTHKA
Jxona beprepa, KOTporo Hepimko Ha3WBaIOTh Hai-
KpalIUM Cy4aCHUM aBTOPOM TEKCTIB PO MHCTELTBO.
[lompu BenmKy yBary 3 00Ky MECTELITBO3HABLIIB Ta apT-
KpHUTHUKiB, ece /[xona beprepa He oTpuManu HaJiex-
HOTO JIIHTBOKOTHITHBHOTO CTYIIIOBaHHS, 30KpeMa He
BHUBYCHUM 3aJIUINIAETHCS MUTAHHS eK(pas3uciB y Muc-
TeITBO3HABYIH eceictur /[xoHa beprepa.

VY dokyci po3BiAKH 3HAXOOUTHCS ece «XyHdOoX-
HUKH DaroMChbKUX MOPTPeTiB» 31 30ipKH, IO Mae
Ha3By «Iloprpern. I)xoH beprep mpo MHCTELTBO»
[15]. Came e ece okpemo 3ragyeThCsi Mailke B yCixX
pereH3isix Ha Bkazany kaury [13; 14; 15 Tomo]

IocTanoBka 3aBaaHHs. 3aBIaHHSIM PO3BIAKH
€ BuszHauutu poib koHuenty XUTTHA B koHCTpy-
1oBaHHI ekdpasucy B ece xona beprepa «Xymox-
HUKH DatoMCBKHX MOPTPETiB». JJoCSITHEHHS TTOCTaB-
JICHOTO 3aBJIaHHs Tiepeadadae 3MiHCHEHHS TaKhX
JOCITITHATIBKUX KPOKiB: 1) 3’CyBaTH poJib KOHIICTITY
KUTTA B mepemaui indopmarii mpo DaromMchKi
NOPTPETU SIK TBOPHM MUCTELTBA; 2) BHUSIBUTH POJb
konnenty XUTTS B onuci mpeaMeTHOTO CBITY, 110
Xy/IOKHBO BitoOpaxeHo y DaroMChbKUX MOPTpeTax;
3) nmpoctexutn Bukopuctanas konuenty JKUTTS B
CITOHYKaHHI YATAYiB O pPO3AYMiB; 4) PO3KPUTH POIH
konuenty JKUTTS nns nepenadi nepexuBaHb aBTopa
i iHCTIipyBaHHS MEBHUX MOYYTTIB Y UNTAYiB.

Buxnan ocHoBHOro marepiany. Onepyroun Tep-
MIHOM KOHyenm, y JOCIIJPKEHHI MH CIIUPAEMOCS Ha
BHU3HAUCHHS KOHIENTY SIK «iH()OPMAIIHHOI CTPYK-
TypH, IO BimoOpakae 3HAHHS Ta JTOCBIA JIONUHN
[7, c. 90] 1 BBaxkaeMO CKIIaJHUKAMH KOHIENTY parli-
OHAJIBHO-JIOT1YHY, 00pa3Hy (IEepBUHHUN MepLen-
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TUBHUH 00pa3 (i3u4HOro cBiTy), MeTahopuiHy
(BropuHHUIT 00pa3) Ta akcionoriuny iHpopmariiro
(muB. OOTPYHTYBaHHS TaKOTO MigXOAy B pPOOOTI
[8, c. 61-71]). Y po3BiaImi Mu JOTPUMYEMOCS TIPaK-
TUKH HAa3MBaHHS KOHIIEIITIB MOBOIO JOCIIIDKECHHS.

VY Tux yacTHHaxX ece, A nooacmuvcea ingopmavin
npo @aromcyvKi nopmpemu AK Mmeopu MUcmeymaed,
konuent JXUTTS Bukonye nsi ¢pynkuii. [To-mepuue,
BiH CIYrye Juis Onucy (i3UYHUX XapaKTePUCTHK
DaroMCBhKUX MOPTPETIB, O-APYTE, — IS MOICHEHHS
0COONMBOCTEW XYIOKHBOTO 3HA4EHHS IIMX TBOPIB
MHUCTEUTBa. Y mepioMy Bumaiaky konuent KUTTHA
Penpe3eHTOBaHO 3a JOMOMOTOI0 HOMIHATHBHOI OfIU-
HUIII /ife B KOHTEKCTI OIUCY PO3MIpy 300paKCHHS Ha
noptperti: “In scale the faces are a little smaller than
life” [15, c. 7]. Y KOHTEKCTI BepOaTi30BaHUX Y ITHOMY
x peuenHi koHnentiB OBJIMYYS (faces) i MACILI-
TADB (scale) axryamizyeTbcs Hacamiiepen oOpasHa
iHpopMarlisi, 10 BXOAUTh [0 CKJIaly KOHIENTY
KUTTSA. Takox xonnent XUTTA ompusiBHeHo B
KOHTEKCTI OMHCY TOTO MOMEHTY B JKHUTTI ITOPTPETO-
BaHUX, KO BHWKOHyBajucs (DaroMCBbKi MOPTPETH:
“Probably they were painted from life (some must
have been because of their uncanny vitality); others,
following a sudden death, may have been done
posthumously” [15, c. 8]. Y HaBenmeHOMY TEKCTO-
Bomy ¢parmenTi KoHTenT JKUTTSI criBBiZHOCUTHCS
3 xounenTtom JXBABICTbD (vitality) i nmpotucrasmis-
erbcsi konuenty CMEPTD (death, posthumously),
IO COpUsiE aKTyali3alii Hacammepen pauioHalbHO-
JorivHoro ckiagnuka kouuenrty JKUTTS, a Takox
HOT0 aKCioNOTiuyHOTO CKIIaIHHUKA.

KoHTekcrt, /ie BUTIIyMady€eThCsl XyI0KHE 3HAYEHHS
daroMCchKHX TOPTEPIB, Takuii: “In traditional Egyptian
painting nobody was seen in full-face, because the
frontal view opens the possibility to its opposite: the
back view of somebody who has turned and is leaving.
Every painted Egyptian figure was in eternal profile,
and this accorded with the Egyptian preoccupation
with the perfect continuity of life and death. / Yet the
Fayumportraits, paintedin the ancient Greek tradition,
show men, women, and children seen full-face or
three-quarters full-face. [...] Facing them, we still
feel something of the unexpectedness of that frontality.
1t is as if they have just tentatively stepped towards
us” [15, c. 9]. Y HaBegeHOMY TEKCTOBOMY (hparMeHTi
koHuent JKUTTA penpe3eHTOoBaHO 32 JONOMOTOIO
nexcemu /ife. OOpa3Ha iH(opMallist K CKJIaTHUK KOH-
nenty JKUTTS akryamni3yeTbcsi 3aBAsKd KOHIETITAM
OAC (full-face; the frontal view, show men, women,
and children seen full-face or three-quarters full-face;
frontality), BUIl 33A LY (the back view of somebody)
i [TIPO®UIb (profile). PanionansHo-noriunHa iHdop-
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Marlis sk ckinaaauk konunenrty KUTTS, a came koH-
nentyansHa crnionyka BE3IIEPEPBHICTB XUTTA
I CMEPTI, akryanizoBaHa 3aBISKA CTPYKTypi the
Egyptian preoccupation with the perfect continuity of
life and death. Ilpotucrapnenns konmenty XWUTTS
koHuentoBi CMEPTD (death) cnipuse axtyamizarii
akciojoriyHoro ckiaanuka konuenty XUTTS. Oco-
ONMBICTH XyTOXKHBOTO 3HaYeHHS DalOMCBHKHX MOpTe-
PIB HIIKPECITIOETHCS 3aBISKHA OTMO3HUIIT TPAHHHIﬁ-
HUI €TUNETCHKUN JKUBOIUC :: AHTUUHA
I'PELHBKA MAJIAPCBKA TPAJULIA (traditional
Egyptian painting :: painted in the ancient Greek
tradition). HasBHicTh cnierudiku daroMcbKuX Iop-
TEPIB TMIJKPECIIIOETHCS 3aBISKH aKTyaji3allil KoH-
uenty HECIIOIAIBAHKA: the unexpectedness of
that frontality. 1la crierudika iMEHy€TbCS HE TIPSIMO,
a OIIOCepe/IKOBaHO: pedueHHs [t is as if they have
just tentatively stepped towards us axTyamni3ye KOH-
uent CIIIBBYTTS B cknani KOHLENTyalbHOI CIIO-
nyku CINIBBYTTS JIFOJEN, 30BPAXKEHUX HA
OAIOMCBKUX TIOPTPETAX, 1 CYYACHUX
JIFOJIEN.

B onucax npeomemmnozo ceimy, akuit xyooorc-
HbO gi0oOpadiceno y dDaromcbKux nopmpemax,
konuienT JXUTTS BepOanizyeThcsi onocepeakoBaHO
3aBIsKM Tepeliky npodeciii moprperoBanux (“In
reality they are genuine portraits of a professional
urban middle class — teachers, soldiers, athletes,
Serapis priests, merchants, florists.” [15, c. 8]) 1 ixHix
iMeH (“Occasionally we know their names — Aline
Flavian, Isarous, Claudine.” [15, c. 8]). Y 1upomy
BUTNIAJIKY akTyamizoBanuii koHuenT JKUTTS Bukonye
¢dbyHKIIIT0 iHTHMI3AITT ekdpasucy.

OKkpiM IIOTO, B €C€ CHJIOI0 aBTOPCHKOTO 3HAHHS
Ta ysSABH PEKOHCTPYWOBAHO CaM IPOIEC HAIHMCAHHS
DaroMCbKUX TOPTpeTiB: “... there was a special
relationship between painter and sitter. The sitter
had not yet become a model, and the painter had
not yet become a broker for future glory. Instead, the
two of them, living at that moment, collaborated in
a preparation for death, a preparation which would
ensure survival” [15, c. 10]. Y HaBeIeHOMY TEKCTO-
Bomy (parmenti kxonuent JXUTTS akryanizoBano
Oe3nocepelHbO 3aBAAKH TIEMPUKMETHUKY [iving Ta
IMEHHHUKY survival. OCKITbKH CHUTYaIlif0 OMMCAaHO B
3araJbHUX TepMiHaX (Y TEKCTI BHKOPHUCTAHO y3arab-
HEeHl1 HOMiHalii painter and sitter, a HEe KOHKpPETHI
iMEHa TMEeBHUX JIIofel), B aHaJi30BaHOMY KOHTEKCTI
3IIMCHIOETBCS ab0 akTyanizamis, abo po3MHUpeHHs/
30aradeHHs pamioHaIbHO-JTOTigHOI iH(OpMamii K
cknaganka kounenty KUTTA B ckmaai xkoHmenTy-
aJbHOI CHCTEMH YUTa4a 3aJIeKHO Bija piBHSA 00i3HA-
HOCTi OCTaHHBOTO.

Sk O6aunmo, B ommcax MPEIMETHOTO CBITY, BiJo-
OpaxkeHoro y @aroMCBHKHX TMOpPTpETax, KOHLEHT
KUTTA cnyrye BomHO4AC 1 ISt pamioHaaIbHO-JIOT14-
HOTO 1H(GOPMANIHHO HACHUYCHOTO MIPEICTABICHHS
MIeBHOI icTopuuHO1 iH(opMaIIii, 1 111 HagaHHs ekdpa-
3HCY 0COOIHMBOrO IHTUMHOTO 3ByYaHHS.

o0 cnonyxkamu uumauie 0o po3zoymis, JxoH
Beprep ynaBcs 10 TpsAMHX 3allUTaHb Ha CaMOMY
nouatky ece: “Why then do they strike us today as
being so immediate? Why does their individuality feel
like our own? Why is their look more contemporary
than any look to be found in the rest of the two millennia
of traditional European art which followed them?”
[15,c. 7]. Y uux nurannsx kormnent KUTTS omoce-
PEIKOBAHO aKTyalli3yIOTh JIeKceMu: individuality, our
own, contemporary. IliTBoAsIIN YUTaYa 0 BiATOBIII
HANpHKIHI ece, aBTOpP MPOTUCTABISIE HAB’SI3JIHBY
rajgaciuBicTb 00pa3iB 00JIMY, NOLIMPIOBAHUX Cydac-
Humu menia (“Meanwhile the media surround people
with an unprecedented number of images, many of
which are faces. [...] ... the images of all these faces
are processed and selected in order to harangue as
nosily as possible... And people come to depend upon
this impersonal noise as a proof of being alive!”
[15, c. 11]), moBya3zHuUM OOIUYYsIM i3 DarOMChKUX
noptperiB (“Imagine then what happens when
somebody comes upon the silence of the Fayum faces
and stops short. Images of men and women making no
appeal whatsoever, asking for nothing, yet declaring
themselves, and anybody who is looking at them,
alive!” [15, c. 11]). B 0060x TekcToBUX (parMeHTax
konent JKUTTS BepOamizoBaHO 3a JIOTIOMOTOO
npukMeTHHKA alive. lpu mbOMYy aKTyalli30BaHO SK
parioHaJIpHO-JIOTIYHY iH(OpMAaIlifo, TaK i 00pa3Hy.

Jlvie HaABIIM YUTAYEBI MOXKJIMBICTh MOJIyMaTH
HaJl KOHLENITyalbHUM IpoTucTaBieHHsM ObBJINYY S,
KOTPI TOJIOCHO AOMATAIOTHCS YOI'OCb, ::
OBbJINYYS, KOTPI MOBUYATD, [I:xou beprep mpo-
TIOHY€E CBOIO BiAmoBinb: “They [the Fayum portraits]
incarnate, frail as they are, a forgotten self-respect.
They confirm, despite everything, that life was and is
a gift” [15, c. 11]. Y HaBeneHoMy GparMeHTi KOHLEIT
KUTTA axryanizoBaHo 3a AOTIOMOTOIO JIekcemH [life
B cKJiajai koHnentyaipHoi Metadopu XKUTTA — LE
HAP (life was and is a gift). Otxe, xonnent XXUTTS
€ KJIIOYOBUM SIK y 0e3Mocepe/lHhOMY CIOHYKaHHI
YUTAYiB 7O PO3MyMIB Haj 3HaYeHHSIM {DarOMCHKHX
MOPTPETIB ISl Cy4acHUX JIIOACH, TaK i B TiH Bimo-
BiJli, IO SIKOT aBTOP IiIBOIUTH YNTAUIB.

Takuii parioHATBHO-JOTIYHHA BUCHOBOK y TEK-
CTi ece eMOIlIfHO TTOCHUITIOETHCS B 3aKITFOUHUX YOTH-
prOX ab3anax, MOB’SI3aHHX 13 Hepedauery nouym-
mie i nepexcueans, wio iX 6UKIUKAC CRONAOAHHA
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@Daromcokux nopmpemis. Jxon beprep nouu-
Ha€ 3 XapaKTepUCTUKU CydYacHOTo KUTTS: “‘This
century, as has been pointed out many times, is the
century of emigration, enforced and voluntary. That
is to say, a century of partings without end, and a
century haunted by the memories of those partings”
[15, c. 11]. ¥ upomy ¢parmenti konuent KUTTA
OTOCEPEIKOBAHO aKTyasi3y€eThCs 3a JOMOMOT OO JIeK-
ceM emigration, partings, memories. Y HaCTYITHOMY
ab3ami MeTaoOpUIHO OMHCYETHCS OLTh PO3IYKH,
KOTPY 4acTo 3MYIIEHI MEepeKUBaTh CydacHi JIOIU:
“The sudden anguish of missing what is no longer
there is like suddenly coming upon a jar which has
fallen and broken into fragments. Alone you collect

the pieces, discover how to fit them together, and
then carefully stick them to one another, one by one.
Eventually the jar is reassembled, but it is not the
same at it was before. It has become both flawed and
more precious. Something comparable happens to
the image of a loved place or a loved person when
kept in memory after separation” [15, c. 11]. Buni-
JIeHI TEKCTOBI ()parMeHTH 31MCHIOIOTH BepOalizarito
koHuentyanpHoi Metadopu blJIb PO3JIYKU — IIE
CKIIAJAHHA JOKYIIM PO3BUTOI'O IJIEKA.
Pemira Tekcty cmpusie jeramizaiii  CTBOPEHOTO
o0pasy (Alone you collect the pieces, discover how
to fit them together, and then carefully stick them to
one another... TOIO) Ta WOTO €MOIIHOMY HacHa-
JKEHHIO IIJISIXOM aKTyasi3allil akCioloTi9HUX CKITaf-
HukiB koHuentiB BAJIA (flawed) i KOLHTOBHICTb
(precious) y X KOHTEKCTYaJIbHOMY MPOTHCTABJICHHI.
Cawme kontent BIJIb PO3JIVKMU € B ece Tieto cmuc-
JIOBOIO JIAaHKOIO, KOTpa IOB’SI3y€ aBTOPCHKE CIPHIA-
HATTS DParOMCBKHUX TIOPTPETIB 13 peatisiMi Cy4acHOTO
xurts: “The Fayum portraits touch a similar wound
in a similar way. The painted faces, too, are flawed,
and more precious than the [iving one was, sitting there
in the painter’s workshop, where there was a smell
of melting beeswax. Flawed because very evidently
hand-made. More precious because the painted gaze
is entirely concentrated on the life it knows it will
one day lose” [15, c. 11]. Y HaBereHOMY TEKCTOBOMY
¢parmenti BIJIb PO3JIYKU meradopuyno KoHIen-
TyamizyeTscsi sk PAHA: xonmenryamsHa MmeTtadopa

BUIb PO3JIVKHM — LIE PAHA B KOHTEKCTi Onpusis-
HEHa 3a J0NoMorow pedeHHs The Fayum portraits
touch a similar wound in a similar way. Konuenr
JKUTTSA B anamizoBaHoMy (parMeHTi Oe3mocepen-
HBO BepOai30BaHO JBiUi: 3a JOMOMOTOIO CIiB /iving
i life. TlocuneHHIO eMOIHOTO BIUIMBY €K(ppasucy
Ha YuTa4a W aKTyasi3aiii akCioJIOTiYHOTO CKIJIaJHUKA
konuenty JKUTTS cnpusie moBTOpHa aKTyaizaris
koHuuentiB BAJIA (The painted faces, too, are flawed)
1 KOLITOBHICTbD (and more precious).

B ocrannboMy a0zalli ece CTHPAETHCS PO3MEK-
YBaHHS MDK CHpUAHATTAM DarOMChKUX TMOPTPETIB
SK TBOPiB MHUCTENTBa 1 SIK 300pa)KeHb JIIOAEH, KOTpi
Oe3mocepenHbO TOB’S3aHI 13 CyYacHUMH JIIOJbMH
OoseM mepexuToro: “And so they gaze on us, the
Fayum portraits, like the missing of our own century”
[15, c. 11]. Y Takwmii cnoci0® aBTop iHCIIpYE TITHOOKI
nepeknBaHHA 3 OOKY YUTaviB, KOTPI NPOYUTAIH ece-
ex¢pazuc npo DaroMChKi MOPTPETH.

BucnoBku i mpomnosunii. 3a pesymsraramu mpo-
BEJICHOTO  JIOCI/DKEHHSI JIOXOAMMO BHCHOBKY, IO
xontient JKUTTS akryarmizoBaHo B ece «XyIOKHUKA
DaroMCHKUX TIOPTPETIiBY CYKYITHICTIO BepOaTbHIX 3aC0-
0iB, KOTpi PENpe3eHTYIOTh 1€ KOHIICNT MPSIMO (JIeK-
cemu life, alive, living, survival) Ta ornocepeKoBaHO
(mepeniky Ha3B Mpodecii, IMEeH; JIeKCeMHu emigration,
partings, memories). Kounenr XUTTI € omanm i3
KJTFOYOBHUX KOHCTUTYEHTIB €K(Ppa3uCy B JOCHIIHKEHOMY
€ce, OCKLIBKH TIef KOHIIETIT BiJlirpae BaKIIUBY CMHUCIIOBY
POJb y BCIX YOTHPHOX acCleKTax eK(pasucy, a came: y
niepenadi inopmariii mpo ParoMchKi MOPTPETH SIK TBOPH
MHCTELITBA; B OIUCI ITPEIMETHOTO CBITY, BIIOOPaXKEHOTO
B IIUX TOPTEpax; Y CTBOPEHHI KOHTEKCTIB IS PO3IYMIB
1 Ui mepenavi ¥ iHCIpyBaHHS TIEBHUX IEPE)KHBAHb.
BukoHaHHS CyKyIHOCTI O3Ha4eHHWX BHINE (QYHKIN
kouuentoMm JKUTTS cTano MOXIMBUM 3aBISKU aKTya-
JIi3arii BCiX MOro CKJIAJIHUKIB: PaIliOHAILHO-IOTIYHOTO,
00pa3Horo, MeTa)OPUIHOIO Ta aKCIOJIOTIYHOTO.

3 METOI0 TONAJBINOrO IOTTHOICHHS —CTYmil
exdpa3ucy IOUUILHUM y0adaeThCsl BIOCKOHAIICHHS
METOMO0JIOr1i KOHLENTYaJbHOTO aHalli3y TEKCTiB,
KOTpl MICTATh eK(ppa3ucH, M0 MOXHA 3IIHCHUTH
[UISIXOM JITHTBOKOTHITHBHOTO aHallizy eK(pas3uciB sk
Jlxona beprepa, Tax i iHITNX aBTOPIB.
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KOHUEIIT JKH3Hb KAK KOHCTUTYEHT 9K®PACUCA B 3CCE 1’ KOHA BEPI'EPA
«XYIOXKHUKH ®PAIOMCKHUX IMIOPTPETOB»: TMHI BOKOTHUTUBHBINA AHAJIN3

B cmamve npedcmasnen onvim npumeHenus JUHSBOKOSHUMUBHOZ0 NO0X00A K AHANU3Y POAU KOHYenmda
JKU3HD 6 koncmpyuposanuu sxgppacuca Paromckux nopmpemos 6 scce Jowcona bepeepa. Ilposedennuiil ana-
auz noxasan, umo xkowyenm KXU3Hb axmyanusupyemcs  scce 8 COBOKYNHOCMU C80UX PAYUOHATIbLHO-TOSU-
yeckotl, 00pa3Hol, Mema@opuiecKoll U AKCUOLOSULECKOU COCMABIAIOWUX U ABNACMCA OOHUM U3 KIHOUEBbIX
KOHCMUMYEeHmo8 exghpacucd, 8blNOIHAL BANCHYIO CMBICI0B0I0 POTb 8 KOHCIMPYUPOBAHUU 8ePOAIbHBIX ONUCA-
nutt @aromckux nopmpemos. Bo-nepeswvix, konyenm JKU3HbD svicmynaem 6 kauecmee cocmasisione2o Komno-
Henma ungopmayuu 0 ParoMcKux nopmpemax Kax npou3eedeHusx uckyccmea. Bo-emopwix, smom koHyenm
CILYHCUM DTLEMEHNOM ONUCAHUS NPEOMEMHO20 MUpA, 80NI0WeHH020 8 DatomcKkux nopmpemax. B-mpemvux, Ha
axmyanuszayuro konyenma XKHU3Hb onuparomcea pasmvluiieHusi 0 npou38e0eHusx uckyccmed. B-uemeépmeix,
UMEHHO 3MOM KOHYenm AGJIAencs HeOMmbeMaIeMOol Yacmblo KOHMEKCMO8, C8A3AHHbIX C IMOYUOHATbHBIM 80C-
npusimuem ParOMCKux nopmpemos.

Knrueewie cnosa: sxgppacuc, nopmpem, npoussederue UCKyCCmed, 3cce, KOHyenm, 6epoaiu3ayus, aKmy-
anu3ayus.

23



Bueni 3anucku THY imeni B. 1. Bepnancbkoro. Cepist: @inonoris. Conianbni komyHikauii

THE CONCEPT LIFE AS A CONSTITUENT OF THE EKPHRASIS IN JOHN BERGER’S ESSAY
“THE FAYUM PORTRAIT PAINTERS”: A LINGUO-COGNITIVE ANALYSIS

The article presents the results of the linguo-cognitive analysis of the role of the concept LIFFE in the con-
struction of the ekphrasis of the Fayum portraits in the essay by John Berger. It is revealed that the concept
LIFE is actualized in the essay in the totality of is logical, pictorial, metaphorical, and axiological components
and it is a key constituent of the ekphrasis since it performs an important role in constructing the complex
meaning of the description of the Fayum portraits. First, the concept LIFE is used to present the information
about the Fayum portraits as works of art. Second, this concept is an element of the description of the world
represented in the Fayum portraits. Third, reflections on the works of art are based upon the concept LIFE.
And fourth, the concept LIFE is essential to the contexts where the emotional perception of the Fayum portraits
is discussed.

Key words: ckphrasis, portrait, work of art, essay, concept, verbalization, actualization.
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YIK 81:130.2:316.7(075.8)

Hiozenvcoka 10. M.

JKutomupcebkuii nepxaBHUM yHIBepcuTeT iMeHi [Bana dpanka

BA30BI OCOBJIUBOCTI B JOCJ/III>KEHHI APXETUIIIB
I CUMBOJIIB YEPE3 ITPU3MY CYHACHOI'O MOBO3HABCTBA

TA JIHIBOKYJIBTYPO.JIOI'II

Y emammi pozenanymi cymnocmi apxemuny, apxemunHuil cUM80I, CUMB0OIL. Bukonmano maxi
3A60AHHS. GUCBIMIEHO OeiHIYIT BUWe32A0aHUX CYMHOCMEN, GUABILEHO IX OCHOBHI 61ACMUBOCTI U
yuxyii, 3°’9c08aHO NPUHYUNU KOPENAYTT MidIC apXemunom ma apxemuntum CUMBOIOM, 00 MO20 JHC
npeocmasnieno OCHOGHI apxemunu, aKi € cniibHumu 01 bazamvox Kyavmyp. Cyyacui ymosu enoba-
J3aYil BUKIUKAIOMb PO32JI510 NEPEUHHUX OCHOB8 PIZHUX KYIbIyp Hepes npusmy ix nooiOHux i 6IOMiH-
Hux osHax. Konexmuene necgioome npedcmagneno K 3a2aibHom00CbKa OCHO8A OYX08HO20 JHCUMM S
iHOUGIOIB, WO YCNAOKOBYEMbCS HA OCHOBL IHOUBIOYATbHO20 OOCBIO).

Knwouoei cnosa: apxemun, cumeon, apxemuntuil CUMB0J, KOJIeKmueHe Hecgioome.

IMocranoBka npoodsemu. [lepexyciM BapTo 3a3Ha-
YUTH, 10 B Cy4YacHil JIHTBICTHYHIN HayIli CIIOCTe-
piraeTbcs CHHTE3 HAyKOBHX pE3yJbTaTiB, sKi Oymn
OTpUMaHi B CYMDKHHMX JUCUUIUIIHAX, HAPUKIAL, Y
JIHTBOKYJIBTYPOJIOTil, €THONCHXOJIHIBICTHIlI, KOTHI-
THUBICTHUIII TOIIO, 30KpEMa yBary B ITUX HAYK MPUBEP-
TalOTh APXETHITH Ta CUMBOJIH.

AHaJgi3 ocTaHHIX HocC/TaigxeHb i myOaikauii. Y
Cy4yaCHOMY MOBO3HABCTBi, Ha Hally JIyMKY, IliKaB-
JSITHCSL BUBYCHHSM apXeTHITy i CUMBOIY TaKi BUCHI:
A. Jloces, K. FOur, M. Anedipenko, A. baposiH,
O. lenecTiok 1 6araro iHIIUX.

IMocTanoBKa 3aBOaHHsA. MeTa pO3BiIKH TOJISATAE
y BH3HA4Y€HHI OCOONHMBOCTEH y TIyMadeHHi apxe-
TUIY ¥ CUMBOJTY, BCTAHOBJICHHI 1X Kopemsuii. 3amis
JOCATHEHHSI METH MOTPiOHO BUKOHATH 3aBJaHHS:
PO3MIIIHYTH HasiBHI JeQiHIIIT BHIE3ralaHuX CyT-
HOCTEM, BUSBUTHU 1X OCHOBHI BIIACTUBOCTI Ta (PyHKIII],
3’CyBaTH, y SIKOMY CITiBBITHOIICHHI TepeOyBarOTh
ApXETHIT Ta APXETUITHUNA CUMBOJI.

Buxnan ocHoBHoro marepiamy. OTxe, Ha Haury
JTYMKY, JIOPEYHUM BHIA€ThCs TiaTpumMaru ijieto O. J{on-
YEHKO, & CaME: «... APXETUTIOBY MapaurMy BHUKIHKAIH
IO JKUTTS TIOTYXKHI Tiro0arizalliiiei TeHaeHTIii, 60 came
apXeTHUI MAroTh HAJKYJIBTYPHI 3MICTH TpaHCIEPCO-
HaITLHOTO, BCE3arajibHOTO TICUXiqHoro» [3, ¢. 170], Tomy
110 CyYacHi yMOBH TI00aJIi3allii rmepe10adaroTh po3risil
MEPBUHHUX OCHOB PI3HUX KYJBTYp 4epe3 MpH3My iX
CXOXKOCTEH 1 BIIMIHHOCTEH, 110 3HAYHOIO MipOIO 3yMOB-
JIFO€ aKTYaJIbHICTB 3aIPOIIOHOBAHOTO JIOCTIKESHHS.

ETHOMCHXOMOTIA, K8 BHBYA€E Ccepejl iHINX acIieK-
TiB apXETHIN i CUMBOJIM, Ma€ Taki QyHKLIi: eHoceono-

2IUHY, ONUCOBY, NPOSHOCMUYHY, KVIbMYPOLOSIUHY,
KOMYHIKAMUGHY, emHonoiimuyty, euxosHy. Hamry
yBary MpHBEpHYJA CaMe K)Ibmypol02iuna (QYHKYIs,
aypKe 11 pO3yMIIOTh SIK BUBYCHHS €THOTICHXOJIOTIEI0
KYJIBTYPHUX TIPOIIECIB, IO BiOYyBAIOTHCS B KOHKPET-
HOMY €THOCI, a TAaKO)K OCOOIMBOCTI 3BUYAIB, OOPSIIIB,
(honpKIIOPY, SIKi € XapaKTePHUMH IS TIEBHOT €THIYHOT
CHUTBHOTH. ETHONICHXOJIOT1UHI PO3BiAKH MOB’sI3aHi 3
JMiHrBicTHYHUMU [2, ¢. 24]. Sk 3a3Hayae A. BapoHiH,
HACIIIyBaHHS apXETUTIAMH CBOTO €THOCY € CKIIaJIHU-
KOM JIETEpPMIHAHTOIO WOTO PO3BUTKY, aJ[K€ JTyXOBHE
0ararcTBO TIepeIaeThCs Bij MOKONIHHS 10 TTOKOJIHHS
1, BIAMOBIHO, 30epiraeThes [2, c. 61].

Y HocipKeHHI BapTO 3BEPHYTHUCS JI0 €TUMOJIOTIY-
HHUX OCHOB apXeTuIly. TepMiH «apXeTHIN» MOXOAUTh
BIJI JIAT. «THITOC) (B1IOUTOK, ITEUaTKa) i O3HAYAE TICBHE
YTBOPCHHS apXaiqHOTO XapaKTepy, Mo Ma€ Mi(oJIori-
HH MOTHUB. Lle Ki1ac MCUXIYHKMX 3MICTIB, MOXOIKCHHS
SIKUX HE Ma€ CBOIM JKEPEIOM XHUTTA W HiSUIbHICTD
okpeMmoro inuBina. Ix cnenugika crocyerscs Biac-
TUBOCTEH JIFOICTBA SIK MEBHOTO I1iytoro. Ll «apxaiuni
saymmikm»y K. FOHTr HazBaB apxeTurnamu, BUKOPUCTO-
ByrouH Bupa3 biaxxenHoro Apryctuna. bimbire Toro,
BOHH SIK TICHXOCOMATH4YHI CTPYKTypH € JIFOJICHKOIO
BPOJDKEHOIO 3aTHICTIO PO3YMITH, OPraHizoByBaTu abo
K CTBOPIOBATH JIOCBiJ. APXETHUIH — IIe BOAHO4YAC 0io-
JIOTIYHO 3yMOBJICHI MATEPHH MTOBE/IIHKHM Ta CAMBOIIIUHI
300paXeHHs ITuX marepHiB [3, c. 173, 175].

3 iHmoro 00Ky, apxemun 3 Tpell. arche — MOYaTOK
i typos — oOpa3, nepmodopma, MOHATTS, SIKE ITOXO-
JUTh 13 JaBHBOI TPaAJMINi IUIATOHI3MY Ta Bigirpae
BaroMy poJib B «aHAIITHYHIA MCUXOJIOTI», sSKa po3-
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pobnena Bimomum yuenum K. FOurom. Ilix mapom
«OCOOHCTICHOTO HECBIJOMOTO», SIKUH CTAaHOBUTH
OCHOBHHI TpEMET BUBUEHHS B KJIACUYHOMY IICH-
xoanaunizi 3. @peiina, K. FOHT BusBIsI€ «konexmusHe
Hecgioomey, 10 TPAKTYETHCS SIK 3arajbHOJIONCHKA
OCHOBa JyXOBHOTO JKUTTS 1HAWBIJIB, IO YCIaJKO-
BYETbCA, @ HE (OPMYETHCS HA OCHOBI 1HIUBiAyalb-
HOTO JI0CBiy. SIKIIO B OCOOMCTICHOMY HECBI1IOMOMY
MPOBIIHY POJIb BIJIITPAlOTh «KOMILIEKCH», TO CTPYK-
TYpPOYTBOPIOBAJIbHUMHU €JIEMEHTaMHU KOJIEKTUBHOI'O
HecBigomMoro € apxetunu. OTke, 3TiAHO 3 TEOPIiErO
K. ¥Onra, xonexmuene necgioome BTITIOETHCS B apXe-
TUNAax, L0 BUSBISIIOTHCS B Mi)aX 1 CHOBHIIHHSAX
[2, c. 58; 11, c. 31], € HE IEBHUM KOHKPETHUM MOTH-
BOM, a IJIOK0 CYKYITHICTIO MOTHBIB, 1[0 BapilOIOThCSL.

KorxHa mronnHa € HOCIEM KOeKMuUeH020 Hec8ioo-
M020 10CBify (ITOr€HEeTHYHOTO PO3BUTKY JIFOJICTBA
Yyepe3 HAJIEKHICTh J0 JIOACHKOTO POy Ta KYJIbTYpH.
Came medl map HECBIIOMOrO € Jemo IHOWHHE,
oco0ucTe, M0 BU3HAYAE OCOOIMBOCTI MHUCIICHHS
# mouyTTiB. Y 3B’A3Ky 3 IIMM KOJEKTHBHE HECBI-
JIOME IIEBHOI0 MIpOI0 CTa€ YaCTHMHOI OCOOMCTOrO
HecBigoMoro [2, c. 82]. ¥V 3ammdpoBaHOMY BUTIISII
KoJleKmugne Hecgioome TPEACTABICHE B CTPYKTYpi
apXeTHIIiB, 10 MaTepiai3yloThCsl B Mi(OJIOTIYHHX,
peniriiiaux, (GinocoChKuX, MUCTEILKUX CHUCTEMaX,
MOpaJIbHUX KOJIEKCaX, NepKaBHUIIBKIX KaHOHIYHUX
IPUIKNCAX, HACKAJIBHHUX PO3NHUCAX, APXCOJIOTIYHUX
3HaxifKaX, BipyBaHHSX, 0Opsaax, puTyaiax, Taoy,
XyAOXKHIM JiTepaTypi, MUCTELTBI, XHUBOIHCI, apXi-
TEKTypi, cuMBonax [3, c. 171]. binbiue Toro, Ha TyMKy
O. lllenecTiOK, KonekmueHe Hecgioome CKIaAaeThCs 3
YCIaJKOBAaHUX THCTHUHKTIB 1 OPM BITIYTTS, CIPUI-
HATTSI, PO3YMIHHSI, SIKi HIKOJIM HE YCBiJOMITIOBAJINCH
iHuBiTOM, HEe Oynu 3arpeOyBaHUMHU HUM IPOTSITOM
KHUTTS, ale SIKi € XapaKTepHOI PHUCOI0 IS LiI01
rpynu (poauHa, Hallis, paca, JroAcTBo). KonekrusHe
HECBIJIOME TOIAETHCS Ha TPYHOBE W yHIBepCalbHe,
CHHXpOHHE W JiaXpOHHE, METaKyJIsTypHE ¥ iHTpa-
KyJnbTypHe [3, c. 173].

ApxeTun Tmo3Ha4Ya€ CyTHICTh, (opMmy, crocid
3B’S3Ky HECBIJJOMHX MEPLIO00Pa3iB i CTPYKTYp TCHU-
XiKH, SIKi ycmaakoByloThesa. Lli yTBopeHHs 3a0e3-
MEeYYIOTh OCHOBY TOBENIIHKH, CTPYKTYpYBaHHS OCO-
OMCTOCTI, PO3YMIHHS CBITY, SIKE XapaKTepHE IS Tiel
a0o0 1HIIO] eTHIYHOI IpynH. [HIMMMH CIIOBaMH, apxe-
TUIH YTBOPIOIOTH TMEBHI BCe3araibHi anpiopHi IcHu-
XiuHi 1 moBeiHKOBI mporpamu [2, ¢. 56]. Ha nymky
B. Kpyrnosa, apxeTunu BapTo po3yMiTH SIK BPOJKEHI
TICUXIYHI CTPYKTYpH HECBIZIOMOTO, IO CTAHOBIITH
YaCTHHY JOCBi/Iy IIONCTBAa, BU3HAYAIOTh BHYTPIIIHI
00pa3u 00’€KTUBHOTO XHUTTEBOTO MpOILECy Ta Iep-
BicHI (opmMu 30arHeHHsI 30BHIIIHBOTO CBIiTY, HOTO
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IMOMHHI CXeMHU, 3T1/IHO 3 IKUMH TBOPSITHCS JTyMKH i
TTOYYTTsI, 3aCHOBaHI Ha Mi)OJIOTITHIX TeMax 1 CIOKe-
Tax; 11 KOJIEKTUBHUN PEJIKT iCTOPUYHOTO MUHYIIOTO,
o 30epiraerecs B mam’sTi [, ¢. 10]. Y cBoro uepry,
M. AnidepeHKo BUOKPEMITIOE 8iOMIHHI 61ACMUBOCHIT
Ta 03Haxu TUX (PeHOMEHIB KYJIBTYpH B MEXKax JIIHI'BO-
KYJIBTYPOJIOTIi: dicanposa mesakpinienicmo, 8iocym-
HiCMb 8 apxemuny sICKpagoi emHOMO8HOI memagpo-
puunocmi, cmiuxa cemaumuxa apxemuny [1, c. 190].
Camy moBeniHKYy iHIMBiAIB ab0 X ETHIYHHX TPyl
MOKHA MIEBHHM YMHOM IOSCHUTH B TEpMiHax apxe-
TUIHOT eHeprii. YpaxoByro4H TOH (QaKT, o apXeTUIH
3aBK/I1 HAITOBHIOIOTHCSI KOHKPETHUM 3MICTOM, € Hel-
TpaJbHUMH CTOCOBHO m00pa i 37a, IS HUX Xapak-
TepHI ambieanenmuicms Ta imanenmuicms [2, c. 58].
Jlo TOro >k OCHOBHHUMHM XapaKTEPHCTUKAMH apXeTH-
MiB YBaKAIOTh MUMOGLIbHICHb, HECBIOOMICIb, A8MO-
HOMHMICIb 1 2eHEMUYHY 0OYMOBIEHICIb.

[lonsTTss apxerumy icHy€ B TiJCBIIOMOCTI KOX-
HOI JIIOJYHH, BOHO IOB’S3aHE 3 IHCTUHKTAMHU W Mae
MOTY>KHUH TICUXi9HUH moTeHmian [7, ¢. 275]. Heo6-
XiJIHO 3a3Ha4YWTH, [0 B HAIIl CBIJOMOCTI apxe-
TUTU BUSBJSIFOTBCS Y BUTVISLIL ApXemMunuux oopasie.
OTrxe, apxemunuuii 00pa3 € BiIOOPAXKECHHSM Y CBi-
JIOMOCTI JIFOAMHHU KOJIEKTHBHOI'O HECBIJOMOI0, TOOTO
apXxeTuITy, TOMYy BiH Ma€ yHIBepCaJbHHH XapakTep
[7, c. 275]. binemie Toro, K. IOHr HaBiTh MOB’s13y€
Mpoliec yTBOPEHHS €THOCIB 3 apXETHIIaMH KOJIEKTHB-
HOTO HecBijiomoro [2, ¢. 56]. ApxerunHuii o0pa3 €
HAO0YHO-UYTTEBUM, 1€ OpMa HASIBHOCTI apXeTHUITy Y
CBIJIOMOCTI, fKa Hajam TpaHChHOpPMye HOTO B CHM-
BOJI, 30KpeMa TOEIHYE 00pa3 i pamioHaAIbHUN CMUCI
[8]. ApxetunoBi o0pa3u mepenyloTh yciM ¢dopmam
JIOTIYHOTO MHCIICHHS, BOHH € YMOBOIO JIIOICBKOTO
noceiny [9].

K. FOHr 3a3Havas, 1110 mo3a Hamiow Oesrnocepe]-
HBOIO CBIJIOMICTIO, SIKA Ma€ I[IJIKOM OCOOMCTICHHUI
XapakTep, Ky MU BU3HAYAEMO €JIMHOIO EMITIPUIHOIO
TICUXIKOI0, ICHY€ 1HIIIA IICUXIYHA CUCTEMa KOJICKTHB-
HOTO YHIBEpCaJIbHOrO W 0€30COO0HMCTICHOrO Xapak-
Tepy, sIKa € IJIGHTHYHOIO B ycixX iHnuBimiB [12, ¢. 339].
Apxerun mounHae (yHKITIOHYBAaTH TaM, A¢ abo ime
HE ICHYIOTh CBiJIOMi MOHSTTS, a00 Taki 4epe3 BHY-
TpinrHi 200 30BHIIIHI 00CTaBHHHM B3aralli HEMOKJIHBI.
Li cy0’ekTHBHI PO3YMiHHSA, SK yBa)kaB BHUILE3a3HAa-
ueHMi ydeHUi, CHIIBHIII, Hi’K BILIMB 00’€KTa. [XHs
TICUXOJIOTIYHA I[IHHICTh BUIIA, TOMY 110 apXETHUII 3HA-
XOIHUTHCS B OCHOBI BCiX BpakeHsb [2, ¢. 57].

Binmbre Toro, Koy WAeThCA PO apXETHITH SK YHi-
BepcajbHi (DEHOMEHH, MA€TbCA HAa YBa3i HECKiHYe-
HUH TpoLec CMUCIOYTBOPEHHS, & TAKOXK TPAHCIISIIIs
CMHCIIB. [HIIMMU CIIOBaMH, OCHOBOIO BCIX KYJBTYP-
HUX (EHOMEHIB € MepBHHHI npamoneni. Moaudiky-
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IOYUCH Y MPOIECi ICTOPUYHOTO PO3BHUTKY, apXCTUIIH
30epiraloTh Ti TepIooOpasu, SKi BiANOBIIAIOTH
ETHOKYJIbTYpaM SIK YaCTHHAM 3arajibHOCBITOBOI KyJIb-
TypH ¥ TIOIaHI B HAIIOHATFHUX 00paszax KyJIbTypH.
IcHyBaHHS apXeTHITiB K ITaM’ATi € OCHOBOIO KYJIb-
TypHO-ICTOPUYHOI Ta COIiasIbHOI 3MiHU OYTTS, IliH-
HICHO-3HAYEHHEBUM CTPWIKHEM KYJIBTYpU. Y LBOMY
KOHTEKCTI apXeTUIH SIK YHiBepcalbHi (EHOMEHH
KYJBTYPU BHKOHYIOTb (OYHKYII0 coyianvHoi nam sami,
OCKUTBKH aKyMYJIIOIOTh HE TUIBKH 1HIUBITyaTbHO
CTBOPEHI ITPOrpamMH, a i 3arajibHi KOJEKTHBHI 3HAHHS
Ta 10CBiJ. BOHU € HEOAMIHHOIO YMOBOIO iCHYBaHHS
cycrinbecTsa [9]. Kpim Toro, K BiioM0, iCHYIOTb iHII
(GYHKIIT WX OIMHUIb, & CaME: 3a0e3neyeHHs OCHOBU
NOBEOIHKU [ CMPYKMYPYSAHHs. 0CobUCmocmi, po3y-
MIHHA c8imy, 3a0e3nedents 63de€M038 3Ky KYIbmypu
ma 83AEMOPO3YMIHHS MIXHC THOObMU.

OTxe, apXeTUIIM B HAIIOMY PO3YyMiHHI HEpiaKo
BUCTYNAIOTh SIK TICBHI YCTaHOBKH, MEPETUYTTS, 5K
JIOCBI 1HTYILIl, IO PEryJarOITh IMCUXIUYHE MKHUTTS
i comianbHy IMOBEAIHKY JIONUHUA. BOHU € TeBHUMH
MeiaTopaMy MiK 30BHIITHIM 1 BHYTPIOTHIM y Kap-
THHI CBITY IJIIOJIMHU, IHTETPYIOYH BCIO POOOTY TICH-
xigHoro [3, c. 176]. ApXeTUNOBiI eleMEHTH HE €
OCOOMCTUMHM CIIOTafaMH, aKe HaBiTh TOZI, KOIH
SBUIIEC W OYyJI0O €EeMEHTOM OCOOHCTOTO XapakTepy,
TOJIi BOHO MaJIO MPOSIBIISITHCS B YChOMY, B PE3yJbTaTi
4010 0co0a HalyIa AeIKIX PUC IbOTO apXeTHIry. Aire
e € Migooriero, ToOTO KOJEKTUBHOIO IICHUXIKOIO,
HE 1HAMBIAYyanbHOIO, TOMY LIO Yepe3 iHAMBiAyalbHE
HECBIJIOME MU € OB’ SI3aHUMH 3 ICTOPUYHOIO KOJICK-
THBHOIO TICHXIKOIO [2, ¢. 59].

OnuH 13 acleKTiB aHali3y apXeTHUIIiB KOJICKTHB-
HOTO HECBIJIOMOTO, SIKMH, Ha Hally AyMKY, BapTU{
yBaru JOCIIJHUKIB, MOBUHEH OyTH TOB’S3aHUU i3
MOHATTSAM CUMBOJY. AJle Mepes po3IIsAoM CHMBOIY
Bapto 3rajary, mo K. KOHr yBaxas, mo pi3Hi migu
PO CTBOPCHHS JIFOMWHHU TOXOIATH 13 Ti€l 9u 1HIIOT
dbopMu emHOCTI, sSKa OyJla «Ha TOYaTKy daciBy». Lls
€JIHICTh BiOOpaKaeThCs B PI3HUX CHMBOJIAX, a CaMe:
€TUNIETCHKUN HeOeCHUI 3MiH, SKUH Kycae BIaCHUH
xBicT (0ypo0Oop), kuTaiicekuil Tal13u, sIKui Mae Kpy-
1y GopMy, € BMICTUIIMIIEM yCiX MPOTHIEKHOCTEH,
Cgitoge Siinie dimocodis, rotundum anximikis, JBO-
crateBi ictot, mo moxidHi go [lypye inmyicTchkol
peuirii. L{i atpubyT He MOXYTh OyTH 3aCTOCOBaHi 70
MEBHOT JIFOJCHKOI 0COOMCTOCTI, X0ua BOHH, SIK Mpa-
BWJIO, Y BUDVIA/I IHTYITHBHUX 1 HEIPYHTOBHO IEpEBi-
PEHUX CY/KEHb TOCTIITHO MPOEKTYIOTHCS HA OTOUYIO-
qux [2, ¢. 58]. [lopsxa 3i cka3aHUM BapTO 3a3HAYUTH,
0 iCHye 0araro iHIINX ApXemumnHux CUMBOII8, SKi
€ CKIIQJIOBUM MaTtepianoMm Mioorii, pemirii, CHOBH-
JliHb, MUCTELITBA, — BiJl yHiBepcaibHOro IHb-SH (110

CHMBOITI3y€ JMXOTOMIYHICTh) Yepe3 3aKOJ0BaHi MaH-
nmamu i 1o nmeuxodopm (KBaapar, TPUKYTHHUK; YHUCIIO-
BHi psn) [3, c. 179] Tomro.

OTxe, SIK BIIOMO, OCHOGHUMU Kpumepiamu 6uoi-
JaenHs cumeonié €: 1) CXOXKICTh 3a acoljali€ro,
2) moyiceMaHTHYHICTh, 3) KOHTEKCTHA 3yMOBJICHICTb
CUMBOJY (KOK€H KOHTEKCTYaJIbHHH pPIBEHb JOTO-
Marae BUSBHTH SIK 30€pe)KeHHS, TaK 1 BTpary IIEB-
HUX CHUMBOJIIYHUX 3HaueHb), 4) puUTyalbHO-Mariyna
I KylbTypHa 3yMOBJICHICTh (BUHHKHEHHS CHMBOJIB
MOB’si3aHe 3 MOSIBOIO MEPIIMX €JIEMEHTIB KYJIbTYpH,
5) aHTPONOLEHTPUYHICTh (CHMBOJII3allisg 3ajaHa
JIOAWHI Yepe3 CyCHUIbCTBO, IMIJSATae HOTo TICHXO-
JIOTIYHUM 1 COLIaJIbHUM HAaCTaHOBAM 1 CaMOCTIHHO
ix BusBise) [8, c. 7]. Yuennii A. JloceB BH3HaAuae
cumeon SIK i1ieiiHy, oOpa3Hy abo X ifeliHo-00pa3Hy
CTPYKTYPY, I1I0 MiCTUTh y cO01 BKa3iBKy Ha Ti a00 iHIII
BIJIMIHHI BiJl HET MPEIMETH, JIJIs IKMX BOHA € y3arajb-
HEHHSM 1 HEpO3TOPHYTHUM 3HAKOM [6, c. 35]. CumBon
Bix rpeu. symbolon 3Hak, imes, obpaz abo 00’€KT,
IO Ma€ BJIACHUH 3MiCT, aje BOZHOYAC CTAHOBUTDH B
y3arajabHEeHii, HEpO3rOpHY T (OpMi MEBHUH THIIMIA
3micT. Ha gymxy T. XKepeGuio, BiH € rpadidaum abo
3BYKOBHM 3HAKOM, IIIO CIIYTYE€ YMOBHUM IO3HA4CH-
HAM SIKOTO-HEOymb MOHATTA [4, ¢. 322]. Sk me minx-
kpecieno A. baponiamm, E. Epikcon Harojomrye Ha
KUTTEBIN BaXKIMBOCTI cumeonie i MipiB B iHTErpartii
cycninbeTBa. OcoONMMBO YITKO BOHH TMPOSIBIISIOTHCS
B Mi()iYHUX PO3MOBIASAX, Ka3Kax HaBITh y BUMAJIKaX
ICHXIYHHX PO3MafiB. IX Habip yBakaroTh oOMexKe-
HUM, TOMY IITO BOHH 3HAXOASATHCS B OCHOBI TBOPUOCTI,
CHPUSIOTH BHYTPIIIHINA €THOCTI JIFOACHKOT KYJIBTYPH,
3a0€3MeuyIOTh B3a€EMO3B’SI30K pi3HUX enox. Hampu-
kian, Maru-3emis, duta, Boin, bor, HapomkeHHS,
CMepTh NPUCYTHI B Midax pizHUX Hapomis [2, c. 60].

Baprto 3a3HaunTty, 10 CHMBOJ Ja€ 3MOTY YBIMTH
B HEMPEIMETHHHA CBIT CMHCJIOBHX BigHOCHH. OTXe,
3a JIOTIOMOTOI0 CHUMBOJIIB YCBIZJOMJIIOIOTBCSI CMUCIIH,
SKi HE MiAJAaI0ThCS HALIOMY PO3YMIHHIO, SIKI KHBYTb
y HECBIJJOMHMX TIMOMHAX Ayl W 00 €JIHYIOTh JIroAeH
B CTHOKYJIBTYPHY CHLUIBHOTY. J[0 TOrO X CIpaBxHil
CHMBOJI HE IPOCTO BUPAKA€ IIEBHUI CMUCII, a IIEpesiae
TaKOXK YBECh CHEKTp Horo MariqHoi cwii. Bin € Hemif-
KOHTPOJIFHAM HalioMy YycBigomienHto [1, c. 189].
VY mMpoKOMy CEMIOTHYHOMY CMHCII CUMBOJ € Oara-
TOCMHCIIOBHM KOHBEHIIIOHAIbHIM MOTHBOBaHUM 3Ha-
KOM, SIKAIl perpe3eHTye, KpiM BIACHOTO JICHOTAra,
TaKOXK ITOB’S3aHUM 13 IEHOTATOM, aJjie SIKICHO 1HIIHNA,
OUTBIIOI0 MIpOI0 aOCTpakTHUH pedepeHT Tak, M0
NEpBUHHE 1 BTOPHHHE 3HA4Y€HHS 00’ €AHYIOTHCS IIij
cnutbHEM 03HavatounM [ 10, c. 46]. Takox O. lllenec-
TIOK IIJIKPECITIOE NPEeOCMAasIeHICb CUMBOJY B PIZHUX
CEeMIOTHYHHX CHCTEMax, HaPUKIA[, Y TaKuX SIK Mi(,
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MHCTELTBO, Peirisi, jiteparypa, (GoJIbKIOp KOXKHOI
OKpEeMO PO3IISIHYTOI KYJBTYPH, Ta MEPEXpecTs CUM-
BOJIIB y KyJIBTypaX, sIKi HaJIe)KaTh JIO PI3HUX YaciB i
HapoziB [10, c. 60]. Cumeon 3aBKIU POIIMKHYTHHA Y
IBa OOKM — y CBIT KOHKPETHHX peasliii i CBIT HEYCBi-
JOMJICHUX apXeTHIHUX IepekuBaHb. [locnanus min-
TEKCTY apXeTHUITY 3aBKA1 aIpecoBaHe HECBIIOMiH yac-
TUHI icuxigHoro. OTke, aBTOPH, 10 BAKOPUCTOBYHOTh
3 METOIO BIUTMBY CHMBOIIM, HE TIOBUHHI 3a0yBaTu Mpo
BCC PO3MAITTSI KaHAJIB CHPUUAHATTS. AJie HE TiTBKH
BIZIOMEX — CIIyX, 3ip, HIOX, a 1 THX, sSIKi TIPaIfOOTh Ha
PiBHI TPOBIMHUX TICUXIYHUX (DYHKIIH THITY JFOTMHA
[3, c. 175]. ®ynkuis 30epexeHHS B 3rOpPHYTOMY
BUIVISII LIIMX TEKCTiB BUSIBISIETBCS B CTPYKTYpHiH
CaMOCTIHHOCTI CHUMBOITY, SIKMH BKIIFOYCHHUH JIO TIEB-
HOT'0 CHHTarMaTH4YHOTO psify. CHMBOJI HE HAJIEKUTh J10
SKOr0-HeOy/Ib CHHXPOHHOT'O PO3pi3y KynbTypH. DyHK-
ist iHTerpanii pi3HUX CHHXPOHHUX IUIACTIB KyJIBTYpH
MoB’s13aHa 3i CTikKicTio cumBody [10, c. 60].

Y  (dopMaibHO-CEMaHTUYHOMY aCIEKTI  OCHO-
6HOI0 PYHKYIEIO CUMBOTY € Penpe3eHmamuena, TO0To
GyHKITST 03HAUyBaHHS pedepeHTta AeHoTaTtoM. [ Ho-
ceonoeiyna yHKyia BigoOpaxae Mi3HAHHS 1IEHHOTO
0OKy NpEeIMETHOrO CBiTy, YCBiOMJICHHS CMHCIY
y BHIUMOMY, CYyTHOCTI B siBUIIAX. KomyHikamueHa
@ynKyis BUSBISETHCS B YMOBHO-3HAKOBHUX CHCTe-
Max, KOJlaX, CHMBOJIM CJIYTYIOTh JJIsi TIOBITOMIICHHS
PO IMILTITUTHUH (akT abo HOTo igcanbHUN CMHCIL.
omo maeiunoi ¢hynxyii, To BAPTO HATOIOCHTH, IO
e (QyHKIS 3aMillleHHs] CUMBOJIOM €30TEPUYHOrO U
taryioBanoro [10, c. 47]. Ecmemuuna ¢hyukyis, y
CBOIO Yepry, 03Ha4ae CTBOPEHHS TIEBHOTO BPAKECHHS
B ajjpecara 3a JI0IIOMOI' 00 BUKOPUCTaHHS CUMBOJIIKH.

OxkpiM 3HAKOBOCTI B TyMaHITapHIA TpaguIlii, sK
BiJIOMO, aKIEHTYIOThCS TaKi 61ACMUBOCH CUMBOILY:
00pa3HicTh (IKOHIYHICTH), MOTUBOBAHICTh, KOMILICK-
CHICTb 3MICTy CUMBOITYy ¥ piBHOIIPABHICTh 3HAYCHB Y
HBOMY, «IMaHEHTHa» 0araro3Ha4HICTH 1 PO3MHTICTH
KOPJIOHIB 3HAYCHb Y MEKaxX CHMBOIY, apXCTHITHICTh
CHUMBOITY, 1OTO YHIBEpPCAIBHICTh B OKPEMIiH KYIBTYpi,
NepeTHH CUMBOJIIB Y KyJIbTYpax pi3HHUX 4aciB i Hapo-
IiB, yOyIOBaHIiCTh CUMBONY B CTPYKTYpY Migomorii
Ta IHIKX ceMioTHYHMX cucteM [2; 10, c. 47]. Orxe,
iMaHeHTHa 0araTo3Ha4YHICTh CHMBOJIy O3HA4Ya€ HasB-
HICTh Y HBOTO CMHCJIOBOI TIEPCIICKTHBH, JIAHITIOXKKIB
3Ha4YeHb, yce OLIbIl a0CTPAKTHHUX 3a CTYIIEHEM Bif-
JTaJICHHS BiJ BUXigHOTO 3HaueHHd [10, c. 56].
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ErHiyHa CcaMOCBIZOMICTL BHHHKAE TOMI, KOJIH
ICHY€ MTPOTUCTABIICHHS €THIYHOI TPYITH HABKOJIHUIITHIH
nificHocTi. [HOUBIA MOXKe BigdyBaTh caMy €THIYHY
CHUTBHOTY a00  CIUIBHICTh ETHOIICUXOJIOTIYHHIX
o3HaK. ETHIYHA CaMOCBiIOMICTh MOXKE TaKOX MpO-
SIBIISITUCS. B MOMEHTH JOJTyYSHHS JI0 KYJIBTYpH CBOiX
npeakiB. Y 1bOMY BUMAJIKY TPOSBISEThCS (ak-
TOpP KOJIEKTUBHOTO HECBIZIOMOIO, SKE€ PO3IVISIHYTO
K. IOHrom, T06TO TYT MPOSBISIOTHCS OCOOIMBOCTI
0co0ucTiCHOI TIcuxomorii. OTKe, FTEHETUYHO 3aKia-
JICHHIA JTOCBIJI MIPEJKIiB BUSBISIETHCS B HECBIIOMOMY
MOT31 JI0 IXHBOT €THIYHOT KYJIBTYpH, TOMY B JIFOACH, Y
SIKMX TIPOSIB HECB1JIOMOTO € JJOCTAaTHBOO MipOIO aKTH-
Bi30BaHUM, HAIECKHICTH JIO TICBHOI €THIYHOI KYJIETYPH
3HaYHO BU3HAUYaA€ IXHIO MOBEMIiHKY [2, c. 82]. Apxe-
TUOH — e KyMYJISATUBHI YSBJICHHS MPO CBIT 1 XKHUTTS
B HBOMY JIFOJIMHH, SIKI HE 3aJie)KaTh BiJ[ PiBHs HasB-
HUX CbOrojHi 3HaHb. Y (imocodii K. FOnra apxe-
TUIH € CTPYKTYpHHUMH €JeMEHTaMH HECBIJIOMOTO,
110 JIeXKaTh B OCHOBI BCiX TMCHXIUYHUX TporieciB. Lle
BPOIKCHI MAaTEPHU JIFOACHKOT OBeAiHKU. Tomy, KoIu
JIIOMHA TOTPAIUISiE B APXETUITHY CUTYallilo, BOHA i€
3riJIHO 3 TEBHOI THUIIOBOI) BHYTPIIIHBOI CXEMOIO.
ApxeTunu MIcTATh y c00i OIBIIICTh TICHXIYHOTO,
COIII0JIOTIYHOTO, TOJITHYHOTO 3 TOTO, 1110 aHATI3YIOTh
yueHi. Lle KolekTuBHI ysBIEHHS, MacOBa CBIJIOMICTb,
coliaJIbHI yCTaHOBKH, CTEPEOTUITH — BCE, 110 CTaHO-
BUTH OLIBIIICTh HAIIOBHEHHS COLUAJIBHOI Ta 1HIUBI-
JyaJIbHOI MICUXIKH, 110 0OYMOBITIOE MOJKJIMBICTh B3a-
eMOpo3yMiHHst Jirozielt [3, ¢. 171], mo, 6e3nepedHo, €
ITy>K€ BOKITUBUM JIJTSI BEICHHSI yCIIITHOT KOMYHIKAITii.

BucnoBku i mpomo3uuii. OTXe, MU MOXEMO
MiACYyMYyBaTH, 1110 apXETHIIH I03HAYAIOTh CYTHICTb,
¢dopMy Ta crocib 3B’S3Ky HECBIJOMHX MEPBOOOpa-
31B, CTPYKTYp ICHXiKH, $IKi YCHAJIKOBYIOTBCS, a
CHMBOJIM BUPAKAIOTH 00pa3Hy CTPYKTYpY, IO Mic-
THTH y cO01 BKa3iBKy Ha Ti a00 iHIII BiAMiHHI Bif
Hel mpeaMeTH. 3rajladi CTPYKTYpH € Mori(yHKITo-
HaJbHUMU U 3a0€3MeuyloTh CTPYKTYPyBaHHS 0CO-
OHCTOCTI, KEPYBaHHS MOBEAIHKOIO 0COOM 1 Tpynu
0ci0. Y mnepcneKkTHBI JOCIHIKCHHS — BUBYCHHS
0COOJNIMBOCTEH TpoIecy, KOJIW AapXeTHIIH, apxe-
TUIHI 00pa3u i CUMBOJIM JCTEPMIHYIOTh JIFOICHKE
MUCJICHHS Ta MOBEAIHKY B MEKaX OKPEMHX €THO-
ciB, aHaji3 TpaHchopmauii apxeTUNiB y HampsMi
BiJl ICUXIYHOI CTPYKTYPH JO Ba)KIMBOTO KYJBTYp-
Horo (heHOMEHA.
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BA30OBBIE OCOBEHHOCTHU B UCCJIEJOBAHUU APXETHUIIOB U CUMBOJIOB
YEPE3 IPU3MY COBPEMEHHOI'O A3bIKO3HAHUSA U TUHI'BOKVYJIbBTYPOJIOI'NA

B cmamve paccmompenvt cywrocmu apxemuna, apxemunHulii CUMEON, CUMBOIL. Bwinonnenvl criedyiowue
3a0aHUA; U3YUeHbl OeDUHUYUU BbIULEYNOMIHYMBIX CYUIHOCMEN, GbISIGIEeHbL UX OCHOGHBIE OCODEHHOCMU U
QYHKYUY, NPUHYUNBL KOPPETSYUU MENCOY APXEMUNOM U APXeMUNHBIM CUMBOTIOM, Dollee mo2o npedCmaeieHbl
OCHOGHbIe apxemunsl, 0oujue 0t MHo2ux Kynvmyp. Cospemertbie yCi08us eodaiu3ayul 8bl3b18arm paccmo-
mpeHue NepPeoHAYANbHBIX OCHO8 PAZHLIX KVIbNLYP uepe3 Npu3my ux noOOOHbIX U OMIULUMETbHbIX NPUSHAKOS.
Konnexmusnoe beccosnamenvroe npedcmasieno Kak obujeuenogeeckas 0CHO8A OYXOGHOU HCUSHU UHOUBU-
008, YHACIE)08AHHASL HA OCHOBE UHOUBUOYATILHO20 ONbIMA.

Knroueswle cnosa: apxemun, cumgon, apxemunmviil CUMBO, KOLLEKMUBHOE OecCO3HAMENbHOE.

BASIC PACULIARITIES IN THE RESEARCH OF ARCHETYPES AND SYMBOLS
THROUGH THE PRISM OF MODERN LINGUISTICS AND CULTURAL LINGUISTICS

The article deals with the archetype, archetypical symbol, symbol. The following tasks were fulfilled in the
research: to present the definitions of the above-mentioned entities, to reveal their main peculiarities and func-
tions, to unveil the correlation principles between archetype and archetypical symbol, moreover, to present the
main archetypes which are common for many cultures. Modern conditions of globalization trigger the study
of primary principles of different cultures through the prism of their similar and specific features. Collective
unconscious in the paper is represented as common to all humanity basis of spiritual life of the individuals
which is inherited with a help of individual experience.

Key words: archetype, symbol, archetypical symbol, collective unconscious.
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Ilaneu T. A.

KwuiBchkuit HanioHATBHUH YHIBEPCUTET KYJIBTYPH 1 MUCTEIITB

IPOHISA SK 3ACIB NOJITUYHOI MAHIITYJISALIII:
JIHIT'BICTUYHUHA ACIIEKT (HA MATEPIAJII
AHITIOMOBHOT'O ITIOJITUYHOI'O JUCKYPCY)

Ilpobnema nonimuunoi Maninyisayii npusepmac y6azy 6UeHUx pisHuX HaAnNpsImis, aie JiHegicmuy-
HULL ACREeKM 3aIUWUBCs N03a Y8a2or OOCIIOHUKIE. Y cmammi po3ensioacmvcs ipoHis K 3acio noii-
muynoi maninyayii. Ockinbku OYyOb-saKull ROTIMUYHUL MEKCM (AHALTMUYHA cmamms, nyOniiYHull
sucmyn, napramenmcvki debamu) € YacmuHow €OUHO20 COYIOKYIbIMYPHO20 KOHMEKCMY, 00CTi-
00ICeHHS! (PYHKYIOHYBAHHS IPOHIL Y cihepi nonimuuHol KOMYHIKAyii Mae 8paxogyeamu eKCmpaiiHesic-
MUYHI, NPASMAMUYHI 1 COYIOKYIbMYPHI YUHHUKU.

Knrouoei cnoea: nonimuuni Maninyiayii, ipouis, ncuxono2ivHull 6naue, MaHinysLmueni cmpame-

2ii i makmuxiu.

IlocranoBka mpodaemu. Ha cydacHomy erarri
CITOCTEPITAETHCSA TEHACHINSA J0 30MIKEHHS PI3HUX
HayK 3 METOI0 OUIBII TOBHOTO, JMETAILHOTO OIHCY
SIBUIA, CTPATETii, TakTHKH. J[J1s1 BUBUCHHS W MOsiC-
HEHHSI MEXaHi3MiB MOJITHYHOTO MaHIIyTIOBaHHS iX
PO3MIIANAIOTHh HE TUIBKH 3 MOTISAAY MOMITHYHUX HAyK
(pyHKIII1, 3acTOCYBaHHS PE3YIBTATIB), a i y TICHXOJIO-
TIYHOMY acCIeKTi — COIialbHO-TICHXOJIOTIYHI e(eKTH,
MIPUHIIMITY MaHIITyIIOBAaHHS, CTparerii i TaKTUKU Ta
iHImi mpo6ieMu. Po3pobieHi THUIONOTIT MOMITHYHUX
MaHIMyJISATOPIB 1 MillleHEeH MOJITHYHOTO MaHIIyJIro-
BaHHA. AJie TTocTae nmpobiemMa JIHTBICTHYHOI perpe-
3EHTAIlil MaHITYJIITUBHUX CTPATETiH 1 TAKTHK.

AHaJi3 ocCTaHHIX JdOcaigkeHb i myOsaikamiii.
o cTocyeThest MOCTIIKEHHS Pi3HUX aCHEKTiB MOIi-
TUYHOTO MaHIIyJIIOBaHHS, TO Li MPOOIEMH PO3IIIsi-
natotbes . I IlouenmoBum, O. /. boiiko, K. bpe-
nemaiiepom, M. @. T'omoBatum 1 OararbMa iHITAMHU.
Oco0aMBOCTI JIHTBICTHIHOTO O(OPMITCHHS ¥ BHpa-
JKEHHSI MaHIITyJISTHBHOTO BIUIMBY II€ JOCTaTHHO
HE BUBYCHI, X04Ya aKTYyaJIbHICTh TaKUX JOCIIiHKECHb
BaXKKO MEPEOLIIHUTH.

MocranoBka 3aBaanHs. TomMy MeTOIO JOCIi-
JOKCHHS € BWBUEHHS JIIHTBICTUYHOI pempe3eHTaril
ipoHii sk 3aco0y peamizarlii JesSKWX acHeKTiB ITOJi-
TUYHOTO MaHIMytoBaHHs. MarepiaioM JI0CITiKeHHS
CIIyTyBajJli CTAaTTi Ha TONITHYHI TeMH 3 aMepHKaH-
ChKUX KypHaiB 3a 2004-2009 pp.

Buknaa ocHoBHOro Martepiasy. Mu BCi )KHBEMO
B TICBHOMY COIliyMi, a COIilyMy INpHUTaMaHHI ITeBHI
XapaKTEePUCTUKH, TTepPelyCciM aKTUBHI B3a€EMHHH HOTO
YYaCHHMKIB, 110 TeHEPY€E BIUIMB JIIOAWHHU HA JIIONUHY.
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Ane He OyIb-SKMH BIUIMB MOXHA PO3INISJIATH SIK
Maninyssigito. B. B. Pisyn yBaxae, mo MaHimysmis
BIJIPI3HSETHCS BiJl IHIINX «BUJIIB BILUTUBY i OCHOBOIO
JUTSL LILOTO € 3/1aTHICTh aJpecara BIUIUBY YCBIIOMIIIO-
BaTH IIei Tporiec i KoHTpomtoBaru oro» [1, c. 37].
Maninynamis — 1e 3aBKId MPUXOBYBaHHS CaMOTO
(bakTy BIUIMBY, HOTO pe3ysbTaTiB i HaMipiB MaHImmy-
nsaTopa. « MaHIMyISATUBHUI BIUIMB € HEKOHTPOJIBO-
BaHUH, MACUBHUMN, HEYCBIJIOMIIIOBAHUMN, CTUXIHHHUIA,
MIPUXOBAHUI JUIs aJipecara Mpoliec BIUIMBY Ha HBOTO,
KU B1IOYBAa€THCA 11032 HOTO BOJICIO Ta Oa)KaHHSIM»
[2, c. 80—81]. Mo)kHa TIOTOAUTHUCS 13 IIE€IO TYMKOIO,
SKIO MOBa HJe Mpo ajpecara BIUTUBY (CiTyxadya).
Ilo crocyeTbesi camoro ajapecara, MaHIMyJsTOpa,
MOBIISI, TO, Ha Hall MOTJISA, JUIl HBOTO Iel Mporec
€ KOHTPOJIbOBAaHUM, AKTUBHHUM, YCBIJIOMJICHUM, YiTKO
CIUIAHOBaHMUM, TNPHUXOBAaHUM Bija ajapecara. Kontp-
OJIbOBAHICTh MPOIECY Pealli3yeThCsl YCBITOMICHUM
MIPOIIECOM Bi0OOPY JIHTBICTHYHUX 3ac00iB (JIEKCHY-
HUX OJIMHUIlb, IHTOHAI], TPaMaTHYHUX KOHCTPYK-
1iif), BiAOOpY NapayiHTBiICTUYHHUX 3aco0iB (MiMmika,
JKECTH, TTOCMIIITKA TOIIIO), CIOCTEPEIKEHHSIM 3a pPeaK-
Ii€r0 agpecara i 3MiHOIO TAKTHKH, BKJITFOUAIOIH 301JTb-
IICHHS YU MMOCIA0ICHHS ICUXOIOTIYHOTO THCKY.

MaHinyIITUBHUH BIUIMB 3yCTPIYa€TbCs B YyCiX
chepax KUTTS JIFOIUHU, BKIIFOYAFOUYH TTOJIITHKY.

[TonmiTHYHUE BIJIMB PO3IISAAIOTH SIK 3[aTHICTh
MOBIISI aKTUBHO CTUMYITIOBATH MPOIIEC 3MiH MOTHBIB
Ta YCTAaHOBOK CITIBPO3MOBHHUKIB 3 METOIO TpaHC)Op-
THCTPYMEHTOM MOJITUYHOTO BIUIUBY € MAaHIITyJIIo-
BaHH# [3, c. 8].
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[loniTnyHe MaHIMyAIOBaHHS — KOMIUIEKC IICH-
XOJIOTIYHMX, iJICONIOTIYHUX Ta OpTaHi3alliiHUX JIiid,
CHPSIMOBAaHMX Ha MPHUXOBAHE KOPETYBaHHS MacoOBOi
CBIJOMOCTI 3 METOI0 CTHMYJIOBAaHHS CYCHUIBHOT
aKTHBHOCTI B TIOTPIOHOMY MaHIIyIATOPOBI HAIPsIMi
B 00pOTHOI 32 MOJITHYHY BIIaLTy, 11 3aXOTUIEHHS, BUKO-
pUCTaHHSA, yTpUMaHHs [3, c. 9]

Kareropisi «MaHinyntoBaHHsD» OaraTo3HayHa Ta
0araToOBEKTOPHA, TOMY €JIUHOI JediHIIiT i€l KaTero-
pii He icHyE.

€. JI. JlonieHKo MpoTIoHye KidbKa BH3HAYECHb ITI€T
KaTeropii:

— TICUXOJIOTIYHA JIisl, CIPSIMOBaHA Ha MPUXOBAHE
30yJI’KeHHS y CITIBPO3MOBHUKA HAMIpiB, 10 HE 30ira-
I0ThCSI 3 HOTO CITPaBKHIMU Oa)KaHHSIMU;

— TICHUXOJIOTIYHA isl, CIpsMOBaHA Ha TIPUXO-
BaHE «BBEACHHS» B IICHXIKY CIIIBPO3MOBHHKA ILIiJIEH,
OakaHb, HAMIpiB a00 YCTaHOBOK CaMOI'0 MOBLISE;

— TMCUXOJOTIYHA Jis, COpsSMOBaHAa Ha 3MiHY
aKTHBHOCTI 1HIIOT JIFOIUHH;

— TICHXOJIOTiYHA Jisi, CHpSIMOBaHa Ha TIPUXOBaHE
CTUMYJTIOBAHHS CIIBPO3MOBHHKA 10 IiH, MTOTPiOHUX
MOBLIO;

— TICUXOJIOTIYHA Jisl, CIPSIMOBaHa Ha CIIOHYKaHHS
CHIBPO3MOBHHKA /10 JOCSTHEHHS METH, HaB’s3aHOi
MaHimyssitopom [4].

Y4eni roBopsTh PO AeKiNbKa (DyHKII MaHITyIT0-
BaHHS K cnienrdigHoi (OpMH MOTITHIHOTO BILTUBY.
Ane, Ha HaI TIOTIISAJ, 1POHIs 3yCTPIUAEThCS IMiJ Yac
peanizanii MoOinmizaniinoi QyHkuii, To0TO «dopmy-
BaHHS KOMIUIEKCY CTIOHYK (1H(opManiiHIX, MOTHBA-
IHUX, EMOIIHNX), K1 3a0e3MeUyI0Th HEOOX1IHY
MTOJIITHIHOMY MaHIITyJIITOPOBI Jit0 YK OE3ISUTHHICTH
0o0’exta MmanimymoBaHHs» [3, c. 10]. AnexBarHe
JEKOYBaHHSI ipOHIYHOTO BUCIIOBJIIOBAHHS CIIyXauem
MOKE CIIOHYKAaTH HOro A0 3MiHM CBOEI TOYKH 30DY,
MOTHBIB, HAMIPIB MiITPUMATH [IEBHOTO KaHIH1aTa.

OTxe, ipoHIS CTa€ OXHUM i3 3ac00iB TOMITHY-
HOTO MaHiImy/roBaHHsI. ChOTOIHI ipOHIs 3aTUIIAETHCS
MOPIBHSHO MaJIOBUBYEHHUM JIIHTBICTHYHUM SIBUIIIEM,
HE3Ba)KalOUM Ha TE IO BOHA MIMPOKO BHKOPUCTOBY-
€TBCS B yCiX (DYHKIIOHATBHUX CTHIISIX 1 CTBOPIOETHCS
3aco0aMM BCIX MOBHUX pIiBHIB — (OHETHYHHUMH,
JEKCUYHUMH, MOP(]OIOTIYHUMH, CEMaHTHYHUMH,
CHUHTAKCUYHUMHU. IpOHIsS aKTMBHO B)XUBA€THCS HE
TIJIBKU B XYJOXKHIN JiTeparypi ¥ myOminucTui, a i
€ HEBiJI’€MHOI0 YaCTHHOIO MOJITUYHOTO JUCKYPCY.
KnroyoBumMm XapakTepuCTUKaMH ipOHii € HasBHICTbH
nparMaTiyHoOl METH 1 NMparHeHHs 3/iHCHUTH eMO-
IIMHY JTif0 Ha CB1IOMICTh anpecara. Came TOMY BHKO-
pPUCTaHHS IILOTO MOBHOTO (heHOMEHa Bijirpae Taxy
B)XJIMBY POJIb Y CYYacCHOMY IOJITHYHOMY AWUCKYPCI.
[lepmioueproBuM 3aBAaHHSAM TOJMITHYHHUX JIiAEPiB

ab0 aBTOpIB aHAJITUYHUX CTAaTeH € TepenyciM He
JIOHECEHHST 00 €KTUBHOI iH(oOpMaIlii 10 axpecara, a
repenavya BIIACHOT MOIEIl CHPHHHSTTS MOTITHIHHX
peamiii i GpopMyBaHHS y CBIIOMOCTI ayAHTOpIii TeB-
HOro 0o0pa3y Toro ado iHIIOTO MOJITHYHOTO JisYa,
noxii abo Qaxry. Tomy ipoHisi cTae BKkpail eeKTuB-
HUM THCTPYMEHTOM, IO JIa€ 3MOTY BHPa3UTH CBOIO
TOUKY 30py Ha MOJITHYHI MO, IO BiIOYBAaIOTHCS Y
CBITi, HE OyAy4H TpW BOMY IyXe KaTeropu4HUM i
MPSIMOTIHIMHAM, a TaKOX BIUIMBATH Ha CBIJIOMICTh
ayauTOpii i HaBITH MaHIMyJIOBATH HEIO.

JocmipkeHHsT  0COOMMBOCTEH  (DYHKI[IOHYBaHHSI
iponii y cdepi nomiTH4HOI KOMYHIKaIlii He BH[A-
€THCSI MOKIIMBUM 0€3 ypaxyBaHHS €KCTPaIIHTBICTHY-
HUX, TIparMaTHYHUX 1 COIIOKYJIBTYPHUX YWHHUKIB,
OCKIJIBKU OyIb-SIKUH MOJITUYHUHN TEKCT (aHATITHYHA
CTaTTs, MyONIYHUI BHCTYI, MapJaMeHTChbKi ae0aTH)
€ YaCTUHOIO €JJMHOTO COIIOKYJIBTYPHOTO KOHTEKCTY.

Sk BizoMO, B JIIHTBICTHIII PUIHSATE By)X4e PO3y-
MiHHS ipOHii K CTHIICTUYHOTO TPUHOMY, BUPA3HOTO
3ac00y MOBH, SIKMH YacTO 3BOJHUTHCA JIO ii BH3HA-
YCHHS SIK CTEXKHU a00 (irypu MoBu.

Sk 4YacTMHY TapaJurMH KOMIYHOTO ipOHiIO
BUBYAIM B paMKax ecTeTHKH 1 (imocodii pizHMX
€I0X, TIPOTE JIHTBICTUIHUH OiK IIHOTO SIBUIIIA TOBTHIA
Yac 3aJuIlanacs 3a MeKaMmM J0ciimkeHb. Po3ris-
HEMO JIesIKi 3 HAasBHUX ChOTO/IHI BU3HAUYCHb TEPMiHa
B JIIHIBICTHIII.

I. P. Tanbrniepin TpakTye ipoOHIO SIK CTHIICTUYHUI
MPUHOM, 3a JIOTIOMOTOIO SIKOTO B SIKOMY-HEOY/Ib CIIOBI
3’SIBIISETHCS B3a€MOJISl ABOX THUIIIB JIGKCUUHHUX 3HA-
YeHb: MPEIMETHO-JIOTIYHOTO0 ¥ KOHTEKCTYaJIbHOTIO,
3aCHOBAHOTO Ha BiHOLLIEHHI MPOTHIIEKHOCTI (Cymnep-
euHocTi). OTxe, 1i JBa 3HAYCHHS (PaKTUIHO B3AEMO-
BUKJTIOYAIOTh OJWH OJHOTO [5].

Sk imocTpartiro aBTOp MPUBOANUTE BUCIIB ‘It must
be delightful to find oneself in a foreign country
without a penny im one's pocket” 1 Bin3Haudae, 10
cioBo delightful y 1boOMy KOHTEKCTI Ma€ 3HAUCHHS,
MPOTUIEKHE OCHOBHOMY HAOYHO-JIOTIYHOMY 3Ha-
yeHH1o. [Ipy 1bOMY CTHIIICTHYHHIA €QEeKT CTBO-
PIOETBCS 3aBISKUA TOMY, IO OCHOBHE IIPEAMETHO-
JIOTIYHE 3Ha4eHHS cloBa delightful He 3HUIIYETHCS
KOHTEKCTYaJlbHUM 3HAu€HHSAM, a CIIBICHY€ 3 HUM,
SICKPaBO MPOSIBIISIOUYH BITHOCHHU CYIIEPEYHOCTI.

1. B. ApHoubj yKka3sye, 110 ipoHist — I1¢ BUPaKEHHS
HAaCMIIIKK MUISXOM Y>KHBaHHS CJIOBa B 3HAYCHHI,
IPSIMO HPOTUIEKHOMY HOTO OCHOBHOMY 3HAU€HHIO
i 13 IpsAMO NPOTWICKHUMH KOHOTALISIMH; yAaBaHe
BUXBAJISIHHS, 32 SIKUM Hacmpasai croite ocyn. [Iporu-
JIEKHICTh KOHOTALIM MOJISIra€ B 3aMiHl ITO3UTUBHOIO
OIIIHHOIO KOMIIOHEHTA HETATUBHHUM, JIarigHOl €MOo-
1ii — 3HymanHaM [6].
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Y po0oTi ipoHis pO3IISAAETHCS HE MPOCTO SIK CTHITIC-
THUYHUH PUIHOM a0o0 TPOTI, a K CKIIaJHEe TUCKYPCHBHE
SBUIIE, IO BiIOOpaKac KPUTUYHE CTABICHHS aBTOpa
JI0 TOTO a00 HIIOTO TpenMeTa Yd ABUINA. Y IHOMY
CEHCI MU TIOAUIIEMO TYMKY BUCHHX, SIKI BH3HAYAIOTh
IPOHIIO K CKJIaJJHAH MOBHHH i MEHTAJIbHUN ()eHOMEH,
110 XapaKTepU3y€e 0COOIMBHIA CBITOIIISI 1 BUpAKa€ KpH-
THYHE CTABJICHHsI aBTOpa B IMPOKOMY CEHCI.

Iponis — e Bug nuckypey. Lle MuctenrBo He Oyk-
BaJILHOCTI ¥ 3icTaBlieHHs. BepbanbHa ipoHis GyHKITI-
OHY€, BUKOPHCTOBYIOUM BIAXWJICHHS BiJl CUHTaKCHY-
HUX 1 CEMaHTHYHHX HOPM, a 3/IaTHICTh PO3IMi3HATH
TaKy ipoHiI0 3aJIeKUTh BiJl PO3YMiHHS OCOOIUBOCTEH
JIHTBICTUYHOTO, a 1HOAI W WIMPIIOTO COIIAJLHOTO
a00 MOPAILHOTO KOHTEKCTY.

[IpoanamizyBaBmii TPEACTaBICHI BU3HAYCHHS,
MOYKHa 3pOOWTH BHCHOBOK, IO B CYYacHIil JIHTBic-
THIIl ipOHIs 3araJIOM BU3HAYAETHCS SIK Y)KUBaHHS CIIiB
y 3Ha4eHHi, BIIMIHHOMY Bia OykBanbHOro abo mpo-
TUJICKHOMY HOMYy. [HIIUMU CIIOBaMH, MTOHSITTS 1pOHIi
MIPUITYCKAa€ HABMUCHUIN KOHTPACT MIX OyKBaJbHUM
1 TIPUXOBAaHWUM, TaKWM, IO MA€ThCS HA yBasi, 3Ha-
yeHHsIM. [loHATTSA iMIuTinuTHOI iH(OpPMAIi € KIiTFo-
YOBUM JJISl PO3YMIiHHSI CYTHOCTI ipOHii, OCKIJIbKU B
OCHOBi IIbOTO MOBHOT'O SIBHILA JIGKHUTH 31CTABICHHS
JIIHACHOTO, MPUXOBAHOTO CEHCY Ta CEHCY sIBHOTO [7].
JIOCTITHUKY TaKOX CXOMATHCS HA JYyMII, IO B ipo-
HIYHUX BUCJIOBAX MMO3WTHUBHI KOHOTAIIil, SIK TIPABHIIO,
3aMIHIOIOTbCS HETaTMBHUMH, HACMIIKa, KPHUTHKA
a00 3acyIKeHHS MONAIOTHCS il BUINISAOM MOXBAJIH
1 CXBaJICHHSI.

Buxonsui i3 11,010, B paMKax poOOTH ipOHit0 po3-
IVISIIAEMO SIK AUCKYPCUBHUH (PEHOMEH, LIO IPHUITyC-
Kae 11 JoCTi/KEeHHS y B3a€EMO3B 3Ky JIIHTBICTHYHIX
Ta eKCTPAJiHIBICTUYHUX YNHHUKIB.

IpoHiuHe OaueHHSI KHUTTS CTAJIO CHOTOIHI OTHIEID
3 OCHOBHHX XapaKTEPUCTHK Mi’KOCOOHUCTICHOTO CIIiJI-
KyBaHHSI.

V NOMITHIHOMY TUCKYPCi ipOHIS Ty’Ke JacTO BXKHU-
BAETHCS SIK IPUHOM BepOasbHOT arpecii, ika BUKOHY€
HacamIiiepesl iHBeKTUBHY (yHkuito. Cama ipoHist He
MICTHTB y CO01 AUCKPEAUTYIOUOTO XapaKkTepy, OAHAK
el CTUITICTUYHMI 3aCi0 XapaKTepU3y€eThCsl 3HAYHOIO
eKCIIPECUBHICTIO, OCKIJTLKH BOJIOIIE €MOIIIIHOIO Ta
OIIIHHOIO TIEPJIOKYTHBHOIO fi€ro. Ha MoBiIeHHEBOMY
piBHI Tij yac peamizaiii ipoHii HEWTpaJbHI B CTH-
JICTUYHOMY aclieKTi MOBHi 3aco0u HaOyBaroThb eKc-
MPECUBHOTO 3HaueHHs. [1oiTHKY 0COOIUBO JIFOOJIATH
MOIPOHI3yBaTH B TOJITUYHUX Jebarax, iHTEpB’Io,
TeneBi3iitHux moy. s 300pa)KeHHS HETaTHUBHOTO
MOBJICHHEBOT'O IIOPTPETA OIOHEHTA 1 KPUTHKH, 3aIle-
peUeHHs, TOpiKaHHS, HACMINIKA IOJIITHKA BUKOPHUC-
TOBYIOTH 1pOHIYHI 3BEpTaHHS, IPUBITAHHS, KOMILIi-
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MEHTH, CJIOBA TOJSKH, CIIBYYTTS, MPOMO3UIII TPO
JOIIOMOT'Y TOIIO. Y IIMX BHUCJIOBIIOBAHHAX BHpaXKa-
€TbCSL HENOOPO3UWIMBE CTaBJICHHSA aJpecaHTa [o
azipecara, IOCHIIIOETHCS HATSTHYTICTh Y CIIJIKYBaHHI,
BiJOOpaka€eThCsl 3aByaibOBAaHE HETATHBHE CTABJICHHS
Ta TOYYTTSl 3HEBaru abo OOypeHHs, YpPEUITi-pellT,
IpOHIYHE BUKOPHUCTAaHHS MOBHOTO €THKETY 3a IPaBU-
JIaMHA arpeCHBHOI CTpATETii MOXKE TMPU3BECTH KOMY-
HIKaHTiB 10 KOoHQmikTy. s HagaHHS 1pOHIYHOTO
3MICTY BHUCIJIOBIIOBAaHHSIM MOBJICHHEBI OIIOHEHTH
BUKOPHCTOBYIOTh CUTYaTHBHY i aCOIIaTHBHY ipOHIIO.
CutyaTuBHa 1pOHisl CTBOPIOETHCS 32 PAXYHOK BHKO-
pHUCTaHHSI aBTOPOM BEIMKOTO apCceHaly CTHIIICTHY-
HUX 3ac00iB [7]: Ha TEeKCHYHOMY PiBHI — MOBHI OITH-
HUIIl, SIKI HaJIeXaTb O PO3MOBHOIO PEECTPY MOBH
(BysBrapm3Mu Ta JIAHJIMBI CII0Ba); BapBapU3MU; METa-
¢opu; rinepOoSU; METOHIMIisl, HA CHUHTAKCUYHOMY
piBHI — pi3HI THUIHM TOBTOPIB, & TAKOXK 3€rMa, OKCH-
MOpOH, KajmamOyp, eM(paTudHi KOHCTPYKIIii; Ha JIeK-
CUKO-CEMaHTUYHOMY piBHI — EIiTeTH, CEeMaHTUIHO
PI3HOCTYTIEHEBi 00pa3Hi MOPIBHSAHHS, aHTUTE3A.

Aco1iaTuBHa ipOHIsI BUHWUKA€ BHACIIJIOK BHUKO-
pUCTaHHS TMOBTOPY, TOOTO peTpocmeKuii B MO€N-
HaHHI 3 IPOHIYHOO aJTF031€10, @ TAKOXK aHAXPOHI3MIB,
I'POTECKY.

3BepHEMOCsT 10 aHajli3y KOHKPETHHX BHUIaJ-
KiB IpOHIYHOTO B)KMBAHHS CJIiB 1 CJIIOBOCIONYYEHb B
AHTIIIACHKOMY TTOJIITHYHOMY JIUCKYPCI.

Sk mepimii MpUKIIaa MPUBEACMO HAWOIBII TUTTO-
BUH BHWITQJIOK BUKOPHCTAaHHS IpOHII K TNpHUiiomy,
SIKUH TIOJIATAE B YKUBAHHI CJIOBAa B 3HAYCHHI, TPOTH-
JISKHOMY OyKBaJIbHOMY.

The firing of a bullet into his damned and blas-
phemous head is an absolute necessity — and how
cherished would that bullet’s emissary bey. Those
were the gentle words recently directed by one of
Iran's leading editors, Hossein Shariatmadari, at an
exiled Iranian television presenter, Manouchehr Fou-
ladvand, who has had the cheek to mock aspects of
Islam... (December 11-17, 2004, The Economist).

VY crarTi ONMUCYEThCS CYCHIIBHO-TIONITHYHA CUTY-
artis B Ipami, 1e Birama mpakTHIHO TOBHICTIO 30Cepe]-
JKeHa B pyKax IyXiBHHIITBA. SIK pe3ynbTar KpailHboi
HETEPITUMOCTI MPaBITI0] BEPXiBKH OO JTi0EpaTbHO
HACTPOEHMX MPEACTABHUKIB IPOMaZCHKOCTI, cCBOOOAA
CJIoBa B KpaiHi Pi3KO OOMEXKYEThCsI, 3aco0aM Maco-
BO1 iH(opMaIlii 3a00pOHSETHCSI KPUTHKYBATH BEPXO-
BHOTO JIifiepa KpaiHu, HE TOBOPSYH BXKE PO iciaM-
CBKHM Jpecc-Kon (BUMOTH, IO Hpen’ sIBISIOTHCS
70 OZIITY MYCYJIbMAaHCBHKHX >KIHOK) Ta iHII (hopmu
MOPYLICHHS MPaB JIOAUHH.

3rigHo 3 TekcToM cTarTi, Xocceiin [lapiarmanapi
(Hossein Shariatmadari) € rosoBHHM penakTopoM



lTepmaHCbKi MOBHU

MPOBiAHOI ipaHCHKOI KOHCEPBAaTUBHOI Ta3eTH W BOJ-
HOYAC MOJITHUYHUM PAaJHUKOM 1 CBOTO POAY PYIO-
poM izell JyXOBHOTO Jiijiepa kpainu. Tomy 30BciM
He JIMBHE MOTO pi3Ke HEeraTHBHE CTaBJICHHS JI0 XKyp-
HaJICTa, SIKHH «MaB HaxaOCTBO BHCMIIOBATH IPOSBU
icnamy» (has had the cheek to mock aspects of Islam).
MoBy, sIKy BiH BUKOPHUCTOBYE, KaXKy4H [P0 BUTHAHOTO
perioptepa, BiIpi3HAETbCS BUCOKHM CTYIIEHEM EKC-
MPECUBHOCTI ¥ €MOI[IITHOCTI, a BUCIIB 3arajoM 3BY-
YUTH HE MPOCTO 00PA3INBO, a i HABITh 3aTPO3JTUBO.

IIpore aBTOp CTaTTi BUKOPUCTOBYE Ul OIHCY
LBOTO BHCJIOBY MPUKMETHHUK gentle 3 BUpPaKCHUM
MO3UTUBHUM 3a0apBiieHHAM. Bapro mnuime 3BepHy-
THCSI 0 0E3MOCEPEAHBOr0 KOHTEKCTY, SIK CTaE ode-
BUJIHO, IO CJIOBO BXHTE ipOHIYHO, TOOTO B MPOTH-
JIeKHOMY 3HAYCHHI, aJKE TaKi CIIOBa, 5K the firing of a
bullet into his damned and blasphemous head, Baxxo
Ha3BaTu 1o00puMu abo tackaBumu. OTxe, B ONUCYBa-
HOMY NPHUKIAAl CIIOCTEPIraeThesl SBHA CYNEPEUHICTh
MDK THM, 110 aBTOP TOBOPUTH, 1 THM, IO BiH Ma€ Ha
yBa3i HaCTPaB/i, M’ BUIUMHUM CEHCOM BHCIIOBY, IO
Ma€eThCS Ha yBasi. Sk mpaBWiIO, pe3ynbTaToM TIOIi-
OHOro KOHTpacTy 3HAa4€Hb € HACMIllIKa, sKa 4acTo
MiAHOCHUTHCS Y (POPMi MO3UTHBHOTO BUCIIOBY.

Hactynnumu fexinbpkoma MpuKIIaiaMy € BUTAIKH,
KOJIM BYKMBAHHS IpOHIT MapKy€ThCsl B TEKCTI 32 JIOTIO-
MOTOIO Pi3HUX PO3AUIOBUX 3HAKIB (JIAIKH, IMOABiiTHE
THDPE, TYKKH).

Last year, Britain'’s envoy to Kenya complained
that corrupt ministers were “eating like gluttons” and
“vomiting on the shoes” of foreign donors. This week
he apologized. Sir Edward Clay said he was sorry for
“the moderation” of his language, for underestimat-
ing the scale of the looting and for failing to speak out
earlier (February 12, 2005, The Economist).

[Nepmmii mpuKIag MU B3sUTH 31 CTaTTi B XKypHai
The Economist, 10 TPUCBSYCHA PIBHIO KOPYMIIii B
Kenii, sika 30ibIIyeThCs, 1 HeOAKAHHIO MICIIEBHX
BJIACTEH 13 HEI0 OOPOTHCS.

BinmoBimHO 10 TEKCTy CTaTTi, BEIMYE3HI CyMHU
rpoueit, Hagani ypsny Kenii iHo3zeMHUME opraHiza-
LiSIMH, PO3TPaYyIOThCS MICIEBUMH YHHOBHHUKAMH.
Crionyweni [llTatu HaBiTP NPUNHHWINA TPOTpamy
nmoriomoru Kenii B po3mipi 2,5 miH. pomapi CIIIA,
CIIpsIMOBaHYy Ha OOpoThOy 3 Kopymiiero. [Ipobaema
HaOysa TakuxX MacmTabiB, 110 BUPIMINTH ii HE BUAA-
€THCSI MOXKITUBHM.

B ananizoBanoMy npukiai OpuTaHCHKHIA AUILIO-
Mar y JIOCHTh pi3kii (opmi BHCIOBIIOETHCS Ha
anmpecy HeIoOpPOCOBICHUX KEHIWCHKUX YHHOBHUKIB.
Taxi eMoIiifHO-eKCTIpEeCUBHI BHUpas3u, sK eating like
gluttons u vomiting on the shoes of foreign donors,
0e3yMOBHO, € ykpaii o0pa3nuBuMu, i ypsn Kenii, sk

HAroJIOIIy€EThCsl B CTATTi, HaBITh orosiocuB EnBapna
Kiest Boporom jiepxanu.

[Ipote HalOUIBIINI 1HTEpEC TSI HAC CTAHOBHTH
Te, K JTUILIOMAT HIOUTO BHOAUMBCS 3a CBOI CIIOBA.
Moro TBep/KEHHS 1PO Te, IO «BiH KANIKYe IIPO
«CTPUMaHICTH/TIOMIPHICTE» CBOET MOBH, TIPO Te€, IO
BiH HEJOOLIIHUB MAacIiTa0u rpadexy W He BHUCIIO-
BHBCS paHIIe», MICTUTh SBHY ipOHit0. AOCOIIOTHO
OYEeBHJIHO, TIO IIi CJIOBA 30BCiM HE 3ByYarhb SIK BHOa-
yeHHs. Skpa3 HaBnaku, E. Kieil Tak He TiNBbKH 11e
pa3 miaTBepAKye CKazaHi iM paHille clioBa, a i 1mie
OUIBII MiJICHITIOE TX 3HAYYIIICTb.

VY 1poMy TPHKIANI MA CTHKAEMOCS 3 TpadigHnM
BUIUICHHSM Yy TEKCTI 1pOHIYHOTO BHpa3y: CIIOBO
moderation MapKy€eThCsl 3a JOIMTOMOTOIO TOABIHHIX
narok. Sk BioMo, 1el pO3AUTOBHI 3HAK 3a3BUYAl
BHKOPUCTOBYEThCS JUIS TIO3HAYCHHS B TEKCT1 IUTATH
[8, c. 146]. OueBuano, 10 moderation y 1bOMY
KOHTEKCTI HE € MPOCTHUM IPHKJIAI0M I[MTYBaHHI.
Ha3atn HaBMUCHHUI BHOIp TaKMX CHJIBHHX BHpPa3iB
«IIOMIPHICTIO» MOBH € SICKpaBUM TPUKJIIAIOM ipOHii.
Ha cemantnunomy piBHi, TOOTO Ha piBHI OyKBaJib-
HOTO CEHCY, BUCIIIB BUAAETHCS a0CypAHUM, OCKIITBKH
BiH ITPOTUCTABIISETHCS 3JI0POBOMY TIIy31y. Y 3B’SI3KY
3 1M Oyito O TopedHilTe BUKOPHUCTOBYBAaTH B IILOMY
BHITQJIKy OJIMHOYHI JaNKu (Scare/single quotes), siki
BKa3yIOTh Ha JIBO3HAYHHI XapakTep clioBa abo HOro
BUKOPUCTAHHS HE B 3araJIbHONPUIHITOMY CEHCI.
3rigno 3 JI. JI. bapaHoBOO, OIMHOYHI JIATTKK BUILIIS-
FOTh TY YaCTUHY TEKCTY, B K MICTUTBCS HE 3arajib-
HONIPHUIHATA TyMKa a00 JyMKH, BOHH € CBOEPITHUM
CUTHAJIOM HeOe3IeKH, YePBOHUM CBITIIOM, IO O3Ha-
4ae, 110 Ie CJI0BO (200 CIIOBOCIIONYUYEHHS), a ACKOIN
W TepMIH HE MAalOTh 3araJbHONPUUHSATOrO BH3HA-
YeHHSI, PI3HI JIOAM BKUBAIOTH 1X Yy PI3HUX 3HAYCH-
Hax [8, c. 147]. IIpore aBTOp CTaTTI BUALISLE CIIOBO
MTOJIBIHHUMH JIAIIKAMH, 1110 CBITYUTH PO BiACYTHICTH
YiTKOI cHCcTeMHU MUudEepeHItiaii Mk [IUMHA PO3ALIO-
BHMMHU 3HaKaMH B Cy4acHill aHDIIHCBHKIN MOBI.

Bapro Takox Biq3HauYMTH, IO B IMOJAHOMY IIPH-
KJIaJll JIAMKU YKa3ykTh HE TUIBKK Ha 1POHIYHE BHKO-
pUCTaHHS KOHKPETHOTO CIIOBa (moderation), a ¥ Ha
IpOHIYHMH TOH BUCIIOBY 3arayioM. Permta vacTuHu Tipo-
no3utlii — for underestimating the scale of the looting
and for failing to speak out earlier — Takox Mae ipoHiY-
HUI XapakTep, OCKUIbKH OPUTAHCHKUN AUIUIOMAT TUM
camMuM pOOUTD 3as1BY, MPSIMO TMPOTHIIEKHY BHOAYECHHIO
3a Pi3Ki 3ayBaKCHHS Ha afpecy KeHIMCHKUX MiHICTPIB.

AHaJNOTIYHUHN TPUKIIa BUAUIEHHS 1pOHIi B TEK-
CTi 32 JOMIOMOTOFO TO/IBIHHUX JIATIOK MU 3aII03UYHIIN
31 crarti “The Teflon Prime Minister” y xypnami
Newsweek, y sKiii MOBa #/ie IPO PEHUTHUHT MOIMYJISIp-
HoCTi ipem’ep-MiHicTpa Itanii CinpBio bepiyckoHni.
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If you believe Italys billionaire Prime Minister
Silvio Berlusconi, hes the most popular leader in the
world — a claim he “proves” using his own media and
his influence over state television. According to certain
Berlusconi-controlled polling sources, his approval
rating is more than 75 percent, besting even Barack
Obama (at 65percent) ... (June 1, 2009, Newsweek).

Sk nuie aBTop, 3a JAHUMU COIIIOIOTTUHUX J0CITI-
JOKEHb, npoBefieHux B Itamii Bmitky 2009 poky, bep-
JTyCKOHI 3 HOTO 75 BiICOTKAMH € HAUTIOMYIISIPHIIITAM Y
CBITI JIiIepoM 1 BHIIEpeKa€ HABITh aMEPUKAHCHKOTO
npe3ugenta bapaka O6amy (65 BiICOTKIB).

IIpore, Ha TyMKy aBTOpa CTarTi, pelTHHT J0BipHu bep-
JIYCKOHI TaKHU BUCOKHI JIMIIIC 3aBIISIKK HOTO BIUIMBY Ha
mictieBi 3MI it He BimoOpakae peaabHOIO CTaHy CIpasB.

VY 1mpoMy TpUKIaAi ipoHiS 3BYYHTh YyKE Ha
caMOMy TMOYaTKy CTarTi — B MEpPIIiil ke MpOoro3u-
uii. [Ipy npoMy Ha IpOHIYHHMH MIATEKCT YKaszye He
TIIBKM KOHTEKCT: KIIFOYOBE CIIOBO BUKOPHCTOBYETHCS
IPOHIYHO, BUAUICHO MOJBIHHUMHU JIAlIKaMH, 10 BKa-
3y€e Ha HEOYKBAJIBHICTH HOTO 3HaueHHS: a claim, he
“proves” using his own media and his influence over
state television. O4eBUHA ipOHIisl MOJSITA€ B TOMY,
110 Te3y NMPO CBOIO HEHMOBIpPHY HOMYJISPHICTH iTa-
JMHCEKUH TIpeM’€p «JIOBOIUTH» BHUKOPHUCTOBYIOUH
3MI, siki BiH K€ I[IJIKOM KOHTPOJIIOE.

Jns miarBepmKkeHHsS 00’ €KTUBHOCTI CBOTO TBEp-
JOKCHHSI aBTOp HABOJWThH JIaHI HE3aJEeKHHUX OIHTIB,
SIKi SIBHO HE 301raloThCs 3 pe3yJabraTaMu, 1110 JeMOH-
cTpytoTh itaniiiceki 3MI: Unfortunately, independent
polls dont concur: they put the lItalian leader
somewhere between 40 and 60 percent, according to
Ispos and IPR marketing, respectively.

BapTto Takox Bif3HAYHMTH, IO iPOHIS B MEPIIOMY
a03awi MiIKPIIIIOETHCS METAaQOPUIHNUM 3ar0JIOBKOM
crarti — The Teflon Prime Minister. 3a 10IOMOT0I0O
MeTadopu aBTOp MPOBOAUTH AHAIOTIIO MK pemyTa-
€TI0 ITANHCHKOTO TIpeM’epa i TE(PIOHOBUM TTOKPHT-
TSM, sIKE, K BiJOMO, HaJIHHO 3aXHIIAE Bil[ YCSIKOTO
pony 3abpyaneHb. Tak camo i pemyrtarlisi CuibBio
BepnyckoHi HIYMM HE HAIMOUYETHCS Ta 3aIUIIAETHCS
HE3aIUIIMIIEHOI0, HaBITh HE3BAXKAIOUYM HA TE IO BiH
BUKOPHUCTOBYE IS IIbOTO HE HAHUECHIIi METO/IH.

Hactymaumu npukiTanaMu € CKJIaIHIII BUITAIKH,
KOJIM ipOHisI HEe 3aCHOBaHA HAa BHKOPHCTAHHI CIIOBa
a00 CJIOBOCIMONYYCHHS B MPOTHIICKHOMY 3HAYCHHI.

He [John Kerry] almost seems to have gone out of
his way to provide fodder for Republican claims that
he is a flip-flopper. On September 6" he self-mockingly
praised a restaurant in Pennsylvania because it has
a set menu ‘‘for confused people like me who can't
make up our minds” (September 18—24, 2004, The
Economist). Y moBeneHOMy MpPHUKIAAI MH MaeEMO
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crpaBy 3 PI3HOBUAOM IpOHii, fika MOJNSTAE y BUIU-
MOMY BW3HAHHI TOYKH 30py CHIiBOECIIHHKA 3 METOIO
Hacmimku abo capkasmy. 11100 y mpomy mepekoHa-
THCS, HEOOX1THO 3BEPHYTHCS JI0 IIUPIIOTO KOHTEKCTY.

Sx Bimomo, [xxon Keppi, Oyayun npeacTaBHUKOM
Hemokparnunoi naprii CLLA, HeomHOpa3oBO 3a3Ha-
BaB KPUTUKHU 3 OOKY YJICHIB 1HIIMX MOJIITHYHUX Hap-
Til, IO HIJIKOM NpUpoHO. Tak, HanpuKiIam, peciy-
OxikaHIi Ha3uBanu Horo flip-flopper, 3BUHYyBauyrO4YH
HOTO B TOMY, ITI0 BiH YaCTO 3MIiHIOE CBOIO JYMKY i HE
30aTHUH 10 YXBaJECHHS KOPCTKUX PILLECHb.

3rigHo 3 TekctoM crarti, B cepnHi 2004 poky
rpyna mia Ha3Bowo Swift Boat Veterans for Truth
arakyBana J[xona Keppi nBoma peknamHuUMH OI0-
KaMU: TIepIIuii 13 HUX CTaBHB I1iJ] CYMHIB HOTO Tepo-
i3M y B’eTHami, npyruit — iioro y9actb B aHTHBOEH-
HoMy pyci. Lli pexmamui O10kH, 0€3yMOBHO, Mayd
HaCIiAKH, OCKUIbKK pe3ynsrat onuty Gallup/CNN/
USA Today nmoxka3zanu, 1o nurie 38% pecrioH/IeHTIB
poroJiocyBaju 3a Keppi sik uecHOro mojiTuka, sKui
3aCIIyTOBY€ Ha JOBIpY.

B amnamizoBanomy ypuBky Jx. Keppi Bimmosi-
Jlae Ha BUIMAIU TpencTtaBHUKIB Swift Boat Ha cBoro
anpecy. LlikaBo, o 3amicTh TOTO, 100 3aXHUIAaTH ceOe
BiJl KpUTHKH 1 CIPOCTOBYBATH 3asiBU CBOIX OIIOHEHTIB,
BiH POOUTH NPSIMO MPOTWIICKHE — “provides fodder
for Republican claims that he is a flip-flopper”, i TuM
caMHM MOBOW MiJITPUMYy€ 3BHHYBaYeHHS Ha CBOIO
anpecy. Sk mumre aBrop crarti, [xor Keppi camo-
ipoHIYHO (self~mockingly) xBanuth pectopan y [len-
cinbBanii. [IpoTe ynraueBi Mae OyTu 3po3ymino, 11O,
3apaxoByroUn cebe 10 po3ryOlieHHX, HEBIIEBHEHHX
JIIONIEH, sIKi HiSIK HE MOXYTh BU3HAUHUTHCS (confused
people who can't make up their minds), BiH e
MOBEPXOBO CTa€ Ha OiK pecmyOnikaHILiB, BU3HAE iX
IOyMKY 1po cebe camoro. Hacmipagai x Keppi aucran-
LIFOETHCSI/ TUCOIIIIOE ce0e BiJl JTyMKH, SIKY BiH BUCJIOB-
JIFO€, TII0 CTa€ SICHO 3 KOHTEKCTY ¥ BiAMOBIMHOI Mpo-
COJIil, BIATBOPEHOI Y BHYTPIIITHIN MOBI unTada. IpoHist
JUx. Keppi B upoMy BUIaJIKy cOpsiIMOBaHa He Ha cele
caMoro, a Ha oro OOBUHYBAYIB 1 J1a€ 3MOTyY MiJKpec-
JUTH HOTO HecXBajJeHHs abo HE3roay 3 KPHUTHKOIO
pecnyOnikaniiB. OTxke, ipOHIYHA CHJIA BUCIIOBY ITOMi-
II[eHa B HABMHUCHOMY KOHTPACTI M)k H1OT0 OY€BHTHHM,
[IOBEPXOBHUM, 3HAYECHHSM 1 IPUXOBAaHUM 3HAYCHHSIM
a0o MiITeKCTOM, 1[0 MAETHCS Ha yBa3i.

BucnoBkn i mpomosumii. OTxe, gK MoOKa3aio
MIPOBEZICHE JOCHIDKEHHSI, IpOHisi MOXE BiJirpaBaTu
B TIOJITUYHOMY JTUCKYPCI BaKJIHMBY POJIb, OCKIJIBKH
BOHA HAJla€ aBTOPOBI YHIKAJIbHY MOXIMBICTH BHpA-
3UTH CBOE KPUTHYHO-IIY3JIMBE CTaBJICHHS 1O OIU-
cyBaHUX O00’€KTIB, peayiii abo MOIiH, BKIFOYAIOUU
IIMPOKUH Jiarma3oH eMOIMHUX BIATIHKIB (yIaBaHe
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3aXOIJICHHS, JIETKa HACMIILIKa, 3]1a HACMIILIKa, HATSIK,
0o0ypeHHsI, HENpUs3Hb, MPE3UPCTBO) 1 MPU LBOMY
JKOJTHUM YHHOM He 00pa3uTH i He 3a4EeTIUTH BiAUYTTS
1 TiIHICTh 00’ €KTa ipoHii.

Bunanku BuBaHHS ipOHIl B TEKCTaX aHTIIOMOB-
HOTO TIONITUYHOTO JWUCKYpCy HaidacTimie He Taki
OYEBH/HI 1 HE JIeXKAaTh HA TIOBEPXHI.

Pesynbrati aHamizy pi3HMX BHUIIB 1pPOHIYHHX
BUCJIOBIB CBIJ4aTh MPO TE, IO XapaKTEPHOK O3HA-
KOIO IpOHIl € BUPaKEHHS SKHAWTOHIIUX BIATIHKIB
3HA4YEHHS, SIK1 B OLJIBIIOCTI BUMNAAKIB HE 3BOISITHCS 10
nepesadi NpoTHICKHOTO ceHey. Lle 3HauHOI0 Miporo
3aTpyAHsIE PO3MI3HAHHS W PO3YyMiHHS 1ipoHil IS
HEJIOCTAaTHBO MIATOTOBICHOTO aapecata. Y 3B’S3KY 3
1IMM 000B’SI3KOBOK0 YMOBOIO aJIeKBaTHOT IHTEpIIpeTa-
1ii ipoHii € aHaIIi3 MHUPOKOTO KOHTEKCTY, PI3HUX BEp-
OabHUX 1 HEBepOabHIX 3aC00iB BUPAXKEHHS 1POHii,

a TaKOXX HasBHICTh B ajpecara NEBHUX (POHOBHX
3HaHb. |HaKme mMparMaTuyHa MeTa BHKOPUCTaHHS
ipoHii He Oyje MOCATHYyTa, 0 MPU3BEIC IO KOMYHI-
KaTUBHOI HEBIAYI.

Yce BuIeCKa3aHe J1ac MmiICTaBy CTBEPXKYBATH, IO
IpOHIsl € HEBiA'€MHHUM CKJIQJHUKOM CY4acHOTO aHIVIO-
MOBHOTO MOJITUYHOTO AUCKYPCY. 3a yMOBH ii rpamoT-
HOTO BUKOPUCTaHHS KBaJIi(hiKOBAHMMHU KYPHAITICTAMH
Ta JOCBIIYECHUMH IIOJITHYHUMH IisT9aMU [IEH MOBHUIA
3acid Moke cTarh Oararo(pyHKITIOHATLHUM 1 BKpai
KOPHCHUM I1HCTPYMEHTOM, SKHA HE TILTBKH pPOOHUTH
MOBY EKCIPECHBHIIIOI ¥ J1Ta€ MOKJIMBICTh BUPA3UTH
BJIACHY TIO3UIIIIO MIO/I0 PI3HUX MTUTAHb, a i CIIYTYE JUIs
JIOCSITHEHHSI TOJIOBHOT METH TIOJIITUYHOI KOMYHIKaIlii —
CTBOPCHHSI EMOIIIHHOTO BIUIMBY Ha CBIIOMICTH ITLTHO-
BO1 ayIuTOpii, MEPETBOPEHHS MOJITUYHUX TTOTIISIB 1
CTIOHYKaHHSI aJipecara JIo 3iiiCHeHHS IIeBHUX JTiH.
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IRONY AS THE MEANS OF POLITICAL MANIPULATION: LINGUISTIC ASPECT
(ON THE MATERIALS OF THE ENGLISH LANGUAGE POLITICAL DISCOURSE)

The problem of political manipulation draws attention of scientists of different branches. But the linguistic
aspect remained beyond scientists’ attention. The article deals with irony as the means of political manipu-
lation. As any political text (analytical article, public speech, parliamentary debates) is a part of an integral
sociocultural context, the research of irony functioning in the sphere of political communication should take
into account extralinguistic, pragmatic and sociocultural factors.

Key words: political manipulations, irony, psycholinguistic influence, manipulative strategies and tactics.
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CONCEPT LIFE IN SETH’S CHANNELINGS

The article tackles the problem of conceptual picture of the world as presented in channeling-discourse.
Channeling is termed as a peculiar type of communication between the human and higher spiritual beings.
On the material of Seth’s channelings concept LIFE is described in terms of frame analysis. There have
been singled out the peculiarities of the notional, actional, possessive and comparative frames with the
corresponding slots. The concept is proved to undergo the semantic shift of broadening.

Key words: channeling, concept, frame, slot, semantic shift.

Defining the problem and argumentation of the
topicality of its consideration. The notion “concept”
in modern society is connected not only with the phi-
losophy, logic and cultural studies, but with the lan-
guage development in general as well as with differ-
ent aspects and branches of linguistics. That testifies
to the fact, that the research of the means of lingual
representation of different concepts, the structure and
individual peculiarities of the concept’s content, mod-
eling of the conceptual/language picture of the world
presented in different types of discourse are definitely
the areas of linguistic research with high topical-
ity. Therefore, the novelty of the work is that it is a
research within a new domain of linguistics (cogni-
tive), which analyzes the structured representation of
the world in human mental activity rendered by lan-
guage means. The research is even more up-to-date,
as channeling-discourse constitutes a terra incognita
in linguistics; thus the research provides further scien-
tific insight into the problems of cognitive modeling
of the concept’s functioning in different discourses.

Analysis of recent research and publications. In
linguistics concept as the object of the research was
studied by V. L. Karasik [3], O. S. Kubryakova [5],
V. A. Maslova [6], Z. D. Popova and I. A. Sternin
[7], and many others. The very concept LIFE was
analyzed on the material of English literature (both
Britain and American) by S. A. Vlasova [1], who
traced its collocation peculiarities, and by V.B. Gold-
berg [2], who tackled the problem of the opposition
LIFE-DEATH in her contrastive analysis of English
and Russian languages. Zh. V. Krasnobaeva-Chorna
analyses concept LIFE as represented by phraseolog-
ical means in Ukrainian language [4].

The aim of this study. The article continues the
cycle of scientific publications of the author profil-
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ing channeling-discourse as a separate type of eso-
teric discourse, detailing the conceptual picture of
the world of this peculiar type of discourse. The aim
of this publication is to specify the particularities of
concept LIFE in the channelings of Seth (channeled
by Jane Roberts) in terms of frame analysis worked
out by S. Zhabotynska, as well as account for the
semantic structure broadening of the concept in the
discourse under analysis.

The outline of the main research material.
In present-day cognitive linguistics the term “con-
cept” turns out to be among the central ones. It is used
by the scholars working within the field of language
representation of cognition. We can provide a gener-
alized definition of the term ‘concept’ as following:
concept is the discrete mental entity, the basic unit
of the intellectual code of the human. This code is
characterized by the internal structure. It is a result of
the cognitive activity of the human and society and
brings the complex and encyclopedic information
about the subject and phenomenon and the social atti-
tude to this phenomenon.

Human beings interact in a certain set of contexts,
i.e. communicative environment: peculiar informa-
tional content, the style of communication and inter-
locutors to interact with. The process of communi-
cation is usually understood as speaking-listening
or writing-reading situations, but in a broader sense
communication includes the means of telepathy as
well. Investigating the phenomenon of channeling
within the existing classifications and approaches, we
understand that some terms and categories require a
broader interpretation, because the process of chan-
neling communication, where one of the interlocutors
is a higher spiritual entity from a multidimensional
plane of existence, involves not only hearing/seeing
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but a kind of communication similar to telepathy and
is usually accompanied by some energy emission
[12]. Therefore, we consider it necessary to suggest
an improvement on the term ‘concept’ definition:
concept is the discrete mental entity, the basic unit of
the intellectual code of the human or any other being
endowed with consciousness.

Then there arises the question whether there is a
direct correspondence between the conceptual sphere
of humanity and that of the representatives of the
other-dimensional planes of existence. The analysis
of the concepts GOD and HUMAN BEING in chan-
nelings of Kryon and Seth [12] showed that these
concepts verbalization explicates the semantic shift
of broadening: both Seth and Kryon operate with the
additional senses of the above-mentioned concepts,
senses that are not presented in the cognitive picture
of humanity.

It seems logical to suppose that other-dimensional
(non-physical) existence presupposes a different under-
standing of such key concepts as LIFE and DEATH,
which are universal phenomena. Human society has
different views on these notions, sometimes rather
contradictory. Channelings, which are a significant
part of New Age movement, provide quite an unusual
explanation of these concepts. Limited by the article
space, we will concentrate our attention on concept
LIFE, providing the evidence of the particularities of
its explication in channeling-discourse on the material
of such works by Jane Roberts (the channeler of Seth)
as “Seth: The Eternal Validity of the Soul”, “Seth: Way
towards Health”, “Seth: Individual and the Nature of
Mass Events”, “The Nature of Personal Reality”.

The results of the research made it possible to
present concept LIFE as an inter-frame construct,
comprising all the five frames textually represented
in the selected material. The first and most numerous
there appeared to be the notional frame with a num-
ber of'its slots, providing the most essential character-
istics of the concept as to its qualities, quantity, ways
of existence and temporal boundaries.

The slot [LIFE is SUCH (quality)] characterizes
the concept through its combinability with the attrib-
utive adjectives and descriptive word combinations.
In Seth’s channelings there are explicated the follow-
ing characteristics of concept LIFE (usually referring
to the life of human beings):

1) the uniqueness of human life as a way of exist-
ence — [LIFE is UNIQUEY]: In the entire fabric of your
existence, this life is a brilliant, eternally unique and
precious portion, but only a portion... [10, p. 227];

2) the preciousness of life for a human being —
[LIFE is DEAR/SACRED]: Life seems more dear

in your terms, corporeal terms, because of the exist-
ence of death [10, p. 226]; When man spoke of the
sacredness of life — in his more expansive moods — he
referred to human life alone [9, p. 283];

3) human perception of life as difficult — [LIFE
is DIFFICULTT]: At this point Andrea believes that
her life must be difficult [10, p. 208]; Andrea never
doubted the “fact” that life was more difficult for a
woman than for a man [10, p. 220]. According to
Seth, we live through different lives, some of them
being full of hardships, when people are forced to
overcome various difficulties, so that they could
realize the true value of life: For example, an excel-
lent, satisfying life with a minimum of problems
may be chosen either as a prelude to a life of con-
centrated challenge or as a self-adopted reward for
a previous difficult life [8]. Seth stresses, that [LIFE
is DIFFICULT], but [LIFE should be SIMPLE]: ...
life is, practically speaking, highly difficult while it
should be ideally simple [10, p. 209], and the way
to have a happy life lies in our ability to accept les-
sons received in our embodied existence: [LIFE is
HAPPY]: You will not attain spirituality or even a
happy life by denying the wisdom and experience of
the flesh [10, p. 204];

4) as acquiring opposite characteristics from the
viewpoint of wakefulness: When you think of the
purpose of your existence, you think in terms of daily
waking life, but you also work at your purpose in
these other dream dimensions [8]; As there is conti-
nuity to your daily life, so there is continuity in your
sleeping life [8]; The objects and symbols within it
are as faithful representations of dream life as physi-
cal objects are of waking life [8]. The author consid-
ers the state of sleep not as a vital biological process,
but as periods of human life when person (namely, the
part we call human soul) can travel to other realms of
existence;

5) ontologically as divided into physical and
spiritual: Those who look upon physical life as infe-
rior to some other more perfect spiritual existence do
a great injustice to physical existence in general [11,
p. 150]. Contrary to the theological majority view-
point, advocating the significance of human soul,
Seth regards bodily experience as equally important:
Physical life is everywhere filled with the universal
energy that is its source, so it can hardly be inferior
to its own composition [11, p. 150]. He stresses, that
our physical reality is built by our consciousness:
Consciousness built the forms, so life existed within
consciousness for all eternity [9, p. 298], thus human
physical and spiritual aspects of existence are inter-
related: This is not an uncaring universe or nature
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operating, but portions of consciousness who choose
at whatever levels certain experiences that nourish
the living environment [11, p. 285];

6) the importance of life, which, in author’s
opinion, is absolutely evident and undeniable; the
author stresses that the quality of life also matters:
The quality of life is intensely important, and is to
a large extent dependent upon a sense of well-be-
ing and self-confidence [11, p. 20]. However, Seth
also provides examples of people who are unable to
find any sense in life — slot [LIFE is MEANING-
LESS]: There are some people who believe that life
is meaningless, that it has no purpose, and that its
multitudinous parts fell together through the work-
ings of chance alone [11, p. 310], You felt before,
unconsciously, that you were drifting and that life
had little meaning [10, p. 227];

7) temporal subdivision of life: 4 crisis, particu-
larly in very early or very late life, may so shatter
the personality s identification with the body that he
vacates it temporarily [8];

8) the recurrent character of life (the character-
istics, denied by Christianity, though accepted in
Buddhism and Hinduism): When most people think
of reincarnation, they think in terms of a one-line
progression in which the soul perfects itself in each
succeeding life [8], No one is punished in one life
for “evil” activities in a previous one [11, p. 160],
No one is fated, however, to suffer in one life for any
crimes committed in_another [11, p. 229], The rea-
sons and purposes for one’s own existence in any life
can be found directly in the life itself [11, p. 229]; In
each life you choose and create your own settings or
environments [8].

Temporal simultaneity of all the incarnational
instances is rendered in the temporal slot [LIFE
exists THEN]: for in actuality all of these existences
happen_simultaneously [11, p. 161]. Though, for
humanity (existing in three-dimensional world with
the time coordinate) to better comprehend the infor-
mation, Seth differentiates life in terms of period it
occurs in, thus subdividing it into the past, present
or future: You identify instead with your present ego,
so when you think in terms of life after death you
really mean a future life of the ego that you know
[8], In many cases the friends that you make were
close to you long before you met them in this pres-
ent life [8], again you may marry someone because
of highly ambiguous feelings from a past life [8].
Seth also describes life as after-death and before-life
existence: Many people no longer believe in life after
death [11, p. 249], It is not understood that before
life an individual decides to live |9, p. 13].
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Actional frame of concept LIFE includes the slots
of state/process [LIFE acts], contact action [LIFE
acts upon STH]/ [STH acts upon LIFE] and cause
[STH causes LIFE]. Since concept LIFE belongs to
abstract notions, the majority of this frame actualis-
ation in the text are of metaphoric essence.

The slot [LIFE acts] is revealed through the verbs
denoting different stages of life’s course, with life
being an inanimate object from which the action
comes. Life is depicted:

1) at its beginning: And from those tissues, as you
know, new life will spring [8], ...your new life, in your
terms, springs out of the old, and is growing in the
old and contained within it as the seed is already con-
tained within the flower [10, p. 228)], And if all life
possible suddenly emerged at once, then most surely
all would be annihilated [11, p. 140];

2) in the process of existing: For all of man’s
fear of disease, however, the species has never been
destroyed by it, and life_has continued to function
with an overall stability, despite what certainly seems
to be the constant harassment and threat of illness
and disease [11, p. 188], Again, the desire for value
fulfilment, development and purpose is so strong
that if those seem denied, life becomes — or seems
to become — less precious [11, p. 263] (the link verb
shows the process of life change); Your conventional
ideas of time make it simpler, however, to speak of one
life as happening before or after another [11, p. 284]
(re-iteration of life process);

3) atits end: / thought that part of my life was over
[11, p. 22], Physical life must end if it is to survive
[11, p. 263].

In the slot of contact action the noun /ife can per-
form either of two roles: the initiator of the action
or its recipient. The actualization of the first subtype
we find in several varieties depending on the type of
patient:

1) [LIFE acts upon MAN]: my previous lives had
left me too blase [8]; I just have to use it, instead of
letting it — life — use me [11, p. 119];

2) [LIFE acts upon LIFE]: Each life influences
each other life, and some portion of the personality
retains memory not only of past lives, but of future
lives also [11, p. 289];

3) [LIFE acts upon ABSTRACT NOTIONS]: Life
at all levels of activity is propelled_to seek ideals
whether of a biological or mental nature [9, p. 301].

The actualization of the second subtype we
find in the slots [MAN acts upon LIFE] and
[ABSTRACT ENTITY acts upon LIFE]. Depend-
ing on the type of action affecting life, the slot
appears in three varieties:
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1) the action is rendered through the verb with
neutral connotation: It is a part of the self examina-
tion process, therefore, in which an individual forms
his life into an image and then deals with it [8], While
there is indeed pain in the world, it is the miraculous
principle of pleasure that propels life itself [11, p.
150], The choice of life and death is always yours [10,
p. 227], You have been given an opportunity to study
life and to experience it more fully than you ever have
before in this existence [10, p. 226];

2) the action has negative effect on life: How did
such scientific gentlemen, with all of their precise par-
aphernalia, with all of their objective and reasonable
viewpoints, end up with a nuclear plant that ran askew,
that threatened present and future life? [9, p. 206], ...
and the quality of human life itself suffers as a result,
for those who sacrifice any kind of life along the way
lose some respect for all life, human life included [9,
p. 218], What is actually involved is a kind of para-
noia, which can become such a powerful response that
it can take over a person s life [11, p. 6]. These exam-
ples show life, metaphorically perceived as a victim;

3) the positive effect on life: In the same manner,
say, the ideal is to protect human life [9, p. 217], ... in
such a way that current life is enriched [8].

In the causative slot various objects, entities and
phenomena are depicted as the causes of the life
emerging: Aggressiveness leads to action, to creativ-
ity and to life [10, p. 202], ...you will indeed receive
a correct impression of the kind of life you have so
far_arranged for yourself in the next existence [8],
but the body consciousness alone can perform those
activities that bring forth life and motion [11, p. 37],
You are supported, never abandoned, and always
couched lovingly in the great yet intimate presence
of All That Is, whose love forms your breath, your
life, your death, as in which the unknown divinity is
always blessed and ever known [11, p. 325], You form
vour past lives now in this life as surely as you form
your future ones now also [9, p. 58]. The last exam-
ple shows a very unusual example of our human con-
sciousness being endowed with the ability to influ-
ence the past from the present standpoint.

Possessive frame demonstrates the relation
STH-Possessor has SMTH-Possessed, specified in
the slots of partiality [STH-Whole has STH-Part] and
inclusion [STH-Container has STH-Content].

In the slot of partiality LIFE is a whole comprised
of a variety of items:

1) [LIFE has its NATURAL PROCESS/ACTIV-
ITY]: The death, say, of physical tissue, is merely a
part of the process of life as you know it in your sys-
tem [39]; Birth is life’s most precious natural process

[11, p. 69], illness itselfis a part of life s overall activ-
ity [11, p. 242];

2) [LIFE has ASPECTS/CYCLES]: Plants and
animals and all of life’s aspects take it quite for
granted that the sun will shine and the rains will fall
in the way best conducive to all creatures [11, p. 81],
Host and virus both need each other, and both are
part of the same life cycle [9, 185];

3) [LIFE has BASIS]: The biological basis of all
life is a loving, divine and cooperative one, and pre-
supposes a safe physical stance [9, p. 39]; Life s exte-
rior conveniences would hardly matter if science’s
knowledge was used to undermine the very founda-
tions of life itself [9, p. 210];

4) [LIFE has CHARACTERISTICS]: In other
words, they do not trust the energy of their own lives
[11, p. 7]; the life force itself does not wear out or
lessen within a body [11, p. 260]; and are in a strange
way filled with the exultant inner knowledge of life s
strength even at the point of death |9, p. 32];

5) [LIFE has SENSE/VALUE]: There was no
question but that life had meaning, whether or not you
might agree as to the particular meaning assigned to
it [9, p. 156], If voices tell him he is to be destroyed,
then these at least are comforting voices, for they
convince him that his life must have value [9, p. 264].

In the slot of inclusion concept LIFE represents a
container composed of a number of different items:

1) [LIFE has PARTS/ELEMENTS]: By nature
1 am a good deserving creature, and all of life’s ele-
ments_and parts are also of good intent [11, p. 68],
This optimism is reflected in many other areas of life
also [11, p. 79], Remember that each segment of life
is motivated by value fulfilment [11, p. 206], The lives
of intimate survivors are shaken, and according to the
extent of the epidemic the various elements of social
life itself are disturbed, altered, rearranged |9, p. 21];

2) [LIFE contains EMOTIONS] [t is extremely
important that he concentrate upon those pleasures of
life that he does enjoy [11, 36]; It seems obvious, but
the full enjoyment of life would be impossible in the
framework, now, of earthly reality without the knowl-
edge of death [10, p. 226], Life, then, has the sweet-
est buoyancy, the greatest satisfaction [11, p. 142],
...even the smallest of creatures shares with you the
emotional experience of life’s triumphs and vulnera-
bilities [11, p. 206]; For one thing, [the] Cinderella
[tale] has a happy ending, of course, and is therefore
highly unrealistic (with irony), according to many
educators, since it does not properly prepare children
Jor life’s necessary disappointments (9, p. 115]; That
pursuit automatically gives life its zest and natural

sense of excitement and drama [9, p. 301].
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Comparative frame is represented through like-
ness which serves as a conceptual metaphor basis:

1) metaphor [LIFE is OBJECT] is actualised in
examples describing life as an object with its shape
and surface: Ideally (underlined), by following your
impulses you would feel the shape, the impulsive
shape (as Ruburt says) of vour life [9, p. 243], ...cer-
tain experiences that nourish the living environment,
and bring satisfactions that may never show on life s
surface [11, p. 285].

2) metaphor [LIFE is PLACE] presents life as
a specific construction, arena: that human beings
are meant to express all of their abilities, mental
and physical, and that life is an arena of expression
[11, p. 94];

3) metaphor [LIFE is CONTAINER] compares
life with a room: The would-be suicide’s problem
is usually not one of suppressed rage or anger, it is
instead the feeling that there is no room in his or her
private life for further development, expression, or
accomplishment [11, p. 272];

4) metaphor [LIFE is (TRANSLATED) TEXT] is
actualised in the following examples: Such attitudes
and dire misinterpretations often occur as mistakes in
reading life [11, p. 334], Earth life is seen as murky, a
dim translation of greater existence |9, p. 51];

5) one more metaphor is [LIFE is RIVER]: These
are all part of the continuous undercurrents of life

[11, p. 285], ...for your life flows through you auto-
matically and spontaneously [9, p. 75];

6) in the metaphor of personification life (as well
as death) has its face: [LIFE is HUMANY]: Life and
death are but two faces of your eternal, ever-chang-
ing existence, however [10, p. 227].

The other metaphor that includes the personifi-
cation of the given concept is [LIFE is TEACHER]:
It reinforced the lessons of daily life [9, p. 276], which
may be considered as the means of taxonomic frame
actualisation as well.

Conclusions and perspectives of further
research in this field. The analysis of the concept
LIFE verbalisation in the channelings of Seth expli-
cated different characteristics of the object under
study, including positive axiological characteristics.
The results testify to the fact that in channeling-dis-
course the concept under analysis undergoes semantic
content broadening through inclusion of the notions
“after-death life” and “dream life” into its domain.

The perspectives of the research from the stand-
point of cognitive-communicative approach com-
prise specification of the cognitive spaces of the
channeling-discourse actors (the disembodied enti-
ties as the addressers, and the humans as the address-
ees) in the channelings of separate entities alongside
the description of channeling as a peculiar type of
discourse in general.
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KOHUEIT «)KUTSA» BUEHHEJIHITAX CETA

Y ecmammi posersoacmuvcs npobnema KonyenmyanvHoi Kapmunu ceimy 8 uennenine-ouckypci. Yennenine
BUBHAYAEMBCS SIK OCOONUBULL TMUN CRITKYBAHHS TIOOUNHU Ma 8unjoi 0yxoenoi cymunocmi. Ha mamepiani yenne-
nineie Cema onucano konyenm XUTTA ¢ mepminax ghpetimosoco ananizy. Buoineno nowsmiiinuil, akyionans-
HULL, NOCECUBHUL I KOMNAPAMUGHU (ppetimu, a makodic ix ionogioni cromu. Ilooano doxasu poswupenms
CEMAHMUYHO20 HANOBHEHHS YbO2O KOHYENMY.

Knrouosi cnosa: uennenine, konyenm, (petim, ciom, CEMaHMUYHUL 3CY8.

KOHIEIIT «2)KU3Hb» B YEHHE/IMHIAX CIOTA

B cmamve paccmampusaemcs npobnema KOHYenmyanbHol KapmuHsl MUpa @ YeHneaune-ouckypce. Yenne-
JIUHE Onpedensiemcs Kak 0CobenHblll mun 00w eHus yernosexa u evicuiel 0yxoeHou cyuynocmu. Ha mamepuane
yennenuneos Cama onucan konyenm KHU3HD 6 mepmunax gpetimosoeo ananusa. BvioeneHbl noHAMUHbL,
AKYUOHANBHYII, NOCCECUSHBII U KOMNPAMUBHBIN (hpetiMbl U ux coomeemcmesyrowue ciomol. [Ipeocmasnenvi
00KA3amenbcmea pacuupenus CeManmuyecko20 HanoaHeHus YKa3aHHo20 KOHYenmd.

Kniwouegwle cnosa: uennenune, konyenm, gperim, ciom, CeManmuieckuti cogue.
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YIK 811.111'42

Ilikanosa A. O.
Komynanbuuit 3akian «XapKiBCbka T'yMaHITapHO-TIEIaroTivHa akaaeMis
XapkiBcbKkoi 001acHOT paan

AKTYAJII3AIISI MOBHOCTUJICTUYHUX OCOBJINBOCTEN
AHITIOMOBHUX JUTAYUX NIOETUYHUX TEKCTIB
BIAMOBIJHO 10 BIKOBOI KATETOPU3AIIIT

Y emammi cxapaxmepu3zo8yiomsbcs MOGHOCMUNICIMUYHI 0COONUBOCTI AHETIOMOGHUX NOCMUYHUX
meKcmie, npusHaueHux Ojis dimell, IONOBIOHO 00 NPUHYUNY 6iK06oi Kamezopusayii. [Iposedenutl
aunaniz dae niocmasu OJisi GUOKPEMIICHHS. YOMUPbOX 2PYN GIpuLie 8i0N0BIOHO 00 BIKOBUX NCUXOPDI3i-
onoziunux ocobaugocmeti oumunu: ¢ipuii oas natmenwux (Toddlers), ons dimeil dowKinbHO20 iKY
(Preschool Children), ona dimeil monoowoeo wKinbHo20 GiKY, AKi HEWOOABHO HAGYUIUCS YUMANU
(Young School-Age Children/Beginner Readers), i 0ns dimeii MOI0Ow020 WKIIbHO2O GIKY, SIKI 6ice
emitoms 000pe uumamu s2onoc yu npo ceve (Older School-Age Children). Ycmanoeneni sikosi napa-
Mempu aHIOMOBHUX OUMAYUX NOeMUYHUX meKkemie. Mosrnocmunicmuuni ocobnugocmi, ujo penpe-
3EHMOBAHT 8 OUMAYUX NOCMUYHUX MEKCNAX, SIK 3YMOBLEH] 0COONUBOCMAMU PO3ZGUMKY OUMUHU, MAK
i 30pienmosani Ha Oumuny. 3aceiouyemuvcs mou Gaxkm, wo NOMIdNC MOSHOCMULICIUYHUX 0COOIU-
gocmetl aHeTOMOGHUX OUMAYUX NOCMUYHUX EKCI8 GUOKPEMTIOIOMbCA MAKi, Wo € 3a2aTbHUMU
0718 6Cb0O20 KOH2LOMEPAMY AHSNOMOGHUX OUMAYUX GIPWIIG, 1 MAKI, WO penpe3eHmyomscs auue 6
NOeMUYHUX MeKCmax KOHKPEemmoi 8iko8oi kamezopii.

Kniouoei cnoea: moenocmuiicmuuni ocobau8ocmi, au2iOMOBHI OUMAYl NOCMUYHI MEeKCmU,
OUMUHA, BIKOBA KAME20PU3ayis, OHMO2eHe3 MOGICHH S, MOBHA KOMNEMEHYIsL.

IMocTranoBka mpoOaemu. J(utsya moesis BUSB-
JISIETHCST JDKEPEJIOM TIEPIIOrO YCBIOMIICHHS JKUTTS,
¢dopMmyBaHHS ysiBIEHb NMpo CBIT. [uTsadi moeTrwmuHi
TEKCTH MAIOTh 0COOJIMBE TEMaTHUHE 1 3MiCTOBE HAIIO-
BHEHHS. Y TEKCTOBOMY MNPOCTOpI IUTSYMX BIpIIIiB
BepOATI3yIOThCSI  KOHKPETHI ~ MOBHOCTHJIICTHYHI
3aco0u. Y CBITIII 3a3HAYEHOr0 IUTAYA 1031 SIK BaXK-
JIUBUN CKJIQJHUK YCI€T IUTAYOT TITEPaTypU BUKIINKAE
HeaOusIKuil HayKOBHH iHTepec.

Jutsaa miteparypa, 30KpeMa IMOETHYHE CIIOBO,
€ TPYHTOM JUIS PO3BUTKY Ii3HABAILHOIO IPOIIECY,
JIyXOBHOTO ¥ COIlIaJTbHOTO CTAaHOBJIICHHS OCOOMC-
TOCTI; 3aKJIafia€ OCHOBHU il (pOpMYBaHHs TIEBHUX
3HaHb, TIOHATH Ta YSIBJICHb, €CTETUYHHUX 1 MOPAITLHIX
SAKOCTEH; CHpHsiE€ CTaHOBJICHHIO MOBHOI KOMITCTCH-
wii guTuHA. JIMTA49l MOETHYHI TEKCTHU HAIlIeHI Ha
MOYyTTEBY cepy ampecara, Ha OCOOTUBOCTI CIIPHIA-
HATTS, MM3HAHHSA ¥ eMoIlii perumienTa. JuTtsadi moe-
3i1 € e(heKTUBHUM 3aCOOOM 3aCBOEHHS MOBH, 3HaUy-
MM Ba)KeJIeM KOTHITUBHOTO CTAHOBIJICHHS TUTHHU.
3arajqoM TOETUYHI TEKCTH, IO MPU3HAUCHI s
JiTel, CIpUsIOTh (opMyBaHHIO MOBHOI 00i3HAHOCTI,
KOMYHIKaTHBHOI KOMTICTEHITii, eMOIIIHHOT CTIHKOCTI.
[oesist yminnye B cobi puTM, MENOIHHICTH, 3BYKOBY
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MajJiTpy MOBH, PUMHU, SBISIOYHCH MPH [ILOMY Haii-
OUTbII KIHECTMYHMM BHIOM IOPIBHSHO 3 1HIIUMH
JTepaTypHUMH >KaHPaAMH, OCKUTBKH MPU3BOAUTH JI0
OJTHOYACHOI Jii TOYyTTs, ySBY, CJIOBa Ta JTyMKH. Y
IIEOMY CBITJII aKTyaJIbHOIO BHSBILIETHCS IpoOieMa
JOCII/DKEHHS MOBHOCTIUIICTUYHAX OCOOIMBOCTEH
AHTJIOMOBHUX JWTSYMX MOSTUYHUX TEKCTIB y X BiJI-
MOBIIHOCTI JI0 BIKOBUX OCOOJMBOCTEH PIBHIB TUTS-
YO0 PO3BUTKY.

AHaji3 ocTra”HHiX JocaimkeHb i myOsaika-
miii. MoBa HEpO3pHWBHO TIOB’s3aHa 3 JITEPaTypoIo,
30KpeMa AUTA40r0. JuTsada smiteparypa Mae BIAcHY
cnerudiky BIAMOBIAHO 1O piBHS 3HAHb YHUTAuiB,
iXHIX BIKOBUX OCOOJIMBOCTEH, KHUTTEBOTO JOCBiY,
MICUXOJIOTIYHOTO PO3BUTKY, OPIEHTYIOUNCH HA IIEBHE
TEMaTU9YHE KOJIO, )KaHPOBI XapaKTePUCTUKH H TOIi-
rpadiune opopmiieHHs [2, c. 23]. JJyMKn HayKOBIIiB
3 TPUBONY BU3HAUEHHS MOHSTTS «IHTA4Ya JiTepa-
Typa» pi3HAThCA. ICHye mymKka, IO AWTSAYA JriTepa-
Typa pi3HUTBCS BiJ JiTEpaTypH AJsl JOPOCIUX JIUIIE
3a crymeneM [15]. JlochmigHUKKA HAroJOUIyIOTh, IO
BOHA BIJPI3HAETHCS 33 BUIOBOIO 03HAKOIO, OCKUIBKH
CJIOBO «JIiTepaTypa» B CIIONYUYEHHI 3 «TUTIUOI0» HE
MOXKe OyTH TIOB’Si3aHE 31 CIIOBOM <JTiTepaTypa» B
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3aranbHOMY KOHTeKcTi [17]. HaykoBii BHCyBawTh
TBEPJDKCHHS, IO «JIUTSAYA JIITEPaTypa» SBISIE COOOI0
«BKJIMBY 0COOMCTICHY cucteMy» [5, ¢. 190]. YV Oyb-
SIKOMY a3l BCi BOHM BUCIJIOBIIOIOTH CIIJIBHY TYMKY,
0 TUTSYA JTiTepaTypa olepye TAKUMHU KaTeropisiMHu,
SK I[TbOBA YHATAIbKA ayUTOpis (IiTH), MeTa (po3Ba-
JKabHa, iH(pOpMaIliiiHa, eMIIaTU4Ha), CTHIIb 1 SKICTh
MOETUYHOTO CJIOBA.

lono nurtsiwoi moesii, Ha aymxy [Ix. borryma
(J. Bottum), BoHa HalIOBHEHA PUTMOM i pUMaMH, Ma€e
YapiBHY CWIIy TIO€IHAHHS CJIB y €MHE IIiJie, HaIlo-
BHEHA EMIIATi€l0, 10 HaOMMKye IiTeid 0 OBOJO-
JIIHHS HOBUMH TIOHSATTSIMU, 3aJI0BOJIBHSIE MMOTpeOU U
OakaHHS AiTEH, MPU3BOIMYM iX JIO PO3YMIHHS TOTO,
10 MOBa HE ICHYe OKpEMO, BOHA 3HAXOJUTHCS B
HEpO3pUBHIN €qHOCTI 31 cBiTOM [6]. JluTsA4a moesis
CTBOPIOE MOBHE CEPEIOBUIIIE, IO A€ 3MOTY PEryITo-
BaTu ovuyTTeBY cepy autunu [7, c. 140]. Bipmi mist
JIITEH — 11e HOpMa JIFOJICBKOTO MOBJICHHS, TIPUPOIHE
BUPaXCHHS TUTSYHX MMOYYTTIB 1 AyMOK [3, c. 48].

[Mutanus knacudikamii AUTIYUX BIPIIIB 3aJd-
MaeThbesl ¥ J0CI BIAKPUTHM, OCKUTBKH BiICYyTHS
ennHa cuctema. Taki mocmigauky, sk O. @. benoy-
coB, T. O. I'pigina, O. 1. Kanina, M. H. MensHuKOB,
poOJIATH ClIpOOU HA NLISIXY JI0 CUCTEMATU3allii IbOTO
MOBHOTO MaTepially BIANOBIIHO JO TEMaTHYHOTO,
BIKOBOTO, CTPYKTYPHO-KOMIO3HIIKHOTO, (PyHKITiO-
HAJIBHO-TIPAarMaTHYHOTO Ta TEHETHYHOTO MPHUHIIUIIIB.
JlocmiKeHHS MOBHOCTHIIICTUYHUX OCOOIMBOCTEH
AHIJIOMOBHUX JIUTSYMX TMOETUYHUX TEKCTIB BiJIIO-
BIJTHO JIO BIKOBHX NapaMeTpPiB JUTSYUX MMOE3ii Bij-
MOBiJJa€ OTpedaM Cy4acHOCTI.

ITocTtanoBka 3aBaaHHsA. Mera HayKoBOi poO3-
BiJIKH — 3’5ICyBaTH OCHOBHI MOBHOCTHIIICTHYHI OCO-
ONMMBOCTI AHIIIOMOBHUX ITO€THYHUX TEKCTIB, IPH-
3HAUEHMX JUISL iTel; BUOKPEMHUTH crieludiuHi pucH,
IO 3aKJIaJIal0Th OCHOBH JJIsi BIKOBOI KaTeropusarii
AHITIOMOBHUX JUTSUYUX MOCTHYHUX TEKCTIB.

MarepiaioM JOCHIDKCHHS CIyTyBadM JUTSHI
noetnyHi Tekctu Poanpn Jlans (Roald Dahl), Jxymii
Honanbacon (Julia Donaldson), Piuapma MakBin-
nbsima (Richard McWilliam), Ensapaa Jlipa (Edward
Lear), Xpuctuan Jxopmkuan Poccerrti (Christina
Georgina Rossetti), Hokxtopa Crro3a (Dr. Seuss),
Po6epra Jlyica CriBencona (Robert Louis Stevenson)
3arajpHOI0 KibKicTIO 203 Bipii.

Bukiaa ocHoBHoro marepiamy. JlocmiKeHHS
MOETUYHOT'0 MOBJICHHSI, 1110 PEIPE3EHTOBAHE B aHIJIO-
MOBHHUX JIUTSIYUX BIpIIaxX, BUSBHIO HEOOXIJIHICTH Y
ix kmacuikarii 3 ypaxyBaHHIM BIKOBUX 0COOJIMBOC-
Tel PiBHS AUTAYOTO PO3BUTKY. JloCHimKeHHS IIHOTO
ACIEKTy Maike BIICYTHE B HAYKOBUX poOOTax. YueHi
JICTAIBHO HE 3YNHUHSIOTHCS HA 3’SCYyBaHHI BiKOBUX

napameTpiB JUTSYUX TBOPIB, HA BUCBITICHHI 3yMOB-
JIEHOCTI MOBHOCTHITICTUYHHX OCOOJIMBOCTEH OHTOTE-
HE30M JINTHHH.

3TiIHO 3 HaNpAIIOBaHHSIMHU CY4acHOI MMeAaroriku
Ta TCUXOJIOTIT 100 aHATOMIYHMX, (Di310JOTTYHUX 1
MICUXOJIOTIYHUX 0COONMMBOCTEH nuTuHH [1], aursdy
Moe3iro MOXKHa KJIacu(iKyBaTH 3a TaKOI BIKOBOIO
KaTeropu3alli€ro: BIpIi it HaiMeHmuX (Big 1-3), mist
IiTe nomkiapbHOTO BiKYy (3/4—6/7 poKiB), Ans miteil
MOJIOJIIIIOTO MIKLTBHOTO BiKy. Lleit momin BumaeThcs
YMOBHHM, 0O HE BPaXOBYIOTBHCSI 0COOIMBOCTI OHTOTe-
HE3y JUTSIY0ro MOBJICHHS. ABTOp Big Book of Animal
Rhymes, Fingerplays, and Songs Enizaber Kozen
Jloy (Elizabeth Cothen Low) mporonye kmacudika-
Li}0 AUTSYHX BIPIIiB BiATIOBIAHO /IO BIKOBHX ITapame-
tpiB: Older infants and toddlers (B/T) — nitu Bin 1 no
3 pokiB, SKi 13 3aJI0BOJICHHSIM CIPUIMAIOTh IIyMOBI
pumamu; Preschoolers (PreS) — nith JOUIKUIBHOTO
BiKY, 3aXOIUTIOIOTHCS MPOCTUMH PHMaMH, 3aJI00KH
cuiBatoth; Children of infant schools (grade 1)/
Grade schoolers (K—5) — nith, siKi po3ModYaid CBOE
HaBYaHHS B [MOYATKOBIH IIIKOJi, MOXKYTh CIpUHAMATH
CKIaJHimi puMHu, ckopomoBku; Children of junior
schools (grade 2)! Teens (6+) — nitu, sKi TIpOJIO-
BXXYIOTh HAaBYAHHS B ITOYATKOBIH IIKOJI, MIKABISATHCS
BipIramMu 3 OUTBIN CKIIQJHUMHU CIOKETHUMH JTIHISIMH,
MAaIOTh IIUPIIE JIEKCUYHE Ta CHHTAKCUYHE HAIlOBHE-
HHS. ABTOp HaBeleHOI Kinacudikamii Tpynye BikKOBi
niana3oHd IATSYUX MOETUYHHUX TEKCTIB Tak: Babies/
Toddlers (B/T),; Preschool (PreS); Kindergarten—5th
grade (K-5); 6th grade and above (6+) [4].

[IpoBenennii aHami3 LIIOCTPATUBHOTO MaTepiairy
B 3aJIOMJICHHI Ha OCOOJIMBOCTI MOBJEHHS TOETHY-
HUX TEKCTIB, MPU3HAUCHUX IS JITCH, JIa€ MiJICTaBU
JUIsT BHOKPEMJICHHSI YOTHPHOX T'pYyN BipIIiB BiIo-
BIIHO /0 BIKOBUX ICHXO(]i310JIOTIYHUX OCOOIHUBOC-
el guTwHY: Bipun misl xaiumenwux (Toddlers), nns
dimetl dowkinoroeo 6iky (Preschool Children), nns
oimetl MOIOOUL020 WIKITLHO2O GIKY, SKI HEUI0aBHO
HaBuunucs uutatu (Young School-Age Children/
Beginner Readers), 1 s dimeti Mon1o0utoeo wikino-
HO20 BIKY, SIKI BXKE€ BMIIOTh TOOpPE YUTATH BroJIOC YU
ipo cebe (Older School-Age Children).

[llomo ocoOmuBOCTEH 6ipwiie 011 HatimeHwiux/
Toddlers, To BoHM 3a3BHYaii MaJleHbKI 32 PO3MIpOM,
BUPI3HSIIOTBCS YITKOIO PHTMIYHOIO OpraHizaui€ro,
Hanpuknan: “Puddles splash!/ Waves crash! / Riv-
ers run-/Water's fun!” (Richard McWilliam “Water”)
[13]. XapakTepHOIO PHCOI0 JEKCHYHOTO PiBHS MOB-
JICHHS TaKMX BIPIIiB € BMICT CJIiB 3 KOHKPETHUM 3Ha-
YeHHSM (3a3BUYall IMEHHHUKH H Jli€ciioBa), KUIBKICTb
CIIiB HeBeNHKa 3a o0csiroMm: “Bell horses, Bell horses,
what time of day? / One o’clock, two o’clock, three
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and away! (Pick baby up.)” (Action Rhyme “Bella-
say, Bellasay”) [4, c. 135]. CuHTaKCcUC TOCTUYHUX
TEKCTiB JIJIsl AiTell — MpoCTi peueHHs (OIHOCKIAJIHI
ab0 JTBOCKIIAIHI, OUTBIIICTIO CBOEIO HEMOIINPEHi Ta
HEYCKJIa/IHEH] ), IO KOPETIOE OHTOTeHE3y MOBJICHHS,
Hanpuknan: “Two kids, / Two tunes, / Played together /
Like two spoons” (Richard McWilliam “Children”)
[13]. TTomix cTumicTHUHUX (iryp HalKpaiie CIpHii-
MAalOThCSl TIOBTOPH, Hanpukian: “Glitter on my fin-
gers, / Glitter in my hair, / Glitter on the carpet- /
Glitter everywhere!” (Richard McWilliam “Glitter”)
[13]. Enementy MOBHOI I'pH € HEBiI €MHOIO PHCOIO
IUTSAYOI oe3ii, He3aJIesKHO Bl TOro, IJId JITEH SIKOro
BiKy BOHU IpU3HaveHi. J{J1st BipiB, 10 TBOPEHi aBTO-
paMu sl HAWMEHIIUX, TUIIOBUMH TOCTAIOTh Pi3HO-
MaHITHI TIOBTOPH 1 3ByKOHACIIiTyBaHHs, TOOTO Tpa 3i
3ByKaMH i ciioBamu, Hanpukian: “Toddle waddle/ Flip
fopp, toddle waddle. / Hurry scarry, flip flopp, toddle
waddle. / Clip clop, hurry scarry, flip flopp, toddle
waddle...” (Julia Donaldson “Toddle Waddle”) [11].
3BYKOHACIITyBaHHS BHKOHYIOTh (DYHKIIIFO BILIHBY
Ha eMOLIWHY cdepy AUTHHH IIISIXOM IOYKBABICHHS
iXHBOI yBarw, TOJi SK 3BYKOBI TIOBTOPH SIK (pOHOCE-
MaHTHYHI SIBUIIA CHPHSIOTH €(PEeKTUBHOCTI CHpuUii-
HSTTS HA CIIyX 1 3aram’ STOBYBaHHIO CJIiB, HAIIPUKIIAM:
3ByKoHacJiyBanHs — ““‘Ooooh!’ went the hoover, /
‘Sssss! went the cat...” (Richard McWilliam “Cat and
Hoover”) [13]; 3BykoBi moBTOpH — “Easter Bunny's
ears are floppy. (Bend fingers downward and place
on ears.) / Easter Bunny s feet are hoppy. (Touch feet
and hop.)” (Action Rhyme “Easter Bunny’s Ears
Are Floppy”) [4, c. 32]. HeBia’eMHOIO pHCOIO TUTS-
401 moe3ii camMe Ha IbOMY eTalli PO3BUTKY IUTHHU
€ KOHKPETHICTh 1 MPEeIMETHICTh, IO MPOSBISIETHCS
B yCchOMY, 00 BipIlli IOCTAIOTh CBOEPITHUM 3aCO00M
TIOTTIOBHEHHSI CJIOBHUKOBOTO 3ariacy JiTed y mporeci
i3HAHHS TPEJAMETIB 1 IBUIIl HABKOJIHUIIHBOTO CBITY.
KonkperHicTh 1 mpeaMeTHICTh K crenudiuHi
0COOIMBOCTI IUTSUO] IMOE3i1 IPOTOBKYIOTH ITOCIIaTH
BaXIIMBE MICIIE Y Gipulax, wio npusHayeHi oisa oimet
Odowxinvroco 6iky / Preschool Children. Y paxypci
MOBHOCTHJIICTUYHUX OCOOJMBOCTEH BOHM 3peali-
30BYIOTBCSI TaK: MOP(QOJIOTIYHUI piBEHb pernpe3eH-
TOBaHO KOHKPETHHMH IMEHHMKAaMH Ha IO3HAYCHHS
MIPEIMETIB 1 SBHII HABKOJMIIHBOI TIHCHOCTI; Ji€c-
JOBaMH Ha TIO3HAYEHHS MPOIECY MOBJICHHS, KOH-
KpeTHUX (i3MYHUX Ail 1 cTaHiB, y SKHX mepeody-
Ba€ TpeAMET YW JIIOMHA, MepeMillleHb y MpOoCTopi,
CIPUIHATTSI OPraHiB YyTTsl; SIKICHUMH TPUKMETHU-
KaM{ Ha ITO3HAUCHHS BIIACTUBOCTEH MpEIMeTiB, X
po3Mipy, pOpPMH, KOITbOPY, OIIHKY iCTOT; MMPOCTI Kih-
KiCH1 YMCIIIBHUKH. Y HACTYIHOMY IIPHKJIaai BepOaiti-
3yIOTbCSl KOHKPETHI IMEHHUKH Ha MO3HAUYEHHS TpeN-
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METIB 1 TBapWH, SKICHI MPUKMETHUKH (KOJIOPOHIMH),
KinbKicHI uncimiBHUKE: “Three red candles... / Three
brown biscuits,... / Three yellow tigers... / Three
green monsters...” (Julia Donaldson “One, two,
three, BLOW!”) [12, c. 17]. Ha cuHTakcuuHOMY
piBHI MOETHYHE MOBJICHHS BIpIIiB, IO MPHU3HAUYCHI
JUTSL JiTeH AOMIKUTFHOTO BIKY, BepOami3yeThCs 3a
JIOTIOMOTOI0 TIPOCTHX PEYEHb, CHOHYKAIBHUX KOH-
CTPYKITif, OMHOCKIATHIX a00 JBOCKIATHUX PEYEHb,
YCKJIATHEHUX OJHOPIIHUMHU YJICHAMH PEUYCHHS, 110
MOSICHIOETHCSI PO3IIUPEHHSAM CIOBHHKOBOTO CKJIaIy
JTUTHHU, HAanpuKIaa: “Lots of clothes! Let s try them. /
Maybe we can buy them / Tiger tries a shirt. / Leopard
likes this skirt. / Hippo has a hat. / A cardigan for
Cat...” (Julia Donaldson “Hippo has a Hat”) [9]. Ha
IIOMY €Talli MOBHA I'pa MPOAOBXKYE aKTyalli3yBaTUCs
BCE SICKpaBIIlIe B IOSTUYHUX TEKCTaX, 1110 IPU3HAYCHI
JUIsl ajpecara 3a3Ha4eHOi BIKOBOI KaTeropii, crpusi-
FOYH TIPH IbOMY aKTHBi3allii TPOIECY PO3BUTKY MOB-
JIEHHEBUX 3M10HOCTE. MOBIICHHSI TUTHHH HA IIHOMY
eTari 3pOCTaHHS BIANITOBAHE BiIMOBIMTHOCTI A0 il
HAIBHHUX YSBJICHb NPO MOBY i crinkyBaHHs. HaOip
KOMYHIKaTUBHUX 3acO0iB, SIKUMHU BOJIOJIE€ JTUTHHA,
MICTHTh y c00i Jesiki mporamunu. L{i mporamuau
YaCTKOBO JIOTIOBHIOIOTHCS IUTHHOIO PI3HOMaHITHUMHA
KECTaMH, MIMIKOI0, TIOCHJICHHAM 3MICTY BHCIIOBIIIO-
BaHHS 32 JIONIOMOTOI0 iHTOHAIlii. AJie IbOTO BUSIBIIS-
€ThCS HENOCTaTHHO. Taki JaKyHHW JUTHHA Hamara-
€THCSl 3AIMIOBHUTH 32 aHAJIOTIEI0 3 YK€ 3aCBOCHUMH
CIIOBHUKOBUMH MOJICIISIMH, 1110 3yMOBIICHO OCOOIH-
BOCTSIMH JTUTSTYO1 CBITOMOCTI, sIKa 3aCBOYOE JIFONICHKY
MOBY BJIIaCHUM crocoOoM. OCKiJbKH MOBJICHHEBA
MOBEIHKa AUTUHH (DOPMYETHCS B MeEXKaxX CTepeo-
TUTIOBUX KOMYHIKaTHBHUX CHTYAIliil 1 CylpOBOIXKY-
€ThCSI 3aCBOEHHSM BIJINOBITHOTO MOBHOI'O MaTepialy,
came JI0poOOK XyIOXKHIX TBOPIB, 30KpeMa BipIIoBa-
HHX TEKCTIB, CTA€ B HATOMI SIK SICKPaBi 3pa3KH CIIOB-
HUKOBHX MOJIEJIeH, 1[0 3aCBOIOE TUTHHA.

BaxxnupuMm € To# (akT, M0 TUTIIOMY MOBICHHIO
BJIACTHBHI BUCOKHI CTYIIHb EKCIIPECHBHOCTI, sKa
3YMOBJICHA TOJIOBHOIO POJLIFO €MOIIi# y mporieci (op-
MyBaHHS Ti3HABAJIBHUX 1 MOBJICHHEBUX 3M10HOCTEH
TUTHHA. 32 TaKWX YMOB BiJIOYBa€ThCsI KOHCTPYIO-
BaHHS MOBJICHHS, JIe e(EeKTHBHUMHU 3aCO0aMH I[LOTO
nporecy MOXYTb OyTH IUTAYI BipIIOBaHI TBOPH.
Bonu 3a3Buuaii HacHyeHl €MOLIMHICTIO, JIETKICTIO
CIIpUIMaHHS PEIUIIIEHTOM, IO BiAMOBIIA€ JIOTII
PO3YMIHHS CBITY TUTHHOIO. BepOaizamis mwTaib-
HUX Ta OKJIMYHHUX PEYEHb, HASBHICTH iaJOTi9HOTO
MOBJICHHSI B TEKCTaX BIPIIB YISl Oimetl MOL0OUO20
wkinonoeo eixy / Young School-Age Children /
Beginner Readers niocrae CBOEpITHUM CUTHAJIOM JJIS
JUTSYOTO CHPUHAMAHHS IMPO €eMOIifHEe HAaCHYEeHHS



lTepmaHCbKi MOBHU

3MiCTy. Y HaBEJACHOMY HIDKYE TIPUKIIA] PEIPE3CHTO-
BaHi MUTANbHI KOHCTPYKIIi, Ha sIKi 0OfIpa3y MpOIOHY-
FOThCS BiIMOBiI. TUM CaMHM MPOMOHYETHCS THIIOBA
JKUTTEBA CHUTYaIlisl, 1[0 Ja€ MOSICHECHHS MaJICHbKUM
YUTaqYaM PO Pifl TisUTEHOCTI HAHOIMKIOTO OTOYSHHS
muTHHA (0aThKiB), BKIIIOYAIOYM W caMmy JUTHHY:
“What does the bee do? / Bring home honey. / And
what does Father do? / Bring home money. / And
what does Mother do? / Lay out the money. / And what
does baby do? / Eat up the honey” (Christina Rossetti
“What Does the Bee Do?”) [4, c. 32]. Ha oMy erarti
PO3BUTKY JTUTHHU TE€XHIKa YUTAHHS 1€ HEJJOCTATHHO
pPO3BUHEHA ¥ IIel MpoLeC BUSBISIETHCS CBOTO POIY
Ba)KKUM BHJIOM TIparii. JlialorigyHe s MOBJICHHSI CTBO-
pIO€ TUHAMI3M CIOKETHUX JIiHIN, a OTXKe, 3aI[IKaBIII0e
IiTeH 1 CTBOPIOE YSABICHHS JICTKOCTI YATAHHS BipIIa.
JI1s MOeTHYHUX TEKCTIiB BipIIiB, M0 MPU3HAYEH] AJIs
JITEH MOJOAIIOTO BiKY, XapaKTEPHOI PUCOK0 3ajH-
HIA€ThCS KOHKPETHICTh 1 MPEIMETHICTh MOBJICHHS,
aj/pKe TIepeBaXkae JIECIIBHA JICKCHMKA Ta IMEHHUKHU
3 KOHKPETHHM 3HAUYCHHSM JIMINE 3a TIE€0 BiAMIiH-
HICTIO, IO iX oOcsr 30impmuBcs. Tak, BepOamizy-
IOTHCS JIIECTIOBA 31 3HAYEHHSM Oa)kKaHHS, CTaBJICHHS
JI0 KOrOCh a00 4YOroch TOIIO. [HIIMMHU ClOBamH,
PEIPE3CHTYEThCS JIUTSYMN TIEPCOHAK 4Yepe3 HOoro
i, eMoIIil, BIIYyTTs, NIEpeKUBaHHs, cTanu. Hampu-
kian: “Would you like a currant bun? / Are tomatoes
red? / That'’s the kind of question / That makes me nod
my head” (Julia Donaldson “Nod, Shake, Shrug”)
[12, c. 12—13]. Po3muproroThCst MEXi JICKCUKH, TOOTO
00csT TeMm, IO Mi3HAE TUTHUHA B MIPOIECI 3pOCTAHHS,
00 30UTBITYETHCS CIOBHHKOBHU 3amac. MOBHOCTH-
JICTAYIHI OCOONIMBOCTI BIPIIIB 3 YacOM 3pOCTaHHS
JUTEW MOBUHHI YCKIIAJIHIOBATHCS 3 METOK PO3KPHUTTSI
OaraTcTBa MOBH i 3aJTy4eHHS JIO JIITEPATYPH SK MFEC-
TenTBa cjioBa. 30UIBIIYEThCS ¥ Jlialma30H MOBHOI
rpu, Hanpukiaa: “‘So here we go, a-hoeing-o... / So
here we go, a-digging-o... / So here we go, a-rack-
ing-o... / So here we go, a-sowing-o... / So here we
go, a-watering-o” (Julia Donaldson “Ho does Your
Garden Grow?”) [12, c¢. 10—11]. Illupoka BapiaTus-
HICTb TaKUX PUHOMIB HE JIUILIE CIPUSIE ITiIBUILIEHHIO
e¢(DeKTUBHOCTI HAaBMYOK MOBJICHHEBOT JisIbHOCTI,
a ¥ cTBOprO€ yMOBH IjIsl (DOPMYBaHHS TBOPUOTO i
HECTaH/JapTHOTO MUCIICHHS, PO3BUTKY MaMm’ ATi W
yBaru. Iy mpoiecy IUTSYOro CIpUMaHHS HABKO-
JIMIIHBOTO CBITY BJIACTUBUM YCE IIE 3aJIHIIAETHCS
MIPHUHIIMIT aHIMI3MY i aHTporoMop(di3my, IO € Xapak-
TEPHUM 1 JUIsl BIKOBOI Kareropii MiTe# MOIIKIILHOTO
BiKy. Hampukian, y HacTymmHOMY BipIili B POJIi TOJIOB-
HOTO Teposi BUCTYIAe MaJeHbKe MaBIICHSI, IO 3ary-
ounocs, yocoomoroun obpa3 autunu: ‘I ’ve lost my
mum! / ‘Hush, little monkey, don 't you cry, / I'll help

you find her,” said butterfly. ‘Let’s have a think. How
big is she? */ * She’s big! ‘ said the monkey. ‘Bigger
than me’” (Julia Donaldson “Monkey Puzzle”) [10].
IrpoBwmii xapakrep moesiii MOCTYIOBO BiJIXOAWUThH Ha
IOpyrui tiad. JlopocinianHs 3yMOBIIOE 3BEPHEHHS
yBaru Jio BIpIIiB iHIIIOTO 3MiCTOBOI'O HAITOBHCHHS.
[Iporec 3pocTaHHs 3yMOBIIOE 3pYIIEHHS B KOJIi
IHTEpECIB dimeil MOI0OUI020 WIKIILHO20 GIKY, K1 BXKE
BMIIOTh J00pe YuTaTu Brojioc 4u mpo cede (Older
School-Age Children). Po3mmpeHHs: CBITOIVISIIHUX
yABJICHb CIPUYMHIOE 3alliKaBJICHICTh y Bipmiax 3
ITPOBHUMHU CIOJKETaMH, BIPIIOBaHKUX Ka3Kax, JIe pernpe-
3EHTYIOThCS 3aXOILIHBI CIOXKETH 3 TIEPETBOPEHHSIMH,
TOIOPOKAMH, TIPUTOAAMH, TIEPEMOTOI0 T100pa, TOOTO
31 MIACTMBOIO KiHI[IBKOKO. JliaOTiYHOMY MOBIJIEHHIO
B TEKCTOBOMY INPOCTOPi TaKWX BipIIOBAHUX TBOPIB
XapakTepHa 0COOIMBICTh, 00 came JiaJoru aKTyai-
3yIOTh PO3BHUTOK TOJIi, PO3TOPTAHHSI CEOXKETHOT JITHi1.
Hampuknan, kasku “Little Red Riding Hood and the
Wolf”, “Cinderella”, “Three Little Pigs” Poanbna
Hans (Roald Dahl) [8], sixi HanucaHi y BipmioBaHii
¢dopmi, MarOTh MACIMBY KIiHIIBKY, IO BiAMOBizae
OYIKYBaHHSIM YHTA4iB 3a3HAYCHOI BIKOBOI KaTeropii,
X04Ya aBTOpP OCYYaCHUB iX 3MICTOBE HAITOBHEHHS, 3Mi-
HUBIIA PO3TOPTAHHS CIOXKETHOI JIiHIT i CTBOPUBIIH
JIOCUTh HEOPAWHAPHY KiHIIBKY. [lo Toro » muist mi€i
BIKOBOi Kareropii MOBJICHHEBa TOBEIIHKA ajpecara
3a3Ha€ aKTHBHOTO cTaHOBJIeHH:S. Came B el nepion
Mi3HAHHS HAaBKOJIMIITHBOIO CBITY CYIPOBOIPKYETHCS
3aKIIaJIaHHSIM OCHOB MOPAaJbHUX T4 CTUYHUX HOPM,
CHUCTEMH IIHHOCTEH, Hampukiax: “A child should
always say whats true, / And speak when he is spo-
ken to, / And behave mannerly at table: / At least as
far as he is able” (Robert Louis Stevenson “Whole
Duty of Children”) [17]. JIumaktusm BipIIoBaHHX
TEKCTIB cTae OOTpyHTOBaHUM. [|OCHTH 4acTo aBTOpH
YHHUKAIOTh MPSIMHUX TOCHJIaHb Ha BHCHOBKH, OyIy-
FOYH CIOKETHY JIHIIO TaK, IO aapecar caMm y 3Mo3i 1x
chopmymroBati. ['yMOpHCTHYHE HATIOBHEHHS 3MiCTy
BIpIIIB TOCia€ MPOBIAHI TO3WIIT MOMIX 0coOIu-
BOCTEH BIpIIIB, 1[0 MPU3HAYCHI I JITEH MOJIOA-
IIOTO TIKITBHOTO BiKy. TyT BapTO 3ayBa)KWUTH, IO 1€
TUTH, K1 BXKe 3100y HEOOXiaHI 3HAHHS TTPO 3aKOHU
HABKOJIMIIHBOTO CBITY, BOJIOJIIOTH IEBHOIO CHCTE-
MO0 CBITOIVISI/IHUX 3HAaHb, IXHI MOBJICHHEBI HABUYKHU
nepedyBaloTh B yMOBaX aKTHBHOTO PO3BHUTKY. [HOI
Bipmr OyayroTbes 3TiAHO 13 3aKOHAMH HICEHITHHIIL,
Jie TIofii 1 TTOBEMiHKa TepoiB HE BiMMOBITAIOTH HOP-
MaM JIOTiKH, JKUTTEBOTO JIOCBIY 1 3MOPOBOTO T3y,
HaNpHKIaa, y TPOIOHOBAHOMY JaJi BipIlli TOJOBHUM
TEPOEM € KIiT, SKUI CIIUIKY€EThCS 3 JIThMH SIK JIFOMHA 1
MIPOTIOHYE M POOUTH pedi, sIKi 3a3BHYall He JJO3BOJIs-
FOTh poOuTH nopocii: “We looked! / Then we saw him
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step in on the mat! / We looked! / And we saw him! /
The Cat in the Hat! / And he said to us , / “Why do
you sit there like that?” (Dr. Seuss “The Cat in the
Hat”) [16]. Lle cBimuuTh PO HEOOX1THICTH BOJOTIHHSI
aZjpecaToM TEBHUMH 3HAHHSAMH U PiBHEM PO3BHTKY
MEHTAJIBHUX MPOIECIB, 110 BHUCTYMAIOTh K OCHOBA
MOBJICHHEBO-MHCJICHHEBOT AiSIIBHOCTI. MOXKHA KOH-
cTaTyBaTd TOH (aKT, IO I¢ BIKOBA KaTeropis IiTeH,
SK1 3HAXOJATHCS Ha JICNO 1HIIOMY (BUIIIOMY) eTarli,
HDK Ta, IO OXOTUTIOE HIiTeH, SAKi MOWHO pO3IMOYaIn
CBO€ HABUYaHHA B MOJOOUNN Mmkomi. Jloriuaum €
MOALN BipLIiB, 110 MPU3HAYEH] AJIS TiTeH MOJIOALIOTO
HIKITBHOTO BIiKY, Ha JBI MIATPYIU: JIiTH, SKi IIOHHO
HaBUYMIIMCS YWTATH, 1 HITH, SIKI Halle)KaTh 0 Kare-
ropii akTMBHUX uuTadiB. HaBiTb 00OcAT MOBHOCTHU-
JICTHYHUX OCOOJIIMBOCTEH TMOETHYHUX TEKCTIB IS
JITeH cTapiioro BiKy MOYAaTKOBHX KJaciB Habararo
MIMPIINA: MOP(OTOTIYHUI CKIIa[ pPO3IMIMPIOE MEXi
BiJl KOHKPETHOCTI 1 PEAMETHOCTI 10 MEHTaJIbHOCTI
H YyTTEBOCTI; CIOBHHK OXOIUTIOE IMHPOKHUU CIIEKTP
TeM, SIKHUX TOPKAIOTHCS MOCTH; CKJIAJHI CHHTAKCUYIHI
KOHCTPYKIIii, pI3HOMaHITHI BHIIM 3B’sI3Ky; Tirmepoonm
Ta MOPIBHAHHS — II€ JaJIEKO He BCi XapaKTepHi PUCH,
110 PENPEe3CHTOBAHI B IUX MOCTUYHUX TEKCTaX.
BucnoBku i npono3unii. /utsdi moetnyHi Tek-
CTH — HaIllOHAJILHO-KYJIBTYPHE HaJI0aHHs, OCHOBA JJIs
JTyXOBHOTO, EMOITIIHOTO i COITiaTbHOTO CTAHOBIICHHSI.
[loetnyHi TeKCTH, MPU3HAYEHI IS [IITEH, MArOTh CIIe-
1u¢iYHI MOBHOCTHITICTUYHI 0COOIUBOCTI, HAITIOBHEHI
EKCIIPECUBHICTIO MOBJICHHS, CTBOPEHI 32 OCOOIMBUMHU
3akoHaMHu MOOyJJ0BH Ta pUTMivHOi opranizarii. Oco-
ONMMBOCTI TUTSYOTO CIPUAHATTS 3yMOBIIOIOTH OCO-
OMBOCTI (DOHETHYHOTO PiBHS ITOSTHYHOTO MOBJICHHS
JTUTSYUX BipiIiB. PIBeHb pO3BUTKY MOBHOI KOMITETEH-
il AUTUHYU CIIPHYUHIOE OCOOIMBOCTI MOBIICHHSI, 110
pernpe3eHnToBani Ha Mopdosoriynomy piBHi. Konkper-
HICTB 1 IPEIMETHICTH SIK OCHOBHI PUCH AUTSIYUX TIOE-
31 aKTyasi3yl0Th OCOOIUBOCTI IEKCHYHOTO PiBHA, 10

KOPECIOH/IYE OHTOTCHE3y MOBJICHHS TUTHHU. PiBeHb
PO3BUTKY MOBJICHHEBUX HABUYOK KOPEIIOE 3 0COOIH-
BOCTSIMA CHHTAKCHCY AWTSYHX MOCTHUYHUX TEKCTIB.
MOBHOCTHITICTUYHI XapaKTEPUCTHKH, IO BepOai-
3YIOTbCA B TEKCTAaX IUTAYMX IO€3id, JAl0Th 3MOTY
CTBEP/KYBAaTH MO iX ABOOIYHUI XapakTep, OCKiIIbKH
BOHHU SIK 3yMOBJICHI 0COOJIIMBOCTSIMHU TICUXOJIOTIYHOTO,
(hi310510TIYHOTO, EMOIIITHOTO, MOBJICHHEBOTO PO3BH-
TKy IUTHHU, TaK 1 HamijieHi Ha Hux. CrpsMOBaHICTh
Ha 0COOJMBOCTI JUTSYOTO PO3BUTKY 3pEalli30OBYEThCS
B MOXKITUBOCTI JIUTSYNX MOCTUYHUX TEKCTIB CTBOPIO-
BaTH YMOBU JJIsi OBOJIOJIIHHS MOBJICHHEBUMH YMiH-
HSMHU Ta HAaBUYKAMHM, JJIsi TIOTIOBHEHHS JICKCUYHOTO
CIIOBHUKA, JJIsI O3HAHOMIICHHS 31 3ByKOBOIO i Tpadid-
HOIO CHCTEMaMH MOBH, 3 OCHOBHHMH TPaMaTHYHUMU
Ta CHHTAaKCUYHUMHU SIBUIIAMH.

AHami3  MOBHOCTWIICTUYHHUX  OCOOJIMBOCTEH
AHTJIOMOBHUX JIUTSIYUX MMOCTHYHUX TEKCTIB JIA€ TMiJi-
CTaBH JIJI1 BUOKPEMJICHHS TaKHX, L0 € 3araJlbHUMHU
JUTSI BCHOTO KOHTJIOMEpaTy IUTSYIUX BIPIIiB, i TAKHX,
IO PENPE3CHTYIOTHCS JIHMIIE B MOSTUYHHX TEKCTaxX
KOHKpeTHOI BikoBO1 KaTteropii. Buokpemseni cneuu-
¢iuHi 0COONMBOCTI AAIOTh MOXIIMBICTH TPYIyBaTH
AHIJIOMOBHI JIUTSYi TIOCTUYHI TEKCTU 3a IMPHUHIIU-
TIOM BIiKOBOi KaTeropw3arlii: Bipmmi IS HavmeHwux /
Toddlers, niist Oimeii dowkinbnozo 6ixy | Preschool
Children, nys oimeti MOOOULI020 WIKITLHOZO BIKY, KI
HEII0/1aBHO HaBuwiucs yutatu / Young School-Age
Children (Beginner Readers), i nns dimeu monoo-
U020 WIKITLHO2O BIKY, SIKI BXKE BMIIOTh JI00pe YUTaTH
Brojioc uu 1po cede / Older School-Age Children.

3nificHeHnii y poOOTi aHalli3 MOBHOCTHITICTUIHIX
0COONMMBOCTEW aHTIIOMOBHUX IOETHYHUX TEKCTIB,
MPU3HAYCHHUX JIJIS JIITEH, BIIIKPUBAE MEPCICKTUBU
MOJIANBIIIUX PO3BIAOK, IO MOXKYTh OyTH TOB’s3aHI
3 JOCIIHKEHHSAM 1TI0CTIIII0 AHIJIOMOBHHUX IUTIYUX
MIO€ETIB, JI€TaJbHUM aHaII30M 0COOJNBOCTEH OETHY-
HOTO MOBIICHHS IIHX aBTOPIB.
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AKTYAJIM3AIIUSA TAHTBOCTHJIMCTHUYECKAX OCOBEHHOCTENR
AHITIOA3BIYHBIX JETCKUX NOTUHYECKHUX TEKCTOB
B COOTBETCTBHHU C BO3PACTHOIN KATETOPU3AIIUEN

B cmamve xapaxmepusylomcs 1uHe80CMUIUCMu4eckue 0COOeHHOCMU aHI0A3bIYHbIX NOIMUYECKUX MeK-
CMO8, NPEOHAHAUEHHBIX 051 Oemell, 8 COOMEEMCMEUU C NPUHYUNOM 803PACMHOU Kamezopusayuu. [Ipoge-
OEHHbIU AHANU3 0aem OCHOBAHUS OJisl 8blOENEHUs YeMmbIpex ePYRN CIMUXOMEOPEHULl COOMBEMCMBEHHO 603-
PACMHBIM NCUXOPUIUOLOSULECKUM 0COOEHHOCMAM pebenKa.: cmuxu 01 camvix manenvkux (loddlers), ons
Odemeltl outkonbHo2o gospacma (Preschool Children), ons oemeti maaouezo wronvHo2o 803pacma, Komopbwie
He0asHo Hayuunucs yumams (Young School-Age Children/Beginner Readers), u 0nsa demeii Miaduie2o wkonb-
HO20 803pacma, Komopwie yoice yMerm Xopouo yumamse ecayx uiu npo ceos (Older School-Age Children).
Yemanosnenvl 6o3pacmmuvle napamempsl aneiOA3bIYHBIX OeMCKUX NOIMUYECKUX MmeKemos. Buisicneno, umo
JIUH2BOCTUNUCIMUYECKIUE OCODEHHOCU, NPeOCMABNIeHHbIe 8 OeNCKUX NOIMUYECKUX MEKCMAX, KaK 00ycios-
JIeHbL 0CODEHHOCMAMU pa38umusi pebeHKa, maxk u OpueHmupo8anvl Ha pebenka. [loomeepocoaemces mom
Gaxm, umo cpeou IUHSBOCMUTUCTIUYECKUX OCODEHHOCMEl AHSNIOAZLIYHBIX OeMCKUX NOIMUYECKUX MEKCMO8
BbLOCNAIOMCS e, KOMOopble AGIAIOMC 00UWUMU OISl 8Ce20 KOHSIOMEPAMA AHSNOAZLIYHBIX OeMCKUX CIUXO08, U
me, Ymo peanuzyiomcs MoabKo 68 NOIMUUECKUX MEKCMAX KOHKPEMHOU 603PACMHOU KAMe2opuu.

Knrwouesvie cnosa: nunesocmunucmuyeckue 0cOOEHHOCMU, AHIIOA3bIYHbIE OEMCKUe NOIMUYEcKue mek-
cmul, pebeHOK, 803DACMHASL KAME20PU3aYlsl, OHMOLEHe3 Pedll, A3bIKOBASL KOMNEMeHYUsL.

ACTUALIZATION OF THE LINGUISTIC PECULIARITIES OF THE ENGLISH-LANGUAGE
CHILDREN’S POETIC TEXTS IN ACCORDANCE WITH THE AGE CATEGORIZATION

The article describes the linguistic peculiarities of the English-language poetic texts devoted for children, in
accordance with the principle of the age categorization. The analysis provides the basis for the diversification
of four groups of poems according to the age psychophysiological features of the child. There are poems for
the youngest children (Toddlers), for Preschool Children, for children of the primary school who have recently
learnt to read (Young School-Age Children/ Beginner Readers), and for children of the primary school who
already know how to read aloud or silently (Older School-Age Children). The paper establishes the age param-
eters of the English-language children s poetic texts. It was found out that the linguistic peculiarities represented
in the children's poetic texts both are due to the peculiarities of the child s development and are oriented towards
the child. The work confirms the fact that among the linguistic peculiarities of the English-language children’s
poetic texts there are common peculiarities to the whole conglomerate of the English-language children’s poems
and there are ones represented only in the poetic texts of a particular age category.

Key words: linguistic peculiarities, English children's poetic texts, child, age categorization, ontogenesis
of speech, language competence.
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YK 811.111:82-1

Ilpuxoowvko 1. B.
XepCOHCHKUH Iep:KaBHUN YHIBEPCUTET

NOETUYHUI TEKCT SIK OCOBJIUBA ®OPMA KOMYHIKAIIII
(HA MATEPIAJII AHIDIIMCBKOMOBHOI KAHA ICHKOI ITOE3II

XVIII-XXI CTOJIITB)

Cmammio npucesueno npooiemi KOMyHIKAmueHo20 nioxooy 00 GUGUEHHs NOeMUYHO20 MEKCMmY,
KA € AKMYAIbHOK 6 CYHUACHI AiHegicmuyi. AHAIIMUYHUL 0271510 HAYKOBUX OOPOOKI6 i3 3A3HAUEHOT
npobaemMu 3ac8iouus, o, He368aNiCaiody Ha 3HAYHY KIIbKICMb poOim, NPUCESYEHUX 0CODIUBOCIAM
XYOO0IUCHLOI KOMYHIKAYIT, KOMYHIKAMUSHUL ACNEKM NOE3ii € HeOOCMAMHbO O0CAIONCEHUM Y NIHEBIC-
muyHux cmyoisx. Poszensinymo pizui noeisou 00CIiOHUKIE HA CYMHICMb XYOONUCHbOI KOMYHIKAYI ma
CKAAOHUKIG KOMYHIKamueHo2o akmy. OCHOBHY Y68a2y aKyeHmOoBAHO HA XAPAKMEPHUX PUCAX NOemu-
HO20 MeKCMY, SIKI GU3HAYAIOMb 0COOAUBOCTT NOeMUYHOT KOMYHIKayil, iT munu i ckiaonuku. OorpyH-
MOBANHO OYMKY, WO KOMYHIKAYIA 8 NOeMUYHOMY MEKCMI € CKAAOHUM A8UUjeM, sike 0ONYCKA€E MHO-

JICUHHICMb IHMepnpemayiil.

Knwuogi cnosa: noemuuna komyHikayis, KOMyHIKAMueHul axm, aopecanm, aopecam, auenii-

CbKOMOBHA KAHAOCHLKA NOE3IsL.

IMocranoBka mpo6jeMu. 3arajbHOBIZIOMO, IO
OJTHI€I0 3 OCHOBHUX XapaKTEPUCTUK OY/b-SIKOTO TEK-
CTy BBOKAETHCS HOTO KOMYHIKaTHBHA CITPSIMOBAHICTH
[4, c. 111; 11; 19, c. 32]. CBO€piAHUM Yy IBOMY CTO-
CYHKY € XyJOXXKHiH TeKcT, 110, 3a ciioBamu FO. M. Jlot-
MaHa, «TOBOPUTH 0COOIMBOIO MOBOwO» [13, c. 33],
sKa, Ha BIIMIHY BiJl TOBCSKICHHOI, HEXYIOXKHBOI
MOBHM, Ma€ Ha METI Iepegadyy 4YWTadeBl HE JUIIE
iHopmariii, a i crrenudiTHOTO aBTOPCHKOTO OAYCHHS
HaBKOJIMIIHBOTO CBITY.

JocaikeHHsT KOMYHIKaTMBHOI  CIIPOMOXKHOCTI
XyIOKHIX TEKCTiB Oepe CBifl MOYarok y mpamsx
P. O. SIkoOcoHa, kUil BUIIISE B CKIIAJI Oy/Ib-SKOTO
KOMYHIKaTHBHOTO aKTy IIiCTh CKIAAHUKIB [23, ¢. 197]:
aJIpecaHT, SIKUH BiAIpaBisie MOBIAOMIICHHS aJpecaTy
B MEXax IE€BHOTO KOHTEKCTY; KOJ, SIKHII MOBHHEH
OyTr 00OB’SI3KOBO TMOBHICTIO 200 YacCTKOBO CIILJIb-
HUM JUIs BIATIPAaBHUKA i OTPUMYBava MOBiJOMIICHHS;
KOHTAKT, SIKUH JIa€ MOMKJIMBICTh YCTAaHOBHTH KOMY-
HIKaTUBHHUHA 3B’S30K MK aIpecaHTOM Ta aapecaroM
3a JIOMOMOTO0 (Pi3MYHOTO KaHATY i TICHXOJIOTI9HOTO
3B’SI3Ky MK OCTaHHIMHU.

Crmpatounch Ha gociikeHas P. O. SkoGcona
i possuBatoun ix, KO. M. Jlotman [12, c. 77-84]
BHJIIJISIE [TBA THIHM KOMYHIKAIIi, SIKi TPAIUISIIOTHCS B
xynmokHixX Tekcrax: «SJ-BIH» i «S-S». YV mepmomy,
O17IBII TUIIOBOMY, BHIIAJIKY «S1» € ajpecanToM, sIKUH
BoJiozie iHopmaieio, a «BIH» — anpecarom, sikomy
JI0 TIOYaTKy KOMYHIKamii s iHdopmallis He Bizoma.
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[ToBimOMIIEHHS TYT IIEPENAETHCS B 4aci, a KO TOBiI0-
MJICHHS € KOHCTAaHTHHM. Y CHCTEMi aBTOKOMYHIKAIIil
«S1-51» agpecaHT mepenae caMmomy coOi BXKe BiIOMY
iHpOopMaliito, ane apyre «51», sKe cnpuiiMae MoBino-
MIICHHS, QYHKIIOHAJIBHO MPHPIBHIOETHCS 10 TPETHOL
ocobu. Y 1poMy BHIIQJIKY iHOpMAIis epeaaeTbes
B Haci, B pe3yibTaTi 90ro TpaHC(hOPMYETHCS, OTPH-
My€ HOBE 3HaYeHH:S ¥ HaOyBae cTarycy Komy. Tekct
cucteMu «SI-SI» OLIbII acoliaTUBHMUEI 1 BUIBHUH, a
TOMY 3JaTeH MOPOKYBaTH 1HAMBIAYyalbHI YATAIbKI
acomiarii. 3a oopasuum Bupazom 0. M. JlormaHa,
IOETUYHUHN TEKCT SIK CBOEPIIHHMI MasTHHUK ToOijia-
eThest Mik cuctemMamu «S-BIH» 1 «SI-5» [12, c. 87].
AHaJi3 ocTaHHIX JOCTiMKeHb i myGaikauniii i3
i€l TeMU 3acBiAYMB, 110 B CYy4aCHOMY MOBO3HaB-
CTBI mpoOJieMi Xyl0KHbOI KOMYHIKalil MPUCBIYECHO
YUMaJI0 HAyKOBUX PO3BIJOK TaKUX JIOCIIJIHUKIB, SIK
M. ®. Anegdipenxko, 1. I. Uymak-XKyns, B. A. Mac-
noBa, H. C. bonmotHoBa, 1. O. be3kposHa, 1O. 1. Jlein,
€. M. Macnenikosa, O. B. €pemenxko, H. b. [lonoga,
O. O. CenianoBa Ta iH. J{oCHiUKEHHST XyI0XKHBOT
KOMYHIKaI[il B Cy4acHHUX JIHTBICTHYHUX CTYIISIX MPO-
BOJUTBHCSI HA MaTepialli pi3HUX THITIB XYJ0KHIX TEK-
CTIiB 1 Ha Marepiani pi3HUX MOB, ajie BC1 JOCIITHUKH
CXOIATHCS HA JYMII, IO XYIOXKHIH TEKCT € 3aBXKIH
a/IpeCOBaHMM IIOBIIOMJICHHSIM, SIKE BTIJIIOE TBOPYHH
3aJyM NHCbMEHHMKA, peajizye Horo KOMyHiKaTUBHI
HamipH, BioOpakae oJHUH 13 (PparMeHTiB HOro MOB-
Hoi kapThHHU cBity [4, c¢. 109], a ToMy BiH (yHKIIiO-
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HY€ 3 ypaxyBaHHSIM «ECTETHUYHOTO CHUIKYBaHHS», Y
npolieci SIKoro ajgpecar (YMTad) MOBHHEH CIPHHHATH
IHTEHIIT aBTOpa Ta MPOSBUTH TBOPYY AaKTHBHICTb
[16, c. 15]. e mae BakIMBE 3HAUEHHS, OCKUIBKHU BCI
OIMHUIII XYIOKHBOTO TEKCTY CIIPSIMOBaHI Ha peali-
3aIlif0 aBTOPChKOI KOMYHIKaTHBHOI cTparerii, ane 3a
CBOEIO TIPUPOJIOI0 BOHHU JIOMYCKAIOTh MHOXXHHHICTD
IHTEpIIPeTaIliid, 0 MPU3BOAUTH JI0 HEOJIHO3HAYHOTO
pO3yMiHHS Bchoro TBOpy [17, c. 161].

Y cydacHHX MJOCHIHKCHHSIX KOMYHIKAaTHBHHMA
aCIeKT XyJAOKHIX TBOPIB 3a3BWYail MpeICTaBICHUN
Tpiajioo aBTop (aApecaHT) — XyIOXKHIH TBip (croci0
MOBJICHHEBOI 11 [2, ¢. 3]) — umurau (agpecar) [2, c. 3;
5; 11; 18, ¢. 54]. 3a BijcyTHOCTI aBTOpa 200 YMTaya
XyAOKHIH TEKCT MOXKHA PO3IVISAATH SIK aBTOKOMYHI-
Kamifo [2, ¢. 6; 11]. OgHak icCHYIOTh ¥ iHIII Momeni
XynoxHbOi KoMyHikarii. Hampuxian, O. O. CemniBa-
HoBa [19] mpomoHye nianoriyHy Mojeib KOMyHika-
TUBHOI CUTYallii XylI0XKHIX TBOPIB, SIKa Ma€ y CBOEMY
CKJIaJi T’ATh CAaMOCTIHHMX (DyHKIIOHAJTBLHUX BY3JIiB
(MomyITiB): MOIYJNB afipecanTa (aBTopa), MOIyIh ape-
cara (uMTada), MOAYIb TEKCTy SK 3HAKOBOi (opmu
oprasizariii JHUCKypCy, MOIYNIb IHTEPiOPU30BAHOTO
OyTTS JTIHIBOKYJIBTYPHOI CHIJIBHOTH H MOIYNb KOIY
KyJIBTYPH, HayKH ¥ iHIIUX cemiocdep (ceMioTHUHUIHA
yHiBepcym). JlianoridyHe CHiBBIAHOIICHHS 3a3Ha-
YeHUX MONYJIB, HA AYMKY JOCITITHHIN, 3a0e3medye
3IiCHEHHA KOMYHIKaTUBHOTO Tiporiecy [19, c. 144].
I. I. KoBTyHOBa BKJIOYA€ B 3arajibHy MOJIEIb KOMY-
HIKaIil IIiCTh KOMIIOHEHTIB: MOBEIb (MOBJICHHEBHI
cy0’eKkT), ampecar, croci0 KOHTakTy, MoBa (KOi),
pedepent, nosigomienns (Teker) [10, c. 3].

ITocranoBka 3aBganHsi. HesBaxxkarounm Ha dwc-
JIEHHI W TPYHTOBHI POOOTH, MPHUCBSIYEHI BUBYCHHIO
3a3HAUCHOl MpoOJeMH, HaHMEHII JOCHIKEHUM
SBHIIEM y Teopil XyJOKHBOI KOMYHIKaIlii € KOMyHi-
KaTHBHUI aCMEeKT MOETUYHUX TBOPIB, MO IMOSCHIO-
€THCSI HacaMIlepel] CKIIAAHICTIO ix moOymoBu [14],
sIKa TIPOSIBJISIETHCS B TTABUIICHIM TiCHOTI CEMaHTHY-
HUX 1 CTPYKTYpHHX 3B’SI3KiB, 31aTHOCTI IIO€TUYHOI'O
CJIOBa HApOILYBAaTH CMHUCIIOBY INTUOWHY; HENepepB-
HOCTI MOETUYHOI CTPYKTYpH; OaraTro3HauHOCTI TaKoi
CTPYKTYpH i TOETHYHOTO 00pa3y; BUCOKIH iHpopMma-
THBHIN HACHYECHOCTI MOETUYHOTO TBOPY; BUCOKOMY
crymeHi foro opranizarii [10]. Meta crarTi monsrae
B OKPECJICHHI CEU(IYHUX PUC TOCTHYHOTO TEKCTY
AK 3ac00y XyJ0KHBOI KOMYHIKaIlii.

Bukaan ocHoBHoro marepiaiy. Iloesis € oco-
ONMMBHMM THIIOM OpraHizamii XyJI0KHbOTO MOBJICHHS,
sTKa 3aBISIKH CBOIM CKJIAHIA CTPYKTYpi MOXE Tepe-
JlaBaTH TaKuH oOcsr iH(opmarlii, SKuii HEMOXXIIIBO
nepefaTu 3aco0aMu  BJIacHE MOBHOI CTPYKTYpH
[13, c. 23]. BaxnuBow pHUCOI0 TOETUYHUX TBO-

piB € ix oOMexxeHHii 00CsIT, 3a SIKOTO 3POCTaE CMHUC-
JIOBA aBTOHOMHICTH KOJKHOTO BipITOBAaHOTO PsIKa,
B pe3yabTaTi 4oro MOXKHa TOBOPUTH TIPO OUTBIIY
CMUCIIOBY HaCHYEHICTh T0e31i MOPIiBHSHO 3 MPO30I0.
Xoua moeT i BAKOPUCTOBYE TaKi cami ClIoBa i BUpasH,
SK 1 B TIPO30BOMY TEKCTi, crierudiuyHa opraHizaris
BIpIIOBAHOTO TEKCTY KapIMHAIBHO 3MIHIOE MEXaHI3M
CMUCJIOTBOPEHHSI, pehOPMYIOUH 1 TIapaIuTMaTHKY, i
CHUHTAarMaTuKy MOBIICHHS, a TAKOXK ii KOMyHIKaTHBHY
opieHTamiro Ta QyHkuito [8, c¢. 109]. €. I. Etkiag
Ha3WBa€ Take SIBHUILIE BHYTPIIIHIM 3aKOHOM MOETHY-
HOTO MMCTEITBA, SKUH IOJSITa€ B «MaKCHMAJIbLHII
CTHUCJIOCTI CJIOBECHOTO IIPOCTOPY 3a O€3MEKHOI MICT-
KOCTI )KHTTEBOTO AOCBimy» [22, ¢. 125].

MookIuBICTE 1T0€311, BIIHOCHO HEBEJIMKOI 38 CBOIM
o0csiroM, TiepeaBaTH 3Ha4HY KUIBKICTH iH(opmaii
MOSICHIOETHCS TAKOXK 11 1HIIIOK XapaKTEPHOI PUCOIO,
sIKa TIOJISITa€ B HEBIAMOBIAHOCTI 11 OKPEMO B3SITHX CIIiB
X cITOBHUKOBHM AcdiHimisM. KoskHe cToBO B moeTHd-
HOMY TEKCTi 3aJIeKUTH BiJl yCiX 3HAYECHD MTPHUIIETITUX JI0
HBOTO CITiB 1 BU3HAYAETHCS YUCIICHHIMH XapaKTepUC-
TUKaMHU Itoro Tekety [20, c. 28], y pe3ynbrari 4oro
iH(pOpMaris, sika IepefacThCs MOCTHYHUM TEKCTOM, €
CKOpIIIe TEOMETPUYHNM, HIK apUPMETHIHUM PSTIOM,
OCKITBKH CyMa pedeHb TAaKOTO TEKCTy HE JIa€ CyMH
iHpopmarii Bcix Horo pedens [18, c. 54]. L{o6 3po-
3yMITH 3HAYUMICTh OKPEMOI'O €JIEMEHTa IMOETUYHOTO
TEKCTY, HEOOX1THO MepeunTaTH Bech TeKcT [3, c. 23].

Taka 0cOONMBICTB 1TOE31i 3yMOBITHOETHCS HACAMITE-
pen 11 BeIMKOI0 HAaCHYEHICTIO CJIOBECHUMH 00pa3ami,
cyTHicTh skux . O. Bunokyp mosicHIoe Tak: «OmgmH
3MICT, SKHA BHUPaXa€ThCsi B OCOONMBIN 3BYKOBii
¢dopmi, ciryrye GopMOIO 1HILIOTO 3MICTY, SIKUH HE Ma€e
0COOJIMBOTO 3BYKOBOTO 3MicTy» [7, c. 28]. 3a Bu3Ha-
yeHHsiM B. B. Bunorpanosa, cioBecHi oOpa3u — 1e
o0Opa3u, BTUJIEHI B CIIOBECHI TKaHWHI JiTepaTypHO-
€CTeTUYHOr0 00’€KTa, CTBOPEHI 31 CIIB 1 3a JOIO-
MOTOIO ciiB [6, ¢. 94]. MoBHI 3aco0U B XYIOXKHiX,
30KpeMa MOETHYHUX, TBOpax, Oymayun (HOpMOIO BTi-
JICHHS XYJIO’KHIX 00pa3iB, BimoOpaxkaroTh NEBHY Kap-
TUHY CBITY, BUJIO3MIHIOOUH ii BIAMOBIHO JI0 aBTOP-
CHKHX IHTEHITIH Ta OOHOBIIAIOUN CIIPUUHSTTS YUTaYa.
BoHu akTyami3yroTh KOHIENTyallbHI CTPYKTYPH, SIKi
JIe)KaTh B OCHOBI MOBHHX OJHMHHUII 1 KOHICHCYIOTh
3HAHHS 1O CBIT [16, ¢. 54].

MarepianbHor0 0a3010 CJIOBECHOTO 00pasy €
MOBHI OJWHHIN DI3HUX piBHIB (OIHE CJIOBO, CIIO-
BOCIIOJTYUCHHS, pEUYCHHS, TOoHamdpazoBa €IHICTH
tomro). C. M. Me3eHiH, po3miisaaroun 00pa3Hy CIpo-
MOXHICTh PI3HMX MOBHUX OAMHHIb, 3a3HAYa€, IO
CJIOBO (JiekceMa) € HaWOUIBII TMOTEHI[IHHOW s
CTBOpeHHsI 00pa3y (Mmeradopwu), ane ¥ iHIII MOBHI
OMMHUIIl MAarOTh O0Opa3Hi TOTEHIi: O00pa3HiCTh
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¢donemu (a came ix MOBHI MaHidecranii — anodonu,
3BYKH) IPOSIBISIETECS B OHOMAToOIel Ta anmiTeparii,
onuHULI (pazeMHOro piBHS (CIOBOCHONYYEHHS) —
B TPEAMETHOMY IOPIBHSIHHI, O0pa3HICTh y pedeHH]
TIPOSIBIIIETHCS SIK 1 B CJIOBI, ajie peepeHTOM Y IIbOMY
BUNAJIKy € HE OKPEMUH MPEAMET, a TUIOBa a00 KOH-
KpeTHa cuTyawis [15, c. 52].

Kpim HacuueHocTi oOpa3sHMMH 3acodamu, [0
TUpEepeHIlialbHUX PUC TMOCTUYHOTO MOBJICHHS
TaKOX 3apaxOBYIOTh TaKi WOTO OCOONHMBOCTI, SK
OTHOPITHICTh METPUKO-PUTMIYHOI OpraHizarii Tek-
CTy, BHpaXeHHS CYO €KTHBHO-€MOIIHHOT OI[IHKU
cy0’ekTa MOBIEHHS IIOJO0 MO HaBKOJWIIHBOTO
CBITy 3aco0aMH €MOILIHHO-OI[IHHOI JIEKCUKH, PO3-
MIipEeHY PUTMIKO-CHHTAKCHYHY CETMEHTAIlII0 MOBH,
CTBOPEHHS CXOKHMX IHTOHAIIHHUX MOMENEH, JiTKY
CTPYKTYpy KOMIIO3UIlii, crenudidHe CeMaHTHKO-
CTHIJIICTUYHE O(OPMIICHHSI TEKCTY, 1HOA1 HEeMiHili-
HICTh, IO TPOSBISAETHCS B MOPYIICHHI MOCIHIiIOB-
HOCTI BUKJIaJy MMOJii 4u 1yMOK [8].

Yci mepepaxoBaHi 0COOIMBOCTI TOETHYHOTO TEK-
CTy, SKHH CKJIQJa€ThCA 3 CHUCTEMH CHTHAJIB (3BY-
KiB, CJIB, MOETHYHUX a00 CTHIIICTUYHUX IMPUHAOMIB
TOII0), 3yMOBIIFOFOTH OCOOJIMBOCTI ITOETHYHOI KOMY-
Hikanii [18, ¢. 54], 3a sKoi JomycTUMe HEBU3HAYCHO
HIMPOKE TIYMAYEeHHsI MMOETUYHOTO TBOPY, OCKIIBKH
CMUCJI, OTPUMAHUHN «Ha BUXOMi», HE 3aBKIN BiJIO-
BiJIa€ CMUCITY, 3aKJIaJiIeHOMY «Ha Bxoni» [21, c. 20].

Y noeTHYHOMY TEKCTi BUAUISIOTH J1Ba BUJH KOMY-
Hikamii [1, c. 68]:

1) BHyTpimHIO (TOPU30HTAJbHY), MIK IE€pCo-
Haxxamu, Hanpuknan: Called the great soul of the
Westland, “Come unto me, ye who rule / They who
would plan for my greatness needs must attend in
my school / Vast are my dreams of the future, born
in my domain afar / They who would labour to build
me let them now follow my star” <...> And he ruled
in the temple labored and wrought for the good / Of
the land that reared him to honour, hearkened and
understood / And borne on the wings of the morning
he to the West gave reply / “Soul of the Westland,
hearken, unto thy Kingdom I go” [25, p. 10];

2) 30BHIIIHIO (BEpTHUKAIbHY), aABTOPCHKO-
YUTANbKy KOMYHIKallito (y sKiif 3a/1isiH1 aBTOp, JipHd-
HUW TBip Ta aOCTpaKTHUH 4MTad), HaNpuKiIamx: How
fair is this land which the might of our fathers /
Bequeathed to their children to have and hold / From
lonely Belleisle, where Atlantic foregathers / To
Mackenzie that down thro’ the ages has roll’d! Yes,
fair is the land, with its great inland waters / Vast
links, forg’d of God, in the national chain / That shall
teach our brave sons and our virtuous daughters / To
attune heart and voice to the patriots’ strain [26].
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KomyHikaTuBHUI 3B’SI30K MiXK YUTa4eM Ta aBTO-
POM Y TTOETUIHOMY TEKCTI K Pi3HOBHUI XyTOKHHOTO
HaOyBae ocoOmuBoro xapaktepy [11], amke komy-
HiKallis B TIOCTUYHOMY JHCKYpCl € aJpecOBaHOIO
Oy/b-SIKOMY YMTA4YeBl i HAIJICHOK Ha HOTO CITiBIIe-
PSKHUBaHHS, 3JIIHCHIOETHCS 32 YMOBH JTUCTAHIIIHOBA-
HOTO KOHTakTy (PO301XKHICTH MPOCTOPY aJpecanTta u
azpecara, Jyacy 3TiCHCHHs BUCIOBIIOBAHHS Ta HOTO
CIPUMHATTS), 3@ SIKOTO BUKOPHUCTOBYETHCS JIMIIE
NUCbMOBHI KaHal 3B’ 513Ky [1, c. 69, 21, c. 20]. Komy-
HIKallisl TAaKOrO THUITy BU3HAYAETHCS SK MIXKOCOOHC-
TiCHA, aCHHXPOHHA, HenpsiMa JucTanTHa [21, c. 20].

OnHak OCOOMUBICTIO CydacHOi TOETHYHOT KOMY-
HIKarii € TakoX Te, IO agpecaHT Ta aapecar He
3aBKAM TPOCTOPOBO 1 XPOHOJOTIYHO IUCTAHIIINAO-
BaHi, OCKIJIBKM CHOTO/IHI Y BIpTyaJbHOMY MPOCTOPI
Mepexi [HTepHeT y pexkuMi OHIaiH TXHS B3a€MOis
MOXe BiJIOyBaTUCSI CHHXPOHHO, B OJTHOMY YaCOBOMY
npomikKy. KpiMm TOro, agpecar Moxke mepeTBoproBa-
THCSI Ha aJIpecaHTa i 9ac CTBOPEHHS BiICOPOIIHKY
32 MOTHMBaMM TOT'O YM IHIIOTO MOETUYHOTO TEKCTY
a00 JONMCYIOYM MOETUYHHUH TEKCT, MPONOHOBAHHM
aagpecanTom [14, c. 262]. lnga cy4acHOro moeTHdY-
HOTO UCKYPCY XapaKTepHE TaKOoXK MepeoCMHUCIICHHSI
pOJIi Ta XapakTepy KaTeropiit aapecara i agpecaHTa
B KOMYHIKaTUBHOMY IIPOCTOPI IOETUYHOTO TEKCTY,
30KpeMa NpOBiJHA POJb BiABOAUTBHCA YUTAUY/TIIsI-
naqy, TOOTO PEeLUIIEHTY €CTETUYHOTO MTOB1IOMIICHHS.
OcTanHii 4aCTKOBO a00 IHKOJIM MOBHICTIO TIEPETBO-
proeTbes Ha aBTopa [14, c. 167].

JlocTimKyoun MOSTHIHY KOMYHIKAITIO y B3aEMOIl
PI3HUX CEMIOTUYHUX MOIYCIB — BepOaIbHOTO (YUTaq),
BizyanbHOro (Iisgav), ayAioBi3yalabHOro (YuTay/ciy-
xau) Ta ayniansHoro (ciyxad), O. C. Mapina [ 14, c. 363]
Oy/lye KOTHITMBHO-CEMIOTUYHY MOJEIb MOSTUYHOT
KOMYHIKAIIil, ika BKJIFOYA€ TaKi KOMITOHEHTH:

1) yJacHUKHM MOETHYHOI KOMYHIKaIlil — aapecaHT
Ta ajzpecar 3 BiINOBIJHOIO MOETUYHOIO KOMIICTEH-
miero. KomyHikaTHBHA MO3UIIIS aipecaHTa B IOCTHUY-
HOMY MOBJICHHI IMO€IHYE JBa MPOTHJIECKHI Havaja:
3 OIHOTrO OOKY, KOMYHIKaTHBHY ITO3MIII0 BHYTPIII-
HBOI'O MOBJICHHS 3 XapaKTEPHUMHM AJIsI Hel BHYTpill-
HIMH agpecaraMu (caM MOBeIlb, iHIIA 0co0a, Oyab-
sIKe SIBUIIE CBITY), 3 IHIIOrO OOKY, Opi€HTaIlil0 Ha
CTBOPEHHSI CKJIaJHO OpraHi30BaHOIO IHCHhMOBOTO
TEKCTY, SIKUM PO3paxoBaHUH Ha 30BHILIHBOTO ajpe-
cara (uutaua) [9, c. 3];

2) moeTWYHE TOBIAOMIICHHS, IO TPEIACTABICHE
PI3HHMH THIIAMH 3HAKiB — CIIOBECHHMH, Bi3yailb-
HUMH, aylialbHUMH;

3) KOTHITHBHI MeXaHi3MH, JIIHTBaJIbHI IPOLIECH Ta
eKCTpalliHTBaJIbHI TpaHCopMallii, M0 € MEHTalb-
HUMHU, BEpOATEHUME 1 HEBEPOATbHUMH KOTaMHU.



lTepmaHCbKi MOBHU

HeonHo3HauHe COPUHMHATTS MOBHOIO — Mare-
piamy 1moe3ii pi3HUMH JIIOABMU  TOSICHIOETBCS
Ccy0’€KTHBHICTIO  iH(poOpMallii, IO TMepeaacThCs
[18, c. 56], € HOpMATEHUM SIBUIIEM, SIKE 3yMOBIIO-
€TbCS HU3KOI0 IPUYMH: TE3aypycoM YHUTaya, Horo
ncuxo(i3ioNOTIYHUMH  XapaKTePUCTHKAMH,  iJi0-
JISKTOM 1 CTHJIEM TI0€Ta, YMOBaMH, B SIKUX BiJIOyBa-
€ThCSI KOMYHIKAILis, TOIIO. 3MICT MOSTUYHOTO TBOPY
HE € JIOBUIBHHMM, a 3aBXJU 3aJICKUTh BiJl KOHKPET-
HUX ICTOPUYHUX YMOB HOTO CTBOPECHHS, BiJl aTMOC-
(epu, XapakTepHOi U CYyCITiIbCTBA MEBHOI €ITOXHU
[5, c. 39], ToMy U YCIIITHOTO 3MiHCHEHHS KOMY-
HiKalii aBTopa Ta YMTaya 3a JOIOMOTOI0 IOETHY-
HOT'O TEKCTY 1 MPaBHJIBHOTO PO3YMiHHS HOTO IMOBi-
JIOMJICHHSI HEOOX1JTHOIO YMOBOIO € 3HaHHS HE JIHIIE
3HA4YEHHsS CJIOBA, a 1 HMOro 3HAa4eHHS B KOHTEKCTI
[5, c. 47]. llpuknamom mpOTo MOXKE CIYTyBaTH (par-
MEHT aH[IIHCHKOMOBHOIO KaHAJICBKOTO TOETHYHOI'O
tekcry: Canada, Canada, loyal and free! Gem in
Britannia s crown ever be <...> Rose and leek, thistle
and shamrock combining / Lilies of France with their
blooms manifold / Leaves of the maple their beauties
entwining / Where can the world such a_garland
behold? [24]. Y naBenenomy npukiaai oopas Kanaau
00’ €KTUBYETHCSI METa(QOPUUHUMH HOMIHALISIME gem
in Britannia’s crown ‘TOpOTOLiHHUI KaMiHb Y KOPOHIi
Bbpuranii’ i a garland ‘BiHOK’, IS TPaBHIBLHOTO
PO3YMIHHS SIKWX PEIHITIEHT TTOBUHEH BOJIOMITH TIEB-
HUMH 3HaHHSMH IIPO 1CTOPiI0 KAaHAACHKOI JEpKaBH
XIX cromiTTs, KOJMU 1eW TOCTUYHUI TEKCT CTBOpE-
Huil. 30KpeMa, y nepiiiid Metadopi aBTOp yTLUIIOE 3Ha-
HHs npo KaHany sIK BaXJIMBY 4acTUHY BpHUTaHCHKOT
iMTIepii, 11 poJib B eKOHOMIYHOMY PO3BUTKY METPOIIO-
mii. Meradoprnuna HomiHamis a garland 06’exTuBye
3HAHHSA IPO MYJBTHHALIOHANI3M KaHaJChKOi Jep-
JKaBH, OCKIJIBKH B [IbOMY BiHKY TE€pEILTITAlOThCS TPO-
sIHJIa, [IUOYJIS-TIOpEH, YOPTOIOJIOX, TPUIIMCHHUK, JILIIT,
KJICHOBI JIUCTH, SIKi € CHMBOJIYHAM BiJOOPAKEHHSM,
BimmoBigHO, AHDIII, Yembcy, lotnammii, Ipmanmii,
Opannii it Kananu, 3BiKu puOysH mepiii €Bpomneii-
CBKi MepeceseHi-3aCHOBHUKH cyyacHoi Kanau.

OTxe, IOeTHYHa MOBa B MpOILECi KOMyHIKalii €
MOETUYHUM MOBHHUM KOJIOM, y SIKOMY CJIOBa i 0Opa3u
MarOTh KOHTEKCTYallbHO 3aJlaHe aBTOPOM 3HAYCHHSI.
VYeminmHa moeTHYHa KOMYHIKAIliS Tepeadadae BOJIo-
JIHHS aJpecaToM JIOCTaTHIM pPIiBHEM «IHCKYPCHB-
HOi KommereHuii» [1, ¢. 72] («mmpuHa Te3aypyca
npuiimaua» [18, ¢. 55]), axa nepenbavyae BOJOMIHHS

NIEBHUM PiBHEM MOBHOI (Y TOMY YHCIi TMOETUYHOT)
KOMIICTCHINII YMTada ¥ TaKUMH pUCAMU HOTO CBi-
JIOMOCTI, K IHTEHIIIOHAIBHICTD, PEHICKTUBHICTD 1
BHOIpKOBICTH [1, c. 72], a iHIUBIAyaIbHO-aBTOPCHKI
MEHTaJIbHI CTPYKTYpPH MOBHHHI OyTH BKJIIOYCHI B
€IMHE, OCTYITHE SIK aBTOPY, TaK i yuTauesi iHpop-
Marliiine KomyHikaTtuBHe mone. Came pi3HUIl piBeHb
TUCKYPCUBHOI KOMITETEHIli YWTadiB IMOCTHIHOTO
TEKCTy (popMye 3arabHOBIIOMHIA (AKT, 110 TOSTHY-
HUI TEKCT HE Ma€ €IMHOTO 3HAUCHHS.

Ha Bigminy Big 3adiKcOBaHOTO B TOETUIHOMY TEK-
CTI KOJly aBTOpa, KOJI YnTa4ya BiJAPI3HAETHCS TUHAMIY-
HICTIO ¥ MOXKITUBICTIO PO3BHBATUCS B XOJi MPUHOMY
iHdopmarii. Y Xomi IpoCcyBaHHS MTOSTHIHOTO TEKCTY
guTa4d HAONIKAETHCS JIO KOy aBTOpa i, OTIKE, MOXKE
JeKOyBaTH aBTOPCBbKI Hamipu, HOro ICHXOJOTriy-
HUI cTaH, CBITOOAYEHHs, KyJIBTYPOJIOTIYHUI aCHeKT
enoxu. [Homl B pe3ynbTari yBaKHOTO IMOBTOPHOTO
YUTaHHS aJIpecar MOXe BUUTH 32 MEXKi aBTOPCHKOTO
xoxy. [loeTnynmii TEKCT, SIKUH KOAYETHCS aBTOPOM 1
JEKOYETbCA YHUTAa4eM, € 00 €KTUBHOK MaTepiaib-
HoIO0 maHicTio [18, ¢. 55].

BucnoBku i mpomo3uuii. OTxe, KoMyHika-
isl B XYIOXKHBOMY, 30KpeMa MOCTHYHOMY, TEKCTi
€ CKJIAIHUM SIBULIEM, peaiizalis SKOro MOXXJINBa
3a HasgBHOCTI IMOHAaWMEHIIE TPHhOX CKIIQJIHUKIB!
aJpecaHTa, TEKCTy TMOBIJIOMJICHHS U ajpecara.
[loeTnuna KOMyHiKalis € HENpPSMUM JUCTAHT-
HUM BHUJIOM CITUIKYBaHHSI MK aBTOPOM 1 YMTadeM,
SIKe 3MIHCHIOETHCSA 3a JOMOMOIOK CHeu(igHOro
KOAY — MOBH TIOETUYHOTO TBODPY, KA BiAPI3HAETHCS
BiJl MOBH MPO3H HU3KOIO O3HAK, TOJIOBHUMHU 3 SIKHX
€ oOMeXeHHH 00csT, CKIagHa CTPYKTypa, HacH-
YEHICTh CJIOBECHHMMH 00pa3aMu, HEBIJIMOBIAHICTH
OKPEMO B3SITUX CJIIB X CJIOBHUKOBUM Je(iHIIIsIM.
J1s1 yCminiHoTo po3yMiHHS MOETUYHOTO KOAY aape-
carT TOBWHEH BOJOMITH TOCTATHIM PIBHEM «JIHC-
KYpPCHUBHOI KOMITETEHIIi1», AKa mepeadadae 3HaAHHS
HE JIMIIIe MOBH, a i eKCTaJiHIBICTUYHUX YUHHUKIB
(KOHKPETHUX ICTOPUYHUX YMOB CTBOPCHHS IOE-
THYHOTO TEKCTY, aTMOC(EpH, XapaKTePHOI IS CyC-
MMUTBCTBA Ti€l emoxu, Oiorpadii aBTOpa, JiTepary-
PO3HABYMX TEHJEHIIIH TOIIO), sIKi MOTJIA BILIMHYTH
Ha aBTOpa TiJ] YaC HAMMCAHHS MOETUYHOTO TEKCTY.
Cepell MepCHeKTUB MOAANBIIONO JTOCTIKCHHS —
BHBUYEHHS 0COOIMBOCTEH MOETUYHOI KOMYHIKaIlii B
MOETUYHUX TEKCTAX aHIVIIHCHKOMOBHOI KaHaICHKOT
oe3ii B aCIeKTi HiaxpoHii.
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MOPTUYECKHUHN TEKCT KAK OCOBASI ®OPMA KOMMYHUKAIIUA
(HA MATEPHUAJIE AHIVIOSA3BIYHOM KAHAJICKOM ITO231HN)

Cmambws nocesujena npooneme KOMMYHUKAMUBHO20 NOOX00d K UZYYEHUIO NOIMUYECKO20 MEKCMd, KOMO-
pas A6IsIemcs akmyaibHOU 8 COBPeMeHHOU Tunesucmuke. Anarumuueckutl 0030p HAy4HbIX pabom no OaHHOMY
B0NPOCY NOKA3AT, YMO, HECMOMPS HA 3HAYUMETbHOE KOTUYeCMBO pabom, NOCEAUEHHbIX 0COOEHHOCTM XYO0-
HCECMBEHNOU KOMMYHUKAYUL, KOMMYHUKAMUBHBIN ACHEKM NOI3UU OCAEmCcs HeOOCMAMOYHO U3YYEHHbIM.
Paccmompenvt pasnvle 63215001 ucciedogameneti Ha Cymov XyOOHCECMBEHHOU KOMMYHUKAYUY U COCMABISIO-
wie KOMMYHUKamueno2o akma. OCHOGHOe GHUMAHUE AKYEHMUPYemcs: Ha CReyuduueckux yepmax nodsmu-
YeCKo20 MeKCma, KOmopbvle Onpeoesiiom 0COOEHHOCU NOIMULECKOU KOMMYHUKAYUU, ee MUnvl U COCmas-
asiowue. ODOCHOBAHA MbICb, YN0 KOMMYHUKAYUSL 8 NOIMUYECKOM MeKCHe — CLONCHOe SGNeHue, KOmopoe
donyckaem MHOJMCECHB0 UHMEPNPEMayuil.

Knwouesvle cnosa: nosmuueckas KOMMYHUKAYUSL, KOMMYHUKAMUBHBII AKM, adpecanm, aopecam, aneiosi-
3bIUHASL KAHAOCKAS! NOI3USL.

POETIC TEXT AS A SPECIAL FORM OF COMMUNICATION
(ON THE BASIS OF ENGLISH-CANADIAN POETRY)

The article is devoted to the problem of the communicative approach to the studying of poetic text, which is
actual in the modern linguistics. The analytical review of the scientific works on the problem showed that, in
spite of a great number of researches devoted to the studying of the peculiarities of literary communication, the
communicative aspect of poetic texts is still deficiently studied. The article considers different points of view to
literary communication and constituents of the communicative act. The main attention in the work is focused
on the distinctive features of poetry, which specify the peculiarities of poetic communication, its types and
constituents. The author confirmed the idea that communication in poetic text is a complicated phenomenon,
which allows a variety of interpretations.

Key words: poetic communication, communicative act, addresser, addressee, English-Canadian poetry.
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YK 81°37

Pomanoea H. B.
XepCOHCHKUH Iep:KaBHUN YHIBEPCUTET

THUIOBI H «<HETHIIOBI» 3HAUEHHSI HA3B
BA30BUX EMOIIN Y CYYACHIA HIMEIIBKII MOBI

Cmammio npucesueno munogum i «HemunoguM» 3HAYEHHAM HAUMEH)8aHb 0A308UX eMOYill Y
CYUACHIU HIMEYbKIL MOBI, YMOUYHEHO OHMOLO2IYHI 0OCOONUBOCII NOHAMMISL eMOYil 8 MelNcax YKpaiH-
CbKOI ma HIMeYbKOi HayKo8ux mpaouyiil,; eudirero 15 piznosudie peakyiii-6ionosioeil Ha ci08a-cmu-
MYIU, WO KOPETioms 3 eMOYiiuHUM 00C8I00M THHOPMAHmMIE, GUABTIEHO nepedazsy 0esaKux no3Umus-
HUX 0a306ux emoyil (padicmo, iHmepec) HAO He2aMUSHUMU, O08E0EHO MPAHCHOPMAYIO MUNOBUX
3HAYeHb Ha36 6A308UX eMOYill Y CYUACHIU HIMEYbKIl MOGI.

Knwuogi cnosa: emoyis, ciogo-cmumyn, peaxyis, acoyiamu, Ha3ea 6a3060i emoyii, munoge 3na-
YeHHsl, KHeTUNOBEe» 3HAYECHHS, NePexiOHe 3HAUEeHHSL.

IMocTanoBka npodaemu. OcMUCICHHS POJIi €MO-
M y KUTTI JIFOAUHM 1 1X 3B’S3Ky 3 MI3HAHHSIM HaBKO-
JIMIIHBOTO CBITY PO3IIOYATIOCH 1€ B @aHTUYHI YacH i
BiIOOpaKeHO B Mpamsx 0ararbox ¢Ginocodis, sK-OT:
Cokpara, [lnatona, Apuctorens, Jlykpeuis, Lnue-
pona, Mapxka ABpeis Ta iH. [6, ¢. 289—420].

3-MOMIXK TICHXOJOTIB, SKi 3aKjaJyd KOHLENTY-
aJbHI OCHOBH aHAJI3y €MOIIiH, HEOOXiTHO Ha3BaTH
UYapnb3a [lapsina ta Bimerensma Bynnra. AHDii-
CBKHU JTOCITITHHK, SIK BiZIOMO, CTBOPHB €BOIIOIIHHO-
010JIOTIYHY TEOPil0 eMOIlii, HIMELLKUH — TPUKOMIIO-
HEeHTHY Teopito emoniit. Emoii, 3a Y. /lapsiHom, €
BOXJIMBHMHU TPHCTOCYBaJbHUMH MEXaHi3MaMH, IO
CIIPHUSIOTH aJalTalii OpraHi3My 0 YMOB 1 CHTyarlii
*utTa. Ha nymxy B. Bynara, emorii € cTpykTypHUM
ejeMeHTOM cBijomocTi [3, ¢. 33-37]. OTxe, eMOIIif0
TPaKTYIOTh, 3 OMHOTO OOKY, SIK 3aci0 BUSIBICHHS 3Ha-
YyIIOCTI TIEBHUX OCOOIMBOCTEH peanbHOl IHCHOCTI
JUIS 337I0BOJICHHS aKTyaJbHUX IMOTPEO, 3 1HIIIOTO — SIK
croci® CHpUHHATTSA, PO3YMIHHS IIOIWHOIO HABKO-
JIMIIHBOTO.

AHaJIi3 OCTaHHIX J0CTiKeHb i myOmikamii. Y
Cy4acHI¥ JIHIBICTUII €MOIlil BU3HAYAIOTh SIK IEpe-
JKHBaHHSI «TIOIMHOIO CBOTO CTaBIICHHS J0 JIHCHOCTI,
JI0 0COOMCTOrO ¥ HAaBKOJIMIIHBOTO JKUTTS; AYILEBHE
NEePeKUBAHHS, TOYYTTS JIIOAUHH, YyTTs, TIOUyBaHHS,
npucTpacti, nacii, nepexxuBanus» [4, c. 645]. VY
[[bOMY KOHTEKCTI €MOIlisl € COIiaJIbHO-TICUXOJIOTiY-
HUM YTBOPCHHSM, IO OXOIUIIOE COLIaJbHY TOBE-
JIHKY ¥ TICUXIYHUN CTaH JIFOIUHH.

OCKUTBKH B TIPOIIOHOBAHIHN CTYil TOCTIIKyBaTH-
MeMO HiMEIIbKOMOBHI OJIMHUIIi, JOPEYHUM Oyrie 3Bep-
HYTHUCH 10 TOHATTS «Gefiihly.
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3rimHoO 31 CIOBHUKOBOIO crartero [9, c¢. 398],
Gefiihl — neliTpanbHUII TOXiTHUN TOJICEMAHT, IO
BXKHBAETHCS HA TIO3HAYCHHS: 1) (hi3MUHOTO KOHTAKTY,
2) CTPYKTYpH Ta MCHXI4HOI BJIAaCTHBOCTI KHBOTO
opraHi3my, 3) KOTHITUBHOI JisuibHOCTI. Take Tiyma-
YeHHS eMOIIii Jae 3MOTy 3pOOHWTH BHCHOBOK TIpPO il
CKJIaJIHY TIPUPOY, ITPO B3a€MO3AJIEKHICTh BHYTPIIII-
HBOTO TICUXIYHOTO CBITY iHIUBIAyyMa i 30BHIIIHHOTO
HAaBKOJIMIIHBOTO CBITY.

Ha Tmi ckazaHOro MOHATTS «EMOIliS» Ma€ CEHC
TIJIBKU B CUCTEMI B3a€MO3B’ I3KIB JIFOAUHU i CYCIIiIb-
ctBa, a noHATTS «Gefiihl» — TimbKKM TaMm, Ae MOKHA
TOBOPHUTH TIPO eMOIIHHY cpepy 0COOMCTOCTI.

Poskputra emouiitHoi cdepu ocoOucrocTi aae
3MOTy I00aYUTH HE JIMIIe MOJANBHICTh peary-
BaHHs HA HABKOJMINHINM CBIT, a i BUSIBHTH THUIIOBY
CyO’€KTHUBHY OIIIHKY E€MOIIIHHOTO CTaBJICHHS [0
HBOTO Ta HMOBIpHY OIIIHKY CHTYyaIlii, peKOHCTPYIO-
BaTH MMapajurMy 0a30BUX €MOIIH Ta eMOLIHHUX PHC,
SIKi BU3HAYAIOTh COIaJbHO-TICXOJIOTIUYHY YH TICH-
X14HY TIOBE/IIHKY OCOOHUCTOCTI.

IMocTanoBka 3aBaaHHA. MeTOI PO3BIJKH € aHA-
JII3 TUIIOBUX 1 «HETUIIOBUX» 3HAauyeHb Ha3B 0a30BHUX
eMOIIi{ y CyJacHi HIMEIbKil MOBI.

JlocsarHeHHsT MeTH Tiepei0ayae BUKOHAHHS TaKHX
3aBllaHb: 1) yKIacTU €KCIIEPHUMEHTAIbHY KapTOTEKY
1o temu «Ha3zsu 0a30BUX eMOLiil» HA OCHOBI JaHUX
JIOBIJIBHOTO aCOIIaTUBHOTO EKCIIEPUMEHTY; 2) OIH-
caTy JIHIBICTHYHI OCOOIMBOCTI «HETHIIOBUX» 3Ha-
YeHb Ha3B 0A30BHX €MOIIiif; 3) yCTaHOBUTH SKiCHUN
CKJIaJ] OCTaHHIX; 4) BHSBUTH CEMAHTHYHUI 3B’S30K
MIK THUIIOBUMU Ta «HETHUIIOBUMMY 3HAYECHHSIMU HA3B
0a30BHX €MOILIIil.
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BuxJiag ocHoBHOTO MaTepiaJty. Y Kopiyci BUOIpKH
3agikcoBano 325 BiAnoBinei-peakuiit (nani — peaxiii)
Ha ciioBa-ctumyan ANGST (33), WUT (32), TRAUER
(32), VERACHTUNG (29), EKEL (32), FREUDE
(37), SCHAMGEFUHL (32), SCHULDGEFUHL
(31), UBERRASCHUNG (30), INTERESSE (37). Lli
CJIOBa-CTUMYJIH 3TPYIIOBAHO 32 O3HAKOI0 MOJAJIBHOCTI
MIEPEKUBAHHS, TOOTO Ha3BH HETATUBHUX 0a30BHX €MO-
i#1 1 HA3BY MTO3UTUBHUX 0A30BUX €MOLIII.

Kiracudikariss 6a30BUX €MOIIii ameigoe 10 Teo-
pii mudepenmiansaux emomin (K. E. Izapm) [2].
[Ipu mpbOMY CIIOBa-CTHUMYIH JIOKaJi3yeMO Maiike B
MenianbHid yactuHi ankeru lI, micns Ha3B mepio-
enemenTiB cBitoOynosu: FEUER, WASSER, LUFT,
BODEN, HOLZ — i nepen Ha3BaMu 3HAYYIIUX PeElli-
TIHHUX, PONWHHUX 1 OCOOWCTICHHX CBST ETHOCY:
WEIHNACHTEN, OSTERN, ERNTEDANK,
HOCHZEIT, GEBURTSTAG. Ilepenoayaemo, o
MeliaibHa TIO3WINiS CIIB-CTHMYJIB JacTh 3MOTY
iHOpPMaHTOBI He JUILE aKTyalizyBaTu (POHOBI 3Ha-
HHS 1 HayKOBi (TICUXOJIOTIYHI), a i ONTUMANBHO aHa-
J3yBaTH 11i 3HAHHS 3 METOI0 BCTAHOBJICHHS ICTUHU
[1,c.106-107, 113-115].

Ha ¢opmanbHO-rpaMaTiuHOMy piBHI MOMKHA
BUJIUIMTH KiJIbKa OCHOBHUX peakKiliii: 1) peakiisi-cjao-
Boopma, sika sBiisiEe cOO0I0 acoliaT aHaJIOTIYHOTO
rpaMaTHYHOTO KJIacy, O i CJIOBO-CTUMYIL, Y HAIIOMY
Bunaaky — imeHHuk (203, abo 62,46%), Hampu-
knan: (das) Blut (2), Gemiise, Mensch (5), Raum,
Smerzen (tyt 1 gani opdorpadis B pemaxuii iHdop-
MaHTiB — H. P.); 2) peakuisi-JIaHIIOr CIIOBOGOPM, SKa
PEIPE3CHTYE MOCIIIOBHUI PsiJl acoIliaTiB-IMEHHUKIB
(17, abo 5,23%), nanpuknan: asa (14): Bdndigkeit,
Furcht; tpu (3): Rettung, Kampf, Schwdche; qotnpu
(1): Backen, Music, FreiZeit, Biicher; 3) peaxuis-
CJIOBOCIOJIyYeHHsI CKBiBaJIEHTHA acoliaty, IIo
HQJISKUTh JI0 IHIIOTO TPAaMaTHYHOTO KIacy, HiX
CJIOBO-CTUMYII, i MOXE YTBOPIOBATH 31 CIOBOM-CTH-
MYJIOM CTIOJYYEHHS IPEANKATUBHOTO abo arpuoy-
TUBHOrO Xxapakrepy (18, abo 5,54%), nampuxmaz:
haben, sterben, streiten; blau (2), pink (2), rot (3),
schwarz (3); 4) peakilis-cHHTarMa, ska € CyKyIl-
HICTIO JBOX 1 OINBIINE acoIliaTiB, IMMOECIHAHMX 3a
MPUHIAIIOM CEMaHTUKO-TPAMaTHYHOTO CIONTYyYCHHS
(14, a6o 4,31%), nanpuxnan: (vor/fiir etw.) haben
(3), Reihe mit Mutter, Zeit zusammen verbringen,
zum Menschen; 5) peaxuis-pe4eHHsI, siKa pa3oM
31 CJIOBOM-CTUMYJIOM CTaHOBHTH KOPOTKHI BHpa3
(1, a6o 0,31%): UBERRASCHUNG - eine 1 im
Deutsch abo iHpopMye TIpo iCTOTHI O3HAKH CJIOBa-
ctumyiy (1, abo 0,31%): INTERESSE — haben fiirs
Musik, Fremdsprachen, Kunst; 6) peakiis-3HaK,
y sIKiil acoriar TOTOXKHUH ikoHIYHOMY Koxy (7, abo

2,15%), nanpukmnan: 66,0 (3), 6,1, 2, abo eKCIUIKye
acormiar i oro rpadiuae 300paxkeHHs (3, ado 0,92%);
mpu 1[boMy 0OWBa 3HakW (BepOanbHU 1 300pa-
JKAJIBHWUH) 03HAYal0Th OJIUH 1 TOH camuii MpeaIMeT 94u
npeaMeTHY cuTyaliro. OueBUIHOIO € aBTOHOMHICTB,
BIJTHOCHA HE3aJIC)KHICTh BEpOAJILHOIO acorliarta BiJ
300pakajibHOTO W HaBIAKW, HANPHUKIAL: die Sonne
1 puc. conys, puc. ppykma i Baum, das Geschenk i
puc. nodapyuka; 7) peaxiisi-qoAaBaHH, sKa TOE-
Hye JBa BepOaibHI acoriath Mix coboro (2, abo
0,62%): Mensch + Mensch (2); 8) peakiis-aJbTep-
HATHBA, sKa MaHipecTye BHOIP Mi’K CHMBOJIOM aco-
miara i ioro MoBHUM 3HaKoM (1, a6o 0,31%): O/nein;
9) peakmis-gy0Jer, sKka BiITBOPIOE acolliar iHIIOT
MOBH—IHO3€MHO1 (aHIITICHKO1) 200 piHOT(POCIHICHKOT)
(16, abo 4,92%): pink, euna, xKpux, mapupymxa;
10) peakuisi-pemMapka, sika CKJIQIa€ThCs 3 JBOX Yac-
THH: acolliara i Horo CeMaHTUYHOI XapaKTePUCTHKH
(1, abo 0,31%): Zirkel (Gruppe von Personen);
11) peaxiiisi-c;I0BOTBOPEHHs, SKa KOHCTUTYIOE€ HeE
CTUIBKHM cIIOCi0 YTBOpEHHS acowiara, CKUIBKHA HOro
cmuciioBe HaroBHeHHst (13, abo 4%): Bangigkeit,
Einverstandnung, Future; 12) peaxiiis-omiHKa, sika
MOBiOMIISIE€ TIPO (MIO3UTUBHE/HETaTHBHE) CTABJICHHS
o o6’ extuBHOI nificHocTi (15, abo 4,62%), Hampu-
Knan: fiir etw. gut oder schlecht haben; niemand
(3); not always a pleasure; schlecht Wort; 13) peak-
Lis-3ByK000pa3, 1e GoHeTHYHa 000JOHKA acoliaTa
cTBOpro€ 00pa3 3HavyeHHs cioBa (1, abo 0,31%):
EKEL — die Plorre; 14) peaxuis-BiacHa Ha3Ba, sika
SIBIISIE COOOIO TOIOHIM, BUKJIAIECHUH PiTHOIO MOBOIO
(1, a6o 0,31%): lonvwa; 15) peakuis-BinMoBa, sika
HE MICTUTh KOJIHUX acoIliaTiB Ha CIIOBO-CTHUMYI
(1, a6o 0,31%): VERACHTUNG.

3 inrocTpaliiil BUIHO, 1110 podoya MoBa (HiMEI[bKa)
3a3Ha€ TUCKY 3 OOKY IHIMUX 1HIOEBPOTICHCHKUX MOB.
IneTrscst mpo aHTITIACHKY Ta POCIACHKY MOBH. AHTIIN-
ChKa MOBa BHBYAETHCS TMapajellbHO 3 HIMEIBKOIO
MOBOIO HOCISIMH POCiicbKkOi MOBH B XEPCOHCHKOMY
JICP’KaBHOMY YHIBEPCUTETI SIK CHEMIaJIbHICTh. lmes
II0I0 y4acTi POCIHCHKOMOBHOI'O HACEJICHHS Y Bijlb-
HOMY acCOIIIaTUBHOMY €KCIIEPUMEHTI, IIPUCBIICHOMY
poONeMaTuIll JEeKCHYHOI CEeMaHTHUKH B CyYacHIid
HIMEIBKiI MOBi, 0a3yeTbcs Ha KOHIEMIII TOJOBU
Criinku repManicTiB YKpaiHu JoKTopa (ijgonoriyHuX
Hayk, npodecopa O. 1. Crepionono [7]. HaykoBeupb
CTBEPIKYE, III0 BC1 «MOBIII, AJIS IKUX HIMEIbKa € Pif-
HOIO, M TIEPIIIOI0, IPYTOI0 a00 TPETHOIO 1HO3EMHOTO,
MOXXYTbh BBaXKAaTUCS HiIMeLIbKOMOBHUMMY [7, c. 231]
(BuaineHo Hamu — H. P)).

Hageneni i iHIII MpUKIagy AalOTh 3MOTY KBali-
¢ikyBaT 6a30Bi eMOLIii SIK OJJHE 31 CKIIAJIHUX TICHXO-
JIOTIYHUX TIOHSTH, MO (POPMYETHCSA B PIYHIII TTEBHOI
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MOBHOI CBiIOMOCTI il KOPErY€TbCsl €eMOLIHHIM JOCBi-
JIOM ocobwucTocTi [5, ¢. 27-29; 8, c. 21-29].

Cepen rpaMaTHUHUX XapaKTEPUCTUK «HETHUIIO-
BHX)» 3HAUYCHb HA3B 0a30BUX EMOIIiil 3apeeCcTPOBAHO
I iMeHHHKIB: 1) KaTeropiro 4ucia — OTHUHA
(212, abo 65,23%): Gemiise, Mutter (5), MHOXXWHA
(28,200 8,64%): Gdste, Menschen (3), ik OmlHUHA, TaK
i MEHOXKUHA (3, a060 0,92%): Fehler (3), 2) kateropito
poay (17, a6o 5,23%) — xinouutii pix (9, ado 2,77%):
die Natur, die Rede, wonosiuuii pix (3, a6o 0,92%):
der Kdfig, der Tod (2), cepenniii pix (5, abo 1,54%):
das Kind, das Verbot; 3) xareropito 03Ha4€HOCTI
(14, abo 4,31%): die Trdne, die Zerstorung, Heo3Ha-
yeHocti (1, ado 0,31%): Eine Vier, i HEXTyBaHHSI HEIO
(227, a60 69,85%): Backen, Regen; nisi HpUKMeTHH-
kiB: moBHY Qopmy (8, abo 2,46%): groffe Probleme,
unrichtige Handlung, 1 nenosny (18, abo 5,54%):
unhoflich Menschen, wunderschén; nns nieciB:
iHQiHITHB-iHIMKaTUB Oe3 KepyBaHHs (6, a0o 1,85%):
tragen, verdunkeln, i 3 xepyBanusim (2, ad6o 0,62%):
EKEL — vor etw. haben, SCHULDGEFUHL — fiir
etw. haben, ta immepdext iHaukarus 1-i, 3-1 ocodou
omanan (1, a6o 0,31%): starp; mist YuCIAiBHUKIB:
KIJIBKICTB y BepOanbHii ¢opmi (1, ado 0,31%): drei, i
HeBepOabHiii (8, a0o 2,46%): 0(3),66.

CrioctepeXeHHsI HaJl CEMaHTHUKOIO OTPUMAaHUX
acoIriaTiB MoKasye, o MOHATTs 0a30BO1 eMoIlii Kope-
JIIO€ HE JIUIIIE 31 3HAKOM 11 IepeKUBaHHS, a 1 31 3Mic-
TOM TEePEIKUBAHHS.

VY 3B’3Ky 3 00CsArOM HAayKOBOI PO3BIIKM aHai3
acoliariB KOKHOTO CJIOBa-CTUMYIy He mependaua-
€MO. 3yITUHUMOCSI JIMIIE Ha TPhOX HAHYACTOTHIIINX
Ha3Bax 0OazoBux emoriit: emorii pamocti FREUDE
(37 peaxkiii), emortii intepecy INTERESSE (37 peak-
uiit) ta emouii ctpaxy ANGST (33 peakii).

[Nonsitts «Freude» acomitoeThecsi i3 POAUHHOKO
osHakoto (5): Familie (3), die Mutter, Schwester,
dopmoro BusBy emomii panocti (5): Gliick (2),
Froheit, Lustigkeit, Liiste, cykynmuictio (4): Ferien,
Freunde (2), Hunde, 4acom (3): Freizeit, Zeit
zusammen verbringen, temporary, adcTpakuisiMu
(3): Geheimnis, Hilfe, Ordnung, ¢aopor (2): Rose,
Wald, nouyrrsimm: (2) Liebe (2), cBitaom (2):
Licht (2), nedbecaumu cBituiamu (2): (die) Sonne
(2), npouecyaabHicTio (2): Leben (2), 3m0poB’amM
(2): Sport, eoa, nyxoBHow ozHakow (1): Freundin,
noseninkor (1): Treue, ¢paynoro: (1) Katze, npen-
metamu (1): Stiitze, mi€ro, crpsIMOBaHOO Ha 00’ €KT
(Hocis emouiriHoro crany) (1): haben.

BiamoBinHO M0 HaBemeHWX IHIACKCIB y>KWBaHHS,
acoIIiaTy MoAiseEMO Ha TPU OCHOBHI Tpymu: 1) craH-
JIapTHi (TUTIOBI), 110 PENPE3eHTOBaHI TPhOMa 1 BUIIE
acolialissMU-BIAMOBIAMY, — Hanpukian: Familie
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(3) — ycworo 3 peakiii, 2) nepexigHi (MapriHayibHi),
SIKi MAIOTh 1HAEKC acoIliaIlii-BiqmoBiAcH «2», HapH-
kiman: Freunde (2), Gliick (2), Leben (2), Licht (2),
Liebe (2), (die) Sonne (2) — ycworo 12 peakiid, 3)
HECTaHJApPTHI, MO0 30iraroThCsl 3 IHIACKCOM «1»,
Hanpukiana: eoa, Ferien, Freizeit, Freundin, Froheit,
Geheimnis, haben, Hilfe, Hunde, Katze, Lustigkeit,
Liiste, die Mutter, Ordnung, Rose, Schwester, Sport,
Stiitze, temporary, Treue, Wald, Zeit zusammen
verbringen — ycboro 22 peaxuii.

[Momonanust a00 MiNTBEPKEHHS TUX YW THUX acO-
LIaTUBHUX 3B’SI3KIB y0adaeMoO B 30UIBIICHHI Killb-
KOCTi 1H(OPMaHTIB, OUTBII SKICHIN coIiabHO-0CO-
OWCTICHI XapaKTepUCTHIl OCTaHHIX, 3BY)KEHHI
JOCIIPKYBAaHOTO MaTepiaiy, po3IIHpeHi reorpadid-
HOTO ¥ €THIYHOTO apeaiB.

3BEpHEHHS JI0 CTAHIaPTHUX a00 TUIIOBUX 3HAYCHb
Freude 9, c. 375] BusBmsie muIie OAMH BEKTOP CEMaH-
TUYIHOTO 3B’S3KYy — McUXiyHAa cdepa 0coOUCTOCTi.

BinmoBigHO 10 HaBenEeHWX MPHUKIAJIB, 3HAYCHHS
Ha3BH €MOIlii pajiocTi B CydacHil HiMEIbKid MOBI
30iraroThCst 31 CTAHJAPTHUM 3HAYCHHSM HEMOBHOIO
Mipolo, TEpexXolsiTh 3a WOTO MeXi, aKTyali3yrouH
HOBI TemaTtwuHi miarpymu: «PommHay, «MHOXHUH-
HICTBY, «AOcTpaktisy, «Diaopa i paynay, «[ToayTrsy,
«Csitioy», «Hebecue cBituioy, «IIpomecyansHicThy,
«3mopoB’s», «MiKOCOOUCTICHI CTOCYHKH, TIOBE-
ninkay, «[Ipenmery, «lis».

Jliis onsiTTs «Interesse» xapakTepHi Taki ceMaH-
TUYHI MIJITHIH, SK-OT: CyKymHicTh (8, abo 2,46%):
Gemiise, Biicher (3), Kinos, mucreurBo (4, a6o
1,23%): Kunst, Music/~k (3), kuno, 0axaHa Fisab-
Hicte (3, a6o 0,92%): Hobby (2), Spiel, ouinka
(3,200 0,92%): Information, Neues, opucunaibHocmo,
MoBa (2, abo 0,62%): Deutsch, Englisch, HaBuaHHs
(2, a60o 0,62%): Studium, Unterricht, npouec (2, abo
0,62%): Backen, Lesen, o3naka (2, abo 0,62%): pink,
vellow, mpeamer (2, a6o 0,62%): Buch (2), 310poB’st
(2, a60 0,62%): Sport (2), adeTpakii (1, 260 0,31%):
Zweck, qac (1, abo 0,31%): FreiZeit, Bik (1, abo
0,31%): das Kind, ¢dopma BUsIBY emollii iHTEpecy
(1, a60 0,31%): Neugier, iHTEeHCUBHICTb TTPOSIBY €MO-
uitHoro crany (1, ado 0,31%): Affektion, TaBToN0TIS
(1, a6o 0,31%): Interess, nisi, cipsMOBaHa Ha 00’ €KT
(HOcis emoriiiHoro cTany) (1, a6o 0,31%): haben fiirs.

Maemo, sK 1 B IONIEPEIHLOMY BUIIAJIKY, TPH TPYITH
acouiatiB: 1) cranmaptHi Biicher (3), Music/~k (3) —
ychoTo 6 peakiit, 2) nepeximgni Buch (2), Hobby (2),
Sport (2) — ycworo 6 peakiiiii, 3) HecTaHIAPTHI — yci
1HILI TPUKITAIN — yCbOro 26 peakiii.

CranjapTHi 3HAYCHHS aHAJII30BAHOIO IOHSTTSI
MOB’si3aHI 3 KUNbKOMa BEKTOPaMU CEMaHTHYHOTO
3B’s3Ky: 1) KOTHiTUBHA cdepa, 2) cmijabHa AifIb-
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HICTB, IICUXOJIOTiYHA KaTeropis, 3) OasKaHH Jisib-
HOCTI, 4) 3arajpbHa OWiHKA, 5) OKPeMIllIHS OIliHKa,
6) TepMmiH, 7) apxai3m, TepmiH [9, ¢. 521].

Sk 6aunmo, 3HAUCHHS [nteresse MOTUYHI 10 TPHOX
CJIOBHUKOBHX TIyMadeHb — 2), 3) 1 5) 1 BUXOIITH 3a
iX Mexi, 3yMOBIIOIOYH TIOSIBY HOBUX TEMaTHYHUX
miarpyn: « MHOKHHHICTBY, «Muctenrso», «Mosay,
«Haguannst», «lIpouec, sikicts», «Komip», «Ilpen-
MeT», «310poB’s», «AOcTpakiisy, «Hacy, «PizHe».

CnocrepexeHHs] HaJ OTPUMAHUMH acoIliaTaMH
MOHATTS «Angst» BHABWIO TaKi CEMaHTHYHI Tij-
TUTIU: CyKymHicTh (5, ado 1,54%): Eltern, Freunde,
Leide, Smerzen, oenveu, (payna (4, a6o 1,23%):
Hund, Mensch, Spinne (2), ¢opma BusiBy emorii
ctpaxy (2, abo 0,62%): Bangigkeit, Furcht, 03Haka
(2, a6o 0,62%): dunkel, tot, ouinka (2, ado 0,62%):
Einsamkeit, Schwdche, qac (2, ado 0,62%): Future,
Zeit, 1isl, cripsIMOBaHa Ha 00’ €KT (HOCISI eMOLIHHOTO
crany) (2, abo 0,62%): haben, verdunkeln, arpe-
cisg (2, abo 0,62%): Kampf, Krieg, Tpanchopma-
uis (2, a6o 0,62%): Tod (2), cruxis (1, a6o 0,31%):
Dunkelheit, onsir (1, ado 0,31%): Hose, pizuunuii
craH (1, a6o 0,31%): Krankheit, nponecyanbHicTh
(1, a6o 0,31%): Leben, mpenmetn (1, a6o 0,31%):
der Kdfig, inTesiekr (1, ado 0,31%): Priifung, MoBa
(1, a60 0,31%): die Rede, armocdephi onmaau (1, abo
0,31%): Regen, aderpakuis (1, a6o 0,31%): Rettung,
necuxosoriynumii crax (1, ado 0,31%): Stress.

3-MOMiK IIUX MPHUKIAJIB BHIUISIEMO JIBI OCHOBHI
rpynu acouiatis: 1) nepexinui Spinne (2), Tod (2) —
ycboro 4 peakuii Ta 2) HecTaHAapTHI — yci 1HII puU-
KJIaJ1 — yChOTo 29 peakiii.

Tunose 3HaueHHS Angst, sSIK 1 TUTIOBE 3HAYCHHS
Freude, anemoe 1o meuxiuHoi cepu ocoducrocTi
[9, c. 80].

[IpoBeneHuii aHai3 OKA3ye, 10 «HETUIIOBI» 3HA-
4yeHHs Angst 30iratoThCsl 3 TUIIOBHM 1 TIEPEXOSThH 3a
HOro Mexi, IeTePMIHYIOYH Psii HOBHX TEMaTHYHHX
miarpyn:  «MHOXUHHICTEY, «®DayHay, «O3HaKay,
«Oninkay, «Yacy, «/lis», «IloBeminkay, «SIKicTby,
«Cruxisy, «[Ipemmer», «Cran, npouecy, «[HTeneKT,
«MoBay, «AtmocdepHi onagmy», «AOCTpaKIis».

CriBBIAHOIIEHHS HOBMX TEMATHYHUX  IIiJI-
TPy MOXKHa KBami(piKyBaTH SK T€TEpPOTEHHO CHMeE-
TpUYHIi (pamicTh, iHTEpEC, cTpax): «K MHOKHHHICTHY,
«Abctpakuis», «lIpemmer», (iHTepec, crpax):
«MoBay, «Hacy, (paaicts, crpax): «Dmnopa (i payHa)»,
«dis», «(MiXoCOOHCTICHI CTOCYHKH), MOBEIIHKA»,
«(IIpouec), SIKICTB» — 1 TOMOI'€HHO CHMETPHYHI
(pamicte, iHTEepec): «3mopoB’s». TyT Ha mepemHii
TUTAaH BHCYBA€THCS BXKE IUTAHHS IMOMO Tepexpe-
IICHHS Ta HAIlapOBYBAaHHS CEMaHTHKH acolliaris. I3
JISSIKAM 3aCTEPEKCHHSIM MOXKHA CTBEP/IKYBATH, IO

BUXIJTHUM ITyHKTOM acoIliaTiB paJocTi, iHTepecy i
CTpaxy CIyTye CyMa IeBHHX 00 €KTiB HaBKOJHIII-
HBOTO CBITY, BipTyaJIbHHM CBIT 1 pe3yJIbTaTH JIOICHKOT
nisttbHOCTI. CTOCOBHO KIHIIEBOTO ITyHKTY acOIliaTiB
pazocrti, iHTEepecy # cTpaxy, TO HOro y3arajJbHEHO
pEeNpe3eHTYIOTh  KYJbTYpa, ICTOPif, CYCHUIBCTBO.
[lepexigny 30HY acomiaTiB pafocTi, iHTepecy W
CTpaxy yTBOPIOE PYX, XapaKTEPHUH AJIsl ICUXIYHOTO,
JyXOBHOTO, (PI3WYHOTO, MOPATBHOTO, O10JIOTiYHOTO
HABaHTAKEHHsI MEIIKAHIIB IUIAHETH 3eMIIL.

BucnoBku i mpomno3mmii. 37ilicHEHUH MUTOTHUN
aHAII3 THIOBHX 1 «HETUTIOBHX» 3HA4YEeHb Ha3B 0azo-
BUX €MOIlI PafocTi, iHTepecy W CTpaxy B Cy4acHii
HIMETIBKI MOBI JTa€ TMiJCTaBH BHCHOBYBATH IIPO TaKe.
[lo-miepie, THIIOBE 3HAYECHHS € CTEPEOTUIIHHM abo
CTaHJAPTHUM, KOAN(IKOBAHE CIIOBHHKOM, «HETUIIOBE»
MOKe OyTH CTaHAAPTHUM, HECTAHAAPTHUM (OKpeMilll-
HHUM) 200 NIepexiIHIM MK CTaHJapTHAM 1 HecTaHIapT-
uuM. [lo-apyre, THTIOBE 3HaYEHHS MOKe (DYHKITIOHYBaTH
SIK OCHOBHE, TTOX1/THE, CTIeTiaIbHe, CTHITICTHIHO 3a0apB-
JICHE, «HETHIIOBE» BUCBITIIOE a00 YTOUHIOE CTABJICHHS
MOBIISI I0 HABKOJIMITHBOTO CBiTY. [To-Tpere, Tumnose 3Ha-
YEHHsI BIJIOOpaXKae KOJIICKTUBHY JyMKY, YSIBICHHS TIPO
MTOHATTS TIEBHOI 0A30BOi EMOILil, «HETUIIOBEY» BigOMBae
IHAUBIAyaTBHY, CY0 €KTUBHY TYMKY, VSIBJICHHS, BiIIO-
BinHO. ITo-yeTBepTe, THIIOBE 3HAYEHHS JIUIIAETHCS ABTO-
PHUTETHHM IIOIIPH Yac i IPOCTIP, «HETUIIOBE)» aKTyaJlbHEe
JIHLIE «TYT» 1 «3apa3». [lo-n’sre, TUIIOBE 3HAYCHHS Mae
O0JiraTopHUd Xapakrep, «HETUIOBe» — (paKyIbTaTHB-
Huil. [To-mocTe, TUMOBE 3HAYEHHS! AJIANTY€E CEMAHTHKY
3aI103M4EHOTO CJI0BA, «HETHUIIOBE» IIIMIHIE OCTAHHIO.
[lo-crome, THIOBE 3HAYEHHS IPYHTYETHCS HA ITOHSTTE-
Bilf OCHOBI, «HETHUIIOBE» MOKE OXOITIFOBATH MTOHSTINHI,
ysBHI a00 KaTeropiajibHi 3’€JJHyBaJIbHI BiJHOIICHHSI.
[o-BockMe, THIIOBE 3HAUCHHS aJJpECOBaHE BCIM HOCISIM
MOBH, «HETUITOBE» I[IKaBUTH OLITBIIIOI0 MIPOIO EKCTIEPH-
MEHTaTOpiB, AOCIIIHHKIB, HAYKOBIIB. I, HacaMKiHeIpb,
THUIIOBE 3HAYEHHS € HEOLIHEHHM BHECKOM Y HayKy i
KYJIBTYPY €THOCY, «HETHIIOBE» 3acCBiIUy€ CHIUKIIOIE-
JMYHICTH 3HaHb OCOOMCTOCTI Ta i 3arajJbHOKYJIBTYPHUI
PO3BHTOK.

«HeTtunoBe» 3HAa4YEHHs CJI0Ba HE MOXKHA HENO-
OIIIHIOBATH, aJKE BOHO JIa€ 3MOTY JTOCIIiITHHUKOBI HE
JIIEe Nepen0aYnTH NOAANBIINKA CEMaHTUYHUI PO3-
BUTOK €JIEMEHTa, a i CIPOTrHO3yBaTd CEMaHTHYHI
MIPOIIECH OCTAHHBOTO, CIIPSIMYBATH JIEKCHYHI TTOITYKH
B IIPaBUJILHE PYCIIO.

[TepcrieKTHBHIM € 3iCTaBHUI aHAJI3 «HETHIIOBHX)
3HaueHb Ha3B 0A30BUX €MOIIil y CydacHiil MOBi aBTO-
XTOHHHUX HOCIiB, POCISIH Ta yKpaiHLiB, 1110 JaCTh 3MOTY
HE TUIBKH 3’ICYBaTH BiIMIHHOCTI B 00pa3ax CBITYy HiM-
LB, POCISIH 1 YKpPATHIIIB, a i CTBOPUTH IILTICHY KapTHHY
icTOPIi €1 JIEKCUKO-CEMaHTUIHO] ITi ICUCTEMH.
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TUITAYHBIE U <HETUNTUYHBIE» 3HAUEHUSI HAMUMEHOBAHUI
BA30BBIX DMOIIA B COBPEMEHHOM HEMEIIKOM SI3bIKE

Cmambs noceaujena munuyHsIM U «HEMUNUYHBIMY SHAYEHUAM HAUMEHOBAHUU OA308bIX IMOYULL 8 cO8pe-
MEHHOM HeMeyKOM SI3blKe, YMOYHEHbl OHMOLo2UYECKUe 0COOEHHOCTU NOHAMUSL IMOYUU 8 PAMKAX omeye-
CMBEHHOUL U HeMEeYKOU HAYYHbIX Mpaouyull, evloenenuvl 15 pazHoguoHocmenl peakyuti-omeemos Ha cl08a-Cmu-
MYIIbL, COOMBEMCMBYIOUUE IMOYUOHATLHOMY ONbIMY UHDOPMANMOE, BbIAGIEHO Npeobnadanue HeKOmopbIxX
RO3UMUBHBIX OA308bIX IMOYULL (PAOOCHb, UHMEPEC) HAO He2AMUBHbIMU, OOKA3AHA MPAHCHopMayus munuy-
HbIX 3HAYEHUL HAUMEHOBANULL OA306bIX IMOYULL 8 COBPEMEHHOM HEMEYKOM sA3bIKe.

Knrwouesvie cnosa: smoyus, cioo-cmumyi, peakyust, accoyuamol, HAUMeHo8anue 6a3060t SMOYUL, MUNUY-
HOe 3HaueHue, «KHeMUNUYHOe» 3HaueHue, NepexooHoe 3HadeHue.

STANDARD AND “INSTANDARD” MEANIGS OF THE BASIC EMOTIONS
NAMES IN THE MODERN GERMAN LANGUAGE

The article deals with standard and “instandard” meanings of the basic emotions names in the modern
German language; the ontological peculiarities of definition of emotion in Ukrainian and German science
traditions are specified; 15 types of reactions-replies to words-stimulus are distinguished, which correlate with
the emotional experiences studied; the predominance of some positive emotions (joy, interest) over negative
ones are revealed; the transformation of standard meaning of basic emotions names in the modern German
language is proved.

Key words: emotion, word-stimulus, reaction, associates, name of basic emotion, standard meaning,
“instandard” meaning, crossing meaning.
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A VISUAL METHOD FOR TEACHING GRAMMAR CONCEPTS

The paper is devoted to the visual methods of teaching grammar in the English language. The main difficul-
ties that may arise in the process of teaching English grammar are considered. The peculiarities of the foreign
language teaching of children and adults are also described. The article contains examples illustrating which
visual methods of teaching English grammar are available, how they are used and what are the similarities and
differences in teaching grammar to children and adults. It also provides an initial examination of the visual aids

of teaching grammar to children and adults.

Key words: grammar, teaching, language, methodology, approach, visual aids.

Formulation of the scientific problem. Teaching
grammar is the cornerstone of any language teaching
in the world because of the importance of grammar
itself. Grammar can be defined as the way a language
manipulates and combines words or bits of words in
order to form longer units of meaning. There is no
doubt then that teaching grammatical rules consti-
tutes an essential aspect in the mastering of a given
language. But teaching grammar through visual aids
seems to be important in the sense that it arouses
interest, motivation in the pupils in beginner classes.

Analysis of the latest investigations of the issues.
Although second language acquisition research has
not definitively answered many important questions
regarding form-focused instruction, studies have
provided promising evidence that focus on form is
correlated with more acquisition of new grammar
and vocabulary than non-form-focused approaches.
R. Ellis [6], H. Basturkmen [2], and S. Loewen [8]
found out that learners engaged in communicative,
focus-on-form activities improved their grammatical
accuracy and their use of new forms. According to
S. Loewen [8] short episodes of corrective feedback
correlate with higher rates of correctness on subse-
quent tests. Some empirical studies prove that various
focus-on-form techniques (discussed below) have led
to more accurate use of target structures. A synthe-
sis of the findings from a large review of research on
the needs of English language learners suggested that
they learn best with instruction that combines interac-
tive approaches with explicit instruction [7].

The aim of the investigation is to consider the main
methods of visual teaching of grammar concepts.

The object is visual methods, ways and approaches
to teaching English grammar.

The subject is to study the specific features of
teaching grammar to young learners as well as adults
in the context of using visual methods.

Presentation of the basic matherial and inter-
pretation of the results of the investigation.

Teaching grammar through visual aids to
young learners. The teacher, the classroom, the
pupils and the environment can provide visual aids
when teaching grammar in the first cycle. In his or her
class, the teacher can use visual aids to teach prepo-
sition by drawing different objects placed in different
spots. The teacher can hang pictures on the board and
explain different rules of grammar.

Still, there may be some drawbacks that may
occur in teaching grammar through visual aids.
A single picture may, occasionally, be used to teach
the meaning of a word or phrase new to the students.

However, pictures are usually ambiguous; people
can interpret them differently. The other problem that
occurs is that some teachers cannot draw pictures.

The purpose of teaching grammar through visual
aids is to develop listening, reading, speaking and
writing at the same time. Pictures are used to arouse
interest in pupils and they help them to “translate” the
meaning of the text or of individual items of language.
The pictures also give the pupils a context for the lan-
guage and for their activity. Pictures can contribute to
the search for specific information in the text and as
a result help the students demonstrate verbally how
he or she understood the information. Moreover, the
purpose of visual aids is to motivate, to stimulate and
guide the student.

There are numerous ways of using visual aids when
teaching grammar in the classroom. So, the teacher
must consider that visual aids are always pictures and
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objects. The classroom is important because it gives
the teacher the tools in order to instruct through visual
aids. The teacher can use the whiteboard which is
useful when sticking posters, pictures, drawings etc.
When speaking of teaching tenses, the teachers can
use for example the top of the whiteboard which may
represent the past, the middle may represent the pres-
ent simple and the bottom the future. He or she can
draw a diagram like this on the board to represent time.

Past Present Future

Y

Yesterday Now Tomorow

The whiteboard is indeed of paramount impor-
tance but it presents some drawbacks because it does
not move from its place like a touch board.

Now, in order to have broader view of this point,
we are going to elaborate two questionnaires, one
from the teachers’ answers and the other from the stu-
dents’ answers. This will be put in the following paper.

But we are going to use these data in order to trial
a lesson in 6™ grade. That lesson is entitled:

The different prepositions:

As a warm-up activity, the teacher will first revise
the previous lesson. For example he or she can use
the calendar as a visual aid to show again the different
days of the week. The day when the grammar struc-
ture is being taught can be used as present (today),
the day before as past (yesterday) and the day after as
future (tomorrow).

The timetable can also be a visual aid to explain
tenses in this sense:

Monday | Tuesday | Wednesday | Thursday | Friday
French English Arabic
2 1 3

Student 1: It is Wednesday today, I have English
(present simple).

Student 2: It was Tuesday yesterday, | had French
(past simple).

Student 3: It will be Thursday tomorrow, I will
have Arabic (future simple) [4].

When teaching prepositions through visual aids,
the teacher can use these drawings from Andrew
Wright’s book “Pictures for teachers to copy” in order
to help the students visualize the images on by on.

For another grammar lesson in 6" grade, the
teacher can also use pictures.

For example, when teaching comparative forms,
pictures can be helpful for students to master quickly
some forms of comparison. The pictures are going to
illustrate that [3].
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To help young learners to master sentence struc-
ture, the sentences with simple English words and,
not unfamiliar Latin words are described below.

This approach helps children to learn almost
instantly how to write well-formed sentences.

Example of the sentence:

On a bitter-cold winter morning, Malcolm Max-
well, a young man of simple means but good inten-
tions, left the quiet country town in which he’d been
raised and set off on the bold errand he’d been pre-
paring for all his life.

Like all sentences, this one is made up of parts.
In this system, there are four kinds of sentence parts:

1. Main Parts. These parts contain the main
action of the sentence: “Malcolm Maxwell, ... left
the quiet country town in which he’d been raised,
.7 (Notice that the teacher doesn’t have to call this a
“main clause” or refer to a “main verb”.)

2. Lead-In Parts. These parts lead into other parts,
especially main parts: “On a bitter-cold winter morn-
ing, ...” (Notice that one shouldn’t worry about what
Latin grammatical function this “phrase” performs.
Is it “adverbial”, “adjectival”, “prepositional”? Who
cares? Certainly not the children.)

3. In-Between Parts. These parts fall in between
other parts. They feel like a slight interruption: “... a
young man of simple means but good intentions, ...”
(Notice that one shouldn’t call this a “non-restrictive
phrase or clause” or worry about things like “direct or
indirect objects”; It is better to avoid “subordination”
here and when working with Lead-In Part as well.)

4. Add-On Parts. These extra parts convey addi-
tional information about other parts: “... and set off on
the bold errand he’d been preparing for all his life”.
(Notice that the teacher doesn’t have to worry about
“compound, complex, and compound/complex sen-
tences”, nor does he or she have to explain “apposi-
tive constructions™.) [1].

Using this system, the model sentence can look
like this: Lead-In + Main + In-Between + Main (con-
tinued) + Add-On.

New sentences can be created by combining dif-
ferent parts in different ways. To make longer sen-
tences, more parts can be added. But it’s surprising
how effective we can be with just a few.

Six Simple Patterns

Here are six of the simpler patterns typical of
those used as models to help kids construct their own:

1. Intro + Main As class began, Mr. Funston
dreamed of a winter vacation.

2. Main + Add-On He stared blankly at the blank
faces of his students convinced that he had nothing
whatsoever to teach them.
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3. Main + In-Between + Main The Lesser Antilles,
he realized, would be the perfect place for a warm
winter hiatus.

4. Main + Add-On + Add-On He saw himself on
the beach, baking in the midday sun, enjoying tasty
snacks and refreshing beverages.

5. Intro + In-Between + Main Ten minutes later,
having dismissed his students early to lunch, he
surfed the Net for a cheap trip to the West Indies.

6. Main + In-Between + Add-On Mr. Funston
leaned back in his big teacher chair, forgetting about
the twelve pounds he’d put on at Thanksgiving, and
immediately tumbled backward into the October
bulletin board he’d neglected to take down [1].

Avisual method for teaching grammar to adults.
The example provided in this section has multiple
objectives-to teach the grammatical components of a
sentence, to help students broaden their vocabularies,
and to help students use wordplay as a means of
teaching sentence structure.

Students will:

— analyze and define the basic components of a
sentence

— evaluate a writer’s use of nouns and verbs in a
New York Times article

— synthesize their vocabulary and sentence
structure knowledge by writing original sentences
with particular nouns and verbs as the main subjects
and predicates of those sentences

Materials:
student notebooks
white board

— computers with Internet access

— copies of the New York Times article “At 16, a
Star at the Chessboard, but Adrift in School and Life”
(one per student)

— index cards in two different colors (enough for
each small group to receive four cards of each color)

Warm Up:

Defining a grammatical sentence by example:

Write the following two-word sentence on the
board in large letters: “Love stinks”. Ask students
to write a response to the following question in their
notebooks or journals: “Do these two words (i.e.,
‘Love stinks.”) make a sentence?” If so, explain
how these two words qualify as a grammatical sen-
tence. Elicit students’ responses and establish that
a grammatical sentence contains a subject (who or
what the sentence is about) and a predicate (what
the subject is or does) and expresses a complete
thought.

Have students identify “love” as the subject and
“stinks” as the predicate in the example sentence.

Instruction:

Using the Visual Thesaurus to identify words’
definitions and parts of speech in the context of a
sentence:

Point out that although “love” and “stink” have
multiple meanings and can act as different parts of
speech that each of these words is being used in a
particular way in the example sentence.

Challenge students to use the Visual Thesaurus to
identify the parts of speech for the two words “love”
and “stinks” in the example sentence. You can
model this process for the class by displaying the
word webs for “love” and “stink™ on the whiteboard
and then by asking students to help you identify the
parts of speech and definitions for the words that
apply to the context of the sentence “Love stinks”.
Students should recognize that in the example sen-
tence “love” is a noun meaning “a strong positive
emotion of regard and affection” and that “stink” is
a verb meaning “be extremely bad in quality or in
one’s performance”. [8].

Identifying interesting nouns and verbs in a text:

Explain that a sentence’s subject often contains a
noun and that a sentence’s predicate contains a verb.
(If students are unfamiliar with the concepts “noun”
and “verb”, review that a noun is a person, place,
thing or idea whereas a verb is a word that expresses
the action or existence of a subject.)

Distribute copies of the New York Times arti-
cle “At 16, a Star at the Chessboard, but Adrift in
School and Life” (see handout) or have students
view the article on-line by providing students with
the following URL: www.nytimes.com (Note: you
could use any article, text, or vocabulary list for
this activity. For example, you could use a list of
SAT-prep words, a chapter from a novel, a textbook
entry, etc.)

Inform students that they are about to read a New
York Times article about a nationally-ranked sixteen
year old chess whiz from Brooklyn who is in dan-
ger of failing out of high school. As they read this
article, they should underline or otherwise note any
interesting or challenging nouns or verbs that appear
in the article.

Take a moment and discuss the content of the
Times article by asking students if they believe chess
has saved or ruined Shawn Martinez’s life. How
could both of these perspectives be supported by
quotes from the article? How would Shawn Martinez
answer this question?

One of the methods include creating a word wall
of subject and predicate options:
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Have students join small groups to “pool” their
lists of interesting or challenging nouns and verbs
that they circled as they read “At 16, a Star at the
Chessboard, but Adrift in School and Life”. Then,
distribute eight index cards to each group, four of one
color for recording “nouns” and four of another color
for recording “verbs”. Groups should use the Visual
Thesaurus in determining parts of speech for those
words with which they are unfamiliar.

Inform groups that they should choose four inter-
esting or challenging nouns and write each of these
nouns in large letters on a separate “noun” card and
then choose four interesting or challenging verbs
and write each of these verbs in large letters on a
separate “verb” card. The nouns and verbs that they
choose do not necessarily have to act as the main
subjects or predicates of the sentences in which they
appear, but they should stand out to group members
for one reason or another. For example, some inter-
esting nouns from the article could include (but are
not limited to) the following list of words: Brooklyn,
Shakespeare, atrium, hustlers, truant, passion, White
House, contradictions, enigma, pawns. Verbs could
include (but are not limited to) the following list of
words: eliminates, transforms, questions, parries,
barring, intended, flunked, evolved, herded, assur-
ing, prohibits, cracked.

The teacher may create a two-columned word
wall on the board by posting each group’s noun and
verb submissions. As each group submits its word
submissions, have them define the word and reveal
where it was found in the article. Limit each group’s
submissions to four nouns and four verbs each and
do not post repeated entries. After groups have fin-
ished presenting their words, you should have at least
15-20 nouns and 15-20 verbs.

The next method is writing original sentences with
the nouns and verbs:

Explain that each group’s next task will be to mix
and match the nouns and verbs on the word wall to
create five or six original sentences using the nouns as
sentence subjects and the verbs as predicates. Groups
are allowed to add words and to change the forms
of the words as they form their sentences as long
as a form of the original noun acts as the sentence
subject and a form of the original verb chosen acts
as the main predicate of the sentence. For example,
one group could offer the following sentence created
from the sample nouns and verbs listed in this les-
son: “Despite his efforts, Shakespeare always flunks
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English class.” Or, groups may also play with more
figurative or poetic pairings, such as: “Passion parries
with chance”.

Wrap-up:

Presenting original sentences:

Have each group present one of its original sen-
tences on the white board. After each presentation,
have class members in the other groups identify
the subject and predicate within the sentence. Then,
depending on how far you would like to extend the
grammar instruction, you could also ask students to
identify those words or phrases that were added to
the noun-verb pairings to enhance the sentence (e.g.,
adjectives, adverbs, prepositional phrases, etc.).

If students get “stuck” while evaluating a particu-
lar word in a group’s sentence presentation, it is better
to use the Visual Thesaurus as a resource in determin-
ing the definition and part of speech relevant to the
context of the sentence.

Extending the Lesson:

Once the teacher finds that students have fully
grasped the concepts of noun, verb, and what con-
stitutes a complete sentence, the teacher can expand
this type of exercise to include additional parts of
speech. For example, conduct a scavenger hunt for
nouns, verbs, adjectives and adverbs in a particular
text; create a four-columned word wall with the four
word lists; and then have students use word play to
create original sentences or short, short stories com-
bining all of the four elements in an original context.

Assessment:

Check each group’s pooled lists of nouns and
verbs to make sure that students correctly identified
parts of speech.

Assess each group’s original sentences to see how
cleverly they used the nouns and verbs on the word
wall as main subjects and predicates in their own
writing [9].

Conclusion. Perspectives for futher investiga-
tions. As grammar is considered to be a vital part
of any language, it must be taught to English learn-
ers from the very beginning of their English learn-
ing experience. That is why the notion of teaching
grammar is of crucial role for every ESL teacher.
Grammar itself can be easily taught and learnt
through using visual methods. Furthermore, the
investigation carried out in this paper can be used
for further studies by ESL teachers as well as in the
courses like practical grammar and methodology of
teaching English.
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HAOYHI METOJ HABYAHHS TPAMATHKHA B AHIVITMCHKIN MOBI

Pobomy npuceaueno naounum memooam Ha8UaHHA epamMamurxy anaiicokoi mosu. Posznanymo ocno-
6HI MPYOHOWI, AKT MOJCYMb GUHUKAMU 8 NPOYeCi BUKNAOAHHA anenilicbkoi epamamuxu. Onucano ocobnu-
6ocmi HaB4aHHsA HO3eMHOL Mosu dimell i Oopocaux. Ha konkpemHux npuxiadax nokazauo, axi iCHyroms
HAOYHI MemOoOU HABYAHHS 2PAMAMUKU AH2ATUCLKOT MOBU, K IX BUKOPUCTMOBYIOMb I U0 € CXONHCUM T BIOMIH-
HUM y GUKIAOAHHT 2pamamuky 0imam i oopocaum. Taxosic onucani HaouHi 3aco0U HAGUAHHS 2PAMATNUK
dimeitl i dopocnux.

Knrwouoei cnosa: cpavamuxa, Haguanms, Mosa, Memooonozis, nioxio, Hao4Hi 3acoou.

HALVISIAHBIN METO/J OBYUYEHUSI TPAMMATUKE B AHIJIMMCKOM SI3BbIKE

Paboma noceswena nazisOHblM Memooam 00yYeHUs ePAMMAMUKe AHeIUlCKo20 s3vbika. Paccmompeni
OCHOBHbIE MPYOHOCMU, KOMOPble MO2YM B03HUKAMb 6 Npoyecce Npenoddsanus aHeIUUCKOU ePAMMAmMUKU.
Onucanvl 0cobeHHOCmU 00YHeHUst UHOCMPAHHOMY 3bIKY Oemell U 3pocivlx. Ha konkpemmuvix npumepax noxa-
3aHO, KAKUe CyujeCmsyom HA2isiOHble Memoodvl 00Y4eHUsl 2PAMMAMUKE AH2IUICKO20 SI3bIKd, KAK UX UCNONb-
3YI0M U KaKue Cyujecmsyrom cxo0Cmea u pasiudus 6 nPpeno0déanuu 2pamMmamury 0emsm u 63pocavim. Taxoice
ONUCAHBL HA2TISLOHbIE NOCOOUST 0OVUEHUsL SPAMMamuKe Oemell U 63POCbIX.

Knroueswie cnosa: epammamuxa, ooyuenue, s136ik, Memooonocus, N00Xo0, Ha2isiOHble NOCOOUSL.
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Cmeyux T. C.

IBanO-®panKiBCHKHIA HAI[IOHATBHHN TEXHIYHUN yHIBEpCUTET HAPTH 1 ra3y

CUMBO.JITYHA 3HAYUMICTHh ®OHECTEM
CYYACHHUX AHIVIICBHKOI TA HIMEIIBKOI MOB

Tcuxonineeicmuyni 00CiodNceHHs: Maioms neeHy cneyugixy. 3 0onomoeow excnepumenmy i3
3ANYYEHHAM NEBHOI KibKOCMI THHOpManmis cpopmosano KoOHyenyiro nodioHocmi/posdixcHocmet
GhononociuHux 03HAK | CUMBONIKU 38VKI8 Y pizHOCcucmemuux mosax. CumMoniuHi 3HaueHHs (hoHecmeM,
ompumani 6 X00i excnepumenmy, 0arms 3mo2y niomeepoumu Cy4acHi nio8anuHu GOHOCEMAHMUKU.

Knwuogi cnosa: ougpepenyiiina 03naxa, nCUXOMHeGICMUYHUL eKCHEPUMENN, CUMBONIUHE 3HA-
YEHHS1, CeMAHMUYHULL Oupepenyia, ponecmema, YoHoN02IUHA cCUCEMA, (POHOCEMAHMUKA.

MocranoBka mnpodaemn. CyyacHa JiHTBicC-
THKa MOTpanuiia B MapaJioKcalbHy CUTYaIlil0, KOJIH
CKITAHO 3amlepedyBaTH HASBHICTH (OHETHUIHOTO
3Ha4YeHHs [2] 1 He MPOCTO JAOBECTH Horo (pyHKITIOHY-
BaHHS TPAJUIIIHHAMU METOAaMU B «CHEIU(PIIHUX
JUCKypcax TNHChbMEHHUKIB-POMaHTHKIB, PEANICTiB,
MOCTMOZCPHICTIB, QyTypHcTiB [4; 7].

IlocranoBka 3aBaannsa. Mera crarti — 3
JIOIIOMOTOI0 €KCIIEPUMEHTY 13 3aly4eHHSM II€BHOI
KUTbKOCTI  iHpOpPMaHTIB Cc(HOpPMYBaTH KOHIIEIIIIIO
noAi0HOCTI/Po30iKHOCTEH (OHONOTIYHUX O3HAK 1
CHUMBOJIIKH 3BYKIB y PI3HOCHCTEMHHUX MOBaX.

Bukian ocHoBHOro marepiady. [linTBepmKkeHHIM
ICHYBaHHS JIATCHTHOTO (DOHETHIHOTO 3HAYCHHS Y CITOBI
MOJKE MOCITYTYBAaTH IOCIIPKEHHsI (POHECTEM CyYacHHX
aHIIICHKOT Ta HIMEIIBKOI MOB Ha MPHKIa/i GpoHecTeM,
CHUIBHUX 151 000X OJM3BKOCIIOPiTHEHUX MOB: pr-, pl-,
br-, bl-, tr-, dr-, kr-, kl-, sk-, gr-, gl-, f-, fl-, [r-. I3 miero
METOI0 JIOIUJTHHO BHKOPUCTATH METOJI CEMaHTHYHOTO
mudepentiany Y. Ocryna (gami — CJ1), sikuit € MmeTomoM
EKCIIepMEHTAIIbHOI CEMaHTHKU M Ma€e Ha MeTi 1o0y-
JIOBY CY0’€KTHBHHX CEMAaHTHYHUX MPOCTOPIB [6].

3anpornoHoBaHi (pOHECTEeMH OI[IHIOBAJIKNCH 3a
tppoma 1mkanamu CJH: cuiu (craOKuii-cHIIbHUIA),
akmuenocmi  (TMIOBITbHUN-TIBUAKUN) Ta  OYiHKU
(merpueMHUA-IpUEMHNN). DOHECTEMA € CIIOTyYeH-
HSIM 3BYKIB, IKi IIOBTOPIOIOTHCA TOAIOHO Mopdemi B
TOMY 3Ha4Y€HHI, 10 3 HUM OUIBII-MEHII YiTKO OLiHIO-
€ThCSI ISAKHUN 3MiCT a00 3HAUCHHS, aJie SIKe BiAPI3HA-
€ThCsI BiJl MOP(EMH TIOBHOIO BiJICYTHICTIO MOP(OJI0-
rizamii pemT yacTuHu cioBodopmu [1, c. 496].

Himerpkuit Matepian 3 A0CTiKyBaHUMHU (pOHEC-
TeMamu onpaupboBanuii O. B. Halipem.

Excniepument Ne 1. [ndopmantamu nmociyrysaiu
CTYJCHTH-TepMaHicTH yHiBepcuTeTry M. Kiarengypr
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(ABctpis) [5]. Mu, y cBOIO Uepry, IPOBEIN aHAIIO-
TIYHNHN eKCTIEPUMEHT 3 aHIIIIHCHKUMHU (POHECTEMAaMH,
¥ HammMu iHQopMaHTamu OyinM Y4YHI 1 CTyAEHTH
HaBYaJIbHUX 3aKiajiB M. JIoHnoHa (AHTITIs), (eKCTe-
pumeHT Ne 2).

AHkera. YCi JOCTIIKYBaHI CTHUMYIH OymiH
3ammcadi 3a JOMOMOTOI0 TPAHCKPHIIIHHUX 3Ha-
KiB, IPUMHATUX Yy (OHOIOTII Cy4acHO! aHTIIHCHKOI
Ta HIMELBKOi MOB, 3 HAaJAPYKOBAHOIO 1HCTPYKLIEIO i
MPUKIAJaMH, 110 MOSCHIOBAIM KOXHUH 3HAK TpaH-
ckpurniii. [TiaroToBiaeHi B Takuil crocid marepiain
Oy pO3MHOMKEHI KCEPOKOITIIOBATLHUM CIIOCOOOM 1
B TAaKOMY BUTJIsIII (TOOTO MMCHMOBO) MTPOMTOHYBAIHCH
iH(OopMaHTaM.

Incrpykuisi. {01 yHUKHEHHS B3a€MOBIUIUBY i
iHTepdepeHLii BianoBiaeld KOKHOMY iH()OPMaHTOBI
Ha/IaBAINCh 1HJMBiJlyalbHA aHKETa Ta IHCTPYKIis.
B iHCTpYyKIi1 MOSICHIOBATIOCH 3aBIAHHS, ITOCTaBICHE
Tepes] TOCHTiKYBaHUMH, 1 TPOMOHYBAINCSA TIOpaan
CTOCOBHO HOTo €()eKTMBHOrO # YCHIIIHOTO BHKO-
HaHHA. OOpOONEeHHST OTPUMaHUX JaHUX BigOyBasacs
3a JIOTOMOTOI0 00YMCIICHHS CepeTHbOAPU(PMETUIHNX
OIIIHOK 3aIpOITOHOBAHUX CTUMYIIIB 32 TPbOMa JIOCIi-
JUKYBaHUMH IKagaMd. OTxe, 00’€KTHBHO YMOBH
000x exkcriepuMeHTiB 30iraroTbes. [Ipore i3 3aranpHOT
KUIBKOCTI 3ByKOBHX KOMOiHawiil Tinbku 14 ¢ponectem
MOTEHIIHHO MOYJIMBI IS TOPIBHSJIBHOTO aHATI3Y.

Merton. 3a gomomororo meroxy CJI (3a Tphoma
HOr0 O3HAKOBHMHU IIKAJIAMHU — CUWIU, AKMUBHOCMI U
oyinku) ofiepKaHi cepeTHbOapU(METHIHI TaHI CHMBO-
JIYHOT 3HAYMMOCTI 3aIIPOTIOHOBAHUX CTUMYIIIB, SIKi TTiJT
Yac MOPIBHSUIBHOTO aHANli3y J0IOMAaraloTh BUSIBUTH
CHiJIbHI i BIIMIHHI PHCH aCTIEKTY, 1110 BUBYAETHCSL.

Pesynbraru. [lopiBHsuibHI  cepennboapudme-
THYHI OIIIHKA CHMBOJIYHOI 3HAYUMOCTI (hoHEcTeM
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Cy4YaCHHX aHTJTIMCHKOT Ta HIMEILKOI MOB TIOIat0ThCS
B Ta0mu 1.

3a NIKAJIOK «CHJIN» B TIPOIIEC] 31CTABJICHHS JAHUX
CIIOCTEPITaeThCS 30Ir peakiiii iHPOpPMAHTIB IIOIO
BH3HAUCHHS CHMBOJIYHOI 3HAYMMOCTI 5 (hoHECTEM.
[TOHSATTS «90TOCH CHILHOTO» B HUX ITOB’SI3YETHCS 3
TaKUMH 00’ €KTaMH JOCIHiKeHHs, K pr-, tr-, gr-, fi-
ma [r-. 1likaBuM € Toif (akT, IO cepeaHboapupMe-
TUYHI OI[IHKA CUMBOJIIYHOI 3HAYMMOCTI 1uX (hoHec-
TEM Mal’Ke aHaJIOTIYHi, BIAMIHHICTh OLIIHIOBAHHS HE
nepepunrye 0,25 Oama. CeMaHTHYHHH KOMITOHEHT
«CIaOKOTOY 3aKIIaJICHHUH Y TaKUX 2 CTUMYMax: gl- i fI-.
[IpuronocHu# 3ByKOBUW KOMILIEKC Pl- aCOIIIOETHCS B
1H(OPMAHTIB 3 TOHSITTSIM «YOTOChH CIA0KOTO» B YCiX
nocnimpkenusax. @onecremam br- i kr- 3a pe3ynbTa-
TaMmu 2 eKCTICPUMEHTIB ITpUTaMaHH1 TPOTHUJIC)KHI 3HA-
YeHHsI CHMBOIIIYHOI 3HAYUMOCTI 32 II€I0 TIKAJIOF0.

Tak, y nocnimxenti Ne 1 IpurojaocHuii 3ByKOBHUi
KOMIUIEKC br- acOIIIOETBCS 3 «YUMOCH CIIA0KUMY,
TOAI SIK AaHi excriepuMenTy Ne 2 BKazyroTh Ha Te, 1110
BiH OB’ SI3YETHCS 3 MOHATTSIM «YOTOCH CHIIEHOTOY.

[lomo domecTeMu kr-, TO Tix Yac MOCIIHKCHHS B
CyYacHiif HIMETIbKili MOBi BOHA BOJIO/Ii€ CHIMBOJIIYHOIO
3HAYMMICTIO «CHJIBHOTO», @ B CYYacHidl aHDIIHCBHKiH
MOBI — «CJa0Koro». Y mpolieci BU3HAYCHHSI CEMaH-
TUYHOTO KOMITOHEHTa (hoHecTeMH hl- 3a 1i€r0 IKAJIO0
Bi3HAuaeMo, 1o B excriepuMenTax Ne 11 Ne 2 cepen-
HBOAPU(PMETHIHI OIIHKA 1 CHMBOIIYHOI 3HAYMMOCTI
CAraroTh, BIAIOBIAHO, 2,37 1 2,46 0ana. ToOTo i yac
ii JoCHipKeHHI B CydyacHid aHDIINCHKIA 1 HIMEIBKil
MOBax BOHA MOB’SI3YEThCSI B 1HQOPMAHTIB 3 TOHAT-
TAM  «4OTrOoCh CJ1aOkoroy». [IpuronocHuii 3ByKOBHI

KOMIUICKC Sk~ 3a pe3yibraraMu ekcriepuMeHTiB Ne 1 i
Ne 2 mae cepeaHboaprdMETHUHI OIIHKH B «HEM-
TpasbHii 30HI». [likaBwii, Ha HAII OIS, BUITAIOK i3
(horecTeMor0 kl-, OCOONMBICTD SIKOI IOJISITAE B TOMY,
110 B MPOLIECi BU3HAYCHHSI CEMaHTHYHOTO KOMITIOHEHTa
33 IIKAJIOK Cuiu TPUTOJOCHUN 3BYKOBUM KOMILIEKC
kl- orpumye mosisipHi 3HaueHHs. Tak, B €KCIEPUMEHTI
Ne 1 BiH OB’ SI3y€THCS 3 TIOHATTSIM «9YOTOCH CIIA0KOTO»,
a B ekcriepuMeHTi Ne 2 — «90ToCh CHIIBHOTOY», TOOTO
CTIOCTEpIraeThcst pO30IKHICTE B OIIHIOBAHHI HOTO CHM-
BOJIIYHOI 3HAYMMOCTI, 1110 TOTPeOy€e MOITYKY IPHYUH.

3a mwKanow axkmusHocmi TUTbKU 4 QoHecTemMam
npuTaMaHHUE 30ir acoriaiiii iHQOPMAaHTIB 010
BHU3HAYCHHS CEMAHTUYHUX KOMIIOHEHTIB, 3aK/I1aJJeHUX
y Hux. @onecremu pr-, dr-, gr- i fr- BOIOIIIOTh CHM-
BOJIIYHOIO 3HAYUMICTIO weudkuil. Y pemri 10 goci-
JUKYBaHUX CTUMYIIIB CIIOCTEpIraeThCsi TMOBHA abo
4acTKOBa PO30IKHICTH TiJi Yac OI[IHFOBaHHS I[LOTO
acniekty. Hanpukiaz, icHye abCoJItOTHA BiJIMIHHICTh
y pe3ynbraTax J0CiiKeHb CYJacHHUX aHTTIHCHKOT Ta
HIMEIFKOi MOB CTOCOBHO (hoHecTeM br- 1 sk-. SIkmio
B excriepuMenTi Ne 1 mpUrogocHuil 3ByKOBHI KOMII-
JeKc br- MoB’s3yeThCsl B 1HPOPMAHTIB 3 MOHATTIM
«4OTOCh MTOBUTBHOTOY», TO B IPYrOMY €KCIIEPUMEHTI —
yozock wieuokoeo. llomo houecreMu sk-, To TYT TIpo-
CTEXKYETbCS IIPOTUIICKHA CUTYALisl: Y [IEPLIOMY €KC-
[IEPUMEHTI BOHA BOJIOJII€ CHMBOJIIYHOK 3HAYHMICTIO
wWeuOKUll, a B eKCiepuMeHTi Ne 2 — nosinbuuil.

3a mkanoro oyinku 7 QoHecTeM OTPUMYIOTH
OJHOCTAWHICTh MOMISAIB iH()OPMAHTIB CTOCOBHO
CBOET CUMBOJIIYHOI 3HAYMMOCTi. CEeMaHTHYHUH KOM-
[IOHEHT HenpueMHull 3aKkjIalecHui y TaKuX HpPUrojo-

Taomuns 1

IopiBHANBHI cepeqHbOAPH(PMETHYHI OLIHKM CHMBOJIIYHOI 3HAYMMOCTI (poHEeCcTEM
Cy4YaCHUX aHIIiHCHKOI Ta HiMelbKOI MOB

Ne IIIkaja CHJIN «CIA0KHI- IlIkaja akTHBHOCTI IIkaga ominkn
3 /;l donecTeMa CHJIbHUI» «MOBIJIbHUI-IIBHAKHID) «HENPUEMHUM-TIPUEMHHUIT
Ne 1 Ne 2 Ne 1 Ne 2 Nel Ne 2
1 pr- 3,72 3,64 3,63 3,64 2,48 2,45
2 pl- 2,26 2,46 2,48 2,44 3,50 3,62
3 br- 2,30 3,72 2,47 3,79 2,47 2,47
4 bl- 2,37 2,46 2,78 3,54 3,53 2,44
5 tr- 3,69 3,74 2,43 2,48 3,50 2,39
6 dr- 3,70 3,87 3,57 3,81 2,35 2,38
7 kr- 3,65 2,38 2,49 2,19 1,74 2,19
8 kl- 2,48 3,89 2,95 3,87 3,76 2,35
9 sk- 3,52 2,55 3,70 2,44 1,78 2,67
10 ar- 3,52 3,76 3,62 3,72 2,17 2,09
11 gl- 2,25 2,12 2,22 2,19 3,62 3,99
12 fr- 3,74 3,83 3,61 3,66 2,26 2,29
13 fl- 2,04 2,14 2,49 2,10 3,60 4,08
14 Jr- 3,84 3,91 3,48 3,77 2,47 2,11

IMpumiTka: HeliTpansHa 30Ha: 2,50-3,50.

65



Bueni 3anucku THY imeni B. I. Bepuancbkoro. Cepis: ®@inonoris. Couianbni koMmyHikauii

Tabmuus 2
CuMBoJTiYHI 3HaYeHHS (POHECTeM CYYaCHUX AHIIiNCbKOI Ta HiMeNbKOI MOB
®oHecTeMH, po3MilieHi

Ixaua I'papanii Excnepument .
B MOPSIIKY 3POCTAHHS SIKOCTI
N Ne 1l kl-, bl-, br-, pl-, gl-, fl-
«CITAOKUID
No 2 kr-, pl-, fl-, gl-
o . No | -
[lIxana cuin «HEUTpaJIbHUID No2
. No 1 sk-, gr-, kr-, tr-, dr-, pr-, fr-, r-
«CHITbHUT
No 2 pr-, gr-, br-, Jr-, tr-, fr-, kl-, dr-
. . Ne 1 fl-, kr-, pl-, br-, tr-, gl-
«TIOBUTEHUT
No 2 tr-, sk-, pl-, kr-, gl-, fl-
. y y Ne 1 bl-, kl-, Jr-
[lIkana akKTUBHOCTI | KHCHTpaJIbHHID» N
UBHKHID No 1 dr-, fr-, gr-, pr-, sk-
No 2 bl-, pr-, r-, fr-, kl-, br-, dr-
CHeTTDHE = No | pr-, br-, Jr-, dr-, fr-, gr-, sk-, kr-
HETIPUEMHHUID
p Ne 2 bl-, kl-, pr-, br-, tr-, dr-.Fr-, kr-, Ir—, or-
. . . Nel pl-, tr-
[Ikana omiHKK «HEUTpaTHHAN oo .
0 sk-
. . No 1 bl-, fl-, gl-, kl-
CTIPUEMHHIN
P Ne 2 pl-, gl-, fi-
Tabmumsa 3
CuMBoTiYHI 3HaYeHHS (DOHECTeM CYYaCHUX AHIIiNCbKOI Ta HiMeNbKOI MOB
Ne . .
o/ doHecTEMA ExcnepuMeHT CuMBOJIiYHA 3HAYHMICTD 32 MIKAJIAMHU
1 No 1 CHIbHHAHN, ITBUAKWHA, HEIPHEMHUHA
r- " ” >
p No 2 CuibHUH, BUJIKUNA, HEIPUEMHUIN
) | Nel CnaOkuii, TOBITEHUH, HEUTPAITEHUI
p No 2 CrnaOkui, MOBUTEHUH, TPHEMHIIA
3 b No 1 CnaOKkwii, TOBUTBHUHN, HEIPUEMHUN
- < o < =
Ne 2 CuibHUH, IMBUIKAN, HEUTpaTbHUI
4 bl No 1 CnaOkuii, HeHTpaTbHUMN, IPHEMHUHA
Ne 2 HeiitpansHuil, MBUIKUN, HEDPUEMHUN
No 1 CuibHHHN, MOBUIBHUH, HEHTPATbHUN
5 tr- " - " >
Ne 2 CuiIpHUH, TOBUTEHUH, HETPUEMHUI
6 dr- No 1 CI/IJILHI/HEI, HIBI/II[KI/IIEI, HerI/I(-lMHI/II:/I
No 2 CuIbHUH, IBUJIKUNA, HENPUEMHUI
7 K Ne 1 CunbHUH, TIOBITLHUHN, HETPUEMHUN
No 2 CrnaOknii, TOBUTHHUHN, HEPUEMHHN
3 Kl Nel CnaOxuii, HeUTpaIbHUN, NPUEMHHN
No 2 CubHUH, IBUIKUNA, HEPUEMHUI
9 K Ne 1 CHIbHAN, ITBUIKAHA, HETPHEMHUH
sk- v - - VR "
Ne 2 HelitpanbHuil, NOBUIbHUM, HEUTPaIbHUH
10 No 1 CuibHUH, BUIKUNA, HEIPUEMHUI
I- < < <
& Ne 2 CuIpHHHN, ITBUAKANA, HETPHEMHUH
1 1 Nel Cabkwuii, MOBIIbHUI, TPUEMHHN
& No 2 CnaOkuii, MOBUTBHUH, TPUEMHHIA
12 f No 1 CuiIbHUH, IBUIKUNA, HETPUEMHUI
T- " ” =
Ne 2 CHIbHAN, ITBUIKAH, HETIPHEMHUHA
13 a No 1 CnaOkuii, MOBUTBHUH, TPUEMHUIA
No 2 CnaOkuii, MOBUIbHU, TPUEMHHNA
14 fi- Nel CuipHHHN, HEHTpaIbHAN, HEMPUEMHHN
No 2 CuIbHUH, IIBUJIKUNA, HEIPUEMHUI
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CHHX 3BYKOBHX KOMILNCKCAX, sIK dr-, kr-, gr-, fr- i [r-.
CHMBOJIIYHOK 3HAYUMICTIO HPUEMHUL BOJIOIIIOTH
¢donecremu gl- 1 fl-, 10 MOXXHA MOSCHUTH BXHUBaH-
HsAM Yy (hoHECTEMI Apyroro KommnoHeHTa [r-1].

[lomo dhorectemu pl-, To iHHOPMAHTH OMHOCTAWHO
OB’ SI3YIOTH 11 3 IOHSATTSAM «4OTOCH IPUEMHOTO.

Jis GinbLIoi HAOYHOCTI BHOPSIKYEMO acolia-
TUBHI JlaHi QoHecTeM, OTpUMaHUX 32 pe3yIbTaTaMu
JIBOX EKCTIEPUMEHTIB, Y BUDIISII Tabuii 2 (Big3HA-
9UMO, IO (DOHECTEMHU PO3MIIIEHI B TIOPSIKY 3pOC-
TaHHS SIKOCTI — OCTaHHIM CTHMYN KOXXHOTO PSIY
BOJIOJIi€ HAWBUIIIMM CTYIIEHEM SKOCTi O3HaKH, TOOTO
BOHA 3pOCTA€E B HAIPsIMI 371iBa HAIIPABO).

Jam 3’sCOBy€EMO, SIKOKO CHUMBOJIIYHOIO 3HAYH-
MICTIO BOJIOJII€ KOXKHA JOCIIKyBaHa (oHecTema 3a
TphoMa mkamaMu CJ B XOIi JBOX EKCIICPUMEHTIB.
[ndopmariis mogaerbes B Tabnmii 3.

Ilepm HDK pO3MOYHEMO aHANI3yBaTH OTPUMaHi
JIaHi, BA3HAYMMO CTATUCTHYHY 3HAYUMICTh KOe]illieHTa
Kopesii Juis 14 MOCHiKYBaHUX OJMHMIIb. Y3arai
3’SCYBaHHSI [[bOTO THTAHHS MOXJIUBE 4epe3 PO3IIs
TIOHSATTS «JIOBIPJIMBA HMOBIPHICTEY a00 «piBeHb 3HAYH-
MocTi». OTke, 100 BU3HAYUTH HAJIHHICTh OTPHMAHUX
Ppe3yIbTariB, HEOOXIHO 3HATU TAKy BEIMYUHY, K «IHCIIO
CTYTIEHIB BiTbHOCTI». BoHa mozHauaetscst cumBosioM df
1 € YMCIIOM HE3aICKHUX BENIMYMH, SIKI OepyTh y4acTh B
YTBOPEHHI TOTO UM iHIIIOTO TrapameTpa [ 3, c. 82].

Tax, y mamomy Bumaaxy npu df=12 i piBHI 3HauH-
Mocti P=0,05 3Haunmuii koedilieHT Kopemsiii OBHHEH
nopiearoBati 0,53. ToG6To BCi oTpumani KoegiuieHTH
KOpeJsiii OyayTh CTATUCTUYHO 3HAYMMI, SIKIIO iX BEJIH-
YWHU JIOPIBHIOBATUMYTH 200 Oy/1yTh Obiimu Hixk 0,53.

[Tig gac aHaMi3y OTPUMAaHUX PE3YNIBTATIB CTA€ 3PO-
3yMLJIO, IO B EKCIIEPUMEHTAaX 3 SIBISIETHCS TECHJICHIIIS,
3TiTHO 3 SIKOK) HAUTICHINIMN CTAaTUCTUYHHN 3B’ S30K
MOJKE CTTOCTEPIraTucst MXK IOCIIKYBaHIMH 00’ €KTaMH
B MEKaxX OJIHIET MOBH ITiJ] YaC IIPOBEJICHHS KUILKOX ITOTi-
OHMX eKCIIepUMEHTIB. TakoMy THITy KOPENAIii mputa-
MaHHA O3HAaKa BHIIOI BETMINHH Koe]illieHTa KOPEIIii
(Bim 0,75 six MiHIMAJTBHOTO 3HaYeHH:I, Tak 110 0,99 — Mak-
CHMAJIbHOT0) Y TIOPIBHSHHI 3 BETMYHMHAMU KOE(Dilli€HTIB
KOpEJISLil, SIKi OTPUMYIOTBCS TIPH 3iCTaBIICHHI 3HAYCHb
3alpOIIOHOBAHUX CTUMYIIB y MEXKaX JBOX PI3HHX MOB
(y marmmomy Bumaaky Bix 0,56 mo 0,61).

OT)Ke, CTaTUCTHYHA 3aJI€)KHICTh MK O3HAKaMHU,
[0 BUBYAIOTHCS, BU3HAYAETHCA K TMO3UTHUBHA KOpPE-

JISILS, SIKa M€ JOCTaTHHO 3HAYUMI — IPH MTOPIBHSIHHI
pe3yibTaTiB, MPOBEACHNUX Y PI3HUX MOBAX (CydacHUX
aHTITINACHKIA 1 HiMenbKiil). CrpoOyemMo 3po3yMiTH,
YUM 3yMOBJICHA IS 3aJIeKHICTh a0 3B’S30K MiXK
JOCIIPKYBAaHUMH OJIMHUISIMU, YOMY TaKHi 3B’S30K
B OJHUX BUITAJKaX MEHIINH, a B IHIITNUX — OLIBIINMN,

SIKIIIO TOBOPUTH TMPO YMOBU EKCIICPUMECHTIB
(MeTonwKa — OIIHIOBaHHS OJHOTO 3By4aHHS ((oHEC-
TEMH) 3a KiTbKoMa 3MicTaMu (TphoMa mmkazamu CJ1),
THCTPYKIIis, B SKil MOSICHIOETHCS 3aBIAaHHS, TIOCTaB-
neHe mepen iHGOpPMaHTaMu, aHKeTa, O0O0poOIeHHs
OJICpXKAHMX JIAHUX), TO BOHU 30irarworhcs. Po30ixk-
HICTh MOIVISIIB 1HOPMAHTIB Mijl Yac yCTAaHOBJICHHSI
CUMBOJTIYHO-TIOHATIHHOTO (hOHECTEMHOTO 3B SI3KY
14 3amponoHOBaHUX CTHUMYIIIB Y ABOX €KCIIEPHMEH-
TaxX MOXKE MOSICHIOBATHCS HU3KOO MTPHYNH:

1. HocmimkeHHs MPOBOIMIKMCS Ha 0a3i IBOX pi3-
HHX MOB, SIKi XO4Ua i HaJIe:KaTh 10 OAHI€T MOBHOI CiM’1
1 TpymH, aje Bce K MaroTh MEeBHI COIliaJlbHI Ta MEH-
TambHI BIAMIHHOCTI BHACIITOK COIiaIbHO-1CTOPHY-
HUX TEHJICHIIIH PO3BUTKY CyCITUTLCTBA.

2. KoxHilt MOBI IpUTaMaHHUM BIACHUN HANPSIM 1
TEMII PO3BHUTKY 11 aCHEKTIB, SIKi MOXKYTh SIK BiJpi3HS-
THCS, TaK 1 30iratucs IijJ 4ac 3iCTaBJACHHS 3 aHajo-
TIYHAMU TaTy3sIMH 1HITHX MOB.

3. JlocmimkeHHsS TPOBOIMINCS 3a TOTIOMOTOIO
ncuxoninreictnynoro meroxy CJI, a oTxe, Haromo-
CHMO, 1[0 BEJIMKY POJIb y MPOLEC] OLIHIOBAaHHS CUM-
BOJIIYHOT 3HAUMMOCTI BilirpaBaB JIIOICHKUI (akTop i
BCl 0COOJIMBOCTI, ITOB’SI3aHi 3 HUM.

BucnoBkn i mpomo3uuii. Otmxe, TPOBIBIIH
MTOPIBHSAJBFHUM aHai3 JaHUX 11010 CUMBOJIIYHOT 3Ha-
9rUMOCTi (hoOHECTEM Cy4yacHOi aHIIIIHCHKOI Ta HIMELb-
KOi MOB, KOHCTaTyeMO, IIO iCHYIOTh TEBHi 3aKOHO-
MIpHOCTI Y B3a€MO3B’sI3KY «(OHEcTeMa — 3MiCT», 3a
SKMMH B 1H(QOPMAHTIB BUHHKAIOTH JIOCHThH OJNM3bKI
acormiarii 3a Tproma tmkagamu CJ — curu, axmus-
HOCMI U1l OYIHKU.

3 omsAy Ha MPOBEACHWH HAyKOBHH IOIIYK,
HEMOXKJIMBO 3POOHMTH BHCHOBOK IOJO YHiBepcallb-
HOCTI SIBUIIIA 3ByKOCHMBOIII3MY Y JIBOX CIOPiTHEHUX
JOCITIKyBAaHUX MOBAaX TiTHKY HA MIPUKJIAI BUBICHHS
CHUMBOJTIYHOT 3HAYMMOCTI poHecTeM [8; 9]. J[1s mmporo
HEeoOXiTHO MPOBO/IUTH aHAJIOT1YHI BUBYCHHS B 1HIIIHX
MOBaX CBITY, IKi HaJIe)KaTh A0 PI3HUX MOBHUX IPYyI —
CJIOB’ STHCHKUX, OaNTIHCHKUX, POMaHCHKHX TOIIIO.

Tabmus 4

KoedinienTu kopeasiuii ponecrem 3a mkanamu CJI B 10CHiIKyBAHMX eKCIIEPUMEHTAX

KoeginienT xopeasimii
32 IIKAJI0I0 CHJIHN
«CTAOKHMH-CHITLHUT

Kopeasiuis excnepuMeHTiB

KoeginienT xopeasimii
32 IIKAJ0I0 AKTHBHOCTI
«MOBIILHUH-IIBUAKHID

KoeginienT xopeasnii
32 HIKAJIOI0 OLiHKH
«HeNPUEMHUM-TIPUEMHHUIN

Nel—-—Ne2 0,56

0,60 0,61
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pyyas

CUMBOINYECKASA 3HAYUMOCTb ®OHECTEM COBPEMEHHBIX
AHINIMMCKOT'O 1 HEMEIIKOI'O S13bIKOB
Icuxonunegucmuueckue uccredosanus umeiom onpeoeienuyio cneyuguxy. C nomowwio sxcnepumenma
¢ npugneveHuemM onpeoeienHo20 KOIuiecmsda UHHOPManmos cpopmuposana KOHYenyus cCxoocmea/pasiuyull
hoHoN02UYeCKUX NPUSHAKOS U CUMBOTUKYU 36VKO8 8 PASHOCUCTEMHbIX A3bikax. Cumeonuyeckue 3Hauenus ome-
cmem, NOTYHeHHbLEe 8 X00e IKCNEPUMEHMA, NO3BOIAIOM NOOMBEEPOUMb COBPEMEHHbIe YCMOU (POHOCEMAHMUKL.
Kntouesvie cnosa: oupghepernyuanvrulii npusHaK, NCUXOTUHSBUCMUYECKUL IKCNEPUMEHM, CUMBOIUYECKOE
3HayYeHue, cemanmuyeckuil ouppepenyuan, onecmema, Qoronocuueckas cucmema, PoOHOCEMaHMuUKA.

SYMBOLIC SIGNIFICANCE OF THE PHONESTHEME OF MODERN
ENGLISH AND GERMAN LANGUAGES

Psycholinguistic studies have a specific nature. Using the experiment, attracting a certain amount of
informants, a concept of similarity/difference of phonological features and symbolics of sounds in different
languages is formed. Symbolic values of phonesthemes obtained during the experiment allow us to confirm the
modern foundations of phonosemantics.

Key words: differential sign, psycholinguistic experiment, symbolic meaning, semantic differential, phon-
estheme, phonological system, phonosemantics.
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lTepmaHCbKi MOBHU

VIK 81-112:274+2-234.2

Deouwiun M. 1.
YKTOpoACHKUI HALlIOHABHUIN YHIBEPCUTET

TEOJIOI'TA TIPOTECTAHTU3MY

HA TEPEHAX CYYACHOI'O MOBO3HABCTBA

Y emammi npoananizosano 3acaou npomecmanmcwvroi meonoeii, 30Kpema 30cepeorceHo yeazy
HA MAaKux NOHAMMAX, AK MeOoN02is I NPOMecmanmusm. 3anponoHosano mepmin meonpomecman-
musmy. OKpecieHo HayKosi npayi MOBO3HABYIE | GUCGIMICHO IXHIO HAJIEHCHICMb 00 PO32sildy npo-
Mecmanmcbkoeo 84eHHs. Pezynomamu noxazyioms, wo meono2isa npomecmanmusmy Mae Yiiecnpsi-

MOBAHU KOMYHIKAMUBHUI Xapakmep, KUl RPOHU3Ye 6ci idel, inmenyii, cmpameeii ti maxmuxu yiei

penieiiinoi c108eCHOCHI, 4 MAKOIC HAMA2AEMbCSL NOACHUMU 8ANCTUBE NUMAHHS, 3 BUPIUEHHAM AKUX
JHOOUHA CIMUKAEMbCSL 8 RPOYECT BCbO20 C8020 CEIOOMO20 OYXOBHO20 HCUMMISL.
Knrouosi cnosa: npomecmanmusm, meonoeis, Mo8d, 84eHHs, OOKMPUHA, KOMYHIKAYIsL.

IMocTranoBka mpo6jemu. Hatenep uynmana Kinb-
KiCTb HayKOBIIB I[IKABUTHCSH THTAHHSAMH PEIirii
Ta MoBH. Lli 1Ba BEeKTOpHI HampsiMu 6araro B 4OMY
BIUIMBAIOTH OAMH HA OJHOTO, & TAKOXK 0E3M0CepeaHbO
Ha CYCIUIBCTBO, sIKe mepedyBae B Oe3nepepBHOMY
MIHJIMBOMY 3B 3Ky 3 PEJITi€0 1 MOBOIO.

AHaii3 oCTaHHIX dOCTiXXKeHb i MyOJTiKaIiii.
BitunsHsHi Ta 3apyOiXHI JIIHTBICTH 3BEPHYIH CBOIO
yBary Ha JOCIiJKEHHS PeNiriiHUX TEKCTiB, 10 Mic-
TATh NPOTECTAHTChKUU TMiaxiy 1 OadeHHs. Cepen
HUX MH MOoxemo Big3Haunth 1O. B. Pomanuenko,
P. 5. BaBpiauuk, 0. O. Yepaumosa, O. K. I'agocs-
koro, JI. Kpicren, 1. B. byraesa, T. b. 3axapsH,
B. 1. Kapacuk, O. B. Knumenrosa, M. Ilycrep,
H. b. MeukoBceka Ta 1H. JIIHIBICTH ¥ Ti, XTO IlIKa-
BUTBbCS C(Eeporo CIIBBIIHOLICHHS pelirii i MoBH,
nepeianTh 0coONMBI KOMYHIKaTHBHI 3HAYCHHS i
CMUCTTH, SIKi MPOCTEKYIOTHCS Ha CTOPIHKAX CBAIICH-
HUX PEJTifHAX TeKCTIB.

IMocranoBka 3aBaanHs. MeToo cTaTTi € aHami3
CYy4acHOTO CTaHy BUKOHAHHS JIIHTBICTUUHHX pO3-
BiZIOK y c(epi mpoTecTaHTchkoi Teonorii. 00’ eKTom
JIOCITIKEHHS CIIYTYIOTh HAyKOBI TpaIli BITYN3HIHIX
1 3apyOKHIX MOBO3HABIIIB, IO CTOCYIOTHCS ITUTAHHS
TeoJoriyHoro muckypey. Ilpeamerom nocimimxeHHs €
BUSIBIICHHSI XapaKTEPHUX TEOJOTIYHHUX ACHEKTiB MPo-
TECTaHTU3MY, IO AOCITIDKYIOTbCS Ha TepeHax JIiHT-
BICTUYHOT HAyKH.

Jocsruenns miei MeTu nependadae BHPIIICHHS
TaKUX 3aBIAHb!

— KOPOTKO PO3IVISIHYTHU CYTHICTb OHSTTS TEOJIOTIi;

— 3aHYPUTHCH B ICTOPHYHHIN [1E€Pi0]] HAPOIKEHHS
MPOTECTAHTU3MY;

— TIpOaHaNi3yBaTH JIHTBICTUYHI Tparli, sIKi po3-
[JISIAI0Th MOBHI T MOBJICHHEBI aCIIEKTH TEONpPOTEC-
TaHTHU3MY.

Bukaan ocnoBHoro marepiagy. Ilepen tum, sk
[109aTH FOBOPUTH IIPO TEOJIOTI0 BJIACHE IPOTECTAH-
TU3MY, JaBaliTe TMepeayciM pO3IISTHEMO CYTHICTh
MOHSATTS TEOJIOT1.

IcHyroTh nBa MOHATTS Ha TO3HAYEHHSI LBOTO
BUCHHS — Teojoris i OorocnmoB’s. Sk 3a3Ha-
gyae M. T. Bepemi, aBTopH, fKi BXKHBAIOTH TEPMiH
«OOTOCTIOB’s1», OPIEHTYIOTHCS HAa CXi1THOXPHUCTHUSH-
CBKY KYJIBTYDY, @ HayKOBIIi, SIKi B)KUBAaIOTh TEPMiH
«TEOJIOTis», — Ha 3aX1THOXPUCTHUSHCHKY [2, c. 15].
TepMmiH «TeomoTiss» TOXOAUTH BiJl TPEIBKUX CIIiB:
AOYOC — ciloBO, BueHHs i 0e6¢ — bor [2, ¢. 16]. Cas-
MIEHHOCHYXUTelb @Doma AKBIHCHKHH 3a3HAUMUB,
10 3apajy JIFOACHKOTO CHaciHHSA Oys0 HEoOXimHO,
mo0 icHyBaja Hayka, ska Oa3yeTbcs Ha boxxomy
O0’sBiaenHi [2, ¢. 15]. XTock yBaxae, 110 TEOJO-
Tisl € HayKOlo, SIKa Ollepye TepMiHaMH, JOKTPUHAMH,
JIOTMaMH, KaHOHIYHUMH TOHSTTSIMH, 3aTBepJKe-
HUMH CHHOJAMH Ta BIJIOBIJIHUMHU aBTOPUTETHUMHU
opra"Hamu nepksu [1, c. 21]. IHmIi TOBOPATH, 11O II€
BYeHHs mpo bora, mo Oa3yerbcs Ha 00 SBIEHHI,
TOOTO Ha METOIWYHIM crpoOi 3po3ymiTH # mosic-
uutH boxkectBenne OO0’ saBnenHs ictunu [2, ¢. 15].
Himenpkuii minreict I Kpeumap posnisiiae Teoso-
rito sk po3aymu npo bora, 1o € MeToqu4HoO crpsi-
MOBaHUM sIBHIIEM [6, ¢. 211]. Pociiicbkuit JiHTBICT
pO3IIIsiiae TEOJIOTTYHUN JUCKYPC SIK TaKHH, 0 Ma€
Ha MeTi depe3 po3aymu mpo bora i TiymaueHHs
CesimienHoro [lucbMa mepexoHaTH pELUIieHTa B
ICTHHHOCTI XPHUCTUSHCHKOTO BUeHHS [6, c. 212].
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Vkpaincekuit ninrsict P. . BaBpiHuMK migkpeciroe
BaXJIMBICTh JIIHTBICTUYHOTO AaCMEKTy TIIyMadCHHS
JorM. JlociHUISE TOBOPHTD, 110 «OIIBIIICTh MiX-
KOH(ECIIHNX, ICTOPHYHHX Ta IHIIUX CyHepedoK
BUHUKAIOTh CaM€ 4Yepe3 Pi3HEe CTaBJICHHS 10 MOBU
i iHTeprpeTalii ciioBecHUX GOPMYIIOBaHb B OCHO-
BHUX Mepiokepenax Teosnorii. TooTo mpobiaemu
pENiridiHuX CBITOMVISAIB MarOTh MEPEBAKHO JIIHT-
BicTHuHMi TeHe3uc» [1, c¢. 21]. Ilepemisiparoun
pI3HOMaHITHI MIiAXOAW 10 BHU3HAYCHHS TEOJOTil,
MU JIAIITH TaKOTO BUCHOBKY. Te€oJoTis € JiHTBic-
TUYHUM BHBUYCHHSM pPENIriiHOT CIOBECHOCTI, IO
0a3yeTbcsl HA BHYTpIIIHbOMY Ti3HaHHI CloBa, sKe
HOCUTh Ha3By OxkpoBeHHs. Tak, W ogHOTO pasy
ceiate boxke ONKpOBEHHS OCIHIIIO HIMEIIBKOTO CBSI-
IICHHUKA, SKUH HE MIl 3MUPUTUCS 3 YCTaJCHUMHU
3aKOHAMHU I[OJI0 CMIACIHHS JIIOACHKOT AYyIIi.
[Tpotsirom OaraTbox poKiB MPOTECTAHTH3M € KEpY-
I0YUM PENTiiHO-CBITOMISIHAM HAMPsIMOM Y XPHCTH-
SIHCTBI. SIK HaM BiJIOMO, MPOTECTAHTH3M YTBOPHUBCS
B 16 CTOMITTI BHACIIMOK BiIOKPEMJICHHSI Bif KaTo-
JULM3MY Ta [MOPOAMB HU3KY TAKMX TEUill: JHOTEpaH-
CTBO, AaHIIIKAHCTBO, KaJIbBIHI3M, Teuil OAamnTHCTIB,
a/IBEHTHCTIB, METO/UCTIB, €BAHIEIbCHKUX XPHUC-
THUSH, I’ STUJICCATHHUKIB, Xapu3maris. Llelt ictopuuHo
BILUIMBOBUH €Tall MOYaBcs B mepioa pedopmartii B M.
Bitrenbepr, sike BBa)Ka€TbCS MICIIeM HapOKEHHS
MpoTeCcTaHTU3My. Y TiepkBi y BirrenOepsi Oymo cka-
3aro Omu3pko 2000 mpomoBigelr Maprina Jlrorepa.
[actop 6i0miiiHOT nepkBu Ounekciit Konowmiiiues 3ay-
BAXY€, IO CIOBO IIPOTECTAHTHU3M» a0COIIOTHO HE
OyJ10 1MOB’sI3aHEe 3 BipoOrO, a OijibIle OYJI0 MOB’sI3aHE 3
MO THYHUMU BigHocuHamHu. [licis Toro six M. JIrotep
BHU3HAYMB, IO CYTHICTH BIpW 1 CIIACIHHS JIFOACHKOT
Iyl He 3aJIe)KHUTh BiJl LEPKBU 1 HE € TIOB’S3aHOIO 3
odiniiHUMHU CTPYKTYpaMu, € HACTIPaBAl MIUPOIO PO3-
MOBOIO JIFOJICHKOT J1y1ili 3 boroM, To, 3BHuaitHo x, o(i-
IilfHa KaTOJINIIbKA IIEPKBa BiApearypaia i pe3ybTa-
TOM ITLOTO CTaJIO BirydeHHs M. JIroTepa Bix IIEpKBH.
Hdyxe Oarato cnpo® Oyno 3mificHeHO, mo0 TpUMy-
cutu JltoTepa MOBYATH Ta i130J10BaTH HOTO BiA yCisis-
KOTO JyXoBHOTO BIuBY [9, 1:00-1:47]. Sk neit Bep-
JUKT OyB MPUHHATHIA, TPyHa HIMEIBKUX KHS31B, sIKi
HE XOTinMM OyTH 3aJIe)KHUMU BiJ TOJITHYHOTO BILIHBY
Pumchbkoi imMmepii, Bupaswin mnporect. Lle# nmporect
nepeayciM MaB TOMITHYHE 3Ha4eHHA. BoHHM XOTinmm
MiTPUMATA CBOTO CITIBBITYM3HWKA W TIOKa3aTH, IO
BOHHU TaKOXK MaroTh SIKECh 3HaYeHHs. Bix mporo mpo-
TECTy ¥ BUilIIIJIa HA3Ba IPOTECTAHTU3MY, SIKA 3 4ACOM
i 3akpinmmace 3a BciMa npubigankamMu M. JTiotepa. Ix
MOYaJIM Ha3uBaTH npoTtecTanTamMu. Omicist HbOoro 1o
Ha3By IT0YaJM CHIBBIIHOCHUTH 3 OararbMa LEpKBaMH,
rpynamu, JCHOMIHAIISIMH, SIKI HE HaJIe)KaTh Karo-
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JUIBKIA YU TipaBociaBHil nepkBaM. OTke, BAHUKAE
HOBA T'JIKa B XpUCTUSHCTBI, sIKa HE TIOB’ s13aHa Hi Opra-
Hi3aIiitHo, Hi TOKTPUHAIBHO Hi 3 IPABOCIIABHOIO, Hi
3 KaTONMUIbKOIO LepkBaMu. 1100 monuHa mana cra-
CiHHS cBO€T Ay, il He moTpiOHO TaiHCTBA LIEPKOBHI,
ase HeoOXiTHOIO € ocoOucTa Bipa, Bipa y Cracurens
Icyca Xpucra. XT0O BiAKpHUBCA HaMm, IPUNAIIOBIIN Ha
3eMITIO, 30[IATHYBIIHCH Y JIIOACHKE Tino, 1 Toit, XTo
OIHOTO pa3y momep 3a Hac Ha [onrodcbkomy Xpecri,
i To#t, mpo Koro bor roopurs y Cssitomy Ilucemi.
VYce ne € JOKTPUHAIBHOIO OCHOBOKO MPOTECTAHT-
CBKHX IIEPKOB [9].

Bin wacy HapomkeHHS TPOTECTAHTHU3MY ICHY-
FOTh 1 PO3BUBAIOTHCA HOTO MeHOMiHamii. B icTropmu-
HOMY ACIIeKTi PO3BUTKY B MEXax NPOTECTAHTCHKOL
KoH(ecii BizOyBaeThCsl po3noisn Ha ii pi3HOMaHITHI
nenominanii. Ilpore, He3Bakaloun Ha PO30IKHOCTI,
MPOTECTAaHTH MAarOTh, TaK OM MOBHUTH, OCOOJIHBY
€THICTh — YCl BOHU BIpATh Yy BUKYNHY kepTBYy CrHa
Bboxoro Icyca Xpucra, yepe3 Ky npuilMaroud BOHU
MAalOTh JKUTTS BiUHE, @ TAKOXK Y CUIIy CIIaCiHHS CBO€T
JY1II1, 0 3iHCHIOETHCS MUISIXOM MIPOCTOI IUPOCep-
JeqHol Bipu. Ik HaM BiJJOMO, iCHYIOTh I1'SITh (yHa-
MEHTaJIbHUX JIOKTPHH, sIKi 00’€IHYIOTh yClI IpOTEC-
TaHTCHKI KOHeECIT, a came:

— Sola Scriptura — Tinoku Ilucannus — NOKTpUHA
po Te, 1o 3anucane biOmist € 00roHaTXHEHHUM CIIO-
BoM bora, eAMHUM SICHUM 1 MPAaKTUYHUM JHKEPEIOM
XPUCTUSHCHKHUX JTOKTPHH;

— Sola fide — Tinvku 6ipoto — nOKTpUHA TIPO TE,
110 MTPOIIEHHS MOJKHA OTPUMATH TUTBKHU Yepes3 Bipy;

— Sola gratia — Tinvku o0nazodammio — NOK-
TPHHA TPO Te, IO HA MOPATYHOK HAIOl AyIIi NpH-
XoauTh Tinbku boxa bnaromars, siky Mu He B 3M03i
3aCITyKUTH;

— Solus Christus — Tinoku Xpucmoc — 1OKTprHa
po te, mo Icyc Xpucroc € €AMHUM OCEPETHUKOM
Mixk borom 1 mrogpMu, BiH € HIIgxoMm, 3a JOIIOMOIOKO
SIKOTO MH TipuxoaumMo o Hebecrnoro Otisi; Hemae
THIIUX TOCEPEIHHUKIB;

— Soli Deo Gloria — Tinoku bozy cnasa — nok-
TPHUHA NPO TE, LIO JIFOAWHA [IOBUHHA MOKJIOHATHUCS
tineku Tocnony it manysatu Moro Beim cBoim cep-
eM i ectBoM [4, c. 84-87].

IcHye ynmana KinbKicTh OOpSAIB, SIKI MM 3HaXO-
JMMO B MEKaXx IHIIMX PeNiriid, Mpo sSKUX y3araii He
Wine moBa B bi0Omii. MoykeMo Ha3BaTHh OESIKI 3 HUX.
[Iporecrantn HE MONATHCSA MO HiBM Mapii, BOHH
MOBAKAIOTh 11 AK borom o0OpaHy kiHKY, MaTip, sKa
poauna Cuna boxoro Icyca Xpucra, ane He nokio-
HSIIOTBCSL 1, MO3asK, BUXOISYM 3 II'SITH OCHOBHHUX
JYXOBHHMX TIOJIOKCHb, ClIaBa M TOLIaHA HaJICXKaTh
Tineku €nunomy bory. Konm fiti HapomkyoThes, TO
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32 HUX 3BEPINYETHCS MOJHMTBA OJAarOCIOBEHHS Tac-
Topa uu enuckomna. [IporecTantu mpuitMaroTh BOTHE
XpeleHHs B 3pitoMy Bini. [lepen Tum sik #foro npu-
WHATH, BOHU MPOXO/IATH 010MiHHI yPOKH, TPUCBIUEH]
[IFOMY BOKIMBOMY JYXOBHOMY PIllIEHHIO.

BuBdyeHHSAM TIPOTECTAHTCHKOI TeoJorii 3aiiMa-
€TbCs HU3Ka (imocodiB, penmirie3HaBLiB, a TaKOX
JIHIBICTIB, SKI TakKOX [IETaJbHO BUBYAIOTL 1€
nutanas. CaymHoro € nymka M. B. Kpumnosoi, mo
MIPOTATOM 0ararboX POKIB Y CHITy TPHUYHH EKCTpa-
JHTBICTUYHOTO TOPSAIKY TyXOBHE MOBJIEHHS, IIiJT
SKUM MH PO3yMIEMO CYKYITHICTh KaHPOBHX Pi3HO-
BUAIB, 10 (YHKIIOHYIOTH Yy cdepi penirii, 3anuma-
JIOCh TI03a2 MEXaMH{ JIIHTBICTUYHOTO JIOCIi/IXKCHHSI.
Jocnigauis 3ayBaxkye, 110 TUTaHHS MOBHU 1 peirii
pO3MIAAAINCS 3 ICTOPUYHOTO, KYJIBTYPOJIOTITHOTO,
COIIIOJIOTIYHOTO, PeNirie3HaB4IOro KyTiB 30py. JIiHT-
BICTUYHHY aHaJi3 0OTOCIOBCHKUX TEKCTIB HE 3HAXO-
JIUBCS B LICHTP1 YBaru HayKOBHX JOCIIKEHb, MTONPU
T€ 110 JICKCUYHE, CHHTAKCUYHE, (POHETUUHE BUBUCHHS
PENIrifHUX TEKCTIB TOTIOMArae MOrTHONTH YSBICHHS
PO HAIIOHATLHO-KYJIETYPHY MOBHY cITenii(iky cyc-
MiJIBCTBA, TOTO UM 1HIIOTO Hapoxy [5].

Jli1s mo3HaueHHS TEpMiHa MPOTECTAHTCHKOI TEOJIO-
rii a0o K TEOoJOrii MPOTECTAHTU3MY MU ITPOIIOHYEMO
BJIACHUH TEPMiH — ITOHSTTS MEONPOMECHAHMUIMY.

TeompoTrecTaHTU3M € TEOJIOTIYHUM JHCKYpPCOM,
mo po3risinae (QyHAaMEHTaNbHI OCHOBH TIPOTEC-
TaHTCHKOI Tedii XpUCTUSHCTBA. € 0araTo KIFOUOBUX
MUTaHb y MPOTECTAHTU3MI, SIKI MM OyAeMO pO3Iisi-
JlaTU B TIPOIIEC JOCII/DKEHHS, ajie 3apa3 KOPOTKO
synuauMock Ha CITACIHHI snroncekoi myini Ta gyxo-
BHOMY JKHUTTI JIOMWHU. TEOJOTisA TPOTECTAHTUIMY
Mae€ Ha MeTi HaimoBHime ocmuciutu Ceare [Tucsmo
i BUKOHaTW boXke MOKIMKAaHHS Y CBOEMY IKHTTI.
Cracinns, sik OyJio BXKE BHILE CKa3aHO, MH OTPUMY-
€MO TI0 mmpocepaeyHiit Bipi B Icyca Xpucra, i 1e
€ napom Bin bora, mo6 HIXTO HE XBaJWBCS, IO BiH
caM MOXe c001 KyITUTH 9U 3apOOUTH CBOE CIIACiHHS.
Lle — nap boxwuii. Bons I'ocnoga € B Tomy, mo Bix
He Oakae cMepTi IpilllHUKa, ajie Xo4e, 100 Toi npu-
HiHsB XpHUCTa y CBOE CEPIIe Ta BiJIJIAB KUTTS IS CITY-
JKIHHS I BUKOHAHHSI TOTO TOKJIUKaHHS, sike bor yxe
MPUTOTyBaB i Hhoro. CnaciHHsg € mposgBoM boxoi
Graromari, Moro mumnocti. Bor mpoctsirae pyky o
KOXHOTO, XTO 3Mir 61 ymictutu Moro ciosa y cBoe
cepre i npuitasatu Moro Bomo. Tak sk Bor Oreup
Bigae Ceoro €nuHopogHoro CuHa B KEPTBY, Tak
i Mu, BuKoHyIouH MOro BOMIO, SKEPTBYEMO YHMOCH
y HamoMy >KuTTi. Komn sronuHa ctae ONMmKY00 10
bora, To it bor HabnmmxaeTscs 10 HEl, oTKe, hopMy-
IOTBCSI OCOOMCTICHI CTOCYHKH, B SKHMX BaKJIUBUM €
JIBOCTOPOHHI# MMpoILiec CIiIKyBaHHS.

Jlromuna, pocaipkyroun Ceste I[lucemo, Mmae
crikyBaHHs 3 borom. Busuaroun bioiito, criiBarodn
TiMHH, AITYYH OOTOHATXHEHHI MICHI Ta BipIIi, KOX-
HOTO IHS TiepeOyBaroud B MONUTBI ¥ Mmarouum bora
y CBOEMY CEpIli Ta pO3yMi, MU BUKOHYEMO MEBHOTO
pony komyHikamiro mMixk borom i momunoro. Pos-
BiJIKa Takoro pojy KOMiHiKamii i crama 00 €KToM
TOCITIKEHHST 6araTbOX peNiridaux, GimocoPpCchKux,
a TaKoX JIHTBICTHYHHX TIpaib. JlaBaiiTe kKopoTko ix
PO3IIISTHEMO.

€ uynmarna KibKiCTh HAyKOBHX IIpallb, OKpeciie-
HUX TEMOK PEJIriiHOro auckypcy. Sk 3a3Havana
IT. B. Crmacenxko y 2013 porii, auceprartii 3 JiHTBIiC-
THYHUX CHCIiaTbHOCTEH MOXHa KiIachu(iKyBaTH 3a
X TiAX0MaMu 0 BUBYEHHS PEIITiifHOT MOBH, a came:
«(1) >kaHPOBO-CTHIIICTUYHUHN MiAXiJ, BIAMOBIAHO 10O
SIKOTO PEJIriiHy MOBY PO3IJISLIAIOTH SIK (PYHKI[1OHAIIb-
HUI CTHIIb YKPaiHCHKOT MOBH; (2) IIHTBOKYJIBTYPOJIO-
TYHUIA 3 BUKOPUCTAHHSM KOHIICTITYaJILHOTO aHaIi3Yy;
(3) KOMyHIKaTUBHUH ITiIX1/T 3 OTIOPOIO HA TEOPIFO MOB-
JICHHEBUXX aKTiB; (4) ekcukorpadiuHi 10 CITiHKeHHS
3 aKLIEHTaMH Ha JIEKCHUII, ceMaHTuli, (paseosorii Ta
ETUMOJIOTIT peiriiiHoi MoBu» [7, ¢. 122]. Bona Bin-
3HAuae€, M0 B PENITiHHIN JIHTBICTHIN iICHYE YHMAIIO
OLTHX TIISM, SIKi CBiTYATh TIPO MaJI03adisTHICTh KOMY-
HIKaTUBHOTO ¥ CEMIOTHYHOTO TIiXO/IB, 11032 YBaroko
3aJMIIAIOTECS (POHETHKA Ta rpaMarTuka peliriiHoi
MOBH ¥ Te, 110 BUKOPUCTAHHS COIIOJIIHI'BICTUYHOTO
MiXO0Y € MPAKTHYHO He3aaissHumy [7, ¢. 123].

Po3rismaroun BUILlEHA3BaHI MiAXOMH, XOTLIOCS O
BIIMITHTH, IO AOCIHIHKCHHS TEOTPOTECTAHTHIMY
B 3apyODKHUX TIparsgX € JOBOJI YacTHM SIBUILIEM
(YO. Monsrman, . Pivapn, J1. Kpicren, XK. Mapi-
teH, I. I Xagarpsn, 0. B. Pomanenxo, T. I. Uyry-
HOBa Ta iHII). BUBYalOThCS pi3HOMaHITHI peiriiHi
JKaHPW MOJIUTBH, TIPOTIOBiAi, MOHOTpadii, cTarTi 3
MTO3UIIiH TEOJIOTi, yCiM MparsiM IpuTaMaHHAN KOMY-
HIKaTUBHUHA XapakTep, aJKe BCl periridHi jxaHpH
YH TEOPETUYHOrO, Y TMOMYJSIPHOTO XapakTepy €
KOMYHIKaTHBHO CHPSIMOBaHHUMH HAayKOBHMH PO3BiJl-
kamu. [Ipore 3HAYHO MEHINE BITYM3HSIHUX HAyKO-
BHX TIpallb, 110 BUBYAIOTh MHUTAHHS TEONPOTECTaH-
TU3My. MU 3HaXOAMMO KiTbKa JIIHTBICTUYHHUX POOIT,
MIPUCBSIYEHUX PO3MIISAY MPOTECTAHTCHKOI TEOJIOTI].
Cepen HUX HAa3BEMO TTOKH 11O TaKi 1BI HAYKOBI Mpalli:
«IlepdopmaTuBHICTE MOBICHHEBUX AaKTiB Yy aHIJO-
MOBHOMY TeoJoriuHOMy auckypci» P. Sl. BaBpinumk
1 «CHHEpTiHICT, aHITIOMOBHOTO PENITIHHOTO ITHC-
kypcy» H. O. Kpapuenko. Y nux mparsix MarepiajaoMm
JOCHIKEHHSI CIYTYIOTb TEKCTH MNPOTECTaHTChKUX
rporoBijieli i moautoB. P. 5. BaBpinunk mae Ha MeTi
BUCBITJIMTH JIIHTBOIIpArMaTu4Hi 0COOIMBOCTI (yHK-
IOHYBaHHS TepPOPMATUBHUX MOBJICHHEBHX aKTiB
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y TIPOIOBIIHUIIBKOMY >KaHPi Cy4aCHOTO aHIJIOMOB-
HOTO TEOJOTIYHOTO JHMCKYpPCY B X MPOTHCTaBIICHHI
3 HenepdopMmaTHBHUMH. BoHa 3apaxoBye KaHp
MIPOTIOBIIi 10 TEOJIOTIYHOTO BHIY PEITIHHOTO IHC-
kypcy. O. H. KpaBueHKO TpHCBITHIIA CBOIO IIPAIIO
BUSIBy CHHEPTiHHOCTI peiridiHoro (mporoBiIHHIIb-
KOTO 1 MOJIMTOBHOTO) JUCKYPCY, Peaii30BaHOl 3aco-
0aMu JTIHIBaJBHOTO Ta EKCTPaJiHrBaJBHOTO Ilia-
HiB. JlocmigHuUI 3amoyarkyBaja HOBHH HAyKOBHI
HampsiM — TCOITIHTBICTUKY PUTYaJIHLHOTO PEIriiHOTO
JUCKypCy — 1 BHAUTWIA II'SITb YMOB JOCSATHEHHS
CUHEPTiHOCTI peNiriiHOro pUTYyaIy.

BucHoBku i mpomosunii. Otxe, MU 3po0HIH
crpoOy KOPOTKO OXapaKTepH3yBaTh TEOJIOTII0 TpOTec-
TaHTU3MY Ta 1l MPUYETHICTH J0 JIHTBICTUYHOI HAyKH.
IIpoTecTaHTi3M € HE TUTBKH 3MIHOIO TIPAKTUKU CITY-
JKIHHS, a 1 CTaBJICHHSIM Cepls 10 TOTO, IO TOBOPUTH
Bor;, 100 nouyTu Big Heoro, B3sTH 11€ 10 yBaru, nociy-
XaTucsi ¥ BUKOHATHU Te, 1m0 bor roBoputs uepe3 CBoe

CnoBo 10 KOXKHOTO 3 Hac. TeompoTecTaHTU3M Xapak-
TEPU3Y€EThCS] KOMYHIKATHBHUM XapaKTepOM, T03asK yci
KaHaiu, yepes siki [ocrmoab TpoMoBIIsie /10 HAC, HECYTh
AKTUBHY KOMYHIKaTUBHY 1JI€10, IHTCHIIIIO UM CTPATETII0
CKa3aHOTo YW HamucaHoro. [IpoTecTaHTu3M € KUBUM
SIBUILEM JIyXOBHOI KyNBTYpH 4epe3 Te, IO Bipyrodi
BCIX MPOTECTAHTCHKUX LIEPKOB Ta OOIIMH CKEPOBaHi i
HaBYEHI MaTh OocoOHCTe CIiKyBaHHS 3 borom, BoHH
nparHyTh Ti3HaBaTH camoro Teopus, Moro cumy Ta
BEJTNY, SIKY HEMOXITBO HE TIOMITUTH JIFOJICHKUM OKOM.
Takok MOXKEMO JIO/IaTH, 10 TEOMPOTECTAHTU3M €
JIOBOJII MOJIONIOK0 CHEPOr0 MOBO3HABYHX JIOCIIIKEHb,
10 MOTPeOy€ MOJANBIIOTO 11 PO3BUTKY. Y MEXKaX IIHOTO
peNiriiHOro MOoJIsl BCE IIE ICHYE HarajibHa TOTpeda
OITUCAaTH JyXOBHI TIOJIOXKEHHSI TEOMPOTECTAHTH3MY,
BHUCBITJIUTH OCHOBHI MAXOAM A0 MOro0 BH3HAYEHHS,
BHOKPEMHUTH ¥ OXapaKTepu3yBaTH MOBHI Ta MOBJICH-
HEB1 OJMHUIII TEONPOTECTAHTU3MY TOLIO. Yce 1ie BOa-
JaeMO MEPCICKTUBOIO HAIUX MOAAJIBIINX pO3BiI[OK.
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TEOJIOT'UA TIPOTECTAHTU3MA HA TEPPUTOPUU COBPEMEHHOI'O SI3bIKO3HAHUSA
B cmamve npoananusuposanvl npuHyunsl npomecmanmckol meoiocull, 8 YacmHoCmu cocpeoomo4ero

BHUMAHUE HA MAKUX NOHAMUAX, KAK meono2us u npomecmanmusm. Ilpednoocen mepmun meonpomecma-
musma. OnpeoeneHvl HayyHble MPYObl A3bIKOBEOOS U UX NPUHAOIEHCHOCHb K PACCMOMPEHUI0 NPOMeCmaHm-
CcKo20 yuenus. Pe3ynomamul nokazwléaiom, umo meonocus Npomecmanmusma HOCUM YeleHanpasieHHblll
KOMMYHUKAMUBHBIL XAPAKmMep, KOMOopbili NPOHU3bI8Aem 6ce uoeu, UHMeHYuu, Cmpame2uu U makmuxku dmou
PENULUOZHOU CIOBECHOCMU, A MAKXHCE NbIMAEmcsl 00bACHUMb 8AXCHbIE BONPOCHL, C peuleHuem KOMopbvlx Yeno-
8eK CIMANKUBAEMCA 8 Npoyecce 8cell C80ell COSHAMENbHOU OYXOBHOU HCUSHU.

Knrueewie cnosa: npomecmanmusm, meoniocus, pedv, yueHue, 00OKMpUHA, KOMMYHUKAYUA.
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THEOLOGY OF PROTESTANTISM THROUGHOUT MODERN LINGUISTICS

The article analyzes the principles of Protestant theology. The emphasis is namely put on such terms as
theology and Protestantism. The term “theoprotestantism” has been offered. Linguistic works and their affil-
iation with the Protestant doctrine have been outlined. The results show that theology of Protestantism has
a purposeful communicative character that penetrates into all the ideas, intentions, strategies and tactics of
religious verbal language structures, and also tries to explain the important issues that a person encounters in
the process of all his conscious spiritual life.

Key words: Protestantism, theology, language, teaching, doctrine, communication.
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POMAHCbKI MOBH

VIK 811.133.1°01

An Kacem B. IO.

KuiBchbkuiil HalliOHATFHUH JTIHTBICTUYHMIN YHIBEPCUTET

EBOJIIOIIA CUCTEMU JIITEPHUX 3HAKIB
CEPEJHbO®PAHIY3bKOI MOBHU XIV - XV CT.

B ITEOI'PA®IYHOMY ACIHEKTI

Cmamms npucesuena 00CIioNHCen IO egomoyii cucmemu IimepHux 3HAKIG cepeOHbOPPanyy3bKoi
mosu XIV — XV cm. 6 ioeoepagiunomy acnexmi. ¥ npedcmasnenii pobomi nposeoero ponemuxo-
epapiunuil ananiz ideoepa@iuHux KOMNIEKCi8, 3a 00NOMO20I0 K020 6CMAHOGICHO [0eoepaiunuil
iHeenmap cepeOHboppanyy3vroi mosu. Buasieno GynKyioHaibHi HABAHMANCEHH MdA XapaKmepuc-
MUK TIMEPHUX 00UHUYb Gpanyy3vkoi epaghixu i opghoepaii 6 ideoepagpiunomy acnexmi. Busna-
YeHO 0COOIUBOCTNT €BONIOYIUHO20 PO3BUMKY TIMEPHUX SPADIUHUX KOMNLEKCI8 cepeOnbodpanyy3bKol
MO8U 6 [0eoepaghiunomy acnekmi. Yemarnoesneno ocnoeui epagiuni 3acodou ons gikcayii nimep-ioeo-
2PaAM HA NUCbMI NPOMS2OM CIAHOBLEHHS (DOHeMUKo-epapiunoi cucmemu panyy3bKoi Mosu.

Knruosi cnoea: ioeocpagis, ioeoepama, nocoepaghis, nozcocpama, mopgoepama, i€ponigh,

JimepHutl 3HAK.

IMocranoBka npodaemu. Cucrema nicbMa cepe-
HBO(DPAHIy3pKO1 MOBH XapaKTepu3yBaiacsi MOCTil-
HOIO 3MIHOIO cKiIamy 3HakiB. [loTpeba mpuckopuTu
PO3BHUTOK MMChbMa il MOKJIMBICTh II€pEAaBaTy CKIa-
HIilI 3a 3MIiCTOM 1 JIOBIII 32 PO3MipOM HAITMCaHHS
3yMOBHJIM CXEMaTH3alilo 300pakeHb, IEPETBOPEHHS
X Ha yMOBHI JTiTepHi 3HaKku. TakuM 4MHOM, Y ITporieci
eBoJIIOLIT (PpaHIly3bKa MOBa 3a3Hajia 3HAYHUX 3MIH Y
(dhoHorpadigHOMY ¥ imeorpadigyHOMY acmeKTax.

AHaui3 ocTaHHIX JocaigkeHb i myOsaikamii.
HaykoBum  pocnimkeHHsIM — ifeorpadigyHuX — 0OCO-
OnMMBOCTEH JITEPHUX 3HAKIB CepeIHbOPPAHITY3bKOT
rpadiky 3aiiManncs SK BITYM3HSHI, TaK 1 3apyOixHi
miarBicta (H. O. Kararomuua, M. B. CeprieBcbKkuid,
A. Jlo3a, B. I. Tak, I. I. Kproukos, JI. B. Cuznenb-
HukoBa, N. Catach), po3poOneHHs SKUX Jal0Th HaM
MOXJIMBICTh JTOCHITUTH €BOJIOIIIO igeorpadiuHoro
po3BuTKy (paniy3pkoi mopu XIV — XV cr. Akry-
ANBHICTh TPE/ICTABICHOTO MOCHIHKEHHSI 3yMOBIIOE
BIJICYTHICTh Y BITUM3HSHUX 1 3apyODKHUX HaIpaIio-
BaHHSIX KOMIUIEKCHOTO aHaJli3y MPHYUH 1 pe3yibra-
TiB SIKICHUX 1 KUTbKICHUX 3MiH y CKIIaji TpadiqHoi i
opdorpadiunoi cucteM cepeTHbOPPAHITY3bKOi MOBH.

IMocranoBka 3aBaannsi. Meta poOOTH MoOJSIrae
B JIOC/IJKCHHI CBOJIIOIII CHUCTEMH JIITEPHHUX 3HA-
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KiB cepesHbodpaHIly3pKoi MOBH B iJieorpadiqHomy
actiekTi. JIoOCSITHEeHHS MOCTaBIEHOT METH TIependoadac
PO3B’s13aHHs TaKUX 3aBIaHb, SIK YCTAHOBJICHHS 11€0-
rpadivyHOrO IHBEHTaPIO CepeTHbOPPAHITY3bKOi MOBH,
BUSIBIICHHS (YHKI[IOHAJILHUX HaBaHTaXeHb JIiTep-
HUX OIWHHIB (PpaHIly3bKoi rpadiku i opdorpadii B
ineorpadiuyaomy acriekti. O0’€KTOM poOOTH € i1e0-
rpadiuaa cucrema (JTepu-igeorpamm), a IpeaMe-
TOM JIOCITI/DKEHHS € came ifeorpadiyai 0coOIMBOCTI
JTEpHUX 3HAKIB cepeaHbodpanily3bKoi opdorpadii.

Buxkiaan ocHoBHOro mMarepianay. Y 3a3HaucHOMY
JOCIIPKEHH] T ideoepaghicio un nozoepagicio Mu
pPO3yMiEMO TIEBHUH BUJI MMChMa, SKUI BUKOPHUCTOBYE
rpadivHi 3HAKH — imeorpaMu (JIITEpHi), IO MOXKYTh
MOo3HAYaTh TOHATTS (JOTOTpamu), CIIOBA, 3HAYNUMI
qacTUHH MOBH (Mopdorpamn) [3, c. 40]. OcHOBHOIO
onuHMICo ineorpadii € ioeoepama — HENOAUIbHUN
YMOBHMW THCEMHUH 3HAK JIHTBONPArMaTHYHOTO
Ta KOMYHIKaTHBHOTO XapaKTepy, SKH BimoOpakae
JIEKCUKO-CEMaHTHYHI, TpaMaTHdHi W eKCIpPEeCUBHI
xapakrepuctuku MoBHu [6, c. 303]. Igeorpama He
00OB’SI3KOBO Ma€ HaraJlyBaTH NpO SIKUICH MpenMeT
CBOEIO CXOXICTIO 3 HUM, BOHA MOXKe OyTH YMOBHHM
3HAKOM CJIOBA, IKUH [TO3HAYAE CyTh CJI0BA, HOTO 3MICT.

BiamosinHo 10 TOTO, siKE iH(OpMaIIiiiHe HaBaHTa-



Pomancbki MoBU

JKeHHS1 Hece B co0i ieorpama, JIiTepHi 3HaKH MOXKHA
NOAUTUTH Ha Mopgocpamu — TpadivyHi 3HAKH, IO
nepealnTh NeBHY JEKCUYHY UM TpaMarudHy iHpop-
MAIIif0 Ta MOXYTb OyTH JIECTIBHUMH 91 JTICKCHIHIMH
Mopdorpamamu; Jococpamu — Tpadidai JTiTepHI
3HaKW, SIKI HECyTh y CO01 ceMaHTH4YHY iH(opma-
IO Ta PO3PI3HSIOTH HA MUChMi OMO(OHIYHI HamH-
CaHHS; iepoenih — YMOBHUM 3HAK, SIKUH CKJIAJAEThCS
3 JIEKIJIBKOX TIPOCTUX 3HAKIB, MOETHAHUX Y €IUHUM
rpadigamii KomIutekc [6, ¢. 303]. [Ipencrasiena kira-
cudikarlis 0a3yeTbcss Ha poOOTax TAKWX HAyKOBIIIB,
sk I I. KprouxoB ta O. O. CunensauxoBa. [Iponony-
€MO PO3IVISIHYTH MOJaHy CUCTEMY €BOJIOLIT TITEpHUX
3HaKIB CEepeIHbOPPAHIY3bKUX HANKMCaHb y TaKOMY
BUTTIAIL.

Mopgpozpamu. JlocnimkeHHs TEKCTiB (paHITy3b-
ko1 MoBH XIV — XV CT. 1010OMOI71I0 HAaM BUOKPEMUTH
Taki Mopdorpamu. Y npeacraBieHoMy MoHorpadi é
3HaK aKkyT CIyryBaB rpadiyHUM MOKa3HUKOM Ji€-
MPUKMETHUKIB MHUHYJIOTO 4acy (esté, chargié,
demandeé, [’ay reffulé, retourné, tourné, efté) i Bxu-
BaBCs IIiJT Yac CTBOPEHHSA BiIMIHKOBOI (opmu
2-1 ocobu MHOXUHU [0, c. 322-323]: vous compre-
terés, loiés, amés. Monorpa¢ € ¢ikcyBaBcs B KiHLI
IMEHHUKIB JKIHOYOTO POY, SIKi M03HA4Ya Il a0CTPaKTi
TIOHSATTS: cité, iniquité,biauté, pité, volonté, loiaulté.
Momnorpad e B miecioBax BimoOpakaB 3aKiHUCHHS
1-1 ocobu omamHY | Ai€BiAMIHM TETEPINIHBOTO Yacy
[5, c. 113]: je porte; je jure. 3a3nayenuit MoHorpad e
¢ikcyBaBcsa B KiHIII CIiB I MO3HAYEHHS KiIHOYOTO
POy Hi€CIiB OJHUHU Ta MHOXMHU MHHYJIOTO 4acy:
armee, redoubtée, donnée, rebellée, taillées, demou-
rées, esgarées, violées. 3apikcoBaHUH y TEIKUX MIPHU-
CITIBHHKAaX 1 NMPUKMETHHKAX CceperHbo(paHIly3bKOi
MOBH MoOHOrpa¢ 1 BUKOHYE CyTO ETHMOJIOTIUHY
¢byHKIiI0, OCKiNBKKM Oepe CBiil MoYaTok Bif JaTHH-
CbKOT MOBH. 3TOZIOM Yy CydacHiil (paHIly3bKiidi MOBi
mitepa 1 OinpIre He BKHBajacs B TaKUX MPUCITIBHU-
Kax 1 TpUKMETHHUKaX: mieulx — Bing nmar. melius >
melz > mieulx > mieux, doulz. Takox mpencraBieHa
rpadeMa BiTHOBIIOEThCS B 3aKiHYCHHSX MHOXHH
JISSIKAX TIPUKMETHUKIB Ta IMEHHUKIB cepeHbodpaH-
Iy3bKO1 MOBH, IO TIOB’SI3aHO 3 ETHMOJIOTTYHUM
MTOXOPKCHHAM CIiB: chevaulx, vaisseaulx, appa-
reaulx, nouveaulx — B nar. nouvus > nouvellus >
nouveaulx > nouveau. Y cepequbopaHIly3bKili rpa-
¢ini  BigOyBaeTbCsl YKOPIHEHHS MOP(OIOTiYHOTO
INPUHLUIY HanucaHb. TakuM 4YMHOM, MOHOrpad s
MOYHHAE BXUBATHCA Y popmi 1-1 0coOM olHUHM TeTie-
pimmHBOTO "acy miiicHoro crmocoby miecmiB I — IV
JI€BIAMIH, 31€OUIBIIOT0 3a aHAJIOTIYHUM BiAMIHIO-
BaHHAM THILY je finis [6, c¢. 306]: je dis — Bin nar.
dicere > dis > dire, je pris, despris, je me rens, je pers.

Takox mperncTapieHa rpagemMa Mae CBOEPIIHE HAIH-
CaHHS TPUCBIWHUX TPHUKMETHHUKIB Votre, notre, 10
CBIUUTH TIPO 1X €TUMOJIOTIUHE MiAIPYHTS: Vostre —
BIJ J1aT. voster > vostre > votre; nostre — B1J J1aT. NOS-
ter > nostre > notre. MoHorpad s BioOpaKaeTbcs B
JeciioBax MallOyTHBOTO 4acy, yka3dye Ha 2-y 0coOy
OfHUHM: tu feras. I'padema s pikcye MHOXKHHHU Pi3-
HUX 9aCTHH MOBH, 30KpeMa IMCHHUKIB, 3aiMEHHUKIB
1 IPUKMETHHUKIB: tous les jours, toutes, bonnes, belles,
doulces, plaisans, gracieuses, courtoises, jointures,
nulles, aventures, cures, amours, savoureuses, pures,
desloiales, pointures, mesdisans, princes, eschas.
Mownorpad t y 3a3Ha4eHHI 11epiog BUKOHYBaB Iepe-
nyciMm  Mopdornoriyey  QYHKIII0O B JIIECIOBAaX
3-i ocobm omuunau 11 — IV gieBiamin [6, ¢. 307]: il vit,
ravit, vuet, vint, convint. Y Xolli aHaiizy QpaHIy3b-
KHX HalucaHb OyJ0 BiJIMiu€HE BUKOPUCTAHHS MOP-
¢demu t B giecioBax 1-i ocoOM OmHWHU: je mort.
Momnorpad x BucTynas rpadigyHuM MapKepOM MHO-
JKUHU IMEHHUKIB, TPUKMETHUKIB, YNCTIBHUKIB 1 37TH-
TOTO 03HAYEHOTO apTHKIA [0, c. 308]: douloreux, san-
gloux, piteux, aireux, aux, plureux, maleiireux,
fructueux, vertueux, vigoreux, avantureux, amou-
reux. MoHorpa¢ z xapakrepuzye MHOKUHHU PI3HUX
JaCTHUH MOBH: IMCHHHKIB, 3aiIMCHHUKIB, TPUKMETHH-
KiB, YHCIIIBHUKIB. Take sBHIIE MTOKa3ye, 110 rpadeMu
z 1 s Oynu rpadiyHIMU CHHOHIMAMH, OCKUIBKH BUKO-
HyBaJIM OJMHAKOBI (DyHKIIi1, TOOTO BHCTYTaIN B PO
Mopdorpamu, GiKCyroun BiIMIHKOBI (yiekcii Ta MHO-
JKUHY PI3HUX YacTWH MOBH, HANPUKIAN: mog, faiz,
beaulz, ditz, acouardiz, ilz, estatz, metz, pugniz,
escriptz. lurpad ai y cepeanbodpaniry3bKuii nepioa
OyB aHanoroMm jaurpada ay i BUKOHYBaB 1JIEHTUYHI
rpamMarnyHi (QyHKIIl: QikcyBaB BIAMIHKOBY (GoOpMy
1-i ocoOu oHWHM ZTi€CIIOBa avoir: ayez; BimoOpaxas
1-y 0coOy OHWHU MUHYJIOTO Yacy JiHCHOTO CIIOCO0y
B 3aKIHUCHHSIX JI€CHIB: je ai perdoie; nepenaBas BiJl-
MIHKOBE 3aKiHUeHHs 1-1 0coOU OJHMHM Mait0yTHLOTO
yacy JiiCHOTO crocoly: deffendrai, verrai, garderai.
Jurpad au BUKOpHUCTOBYBABCS ITiT 9ac (opMyBaHHS
MHOXXHHHU JESKUX IMEHHHUKIB, SIKI B OJHHUHI Maiu
3aKkiH4eHHs -al, -il, -lle, Hanpuknan: chevaulx (che-
val); appareaulx (appareil); nouveaulx (nouvelle);
vaisseaulx (vaisselle). 3a3nauenuii nurpad y cepe-
HbO(PAHIY3bKIi MOBI TaKOK BHKOPHUCTOBYETHCS SIK
MMOKa3HUK Tpadigaoi (GopMu 37IUTOTO 03HAYCHOTO
apTUKJIS B OJJHUHI Ta MHOXUHI: au disner, aux autres.
Jurpad ay OyB CHHOHIMIYHMM J10 rpa)iYHOTO KOMII-
JICKCY ai i BUKOHYBAB JICKiJIbKa I'paMaTUYHUX (DYHK-
1ii: mepenaBas BiAMiHKOBY GopMy 1-1 0coOHM OTHUHH
nmiecnoBa avoir: je ['ay einsi fait; BimoOpaxkas
1-y 0co0y OMHMHHA MUHYJIOTO Yacy MIHCHOTO CIIOCO0y
B 3aKiHUEHHSX JI€CHTIB: S¢dy, apensay, avansay,
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eslongnay, agelongnay, plaindray; dixcyBaB BinMiH-
KOBe 3akiHueHHs 1-i ocobu omHMHM MaiiOyTHBHOTO
yacy IiHCHOTO criocoly: nauray, congnoistray, ame-
ray, tendray. Y Xoii aHalli3y HamMcaHb CEpPEeTHBO-
¢paniy3sKoi iTepaTypu Oyio BiqmiueHo nurpad ee,
SKU MaB Ha METi Tepeaatd rpaMaTHdHy ¢Gopmy
JKIHOYOi 0CcOOM OIHWUHM, HANPHUKIIAJ: menee, fumee,
esplouree, fondee, nommee, donnee. Ilpencrasienuit
aurpad em OyB JIGKCHYHOIO MOP(OrPaMor0 i BUCTY-
TIaB y POJIi Ji€CTiBHOTO TIpedikca, o YTBOPUBCS Bif
JATUHCBHKOTO -im: empesche — Bin nar. impedicare >
empesche > empécher; empreinte — BiJ nar. impre-
mere > empreinte > empreindre; empire — BiJ| Jar.
imperium > empirie > empire;, emploie — BiJ nar.
implicare > empleier > employer; embassadeurs —
Bix itan. imbasemento > embaser> embassadeur;
empetreront — Bijl nar. impastoriare> enpaistrier >
empetrer > empétrer. Tak caMmo, K 1 orepeaHii rpa-
(hiuHni KOMIUTEKC, AUTpad en TakoX OTPUMYE CTa-
Tyc Mop¢orpamMu, OCKUIBKH BHCTYIAE MpedikcoMm
0aratrox cepeTHLOPPAHITY3bKUX MIECTIB: enflambeé —
Bin Jar. inflammare > enflambé > enflammer;
entieres — BiJl Nat. integer > entiere > entier, enten-
doit — Bin nar. intendére > entendre; enfangon — Bin
nar. infantio > infantione (m) > enfangon, envoia —
BiJl JaT. imviare > enveier > envoi > envoyer;
encloiire — Bin nart. inclaudere > includere > enc-
lotire > enclore; endure — Bif nar. indurare > endu-
rer. Y ¢panuy3bkiii MoBi XIV — XV ct. Oyno 3adik-
COBaHO JIeKiJbKa HamucaHb i3 nurpadom en, siKuii,
IMOBipHO, (iKCyBaB BiIMiHKOBI 3aKiHUEHHS 3-1 0cOOH
OITHWHU MIHNCHOTO CIOCO0Yy ACSKUX IIECTIB: puent,
tuent. Y XOIi HOCIIIKCHHS CEpeTHBOPPAHITY3HKUX
TEKCTiB OyII0 BUSBIICHO JIEKUJIbKA HAITUCAHb 13 IUTPa-
(¢amu im Ta in, sKi Bce x Taku 30epern y cBOii
opdorpadii naTuHCHKUI ipedike -im Ta -in: impres-
sion — Bij Jar. impressio > impression, immortel —
Bix nar. immortalis > immortel; invisible — Bij jar.
invisibilis > invisible; inconveniant — Bij Jar. incon-
veniens > inconveniant > inconvénient. Y (ppaHiry3b-
kit MoBi XIV — XV cr. Oyno 3adikcoBaHo cTapo-
¢bpaHy3pki  HamucanHs 3 aurpagom  eii  y
BIIMIHKOBHX 3aKiHUEHHSX Participe passé, siki Majiu
(oHoTrpadiuHi BIACTUBOCTI, IO CBIIYUTH MPO ETH-
MOJIOTIYHHY BIUIMB Ha CepeaHbO(PAHITy3bKy Tpa-
(hiky: peiist — Bin nar. pavor > poiir > peiist > peur;
heiist — Bin nar. agurium > eiir > heiist > heur, sceii,
sceiist; neiist; perceiist,; creiist. MoHorpad e y crio-
JydeHHi 3 rpademMoro z yTBoproe aurpad ez, sKuii
(hikcye BiIMIHHHKOBI (OpMHU TieciiB 2-1 0cOOHM MHO-
JKUHH TeTepilIHFOT0, MaiOyTHROTO YaciB Ta iMIiep-
¢exra nificaoro croco®y [6, c. 312]: pourriez, ten-
drez, voulez, honourez, gardez, soiez, tenez,
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trespassez, amez, amiez, servez, baladez, ferez, ostez.
durpad oi y cepennbodpaHiy3bkiii rpadimi sBisie
co0or0 MopdorpaMmy, OCKIIBKH XapaKTepHU3ye Iiec-
nmiBHI (Qrekcii iMmmepdexra mpiicHoro crmocoly Ta
TENepilTHbOr0 Yacy YMOBHOTO CHOCO0Y, SIKi BUMOB-
nsmcs sk [e] [6, c. 312]: joie, soie, drois, endrois,
estoit, avoit, lisoit, disoit, voit, sambloit, moroit.
Takox aurpad oi OyB 3adikcoBaHuil y IiecmoBax
MaiOyTHBOTO Yacy i moka3yBaB 3-10 0co0y OJHHHU:
trouveroit, esprouveroit, diffameroit, pourroit, diroit.
Jurpad oy mnepenaBaB BiMIHKOBI 3aKiHYEHHS
OJTHWHH JI€CHIB TUITY devoir: doy, croy. SIk 3acBingy-
I0Th IIPHUKJIAIN CepeaHbOPPaHITy3bK0i rpadiku, MOBa
30epirajga HamucaHHS 3 JAUTPagoM Oy, OCKIJIbKH
JiTepu y ¥ i Oyny CHHOHIMIYHHMH Ta B3a€EMO3aMiH-
HUMH [6, ¢. 312]: foy, toy, soy, moy. Aurpad ui dik-
CyBaB BiIMiHKOBI 3aKkiHUeHH: 1-1 0coOM OHWHY Hdiec-
JoBa étre i 3-1 0cOOM ONHUHM JI€CIIB TUIY cuire: je
suis, m’anuit, cuit, destruit, conduit, duit, vuit.
Jurpad un sBise cobor0 HEO3HAYEHUH AapTHUKIIb
YOJIOBIYOTO POJY OHUHU, SIKHI MOXOUTh BiJI JIATHH-
CHKOTO YHCITIBHHUKA «00UHY, IO 30€periocs i 10 Cho-
ronHi. [IpencraBiena mopdorpama un y noeHaHHi 3
KIHLEBUM € YTBOPIOE (JOPMY HEO3HAYCHOTO apTUKJIS
KIHOYOTO POJLY: de personnes estre en une unité tous
d’un acort et d’un ferme courage; un cotelle; une
pomme. Jlurpad uy ¢ikcyBaB BiAMIHKOBiI 3aKiH-
YeHHS JAESIKUX JI€CTIB TENEePilTHhOTO Yacy MiHCHOTO
cnocoOy: fuys, escuyers, deduyt, m’annuye. llounna-
1044 13 cepeAHbO(PAHILY3bKOTO IMEPioay MpPEAcTaB-
JieHa Tpadema mMapkye rpadiuny Ghopmy 0coOOBOTO
npuciaiBHuKa 3-i ocobu omuubu [6, c. 314]: luy.
VY Tekcrax (paniry3pkoi Jiteparypu XIV — XV ct.
JIOCHUTB YacTO TPAIUIIETHCS HAITMCAHHS 3 TIOIBOEHOIO
aitepoto (aurpadgom) ff, mo cBiguuTH PO ETUMOIIO-
rivHe BIIHOBJICHHS rpadiku ciiB: affine, deffine, def-
fermer, meffait, souffrance — Bin nar. soufferire >
soufrir > souffrance > souffrir. lurpadg 1l mouas
BHCTYTIaTH TIOKa3HUKOM >KiHOYOTO POIY MPUKMETHH-
KiB, 3aliMEHHHKIB, JE€IKHX IMEHHHKIB 1 JI€CHIB:
conseille, nulle, merveille, chappelle, vaille, paille,
faille, aille, pareille, pucelle, nouvelle, s orgueille,
m’appareille. 'Y cepenHbOppaHIly3bKUH  TEpion
MIeBHA KITBKICTh TpadeM BUCTyIajia B poii Mopdo-
rpamu. Ilim wac pociimkeHHS (QyHKITIOHATHHUX
o3Hak aurpadga nn Oyl10 BH3HAYCHO, IO B IOMY
nepiofi BiH MOYMHAE MapKyBaTH B HalIMCAHHSX Pi3Hi
rpaMaTH4Hi SIBUINA, TaKi, K 3aKiHUYeHHs 3-1 ocoOu
MHOXKHHHU J€CHiB (TUTY venir, tenir, prendre) 1 %iHO-
9ifi pil MPUKMETHHKIB; TaKOXK TIOJBOECHHS NN BinOy-
Ba€ThCS i1 yac (hOpMYBaHHS JESKUX TPUCITIBHUKIB:
année/an, veinnent, terrienne, celestienne, encien-
nement, certeinnement, tiennent. /{lurpag rr Buxo-
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Hye mopdorpadiuny QyHkuio, T06TO BimoOpakae
niechiBHi ¢popMu MailOyTHBOTO Yacy AIMCHOTO CHO-
co0y Ta mieciiBHi (iekcii YMOBHOIO CIOCOOY
[6, c. 351]: verra, verront, pourray, porras, pourroit,
porroient. Y Xomi aHami3dy cepemHbO(paHITy3bKHX
TEKCTIB OyJI0 BiIMiY€HO, 1110 TTapaJiurMa HalucaHb i3
aurpagomM ss JTOCUTH 301IBIIMIACS: TO-TIEpIIE, Yy
npolieci eBOMIONIT JIATHHCHKOTO Cydikca -ece-, SIKUH
TpaHc(hOopMyBaBcs B CepeIHbOPPAHITY3bKiH MOBI y
BIAMOBITHUH Cy(iKC -esse- (noblesse — Bin nar. nobi-
lis > nobilece > noblesse; fortresse — Bin nart. fortari-
cea > forterece > fortresse); Mo-Apyre, MOIBOEHHS
OyJ1I0 CIpUYMHEHE TOSBOIO HOBHX JI€CIiBHUX (HOpM
OJTHUHM W MHOXHHH YMOBHOTO CIIOCOOY JIi€CiioBa
faire 1 nesikux iHIIMX aieciiB (fusse, fussent, detisses,
pelisses, eusses); TIO-TpeTe, YTBOPEHHS IMCHHHKIB 1
MIPUKMETHHKIB XKIHOYOTO poxy (princesse, richesses,
Iristesse, maistresse, prouesse, juenesse, vesquisse,
promesse). Sk moka3sye 0CIiPKEHHS cepeHbodpaH-
Y3bKHUX JITEPaTYpHUX TaM’SITOK, KUIBKICTh Hallu-
caHb i3 Aurpagom tt 3HAYHO 30LTBIINIACE Y 3B’ SI3KY
31 CIIOBOTBIpHUMH 3MiHAMH Ta TIOSBOIO 3MEHIITYBaJIh-
HOTO TIECTIIMBOTO cy(ikca -effe-, SIKUI TaKOXK yKa3y-
BaB Ha )KIHOYMI Pil ONHUHM Ta MHOKMHH PI3HUX Yac-
THH MOBHU: chanfonnette, herbette, freschelette,
saiette, flourettes, pucelettes, longuettement, droitte,
compaingnettes, violettes, regraitte, nouvelette, sim-
plette, doucette, palette. lurpad tt Takox BHCTyIIaB
rpaivHUM MMOKa3HUKOM HU3KH JECIIB THITY maitre,
HATIPUKIIAJ: mette, desmette. 3a3HaUCHUN TOIBOEHUN
KOMIUIeKC tt ¢ikcyBaB yTBOpeHHs HOBOI (opmu
2-1 0ocoOu MHOKHMHU JI€CTIOBA faire 1 JSSIKUX 1HIITUX
nieciB 3-1 0coOOM MHOKHWHU TEMEPITHBOTO Yacy Mik-
cHoro crioco0y: faittes. Tpurpad ein ykasysas Ha I11
BiMiHY OIHUWHH [Ii€CNiB TUIY teindre, vendre,
plaindre, peinture 1 i1.: teinte, veint, enseinte, pleint,
meintes, peinte. Y X0Jl aHaIli3y cepeaHbO(paHITy3b-
KHX TEKCTIB Oylo BiIMIY€HO MiHIMaIbHY KUTBKICTh
HamucaHb i3 Tpurpadom eue, sSKuil BigoOpakas
(oHEeTHYHI OCOOIMBOCTI BiIMIHKOBHUX (OPM JIEIKHUX
nieciiB i, iMOBipHO, (ikcyBaB 1abianizoBaHUIl 3BYK
[6] [6, c. 316]: esleue. Tpurpad ian Oy 3adikcoBa-
HUI JIAIIe B JISKITBKOX HANMCAHHAX 1 (iKCyBaB Bif-
MIHKOBI 3aKiHUEHHS 3-1 0COOU OMHIHH TETICPINTHHOTO
qacy Mi€cioBa nier 1 TIOX1THOTO IPUKMETHUKA i1CON-
vénient BII II€CIIOBA inconvenir: niant, inconve-
niant — BIJ1 NaT. inconveniens > inconveniant > incon-
vénient. Y cepeqHbo(paHIly3bKHI TEpiol TaKOoK
HEeTpaJUIifHUM OyJ0 HalHMCaHHS IMEHHUKa beauté,
CyIs9H 3 HOTO JIATMHCHKOTO BiHOOpa’KEHHS, MOXHA
MPUITYCTHTH, TI0 TPUrpad iau mae eTUMOJOTIdHE
MOXOIKEHHS: biauté — Bin nar. bellitas > biaute >
beauté. Tpurpad ien dikcyBas Gopmy 3-1 BinmMiHH

OJTHWHHU MIECIIB TUIY fenir, venir: tiem, vient, cou-
vient. [lounnatoun 3 enoxu CepeqHLOBITYS TpUrpad
ngn NoYMHAE TPaHCIIOBaTH Gopmy 3-1 0coOr OTHUHU
YMOBHOTO CIIOCO0Y JIECTIB TUITY fenir, Venir, a TAaKOX
BUJIO3MIHIOBATH 3a aHAJOTICIO JEAKI 1HINI JI€CIIOBa:
tiengne, viengne, maintiengne, souviengne, com-
paingne, grifaingne, remaingne, prengne.

Jlozozpamu. OxpemMy JTaHKY CepenHbOPPAHITY3b-
KHX JITepHUX 3HAKIB CTAHOBIATH JIOTOTpaMu abo
nororpadu. Y Xoai aHaji3y JiTEpaTypHHX I1aM’sITOK
cepenHbodpaHIly3bpKkoro mnepiogy Oyino 3adikcoBaHO
HECHUCTEMHE BUKOPHUCTaHHA MOHorpada a, sxkuid
BHKOHYBaB HacamIiepe/ iaeorpadiuny GyHKIIO s
po3MexyBaHHS oMO(DOHIB. TakuM YMHOM, JTITEpHUN
3HAK IOKa3yBaB BiMIHHICTb M)XK O3HAYEHUM apTH-
kieM (la) 1 IPUCITIBHUKOM MiCISl /d, a TAKOXK JIIECIIO-
BOM avoir (a) y TpeTiii 0co01 OAHWHU Ta MPUHMEHHH-
KoM a [0, ¢. 317]: Et vées ci et la nos enemys / Que
par la grande desloialt; Chaundos fut a terre abatus /
Or as response a ta demande. Y ¢paHITy3bKili MOBI
XIV — XV cr. nurpa¢ ou OyB crieniaJbHO MapKoBa-
HUH TpaBicoM [UIs TOTO, 1100 PO3pi3HUTH oMOorpadu —
MIPUCITIBHUK ol 1 cONy4HUK ou: Ou pour le present
je vous voy / Ou prieres d’aucun prince ou d’aucun.
Tpurpad ung y ¢panuysekiii Moi XIV — XV cT.
BUKOPHCTOBYBABCSl y (OPMi HEO3HAYCHOTO apTHKIIS
OJIHMHHU, IO HAJIaBaloO HOMY cTarycy Mopdorpamu.
Taxox Tpurpad ung 3acTOCOBYBaBCS SK BiJIOKpPEM-
JIOBAY PI3HUX YacTUH MOBH, SKi MaJH OTHAKOBY
rpadiuny dopmy, a came GopMy HEO3HAUEHOTO apTH-
KIS 41 YOJIOBIUOTO POAY OAHWHHM Ta YHUCIiBHUKA
un — onuH [6, ¢. 316], nanpuknan: Ung grant tas de
veielles commeres.

Excnpecueni zpagpemu. IlpencraBieHi HIKUIE
izeorpaMu Heclu B co0i €KCIPECUBHY BIACTHUBICTH
JITEpHOTO 3HAKA, SKY aBTOPU BUKOPHCTOBYBAIN IS
€MOLIITHOTO Ta CTHIIICTUYHOTO 3a0apBieHHs rpadiku
it opdorpadii, mo Texx Mano 6e3nocepeIHii BIUIMB Ha
ajipecara Ta Ha ¥oro emouiidHy cdepy. [lounHaroun
13 cepeTHBO(PPAHITY3BKOTO TIEPioAy Oarato HalmMCaHb
BHKOPHCTOBYBaII MOHOTPad y sk CHHOHIM rpadeMun
i, 0 Mae nexopaTuBHY (YHKLIIO, 8 TAKOXK IJISI €KC-
MIPecUBHOTO 3a0apBJICHHS CIIOBA: y, 1y, MY, 1y, SOUCY,
envye, amys, endormy, ennemy, lyesse/liesse, Pyma-
lion, Mydos/Midos. Y nporuieci nociiJkeHHs GpaH-
IYy3bKUX JiTepaTypHuX TekcTiB XIV — XV ¢T. y TBO-
pax Aesikux aBTOpiB OyJ10 3a(hiKCOBAHO JIy’Ke IiKaBHMA
JITepHUH 3HAK — MOHOTpad ¢, KU BUKOPHUCTOBY-
BaBCsl SIK CHELiaTbHUI OPHAMEHTHHUH 3HAK € 3aMiCTh
rpademu ¢ [6, c. 319]: poincture, saincls, faicles, cor-
rection, deftruction, docteur en medecine. Y cepen-
HbO(PaHITy3bKili MOBI (DIKCY€ThCS MiKaBe HAITMCAHHS
JIECTIOBA SaVoir 13 BUKOPUCTaHHSIM MOHOrpada ¢:
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s¢avez, sgeust — B nar. sapere > savéir > s¢avez
> savez, engaintc — BiJ JIaT. inquantum > enquant
> encant > engaintc > encan, Souspeg¢on — BiJ JiaT.
Suspicio > suspecenos > SOSpe¢on > Sopegon > Sous-
pegcon > soup¢on. Y IbOMY pasi, CyIsTdu 3 €THMOJIO-
rii cnoBa, MoHOTpad ¢ BUKOHYE JHIIE ineorpadiuyHy
(YHKLIIO A7 MiIKPECICHHS eKCIIPECUBHOIO HaBaH-
TaKEHHsI 3MiCTy ciioBa. ToMy MU BBayKa€Mo, 110 aBTOP
TaKUM YHWHOM XOTIB HAJaTH CHJIBHIIIONO ITOHSTIN-
HOTO 3HAYCHHS CIIOBY: doulg¢our — Binm nat. dolorem >
dulor > doulg¢our > douleur; pieca, malei¢on. I1oun-
Harouu 31 crapodpaniy3bpkoro mnepiogy rpagpema h
novaja BUMOBIATHUCS siK TopranHuii [h]. Bapro Bin-
3HAYUTH, 1110 JCSIKI HATIMCAHHS 3 JIITCPHUM 3HaKoM h
Ha TOYATKy CJIOBa HE Malll €THMOJIOTIYHOTO IOXO-
JOKSHHS, 10 BKa3ye Ha eKCIIPECUBHY (DYHKITIFO MOHO-
rpaga h, a orxe, BiH OyB ifgeorpamoro [6, c. 320]:
haut — Bin nat. altus > halt > haut; haguenee — Bin
nar. eiguenot > haguenee > huguenot; trahyson — Bin
nart. tradere > traison > trair > trahison > trahir;
herbis — Bin nar. herba > erbe > herba. A, &, i, V,
ii. [Ipencrasneni monorpadu i, é, i, ¥ ta ii BUKoHy-
BaJIM Hacamriepe] ifeorpadiyHy QyHKIIiFO, OCKITBKA
TpeMa HaJl JITEPOK BHKOPUCTOBYBAjach aBTOPaMU
cepeaHbo(PaHIly3bKOTO MEPIioAy ISl HaJIaHHS CIIOBY
OUTBII JIEKOPATUBHO-CKCIIPECUBHOI (OPMHU, HANpH-
Kian: dourer, Boéce, Misaél, Cejs/Ceis, Morpheiis,
Orpheiis, troillus. 3a3HaueHNi OpHAMEHTHHUH 3HAK
(monorpad) f OyB myxe pO3NOBCIOKEHHH Y cepei-
HbO(paHIy3bKii rpadiui Ta OyB moAiOHMIA A0 JiTepH
f 1 BuKOpHCTOBYBaBCsSI IJIsl TTO3HAYCHHS JTEPU S:

(fouvient, fceu, eft, blafime, chanfonnette, princeffe,
refume, griefve). Y cepenHbO(dpaHITy3bKiii Tpa-
(bimi mesiki aBTOpH BUKOPHUCTOBYBAJIM MOHOTrpad v
3aMiCTh JITEPH U, Y)KUBAIOYN HEO3HAUYCHUH apTHKIIb,
CKOpiLI€ 3a BCe, IS TOTO, 00 BiPI3HATH HA MUCHMI
¢dopmy apTukis Big QOpMHU YMCIIBHUKA (00un), SIKi
Oynu ineHTnaHuMH, Hanpuknan: (Vag petite ruiffellet
paffoit). Jurpadu aa, ee ii 00 BUKOHYyBaIH (HOHO-
rpadiuay (QyHKINO TS TITKOI Iepemaadi 3ByKiB MOB-
JeHHs ¥ ineorpadivyHy — IS HAJIaHHS CJIOBY TIEBHOL
rpadiunoi ¢opmu [6, c. 321]: faame, priveement,
pooit estre. Y cepelHbO(PPAHIYy3bKUH EPioj] TOCUTh
IIMPOKO BHKOPHCTOBYBABCSl Cynparpad)eMHUN 3HAK
TpeMa Ha JIiTeporo y (aurpadu oy Ta yn), mo gaBajio
MOJKJTUBICTh aBTOpaM BHOKPEMHTH CBil BIacHUI
CTHIIb TTUChMa Ta HAJIaTH CIIOBY EKCIIPECUBHOCTI: Oy,
Moyise, rojne.

VY cepenabodpaHily3bKiii Tpaditi 10 iepoanighiu-
HUX HaMCaHb MOXKHA BigHecTH MoHorpad &. [pen-
CTaBJICHUI OpHAMEHTHUH 3HAK & BUKOPHUCTOBYBABCS
JUTS TIepefadi CIOJNyYHHKA ef, a OTXKe, BHCTYINaB y
AKOCTI iepontica, Hanpuknan: 4 fout ces proces & fon
fac / L’autre la prife & la fortune.

BucnoBku i npono3umii. [Tosiga B cepenabodpan-
Iy3bKiil MOBI TakuX ijieorpam, K MOHOTPaMH, JIOTO-
rpaMu ¥ iepormiu gaia MOXKIJIHMBICTE PO3MEKYBATH
oMO(OHH Ta BUSBUTU OKpEMi rpaMaTu4Hi 3aCO0H, 110
CTIPHUSUIM TOSIBI HOBHX CJIB Ta ifeorpad)iqyHuX SBHIL.
[IpencraBnene AOCTIKEHHS BIIKPUBAE MEPCIICKTHBRY
MOZIANBIINX HAyKOBUX PO3BIIOK, 30KpeMa BUBYCHHSI
(yHKITIOHATBHUX 0COOIMBOCTEH JiTEPHU-CUMBOITY.
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IBOIIOLUS CUCTEMbBI BYKBEHHbBIX 3HAKOB CPEJHE®PAHILY3CKOI'O SI3bIKA
XIV - XV BB. B UIEOT'PA®ONYECKOM ACIIEKTE

Cmambs nocesuena uccie0o8anuto 3601I0YUYU CUCTEMbl OYKEEHHBIX 3HAKO8 CPEOHEePPANYY3CKO20 SA3bIKA
XIV — XV 66. 6 udeozpagpuueckom acnexme. B npeocmaegnennoil pabome nposeden ghonemuxo-epaguieckuii
aHanu3 udeoepapuUUecKux KOMNIEKCo8, ¢ NOMOWbIO KOMOPO2O YCMAHOBNIEH U0e0cpauieckuti UHGEHMAapyb
cpedHehpanyy3ckoeo sA3viKa. Bulsaenenvl yHKyuoHanbHble Hacpy3KU U Xapakmepucmuki OYKEeHHbIX eOuHUlY
Gpanyyscroii epaguxu u opgoepaghuu 6 uoeocpaguueckom acnexme. Onpedenenvl 0COOEHHOCHU IEOMOYU-
OHHO2O pa3eumusi OYK6EHHbIX SPADUUECKUX KOMNIEKCO8 CPeOHeDPAaAHYY3CKO20 S3bIKA 8 U0eocpaghuieckom
acnexme. Ycmanognenvl ocHogHvle epaghuueckue cpedcmea 0ns puxcayuu OYK6-u0eocpamm Ha nucbme 8
meueHue cmaHosieHus: YOHeMmuKo-epapuyeckol cucmemvl GPaHyy3CcKo2o sA3blKd.

Knrwouesvie cnosa: uoeozpagus, uoeocpamma, 10202paus, 10202pamma, moppozpamma, uepoenug, o6yx-

BEeHHbIU 3HAK.

78| Tom 29 (68) N2 12018



Pomancbki MoBU

EVOLUTION OF THE SYSTEM OF ALPHABETIC SINGS OF THE MIDDLE-FRENCH
LANGUAGE IN 14% — 15" CENTURIES IN THE IDEOGRAPHIC ASPECT

The article is devoted to the study of the evolution of the system of alphabetic signs in the Middle French
language of the 14th — 15th centuries in the ideographic aspect. In the presented work, a phonetic-graphic
analysis of ideographic complexes was carried out and with its help was established an ideographic inventory
of the Middle French language. Functional loads and characteristics of letter units of French graphics and
spelling in the ideographic aspect are revealed. Specific features of the evolutionary development of alpha-
betic graphical complexes of the Middle French language in the ideographic aspect are determined. The basic
graphic means for fixing letters-ideograms on the letter during the formation of the phonetics-graphic system
of the French language are established.

Key words: ideograph, ideogram, logography, logogram, morphogram, hieroglyph, alphabetic sing.
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THOPKCbKI MOBU

VIK 811.512.161°373

Haiimanosa T. /1.

KuiBcbkuii HattioHansHUH yHiBepcuTeT iMeHi Tapaca llleBuenka

3BYKOHACJIIJIYBAJIbHA JIEKCUKA TYPELIBKOI MOBU

Y ecmammi npoananizosano ocobausocmi mypeybKux 36YKOHACIIOYSANbHUX Ci6. Y yenmpi yeazu
ROCMalomv NUMAHHS KI1ACUDIKayii, ymeopeHus ma nepekiady OHOMAMONOemMUYHOL 1eKCUKy yYKpa-
incoKoto mosoro. Ilepexnadayvkuti acnexm € 0CoOIUBO YIKABUM Y KOHIMEKCMI 8ION0GIOHOCII YUX
JIEKCUYHUX OOUHUYL ) MOBAX 3 PIZHUMU Xapaxkmepucmuxamu ciosomeopy. Taxodc posensoacmocs
CNO0BOMBIPHULL, CIMULICMUYHULL | IeKCUYHUL NOMEHYIAN HA38AHUX TeKCUYHUX 00UHUYb. JocaiodcenHs
NPOBEOEHO 32I0HO 3 MPAOUYIUHUMU U CYYACHUMU NIOXOOAMU (POHOCEMAHMUKU.

Knrwouogi cnosa: gporocemanmura, 36yKoHaACIiOy8AIbHA NEKCUKA, 36YKOHACTIOY8AHHS, OHOMAMONESL.

IHocTanoBka mpoOaemu. [IurtanHs 3B°s13Ky 3Ha-
YeHHSI Ta 3BYyKy NpHUBEpPTaNo yBary 0araTrbOX JIIHT-
BicTiB 3 waciB M. B. Jlomonocosa it @. ne Coctopa.
Benukuit HaykoBuit iHTEpeC MO ITiEl TEMH 3yMOBIIC-
HUM mepeayciM yHiBepcaJbHUM XapaKTepoM Kare-
ropii 3BYKOHACJIiyBaHHA Ta WOrO CHUIBHUMH JUIS
O1TBIIOCTI MOB O3HAKaMU. 3arajJbHOBH3HAHUM € TOH
¢axT, Mo TaKi JIHTBICTHYHI yHiBepcaiil jpomomara-
FOTh BU3HAYHUTH CXOXKi MOBHI SIBHIIA ¥ MPOIIECH Ta,
SIK HACITIJIOK, CIIPUATH MIKKYJIBTYPHIN KOMYHIKaITii i
MepeKIafanbKiil crpasi.

AHAJi3 OCTaHHIX AocTiKeHb i myOmikamii.
BuBueHHS 3ByKOHACTIIyBAIBHHX CIIB € OIHUM 13
aKTyaJbHUX 3aBJIaHb CY4acHOT KOMIIAPATHBICTHKH, SIKa
Mae 3aralbHOTEOPETHYHE 1 MPaKTHYHE 3HAYCHHS Ha
piBHI SIK 3arajJbHOTO MOBO3HABCTBA, TaK 1 TFOPKOJIOTIT
30kpema. OHe 3 epIINX J0CTiHPKeHb TUTAHHS 3BYKO-
HACJIiTyBaHHS B TIOPKCBKUX MOBAX IPOBEJCHO YyBaCh-
kuM mMoBozHaBleM H. I. Ammapinum. H. K. [ImiTpies
BHBYAB IIEH IIACT JICKCHKH B a3epOai/KaHCHKiH,
KYMHKCBKili Ta OCMaHCHKii MoBax [6]. [omimsHO B
IbOMY KOHTEKCTi 3ragatu podoty JI. H. Xapitonona,
SKa TIPUCBSIYCHA 3BYKOHACIIIYBAaHHIO SIK OKPEMOMY
SBUILlYy B SIKYTCBbKili MOBi. Bapti yBaru Takox gocmi-
JUKCHHSI, TIPUCBSIYCHI OHOMATONOETUYHUM CJIOBAM Yy
KpUMCBKOTaTapchkiii MOBI, aBTopcTBa A. M. Meme-
toBoi Ta 3. H. Amxumyparopoi. [l{omo Typerskoro
MOBO3HABCTBA [[bOMY HMHUTAHHIO MPHUCBSIUCHO POOOTH
Takux aBropiB, Ak M. A. 3apinoa, O. H. Tyna,
X. €pke, K. Trwopxkait, H. FO4ok. HaiiGinein 3Ha4y-
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IIOI0 i BaroMoIO IMparero B LbOMY HalpsiMi BBaka-
erbest MoHOrpadiss X. 3ronbdikapa «Tirkee’de Ses
Yansimali Kelimeler — inceleme-sozliik» («3Byko30-
OpaskalbHI cJI0Ba B TypelbKiid MOBI: JOCIIKEHHS Ta
CIIOBHHK») [15]. Y 1iif parii [ociiKeHo OUTbIIe HixK
10000 nexcuunux omuHMLG. IpoTe, He3BaxaouM Ha
CTIpoOW JOCIITHHKIB MPOAHAII3yBaTH Pi3HI ACTIEKTH
3BYKOHACIITyBaHHS, BapTO BIAMITHUTH, IO MpobdieMa
OHOMATOIei B TypeIbKii MOBI BHBYEHA IIe HEIO-
CTaTHBO, OCOOJIMBO L€ CTOCYETHCS MEPEKIaLy LBOTO
UIACTY JIEKCUKU YKPATHCHKOIO MOBOIO.

Bubip Temu Ta momyk Marepiaidy Ui CTaTTi
3yMOBIICHHI THM, IO 3BYKOHACIiAyBaJIbHI CJIOBa B
TypeubKili MOBI CTaHOBJSATHL BaroMy YacTUHY JIEK-
cukd. OcoOnMBHI 1HTEpeC CTAHOBUTh BUBUCHHS
SBHIIA 3BYKOHACHiAyBaHHS 3 IEPEKIAAALBKOTO
norsiny. Jns ykpaiHchkoi TropKosorii el Hampsim
JOCIIJPKEHHS. € TIOPIBHSHO HOBHMM 1 TEPCIICKTHB-
HUM. AKTyaJbHICTh 0O0paHOi TeMH TICHO TOB’si3aHa
3 IOTPeO0t0, M0 TOCTIIHO 3pOCTae, BUBUYCHHS IIHOTO
MIUTAHHS B MEKaX IEePeKIIa03HaBCTBa, TEOPii BUKJIA-
JJaHHS MOBH T2 ()OHOCEMAHTHKH.

ITocranoBka 3aBaaHHs. MeTa IOCHIIIKEHHS
MOJISITa€ B KOMILIEKCHOMY aHalli3i TypelbKUX OHOMa-
TOTIOETUYHUX CJIiB. 3aBJaHHS CTATTi MOJIATAE B TOMY,
abW TpoaHaTi3yBaTH OCTaHHI JOCIIIKEHHS, IPH-
CBSTYCHI MPOOJEMi 3BYKOHACHIyBaHHS B TYPEIbKii
MOBI, JJaTW 3arajbHy XapakTepPHCTHKY OHOMAaTOIoe-
THUYHIH JEKCHUIIl TYpElbKOT MOBH, 3BEPHYTH OCOOIHUBY
yBary Ha nepeKiajanbKui acreKT MATaHHS.



Tiopkcbki MoBU

Buxkiaa ocHoBHOTo Martepiany. 3Ha4HUI BHECOK
y JIOCIHIJPKEHHS JIHTBICTHYHOI KaTeropii 3ByKoHac-
JIiIyBaHHS 3p0o0WIa HOBA iHTETpaTHBHA TaTy3b JIiHT-
BiCTHKH — (POHOCEMATHKa, IO SBJSE COOOI0 CHHTE3
(OHETHKH, CEMaHTHKH Ta JIEKCHKOJIOrii. OCHOBOIIO-
JIO)KHUKOM (POHOCEMAHTUKH, HAayKd TPO 3BYKOBHUH
CUMBOJII3M, € MoBo3HaBelb C. B. Bopownin. 3rigHo i3
3alpOIIOHOBAaHUM HUM BU3HAYCHHSIM, 3BYKOHACTi/TY-
BaHHSl — IIe SIBHIIE i3 3aKOHOMIPpHMM HeEIOBiJIb-
HUM (POHETMYHO BMOTHBOBAHUM 3B’AI3KOM MiXK
(oHemamu cy10Ba i 3ByKOBOIO 03HAKOIO [IEHOTATA,
110 JIEKUTh B OCHOBI HoMiHamii [3, c. 23]. 3ByKo-
HaCIT/IyBaHHS € MOBHOIO YHIBepcalli€ro, 3ycrpiua-
€THCSI B yCIX MOBax CBITY, IPOTE KO’KHA MOBA Ma€ CBOT
0COONMBI CIOCOOM YTBOPEHHS ITI€T IEKCHKH.

3BYKOHACIyBaJIbHI CJIOBa, y CBOIO 4Yepry, —
e OKpeMHH KJ1ac pOHETHIHO BMOTHBOBAHUX HE3MiH-
HUX CIIB, SIKi CBOIM 3ByYaHHSM BiJITBOPIOIOTH (iMi-
TYIOTh) 3BYKH HAaBKOJHMIIHBOI JiHCHOCTI [2, c. 64].
Y TypenpKkiii MOBi I TIO3HAYEHHS OJUHUILL ITiEl
JIEKCUKH BUKOPHUCTOBYIOTHCSI PI3HOMAaHITHI CHHOHI-
MivHI TOHATTS: ses yansimali kelimeler, yanki kelime,
yansilama, sese benzetmeli isimler, onomatopee,
tabiat taklidi s6z, ses taklidi, yansimali sozciik,
yansima. OcraHHid BapianT HaOyB HaHOLIBIIOTO
HOIINPEHHS CEePe TYPEIbKNX MOBO3HABIIIB.

Sk mpuKiamM 3BYKOHACTIIyBaHHS B TYpEIbKii
MOBI MOJKHA HaBECTH Taki: hav hav — eae-eas!, miyav
miyav — Has-HA8!, sapwr sapwr — ymox-ymox, hahha —
a-xa-xa!, fikwr fikir — wym xuninns, cipilamak — naec-
KauHa, caridti — neexuti wiym, sapildak — 6azixano,
tiikiirmek — nmosamu, vizlamak — eyoimu, O3uoic-
uamu, mizmizlanmak — cmoenamu, hir hir etmek — xpu-
nimu, nilamak —nacnieysamu, zangwr zangur titremek —
mpemmimu, sik ocuxogutl aucm, horlamak — xponimu.

Huni cdepa BxuBaHHS 3ByKOHACITYBaILHOT JICK-
CHUKH SIK EKCIIPeCHUBHO-CTHJIICTHUHHUI 3acid 300pa-
JKeHHSI HABKOJIUIIHBOI JIHCHOCTI B TypeubKiil MOBI
Mae cBOi oOMmexeHHs. Yacrimre 3a Bce meil mmact
JIEKCUKU 3yCTPIiYaeThCsl B PO3MOBHIM MOBIi, XyHZOX-
HiX, a TaKOX y (HOJBKIOPHUX TBOpaX — MICHSX, Ka3-
Kax, ernocax. Y I[bOMY KOHTEKCTI BapTO 3BEPHYTH
yBary Ha pgocmimkerHs E. Komxi «Dede Korkut
Hikayelerindeki Yansima Sozlerin Leksiko-Semantik
Analizi» («Jlekcuko-ceMaHTHYHHI aHaji3 3ByKOHAC-
ningyBanb y TBopi «KHaura moro gina Kopkyray), npu-
CBSIUCHE aHaJli3y OHOMATOIIOCTUYHUX CIIB Yy LLOMY
TBOpi. Pimmme abo 30BCiM HE 3yCTPIYAIOTHCS OHOMA-
TOTIOCTHYHI CJIOBA B OQIMIHHUX TOKyMEHTaX, ITyOTi-
[UCTHIN, HAyKOBUX TEKCTaX. Y PO3MOBHIN MOBI
3BYKOHACHIIyBaHHs BXKHMBAIOTHCS MOPS 13 1HIIUMH
XyAOKHIMH 3ac00aMy 1 BUKOHYIOTH (DyHKIIi0 30ara-
YEHHSI Ta Xy/JI0KHBOTO 03/100J1€HHS.

YTBOpPEHHSI BEJIMKOT KIJIbKOCTI 3BYKOHACIII 1y BaJIb-
HOI JIGKCHKHM XapaKTE€pHO [UI1 MOB I€pelyCiM CHH-
TETUYHMX, 30KpeMa arTIOTHHATUBHMX. BinmosigHo,
TypelbKa MOBa BiIpi3HI€THCS 3HAUHUM IUIACTOM L€l
JIEKCHKH, 110 3yMOBJIEHO Hacammepen Mop¢oioriy-
HOIO CTPYKTYpOIO OHOMATOTIOETHYHHX CIIiB, & came:
BIJICYTHICTIO YITKOTO PO3MOITY JIEKCHKO-TpaMaThuy-
HUAX KaTeropii 1 BUKOPUCTAHHSIM adiKCiB y CIOBO-
TBOpi [4, c. 98]. HeBin’eMHOIO O3HAKOIO Typellb-
KHX 3BYKOHACHiTyBaJbHUX CIIiB € TOH (akT, mo ix
(oHEeTHYHMI CKJIaJl 3arajioM CyNepeyrTh 3arajbHii
¢doneTHuHIN Tpagumii Typeupkoi MoBU. OcoOIUBO
[Ie CTOCY€ThCS KIHOUOBOi (poHETHUHOI yHiBepcaii
TIOPKCBKOI MOBHOI ciM’i — cuHrapMmonizmy. Tomy
TaKi CJI0Ba JOCIIJHUKH HA3UBAIOTh «aHOMAJISIMI
Typeubkoi MoBu. Ha nymky mocnmignuui B. A. Pasy-
MOBCBKOI, IIe MOYKHA MOSICHUTH OKpeMHUMHU (POHETHY-
HUMH 3aKOHOMIPHOCTSIMH, SIKHMH TIOCITYTOBY€EThCSI
cucTeMa OHOMAaTOIOETHYHMX CIIB SIK OKPEMHIl Kiiac
(oreTnyHO BMOTHBOBaHO]1 Jiekcuku [10, c. 17].

Bennka KinbKicTh 3BYKOHACHiAYBaJIBHHUX CIIB Y
TypeupKiii MOBI BHUKIMKajga mOTpedy Yy CTBO-
peHHI OKpeMHuX Kiacuikaiii 3ajyisi BIIOPSIKO-
BYBaHHsS Ta CHCTEMaTH3allii IOro IJIACTy JICK-
CUKW. BWBUEHHS 3BYKO300pakallbHOI CHCTEMHU I
po3po0ieHHsT PI3HUX METO[IB aHalli3y Ta KJIacH-
¢ikamiiHUX METOIIB CIPHSE MONATBIIOMY IIHOO-
KOMY JOCJI/IKEHHIO 3araJIbHOMOBHUX (POHOCEMaH-
TUYHHUX yHiBepcasii. [[boMy NMUTaHHIO MPUCBSYCHI
po6otu B. A. PazymoBcrkoi, O. M. ®eitTenndepr,
JI. JI. Bmamimiposoi, O. I'. KaiiTykoBoi ¥ IHIIHX
MOBO3HABIIB. be3 0coOMMBUX BIAMIHHOCTEHN JEK-
CHUKO-CEMaHTHYHa Kjacudikalis 3ByKOHACTiay-
BaJIbHOT JICKCUKHM Maii’Ke 3aBKJU BiJOYBa€eThCs 3a
KPUTEPISIMH: «JICKCHYHE 3HAYCHHS CIIOBaY, «CEMaH-
THYHA CTPYKTypa», «CTHIICTUYHI OCOOIHUBOCTI
BKuBaHH» [8, c. 122]. 3aramoMm knacudikariiai
Teopii po3pi3HSIOTH 3BYKOHACITITYBaHHS TIEpPeIyCiM
3a XapakTepoM JeHOoTara, TOOTO BCi cloBa MOIiNs-
I0THCSI Ha 3BYKOHACIIiTyBaJIbHi (Ti, [0 MalOTh aKyC-
TUYHHH JIEHOTAT) 1 3ByKOCHMBOJIIYHI (Ti, 10 MArOTh
HEaKyCTUYHHUH JICHOTAT).

3ByKoOHAacCJiIyBaJbHA HMiACHCTEMA 3BOAUTHCS J10
TPbOX BHJIIB HACHilyBaHb 3BYKIB:

1) 3ByKH, SIKi CTBOPIOE JIIOAMHA: hapst—anyxu!, ziril—
mpick, horul — 38yx xponinns, kahkaha — pecim, eono-
CHULL CMIX,

1) 3BykH, SKi CTBOPIOIOTH TBAapHWHH, WTaXH,
KoMaxw: vrak-vrak — kea-kea, ti-tirti-tititi — KyKapiky,
meee — «(MEKAHHAY ACHSL,

1) 3ByKH HEXMBOI MPHUPOJN Ta HABKOJIMIIHHOTO
cBiTY: ¢agil ¢agil — wym 600u, wo remvcs, piifiir
plifiir — 36yK 1€2eHbK020 OMYXAHHA GIMPY;
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1) 3ByKM @peaMeTiB, MNpWiIagiB, iHCTPYMEHTIB
(1HKONM BUIULSIIOTHCS SIK OKPEMHH Kiiac): tik tak — mik-
max (36yK 200uUHHUKa), sikir sikir — 36yK 0360HY MOHEM.

3BYKOCMMBOJ/IiYHA CHCTeMa, y CBOIO Yepry,
MICTHTh 3BYKOCHMBOJII3MH — CJIOBa, SIKi IEpPEHar0Th
HE3BYKOBI sIBUIIIA 200 CJI0Ba, IO HE MOB’s3aHi Oe31o-
CEpEeIHBO 31 3BYKaMU Ta MEPEIAr0OThCsl 3 BIJIMIHHICTIO
BiJl peanbHOro 3By4yaHHs. Tak TBOpUTHCs 00pas, Bif-
9yTTs BJI IPEJMETa, 0 o3HavaeThes. Lls cucrema
Ma€ y CBOEMY CKJIa/li TPH TPYTIH:

1) sBuma, moB’s3aHi 31 cBiTIOM: piril pirdl —
ACKpasutll, OIUCKYUULL;

2) dopma, BUIVISL Ta 1HII XapaKTEPUCTUKH MPe.-
MeTIB: lapa lapa — nanamuil (npo cuie);

3) MaHepu, pyX® TIOOWHH: {IpL§ tipl§ — ORUC
oumA4oi Xxo0u.

[HmmM Tunom knacudikarii TypeubKuX 3BYKO-
HACJIiTyBaJIbHUX CIIiB € TPUHIIUIT TBOPEHHS. 3a UM
NPUHIMIIOM BUAUISIOTH IEPBUHHI, BTOPUHHI H Jepu-
BaTHUBHI OHOMATOMOeTHYHI cioBa [11, ¢. 133].

1. IlepBunHi 3ByKOHachimyBaHHs (Typ. birincil
bigimler) — HaiiMeHIIa Ta HEPO3PWUBHA OTUHUILT
3BYKOHACNiyBaHHA. Hampuknan: caz — wuninus,
¢at — epiok!, kiit — 6yx!, sip — kpan-kpan! IlepBunHni
3BYKOHACHilyBajJbHI CJIOBAa MOXYTb YTBOPIOBATH
penyutikauii: iimhim — eyenseui, dirdir — 6asikano,
CivCiv — yunJs.

VY cBoIO Yepry, peayIulikoBaHI Ta HEperyIuTiKo-
BaHi IMEPBUHHI 3BYKOHACIITyBaHHS MOXYTh MTOETHY-
BaTUCS 3 JIOTMIOMDKHMMH JI1€CIOBAMU W YTBOPIOBATH
HOBI 3a 3HAYCHHSM Ji€ciioBa: hik mik etmek — Oypmo-
mimu, gtim giim vurmak — 3a80amu 8axicxo2o yoapy,
epizamu, inim inim inlemek — cmoenamu, cart curt
etmek — namsaxamu, nyckamu nui 8 oui.

2. Bropunsi (typ. ikincil bigimler) — e imeHHi
(hopmu, SIKi YTBOPIOIOTHCS Bijl IEPBUHHHUX 3BYKOHAC-
JIyBaTbHUX OJWHHIG HUISXOM JOJaBaHHS 0cOONH-
Bux adikcis (-il,-il, -1l, -ul, -ir, -ir, -1r, -ur, -is, -1s, -U
s, -us). Hanmpuknan: didis didis didigsmek — pozipeamu
6 nyx i npax, firil firll donmek — weuoko xpyscnsimu,
gitir ¢itir — 38yK xpycminuns, cwvil civil — ygipin-
KAHHA NMAwox, tngir tngir — 36yK Memany, 036iH,
Opsidcuanns, fosur fosur — 36yK 6msey8amHs OUMy nio
4ac KypiHHs.

3. HepuBaruBHi (Typ. tiirevler bigimler) — ciosa,
YTBOPEHI BiJ TMEpBUHHUX a00 BTOPHHHUX 3BYKO-
HACJIiTyBaJlbLHUX OCHOB 3a BIJAMOBIIHUMHU MOJIE-
JSIMH (SIK TIPaBUJIO, 32 JONOMOTOI0 Pi3HOMAaHITHUX
BUIIB peayrutikamii ym adikcanii). [lepma Benuka
miArpyna AEpUBAaTUBHAX OHOMATOIIOCTHYHHUX CIIB
Ha3UBAEThCA diechiBHOO. Hampukmnan: hapir hupur
atistirmak — icmu noxanyem, oasumucsi, ¢atlatmak —
qonHymu, mpichymu, ¢ingirdamak — euoamu  pisKuii
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36K, wiym, glimbiirdeme — conocnuil 8ajdcKkull 36yK
810 yoapy, patirdamak — epoxomimu. 1HImIA marpymna
CKJIQ/Ia€ThCS 3 IMEHHUX JIEPUBATHUBIB: ciziltl — wKeap-
yanHs, wuninua, himhimlik — enycasicme, patpat —
momompaxmop, girtlak — kaoux.

Oxpim  adikcamii i yTBOPEHHS  HOBHX
chiB (gicirdamak — ckpecomamu 3y6amu), B TypelbKiit
MOBI BUKOPHUCTOBYETHCSI TAKOXK PEIYTUTIKAIliST OCHOB
(giriil giiriil — 38yx Oypxaueoi meuii), a TAKOX MEPexia
OJTHUX YaCTHH MOBH B iHIII (CJIIOBO «Civcivy TIO3HAYAE
i Kypua, 1 3ByK wLicOeTaHHs). 3ByKOHACIHiyBaHHS
JIOCUTb YaCTO CTaOTh YaCTHHAMMU CTAJIMX BUPa3iB a0o
a(hOpUCTUYHUX BUCIOBIB, y SKHUX BiJIOYBa€THCS PO3-
IIFPEHHS JIEKCUYHOTO 3HAYeHHS U HaOyTTs HOBOTO
3MICTY ITUX JIGKCUIHHX OIMHUIG. hasir nesir olmak —
oymu 3ananiopama, tas ¢atlasa — xail Xou KaMiHHS
3 Heba naoae, patirtt ¢ikarmak — nowamu cynep-
euxy, ceapky, zip zip ziplamak — Oyoce 3pa-
dimu, cmpubamu 6i0 paoowyis, espri patlatmak —
60aio, enyuHo noxcapmyeamu, hava patlamak — pos-
momumuca  (npo  nozody),  hopoturup  hop

kalkmak — cuoimu, sx na eonxax, firlldak — neno-
CMIliHA TI0OUHA, «8Imep Yy 2011081y

3BYKOHACTIyBaHHS dYacTO 3yCTPi4aeThcsi B
XYHOXKHIH JTiTepaTypi, HANOBHIOIOYH IMHCHMOBY
MOBY pi3HOMaHITHUMHU 3ByKaMHu, IO JIOMOMAarae
YUTa4y SICKPaBO YSBUTH KapTHUHY HABKOJIHIIHBOTO
cBiTy. Taki JEKCUYHI OJUHUIII BaXKKO MiTarOThCS
nepeKiagy, ajke mocrae morpeda 30epertu He
TITBKU JIGKCUYHHUH, a ¥ (OHOCEMaHTHYHUN KOM-
MOHEHT. | Tomy, He3BakarouW Ha yHIBEpCaJIbHUU,
HasBHUH y BCiX MoBax ()eHOMEH 3BYyKO300paxy-
BaHHS, Ha MPAKTULI NepeKiagadi 3a3BU4aii 311 TOB-
XYIOTBCSI 3 BIJICYTHICTIO €KBIBAJICHTIB 1 3aCTOCOBY-
I0Th JIUIIE OMHMCOBHI nepekian. PoHoceMaHTHUHI
Ta QOHOCTUIIICTHYHI 3aCO0M TAaKOX € IHTErpaTHB-
HOIO0 YaCTHHOIO XYIOKHBOTO TEKCTY, TOMY MaloTh
OyTH amanToBaHi O MOBH, KO TEPEKIATAETHCS
TekcT. [lepenaua 3ByKOBUX SIBHIL y XYIOXKHIX TEK-
cTax, 0COOJIMBO IO CTOCYEThCS MOE3ii, — 11e 0CO-
OMCTHIl BHECOK mepekiagada, HOro TBOPYUHM TMif-
X1, SKUU BU3HAYA€ TEPEKIIa 3BYKiB 30BHINTHHOTO
CBITY 3ByKaMH Hamroi MOBHU. | Xxoua siBHIIle OHOMAa-
Tomei 3apaxoBYIOTh 0 Maibke HeNepeKIagHuX,
HETOYHA repeaavya abo B3arami irHOpyBaHHS 3BY-
KOHACJIi1yBaJIbHOT JICKCUKH TIOMITHO B1JIOMBaIOThCS
Ha repexiazi. [Hkoim Taki JeKCUIHI ONUHUIII 3a7TH-
marTh 0€3 3MiH, ajic B TAKOMY BHIAJIKy CBOEpiTHA
(dbopma cIiB CIpUITMAETHCS 5K JEII0 He3po3yMije i
gyxe [12, c. 211].

Hanpuknan, y pomani «Hanukyury» Pemara Hypi
IoHTekiHA 3ycTpiuaeMo IiKaBi 3pa3Ku MepeKiiaay
3BYKOHACITITyBaJTHHUX CIIiB:



Tiopkcbki MoBU

Muallimimiz, bu kahkahalarin sebebini bir tiirli
anlamayarak ofkesinden qighk ¢ghga bagiryordu. —
Cesuyenux HISIK He Mie yImoponamu, 4020 60HU CMIIOMbCS,
OMOJIC CEPOUBCSL e OYIHCHe 1l NOUUHAS KPUYANI.

Kdmran'in bana dogru geldigini gérdiigiim zaman
tirkmiis bir at gibi patir patir kagiyordum, arkamdan
sapan tagsi yetisemiyordu. — Bapmo 6yno meni noba-
yumu, wo Ksampan ide 6 miti 0ix, sk s Kuoaiacs
Hagmikaua, M08 HANOLOXAHA CAPHA, Ma MAakx, wo i
CMpINoio He Q0ICEHEl.

Istanbul matbuati ates etmeye hazir bir batarya
vaziyetinde, benden kiigiik bir isaret ilizerine bam
bum... — Miithis bir bombardiman. — Cmambyiscovra
npeca, ax apmoamapesi, 20mosa 00 6010. Tinvku 00uH
ManenvKkull cuenan i — oax!., oax!..

Fakat kadincagiz o kara giine yetisti ise kopardigt
vaveyla, benim diigiin gecesi sabahi evde kendimi
yabanct bir kadimin koynunda buldugum zaman
kopardigim vaveylamin yaminda hi¢ kalirdi. — Ane
HABIMb SKWO OIOHA HCIHKA | Q0NCUIA 00 MO20 HOp-
H020 OH3l;, OOHAKO0BO, 51 OyMAlo, il CO2OHU OYu HIWO
NOPIGHAHO 3 MOIM BOAAHHAM HACHIYNHO20 OHSL NICJIS
8eCiibHO20 benKkemy, KO 51 NPOKUHYILACS HA PYKAX Y
AKOICb HE3HAUOMOT HCIHKU.

[epexnany 3ByKOHACHiIyBadbHOI JICKCUKHA B
pomanax OpxaHa [lamyka pHCBSUCHE JIOCITIIKCHHS
0. B. KpacHoBoi, y sskoMy BOHa HaroJIomnrye Ha Heo0-
XigHOCTI 30epekeHHs (POHOCEeMaHTHYHOI MOJeNi B
OULITBIIOCTI BUMAJKIB MEPEKIaTy OHOMATONOCTUYHOT
nekcukd [8, c. 124]:

O hi¢ beklemedigim tas darbesiyle kafatasim
kenarindan kwrildiginda, o alcagin beni oldiirmek
istedigini hemen anladim da, Ooldiirebilecegine
inanamadim. — A o0pa3zy 3po3ymis, wo yei yooeut
Xoue mene 6oumu, Ko Miti yepen 3ampiuiag Gio
HeOoYiKy8amnozo yoapy KameHeMm, npome s He Mie
nogipumu, wo GiH 30amen 3a6epuLUmu Yo Cnpagy
00 KiHys.

[ixaBo, 110, HE3BAYKAIOYN HA PI3HUITIO MiXK MOB-
HUMH OCOOJIMBOCTSAMHU TYpPEIbKOi Ta YKpaiHCHKOT
MOB, y IIbOMY pE€YeHHI oHoOMmaromes Ta ii mepe-
KJIaJ MaroTh CXOXKY 3BYKOBY MOJENb. Y TaKOMy
BUIAJKY MOBa W€ PO €KBIBAICHTHICTH MMEPEKIaTy
HE TUTBKU Ha JIEKCHYHOMY PiBHI, a i Ha piBHI (DOHO-
CEMaHTHKH. 3BEpHIMO TaKOX yBary Ha MepeKiiaj
JIeKMX OHOMATOMOETHYHUX CIIiB y pomani «bima
¢doprenss» Opxana [lamyka:

Sarayda da hissediliyormus bu beklenti, yere
bir fincan digtii mii, birisi giriiltityle oksiirdii
mii, birden fiswr fistr konusan ve Sultan bugiin
bakalim ne karar verecek, diyerek bekleyen o ukala
kalabaligimin 6dii patliyormusg, ama bir sey olsun
da, ne olursa olsun, diyen ¢aresizler gibi de, hemen

heyecanlanwveriyorlarmis. — Y nanayi meoic namysano
OUIKYBAHHS CMepmi: MINbKU-HO naoaia Qinidicanka
Yy XMOCb KAULIAB, K OPMUCHKO PO3YMHUKIE nepe-
X0OUI0 HA Wienim i 31AKAHO CNOOJIBANOCS NOYYmU
OCMAHHE piUenHHs NAOUaxa, 6OHU XEUTI0BATUCS,
HEe3HAHHA GUCHAJICYBAIO iX, VYCI YeKaU HA JUXO.

Sonra, agwr agwr ejderhalarimizi gegirdik; burun
deliklerinden, agizlarindan, kulaklarindan alevler
Sfiskiriyordu. — Ilomiv mu 3anycmunu Opakowis, 3
IXHIX nawy ma 8yx makodic UXONIAIVEAT0CA NOTYM 5.

Sonra kendilerinden gectiler, bir itis kakus
oldu, kalabalik dalgalandi, yenigeriler geri ittiler
bizi. — [louymms eupysanu, Hapod 60Ces01i8, NoUa-
J14Cs MOGKOMHeUd, HAC NPUMPUMYBATU AHULADU.

OpHak BapTO 3a3HAYMTH, MO0 YKpaiHChKa MOBa
HE BOJIOAIE TAaKOIO KiJBKICTIO 3BYKOHACIiAyBallb-
HUX XapaKTepPHCTHUK, SK TypelbKa, i ToMy B Oilb-
IIOCTI BUIQ/IKIB OITMCOBHH TEPEKIIAJ CTA€ HE IPOCTO
JOPEYHUM, a YA HE €JUHUM MOKJIUBUM BapiaHTOM.
Hanpuknaz, mix gac nmepexiaay yHIKaIbHUX 32 TyMO-
PUCTHYHUMH Ta (POHOCEMaHTUYHUMU O3HAKAMHU TBO-
piB Asziza Hecina. 3ByKkoHacmiyBaHHS B TEKCTi CIIy-
I'YIOTh BKJIMBHM €JIEMEHTOM JIJIsl TIepeadi eMoIlii
repoiB, CTBOPEHHS CUTYalliiHOT arMocdepH, a Takox
HOCISIMH TYMOPHUCTHYHOTO KOMITOHEHTA i eKcIpecii:

Dislerimi stka stka, yumrugumu vura vura,
kalemi bastira bastira yazdigim yazilar: hatirayip
birden kendimden korkmaya basladim. — Konu
A npueadyeas yce HAnucane MHOIO MIYHO CHIUC-
Hysuwiu 3y0u, 0°104U Ky1aKom no cmoiy, 6ce Culb-
Hiwe oOaenauu Ha pyuKy, A NOYUHA8 OOAMUCA
camozo cebe.

BucnoBku i nmpomo3unii. BuBueHHs 3ByKoHac-
JIyBaHHS SIK TIOHSTTSI ¥ 0COOJIMBOCTEH 3ByKOHAC-
JiyBallbHUX CIIIB PO3KPHUBAE ITHUPOKI MEPCIICKTHBH
ISl TIOPIBHSIIBHOTO aHaJli3y Pi3HUX KYJIBTYp, BUSB-
JIEHHSd B HHX YHIBEPCaIbHOTO Ta iAi0€THIYHOTO.
OTxe, 37aTHICTb PO3PI3HUTH, BUIAUIMTH (hOHOCE-
MAHTHUYHHUN €JIEMEHT, BU3HAUYUTH HOro (QyHKLIIO
B TEKCTi ¥ 30epertu HOro 3HaueHHs B IepeKia-
JICHOMY BapiaHTi € Ha/J3BUYANHO BaKIUBOIO JUISI
JIOHECEHHS CTHJIICTHYHOI YHIKaJIBHOCTI TEKCTy Ta
IHIUBIIyaIbHOTO CTHIJIIO aBTOpa. ToMy Tmepekia-
Jlad MOBMHEH BOJIONITH OCHOBaMHU (DOHOCEMAaHTHUKH
i QOHOCTWIICTHKH, adM MaTHh 3MOTYy BIYYHO Ta 3
HaWMEHIIMMHU BTPAaTaMHU CEHCY JIOHECTH 3arajbHy
IyMKY XyIOKHBOTO TeKCTy. OCOOIMBO I € aKTy-
aJBbHUM I TTOBHOTO TOHKOIIIB, aje HaJA3BHYalHO
MEePCIEKTUBHOTO HAIPSAMY XyIOXKHBOTO TIEPEKIaay
3 TypelbKoi yKpaiHChbKOIO MOBOIO Ta HaBMaKH. AHa-
J1i3 3BYKOHACIiyBaJIbHOT JICKCUKH, Ha HAII MOTJIA,
JIOTIOMOKE€ BH3HAUUTH ONTHMAJbHI WIISXH Tepe-
KJIaay ¥ BUKJIQAaHHS IHOTO MaTepiamy y BH3.
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3BYKOITIOJAPAXKATEJBHAS JIEKCUKA TYPEILKOI'O SI3bIKA

B cmamve npoananusuposanvl ocobennocmu mypeyxkux 36yKonoopajicameibHovlx cioe. B yenmpe enuma-
HUSL UCCTe008ANUSL HAXOOAMCSL 60NPOCHl KIACCUuuKayuu, 00pazoeanus u nepesood OHOMAamonodmMuyecKoll
JIEKCUKU HA YKPAUHCKULL S3bIK. Acnexm nepesoda npedcmaesisien ocobvlil unmepec 8 KOHMeKCme coOmeen-
CcMUsi OAHHBIX JTeKCUHECKUX 6 SI3bIKAX C PASHLIMU XAPAKMEPUCMUKAMU C108000pasosanus. Takce paccma-
MpUBaAemcesi C108000pA306aAMENbHLU, CIUTUCIUYECKUT U TeKCUYECKULL NOMEHYUAT OAHHBIX IeKCULeCKUX eOu-
Huy. HMccnedosanue npogedeHo co2iacHo mpaouyuoHHbIM U COBPEMEHHBIM NOOX00aM (OHOCEMAHMUKU.

Knruesvie cnosa: porocemanmura, OHOMaAmMonoemuueckast 1eKCuKd, 36YKOnoOpalcameibHvle clo6d.

ONOMATOPOETIC WORDS IN TURKISH LANGUAGE

In this article the peculiarities of Turkish onomatopoetic words are analyzed. Mostly, the attention is focused
on the question of the classification, formation and translation of onomatopoietic vocabulary into the Ukrain-
ian language. The translation aspect is analyzed in the context of the correspondence of these lexical units in
languages with different characteristics of the word-formation. Besides, the article deals with the word-build-
ing, stylistic and lexical potential of the mentioned lexical units. The research is conducted according to tra-
ditional and modern phonosemantic approaches. The study of sound imitative words is one of the key tasks of
modern phonosemantics and comparative studies and has the general theoretical and practical significance
both at the level of general linguistics and in Turkology in particular. Various aspects of the phenomenon of
onomatopoeia in Turkish were studied both in Turkey and abroad, but the amount of materials in the Ukrainian
language on this subject is rather limited.

Key words: phonosemantics, onomatopoetic words, onomatopoeia, sound imitative words.
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[TopiBHsINIbHO-iCTOpHUYHE | TUNOJIOriYHE MOBO3HABCTBO

NOPIBHANBLHO-ICTOPUYHE | TUNONOMN4YHE MOBO3HABCTBO

VIK 81°25:355.343.18

banaoin B. B.

BiifcpkoBHit iHCTUTYT

KuiBcpkoro HarionansHOTO YHiBepcuTeTy iMeHi Tapaca IlleBuenka

3ATAJIHOHAYKOBI OCHOBH TEOPIi BINCHbKOBOI'O IIEPEKJIATY

IIpoyec naykosoeo 0OIPYHNYEAHHS HAKONUYEHUX HANPAYIOB8AHD I3 8IlICbKOB020 nepexiady y ¢op-
Mami abecmpakmuoi meopii Hepo3puBHO N0G A3aHUl 13 BUBHAYEHHAM i1 PYHOAMEHMAIbHUX MEMOO0-
Jo2iunux 3acad. Y cmammi npoananizo8ano 3a2aibHOHAYKO8I OCHO8U Meopii GiliCbKOB020 NepeKkaady
(oani — TBII), susnauacmovcs poiv 3a2albHOHAYKOBUX KOHYENmis i Memooie HAYK0B020 OUCKYPCY
ona yiei cneyianvroi meopii nepexnadosznasyoi nayku. Memooonocis TBII sensne coboio cykynnicmo
MeoPemudHUX NOAONCEHb, WO PO3KPUSAIOMb NPUHYUNU, CNOCOOU, Memoou Ul nputlomu nobdyoosu,
onucy U 3aCmocy8anHs MUNOBUX ANOPUMMIE ONepayitiHoi OifibHOCMI BiliICbKOB020 NepeKialayd.
B ocnosy TBII maroms 6ymu 3axk1a0eni 3a2aibHOHAYKOBI, MOBO3ZHAGYL MA CNEYiaibHI Nepexiaos-

HABYI KOHYenmu 1 Memoou.

Kniouosi cnosa: nepexniadosnascmeo, 6ilicbKosuil nepexiao, meopis 8ilicbKo8o2o nepexkidoy,

Memooo02is HAYKU.

[ocranoBka npodaemu. OgHUM 13 3aBlIaHb
Cy4YacHOTO TMEpPEeKIaI03HaBCTBA € PO3POOIIEHHS TEO-
PEeTHYHHMX 3acaj CHeIialbHUX (YaCTKOBHX) TeOpii
MepeKIIay, Mo OXOIUTIOITh «Tajly3i MONITHKH, €KO-
HOMIKH, HAyKU W TEXHIKW, MEIUIIMHU, FOPUCTIPYICH-
1ii, BIliCbKOBO{ CIIpaBH, ayioBi3yalibHOT KOMYHiKamii
(xiHo, TenedauenHs) tomoy [ 1, ¢. 13]. Jlo Takux crie-
[iaTbHUX TEOPii MepeKIIa03HaBY0i HAyKH HAJIS)KUTh
1 Teopis BIICHKOBOTO TIEPEKIIATY.

AHaJi3 ocTaHHIX JocaigxkeHb i myOsaikauii.
OxpeMi acrekTH HayKOBOi MNPOOJEeMaTHKH Teopii
BiliCBKOBOTO Tiepexiiany pociimpkysanu JI. JI. Hemro-
0in, I. M. CrpenkoBcbkuii, I. O. Cym3inoBchKui,
H. I1. Betnos, B. M. IlleBuyk, M. K. ['ap6oBCchKHTA,
O. I Kuszesa, B. B. bana6in, II. A. Marroma,
M. b. binan, C. {l. SIauyk, b. A. /I3ics, O. B. IOHxina,
JI. M. Tonuapyx, O. FO. Conoask, O. M. Hikidopoga,
I1. IT. bauman, H. M. Pomanenko, E. IllarapauHoBa
i iHmn. BogHouac mina Hu3Ka (yHIAMEHTaJIbHUX
3aBIaHb TeOpii BIHCHKOBOTO TEepeKIamay MOTpedye
MIPUHIIMIIOBOTO PO3B’I3aHHS UM YTOYHEHHS. 30Kpema,
OJTHUM 13 TaKUX 3aBJlaHb € BU3HAYCHHS 3araJlbHOHAY-
KOBHX OCHOB TeOpii BiICEKOBOTO MEpEKIIay.

IMocTanoBka 3aBnanHs. MeTo0 CTATTi € BU3HA-
YEHHS MICIIS 3araJIbHOHAYKOBUX KOHIICTITIB 1 METO-

JiB HAyKOBOTO JTMCKYpCYy B Te€Opii BiliCHKOBOTO Iepe-
KJIajy.

Buxaax ocHoBHoro marepiajiy. Hacammepen
3a3HAa4YMMO, 1110 ChOTO/IHI ICHYBaHHS NEPEKIaJ03HaB-
CTBa SIK OKPEeMOi rary3i (pi1oIoTi9YHOT HAyKH € 3araiib-
HONIPUUHATHM 1 HE CTaBUTHCA mig cymHiB [1, c. 13;
2,¢c. XX; 3, c. 1; 4, c. 119; 5]. 3a cBoeto mpupoa0to
Cy4JacHE TEpeKJIaJ03HABCTBO € MDKIUCIUILTIHAD-
HOIO Tay33[0 3HAHHS, «JKa MICTUTh TEKCTOJOTIYHI,
KOTHITOJIOTYHI, KyJIBTYpOIIOTiYHI Ta COIIOJOTIYHI
CKIagHUKmM» [6, ¢. 59]. VY ckiani nepekiiago3HaBCcTBa
MIPUHHATO BUOKPEMITIOBATH 3d2dbHY Meopiio nepe-
K1a0y, Ky BU3HAYAIOTh SIK «PO3JL1 MepeKiIaJ03HaB-
CTBa, 110 PO3IVIsIIA€ TPOOIEMH, SIKI MAIOTh OCHOBOTIO-
JIOYKHE 3HAYCHHS JIJIS1 HAYKH TPO TIEPEKIIaI, OB’ 3aHi
3 MepeKIaanbKuMu yHiBepcamismu» [7, c¢. 124], a
TaKOXK crneyianvHi meopii nepexaiady, Mo «po3Tiis-
JIAl0Th YMOBH IIpalli IepeKiiaiada, Xapakrep TeKCTIB,
IO TEepPeKIaJaroThCsl, OCOOIMBOCTI PI3HUX BUJIB
niepexnanxy» [7, c. 208], Axi iHOAI TaKOXK HA3WBAIOTH
yacmkosumu [7, c. 248-249] abo acnekmmnumu Teopi-
smu [6, ¢. 56].

Teopis siticbkosoeo nepexnady (TBII), sik MoxxHa
3pO3YMITH 3 Ha3BH, OOCIIyrOBY€ I[APUHY CaMe Gili-
CbK0BO2O nepeKnacy, 1o, 3a BA3HAYEHHSIM 0CHOBOTIO-
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JIO)KHUKA HAyKOBHX JOCIIKEHb BiIICBKOBOTO IEpe-
knaay JI. JI. HemoOiHa, «siBiisie COOOKO OJIMH i3 BUIIB
CHeNiabHOTO MEePeKIIaay 3 ICKPaBoO BUPaKEHOIO Bili-
CHKOBOIO KOMYHIKaTUBHOIO (pyHKIIiE€0» [7, ¢. 32]. Ha
nymky B. 1. Kapabana, «ueit B nepekiaay Xapak-
TEPU3YETHCSI CBOIMH 3HAYHUMH OCOOJNHMBOCTSAMH B
TUIaH1 SIK KaHPIiB TEKCTIB, TaK 1 MPUHIIMIIIB, 3aKOHO-
MipHOCTEH 1 TpyAHOILIB niepexiany» [8, c. 31].

BiiicpkoBuii mepekniang B YkpaiHi aKTHBHO PO3-
BHUBAETHCS 3 TEPIINX THIB HE3aJICKHOCTI. [HTEHCH-
¢ikartis 3axoliB MXXHAPOIHOTO OOOPOHHOTO CIIiB-
poOiTHunTBa, nepexin 30poiiHux Cun YkpaiHu Ha
crangaptu HATO, HeoOXiIHICTh TIepeKIany BaxIu-
BUX BIMCBHKOBO-TIOJITHYHUX JOKYMEHTIB, YCHOTO Ta
MMACBMOBOTO BIMCHKOBO-TEXHIYHOTO  BIHCHKOBOTO-
CIICITIaJTFHOTO TIEPEeKIaay TEKCTIB PI3HHUX JKaHPIB 1
cTuiiB, sk 3a3Hadae O. M. Hikigoposa, craButh Ha
NOPSIIOK JIGHHUH MUTaHHS «()OpMyBaHHS HAyKOBOi
HIKOJIM BificbKOBOTO Tepeknaay». Lle Hacammepen
OB’ SI3YETHCSI 3 «HEOOXIJHICTIO TEOPETHUYHOTO y3a-
raJIbHeHHS IPaKTHYHOT'O JIOCBIJTY, HAYKOBOTO OOTPYH-
tyBanHa TBII, BupimeHHs HarajgpbHUX MPOOIEM
JIHTBICTUYHOTO 3abe3meueHHs Bifckk» [9, c. 108].
[Toni6Hoi mymku Takok norpumyethest O. B. FOnaina
[10, c. 43]. JI. M. T'oHuapyk HiAKpECIIOE, 0 «3aca-
HUYl TUTaHHs BIMCHKOBOTO TIEPEKJIay Ha IMOYATKY
XXI cToniTTa BCE WIE€ 3alIHULIAIOTHCS HEIOCTATHHO
BHCBITIICHUMH B HAYKOBHUX po3Binkax» [11, c. 1].

MilicHo, OararopiyHMii OCBiJ IiJITOTOBKU Biii-
CHKOBHUX TepeknanadiB aiisi 30poriHux Cun Ykpainu
i 1HIMX BiZOMCTB c(epu HaIlOHAIBHOI Oe3MEeKH i
000poHHM, 10 HaKoNM4YeHUil y BilickkoBoMy iHCTH-
TyTi KuiBChKOTO HAITIOHAILHOTO YHIBEPCUTETY iMEHI
Tapaca Illepuenka (mani — BIKHY), morpedye dyHn-
JaMEHTAJILHOTO MEePEKIa03HaBUOr0 O0IPyHTYBaHHS
y dopmari Teopii BilickkoBoro mepekiamy. TBII
KOHYE MOTPeOyE CUCTEMHOCTI — «SIKOCTI TEOPETUIHO
00TpyHTOBaHMNX, BepU(IKOBAaHUX BiHCHKOBOIO TPaK-
THUKOIO Ta CTPYKTYpPHO BITOPSKOBAHUX CIIEIiabHIX
3HaHb MIXIUCIUILTIHAPHOTO Xapakrepy» [12, c. 96]
1 Mae 0a3yBaTHCsS «Ha HayKO3HABYMX, MOBO3HABUMX
1 MepeKaji03HaBYMX 3acajiaX, BIJNOBIIATH METO-
JIOJIOTIYHUM 1 KBalipiKallitHUM KPUTEPisM HayKo3-
HABCTBA, MaTH BJIACHUH 00’ €KT, IpeIMeT 1 3aBIaHHSI
JOCITIDKEHHS, TEOPETHYHI MOJEII, MOHATTEBO-KaTe-
ropianeHul amapar» [13, c. 97].

[Tpouec HayKOBOrO OOTPYHTYBaHHS HAKOITMYCHUX
HarparoBaHb 13 BIICBKOBOTO TiepeKiany y ¢popmari
Teopii HEPO3PUBHO IIOB’s3aHUN 13 BHU3HAYCHHSIM
(dbyHIaMeHTamTpHUX MeTomonoriyamx 3acamx TBIL.
Ha nymxy JI. M. AnexceeBoi, «SIKIO BUXOIUTH i3
TOTO0, 1[0 METOIOJIOTIS IepeKIIaay SIBJIsE€ COOOI0 TEO-
pifo mepexiaganbkoi IisIbHOCTI, TO 00’€KT 1 Tpen-
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MET TepeKiaay OauyuThCs 1HIIUM YHMHOM IOPIBHSIHO
3 TPamWIiMHAM BU3HAYCHHSIM. Y CyJacHOMY VSB-
JICHH] Il TOHSATTS BHU3HAYAIOTHCA HAa OCHOBI [IisTb-
HOCTI Mi3HAHHS, MHCIEHHS, pedrekcii. Y npomy
CEeHCI Cy4yacHa METOMOJIOTIS MepeKialy MOXKE CTaTH
OCHOBOIO ITOIITYKY i BUPOOJIEHHsI HOBUX TeOpiii epe-
KJIaly, OCKIJIBKH BOHA JIO3BOJIMThH MPOEKTYBATH caMe
TepeKIaaanbKy TiSIbHICTE, IO 3MIHCHIOETHCS B TIPO-
1eci M>KMOBHOI KoMyHiKattii» [14, c. 50].

Sxmo memoodonozito TBII moxHa oXapakTepu3sy-
BaTU K «CYKYNHICTb TEOPETHYHHUX ITOJIOKEHB, IO
PO3KpUBAIOTh MPUHIUIH, CIIOCOOHM, METOAU ¥ TpH-
oM 1OOYyIOBH, OMHUCY M 3aCTOCYBaHHS THIIOBHX
AJTOPUTMIB OTIEparliifHol isITEHOCTI BIHCHKOBOTO
nepexiagagay, To roxi TBII Oyme moriyno BU3HAYUTH
K «CIeliajibHy TEeOopil0 NepeKIafo3HaBCTBA, IO
sBIsie cO00I0 y3arajbHEHY, CTPYKTYpOBaHy # yrmo-
PSIKOBaHY CYKYITHICTh HayKOBHX (DaKTiB, TEOPETHU-
HUX CY/DKCHB, TIIIOTE3 1 METOHOIOTIYHIX TOJIOKEHB,
IHTETPOBaHUX y €IMHY CHCTEMY 3a JOIIOMOTOIO Tep-
MIHOJIOTIYHO BU3HAUEHUX 1 BIOPSAKOBAHUX OIMHHUIIb
MOHSATTEBO-KAaTErOPialbHOTO anapary, o po3KpHBa-
I0Th 3aBJaHHs i cnenu@iky Ciry>KO0BOi AisIIBHOCTI
BIICBKOBOTO TepeKiiajiaya B rairy3i JIHTBICTHYHOTO
3abe3mneueHHs Biichk» [15, ¢. 13].

O06’ext i mpeamer TBII Oynu mpencTasneHi aBTo-
pom y mpaui [13], B axiit TBII Oyna npoananizoBana
K cucteMa. OCKIJIbKH IOHSTTS CUCTEMU Ma€ Hal-
3BHYAIHO MIUPOKY cepy 3acTocyBaHHS (MIPAKTUIHO
KOYKEeH 00’ €KT MOKe OyTH PO3IIIAHYTHH SIK CHCTEMA)»,
a TaKOXK TOMY, IO «IIOBHE PO3YMIHHS Tepemdadac
moOyIoBy CIMEHCTBa BIATOBITHUX BH3HAYCHb — SIK
3MICTOBHHX, Tak i opmansaux» [16], Oyno 3ampo-
[MOHOBAHO TAaKOK KOPOTKY (3ropHyTy) JHediHilito
TBII: «Teopist BIHCHKOBOTO MEPEKIIAAY — L€ CUCTEMa
HayKOBO OOTPYHTOBAaHHX 1 BepH(IKOBAaHUX TIpaK-
THKOIO CIICMIaIbHUX 3HAaHb MDKIHCIHILTIHAPHOTO
XapakTepy OO0 TMePEeKIaalbKoro CYIMPOBOIKEHHS
B 30pOMHUX CWJIaX 1 JIHTBICTUYHOTO 3a0e3MeYeHHs
Bilicbk» [13, c. 98].

Memoro (naodzasdanmam) TBII € po3KpUTTA OHTO-
JIOT19HOT1 (TICpBUHHO1, HAUTOIOBHIIIO!) TPHPOIHU, CyT-
HocrTi i cniertudiku TBIT sik ckimamHOT HEeMaTepiaabHOT
CUCTEMHU CHHEPTIYHOTO THITY — ii 3MICTY, CTPYKTYpH,
CKJIQJIOBUX YaCTHH (KOMIIOHEHTIB, €JIEMEHTIB), OJIU-
HUIb MOHATTEBO-KATETOPiaJIbHOTO amapary, 3B s3KiB
13 TepeKyIa03HaBCTBOM, (DIIONOTIYHUMH, CyMiXK-
HAMH ¥ 1HTETPOBAaHUMH HAyKaMH, 3 OTHOTO OOKY,
1 BOEHHOIO HAyKOI M TPAKTUKOIO JIHTBICTHYHOTO
3a0e31eueHHs BIChK — 3 iHImoro [13, ¢. 98-99].

Sk migkpecmroe JI. M. Anexceea, «mepekiianos-
HABCTBO SIK HayKa, HA BIJIMiHY BiJ 1HIIMX JIHTBiC-
TUYHUX JUCUUIUIIH, € HalMEHII TEOPETH30BaHHM,
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OCKIJIbKM BOHO 3aBXK/IH 3aiiMalio MPOMIXKHY MTO3HUIIII0
MIJK MHUCTEIITBOM 1 TexHouorieo» [17, c. 85]. BoxHo-
Yac «CHHTE3 PI3HUX MPEAMETIB i3 METOI0 MOOYI0BH
€aHOT Teopii 00’ €KTa BUMAarae CHCTEMHOTO ITiIXOTy
i HEepigKo Bele 10 CTBOPEHHS HOBOI HAyKOBOI HC-
nurnTiam [18, c. 329].

[Nepekiiano3HaBIi HEOAMIHHO BKa3yIOTh Ha TUITIOB1
HEJIOJIKY TEOPETUYHUX MIPKYBaHb: Ha «EKICKTUIHUH
XapakTep IEepPeKIaO3HaBYMX JUCIMILIIH, BIICYT-
HICTh IUTICHOT TEOPETUIHOI 0a3H, ITUPOTY Ta po3Ma-
iTTa HaykoBOi mpoOnmemarukm» [6, c. 54], Ha «0e3-
JIyMHUH PO3BUTOK» MEBHUX HAIPSIMIB 1 TEOPiH, 110
«3BOJIUTH HAHIBEIb JOCSITHEHHS TEOpPil MepeKiIay»
[6, c. 55]. Hnst TBII Takux 3arpo3 HaJMIpHOTO PO3-
BUTKY IOKA HEMae, ajpKe OLIbINICTh CHELiaJbHUX
KaTeropiil i koHnentyarbHuX MoHAThH TBII 3ammma-
FOTHCSl TEPMIHOJIOTIYHO HE BU3HAYCHUMH TTOYNHAIOUN
13 cepenuun XX cromtts i norenep [13, ¢. 97].

TBII 3anumaerscs QyHIAMEHTAIBHO HE JIOCHi-
JOKCHOI0, OCKUIbKM BIMCHKOBHH MEPEKIIa]] 13 CaMoro
MOYaTKy BUOKPEMJICHHS B MeXaX IMepeKIIag03HaB-
CTBa BHUBYABCS MEPEBAKHO B NPUKIAOHOMY Ta JliHe-
600UOAKMUYHOMY aACTIeKTaX (IMMUTaHHS e(eKTHBHOI
Ta MIBUAKOI MIATOTOBKHU BIHCHKOBUX TEPEKIIa/IadiB i3
MaKCHMaJIbHO MOKJIMBOI KiJIBKOCTI MOB, CTBOPEHHS
MiIPYYHUKIB, BIHCHKOBHUX CIIOBHHUKIB, ONPAIIOBAHHS
MIePEITiKY 3araJIbHOBIMCHKOBHX 1 BIHCHKOBO-CITEITIATTh-
HUX KOMIIETEHTHOCTEH TOIIO). Jlo IIUX MPUIHH CIIif
TaKOX JIOJATH TPATUIIIHY 3aKPUTICTh 1 HEMOCTYI-
HIiCTh cepr BIHCHKOBOTO MEpEKIaay sl LIMBIIbHUX
JOCIIIAHUKIB.

B ocuoBy TBII MatoTh OyTH 3aKiajieHi 3aeaibHO-
HAYKOBL, MOBO3HABYI TA CNeYiaIbHi NepeKIa003HABY]
KOHIIETITH ¥ METOAM HAayKOBOTO TUCKYpCy. Lle 3a0e3-
MIEYUTh KypCaHTaM — BIICHKOBUM TepeKIiagayam, Biii-
CHKOBHM IIE€pEKIajlauaM — MPAKTUKaM, aJi’ FOHKTaM i
3100yBauaM HEOOX1THUI 0a3uC TCOPETHUYHUX TTOHSATh
JUTST HAyKOBOTO PO3YMIHHSI CYTHOCTI SBHII BifCBHKO-
BOTO TepeKIaay, JAO3BOJHUTH YMEBHEHO OIEepyBaTh
npoeciiHUMH HAyKOBUMHU TIOHSTTSAMH B ITi3HA-
BaJIbHO-IOCIITHUIBKIN MisUTBHOCTI, 00’ €THYBaTH iXx
Yy KOHIIENITYaJIbHI CTPYKTYpPU 1 TEOPETUYHI CUCTEMH,
MPOTIOHYBAaTH BJIACHI HA3BW, TEPMiHH, NediHimii 3a
MiCYMKaM# JTOCITI/PKEHHST HAyKOBOI MPOOIeMaTHKN
TBII. Ilpn mpomy ciim mam’sTaTd THOpagd Tpod.
O. 1. YepennuieHka 1mo/10 HE0OXiTHOCTI «OTIAHyBaTH
YBECh TOTIEPETHIH JTOCBI] YKUBAHHS KIIFOYOBUX TEP-
MiHiB-KaTeropiil mepej TUM, SIK TIPOIIOHYBATH BIaCHY
TEPMIHOJIOTIIO, SIKA PUBUKYE JIMIIUTHCS BUKIIOYHO
TIPETeH31€10 HA OpUTIHATBHICTEY [ 1, ¢. 22].

®dopmyBaTH HOBI OJUHMII TTOHSITTEBO-KATETOPI-
anpHOTO amapaty TBII HeoOXigHO Ha OCHOBI alek-
BaTHOTO PO3YMIiHHSI CYTHOCTI TaKHX 3d2albHOHAY-

KOBUX KOHYENnmi6 HayKo802o OUCKYPCY, SIK CUCTEeMa,
CTPYKTYpa, €JIEMEHT, 3B’S3KH, (YHKIliS, ITOHSTT,
KaTeropisi, Teopisi, KOHIEMIIis, CHCTeMaTHKa, KJIacH-
(hikarlis, THUITOJIOTIS, AISUTEHICTH TOIIIO.

Po3ymiHHSt ¥ 3HaHHA OCHO8 HAYKO3HABCMEA
(metn, GyHKLIH, 3aBIaHb, 00’ €KTa, IPEAMETa HAYKH)
JI030JIs5I€ He TITBKU KOPEKTHO chopmyiroBaty 06a30Bi
OIMHUIII TTOHSATTEBO-KaTeTopianbHOTO amapara TBII,
ane ¥ MiOBUIIATH SIKICTh HAYKOBHUX JOCIIIKEHBb
npoonemarukn TBII, yHUKaTH TPUKPUX TOMHIIOK
B OINHMCYBaHHI (MPEICTABICHHI, 3aXHCTi) pe3yJbra-
TiB BJIACHUX PO3BIMIOK. Y HAyKOBUX MpALSX i3 Mepe-
KJIaJI03HABCTBA 1HOMI TPAIUISIOTHCS BHITAJIKH, KOJHU
«TeMu (OPMYIIOIOTECS SIK 0CoOMUBOCMI, & OIHUCY-
FOTBCSL 3AKOHOMIPHOCMI», TIO «IIPU3BOJIUTH JIO TICEB-
JIOHAyKOBHX BHCHOBKIB», «BiIOyBa€Tbcs TMiIMiHa
npeaMeTa JIOCTIJDKCHHS, MiMIHA TepeKIaaabKoi
3HAUyMOCTI HAyKOBOI POOOTH 3HAYYIIICTIO ChepH
JKUTTS, SIKOT CTOCYETHCS TIepekiiam» [6, ¢. 55], BuHu-
KaroTh «KBa3i00’exTH mepexnagy» [6, c. 58].

Tak, mijx yac Bu3HadeHHs 3aBaanb TBII [19] aBTo-
poMm Oylio BpaxoBaHO TaKi Memooono2iuni 0CHOBU
nayxosnascmea [20, c. 80-81]:

— 30upaHHs ¥ y3araJbHEHHS HayKOBHX (DaKTiB
(koncmamayis);

— TIOSICHEHHS 30BHIIIIHIX B32€MO3B’SI3KiB CIIOCTE-
PEeXyBaHUX SIBUIL 1 IpolieciB (inmepnpemayis);

— TMOSCHEHHS CYTi, BHYTPIIIHIX B3a€MO3B’S3KiB
CIOCTEPEIKYBAHUX SIBUIILL 1 TIPOLIECIB (MOOen06aHHsL),

— mepeadadeHHs OAaIbIIOr0 PO3BUTKY CIIOCTE-
pEeXKyBaHUX SBUII i POIECIB (npocHo3y8anHs);

— YCTaHOBJICHHS MOXJIUBUX (OpM 1 HampsiM-
KiB MPAKTUYHOTO 3aCTOCYBaHHS OJICpPKaHUX 3HaHb
(suxopucmanms).

MeTofoJIOTIYHUMH ~ TIPUHIUIIAMH ~ BH3HAYCHHSI
npenmeta TBII [13, ¢. 97] cyryBanu Taki ocrogono-
JIOJCHE NiOX00U cyuacHozo naykoznascmea [18]:

— OO0OB’SI3KOBE BHOKPEMJICHHS IpenMeTa 3
00’ekTa, 4iTKe X PO3MEKYBaHHsS 3a NPHHLIHUIIOM
«BTOPUHHOCTI — TIEPBUHHOCTI»;

— 3a3HavYeHHS SIKICHOT CBOEPIAHOCTI i crienniku
TIpenMeTa HayKHu K (hparMeHTa 00’ €KTHBHOI MaTepi-
aJbHOI peasbHOCTI UM CKOHCTPYHOBaHOI JOCIIiIHH-
KOM 1i/1€albHOi CYyTHOCTI, 110 JO3BOJISIE KOHKPETH3Y-
BaTH YaCTUHY 00 €KTa;

— BH3HAYCHHsI MIMPOKOTO KOJa 3aBjAaHb, SKi
CIIPSIMOBaHI Ha JOCIIHKCHHS 00’ €KTUBHO HAsSBHOI
MaTepialbHOI MIHCHOCTI, IO MOPOKYE TTPOOIEMHY
CHUTYaIlito, a00 Ha po3B’s3aHHS CPOPMYIHLOBAHOT BUE-
HUMU HAayKOBOI IPOOJIEMAaTHKH;

— BH3HAYCHHsI 3B’SI3Ky MEBHOI HAyKW 3 1HIIMMHU
HayKaMHu, i1 MiCIsI B 3aralibHii cucteMi i Kiacudika-
1Iii HayK.
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Crnin mam’sitaTd, O «B HayLi came MpoOneMHa
CUTYaIlisl CTBOPIOE MPEIMET JOCIIKCHHS, a JIOKaJTi-
3allist Ipo0JIeMHOT CUTYaIlii B TUX 200 HIINX SBUIIAX
COITiaTbHOI PEaThbHOCTI € OHTOJIOTIYHOIO OCHOBOIO
IUIS BUAUTCHHS 00’ ekTay [21].

Kpim TOro, B OCHOBI TEOpPETHYHHX IOCIiIKEHb
i3 BIHCBKOBOTO IEpeKyaxy HEOAMIHHO MaloTh OyTH
3a2aNbHOHAYKOG] MemoOu, HAPUKIA:

— abcmpazysanns, KOHKpemusayis, i0eanisa-
yis (M0 HO3BOJSIOTH AOCTITHUKY TMPOOIEMaTHKH
TBII OymyBaTn aOCTpakTHI TEOPETHYHI KOHCTPYK-
1ii y ¢opmari rimores, NpUMyIIeHb, y3araabHEHb 1
BHCHOBKIB);

—  CMpPYKMypHUL, CUCMEeMHUN | KOMNOHEeHMHUL
amaniz, cunmes, NOpieHAHHA, aunanocis (A1 BU3HA-
YeHHs CKJIady, elIeMeHTiB i 3B’ s13kiB TBII sk okpemoi
cucTeMu abo JUTSt JOCTiKEHHS TIEBHOT TiCHCTEMH Y

ckmazai TBI);
— MoOdeniosanns, Oeiniyitinui  ananiz (Ui
noOyioBM  1H(POpPMALIIHHUX  BepOAIbHO-3HAKOBUX

MoJieNiel, YTOUHEHHSI i ymopsIKyBaHHS (yHIaMeH-
TabHUX TIOHATH, TEPMIHIB 1 AeQiHIIIHA, IO CTAHOB-
JISITh HAYKOBHH KateropianpHuii amapar TBII).
VYpewrti-pemT, came 3arajJbHOHAYKOBI KOHLIEHTH
H MeToau HayKOBOTO ITUCKYpPCY JIeKaTb B OCHOBI

(hopMyBaHHS HAYKOBOi KapTHUHH CBITY, YTBOPIOIOTh
3B’SI3KH, 10 JO3BOJISIFOTH 31CTABUTH OJICp)KaHI Hay-
KOBIIEM XapaKTePUCTUKU 00’ €KTa ¥ mpeaMeTa J0CHi-
JUKCHHSI 3 PEalbHICTIO UM TCOPETHYHOIO (a0CcTpak-
THOIO) MOJIEJUTIO 1€l PeasbHOCTi, BHU3HAYAIOThH
ceuudiky i CTpyKTypy TEOPETHYHOTO Mi3HAHHSL.

BucnoBku i mpomo3unii. B ocHoBy Teopii
BIMICHKOBOTO TeEpeKiaay MaroTh OyTH 3akiajeHi
3araJbHOHAYKOBI KOHIIENTH W METOAM HAyKOBOTO
TUCKYPCY, 110 TO3BOJUTH BIHCHKOBUM TepeKIIaia-
4aM He TUTHKH PO3YMITH CYTHICTh 0a30BHX TeOpe-
THYHHUX TOHSTh HAYKO3HABCTBA, a i BUKOPUCTOBY-
BaTH 1X Yy JIOCIITHUIBKO-TT13HABAIBHIN isUIBHOCTI,
00’eHYBaTH 1X y KOHUENTYyallbHI CTPYKTYpH W
TEOPETUIHI CUCTEMH, (POPMYBATH 3araJbHOHAYKO-
BHI 1 3arallbHOMETONOJNOTIYHUA (QYHIAMEHT s
(10IOTIYHUX, TIEPEKIIaJO3HABUMX 1 CIIEIiadbHUX
METO/IIB Mi3HAHHS Ta JOCIIKEHHs] HAyKOBOT TIPO-
onemaruku TBII.

[lepcriekTuBH  JOCTIDKEHHS. MOJNSATaTUMYTh Y
TTOaTBIIIOMY OOTPYHTYBaHHI MOBO3HABUMX 1 TIepe-
KJIQJI03HaBYMX OCHOB HaykoBoro ¢yHaamenty TBIIL,
0 BiIKPUBAE «IUISX IO CHHTE3yBaHHS Pi3HOMAHIT-
HUX KOHIICII[I 1 HaIpalfOBaHHS BJIACHOTO KaTero-
piitHoro amapary» [1, c. 14].
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OBUIEHAYYHBIE OCHOBBI TEOPUU BOEHHOI'O IIEPEBOJA

Ipoyecc nayunozo 060CHOBaHUsSL HAKONIEHHBIX HAPAOOMOK NO 60EHHOMY Nepesody 6 hopmame abCmpaxm-
HOU meopuu Hepa3pblHO CE:A3AH ¢ OnpedeneHuem ee (PyHOaMeHMATbHbIX MemoOoI02UYeCKUX OCHO8. B cmambe
NPOAHATUZUPOBAHL 00U eHAYYHbIe OCHOBbI Meopuu 8oenHo2o nepesooa (TBI), onpedensemcs ponv obwena-
VUHBIX KOHYENMO8 U MEMOo008 HAYUHO20 OUCKYPCA OJisl IMOU CReYUAIbHOU Meopuu nepeso0oseo4ecKoll HaAyKu.
Memooonoeuss TBII npeocmagisiem coOo0il COBOKYRHOCHb MEOPEMUeckux NON0NCEHUU, DPACKPbIBAIOUWUX
NPUHYUNDBL, CHOCOODBL, MEMOObL U NpUemMbl HOCMPOEHUS, ONUCAHUSL U NPUMEHEHUs TMUNOGIX AICOPUNMOG ONe-
PAYUOHHOU 0esIMeNbHOCMU 80eHHO20 nepesdoduukd. B ocnogy TBII donochbl 6bims 3a100cenbl 00ujeHaymbie,
A3bIKOGEOUeCKUe U CHeYUaIbHble Nepeso008eOYecKie KOHYENMbl U Memoobl.

Knioueesuvie cnosa: nepesodogederue, 60eHHbLI NEPesoo, Meopust B0eHHO20 Nepesood, MenmoooN02UsT HAYKU.

GENERAL SCHOLARLY GROUNDS FOR THE MILITARY TRANSLATION THEORY

The process of scholarly substantiation of the accumulated knowledge in the field of military translation in
the format of an abstract theory brings about the necessity to define its fundamental methodological grounds.
The author presents basic concepts of the military translation theory as a special branch of the translation
studies in the light of analyzing the role of fundamental scholarly concepts and methods. The methodology of
the military translation theory stands out as a set of theoretical provisions that reveal principles, methods, and
techniques for constructing, describing and applying typical algorithms for the military interpreter's opera-
tional activities. The author argues that the military translation theory comprises general scientific, linguistic
and special translational concepts and methods of scientific and scholarly discourse.

Key words: translation studies, military translation, theory of military transfer, methodology of science.
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/I3epa O. B.
JIbBIBCHKMIA HaIlIOHATHHUHN YHIBEPCUTET
imeni [Bana ®panka

BILIVB BIBJIIHMHUX MEPEKJIAJIIB HA ®OPMYBAHHSA
HAIIOHAJBHO-OPELEJEHTHUX BIBJEI3MIB:

AHITIO-YKPATHCHBKUIM KOHTEKCT

Y ecmammi posensanymo uunnuxu (hopmyeants KOpnycie HayionaibHo-npeyedenmuol gpaseonoaii
6IONINIHO20 NOXOONCEHHS 8 AHSNO-YKPATHCHKOMY 3ICMABIEeHHI MA NPobLeMU NEPEKIady HAYIOHANbHO-
mapkosanux oioneizmis. /losedeno, wo ousepeenmuicms OIONIUHOT (hpazeonosii 6 3icmasnO8aHUX
MOBAX 3YMOGIend, 30Kpema, ocobiusocmamu Hayionanohux nepexaadie Cesmozo Iucvma. Oxpemo
BUOINEHO noNiceHeMUYHI OIONei3MU, WO ACOYIIMbC He CMINLKU 3 OIONIHUM NepPuLo0ICePELoM,
CKIIbKU 3 U020 IHmMepnpemayicio 8 A8Mopumenmnux meepoNCenHsx i KIacuuHux meopax 6epbaibHoco

1l CUHINEMUYHO2O mucmeymse.

Knrouosi cnosa: nayionanorho-npeyedenmui 0ioneizmu, nonieenemuyni 6ioneizmu, 8i3aHmilcvra
mpaouyisi OIONIIH020 nepexiady, TamuHcbKka mpaouyis 0ionitiHo20 nepexiady, OionitHUL nPpomo-

mun, YyepKoeHoC106 "AHIzMU.

IocranoBka npodjaemu. biOmist K KynbTypHUI
KOJI HAJIXKHTH JI0 TIPEICICHTHUX TEKCTIB YH, pajie,
€ YHIBepCaJITbHUM TpereIeHTHUM (EHOMEHOM, aJlKe
010:1i¥1HI 00pa3y I apXeTHUIH HassBHI B TEHHIM TTaM’SATi
monuHU. 3a BigomuM Bu3HaueHHsM H. @pas, Cesare
[Mucemo — «Benukuit Komy» eBponeicbkoi KynbTypHu.
BinmnoBinHO, KOXKeH iHTEprpeTarop (4uTady abo mnepe-
KJIaJad) MOXKe pO3Ii3HaTh a00 HATUTATH TBip O10miHi-
HAMH CMUCJIaMH 3aJIeKHO BiJl 0COOWCTOTO TOCBiIy
crinkyBaHHs 31 Cstum [lucemom (30kpema i ioro
HECTIPUMHATTA 3 MO3MLIHN aTei3My 4i arHOCTHLIU3MY),
BKIIFOYCHOCTI B HAI[iOHAJbHY OiOMNiiiHY KOHIIENTOC-
¢bepy, THITy MOBHOI KYIBTYpH B MeEXaxX IHTEpPTEK-
CTyaJIbHOI KOMITETEHIIi1 (Hacammepen 3HallOMCTBO 3
JiTepaTypHUMH OiOMIHHUMH IHTEPTEKCTaMH). YHi-
BepcallbHICTh biOmii SK 3aralbHOEBPOINENUCHKOTO
KyJIBTYPHOTO KOy He mependavae piBHOLIHHOI BIi3-
HaBaHOCTI 11 aKTyaji3aliil 3a MeXaMu CaKpaJbHOTO
TEKCTY — SIK MOBJICHHEBUX (01011HHI IHTEPTEKCTEMH B
aBTOPCHKOMY TEKCTi), TaK 1 MOBHHX ((pa3eoorizmu,
mapemii Ta KOHOTOHIMH, 3aro3udeHi 3 bioiii, armokpu-
¢iB 200 JITYpPriifHOTO TEKCTY, a TAKOXK €TUMOJIOTIYHO
1oB’s13aHi 3 biOmiero Ha CroKeTHOMY a00 TEKCTOBOMY
piBHsIX). J{1s1 BU3HAYCHHSI OCTaHHIX CTalUX Mpere-
JICHTHUX 3HAKiB MOBHOI CHCTEMH 3aCTOCOBYEMO Tep-
MiH 01011€i3M, TaK 3BY)KYIOUH HOTO 3HAYCHHS 10 CYTO
JHTBICTUYHOTO.

AHaJi3 oCTaHHIX JoCaizKeHb i myOmikamii.
YacTkoBi 1 OKkpemi cTyaii ocoOnMBOCTEH aHTMiH-
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ChKOI Ta yKpaiHchkoi 0i0iiiHOI (hpa3eosiorii mpoBo-
muma A. bipix, X. Bamerep, €. Bepemarin, B. Iak,
K. dy6pogina, P. 3opiBuak, H. IBanoBa, A. KoBaip,
. Kpicran, O. Kynin, B. Mokienko, O. Haboxka,
B. Cwmipuos, C. llynexkoBa, B. Xnedma. Omgnak
J0Ci HE 3’SCOBaHUMH 3aJIUIIAIOTHCS YMHHUKH (Hop-
MyBaHHS HaIllOHAJFHUX KOpIycCiB 0i0ei3MiB, MeH-
TaJbHI TIEPEIYMOBH IHUBEPTEHTHOCTI CBITOCIIPHI-
HATTS YHiBepcasbHOTO Tekcty Cmsitoro Ilucema i,
BIJNOBIAHO, Horo BUOIpKOBOi (pazeonorizamii pis-
HUMH HalliOHAJbHUMH KYJIBTYypaMH.

I[MocTranoBKa 3aBaaHHsl. Y JIIHIBICTUYHIN HayIl
J10C1 HEMa€ KOMIIJIEKCHOTO 1OCIiIKeHHs 61011€13MiB
13 3aCTOCYBaHHSIM NEPEKIaZ03HABYOIO, JIIHIBOKOT-
HITMBHOI'O ¥ 31CTaBHO-THUIIOJOTTYHOIO I11X01B, 1[0
3YMOBIIIO€ aKTyaJIbHICTh AOociipkeHHs. CTaTTs Mae
Ha METi MPOCTEXHUTH BIUIMB aHIJIOMOBHUX Ta YKpa-
fHChKHMX mepeknaniB Cestoro [lucema Ha (opmy-
BaHHS BIAMOBIMHUX HAIliOHATBHO-TIPEIEICHTHUX
0i0mei3miB.

Bukaax ocHoBHoro marepiany. Hayionanvho-
npeyeoenmui 6ioneizmu HOPMYIOTh Pi3HI 32 3MICTOM
Ta 00CSTOM KaHOHHM B Pi3HUX KyJbTypax. Hemerko
MTOSICHUTH, YOMY TOH 4u TOH Oi0nmiiHul BUCIiB Ha0y-
Ba€ KOHIICTITyaJIbHOI BaroMocTi B TIEBHIM MOBI H
KyneTypi. B. I'ak Buinse 00’ eKTHBHI Ta Cy0’ €KTHBHI
NPUYMHU PO3XO/DKEHb Yy PI3HOMOBHIN 0i0miliHiHi
¢pazeonorii [7, c. 55]. Ananizyoun po30i’KHOCTI B
CIHCKaX TMOMIMPEHUX O10NIHHUX HUTAaT POCIHCHKOT
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i aHrmilceKoi KyasTyp, B. XKenbic 3a3HaumB: «[...]
nepesara Ti€i 4u Tiel quTaTH Moria OyTH BHKJIMKaHA
KOHKPETHOIO ICTOPUYHOIO MOJIIEI0, YIaTUM BUKOPHC-
TaHHSIM 1i BIZIOMUM TIPOTIOBITHUKOM ab0 — IO Hali-
IMiKaBiIe — Ti€0 a00 TIEIO PHUCOI0 HAITIOHAJIHEHOTO
xapakrepy» (nepeknan aBt. — O. J[.) [11, c. 204].

Baxnupumu, Ha Hamry AyMKy, € i CyTO MOBHI
YUHHUKH, [0 3yMOBJIIOIOTH Pi3HY CTHJIICTUYHY Map-
KOBaHICTh O10IHUX BUCIIOBIB 1, BIAMOBIJHO, Pi3HY
eKCIIPECUBHICTH 1 3amaM’ ITOBYBaHICTh. JIIHTBaIbHI i
eKCTpaJiHTBaJIbHI YUHHUKHA PO3XOKCHDb MiK 010e-
i3Mamu B pizHuX MoBax Buainmia K. Jlyoposina [10].

B. Mokienko Ha3BaB KilbKa YHHHHUKIB, SKI ITOSC-
HIOIOTh HAsIBHICTh HEOJHAKOBOT CEMaHTHYHOI CTPYK-
Typu B 0i0neizmax, 1o QYHKIIOHYIOTh y PIi3HHX
MOBax, a came: a) BIAMIHHICTH IepeKIagabKux
Tpaauiiid (Bi3aHTiHChKa Ta JATWHCHKA); O) BIUIHB
COLIAbHO-KYJIBTYPHOTO CEpeIOBUIIA: OCOOIMBOCTI
KoH(eCiitHOT opieHTalii; pi3Ha B3a€MOMIS XPUCTHUSH-
CHKHUX YSIBJICHD 3 SI3UYHUIBKUMU; Crienu(ika MOBHOT
CHUTYaIlil B pi3HI ICTOPUYHI MTEPiOAN; B) BHYTPIIIHBO-
MOBHI 3aKOHOMIPHOCTI JICKCHKO-CEMaHTHIHOTO PO3-
BUTKY; ) CEMaHTUYHHUN CUHKPETHU3M CaMOTO TEePIIO-
Jokepena — Texcty biomii [17, c. 146].

Hanpukinana, moegHaHHs KiNbKOX YMHHUKIB YBa-
YKaeMO MPUUMHOKO (ppaseostorizariii BigoMoro 010:miii-
HOTO BUpAa3y fly in the ointment, 0 BXOIUTH IO KITIO-
YOBHX CJIOBHHKIB 17110M Ta aJIf031i aHMIHCHKOI MOBH,
30Kpema i 710 CUCKy 3 257 cranux 0i0niiHIX BUpa3iB
. Kpicrana [25, c. 293]. Lleii 6i05ei3mM noXoauTh i3
Kuuru Exnesiacta 10: 1 1 cTpyKTypHO OB’ SI3Y€THCSI 3
biomieto SkoBa 1611 poky; nuB. “Dead flies cause the
ointment of the apothecary to send forth a stinking
savor: so doth a little folly him that is in reputation
for wisdom and honour” [31, Eccles. 10: 11]. Horo
3HAYEHHS — «XTOCh 200 10Ch, 1110 OUTBIIOK Y1 MCH-
100 MIPOIO TICY€ JIOCKOHATY B YChbOMY 1HIIIOMY a00
JTy’Ke 3a/I0BUTbHY CUTyaniio» (mepexian asT. — O. /1.)
[32, c. 193].

[IprumHM BXOPKEHHS 1[bOTO Oi0MiifHOTO BHpasy
IO CHUCTEMH AaHIIIMChKOI MOBHM PETENbHO Mpo-
anamizyBaB J[. Kpicran. Ha nymky nocmignuka, nei
Bupaz 3 XVI CTONITTS «IKHAaHTOUHIIIE MPOXOIUTH
y IIIIUHY JHHTBICTHYHOI CBIOMOCTI» aHTIIHIIB
(““it slots neatly into their linguistic consciousness”)
[25, c. 113], immmmu crioBamu, (GopMmye BiAMOBif-
HUH HaIllOHAJIEHO-TIPEIICICHTHUH 010J1€13M, 3aBIsKU:
a) KOHTPACTy MO3UTUBHUX KOHOTALIl cIoBa ointment
(onuskosa onis, €neti), 30KpeMa, OB’ I3aHUX 13 PeJIi-
TIHAM pHUTyaJoOM ITOMa3aHHs, Ta HEraTUBHUX KOHO-
tanii ciosa flies (myxu). JI. Kpictan HaBiB mikaBui
MPHUKIIAJ: B OAHIN 3 aHIIIHCHKUX YaKIyHCHKUX KHHT
VI cromitTss MyXy Ha3BaHO JUSBOJIOM. 3a3HAYUMO,

IO TPUITHCYBAaHHS MyXaM JIUSBOJIBCHKUX O3HAK ij1e
Bix 0i6mitiHoro Tekcty. C. ABepHHIIEB 3raaye, IIo e
cB. lepoHiM y KOMeHTapsx 10 Bymbraru mos’s3yBaB
iM’ss Benp3eByna 3 iME@HEM CTapo3aroBiTHOTO Oora
¢imictumisa Baan-3eByBa, 110 03Ha4Ya€ «IIOBEIUTENb
Myx» (TaKy camy Ha3By Mac poMaH Binbsima [onninra
1954 poxky) [1, c. 64]; 0) HaxE3BUYANHIN PUTMIYHOCTI
1, BIMIOBITHO, 3aITaM’AITOBYBaHOCTI (Dpasw.

B ykpalHCBKill KymbTypHiii mam’siTi BiIMOBimHA
uutara 3 EknesiacroBoi Kuurm He 3akpimumnacs,
PO LIO CBIJYUTH CYTTE€BA PO3O1KHICTH i1 mepekia-
HUX BapiaHTiB; JIMIIC BIIMOBIJIHUKOM JIO0 AHIJIiM-
ChKOTO ointment € naxywa macms (I1. Kymim),
onusa (1. Orienko), macmo (I. XoMeHKO), 3anauina
macmo (Ilarpiapx ®imaper), naxyua oxia (P. Typ-
KoHsiK). Ham3BuuaiiHo putmiuHO i eB(OHIYHO 3BY-
YuTh 14 (paza B LEPKOBHOCIOB THCHKOMY BapiaHTi:
«Muxu qmgplbnuirtte 3rHOIOTH €e#  CIagoCTh»
[6, Exxn. ¥: a]. OmHak, Ha BIAMIHY BIJ TaKHX
LIEPKOBHOCIIOB SIHI3MIB, SIK Hiumodice CyMHAUeCs,
npumua 60 A3uyex Ta iHIII, BUIIE3raJlaHa IUTaTa HEe
(bpaseonorizyBanacs B ykpaiHChbKili MOBi. Binnosina-
HUKOM imioMu fly in the ointment € TpOCTOPIYHUN
BUPA3 JI0JICKa 0b02mio 8 6ouyi medy. Xo4da MeJ] 4acTo
3ragyerbest B CtapoMy 3aIoBiTi MOPSIT i3 MOJIOKOM,
pifie 3 OMUBKOBOIO OJNI€I0 SIK YOCOOJIEHHS 0ararcTs
[lanectunu, MabyTh, HEMa€e CEHCY HIyKatu Oi0miiiHi
3B’S13KH LILOTO YKPaiHCHKOTO (hpa3eoorizmy.

Sk Oaunmo, (pa3eosioTiyHy JIAKyHY B OJHIN 13
3iCTABIIOBaHMX MOB MOXKHAQ IOSCHUTH BapiaTHB-
HICTIO IHTepHpeTamii OiOaifHOTO TPOTOBHpPA3y B
HaIllOHANBHIN Tpanuiii mepexnany Cearoro [lucema.
Pesynbrarom nakyHu € ONMCOBHH HepeKiaj Biamo-
BifiHOrO 0i0JNIei3My BHXiHOT MOBU abo Oi0iliHO-
HEMapKOBaHUH (pa3eooriYHull eKBiBAJICHT.

®paszeonoriyay JaKyHy MOXKE 3YMOBUTH JMBEp-
TeHTHICTh TIyMadeHHs BiAMOBiAHOTO O10MiHHOTO
BipIIa B JIATHHCHKIN 1 Bi3aHTIHCHKIH MEpeKIaHIX
Tpaguuisx. [lpuknmazoM Moxke CiyryBaTH aHDIIK-
CbKui 0107€i3M as the sparks fly upward, yxpain-
CLKUMH BIATOBIJHUKAMHU SIKOTO, 3TIiJHO 31 CIOB-
mukoM K. BapaHniieBa, € BCTaBHI ClIOBa «HAIleBHO,
000B’s13K0BO, 0€3CyMHIBHO, 0€3yMOBHO» Ta (paze-
OJIOTI3M «Ha pomy HamucaHo» [2, c. 42]. Jlxeperno
HaBeJeHoro 6ibneismy — dpasa 3 Kuuru Mosa, ne
Enidasz mosicHI0€e cTpagHUKY MNEPHIONPUYHUHY HOTO
ropsi: “Yet the man is born unto trouble, as sparks
fly upward” [31, Job 5: 7]. KomenTaropu bibmii, o
OpIEHTYIOThCS Ha JIATUHCBKY TPAJMIIO, 3arajiom
MOTOKYIOThCA LION0 TIyMaueHHs wi€i ¢pasu, a
came: «PeanbHi mepecTynu — L€ iCKpH, IO BHIIiTa-
FOTh 13 MOJIyM sl IEPBOPOAHOTO rpixa. Hamii kiornoru
BUHUKAIOTh TaK MPHUPOJHO, SIK ICKPH JIETATh yTOpy —
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iX Tak OaraTro, Tak ILIUIHLHO 1 IIBHUAKO BOHH 3aiiiMa-
IOThCS OJIHA 32 oyiHOIO» (Tepeknan aBT. — O. /[.) [26].
[Ipo momupeHicTh 1LOro 0i0JEI3My B Cy4acHOMY
AQHTIIOMOBHOMY CBITi CBITYUTH 1 HOTO BUKOPHCTAHHS
sk Ha3Bu pomany I. Moppica (2011) 3 Tpuitorii npo
pomuny Bincnoy. Llutara born unto trouble, as sparks
fly upward mocnyryBana Ha3BOIO CTYIIMHOIO aJib-
0omy KaHajacbkoi noct-pok-rpynu 4 Silver Mt. Zion.

OnHak TiOyMadeHHS BHIIEHABEACHOTO Bipiia 3
Kuuru MoBa naneke Bix OQHO3HAYHOCTI, ajpKe JaB-
HBOTEOpEiChKe resheph 03HaUaE «Iajarda ByIIIMHKA,
OnmuckaBka, CTpinia, kap» [24]; BimmoBimHO, «[...] B
IHIINX MepeKyagax 3aMiCTh «iCKOp» FOBOPHUTHCS PO
«OJIMCKABKUY, «CTPLIM», KIITAIICHSAT) 1 HABITh CUHIB
Oora porodocTi i Mopsi Patamnay, KoTpi BUIITAlOTh i3
TeKJIa, o0 HaclaTh gyMy Ha jronctso» [20, c. 200].
«[IramensaTay BUMAIAIOTh i3 IOTO PsILy, aKe 00pa3
y3s70 3 rpenupkoi Cenryarintu (nepeknaz Il ct. mo
H. €.), 3BiAKH BiH MEPEHUIIOB Y IIEPKOBHOCIIOB’ SIHCHKY
bionito ta mepexiax P. TypkoHska; mopiBHsIMO:
«HO 4YenoBhKU paxkjaaeTc< Ha Tpual, NTEHI XKe
cunwall BUCOKW map<tuy» [6, IWB e: ¢]; «4Are wonogix
HapoodCcyemvcs i MANCKOI npayi, a nmaweHama
epugha na eucomax wupsiomoy [5, Mo 5: 7]; cxomxe
B Octpo3bkiit bi0mii: «HO unkTl pakaerc< Tpuaomu,
OTUMU ke [opiu] BUCOKO map<tuy/«aie uon08iK
POOUMbCsL 0151 mpyod, NMAULEHSINA JIC OPAUHT BUCOKO
wiupsiomey [19, Mo 5: 7]. OTxe, TyT criocTepiraemo
MPOTUCTABIICHHS JIFOJMHH, sIKa MyCHTh «y TIOTI 4oia
3m00yBaTi Xm0 CBil», 1 «ITUIL HEOSCHUX, SKI HE
JKHYTb, HE CIIOTBb». Y HOBITHIX YKpaiHCHKHX IIepeKIIa-
Jlax, TEePHIO/HKEPETIOM SIKUX CIYTYIOTh MacOpEeTChKi
TEKCTH, TAKOK CIIOCTEPIraeMo BiIMIHHOCTI; TIOPiB-
HAUMO: «bBo J1H00UHA HAPOONCYEMBCA HA CMPAdC-
Oamns, K ickpu, wo6 yeopy nemimuy [4, Uos 5: 7);
«Hi! Yonosix npuzeo0umsv auxo, K ICKpU, WO
nemsamo yeopy» [21, Vos 5: 7]. Tepexnan 1. Orienxa
HAIITOBXY€E Ha JYMKY NP0 HEOOXIJHICTh CTpaXkIaHb
3111 MalOyTHBOTO CITACiHHSI («ITiTHECCHHSI yTOPY»),
a B epexuiai [. XoMeHka JrofuHa — 1ie, pajlie, mpu-
3BIIHHK 3J1a, HIK CTPaJHUK.

Hasenemo npukinan akryanizamii nporo 6ioneizmy
B TYMOPHCTUYHOMY KOHTEKCTI pomany J[xepoma
K. I>xepoma «Tpoe y 4oBHI (He Kaxydu mpo mcal)».
OroBifjad TPOBOIUTE AHAJOTII0 MK TOCTIHHUM
3YCTPIYHUM BITPOM, NPOKISTTAM BeCIyBaJbHUKIB
1 BULIMM TIPUIIMCOM, 3TiTHO 3 SKUM Halle XHUTTS —
nuie BUNpoOyBauHs: “But there! This world is only a
probation, and man was born to trouble as the sparks
flyupwards” [27, c. 149]. O. Herpebenpkomy BIamocs
30eperTy iAiOMaTUYHICTh OpWTIHANY, MPOTE TYMO-
PUCTHYHHI edeKT HOro mepekiamy € pe3ylbTaToM
KOHTPOBEpCiiiHOT Moaudikamii KpHIaToro BUCIOBY
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«JIronrHa HAPOPKYETHCS JUTSl IMACTS, SIK MTaxX JUIs
TIOJIBOTY»; TTOpiBHANMO: «Ta wo edieut! Hawe 3emue
oHcUumms — AUl OOAAHHA CNOKYC [ TH0OUHA CMBOPEHa
01 eops, AK ickpa 0 nonvomy» [8, c. 149].

HanionaneHy npeueaeHTHicTh 610miiHOTO BUpasy
MOXe OOYMOBUTH KOTO 3BYKONHMCHA amleNsITHBHICTD
YU JIGKCUKO-CTHJIICTUYHA MapKoBaHICTh. HaBememo
JIBA CTApPO3aIOBITHI BHUpa3M, KOXKEH 13 SKHX 3aKpi-
TUTFOETHCA SIK 010J1€13M JTUIIIe B aHTITIHCHKiH abo mutre
B yKpaiHCbkiii MoBax. OIHUM i3 HAHYaCTOTHIIIUX Y
Cy4acHOMY aHIJIOMOBHOMY JAWCKYpCi € 0ibneism the
coat of many colours 13 Kauru bytrs 37: 33. [1]o0
BHJIUTUTH CBOTO YIIOOJICHIIS Nocumna cepen 1HIHX
cuHiB, I3pains (SIkiB) momapyBaB oMy xeimuacme
60panns. Came 11e BOpaHHsI, BMOYEHE B KPOBI KO3J1a,
3asapicHi Opatm Mocuna npuHecnn 6GaThKOBi K
J0Ka3 3arubelni cuHa, Xxoua HaclpaBi IpoAain Horo
B paOCTBO.

Jeski TOCHITHUKK BBaXKalOTh, IO O3HAYCHHS
«KOITbOPOBUH, KBITHACTHI» — PE3YIIBTAT HETIPABUIIb-
HOI iHTepnperaii, 30kpeMa J[x. Jlamca monae take
Bu3HaueHHs: «Onr i3 JOBrUMH pyKaBaMH, IO €
03HAKOI0 BUEHOCTI, TJHOCTI 1 BUCOKOIO CTaHOBHMIIA
B cycrninbeTBI» (epexnan aBT. — O. /1) [28, c. 5]. 3a
IHITIM BU3HAYCHHSIM, TeOpeiicbke CI0BO pac O3Ha-
Yae «IOBIHH XITOH i3 pyKaBamM# (MOKJIHBO, IIPOCTO
IIMPOKUH ); BiJl IEPBICHOTO 3HAYSHHS «IIIOCh, 1[0 Ma€
pi3Hy noBxuHy» (niepeknan aBt. — O. /[.) [24]. Onnak
Maiike B yciX aHIJIOMOBHUX IepeKiaiax, NOYHHAIOYH
Bix bi6mii J[x. Bikmida, 1ieit Bupa3 Mae eKCIIpecuBHY
aniTepaniiay Gopmy i IpUBaOIHBY CEMAHTHKY «Pi3-
HOOApBHICTHY», HA OCHOBI SKOi PO3BUHYIIOCS CydacHe
3HaueHHA 0i0neisMy «Oynp-sike po3MairTs, Hamp.,
KyJBTYp, Halii, peded, micup Tomo». Hacmigkom
CTall0o PO3MAITTS MOMIJIMBUX KOHTEKCTIB, y SIKHUX
Y)KUBA€ETHCS Tl BUpA3, 4acTo B JIEKCHYHO-TPAHC-
dbopmoBanomy Burmi. Sk 3azmaumB [[. Kpicran,
«BaXKO 3HAWTH iHNTY 0i0MiHY (hpasy, ska mopouIa
TaKW{ MUPOKHUNA CIIEKTP CBIKMX acoLialii i TBOPUHX
MaHinymsnin» (nepeknan ast. — O. /) [25, ¢. 35].
HaromicTh B yKpaiHCBKiM KyNbTypi Ilei BUpa3z He
Mae HaIliOHAJLHO-TIPEIEACHTHOTO CTaTyCcy W HaBiTh
OJTHO3HAYHOTO TIEPEKIaLy: Keimuacme BOPAHHSA
(nmepexnan . Orienka), kgimuacma odedxca (Tiepexa
1. XomeHka), pisnobapsrne eopanns (nepexian dina-
pera), bapsucme ¢opanns (nepexian P. Typkonsika).
LlikaBo, mo 3 yCiX aHIIOMOBHHX Ta YKpaiHCHKHX
riepeknaaiB inTeprpeTtartis 1. Kyminra Haitommkga no
MIEPBUHHOTO, YTPAYEHOTO 3HAYCHHS 00IJiC K8iuuacma,
pykaguama. YTiM, SIK HE AMBHO, SICKpaBUH 00pa3
KBITYaCTOr0 BOpaHHs HE 3a4eNUBCS B HAI[lOHAJIBHIH
CBIZIOMOCTI YKpAiHI[IB HACTUIbKH, 100 3aKPIIIUTUCS
B MOBI K 6101m€i3Mm.
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[IpotunexHoio € cutyauis 3 0i0nei3MOM cKkpu-
arcani (6ymu 3anucanum Ha cxpudicani). lnerbest mpo
kaMm’stH1 Tabnui, siki [ocrnons naB Moticeto: «I npo-
moasus [ ocnodws 0o Motices: « Butiou 0o Mene na 2opy,
i 6y0b mam. I oam mobi xam ’ani mabauyi, i 3aKoHa,
ma 3ano6iob, wo A Hanucaé 01 HAGYAHHS IX)»
[4, Bux. 24: 12]. LlepKkOBHOCIIOB’SIHI3MY CKpUMNCAi
HE 3HAaXOAMMO B HOBOYKpalHChKUX nepekianax biomii
XX cromittsi. BapiaHT, 1110 #Oro MpoOIOHYOTH Mepe-
KJIagadi, 3ByYdTh IIJIKOM Cy9JacHO, SIK i aHTIIOMOBHI
iHTeprIperamnii BuUpazy: kam aui mabauyi/tables of
stone. Haromicts [latpiapx ®@inaper ta P. Typkonsk —
nepeknagadi Cestoro [Tucema XXI cTomiTTs, 3HOBY
MOBEPTAIOTHCS JI0 IEPKOBHOCIIOB STHCHKOTO BapiaHTa,
YCBIIOMHUBIIIK ~ HOTO  HaIllOHATBHO-TIPETICNICHTHUN
craryc. @pazeorpad 6i0meizmiB A. KoBasib momana
I’SITh TIPUKIJIAJIB YXKUBaHHSA 0101€i3My cxpuorcani B
XyIOXKHIX TEeKCTax, 30kpemMa y TBopax Ouiekcanapa
Omnecs, Onekcannpa Jlopxenka, Araranrena Kpum-
cekoro, JImurpa [laBnuuka. [Ipu oMy A0CTiaHULS
OKpeciIa Horo 1Ba 3HAYCHHS: «3aIlOBIT, TBIp, CIIO-
BHCHHI BEJIMKHUX i/IeH, BaXKIUBI 3akoHM» [13, c. 68],
«IIIOCH CBATE, HEJIOTOPKAHE, T€, YOMY JIFOJIHA TIOKJIO-
HSIETBCS» — I OKPEMO BUILIMIIA BUCIIIB Oymu 3anuca-
HUM Ha CKpudicani B 3HAYCHHI «3000yTH Oe3cMepTs,
Oytu yBiHuaHuM» [ 13, c. 69].

AHTTIOMOBHHM BiIITOBITHUK IHOTO 0i101€i3My HE
BXOIUTH aHi 10 BOpICBOPTCHKOTO CIOBHWKA allto-
3iH, ani 1o CrnoBHuKa 010miiiHux imiom Jx. Jlamcu.
J. Kpicran yHic neii Bupa3 y KaTajor ctajiux 0i0mii-
HUX BUCJIOBIB [25, ¢. 267-268], npoTe BKa3aB Ha HOTO
HU3bKY YaCTOTHICTh Yy IMEpPeHOCHUX (HeOiO0miniHuX)
KOHTEKCTax [25, c. 48], TOOTO IOCTaBUB TIiJ] TUTAHHS
Horo imioMarn4HicTb. MOXIJIHBO, caMe€ YPOYHCTO-
apxaiyHa ¢opma ykpaiHcbKoro 0i0iei3my, Ha BiAMiHy
BiJl TIPOCTOTH aHTJIOMOBHOTO BHpa3y, 1 3yMOBHIA
HOro HaI[lOHAJIBHY TPEIEACHTHICTb.

PosrnsHeMo yHIKambHUN BUTAAOK BXOIKCHHS
010ifiHOTO BHpa3y MO aHMIOMOBHOTO Yy3yCy BHa-
CITIJIOK OMOHIMIYHOI TpH, IO TpHU3BeTa 0 MOBHOI
BTpaTH 3B’s3Ky 3 TekctoM Csitoro ITucema. Etumo-
Jiorist 0i6oneismy (in) the land of Nod — «kpaina Oiy-
KaHHsM»: caMe TaM ocenuBcs Kain micist Toro, sik ['oc-
oMb IMOKapaB MOT0 BUTHAHHSIM 3a BOMBCTBO Opara:
“And Cain went out from the presence of the Lord,
and dwelt in the land of Nod, on the east of Eden”
[31, Ge. 4: 16]. MoxnuBo, Bupa3 € IpocTo merado-
poto, ajpke Kain OyB npupedeHuii Ha BidHe OyKaHHS:
«Manopignuxom ma 3a6010Ko010 Oydews mu Ha 3eMai»
[4, ByT. 4: 12]. [IpoTte B aHIIiiChKii MOBI 1ie Oi0ITe-
i3M pO3BUHYB 3Ha4eHHsS «coH» [29, c. 339], ynaci-
JIOK MOBHOI I'pY Ha OMOHIMiT 0i0miitHOTO Nod 1 Bino-
MOro Bij] moyatky XV CTONITTS CJIOBa nod y 3HAYCHHI

«CXWJISITH TOJIOBY» ¥ «Jpimaruy». [eprra 3ragka mpo
616mei3Mm (in) the land of Nod natyetses 1738 pokowm,
xomu Jl>xonatan CBipt yxuB iioro y TBopi «BBiunmBa
po3moBa Cairan (“Swift’s Polite Conversation”),
IO € CaTUPOI0 Ha TOTOYACHUH CMOCIO BHITYKaHOTO
CIIITKyBaHHSI.

dakr 00irpyBanHs 0i0JiiTHOTO BUCIIOBY, 110 3a]iK-
CyBaBCSl B MOBHII CBiIOMOCTI Hapomy, cam 1o cobi
npuBeprae ysary. OpHak Hacammepen Leld BHHAT-
KOBUH BHIIQJIOK 3aKpilUIEHOTO HAa MOBHOMY piBHI
KajgaMOypy CIyrye MOAEUIIO HE3JiYeHHHX OO0irpy-
BaHb 01071€13MiB y MOBJICHHI, 1110, BJIACHE, 1 € MiJITBEP-
JUKCHHSIM X imioMaTuaHoro crarycy. OmHak B yKpa-
THCBHKIH MOBI, Ha BiIMiHY BiJ aHIIiHCHKO1, 06101€i3MHU
CTaloTh 00’ €KTaMu MOBHOI I'pu Iyxe piaxo. Lle mosic-
HIOETBCSL OCOOIMBOCTSIMU T'yMOpY (IIepeBarol0 CUTy-
aTUBHOTO TYMOPY HaJl JIHI'BICTUYHUM), clIeHU(DiKOI0
CIJIOB’SIHCHKOT MEHTaJIbHOCTI (HECXWJIBHOI «3Millly-
BaTH CBATE 3 TPIITHUMY) 1 COMIaNbHO-TTOMITHYHUMH U
KyIbTYpHUMH YMHHUKAMH (TPUBAJIWH mepiog oOme-
xeHoro ¢yHkuionyBaHHs Csaroro Ilucema Ta Bin-
CYTHICTB TpaauLii HOro YNTaHHS BIOMA).

[IpeuenentHi GiOMiiHI BUCIIOBIIOBAHHS B MEXax
AHIIIO-YKPaTHCHKOI OIMO3MINi MOXYTh MaTH CIIUJIbHE
3HAYeHHs, TPOTe pi3Hi O6i6miitHi mpototumu. Ilpo-
CTEeXKYEMO, 10 (HOPMAJIBHO ¥ MOTHBALIWHO JHUBEP-
TeHTHI pi3HOMOBHi 0i101€i3MH 31 CIIBHUM 3HA4YEH-
HSM MOXYTh TMOXOIOWTH 3 Pi3HHX YacTUH CBSATOrO
[Mucema. lle sBUIIE 3yMOBJIEHE INEperykKoM ijieH,
3aKOJ0BAHUX y Pi3HUX O10TIHHMX 00pa3ax 4u CrOKe-
tax. Hanpuxan, aHrimoMoBHUH 0105€i3Mm the leopard
(cannot) change his spots mnoxomuth i3 €pewmii
13: 25 Ta 03HaYa€ HEMOXJIUBICTb 3MIHUTHU JIIOACHKY
npupony [32, c. 131]. B ykpaincbkomy BapiaHTi Leit
eK30TUYHUI 00pa3 TpaHCchHOPMYEThCS B, 31aBaNOCA
0, MPOCTOPIYHY W TONITUYHO HEKOPEKTHY i3 cydac-
HOTO TIOIVISAAY TapeMmito eopbamoeco (nuwe) moeuna
sunpasums (copoamoezo ne sunpasuut). OqHaK, K HE
JIUBHO, IIel BHpa3 Tex Mae 0i0miiiHe kopinHs, Exie-
3iacra 1: 15, e mpoJOBKYEThCS BiJIoMa JyMKa IIPO
MapHOTY Bchoro cymioro: «Ilokpuenenozo ne nanpa-
euut, a HeicHyrouozo ne noniuuwy [4, Exom. 1: 15]. Sk
Oaurmo, OiOmiWHUI BUpa3 YaCTKOBO TpaHCHOpMY-
BaBCs, BTIM 3aJIUIIABCS IIIKOM YITI3HABAaHHM.

BaxmBolo BiIMIHHOIO PHCOIO YKpaiHCBKHX Ta
AHITIOMOBHUX 0i0nei3MiB € Te, 1m0 Oi0miiHI peri-
CTPU [IBOX MOB TIIOXOAATH 13 PI3HOYACOBHUX TEK-
cTiB. JlkepenoM aHTIIOMOBHHX Oi0Nei3MiB € Tepe-
nycim biomist koponst SIkoBa (1611), moBa sikoi He
HAJTO BIAPI3HIETHCSA BiJ Cy4YacHOI aHIIIHCHKOI.
B ykpaiHchkiii MOBi 0i0miliHUE pericTtp ¢dopmye
LIEPKOBHOCJIOB IHCbKa ~ biOiiss. 3HauHa 4acTuWHA
nepekiagy  IepKOBHOCIOB’SIHCHKOIO 3 SIBHIIACS
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Bke B IX cromirri, a mepeknazoMm ycix Oi0miii-
HUX KHUT ctaja Ocrtpospka biomis. Sk 3a3Haunna
T. Mopo3, «came LEpKOBHOCIIOB SIHI3MH Biirpajiu
HalBaXJIMBINIY poib y (GopMyBaHHI KOH(ECIIHHOTO
CTHJIKO CTApPOYKPATHCHKOI MOBH, aJK€ 3HAa4HA dYac-
THUHA LIEPKOBHOCIJIOB’SHI3MIB, yX€ aJalTOBAaHUX Ha
YKpaiHCBKOMY TIPYHTIi, JOCHTH BUIBHO BXOAWJIA JI0
CKJIaJly CTapOyKpalHCbKOI MOBM Ha IpaBax CHHO-
HIMIB ¥ y OaraTbox BUIIaJKax PpO3I[IHIOBaJacs K
KHIDKHA CTapOyKpaiHCbKa JICKCMKAa 1 HAaBIIAKW»
[18, c. 96]. Hampukiami XVII cTomiTTs OiMBIIiCTH
[IEPKOBHOCIIOB  SIHI3MIB BUTICHEHI 3 Y)KUTKY CIIOBaMHU
3 HapOIHOI MOBH, NMPOTE MPOIOBKYBAIN BKUBATUCS
y TBOpax YKpaiHChKHX NMHCBMEHHHUKIB K CIEMEHTH
BHUCOKOro cTuitto. P. 3opiBuak yka3zasa, 110 0i0neizMu
YKpaiHCEKOTO XYIOKHBOTO MOBJICHHS, 1HTEPHAIIIO-
HaJBHI IOJI0 CBOTO TPEIMETHO-JOTIYHOTO 3MICTY,
YacTO MaroTh CTapOCIOB’STHCbKY MOBHY OOOJIOHKY:
«Bnucyrounce B ykpaiHCbKY MOBHY CHUTYallil0, BOHH
30epiraloTh CHIIBHIIIUK 3apsi]] yPOUUCTOCTI 1, BifIO-
BiJiHO, capka3zmy» [12, c. 46]. Tak camo B. Kontinos
HaroJIOCHB, IO CTapOCIOB’sIHI3MU (DOPMYIOTH OCO-
ONMUBUI CTHIIICTUYHUN pETiCTp yKpaiHCBKOI MOBH,
10 HE Ma€ BHYTPILIHBOMOBHUX €KBiBaJIeHTiB: «Bin-
MOBITHUKIB CTapOCJIOB’HI3MIB yKpaiHCbKa MOBa He
Mae, 1€ — TaKUil CBOEPIIHUI 1Iap JIEKCUKU U (pase-
OJIOT1i, 10 HE MOXKe OyTH 3aMiHCHHUI HIYMM 1HIITHM
0e3 ICTOTHUX CTHIIBOBUX BTpar. Lle muboko po3ymin
Tapac IlleB4eHKo 3 HOTO TEHIATBHUM YyTTSIM MOBHU
1, MepeKiIajalodu 3 LEPKOBHOCIOB THCbKOI bibmii,
3aJMINMB YMMalo CIiB 1 BHpa3iB 0e3 mepekiiamy»
[14, c. 147-148].

HanionanpHi 6i01€i3Mu yacTo BXOAATH 10 KOTHI-
TUBHOTO amapary «CepelHbOIITEpaTypHOTO» YyKpa-
THI OHOCEpEeKOBAaHO Yepe3 aBTONPELEACHTHI JiTe-
parypai Tekctu. OTxe, 6i0neizmu, mo (HOpMYyIOTH
HaI[IOHAJILHUI KaHOH, 9acTO (PYHKI[IOHYIOTh SIK 1OJi-
eenemuyni. TepMiH nonicenemuuna yumama 3ampo-
moHyBana 3. MiHI, BH3HAYAaOund ii K pempe3cH-
TAHT KUIBKOX TEKCTIB, Y KOXKHOMY 3 SIKMX OKpEcJIeHa
murata HaOyBae CBOIO CMHCIY, L0 KBaJi(iKyeThCs
SK OKa310HAJIbHHH.

Slk 3HaK ycCiX IUX TEKCTIB OJHOYACHO, IX «CKO-
podeHa Tporpama», Taka IMTara 30epirae B 3rop-
HyTOMY BHIJIAII BCi 3HaueHHsA, HaOyTi B HHUX
[15, c. 394]. Cepen Buainenux 3. MiHI[ THTIIB TIOJTire-
HETUYHUX LUTAT 70 OiONMIMHMX AOpEedHO 3apaxyBaTH
LUTATH, 10 CTOCYIOTHCS KUTBKOX TEKCTiB, cepel IKUX
MOyke OyTH BHLICHO JuKepeso (Y 1poMy pa3si biomis)
[15, c. 387].

bibneizMu, mo «mpoHnumm depe3 TOPHHUIO Bep-
0ambHOr0 YW CHHTETHYHOTO MHCTELTBa», IMpPO-
anamizyBaia  C. LlynexxkoBa, CTBEpPIKYIOUH, IO
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JUISE HUX «XapaKTepHa 0araroliapoBiCTh acolliarliid,
ITOB’s13aHAa 3 1X KUTTAM y TBOpaX XYIOKHUKIB, KOM-
ITO3UTOPIB, TIOETIB, MpoO3aikiB» (TepeKiam aBT. —
0. /1) [23, c. 8]. Lls mociimHUI BHOKpEMIIIA TPH
THUIU B3a€MO3B’s13KiB Mixk CBsituM [lrceMom i 6ibie-
i3MaM¥ 3 BTOpUHHUMH (KYJBTYPHHMH) acollialisMu:
1) mocriiiHa akTyamizamis Oi0GJIifHOTO TEKCTy uepe3
MHCTEIBbKI TBOPH; 2) BUTICHCHHS TIEPBUHHO-010TiH-
HUX acomialiii BTOPUHHUMH KYJIBTYPHUMH acoIlia-
uisimu; 3) mepexin 0i0neismy B po3psii Oe3iMeHHUX
MOBHUX OfuHMIB [23, c. 9]. pyruii i3 THmiB, 10
ix pumgimmina C. lllynexkoBa, 3apaxoByeMO JI0 nOJi-
cenemuynux 6ibneismie, ajke ociaabIeHHs TeHETHY-
HOTO 3B’sI3KY 3 TekcToM bibii Haminse dhpa3eonorizm
IHIIAM JDKepenoM (JKepernaMu), 3 SKUMHU BiH acolli-
IOETHCA.

Omxe, nonicenemuynuil 6ioneizm — 1e 01051€13M,
IO IPYHTYEThCS HE Ha MEPBUHHO OIOMIMHMX, a Ha
BTOPHUHHHX KYyJIBTYpHUX acOIlialisiX 3 aBTOPUTET-
HUMH TBEPIDKEHHAMH YW MHCTEIKIMU TBOPAMH.
SlckpaBwii PUKIIAT TONITeHETUIHOTO 0i01ei3My, 110
BBIJIIOB /10 aMEPHUKAHCHKOTO KYJIBTYPHOTO KaHOHY
SK TeplIe TPOTOJIOIICHHS aMEePUKaHCHKOTO EKcell-
HIOHAJI3MY (BUHSATKOBOCTI), — shining city upon the
hill (ocsiine micmo na eopi). JIxepeno mpOro MoCcH-
naHHs — MT. 5: 14, ne Icyc 3BepTaeThCs 10 CBOIX CIy-
xauiB: “Ye are the light of the world. A city that is
set on a hill cannot be hid” [31, Matt. 5: 14] — «Bu
ceimno 013 ceimy. He mooice cxosamucs micmo, wo
cmoimo Ha éepxoguni copuy [4, MT. 5: 14].

OnouH 13 TepmuX aMEPUKAaHCHKUX KOJIOHICTIB
Jxon BinTpomn, cxonsun Ha Geper cBoel HOBOT baTh-
kiBuHM y 1630 poui, mpopokyBaB il goto0 «MmicTa
Ha ropi», Ha sike OyAyTb 3BEpHEHI 04l BCHOTO CBITY.
Y XX cTomitri A0 LBOro 00pasy HEOIHOPA30BO
3BEpPTANNCS TONITHKH, SIKI XOTIJN MiAKPECIUTH yHi-
kanbHy ponb CIIA y cBitoBiii ictopii (k. Kennen,
P. Peiiran, P. [xymiani ta iH.). [Ipuknamgom moxe
CIlyTYBaTH YPHBOK 13 MPOMOBH KOJIMIIHBOTO Mepa
Huto-Mopxka P. Jlxyriani, BUronommeHoi Ha BiAKPUTTI
ocobnuBoro 3acinanus ['enepanbroi Acam6iei OOH
om0 Tepopu3My 1-ro sxoBTHS 2001 poky: “It’s these
very principles and the opportunities these principles
give to so many to create a better life for themselves
and their families that make America and New York
a shining city on a hill. There’s no nation in the
history of the world and no city that has seen more
immigrants in less time than America”. Bunineny
(hpa3y MOKHA BBaXKaTH KOHIETITyaJIbHOIO, a/PKe BOHA
3aKiana MiJBaIMHU HOBOI TI00aNbHOI iH(OpMaIlii-
Hoi monitTryHoi kamnanii CILIA, hopmyBaHHS HOBOTO
MIKHapoIHOTO 00pa3zy KpaiHW 4epe3 BiJIpOIKECHH:I
6penny Horo-Mopka sk «cTommIi CBiTy».



[TopiBHA/MIbHO-iCTOPMYHE | TUMOJIOTiYHE MOBO3HABCTBO

VYKpaiHCBKOTO 4YMTaya Li€i IPOMOBH B IEpeKIIai
MoOXe craHtennyutu Te, mo P. JDxymiani Ha3BaB
CLLIA, xpaiHy, «MICTOM Ha Topi», OCKUIBKH yKpaiH-
CBKHU TIpOTOTHI 010/1€i3My HE BUKIMKAE BiIIMOBI-
HUX acorriamid. HaroMicTh y CBiIOMOCTI aMEpHUKaHIISI
ocsiine micmo Ha 2opi — 1e Hacamnepen CIIA sax
«obpane borom miciie», a BKe MOTiM CHMBOJT TIPaBE/I-
HUX YYHMHKIB, 110 iX TpeOa TBOpHUTH B iM’st [ocnonHE.

[HoIM TpUKIag BiIOMOTO AHIJIOMOBHOTO TIOJTi-
TeHEeTUIHOTO 0i01ei3mMy — house divided. biomiianum
JDKEpEeJIOM IIhOTO BHpa3y € Tpu €BaHremis — Big Mar-
Biss, Mapka i Jlyku: BimoBigaroun Ha 3BUHYBaYCHHS
¢apuceiB y Tomy, mo Bin 3mimoe 3a J0MOMOroio
Benb3eByna, Icyc mosicHOe, YoMy IMEHEM caTaHu
HE MOJXKHA BUTHATH 3j0r0 ayxa: “Every kingdom
divided against itself is brought to isolation; and
every city or house divided against itself shall not
stand” [31, Matt. 12: 25] — «Kooicne yapcmeo, nodi-
JeHe cynpomu cebe 3anycmie; I kooicne micmo uu
Oim, nodineni cynpomu cebe, He EMPUMATOMBCSY
[43, MT. 12 :25]. IIpote Bupas house divided y 3na-
YeHHI «JIepKaBa, CIUTbHOTAa a00 OpraHizallis, y sSKii
HEMa €IHOCTI» acOIlIOEThCH Tepenycim He 3 HoBum
3anoBiToM, a 3 ano3ier0 Ha HHOro B mpoMoBi A. JliH-
kosbHa [32, p. 104]. [IpomMoBY, BigoMy HUHI ITiJ1 HA3BOIO
“House Divided”, A. JlinkosnbH Burojiocus 1858 poky
I 9ac HeBIaIoi mepeaBrudopdoi 6OpoTrOM 3a ceHa-
TOpchke Kpicio Bix PecryOnikancekoi maprii. Ha Bin-
MiHy Bim cBoro omoHeHTa-aeMokpara C. Jlyrmaca,
SIKMI 00CTOIOBAB BiJIBHUI BUOIP KOXKHOT'O IITATY IIIOJI0
CBOTO ycTporo, MaiiOyTHii npe3uneHt CILIA 3a poro-
MOroro Oi0MiHHOT ato3ii BUCIOBHB HEMOMYJSIPHY Ha
TOW 9ac AYMKY: IeprKaBa HE MO)KE 3aJTHAIIATHICS «HAITIB-
paObOoBIACHUIIBKOIO 1 HAMIBBLTbHOIO»: “A house divided
against itself cannot stand’. I believe this government
cannot endure, permanently half slave and half free.
1 do not expect the Union to be dissolved — I do not
expect the house to fall — but I do expect it will cease
to be divided”. ®pa3za cTanma HaCTIIBKHU TOITYJISIPHOIO,
10 ii BUKOPUCTOBYIOTh HABITh SIK OCHOBY JUISI MOBHOT
I'pH, 30KpeMa TaKy Ha3By Ma€ OJMH i3 emi301iB BiJO-
Moro cepiany «Jlikap Xay3», Jie 3a CIOKETOM ToJo-
BHUI TepOW CTpaXk[ae BiJl TANIONHMHALIN 1 CHHIPOMY
PO3IBOEHOT 0COOUCTOCTI — «Xay3 PO3MIICHUI.

3HaMEHHO, IO TMapajelbHui 00pa3 i3 HaBeACHOI
HOBO3AITOBITHOI IUTATH — pO30ieHe YapCmeo — 03BY-
YMB Ha MEPUIOMY 3acifaHHi HOBoOpaHOi BepxoBHOi
Panu Ykpainu npesuaent [lerpo [Topomenko, 3axinu-
Kalouu TapliaMeHT i BeChb YKpaiHCHKMH Hapoj Jo
€MHOCTI: «Esaneenic auums, Wo yapcmed, saKi po3oi-
JleHi 8 co0i, 6nadymaw)y.

3acobu macoBoi iHQopMmauii HEpigKo BUKOpPHUC-
TOBYIOTh IOJIreHETHYH1 0i10nei3Mu, ae cakpajibHe

JDKEpeNo TMpOCBiYy€e Kpi3b MeTadiOmiliHi BHpaswy,
aKTyaJli30BaHI B KaHOHIYHHUX JITEpaTypHUX TBOPaX.
Hanpuknazn, 6putancekuii xxypaan “The Economist”
CBOTO Hacy omucyBaB cuTyallito B bocuii 1997 Ta
Ipaky 2002 pokiB six darkness visible. et o0Opa3
HaBOJUTH O10MitiHMI ontuc niekna: “A4 land of darkness,
[...] where the light is darkness” [31, Job 9: 22].
Onnak ¢paza darkness visible, mo Habyma Mmaiixe
11lOMaTHYHOTO XapakTepy, MOCHIAEThCS He Oe3Mo-
cepelHbO HA KHUTY MoBa, a Ha OMNC MeKIa B MOeMi
Jxona Minbrona «Brpauenuii paity. 3a3Haqaumo, 1110
MOTIPH ICHYBaHHSI YKpaiHCBKOTO mepeknaay MinbTro-
HOBOTO TEKCTY, MepeKiIaiHa IUTaTa HaBpsil YU aKTH-
BYE CIICHY TIEKJIa ¥ CBIIOMOCTI YKPaiHCHKOTO YNTaYa,
ToMy B yKpaiHchkux 3MI mopeunimie 3acTtocyBaru
CyMiKHUH 00pa3 yapcmeo mempasu.

B ykpaincekiii kynbrypi XX—XXI cTomiTh Takox
ICHYIOTh TOJIITeHETHYHI 010JIei3MHU, 1110 TMOBHICTIO
a00 YaCcTKOBO BTPATHIIM 3B’SI30K 13 OiONMIHHUM DKe-
PEJIOM y CBIIOMOCTI YHTaYiB: 1€, 30KpeMa, OIIMHUIII,
OIOCePeIKOBaHI BUKOPHCTAHHSAM Yy Ha3BaxX KIIACH4-
HUX TBOpIB, MOPIBHANMO: «BUSBISE€THCS, IO HA3BY
pomany Ilanaca MupHnoro «Xiba pesyms eonu, ak
Acna noeni?» Tex y3ato 3 biomii, 3 Kuaurn Hosay
[13, c. 104]. Yxe came HOpMYITIOBaHHS B CIIOBHHUKY
A. KoBaib CBiT4nTh TIPO BTPATY 3B’A3KY ITi€T BiTOMOI
1 4acTo 3rajyBaHol mutaru 3 TekctoM biomii. [Ipu-
HaliMHI 3a3HaYeHy iH(OpPMalilo HIKOIM HE HABOIHIIH
B MEXax paJiTHCHKOI IIKIJIBHOT MPOTpaMu, e poMaH
[Tanaca Mupnoro OyB XpecToMaTiiHHAM.

Cxo’ka CUTYyaIlis 3 BUCIIOBOM XOQiHHs NO MYKAX
(momano B cnoBHHKY A. KoBanb) [13, ¢. 292]: mpu-
onmu3HO 3 XII CTONITTS Ha CIIOB’STHCHKUX 3EMIISX
MOIINPIOETHCS MepeKiiazeHa 3 rpelbKoi MOBH OTO-
BiZb Tpo XoaiHHs Boropoawuii mo mykax: boropo-
WIS 3 apXaHresioM MuxailoM BiBiIye TEKIIO, Ae
TPIITHUKA TEPIUIATH MYKH BiAMMOBITHO IO MIPUPOIN
ixaporo rpixa. Amokpu¢d «XomiHs boropomuii
no mykax» ¢ikcye 1. @panko [3, 1. 4, c. 142-148].
OpHak y paJsHChKUI Mepioj] el BUCIIB acoIlito-
BaBcs HacaMmriepes i3 Ha3Boto kHuru Onekcis Ton-
CTOTO «XOMIHHS 0 MyKax», HaOyBIIH 0COOIHUBOI
nomynsipHocTi B 1970-11 pokm micns ii ycmimHO1
eKpaHi3zarrii.

Uu He HaHOUIbIIE YKPaiHCHKUX MOJIr€HETHY-
HUX OIOMIHHMX IUTAT OMOCEPEIKOBAHO TBOPAMHU
T. lleBuenka. biOmiiiHe Keperno mpu oMY HIKOIN
TTOBHICTIO HE 3aTUPAEThCH, amke «Kob3apy» y Bci yacu
(bYHKITIOHYBaB y CBITOMOCTI yKpPaiHCHKOTO YHATAaua SIK
cBO€pisHa HarioHanbHa bibmis. Uwucnenni OiOmiiiHi
BUCJIOBH CTaJM KPUJIATUMH came y (OopMi HUTaTH 3
T. llleBuenka, a HE IIEPKOBHOCIIOB THCHKOTO YU YKpa-
fHCHKUX mepeknaniB Cesroro Ilucema: 11e, 30kpema,
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nouatok mnoesii «lcaig. I'maBa 35» «Paoyiics, Hugo
Henoaumas!»  (UEPKOBHOCIIOB SHCbKUW  B1JIIIOBIJI-
HUK — «Panatuiic#, muctun# skaxxauma#»); BHCIIB
Ha po3nymmsx eenenoonux 13 moesii «I cMmepkae, i
cBiTae» (IIEPKOBHOCIIOB’THCHKMH BIATIOBIMHUK — «B
Havaje BcexX ucxomony [[lmad. 2: 19]).

Iuxonu 6i6mirinmit BuciiB y T. [lleBuenka 3a3zHae
He JIUIe BepOaJbHOTO, @ i CMUCIOBOTO TiepedopMy-
JIFOBAHHS, SIK-OT PO3TOPTaHHs 3Ha4YeHHs clliB Icyca 3
Mrt. 25: 30: «Ilo npasodi kasxcy am: wo minbKu 64u-
HUIU 8U OOHOMY 3 HauimeHwux opamie Moix yux — me
Meni 6u euununu» B moemi «I MepTBUM, 1 KUBUM, i
HEHApOXKACHHUMY: «OQOHimime o, opamu moi, //
Haiimenwozo opamay [22, 1. 1, c. 254].

Hactynawnit kpunatuit Bucai T. [lleBuenka He
Mae 0e3mocCepenHboTo BimmoBimHuKa y CBATOMY
Ilucemi, omHAK IHTYITHBHO CHPHIMAETHCS YNTA-
4YeM SK IEPKOBHOCJIOB’STHCHKUM, 3aBISKH BUPa3-
Hill apxaiuHiil Qopmi. Inerbes mpo 6i61ei3M 6ce-
suoauec oxo 3 noemu «tOponusnit». T. llleBuenko
BXXHB HOro ipoHIYHO # y TakoMy X ipOHIYHOMY,
X04a ¥ mupmomMy 3Ha4eHHI («4HsICh HaATO MUJIbHA
yBara i HaaMmipHa npucKimmsicTe» [13, c. 289]),
HOTro 3acTOCOBYBalid B MI3HIIIUX TEKCTaX: «BCE-
BHUJISIICE OKO» OPraHiB BJIAJM BiJl HAWHUKUOTO
JI0 HaWBUIIOTO piBHA. SIpocnaB J[3upa 3HAXOIUTH
IMiKaBy mapanensb MK IlleBueHKOBUM BHpa3oM Ta
obpaszom 3 «Jlitonucy» C. Benwuka; mopiBHsIIMO:
«Xoua Oauuno ecesudsaue 00HceCMEEHHE OKO
Cyxogiegse 3100iaHHs I nogcmaie no oobuosa 6oxu
Huinpa eenuxe 6i0cmeo i po3op HeGUHHUM TI0OAM
8I0 HbO2O 1 8I0 1020 NOMIYHUKIE, 0OHAK He 0alo
HA Hb020 CBOEi namepuyi i He OONYCMULO UOMY 3
Hegienacamu Ko3aKkamu, wo Npucmaiu 00 Hbo2o 3
VKPAiHCOKUX Micm, OYymu 3aX0NnieHuMy mamapamu
i nig0eHHUuMU 8 KpuMcvKy Hegonroy |9, ¢. 187-203].

A. Koanp Ta A. MolicieHKO 3a3HAaYarOTh
[16, c. 253-254], m10 1eit BUCTIB Y35TO 3 XPUCTHUSH-
CBbKOi CUMBOJIKH, y sKiii mpomucen boxwnii 300pa-
KEHUN y BUTJIAAI OKa B MPOMEHSX, 00pamMIIEHOTO
TpuKyTHHKOM [13, c. 288]. [Ipore BepOanbHe mxe-
peso HOTo MOCUIIAHHS 3HaX0UMO B 2 Xp., MOpiB-
HAWMO: «bo oui ' ocnooni ousnamscs no 6citl 3emaiy
[4, 2 Xp. 16: 9]. YV xoxxHOMY pasi A1 yKpaiHCHKOTO
quTada Gceguosiyec oko — 1e 0i6meizMm, akTyaii-
3oBanuii T. IlleBueHKOM, OCKUIBKM HOMIHaLisa boe
aHajoriuyHa 1o Bcemoeymuit, Ycesnarwouuii i Bcio-
oucywuu. 1o dyHkiio 30epirae i aHMIIHChKUAN
nepeknan [xona Bipa All-Seeing Eye [30, c. 244],
I caKkpaJibHa HOMIiHAIliSI aKIEHTYEThCS BEIHMKUMHU
JITepaMHu Ta CIOBOTBIPHO-MOPQOIOTIYHOIO aHAIO-
rieto 3 HoMiHauiewo God Almighty.

BucnoBku i npono3unii. IIposenenuii anamnis
Jla€ 3MOTY PEe3IOMYBAaTH PO 3yMOBJICHICTH Halli-
OHaJIbHO-MapKOBaHOI MPEIeACHTHOCTI O0i0miiHOT
(hpazeororii IUBEPTEHTHICTIO HAIlIOHATBHUX TIepe-
kianiB Cesaroro Ilucema. ¥ cBoro uepry, ocodnn-
BOCTI aHMIHCBKUX Ta YKpaiHChKUX Oi0TiHHUX
MepeKIaiiB TOSICHIOKTHCS TAKUMU MOBHUMH U
MM03aMOBHUMH YMHHUKAMHM, SK PI3HHUIST TPaguIlii
nepexiany bibmii (maTMHCBKa Ta BI3aHTIMCHKA),
PI3HOYACOBICTH 1, BIATIOBIAHO, pi3HA MOBHA JIHC-
TaHTHICTh KIFOUOBUX JpKepen 0ibneismiB (bibmis
kopois SkoBa 1611 poky i 1epkOBHOCIOB’ THChKA
MoBa IX cromiTTs), KOHQeEcCiiHi, COLiOKYyIbTYypHI
Ta 17e0JIoTiYHI acrnekTu. [lepCcrneKTUBHICTD 0CITi-
JOKCHHS 3YMOBJICHA HEOOXIMTHICTIO CHCTEMHOTO
aHaJ3y HAIllOHAIBHO-KYJIBTYPHHX JCBiaIlii y
nepekmnanax Cesroro [luceMma, ix BmuBoMm Ha Gop-
MyBaHHs 010niliHOT (hpazeonorii i moTeHmiamy Is
i1 BIATBOpPEHHsI Ta pellenilii B iIHIIOMOBHOMY i 1HO-
KYJIBTYPHOMY CEpEIIOBHIIII.
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BJIUSIHUE BUBJIEVCKHUX ITEPEBOJOB HA ®OPMUPOBAHUE
HAIIMOHAJIBHO-ITPEHEAEHTHbBIX BUBJIEU3MOB:
AHIUIO-YKPAMHCKHWI KOHTEKCT

B cmamve paccmompensi ghakmopwl ghopmuposanusi KOpnycos HAyUOHANILHO-NPeYeOeHMHOU ppazeono-
euu GUOIENUCKO20 NPOUCXOHCOCHUS 8 AHSTIO-YKPAUHCKOM CONOCMABIeHUU U NPodIeMbl Nepeso0d HAYUOHANbHO-
MapKupoBaHuvlx oudieusmos. /[okasano, umo OougepeeHmHocms OubnelcKol ppaszeoiocuu 8 conocmasise-
MBIX A3bIKAX 00YCN061€EHA, 8 YACMHOCMU, 0CODEHHOCHAMU HAYUOHANbHBIX nepeo0os Ceaujennoeo Ilucanus.
OmoenvbHO 8bl0eeHbl noUCeHemuyeckue OubieusMvl, KOMmopsle ACCOYUUPYIOMCS He CMOIbKO ¢ OUONelcCKUM
NepBoUCMOYHUKOM, CKOLKO ¢ e20 UHmepnpemayuell 8 asmopumenHuix YmeepicOeHusx u Kiaccuieckux npo-
U36€0€eHUsAX 6epOATLHO2O0 U CUHMEMUYECKO20 UCKYCCME.

Knrwouesvie cnosa: nayuonanvbrho-npeyeoeHmuvie OubIeusmol, noueceHemuyeckue Oudieusmul, U3AHMULL-
cKas mpaouyus o6ubnelckoeo nepesooa, 1amuHcKas mpaouyus o6ubnencko2o nepesooa, bubnelckutl npomo-
MUn, YepKOBHOCIABIHUIMDI.
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THE INFLUENCE OF BIBLE TRANSLATIONS ON THE FORMATION
OF NATIONALLY-PRECEDENT BIBLICAL IDIOMS: ENGLISH-UKRAINIAN CONTEXT

The article sets out to examine factors of forming corpora of nationally precedent biblical phraseology in
English-Ukrainian opposition and issues of translating nationally-marked biblical idioms. It is argued that the
divergence of Biblical phraseology in the languages contrasted results from the specificity of national trans-
lations of the Holy Scripture. Special attention is devoted to polygenetic biblical idioms, which are associated
with the interpretation of the Bible source in authoritative statements and classical works of verbal and syn-
thetic arts rather than with the Bible itself.

Key words: nationally-precedent biblical idioms, polygenetic biblical idioms, Byzantine tradition of Bible
translation, Latin tradition of Bible translation, biblical prototype, Church Slavonic lexis.
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VIIK 811

Isanoesa A. O.
HarionansHawuii aBialliiHuil yHIBEpCUTET

BIITBOPEHHSA XYIOXHBOT'O YACY i IPOCTOPY

B JITEPATYPHOMY TEKCTI

(HA MATEPIAJII YKPATHCbBKOMOBHUX

INEPEKJIAJIIB POMAHIB KAXIB)

Y emammi npoananizosano ocobnusocmi 8i0meopeHHs XpOHOMONHUX MAPKePI8 Y nepekiaoi Ha
mamepiani pomanie scaxig. 3okpema, ygacy 30cepeddiceno Ha monoci 3amMKy, 6yOunHKy mowjo, onu-
cax iHmep’epy, excmep’€py; NeUu3aANCHUX ONUCAX, HASPOMAONCEHH] MEeMNOPATbHUX THOUKAMOPIE.
Yemanoesneno, wo yacoso-npocmopogi koopounamu 8idicparoms HAO38UUAUHO BAINCIUBY HCAHPOBO-
KOMNO3UYILIHY POJib, OCKITbKY MEMNOPAILHICIY | TOKATbHICMb — Ye M0 071 (POPMYBAHHS ICAHDY.
OO0HUM 13 207108HUX CKIIAOHUKIE A0EKBAMHOCHI BIOMBOPEHHS XPOHOMONY IIMepamypu Hcaxie € uimke
8IOMBOPEHHS BCIX 0COONUBOCHEN XPOHOMONY, 30Kpema 1 demanel. Ananiz paxmuunozo mamepiany
00CHIOIHCEHHs 30C6I0UUE BUKOPUCMIAHHS NEPEKAIA0AUaAMU CMULICIMUYHO20 BIONOBIOHUKA, CMULIC-
MUYHO20 NOCAAONEHHS | CIMUTICMUYHO20 NIOCUTIEHHSL.

Knrwuosi cnoea: xponomon, memnopanvii mapkepu, 10KaibHi mMapkepu, nepexiao, iimepa-

mypa J#caxie.

IocranoBka npodaemu. XynoxHid 4yac i mpo-
CTIp — BaXJIUBI CKJIQAHUKU TEKCTY, 5IKi (POPMYIOTH
HOTO YKaHPOBO-KOMIIO3UIIIHHY CTPYKTYypy [6, c. 34],
1 HeBiM €MHI KOMITOHCHTH CTBOPCHHSI 1HIWBIAYyasIh-
HOI KapTHHHM CBITY aBTOpa. XpOHOTOI BH3HAYA€E OCO-
OJIMBOCTI CTUIIIO, CTIPHSE BiA3EpKATICHHIO MUCICHHS
XyJIO’)KHHKA CJIOBA. 3a CJIOBaMHU JITEPaTypO3HABI
M. Tes1, «gac i mpocTip — e BUXIJIHI BEIHYHHH, 3
SIKUMH Ma€ CITPaBy aBTOP, KOHCTAHTH 3MICTY 1 (popMu
TBOpY» [2, . 270].

AHani3 ocTaHHIX AocaigxeHb i myOuikauiii.
OCHOBONOJIOKHHUKOM TEOPii XyAOKHBOTO XPOHOTOITY
BBaXaloTh M. baxrtiHa, sikuil ymepiie BKUB TEpMiH
CTOCOBHO JIiTEpaTypHOro TBOpy. Y (yHJIaMeHTaNbHIH
npami «@opmu gacy i XpoHOTOIy B poMmani. Hapucu
3 ICTOPHYHOI TTOETUKW» JOCITIJHUK JaB BU3HAYCHHS
XPOHOTOITY SIK B3a€MO3B’SI3KY YacOBHX 1 MPOCTOPO-
BUX BIJHOIIEHb, XyAOKHHO OCBOEHHUX Yy JIiTeparypi
[1, c. 234]. ¥ poborax yueHHii 3a3HaYa€, MO BXIiJ
0COOMCTOCTI y CBIT MHUCTEITBA YMOKIIMBIOETHCS
gepe3 «BOpOTa XPOHOTOITY», SIKi BIH pO3yMie€ sIK «(hop-
MaJIbHO-3MICTOBY KaTETopifo, IO BHPAXKAE 3JIUTTSI
MPOCTOPOBO-YACOBUX OCOOINBOCTEH Y XYJOXKHE LI1Ie»
[1, c. 235]. locnigHUK pO3KpUBA€E 3HAYCHHS TEPMiHA
«XPOHOTOI), HOTO POJIb B OCATHEHHI PUPOJH TBOPY,
pO3pOOIIsiE THUTIONOTII0 XPOHOTOIIIB, OCOOIMBE MicIe
B HOTO Mparsix BiIBEACHO caMe BUSABJICHHIO (DYHKITii
XyIO)KHIX 4aCOBO-IIPOCTOPOBUX 3B’ SI3KIB.

Inei M. baxrtiHa oTpumaliv MOJANIbIINI PO3BUTOK
y npargix 0. Jlormana, JI. JluxauoBa, B. Tonmoposa
[3-5; 7].

1O. JlotmMaH BU3Ha4Yae XyAOKHIA TPOCTIp y TBOPI
SIK «KOHTHHYYM, Y SIKOMY pO3TallOBaHi MepcoHaxi i
B1IOyBa€eThCS AIMUCTBO» [5, ¢. 260—265], BHOKpEMITIO-
104 KiJIbKa HOTO IMiITHITIB: 3aMKHYTHH 1 BIIKPUTHH,
3eMHUH 1 KOCMIYHWN, peadbHU 1 BUTQTaHUHA. YUe-
HUW 3ayBa)Kye, IO TIOBEIIHKA TMEPCOHAXKIB TBOPY
OLITBIIIOI0 MIpOIO TIOB’sI3aHA 3 TPOCTOPOM, Y SIKOMY
BOHH MepeOyBalOTh, a TOMY, IEPEXOISUN 3 OTHOTO
[IPOCTOPY B IHIIMIA, Tepol AePOPMYEThCS 3TiTHO 3
HoBUMH 3akoHamu. lO. JloTMaH yBOIUTH IMOHSTTS
«ICTOPHUKO-ETOXaTbHI 200 HAIlIOHAIbHI THITH CIOXKET-
HOTO TPOCTOPY».

Cxoxoi nymku norpumyerscss ¥ [l JInxados,
SIKMI TIPUCBSITHB MPOOJIEMi XPOHOTOITY KiJibKa po3.i-
niB y npani «[loetnka 1aBHBOPYCHKOI JiTEpaTypm».
[MoHsATTS «TIpOCTip» yueHU KBamiiKye i K mepetik
KpaiH, 1 Ik 0OMEKEHHS OTHIEI0 KIMHATOIO ¥ MOMIIIsTE
HOTo Ha peajbHHUW 1 BUTAJaHMIA, ajle TaK YW 1HAKIIe
BBa)Ka€ HOro HeBij eMHMM Bin (alynmu U CrOKETY
[3, c. 352-356]. XynoxkHiii 4ac JOCTIAHUK PO3TIIsiIae
SIK TIPOSIB CaMOTO XyJOKHBOTO TOJIOTHA [4, ¢. 7].

Konmenmist «mpoctopy» Bia3epkaieHa Wy
poborax B. Tomoposa, skwii po3poOUB CTPYKTYpPHO-
TeHeTUYHUN TIAXiJ 0 mpoOieM MpocTopy U dacy.
OO0’ekTaMi BUBYEHHS IOCIIJHHKA € OCOOIMBOCTI
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(byHKIIOHYBaHHS IPOCTOPY H yacy, NICUXOMEHTaIbHI
CTPYKTYPH B XyIOKHBOMY ITOJIOTHI TBOPY, iHIUBIY-
aJibH1 00pa3u npoctopy [179].

IMocTanoBka 3aBaaHHA. [[J11 JOCATHEHHS METH
CTaTTi, IO TIOJISTAE y BUABIICHHI CHEIU(IKH BiITBO-
PEHHSI XpPOHOTOITHUX 1HAWKATOPiB OPUTIHATY B IIepe-
KJaJi, nepeadadyaeMo po3B’si3aHHS TaKUX 3aBlIaHb:

— CXapaKTepu3yBaTH MOHSITTS XyI0KHBOTO Yacy i
POCTOPY;

— BH3HAYUTH JOMIHAHTHI OCOOJNWBOCTI perpe-
3eHTallii XpPOHOTOIy B POMaHaXx JKaxiB;

— TIpoaHaNi3yBaTH TepeKananbKi TpaHcdop-
Marii, 00 BUKOPUCTOBYIOTBCS IiJ] 4ac BiATBOPEHHS
XPOHOTOITHUX MapKepiB.

Bukiaan ocnoBHoro marepianay. [Ipoexryroun
JOCTIKEHHS] Ha BUSIBJICHHS XPOHOTOIIHOIO KOHTHU-
HYyMY JKaHpY JIiTepaTypH *KaxiB i JTOCITIKEHHS HOTo
NEepPEeKIaJO3HABUOrO IOTEHIIady, BiA3HAYMMO, IO
4acOBO-NMPOCTOPOBI KOOPAWHATH BiJirparoTh Haj-
3BUYAHO BaXIIUBY KaHPOBO-KOMIIO3UIIIHHY pOJIb,
OCKUTBKH TEMIOPATBHICTh 1 JIOKATBHICTh — II€ TJIO
U1t hopMyBaHHS xKaHpy. OTHAM 13 TOJIOBHUX CKJTaJI-
HUKIB aJIeKBaTHOCTI BiITBOPEHHS XPOHOTOILY JIiTEpa-
TYPH JKaxXiB € 4iTKe BiATBOPEHHS BCiX OCOOIUBOCTEH
XPOHOTOILY, 30KpeMa i JeTallei.

VY crarti 3po0seHo crpoOy BHUSBHTH M omucaru
O3HAKH XPOHOTOIY JKaHPY JIITePaTypH JKaxiB, 110 Mij-
JSATal0Th 000B’SI3KOBOMY BiATBOPEHHIO B TIEPEKIIAI.

XpoHOTOI JiTepaTypu KaxiB MpPEACTaBICHUI
TAKUMH EJIEMEHTaMH : 1) Tomoc 3aMKy, OyAMHKY TOILIO;
ONMCH iHTEp’€py, eKcTep’epy; 2) Mei3aKHI OIUCH;
3) HarpoMa pKeHHSI TEMIIOPaIbHUX 1HIUKATOPIB.

PosrssHeMo KOXKHHUI €JIeMEHT i3 OISy Iepe-
KJIaJI03HAaBCTBA, BU3HAYAIOUM THM CaMHMM TPYIHOLI],
110 MOCTAIOTh Nepes MepeKiiazaiyeM TBOPIB 3a3Haue-
HOTO JKaHpy.

1. Tomoc 3amKy, OyIWHKY; OIIMCH 1HTEp €py,
ekcrep’epy.

3aMOK K TPOCTOpPOBA KOOPAWHATA JIITEpPaTypH
JKaxiB BIJJOKPEMJICHHH BiJi 3BHYHOTO CEpEIOBUINA
iCHYBaHHS M y TEKCTOBil TKaHUHI HaOyBae KaHPOT-
BipHOT cuii. BiiCTOpOHEHICTH BiA peajbHOTO CBITY,
HE3BHYHICTb 1 3JI0BICHA 3arpo3a yBUPa3HEHI 3a JI0I0-
MOTOI0 TOTIOCY 3aMKY, OyZIMHKY. [3011h0BaHICTh 3aMKY,
OyiBIIi BIJOKPEMITIOE 1X BiJl 3BUYHOTO CEPEIOBHINA, 1
YUTay 3MYIIECHUN CIPUIAMATH TOMi1, SKUMH O BOHH HE
OynM He3BUYAHHUMU, BiJIIIOBITIHO JI0 3aKOHIB MOTOM-
014HOTO CBITY, TOOTO CTBOPIOE €()EKT JOCTEMEHHOCTI.

IHTeHcubiKallis € OIHUM 13 TOJIOBHUX MPOSIBIB TaK
3BaHOI «aBTOPCHKOI aKTHBHOCTI» B JKaHPI JITEpaTypH
JKaxiB. K ABTOPCHKA aKTHBHICTEY» y TIPOIIEC PO3POOKH
TOTIOCY TIOB’si3aHAa 3 HEOOXI/JHICTIO HaB’s3aTH aBaH-
TIOPHU3M Tepolo, KU, MOTPAIUIAIOYN B 3aMOK, Iepe-
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THHAE MEXKY MK «BIAKPUTHM 1 «3aKPUTHMY CBITAMHU.
OcHOBHa MeTa, SIKOI HaMaraeThCs JIOCSTTH aBTOp Y
mporieci 300pakeHHs TPOCTOPY B JKaHPi JiTeparypu
KaxiB, — pO3pOOJICHHS MOTHUBY 3aMKHEHOCTI, (paTaib-
HOI HECTIPOMOXKHOCTI TIotoNaHHs Mex. [lepeOyBanHs
reposi B 3alTyTaHOMY IPOCTOPi TOTMOCY aJerOPUYHO
pO3MIAAAECTBCS SIK CIpo0a TOMOJATH MEXKi JIFO-
CBKOTO JIOCBi/ly, OTPUMATH TPAHCICHACHTHI 3HAHHSI.
BaxxnuBy ponb y 300paskeHHI TOTOCY Bifirpae 3ma-
JIIOBaHHSL MOTo excrep’epy U iHTep’epy. 30BHILIHIH
BUIVIST 1 TIeH3a3K, 110 BIIKPUBAIOTHLCS B pajiiyci HOro
JIOKYCY, — TIepIili TPOCTOPOBI KOOPAWHATH XPOHOTOITY,
3 SKUMHU O3HAHOMITIOEThCS yuTad. [loxmypa mamitpa
KOJTbOPiB, HE3BUIHA apXiTEKTypa 3 TOCTPOIOIIOHUMHU
eJIeMEHTaMH, Mei3aXHi 3aMaJIbOBKH PyTH Ta OOpHBIB
1 Maibke MPHUMEXKOBa 30Ha PO3TAILyBaHHS, sKa 3/1a-
€THCs CKIIATHOIO JI0 MPOHUKHEHHS, OApa3y MpHUBepTa-
10Th yBary. PazoM 3 ekctep’epom sl TPOCTOPOBOTO
KOMITOHEHTa XPOHOTOMY JITepaTypHu >KaxiB Xapak-
TepHA ¥ CKJIaJiHa BHYTPIIIHS apXiTEKTypa 3 TIOTAEM-
HUMU TIEpeXo/laMHu | i 3eMeUIIMHU, OIUC aBTOPOM
iHTEep €py KIMHAT, SIKi HaJ3BHYallHO KOHTPACTYIOTbH
MK c000r0 (OJHA IMOBHICTIO B KOIITOBHUX aTpH-
OyTax, iHIa — aOCcoOTHO 3aHenOaHa). llle omHum
BAXIJIMBUM €JIEMEHTOM IIPOCTOPOBOTO KOHTHHYYMY
JTOCITIHPKYBAHOTO JKaHpY € mBHHTAp. [IpoBinHa Tema
JKaHpY JITEpaTypH jkaxiB — TeMa CMEPTi, TOMY OITUC
MOAIH Ha UBUHTApi, Ta i OMKC CaMOTO LBUHTAPS 5K
MICIIS TUCITOKAIIIT IEPCOHAXKA BiJIIrPae BAXKIIUBY YKaH-
POBO-KOMIO3HIIIHHY POJb Y TBOPEHHI XPOHOTOILY.

VYei 3a3HadeHi HaMHU BHIIE OCOOJIMBOCTI MAIOTh
OyTH BIAITBOPEHI Y BTOPUHHOMY TEKCTi, TOMY 3aBJIaHHS
nepes nepekiagadeM I0CTae JOCTaTHBO CKIATHE:
MaKCHMaJIbHO 30€perTd BCi MPOCTOPOBi 1HIUKATOPH
XPOHOTOIY B TEPEKJadi, OCKUIbKM BOHU BaXKJIUBI
JUISL TIOJJANTBIIIOTO PO3BHUTKY >KaHPOBO-KOMITO3HIIIH-
HOI JiHi1 TBOpY. Bif TOro, HACKIIBKY TepeKiIaiadeBi
BIAcTbCA 30€perTd BCi €INEeMEHTH XPOHOTOITHOTO
KOHTHHYYMY OpHTiHaNy, 3alle)KUTh aJIeKBaTHICTb
nepexyiagy Aasl CIpuiHATTA. Eniminamis Ta reHepa-
JIi3allis B MPOIECi BIITBOPEHHS TOIOCY 3aMKy HEJO0-
peuHi, ajpke B TOCIiHKYBaHOMY KaHpi KOXKHA IeTalTh
HaJBaXJIMBA T TIepeadi TOJIOBHOI i/Iei TBOPIB, IO
noJisirae B 00poTh0i sKUTTS 1 cMmepTi. [Ipoanamizyemo
ypHuBOK i3 pomany b. Ctokepa «/Ipakyna»:

Suddenly, I became conscious of the fact that the
driver was in the act of pulling up the horses in the
courtyard of a vast ruined castle, from whose tall
black windows came no ray of light, and whose
broken battlements showed a jagged line against the
sky [11]. Panmom 5 6i0uys, wo mu synununucs. Mu
6y Ha nooGip i HANIE3PYIHOBAH020 3AMKY, GUCOKI
GiKHA K020 OyIU MeMHi U noxmypi, a oonamaui
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3youacmi cminu npu ceimui Micaya eUMAZHYIUCA
6 3uz3azonodiony ninir 9, c. 21].

YV 1upoMy YpHUBKY aBTOp yIeplie 3HalHOMHUTH
repos i3 3amMkoM [lpakynu. Onuc 3aMKy 3 peraiiza-
Li€I0 eKcTep’epy, a caMme BIKOH, SIKi OyiM po3Tamio-
BaHi BHCOKO, 1100 YHEMOKJIMBUTH MPOHUKHEHHS J10
CIIOPY/IA, TOCTPOIIONIOHUX CTiH, SIKI TEX HE JIAalTh
3MOTH TMPOUTH BCEPEUHY, MaIOTh OyTH BIJITBOPEHI B
MepeKyIaIi, OCKITLKHA CTBOPIOIOTH KaHPOBO-KOMITO3H-
[iHY €THICTh TBOPY. YPUBOK HE CBIAYUTH MPO SKiC-
HUM BHUXIIHUH NepekiaJalbKuid MPOAYKT, Y SKOMY
HasIBHI BCi IeTajli XpOHOTOITY, 30KpeMa OIUC 30BHIII-
HBOTO BHIVISIY 3aMKy vast ruined BiITBOPEHHH SIK
Hanie3pyunoéanutl, BITMOBITHUK MOXXKHA BBa)KaTH
YaCTKOBUM, TIepeKyaiad eJIiMiHyBaB Ba)KIHMBY TpO-
CTOPOBY XapaKTEPUCTHKY 3aMKy — HOro maciurao-
HICTb, SIKa 3r0JIOM BiJIKDUBA€THCS Ul Teposi B HOro
BHYTPILIHIH CKIIaAHIN apXiTeKTypi. BaxknusuM € 30e-
PEKEHHST KOJBOPOBOT NAIITPU aBTOpa Ta JIEKCEM, 1110
3MaJTbOBYIOTH OYIiBITIO.

2. IleiizaxHi onucu.

TekcToBi ¢parMeHTH, WO MICTITh IeH3aXHI
OMucH, € GYHKIIOHAILHO 3HAYYLIUMHU JJIS1 TEKCTOBOT
TKaHWHHU JIiTepaTypu jkaxiB. EcTeTmuHMii xapaxtep
NPUPOIU SIK €JIEMEHT XPOHOTOITHOTO KOHTHHYYMY
CITOJTyYa€ OCTaHHIN 13 TOJIOBHOIO (YHKITIEIO XYIOXK-
HBOTO TEKCTYy — BIUIMHYTH Ha IYMKH W IOYYTTS
yurtayiB. [lefi3axHi ONUCH € aHTPONOLECHTPUIHUMH,
OCKUIBKM € TIPEACTaBICHHSM CBIiTY MPHUPOAU aBTO-
POM, BiIOMBAIOTH MOTO IHAMBIyalbHY KAPTUHY CBITY.

YV skaHpl JiTeparypu jKaxiB TeW3akHI OIUCH €
BOKJTMBUM XPOHOTOITHHM 1 )KaHPOBO-KOMITO3HITITHIM
€JIEMEHTOM. 3a JIOTIOMOT0I0 MEeM3aKHUX 3aMajIbOBOK,
0 300paXyIOTh NPUPOIHI 3MIHM B NPOCTOPOBUX
KOOpAMHATaX Teposi, aBTOp CTBOPIOE HANpy KEHHS
TEKCTOBOI TKAaHWHH Ta YMOJMJIMBIIOE HArHITAHHS
aTMocdepH Kaxy ¥ TaeMHUIN, SIKi € pelIeBaHTHUMH
JUTSL JIOCITIJKYBAHOTO JKaHpy. YBara aBTopiB c(oKy-
COBaHa Ha 3MAJIIOBaHHI IPUPOJHUX 3MiH SIK TOTY>KHOT
JUHAMIKW PO3BHUTKY IMOJIH 1 MPUPOAHUX CTHXIH, IO
3MIHIOIOTH MeH3aXi Ta € BICHUKaMH 3MiH JIJIsl TEPOIB.
Tak, zic, mope, 03epo, eopu, 00w, OIUCKABKA, 2PiM,
2po3a, mymar TOCTAIOTh KIFOUOBUMH CKJIAIHUKAMU
NEeH3aKHUX 3aMaJlbOBOK JOCIHIPKYBAHOTO JKAHDPY.
VY mei3akHUX ONucax aBTOPW HalyacTile MOCiy-
TOBYIOTbCS €MiTeTaMu, MeTadopamu, CTHUIIICTHYHO-
MapKOBAaHMMH JIEKCEMaMH, KOPOTKUMH CHHTaKCHY-
HUMH KOHCTPYKIIISIMH, SIKi JIOTIOMAararoTh CTBOPUTH
BIJINIOBiIHE €MOLII}HE TJIO TEKCTOBOI TKAHUHH.

VY npoueci BIITBOPEHHS NEH3aKHUX XapaKTepucC-
THK JKaHPY SIK XPOHOTOITHOTO KOMITOHEHTa NepeKIa-
Jia4 31ITOBXYETHCS 31 CKIIQJIHUM 3aBIaHHSIM — MOTpe-
0010 30eperTd eKCIPECHUBHICTh BUXIIHOTO TEKCTY,

repefaTd MPHUPONHI 3MIHH, IO MAlOTh MOJACKYIU
arpeCWBHUI XapakTep, BIATBOPUTH Ti MOBHI 3ac0o0H,
3a JIONOMOTOIO SIKAX aBTOP MEPIIIOTBOPY HAMATrae€ThCs
JOHECTH JI0 YMTaya IPOCTOPOBI KOOPAMHATU TBOPY.
BinTBopeHHs meli3aKHUX OMKCIB BUMArae Bij| mepe-
KJlaJlaya 3aHypeHHS B €MOIiiiHy HAIOBHEHICTh OpH-
riHay, yMiHHS 30€pertd HarpyXKeHHS TEKCTOBOI
TKaHWHH, aTMocdepy kaxy Ta HeBimaHHs. IIpoimro-
CTPYEMO CKa3aHe ypHuBKOM i3 pomany J[. Ctokepa i
A. Tonra «/Ipaxyna. [ToBcTaHHS MepILiB»:

Tears from heaven poured to the earth as if God
knew that tonight his reign would finally end. The
waves of the North Sea pitched high. Lightning
ripped through the darkness [12]. Thunder roared.
Heoecni cnvozu oowem nunucs na zemio, naue I'oc-
nOO0b 3HAB, WO CbOZOOHI OCMAMOYHO CKIHUUMIbLCA
11020 nanyeanns. Xeuni Ilieniunozo mopa cazanu
HebaueHnol eucomu. bnuckasku wimamysanu mem-
paesy. I[ypkomie ocnywnueuii zpim [8, c. 426].

Y upomy ypuBKYy 3adikcoBaHi HaJI3BHYAHO
Cepiio3HI 3MiHM TPHPOAHOTO CTaHy, IIOB’s3aHi
MEPEBAYKHO 3 BOJIHOIO CTUXi€l0. ABTOp 300paxye
HEIAJHy CHJIY JOIILY Kpi3b MOPIBHSHHS 13 3aKiHYCH-
HsIM BojiogapioBaHHs bora, sskomy Ha 3Miny Wae lus-
Bos1. CTPUBOXKEHICTE, HECTIOKIH 1 cTpax 300pakeHi B
MIEPIIOTBOPI 32 JIOTIOMOTOI0 XBUJIb MOPS, AKi CATAIN
Ha/I3BUYaHOT BUCOTH. ABTOp MeTa(opH3ye 3Malio-
BaHHsI OJIMCKaBKU Ta TOCIYTOBYETHCS OHOMATOITIEO
B 300paKCHHI TpoMy. Y MEpeKIaji 3HaX0IUMO 2yp-
xomie ozmyutnueuti 2epim. CTWIICTHYHOTO 3aco0y
HE 30epeXeHO, OIHAK CKCIIPECHUBHY HAIIOBHEHICTH
BHXIJTHOTO TEKCTY BiJITBOPEHO 3aBISKH TaBTOJOTIU-
HUM JIEKCEMaM 2YPKOMi6 021y ULIUGUH.

3. HarpomakeHHS] TEeMIIOpaJIbHUX 1HAMKATOPIB.

Oco0MUBICTIO OEHAHHS TENEPIITHHOTO i MUHY-
JIOTO B HapaTUBHIN CTPYKTYpi KaHPY JiTepaTypu
XKaxiB € iHmeHcugixayis yacy: 3a BITHOCHO KOPOT-
KU 4aCOBHUH BIATHHOK PO3TOPTAIOTHCS JOCUTH MPO-
TSOKHI B TEMIOPAJILHOMY pakypci HacHueHi MOopii.
Sk iHTeHCUdiKalis MpocTopy, TaK W iHTEHCHUiKa-
Lis 9acy BHUAA€THCS (HOPMOIO BHUSBICHHS «BOJI»
aBTOpa, Oe3MmocepeqHbO OB’ SI3aHOI0 3 aKTUBHOIO
ABTOPCHKOIO OpPTaHi3aIli€l0 HapaTUBHOCTI B JKaHPi
JTEpaTypH Kaxis.

[HTEHCHUBHICTH SIK BH3HAYajbHa pHCa XPOHOTOIY
JOCHIJKYBAHOTO KaHPY HEPO3PHBHO IMOB’si3aHa i3
3arTyTaHiCTIO. |HTEHCHBHUI XpOHONOTIYHUI dac,
0 MaTepiali3y€eThCsl B IHTCHCUBHOMY 3aIlTyTaHOMY
IIPOCTOPI, TEXK CTa€ 3arryraHuM. Po3ropraHHs yacy
€ HeTHIHHUM, HapaTHUBHA CTPYKTypa >kaHpy — ¢par-
MeHTapHOoI0. BoHa moOyoBaHa 3a MPUHIMIIOM «IIKa-
TYJIKI» 1 CTBOPIOE JAEKITbKa YaCOBHX ILIACTIB: 3yMOB-
JIIO€ CKJIAJTHY XPOHOJIOTII0, OCKUIBKH IS 3arajibHO1
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PETPOCIEKTUBHOI OpraHizalii TEeKCTOBOI TKAHWHH 3
NEepIOANYHIMHU «3a0iraHHSIMHU Hallepea» XapakTep-
HUI TapalnenbHuid, HepiBHOMIPHUH, epepruBYaCTHI
TUIMH Yacy. BakITMBUM KOMITOHEHTOM 3aIlTyTaHOCTI
XPOHOJIOT11 B JKaHPi JIiTepaTypH kKaxiB € Cy0’ eKTUBHE
CHOPUIHATTS Hacy, aJKe «O0COOHCTHIl» dYac mepco-
Ha’ka BiJlirpae BasKJIMBY POJIb Y PO3TOPTAHHI CIOKETY.

Veeoennss memnopanouux inouxamopie  midic
KOPOMKUMU GIOMUHKAMU TEKCTNO80T MKAHUHU BKa-
3y€ Ha TOTY)KHY TUHAMIKY ¥ IHTEHCUBHHMA XapaKTep
OTIOBiMi, BIATBOPHUTH SKi Mae Iepekiagad. YTpara
B TIEpeKIIaJi XPOHOJOTIi TEMIOpaIbHUX MapKepiB
MOCNIA0JII0E JMHAMIKY OTIOBIJi, YCKIIQJHIOE PO3Y-
MIHHSI JKaHPOBO-KOMITO3UIIIHOI Oy/0BU TBOpY Ta
MPU3BOJIUTE 10 HEAJCKBATHOTO TEepeKiIaay. YMiHHS
nepexiagaya 30epertu yBech TEMIOPaJbHUNA KOHTH-
HYYM Y TIepekyaji CBIIYUTH PO TIHOOKE MPOHUK-
HEHHSI B JKaHPOB1 0COOJIMBOCTI OpUTiHANY, 30KpeMa
xpoHoroiy. Posrisnemo ypusku 3 pomany M. Hlemmi
«®Dpankenmreiin, abo Cyyacuuii [Ipomerein»:

When I was about fifteen years old we had retired
to our house near Belrive, when we witnessed a most
violent and terrible thunderstorm [13]. Koau meni
MUHY8 N’AMHAOYAMUIL PIK, MU nepeixany Ha HAuly
3amicoky dauy 6ins benvpie i mam cmanu ceiokamu
oueosudicHo cunvhoi eposu [10, c. 380].

When I had attained the age of seventeen, my
parents resolved that I should become a student at the
university of Ingolstadt [13]. Koau s docaz cimnao-
uamu poKie, Moi' bamvKu sUpIUIY GIONPAGUMI MeHe
0o yuigepcumemy micma Ineonvumaoma [10, c. 381].

VY HaBeleHUX ypHBKax 0ayMMO IHTCHCHUBHICTh
PO3BHUTKY TIOili TBOPY y BIKOBOMY pO3pi3i. YBe-
JCHHS TEMIOPAJbHHUX IHAMKATOPIB, L0 BKa3ylOTb
Ha BiK, uepe3 KOPOTKUHU BiJIPI30K TEKCTOBOI TKAHWHU
CTBOPIOE TMHAMIKY, TOTYKHICTh XPOHOJIOTIi Yacy Ta
IHTCHCUBHICTh PO3TOpTaHHS CIOKeTy. Binm Toro, um
30epeke TEMIOpaNbHUH KOHTHHYYM Iepekiajad,
3aJeKaTUME SIKICTh HEPEKIaJalbKoro MPOAYKTY H
PO3KPUTTS XPOHOTOIIHOT'O CKJIAAHUKA KaHPY PEeLMITi-
€HTOB1 BTOPUHHOT'O TEKCTY.

BucnoBku i mpomosumii. OTxe, AOCTIAUBIIN
cnenuivHUi XPOHOTONHHUH KOHTHHYYM Y KaHpi
JiTeparypi JkKaxiB, CTBEPIPKYEMO, IO YacCOBO-IIPO-
CTOPOBI KOOPAWHATH BiMIrparoTh BaXKIUBY pOIb Y
(opMyBaHHI JKaHpPY JiTEpaTypH *kKaxiB i € KaHPOT-
BIPHHUM E€JIEMEHTOM, IIO 3yMOBIIIOE HEOOXiTHICTH iX
a/IeKBaTHOTO BiATBOpeHHs B mepeknani. CkiagHe
3aBJaHHsl, 110 MOJIATae B 30epekeHHI crenudiuHoro
XPOHOTOIIHOTO KOHTEKCTY B IEPEKJIaji, MEePEBaXHO
MiJ CHITy TIepeKIiagadam, Mmpo M0 CBITYATH JOMIHY-
BaHHS IPUHOMY JA000PY CTHIIICTUYHUX BiIITOBIIHH-
KiB y BTOPUHHOMY TEKCTi. JJOCHTh BUCOKI TOKa3HUKH
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CTHJIICTUYHOI BTpAaTH B TEKCTI MEpeKiIaay BKa3ylOTh,
OIHAK, Ha TIOACKYIW HEKBATI(PIiKOBAHWH IMiIXid 10
MepeKIIay )KaHPOTBIPHHUX €JIEMEHTIB XPOHOTOITY.

Hamararounce 30eperts TOMOC BULIM B pOMaHi
«[loBcTanHs mepHiB», y SKili Memkana rpaduHs
Baropi, B. ['opbarbko 30epirae CTHIICTUYHUMH Bijl-
MOBiJHUKaMK MeTapopu W emiTeTH, M0 OIHUCY-
FOTH 30BHINIHIA BUIISI BULIH, ABEpeH, Haxy, CXOIH,
JOBI'HH KOPHUIOP, @ TAKOXK IEPEHOCUTh y BTOPUHHUI
TEKCT TMOPIBHSIHHS TULI B OyIMHKY 31 LIBUHTapeM.
Haromicts 1. BasunsHChKa, BiTBOPIOKOYH TIPOCTOPO-
BUH KOHTHHYYM 3aMKy Jlpakyiu, He 30epirae ajitepa-
Iii, 10 CTHITICTHYHO TTOCIIA0ITIOE 3aMOK BapBaAPCHKOTO
BUIJISIY, €TIMIHY€E OIHC BIKOH 5K BAKIIHBOTO XPOHO-
TOITHOTO €JIEMEHTa, BUJIy4ya€e EHITeTH B OIHMCaxX CTa-
pux MeOmiB, ogHak 30epirae BaKJIMBY JeTajib — BiJl-
CYTHICTb J3€pKaJl — Ta MiTETH B OMHUCAX LIBUHTApSI.

Poman M. lemni «®pankenmreiin, abo Cyuac-
Huii [IpomeTeit» HEe Mae Tomocy mpuMimeHHs. TekcT
HAIllOBHEHUI NOKJIAJHUMH TEH3)KHUMH OIMCAMH,
IO PO3KPHBAIOTh MEPEKUBAHHS Teposi Ta BepOai-
3y10Tb armMocdepy TBopy. Ilepexnanayd ymaerbes 1o
CTWJIICTUYHUX MiJACUICHb y BIITBOpeHHI MeTtadop,
0 3MaJIbOBYIOTh JIOII, HE0O, rpo3y, CMiTeTiB, OIH-
CYIOTh MOpe, 30epirae CTHIIICTHUYHUMHU BiITOBITHH-
KaMH HOPIBHSHHS B OIUCax OJMCKABKU Ta BiATBOPIOE
MeTadopaMu emiTeTH, SIKi 3MalbOBYIOTh T'OPH, CTHU-
JICTUYHO MOCHalIIoe eMiTeTH, IO OMHUCYIOTh T'PiM,
tymaH. B. ['op6arbko, nparuyun OyTH MakCHMalIbHO
OMM3BKHUM 10 TIEPIIOTBOPY, 30epirae CTHIIICTHIHUMHU
BIAMOBiMHUKaMH MeTa(OpH i MOPIBHIHHS B OIHACAX
TyMaHy, a TaKOX IepCcoHi(iKaIlito i METOHIMIIO; erTi-
TETH, 110 3MalbOBYIOThH BiTEp, BiATBOPIOE OHOMATO-
miero i amitepauiero; 30epirae mMetadopu, SKi Omu-
CYIOTH THIly; MeTadopH, M0 300paKyOTh TEMHOTY,
BIJITBOPIOE YKPATHCHKUMHE (pa3eoorisMaMHu, a erti-
TETH, 110 3MAJIbOBYIOTb I10JIs1, IIEPEIa€ 3a JOIIOMOI00
metadop. [. basunsHchka, BIATBOPIOIOYM Tei3akHI
onucH pomany «Jlpakynay, He 3MoriIa 30eperTa Bci
€JIEMEHTH CHEeUU(IYHOTO XPOHOTOITY, PO L0 CBif-
YHUTh YacTe 3aJyYCHHS CTHIIICTHYHOTO MTOCIA0ICHHS.
[lepexnagad IMOCTYTOBYETHCS CTHIIICTHIHUM ITiJT-
CHWJICHHSIM y BiITBOpeHHI MeTadop, M0 OMUCYIOTh
naropOH, OJHAK CTHUJIICTHYHO TOCHAOIIOE EMiTeTH,
IO 3MalbOBYIOTH JiepeBa, 1 TOPIBHSHHS B OMHCAaX
TUII, 30epirae CTUIICTUYHUMHU BiJIMOBIIHUKAMU
MetadopH, SKi 3MaIbOBYIOTh TiHb, TYMaH, MiCSIib,
rocabroe MeTadopu B OMHUCAX BITPY Ta IMiICHITIOE
OITHCH CHITY.

BigTBOproroun HarpomMaKeHHs TEMIOPAJIbLHHX
inaukaropis, I. basumnsiHcbka B pomani «/lpakynay, a
B. l'opGarsko B pomani «pakyna. [ToBcTanus» 30e-
pirafoTh TEMMOpalbHy HACHYEHICTh CTHIIICTUYHUMHU
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BignoBimHukaMu. OnHaK y poMaHi «DpaHKeHIITEHH,
abo Cyuwachuii [Ipomereii» [. basunsnceka He 3Mo-
I1a BiITBOPUTH MeTa(OpPUUHICTD Yy 3MalllOBaHHI
TEMIIOPANBHOCTI, IO TMPHU3BENO A0 CTHIICTHYHOTO
mocabIeHHs] BTOPUHHOTO TEKCTY. AHali3 (aKTHy-
HOTO Marepiaily JOCHTIDKCHHS 3acCBiUUB BUKOPHC-
TaHHA nepeiagadamu B 50% yXHBaHb INpHIOMY
JI000py CTHIIICTUYHOTO BiNNOBigHUKA, Y 38,5% yxXu-

BaHb IEPEKJIa1adi CTBOPIOIOTH BTOPUHHHUHN TEKCT, IO
XapaKTEePU3y€EThCSI CTUIICTUYHUMH TIOCIA0ICHHIMH
1, BIAMOBIZAHO, MPU3BOIUTH 10 CTHJIICTHYHUX YTpar.
VY 15,4% yxuBaHb 3a(iKCOBaHO CTHIIICTHYHE ITiJICH-
JICHHS.

[MepcneKTHBU MOJANBINUX TOCITIKEHb yO0auaeMo
y BUBYCHHI MapKepiB XyZOKHBOTO 4Yacy i MpOCTOpY
THIINX KaHPIB y MepeKai.
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NEPEJAYA XYIOXKECTBEHHOI'O BPEMEHHU U ITIPOCTPAHCTBA B JINTEPATYPHOM
MPOU3BEJEHUU (HA MATEPUAJIE YKPAUHCKHUX NIEPEBOJ1OB POMAHOB Y7KACOB)

B cmamve npoananuzuposanvl ocobennocmu nepedadiu XpOHOMONHBIX MAPKEPO8 6 nepesode HA Mame-
puane pomanog yscacos. Ocobennoe HUMAHUE CHOKYCUPOBAHO HA MONOCE 3aMKA, OOMA U M.0.; ONUCAHUSX
unmepvepa, Kcmepvepa; Neu3ANCHbIX ONUCAHUSX; HASPOMONCOCHUU MEMNOPATbHbIX UHOUKAmMopos. Yema-
HOBIEHO, YMO BPEMEHHO-NPOCHMPAHCIMEEHHbBIE KOOPOUHAMbL USPAIOM BANCHVIO IHCAHPOBO-KOMNOZUYUOHHYIO
POJb, NOCKONLKY MEMNOPATLHOCY U IOKATIbHOCHb — 910 0CHO8A 071 (popmuposanus sxcanpa. OOna uz anas-
HbIX COCMABIAIOWUX A0eK8AMHOCIU Nepedayu XPOHOMONA TUMePanmypbl YHCAco8 — MO 4emKds nepeoaid
6cex ocobeHnocmeti Xponomond, ocooeHno oemanetl. AHAnu3 paxmuueckoeo Mamepuana Uccie008anus Ceu-
Ooemenvcmeyem 00 UCNONb306AHUU NEePeBOOUUKAMU CTNUTUCTHUYECKO20 COOMBENCMEUs, CIMUTUCIUYECKO2O
ocnabnenus u CMUIUCMUYecKo20 YCuleHus.

Knrouegvie cnosa: xponomon, memnopanvhvle MapKepsl, JOKAIbHbIE MAPKepbl, Nepesoo, Tumepanypa
yorcacos.

RENDERING OF ARTISTIC TIME AND SPACE IN A LITERARY TEXT (BASED UPON
UKRAINIAN TRANSLATION OF HORROR NOVELS)

The article discusses the peculiarities of chronotop markers’ rendering in horror novels. Basically, the
attention is paid to the topos of a castle, a house, etc.; interior and exterior descriptions, landscape descrip-
tions; overwhelming amount of temporal indicators. It has been found out that time and space markers play
an important genre forming role as temporality and localness are considered to be the basis of a genre. One
of the main components of chronotop adequate rendering is the precise translation of all details. Analysis
of the factual material has shown that translators use stylistic equivalents, stylistic weakening and stylistic
intensification.

Key words: chronotop, temporal markers, local markers, translation, horror literature.
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Hamionansauit yaiBepeuteT «Onechka I0pUINIHA aKaIeMisDy

CYBC®EPA «ITPUPOJIA» SIK KOHLIENTYAJILHE ITOJIE
MOJITUYHOI META®OPU HA MATEPIAJII YKPATHCBKOI

TA AHIDIIMCBKOI MOB

Cmammio npucesiuero eusuenuio cyocepu «lpupooay (“Nature”) sx KOHYenmyaibHo20 Nous
CcKaOHuKa nouamitnoi cihepu «Hasxonuwmin ceimy (“Outworld”) xonyenmocgepu «llorimuxay
Ha 6asi yKpaincbkoi ma aneniticvkoi mMos. Poszensinymo uacmomHicms UKOPUCMAHHS Memagdopu
RONIMUYHO20 MEKCMY 6 NOOAHill cyocgepi, it po3nodin Ha KOHyenmu U Qpeumu, USHAYEHO KOHOMA-
mueHi 6IOMIiHKU Yi€i cyOghepu Ha mamepiani MO8 00CAIONCEHHS.

Knwuogi cnosa: nonimuuna memagopa, konyenmocghepa, Konyenmyaivhe noiue, cyocgepa, npu-

P0o0a, JHcusa NPUPoOOd, HeHCUBA NPUPoOd.

IlocTranoBka mpoOaemu. PizHOMAHITTS MMOJIi-
THIHUX MeTadop Yy TMOTITHIHOMY IHCKYpCi €
HEeBiJI’€MHOIO0 YaCTHHOIO Cy4acHOTO MyOminucTud-
HOTO TEKCTy, e chepa «HAaBKOIMIIHIA CBIT» Mae
HallaKTUBHIIIe BUKOpPUCTaHHs. JIroIMHAa MOJEtoe
MOJIITUYHY PEaNbHICTh, MPOBOASYHM AHAJOTII0 3i
CBiTOM JXHMBOI Ta HexuBoi mpupoau. Kourmer-
tocdepa MOMTHYHOI MeTaopu B MyONIMHCTHY-
HOMY JHUCKYpCi yKpaiHChKOI Ta aHTIIHCHKOI MOB
HallOBHEHAa KYJIBTYPHOK Ta  YHIBEPCaJIbHOIO
crienuQikoro.

AHagi3 ocTaHHiX aocaimKeHb i myOmikamiii.
AHali3 KOHIENTyaJdbHUX IIOJIB TOJNITUYHOI MeTa-
¢dopu € 00’€KTOM BHBYECHHS 0ararboX BiTYH3HSIHHUX
1 3apyODKHUX JOCHIJHHMKIB, Ha POOOTH SIKUX MH
OMHUpaAEMOCS B JOCIimKeHHI, Takux sk A. [1. Uymi-
HOB [11], O. M. Hamrok [10], O. I. Aunpeitaenxo [1],
X. I1. Jarumas [8], O. O. XKymnascbka [9], A. Musolff
[15], Ida Vestermark [16], A. Santa [15], J. Zinken
[18], J.M. Wei [17], A. Cienki [13], S. Bratoz [12].

[Iporte anami3z i 3icTaBHE MOCIHIKCHHS KOHIICTI-
TyalbHUX IOJIIB MOJITHYHOI MeTadopu cyochepu
«[Ipupoma» QyHIaMeHTaNbHOI BHXIIHOI MOHATIH-
HO1 cepu «HapkoumIHiNi CBIT» Ha Marepiaii ykpa-
THCHKOI Ta aHTIIMCHKOI MOB IIIe HE MPOBEACHO, IO
3YMOBITIO€ aKTYallbHICTh JIOCIIiIKSHHSI.

HocranoBka 3aBganHs. MeToo poboTH €
sicraBHe jpociimkeHHs cyocdepu  «[Ipupoma»
(“Nature”) sk ckJIaHUKa MOHATIIHOT chepu «Hapko-
mumHiA cBiT» (“Outworld”) xormenrochepu «Ilomi-
THKa» Ha 06a31 yKpaiHCHKOI Ta aHTITIMCHKOT MOB.

Peanizaris mocraBieHoi MeTH mnependadae BHpI-
IICHHS TAaKUX KOHKPETHUX 3aBJIaHb:
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— TIpOaHaNi3yBaTH CTYIiHb BUBYEHHS CyOChepn
«[Ipupozma» SK KOHLENTYaJbHOTO IOJS MOJITHYHOI
MeTadopu B yKpaiHCBKil Ta aHITIMCBKil MOBax;

— BH3HAUUTH JIEKCHKO-CEMaHTHYHE HAaloOBHE-
HHs cyochepu «IIpupoma» Ha 6a3i 060X MOB HOCITi-
TDKCHHS;

— JIOCHIUTH YaCTOTHICTh BHKOPUCTAHHS IIi€i
cyocepu B MONITHYHOMY AMCKYCI B YKpaiHCHKIH Ta
AHITIACHKIA MOBax;

— 3ICTaBHTH 1 CIIBBiIHECTH OTPHUMaHi CTaTUC-
TUYHI JaHI MDK YKPaiHCHKOIO Ta aHITIHCHKOI0 MOBaMH.

O06’€exTOM JOCTIKEHHS € TONITHYHAN THCKYPC
Ha 0a3i myOJIIUCTHYHOTO CTHJIIO B YKpaiHCHKiH Ta
aHIIIChKIN MOBax.

[Mpeamerom pnocmimxenHs € cybcdepa «llpu-
pona» (“Nature”) sK CKJIaJHHK TOHSTIHHOI cdepH
«Hasxomummai# cBiT» (“Outworld”) xortenTochepn
«ITomitnkay Ha 0a3i yKpaiHCHKOI Ta aHTITIHCHKOT MOB.

3ape3yabraraMu JOCIiKEHHS J10 CKIIay KOHIICTI-
tochepu «llomiTuka» B yKpaiHCBKIM Ta aHIIIIHCHKIiH
MOBax YXOIHWTh (yHIaMEHTalbHa BHXiJHA TMOHS-
tiiHa cdepa «HaBkonmmmuili cBi™y (“Outworld”).
Mo i€l cpepn HamexkaTh SBUIA 30BHINIHBOTO CBITY,
BOHU ICHYIOTH 11032 BOJICIO JIIOAMHM, HA SIKi BOHA
MOXe€ BIUIMHYTH OIIOCEPEAKOBAHO.

Buxkaan ocHoBHOro marepiaiy. Binrak y mexax
¢dyHmaMeHTadbHOT BUXIAHOT TOHSATIHHOI chepu
«HaBkonmummniit cBit» (“Outworld”) sk B yxpain-
CbKiM, TaK 1 B aHIIMCHKIM MOBaxX HaWM4acCTOTHILIOIO
BUIUIAIOTE cyOcdepy «Ilpupoma» (“Nature™).

Cybctepa «llpupomay» (“Nature”) ckiamaeTbcs 3
JBOX KoHIIeNTiB: «XKuBa npupozpa» (“Living nature”) Ta
«Hexura npupona» (‘“Abiocoen”) (nuB. Tadmmio 1).
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Konnenr «Xwusa mnpupoma» (“Living nature”)
rocijjae mepiie Miclie 3a YacTOTHICTIO cepel] KOH-
uentie cyocdepu «Ilpupomay» (“Nature”) B 000X
MOBax JociimkeHHs (muB. Tadmuio 1). Ilomammit
KOHIICTIT BEepOaTi3yeThCsl Yepe3 CEeMaHTHYHE IIOJIE,
SKE B 3araJIbHOMY BUIVISIII CKJIA/IA€THCS 3 JIGKCHYHUX
OJMHUIb, 1[0 HA3UBAIOTh 1 XapaKTepU3YIOTh 00’ €KTH
¢nopu 1 payHu, ynoaiOHIOIOUN B y3yalbHUX CEHCaX
MIEBHI COIIaIbHO 3HAYYILI CUTYaIlil TBAPHHAM 1 IXHIH
MOBEMIHIII ab0 pociIWHAM, iX XapaKTEepPUCTHKAM 1
SKOCTSIM, @ TAKO)K OCOOIMBOCTSIM JOTIISITY 33 HUMH.

CemMaHTHYHE HAalIOBHEHHS KOHLENTY <«KuBa npu-
poza» J1a€ 3MOTy PO3MOIUINTH HOTO Ha /Ba GperdMHu:
«TBapuanm» (“Animals”) i «Pocmuam» (“Plants”)
(muB. TabmwHIIO 2).

Sk CBigYaTh CTAaTUCTWUYHI AaHi TaONWIlI, TIEepIIe
Micrie cepen ¢peiiMiB KoHIenTy <« KuBa mpupomar
(“Living nature”) nanexxutb ¢peiimy «TBapunu»
(“Animals”) B 000X MOBax JOCIIJKCHHS (IUB.
pedenns (1) i (2)). do Horo ckiaay BXOIsTh MeTa-
¢bopu, 110 300paXKyYIOTh HOMIHAIT PI3HUX KIIACIB TBa-
pHH, cepel SIKUX JOMAITHI i TUKiI TBApUHH, XUKAKH,
CcaBlli, NMTaxW, puUOHW, IUIa3yHW, KOMAaxu, TPU3YHH,
0e3xpebeTHi TOIOo, CrOCIO KUTTS SKUX MEPEOCMUC-
JIIOETHCSI B TICBHUX XapPaKTEPUCTHKAX 1 SIKOCTAX, SKi
MOCTIHHO TPOSIBISIIOTBCS (Ha MKy HOCIIB MOBH),
HaIPHUKIIAI:

(1)Came Tymm # copsmyBaB Kpemub cBoe
OTpyiiHe Kajo 1iIOyprOBaHHS JI0 Ceraparu3Mmy Ta
rpoMaasHCBHKO1 BiliHu. — Y mpuknazi (1) cnocrepira-
€THCsl BKUBAHHS MeTaQopu «OTpyiiHe xano». Mera-
(dopruHEe 3HAUCHHS CIIOBOCIIONYYCHHS «OTpYyiHE
’Kao» 0azyeTbcss Ha WOTO MPSIMOMY CIIOBHHKOBOMY

TIYyMaueHHI — «TOCTpa 4YacTUHA OpraHa 3axucry
abo Hamaay OTPYHHHX KOMax, SIKOKO BOHH JKJISTh
[8, c. 505]. Meradopuununii BUpa3 «OTpyHHE Kajaoy €
00pa3HUM i B KOHTEKCTI ITOJTAHOTO pEeYEHHS TT03HAYaE
JOUIKYJIbHY Ta Pi3Ky IOJITHKY POCIHCHKOrO Kepis-
HUITBA MO0 TijOyproBaHHs xuteniB Jlonbacy no
cemaparu3my. Meradopa € HeraTHBHO KOHOTOBaHOIO,
mo Oa3zyeThcs Ha 3HAYCHHI JIEKCEMH «OTpyHHE» W
acowianii JJEKCeMHU <KaJloy.

(2)Reuters: Among political sharks, Ukrainian
pilot Savchenko to be a ‘small piranha’. — Y nona-
HOMY TPUKIIAJl CIIOCTEPIra€ThCs BXKUBAHHS JIBOX
Metadop nomaHoro cioty: “political sharks” ta “a
small piranha”. MeTtadopuune 3Ha4€HHS CIOBOCIIO-
mydeHHst “political sharks” ©a3zyerbcs Ha mpsiMOMYy
CIIOBHUKOBOMY TiayMadeHHI Jiekcemu ‘‘shark” — “a
long-bodied chiefly marine fish with a cartilaginous
skeleton, a prominent dorsal fin, and toothlike scales”
[19]. ¥V xoHTekcTi mporo pedeHHs mig “political
sharks” maroThcs Ha yBa3i MOCBiMYEHI TOTITHYHI
Jistdi, SKi TO-XMKAIbKOMY €KCIDTYaTyIOTh IHIIHX
JrOZIeH 1 pecypcH CBOET MOCaM 3 KOPUCITUBOIO METOIO.
MetadopuuHe 3HaUCHHS CIIOBOCTIONYYeHHs “‘a small
piranha” MOAEIOETHCS CIOBHUKOBUM TIyMa4eHHSIM
JiekcemHu “piranha” — “a deep-bodied South American
freshwater fish that typically lives in shoals and has
very sharp teeth that are used to tear flesh from prey”
[19]. ¥ meradopuunomy 3HaueHH] “a small piranha”
no3Hauae HegocBiguenHicts H. CaBueHKO SIK MOJITHKA,
[IPOTE HATSIKAE Ha Te, IO i BCE %K BAPTO MOOOIOBATUCS
Oumpmr mocBimueHUM moidiTukaM. O6unasi Metadopu
IepeIaroTh HEraTHBHI KOHOTAIIIT, 1110 TOCATAIOTHCS 3a
paxyHOK ceMaHTHKH JekceM “shark™ i “piranha”.

Taomuns 1

HopiBasanbHuii anamiz cyochepu «Illpupona» (“Nature”) ¢pynaaMmeHTaIbHOI BUXiTHOI MOHSATIHOT
chepu «HaBromuunii cBim™» (“Outworld”) B ykpaincbkiii Ta anniilicbkiii MoBax

Cy0cepa «I[Ipupoma» (“Nature”) ¢pyHIaMEHTATBHOI BUXiTHOT MOHATIHHOI chepn «HapkommmHii cBit» (“Outworld”)

Konnent
«KwuBa npupomar»
(“Living nature”) — (100%)

Konmenrt
«HexwuBa mpupoga»
(“Abiocoen”) — (100%)

yKp. MoBa 58,2% anr. MoBa 59,4%

ykp. moBa 41,8% | anr. MoBa 40,6%

Tabmuus 2
CemanTnunuii ckiaan cyochepu «Ilpupoxa» (“NATURE”)
Ne Konuent Dpeiimu Ycenoro
o
«TBapuum» (“ANIMALS”) 62’5? (yxp. )
1 «KuBa npupoma» 63,5% (anr. M.)
(“LIVING NATURE”) . ., 37.5% (ykp. m.)
«Pocmmamy (“PLANTS”) 36,5% (anr. )
0
«[eonorisy (“GEOLOGY”) 66’7/) (yKp- m.)
5 «HexuBa npupona» 62% (aHr. M.)
“ABIOCOEN 0
( ”) «Merteoponoris» (“METEOROLOGY”) 33,3% (yip. m.)
38 % (aHr. M.)
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Hpyre wmicue cepen ¢peiimiB koHuenty «Kusa
npuponay» (“Living nature”) Hanexuts dpelimy «Poc-
mHuy (“Plants™) B ykpaTHChKiH Ta aHIIIIHCHKIM MOBaX
(muB. Tabmuiro 2). 3a3HaueHUil dpeiiM BimoOpaxkae
JTAaBHE apXETUTIOBE CIIPUIHATTS CBITY, [0 CIUPAETHCS
Ha o0Opa3W pOCIHHH, JepeBa Ta HOro CKJIaTHHUKIB
(KOpiHHS, JINCTS, HACIHHSI, KBITH TOIIIO) JIJIsl XapaKTe-
PUCTUKH JIFOJMHHU 1 11 JisUTbHOCTI, HATTPUKIIAJL:

(3) Kopinns Tparenii cxony ta Kpumy. — Y peuenni
(3) cmocrepiraeThCs BXKUBAHHSI MeTapOpH «KOPIHHSI
Tparenii». ¥ MeradoprHuHOMY CEHCI «KOPiHHS» (BilX
«KOPIHBY) — II€ TIOYATOK, TOXO/PKEHHSI 490T0-HEOY/IbY,
«OCHOBA, JKEpesio, TOJI0OBHA NMPUYMHA YOTO-HEOYIb
[6, c. 292]. Meradopa «xopiHHS Tpareaii» Hece
HEeraTUBHY KOHOTAII0, 110 TPOAYKYEThCs MeTado-
PUYHUM 3HAUEHHSIM JIEKCEMH «Tpareflisy — «BEIHKe
rope, HelIacTsl, 3araTbHOHAPOIHE YU 0COOHCTE, CIIPH-
YUHEHE TOCTPHUM, HENPUMUPEHHUM KOH(IIKTOM
[5, c. 223].

(4) My prediction: Will Trump blossom or fail? —
Y momaHOMy TPHKIANI CIOCTEPITAETHCS BKUBAHHS
Metadopu “blossom”, 3HaueHHS K01 Oa3yeThCS Ha
ii meragopHYHOMY CIIOBHUKOBOMY TIyMa4eHHI —
“mature or develop in a promising or healthy way”
[19]. V koHTeKcTi MOJaHOTO PedyeHHs] MOBa e mpo
NPOTHO3 TIOJNITHYHOTO MaiOyTHboro Ilpesumenra
Tpammia. ABTOp cTarTi HaMaraeTbcs BINyBaTH, YU
BAacTbcs Tpamiry mocsrTd MpOIBiTAaHHS Ha TOCAIl
[Ipesunenta CIIA, um BiH 3a3Ha€ MONITUYHOT
nopasku. Meradopa “blossom” € MO3UTHBHO KOHOTO-
BaHOIO, 110 0a3yeThcs Ha ii CeMAaHTHYHOMY 3HA4YCHHI.

Konnent «Hexusa npupona» (“Abiocoen”) moci-
Jlae ApyTe MiCIle 3a YAaCTOTHICTIO Cepell KOHIICTITIB
cyochepn «llpupoma» (“Nature”) B 000X MoOBax
nociimpkeHHs (nuB. Tabmuito 1). Leit konmnent Bep-
OamizyeTbes yepe3 CeMaHTHYHE MOJe, SIKE B 3aralib-
HOMY BUIJISIJI CKIIQJAETHCS 3 JIEKCHYHUX OJMHUIIb,
0 OMNHCYIOTh TOMITUYHY PEaNbHICTh y TepMiHax
reojiorii Ta MeTeopojorii. 3a maHUMH TaOIHIl 2,
nepiie wmicue cepen ¢periMiB koHmenty «Hexusa
npupona» (“Abiocen”) Hanexutb (peiimy «leomno-
ris» (“Geology”) (nuB. pedenns (5) i (6)):

(5)HoBuit momiTuunuii nanqmadr Ykpainu. —
YV mpuknani (5) cmocTepiracThCsl BKUBAaHHS MeTa-
dhopu «rmomtrnuHui JapamadT™». Meradgopudne 3Ha-
YEHHSI JIEKCEMH «ITaHIIa(T» MOJIEIIOETHCS 1l IPIMUAM
CIIOBHMKOBMM TIYMau€HHSIM — «3arajlbHUH BUIIISA
MICIIEBOCTI; Tei3ax; YacTUHA 3eMHOI TIOBEPXHI 3
NEBHUM CIOJNYYEHHSIM penbedy, KIimary, IPYHTIB,
POCIIMHHOTO 1 TBAPUHHOTO CBITY» [7, C. 444]. 3arans-
HUH PO3KIIa]] NOJITHYHUX CHJ y KpaiHi pecTaBIeHO
SK TONITHYHUH JaHamadT. OCHOBHOIO PUCOIO YKpa-
THCHKOI MOJIITUYHOI CHUCTEMM € 11 31aTHICTb BHJIO-
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3MIHIOBAaTUCS, IPHYOMY MPArHEHHS J0 3MiH, a OTXKE,
pyXy, 0 3yMOBJICHE OaraTtomapriiHicTio, 3MI Haii-
YacTille OMiHIIOTh TO3UTHBHO. Y TEKCTi CTaTTi MOBa
e npo Te, 1o YkpaiHa Ha Mmo3a4eproBux BHOOpax
oOpajia HOBHU MapJaMeHT, y SIKOMY CYTTEBO 3MiHH-
Jacs PO3CTaHOBKA IMOJITHUYHHUX CHII, a OTXKE, MeTa-
¢dopa € MO3UTHBHO KOHOTOBAHOIO.

(6)So long, 2016: the year of the political
earthquake. — YV momanoMmy mpukiani crocrepira-
eTbesl BKUBaHHS Metadopu “political earthquake”.
Meradopuunuii ceHc 0a3yeTbcs Ha MPSIMOMY Ta
MeTa)OpUYHOMY CIIOBHUKOBOMY 3HAYEHHI JICKCEMHU
“earthquake” — “a shaking of the ground caused
by movement of the Earth's crust” [19]; “a great
upheaval” [19]. Meradopa “political earthquake”
BUHHKJIA JUIS OIMCY BEJHMKHX IOTPSCIHb 1 mepe-
BOPOTIB y CBITI MOJITHKU. Y TEKCTiI CTATTI HACThCS
mpo te, 1m0 2016 pik cTaB POKOM BEJIMKHUX IOJIITHY-
HUX TOTpsciuk: Brexit, Bubopu B CIILIA, 3pocranns
TePOPUCTUIHOI 3aTPO3H, MiTpalliiiHa Kpu3a B €BpOIIi,
BiliHa B Cupii Tomo. Meradopa € HeraTuBHO KOHOTO-
BaHOI0. Taka KOHOTAIis MOACTIOETHCSI CEMaHTHYHO i
KOHTEKCTYaJIbHO.

Hpyre micuie cepen ¢peiimiB konnenty «Hexunsa
mpupoma» (“Abiocen”) Hanexxuth ppeiimy «Meteo-
ponoris» (“Meteorology”) B ykpaiHCBKi# Ta aHTITIH-
ChKiii MoBax (auB. Tabmuio 2). Jlo ckimamy 1poro
¢bpeiimy BxoIsaTh MeTadopu, 10 HA3UBAIOTh aTMOC-
(epy Ta ii cTaH, KJIIMaTUYHI, IOTO/IHI I METEOyMOBH,
a TakoX ce30HU (muB. peueHHs (7)1 (8)):

(7)Ha Bymumsax KueBa posmodanacs «moiTHIHA
BeCHay oro3ullii. — Y npukiazi (7) crocrepiraerbes
BXKHMBaHHS MeTa(opu «IOJiTHYHA BecHa». Metado-
pUYHE 3HAYCHHS JICKCEMHU «BECHA» MOJEIIOETHCS 11
MPSMUM CIIOBHUKOBUM TIYMa4eHHSIM — «II0pa POKY
MDK 3UMOIO 1 JITOM, sIKa XapaKTePU3YETHCS TIOI0-
BKCHHSIM JTHSI, MOTEIUIIHHSIM, MOSBOIO IEPETiTHUX
MTaxiB, PO3KBITOM POCIHH 1 T. iH.» [5, ¢. 341]. Mera-
(dopa «monmiTHYHA BECHA» Ma€ SICKPaBO BHPaKCHE
MO3UTHBHE 3a0apBJICHHS, IO MPOAYKYEThCS (POHO-
BUMH i aCOI[IaTUBHUMH 3HAHHSIMH, XapaKTePU3yIOUH
CUTYyaIliI0 B KpaiHi K 9ac TMOJITUIHOTO Ta TPOMaI-
CHKOTO TIi/TiIOMY, OHOBJIEHHSI 1 pO3KBiTYy. MeTadopa €
MO3UTHUBHO KOHOTOBAHOIO.

(8) Drugs are a major campaign point in Michigan
this political season. — Y nmogaHomy npuKiajai Crio-
cTepiraeThes BXKuUBaHHS MeTadopu “political season”.
MeTtadopruaanii ceHc 0a3yeThCs Ha MPSMOMY 3Ha-
YeHHi JiekceMu “‘season” — “each of the four divisions
of the year (spring, summer, autumn, and winter)
marked by particular weather patterns and daylight
hours, resulting from the earth's changing position
with regard to the sun” [19]. Ce30HOM TakoX Ha3M-
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BAaIOTh MEPIOJ POKY, SIKUH XapaKTepHU3y€ThCS aKTH-
Bi3alli€cl0 TEBHOI ISIBHOCTI, Y HANIOMy BHIAIKy
noaiTHyHOi. TOOTO «IONITUYHUM CE30HOM» MOXKHA
BBKATH P10 TIEPESABUOOPUO] ariTarii, BUXia AeIy-
TaTiB i3 TPUBAJINX BIAITYCTOK TOIIO. Y KOHTEKCTI ITO/1a-
HOTO peueHHsI MeTadopa “political season” mo3Ha-
Yae nepeABUOOpUy KaMIaHilo, e Ha MEepIIui IUaH
MOCTAJI0 TIMTAHHS JIOLUIJIBHOCTI Jierami3aiii Mapuxy-
anu B mwrari Miunras. JIo Meradopu 3aknaneHo Hel-
TpaJbHY KOHOTAIIIIO, SIKa PEaTi3y€e€ThCsl CEMaHTHYHO.

Sx cBimuaTe oTpuMmaHi gaHi, meradopu cyO-
chepu «llpupoma» (“Nature”) mHUPOKO 3acTO-
COBYIOTbCS TiJ 4Yac ONHUCYy NOJITUYHUX MpO-
necis, ne came meradopu ¢peiimy «leomnoris
(“Geology”) mocimarmoTh Tepiie Miclie B yKpaiH-
cbKili MOBi (66,7%), Ha BiAMIHY BiX aHTIHCHKOT
MOBH, JIe Tiepiie Miciie nocinae gpeitm « TBapunam»
(“Animals”) (63,5%). pyre Miciie 3a 4aCTOTHICTIO
BUKOpHCTaHHs MeTadop mnocimzae ¢peiim «TBa-
punu» (“Animals”) B ykpaiHChKili MOBI Ta dpeiim
«leonoristy  (“Geology”) B aHDIMCBKIA MOBI
(mop.: 63,5% yxp. M. Ta 62% anr. m.). Tpere Miciie
nocinae ¢perim «Pocauam» (“Plants”) konuenty
«KuBa mpupona» B ykpaincbkii moBi (37,5%),
Ha BIJIMiHY BiJ] aHIJIIHCBKOI MOBH, JI¢ TPETE MicIle
otpumae dpeiim «Meteoposorisi» (“Meteorology”)
koHmenty «HexwuBa mpupoma» (38%). Ocrtamne
Miciie B yKpaiHCBhKiii MOBi cepen (peimiB moci-
nae «Merteopomnoris» (“Meteorology™) (33,3%),
TOJI SIK B aHMIIHCBKIA MOBi — ¢peitm «Pocauum»
(“Plants”) (36,5%).

3a pe3ynpraTaMy JOCHIDKEHHS, MepeBakHa Yac-
tuHa (57,9% yxp. M. Ta 71% anr. M.) metadop cyo-
cthepu «llpupoma» (“NATURE”) nepenae neraruHe
3Ha4eHHs. [{03UTHBHO KOHOTOBaHI IMOJIITUYHI MeTa-
¢opu mocigarore apyre wmicue (37,8% ykp. M. Ta
24,6% anr. M.). HeliTpanbHO KOHOTOBaHI MOJITHYHI
MeTtadopu mocinamTs octanue Micte (4,3% ykp. M.
Ta 4,4% anr. M.) (auB. cxemy 1):

BucnoBku i mpomo3umii. Otxe, mgroguHa
MOJICJIFOE  TIOJIITHYHY  PEajbHICTh, MPOBOISYN
AHAJIOTIIO 31 CBITOM JKHBOI Ta HEXHUBOI MPUPOIH.
Metadopu CBiTYy >KHBOi HPHUPOAU PO3MOAIIEHO
Ha nBa ¢peitmu — « TBapuHu» (“Animals”) 1 «Poc-
muany (“Plants”). Metadopu dpelimy «TBapunm»
(“Animals™) akTHBHO 3aJy4alOTHCS O MOJTITHIHOT
PUTOPHKH ¥ 3arajioM BigoOpakatoTh TUIIOBI Xapak-
TEPUCTHKH TBapUHHOTO CBITY, SIKUMH HaIiICHHM
o0Opa3 TOro 4M iHOIOrO MOJIITHKA: MOBAAKH, OCO-
OMMBOCTI MOBEAIHKH, SKOCTI Tomo. Meradopuune
MPECTaBICHHS MOJITHIHOI MiHCHOCTI, aKTyami3a-
mist o0pasiB arpecUBHUX IiH, 3ameKiIoi 00poThOMH,
MpPUTaMaHHUX HOJITHYHOMY JKUTTIO, BIAJIO pea-
Ji3y€eTbCsl 32 JOTIOMOTOK 300MOp(HUX MeTadop.
Metadopu ¢peiimy «Pocnuun» (“Plants™) takox
AKTUBHO 3JIy4aroThCsl O MOJITHYHOI PUTOPHUKH,
BigoOpaxaodyn crenu@iKy MOTITHIHOTO KUTTH,
mporeaypu BHOOPiB, cmocoOn 3aidydeHHs BHUOOD-
B, XapakTep B3aeMOAii MONITHYHUX MapTid i
BUOOpLIB, IpoLECcH NPUHHATTSA 3aKOHIB, pedop-
MyBaHHSI ¥ MikHaponHoi B3aemonii. Mertadopu
CBITY HEXHBOI MPUPOAM TAaKOXK PO3IMOJIIJICHO HA
nBa peitmu — «l'eomoris» (“Geology”) Ta «MeTte-
oposorisi» (“Meteorology”). Born aktuBHO 3aimy-
YaloThCS A0 MOJITUYHOI pUTOPUKH, BiTOOpakaoun
3arajioM MOJIITHYHE )KUTTS KpaiHH, a TAKOXK OKpeMi
€JIEMEHTH TOJITHYHOTO JKUTTS, MOJITHYHI BigHO-
CHHH MK KpaiHaMH TOIIIO.

VY nopanplinx IJIaHax HOCHIIKEHHS € 3icTaB-
HUIl aHalli3 HACTYNHHMX KOHILENTYaJIbHHUX MOJIB
nonituyHoi MeTadopu (GyHIAMEHTaJbHOI BHXIif-
HOol moHATIHHOI cdepu «HaBrkomumHiA CBIT»
(“Outworld™), a came Ti cyOchep «YHiBepcym»
(“Universum”) 1 «Cakpanpauii cBiT» (“Sacral
world”), Ha piBHI ¢pelmMiB, CIOTIB i MiACIOTIB, a
TaKO)X BU3HAYEHHS KOHOTATHMBHUX BIJTIHKIB IHX
KOHIIETITYaJIbHUX TOJIB Ha MaTrepiani yKpaiHChKOI
Ta aHIIIHCHKOT MOB.

37.8% (yKp. M.)
24,6% (aHr. Mm.)

Cyb6cdepa «[TPUPOJA»
(“NATURE”)
IMo3uTHBHA Herarusna Heiitpansnaa
KOHOTAL[isg KOHOTAL[isg KOHOTALIiA

57,9% (yxp. M.)
71% (aHr. m.)

4,3% (yxp. M.)
4,4% (anr. M.)

Cxema 1. Bincorkose cniBBifHomenHs koHoTauiil cyochepu «IIpupoga» (“NATURE”)
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CYBC®EPA (ITPUPOJIA» KAK KOHIENITYAJIBHOE MOJIE MOJJUTUYECKOW META®OPH
HA MATEPHAJIE YKPAMHCKOI'O U AHIDIMMCKOTI'O SI3bIKOB

Cmamows nocsswena uzyuenuio cyocgepol «llpupooay (“Nature”) xax KomyenmyaibHo2o NOis cOCmag-
nsowgeti nousmuiinol cghepvi « Oxpyacarowuii mupy (“Outworld”) xonyenmocgepor «llonumuxa» na 6aze
VKPAUHCKO20 U AHETULICKO20 A3bIK08. Paccmompena uacmomuocms Ucnonb308anus Memagopsl noaumutie-
CKO20 meKcma 8 npedcmasieHHol cyocgepe, ee Oelenue Ha KOHYenmbl U (hpetimsl, ONpedesieHbl KOHHOMAamue-
Hble OMMmMeHKU OaHHOU cyOhepsl Ha Mamepudae A3bIK08 UCCAe)08AHUS.

Knrwouesvie cnoea: norumuueckas memagopa, Konyenmocgepa, KonyenmyaivHoe noie, cyocgepa, npu-
po0a, JHcusas NPUPoOOd, HeXCUBaAsi NPUPooOd.
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SUBSPHERE “NATURE” AS A CONCEPTUAL FIELD OF POLITICAL METAPHOR
ON THE MATERIAL OF THE UKRAINIAN AND ENGLISH LANGUAGES
The article is devoted to the study of the subsphere “Nature” as a conceptual field of the conceptual sphere
“Outworld” in the conceptual sphere “Politics” on the basis of the Ukrainian and English languages. The fre-
quency of using metaphor of the political text in the presented subsphere, its division into concepts and frames,
the definition of connotative shades of this subsphere on the material of the research’s languages is considered.
Key words: political metaphor, conceptosphere, conceptual field, subsphere, nature, living nature and
abiocoen.
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YK 811.161.2:811.112.2

Hikonaecea T. M.

KwuiBchkuit HanioHATBHUH YHIBEPCUTET KYJIBTYPH 1 MUCTEIITB

MNEPEKJIAJALBKI CTPATEI'IL B AHIJIO-YKPAIHCBKOMY ITPOCTOPI

Y nayrosiii cmammi HasedeHO Mpaxmy8aHHs HAYKOSYAMU MEPMIHA «CMpamezis Nepexiaoyy.
Haoaromwcsi ocobnusocmi popmyeannss nepexiaoayvkux cmpameei. Buoxkpemneno pisui epynu
nepeKIaoaybKux cmpameeill, d came: KOHAMUBHI, OCOOUCMICHI Ma KOSHIMUGHO-TIHSGICMUYHI.
Axyenmyemucs yeaea Ha poii NEpekiaoaya 8 npoyeci nepekiady i 6MOPuUHHOCMI Xapakmepy tio2o
meopyocmi. 3az3Hauaemscsi, Wo OBLIbHICMb REPEKAA0ayd auue moodi MA€ CEHC, KOMU 60HA GUNPABOO-
8Y€ HAOIT YUACHUKIE MIJICMOBHOI KOMYHIKAYIl. AHANIZYEMbCS HAUBANCTUBIUUL CIPAMESTYHULL NPUH-
yun nepexkaaoaud, a came KpumuyHe CmaeienHs 00 c8oix Oill, AKUO OPUSTHAN GUSGIAEMbCS CYynep-
UUBUM, HE3PO3YMIUM a0 NO3DABIEHUM CEHCY.

Knrouosi cnosa: nepexnao, cmpameeis, emanu, 6uou, NPUHYUNLUL.

IlocranoBka mnpodaemu. IlonsaTrTs mnepexia-
JIAIbKOT CTpaTerii BUHUKIIO 3aJ0BrO JIO TOTO, SIK
MEepeKIaJO3HaBCTBO  chOpMyBaoch SK HayKoBa
nucruiorina. OCHOBHI TIPHHITUIM  TIEPEKIIaIabKol
crparerii 3akianeni B npamsax [. I'ere, ®. [toTrTun-
repa, [Ix. [paiinena, A. Taltiepa Ta inmux [1; 12;
14]. OgHak ynpoaoBX JOBroro 4acy MOHSTTA Mepe-
KJIQJalbKol cTparerii He OyJ0 MOIIMPEHUM Cepell
TEOPETHUKIB MepeKiary. 3aMiCTh HhOTO MIMPOKO BXKHU-
BaJIOCA MOHSTTSA METOY TIepeKiamy, 30KpemMa y BiJo-
Mii momoBimi @. [Ineixepmana «IIpo pi3Hi MeToaH
nepexiamy» [15].

AHaNi3 ocTaHHIX Jd0caigkeHb i myOmaikamiii.
JloCIipPKEHHIO CTpaTeTiil MepeKIIay, iX XapakTepuc-
THUKH, METOJIIB 1 CIIOCOOIB MEpeKIIaay MPUCBIUYBaIN
mparli 6araro JHTBIiCTIB, cepen skux — I. C. Anekce-
eBa, B. C. Bunorpazos, B. M. Imroxin, B. H. Komic-
capos, JI. JI. Henrobum, 1. 1. Peukep, B. B. Cno6Hi-
koB, A. JI. llIBetitiep, A. Chesterman, W. Lorscher,
L. Venuti. Ilpore, Xxo4a meil HampsM JOCHIIKEHb
MMOCTIHHO PO3BUBAETHCS, HEMAa€ OMHOCTAWHOCTI B
IHTepIpeTaIii MOHATTS «IepeKIamaIbki cTpaTerii.
Came moTpeba B KOHKpeTH3allii HOro BU3HAUYEHHS Ta
HEJIOCHIDKCHICTh TICBHUX ACHEKTIB 1 3yMOBIOIOTH
aKTYyaJbHICTh JOCIIIKESHHSI.

Cnpo0 jnaTv HayKoBE BHU3HAuYCHHS a00 TiyMa-
YEHHS TIOHSATTS «CTpaTeris mepekaay» B JiTeparypi
Hebararo, cepell HIX BapTo Ha3BaTH CIIPOOH B IPAIlIx
B. H. Kowmicapogsa, X. Kpinarca, H. K. I'ap6oBcbkoro,
I. C. AnexceeBoi, P. K. Minbsp-benopyuesa.

IMocranoBka 3aBaanHs. Meta cTarTi — 3’ sICyBaTH
0COOMMBOCTI (hOpMyBaHHS TEPEKIAIAbKUX CTpa-
TeTil; BHOKPEMHTH pi3HI TPYNH TEepeKIaTarlbKuX
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CTpaTeriii, a caMe: KOHATHBHI, OCOOUCTICHI Ta KOTHi-
TUBHO-JITHTBICTHYHI; 3BEpHYTH yBary Ha poib Iepe-
KJIaJjada B MPOIIECi MepeKIaay i BTOpUHHICTh Xapak-
Tepy HOTo TBOPUYOCTI.

Buxknaa ocHoBHoro marepiamay. Bubip crparerii
nepexyIany 3alleKuTh, KpiM Cy0’€KTHBHHX YIOZO-
0aHb TepeKIaaya Ta raTyHKy TeKCTy OpHTiHaMY, Bij
6ararpox 00’ €KTHBHHX (aKTOPIB, 10 AKUX, HA TyMKY
JI. B. Komowmiens, Hamexarb: 1) miTboBa ayquTOpis
MepeKyiay i CTaH MiJTbOBOI MOJICUCTEMH; 2) Kilb-
KiCTh HasIBHUX MEPEKIA/iB IEBHOTO TBOPY B LIbOBIH
miteparypi. [lorpeba y QopeHizyrouomy nepexmnaii
BUHHUKA€E 0COOIMBO TOCTPO, KO CTBOPIOETHCS KPH-
TUYHO BENIMKA KITBKICTH IEPEKIIaiB-0JJOMAaITHEHD,
SIKI pOOJIATEH BIACTaHh MK YUTAUeM Ta OPHUTIHAIOM
yce Ounbioro [6].

[Ipu cnpo6i 3’sicyBatH, 0 caMe HayKa Ipo nepe-
KJIaJ] pO3yMi€ IiJ] CTPaTETi€r0 MePeKIIaay i HACKUTbKU
BKHMBaHHSI IIbOTO CJIOBOCIIONYYCHHS OTTHOIIOE HAIIT
3HAHHS TPO MIWCHICTH (Y MOMY BHIAAKY IIPO TIPO-
IeC TIepeKIaIy), BUSBISETHCS AJIEKO HE OIHO3HAYHA
KapTHHA.

[lo-nepmie, mell TepmiH (SKIIO HOTO BBa)KaTH
TakniM) iCHY€ B KUIbKOX BapianTax. [lopsin 31 «cTpare-
TI€10 TIepeKIIay» MOXKHA 3yCTPITH CIOBOCIIONYICHHS
«TaKTHKa TEpeKIagy», «CTpaTeris IepeKiIazaday,
«mepeKyiaialbka  CTpaTerisy», HaBiTh «CTpareris
MOBEIIHKM TEepeKiafiadya B NpoLeci mepexnamy». Yci
Li CJIIOBOCHONYYEHHSI BKHBAIOTHCS SIK CEMaHTHYHI
BapiaHTH HE TUIBKH PI3HUMH, a i iHOJI OTHUMH i
TUMH CAMHMH aBTOPAMHU.

[To-npyre, BU3HAUCHHS «CTparerii MepeKIamy»
BizicyTHe B TiymauHOMY TepeKiIago3HaBIOMY CIIOB-
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nuky JI. JI. Hemo6Gina, naiimoBHimoMy HaTemnep
CHenialbHOMY TIEPEeKJIaJ03HABYOMY JIOBITKOBOMY
MoCciOHUKY. MiK THM CIIOBOCTIONYUEHHSIM «CTpPaTerist
nepeKiIaay» MUPOKO BUKOPHCTOBYETHCS.

[To-Tpere, 1 e HaTOIOBHIIIE, HE TITLKH Pi3HI, a i
4acoM HaBITh OIHI 1 Ti caMi JOCIIIHUKHA BKJIAJAIOTH
y 1I€ CIIOBOCTIOTYYCHHS Pi3HUiL 3MicT [2, ¢. 256].

[Nepexmnananpka cTpaTerisi — mporpama mnepeksa-
JAbKuX aii [17]; MeTo] BUKOHAHHS MEpPEKiIaaallb-
KOTO 3aBIaHHs, IO TOJATAacE B aieKBaTHIN mepemadi
3 1HO3eMHOI MOBH MOBOIO TIEPEKIaay KOMYHIKaTHB-
HOI i1HTEHIIIi BiANpaBHUKA 3 YPaxyBaHHIM KyJIbTYpO-
JIOTIYHUX Ta OCOOMCTICHUX OCOOMMBOCTEH OpaTopa,
0a30BOro PiBHS, MOBHOI HaJIKaTeropii i miakaTeropii
[9]. Crpareris nepekiany — lie porpama 31iHCHEHHS
MepeKIaaanbkoi TisTTBHOCTI, MO (OPMYETHCS Ha
OCHOBI 3arajJbHOTO IiIXONy TepeKyaaaya 0 BUKO-
HaHHS MEePeKIaay B YMOBaX IEBHOI KOMYHIKaTUBHOI
CHUTYaIlil JBOMOBHOI KOMYHIKalIlii, ika BH3HAYa€ThCS
cnenu(iYHUMHE  OCOOIMBOCTAMHM 1i€l cuTyamii i
METOIO TIEPEeKIIay, a TAKOXK BH3HAYAE XapaKTep Mpo-
(eciifHOi MOBEOIHKM TepeKiagadya B paMKaxX IEBHOL
KOMYHIKaTuBHOI cutyartii [9, c. 172].

Crparerii B mepekia/i 3a3BU4ail BUSHAYAIOTHCS K
NPOLIEAYPH, IO BUKOPUCTOBYIOTHCS ISl PO3B’I3aHHS
nepeKiaalbKkuX mpodiieM, abo K MpoLleaypa, 1o
BKJTIOYA€ OOpaHHs 1HIIOMOBHOTO TEKCTY JUTS TTO/1AJTb-
I0T0 TIepeKyIay i po3poOJIeHHS METOAY OCTaHHBOTO.
VY apyromy BU3HAuY€HHI IO CTparterii Hanexarb i BUOIp
TO, T00TO BUpILICHHS MUTAaHHS PO MEPEHECECHHS
IHIIIOMOBHOTO TBOPY B MiJICUCTEMY JIITEpaTypH MOBH
nepexaay. Taki MATaHHS NPUHAWMHI B TEOpil MmoJTi-
CHCTEMH BHPINTYIOTHCS BHACTIAOK CKIIATHOI B3a€EMO-
i1 YMHHMKIB, IIOB’SI3aHUX 13 JOIUJIBHICTIO, MOKIIH-
BICTIO Ta MPUYMHAMU TaKOTO IEPEHECEHHS B KOXKHUN
MEBHUH MOMEHT, a TOMY BHXOISTH 3a MexXi mpooie-
MaTUKH JIOCHI/DKEHHS. Jpyruil CKIIaJHUK MOHSTTS
crparerii (MeTon mepekiiagay) aBTop 3BY)KYe€ JIUIIE 10
OTIO3UIIIT «OJIOMAITHEHHS — OUYKSHHS», 10 TAKOXK HE
BXOJIUTH JIO TIpEIMeETa JIOCHI/DKEHHs. Y MepIIoMy K
BU3HAYEHHI 3MICTY MOHSTTS «CTPATErisD) 3IUBAIOTHCS
nepeKyaanbki mpobiaeMu pi3HOTO piBHA  (cloBa,
peueHHs, a03ally, TEKCTY 3arajioM), YHACJIiJIOK 40ro
iX BaXKO PO3pI3HUTH. AOW YHUKHYTH JIBO3HAYHOCTI,
B JOCIIDKCHHI MH OyZIeMO TIIYMauyHTH CTPATETiio SK
TIEBHUH PETyISATHBHUN MPUHIIUTI MTEPEKIIaTy KOHKPET-
Horo TO uu Horo gparmenTa. SIKIIO 3raganuil mpuH-
mun crocyersest TO 3aranom, To Taki cTparerii Mu
Oy/zieMO Ha3MBaTH IIOOATBHUMH, a KOJM BOHH Halle-
*atb 10 pparmentiB TO, To mokapHIMH [18].

Buxigni mocrtymati nepekiamanbkoi crparerii
BHU3HAYAIOTh 3arajbHE CTaBICHHS IepeKianada o
cBoei poboru. TyT Hacamiepes BapTO HAroJOCHUTH

Ha HEOOX1IHOCTI BpPaXOBYBaTH MOCEPETHUIIBKY POJIb
repekyagada, BTOPUHHAN XapaKTep HOTo TBOPUOCTI.
3BificH BUILJIBAE TIOBAra JI0 TEKCTY OPUTIHAITY, PO3Y-
MiHHS, IO TEPeKJIa]] aBTopa OpHTiHATY (MOBOU
MPUITUCYETHCS. IOMY), 1 TOMY BiH TIOBUHEH SIKOMOTa
MOBHIIIE BiITTBOPIOBATH OPHTiHAJ, OyTH HOTO MIOBHO-
MPaBHOIO 3aMiHO0. J{IsTBHICTE TIepeKiIagada JIUIIe
TOJIl Ma€ CEHC, KOJIM BOHA BUTIPABIOBY€E HaIii yUacHHU-
KiB MXKMOBHO{ KOMYyHiKattii. Y npodeciifHomMy 1uraHi
Le O3Hayae, 10 Mepekiagad IOKIaJa€e MAaKCHMyM
3yCHJIb, 00 MPAaBUIIBHO 3PO3YMITH TEKCT 1 migiOpaTH
oMy HaiiOinbm TOuHy BiAmoBimHicTh y IIS. Bin
ram’siTae, Mo Oy/Ib-sKa 9acTUHA TEKCTY MOXKE Tpell-
CTaBJIATH SIBHI YM TPUXOBaHI TEpEKIamaIbKi mpo-
Onemu ¥ He 103BOJIsIE COO1 Oe3MyMHNX a00 TIOBEPXO-
BUX pimieHb. BogHouac nmepeknanad 3Hae, M0 cepen
TaKuX MpoOJeM € TUIOBI, YacTO 3YCTPid4alOThCs
MAaroTh OLBII-MEHIII BiJIOMi, CTaHAapTHI pillleHHS, a
€ YHIKaIIbHI, OKa310HaIbHI, 1[0 BUMATraloTh JIJIsSI CBOTO
pIIIEHHS 3MIHH BiIOMHX TPHAOMIB ab0 MOIIyKY
abcomoTHO HOBHX. HaliBaknuBimmid crpareriqHuit
MNPUHOMIT TIepeKyiafaya — KPUTHYHE CTaBICHHS O
CBOIX [Iili, SIKIIO OpPHUTiHAN BHUSIBISIETHCS CyIEpEHIN-
BUM, HE3pO3yMUINM a0o0 B3araii mo30aBJIeHIM CEHCY,
TO NPUYUHOIO LILOTO MOXKE OyTH HE MOMMIIKA Oro
aBTOpa, a HEJOCTaTHI 3HaHHS mepeknanada. [limxin
nepekiagada 0 CTBOPIOBAHOTO HUM TEKCTY HOBUHEH
OyTH 00EpeKHUM 1 THYYKUM: SKIIO BUOpaHa BiAro-
BiJTHICTh HE BKJIAJIA€THCSI B TEKCT, CYNIEPEUUTh 1HIIUM
JacTHHAM TEKCTY, TOPYIIY€E JIOTIYHY TOCIITOBHICTh
BHKJIQJTY, TO BAPTO ITiAITYKATH iHIIIE, a He HaMaraTucs
HIAraHsaTH I Hel Bce 1HIe.

Crparteris nepekiagada mijg 4ac BUPIMICHHS KOH-
KpPETHUX 3aBAaHb HacaMIlepell 3aJIe)KHTh BiJ BU3HA-
YEHHS METU NEPEeKNally ¥ yMOB HOro BHKOHAHHS.
[Nepekianay MOBUHEH YiTKO YSBIISITH, JUUISL 4OTO 1 JIJIsI
KOTO BiH ITepeKIIajiae, sike 3aBJaHHst OyJe BUKOHYBaTH
CTBOPIOBAaHMM HUM TEKCT, SIK 1 KUM LIeH TeKcT Oyxne
BUKOPHCTaHHUU. Y 3B 43Ky 3 LM Ha MPOCYHYTHX €Ta-
rax HaBYaHHS 3aBJIaHHS MalOyTHIM MepeKiagadam 3
nepeksiaay HaBYAIbHUX TEKCTIB MOBHHHI CYNpPOBO-
JDKYBaTHCS BKA31BKOIO Ha METy IIE€peKiaay, Xapak-
Tep mependadyyBaHUX 4YWTa4iB, APYKOBAHUM OpraH,
y SIKOMY BiH TIOBUHEH OyTH NPUHHSITHHA 1O ITyOIi-
Karii, Tomo. Ha oCHOBI Takux NaHMX mepeKnangaq
MOXKe BUPIIINTH, YU Oyae BiH poOUTH Tiepexan abo
SAKUN-HeOyAb 1HIIWHA BUI MOBHOTO IOCEPETHHUIITBA,
a SKIIO TIepeKIIal, TO YOPHOBHH poOouuii, abo ToTo-
BH J10 oITyOmiKyBaHHS (aiekBaTHU ). BinmosigHo 10
LUX pilleHb BiH Oyae BUOMpaTH i criocobu mepenadi
BUXIJTHOTO MOBigoMJIeHHs. [leBHUI BIUIMB Ha cTpa-
TErif0 Tepeksazaya MOXKYTh HajJaBaTh W TEXHIYHI
YMOBH HOTO pOOOTH: CTHUCII TEPMIiHH, MOXJIHBICTH
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KOPHCTYBAaTUCS APYKAPCHKOIO MAIIMHKOIO, AUKTO(]O-
HOM a00 KOMII’FOTEPOM TOIIIO.

Bubip crparerii mepexiiamy 3aleXHTh, KpiM
Ccy0’€KTHBHUX YMOAO00aHb IMepeKiagada Ta TaTyHKY
TEKCTy OpPHUTiHAITY, Bil 0araTbox 00’ €KTUBHUX (PaKTO-
piB, 1o skux, Ha 1ymMKy JI. B. Komomiens, Hamexars:
1) minpoBa ayauTOpis MepekiIagy i CTaH LIIbOBOI
MOJTICUCTEMHU; 2) KIJIBKICTh HASIBHUX MEPEKIIAIIB MEeB-
HOTO TBOPY B LIJIbOBIH JiTeparypi. [Torpeda y dope-
HI3YI0OUOMY TIEPEKIali BHHUKAE OCOOIHMBO TOCTPO,
KOJIU CTBOPIOETHCS KPUTUYHO BEJIHMKA KUTBKICTH
MePeKIIaiB-0I0MAITHEHb, SIKi pOOJIATH BiJICTAaHh MiXK
YUTAYEM Ta OPUTIHATIOM yCe OUIBIIOIO.

OyHKIS TepIIOTBOPY B LIIBOBIH JliTeparypHii
nojricucteMi. [ooBHA (DYHKIIIS TIEpEKIIaay OJ0Malll-
HEHHS — po30yI0Ba BXKE HASIBHOI B MIUTHOBIN KyJIBTYPi
JiTepaTypHOI Tpaauilii, TOAl sIK (YHKIIS MepeKIaay
OYY)KEHHs TOJISiTa€ B YBEACHHI 10 LJIbOBOI JliTepa-
TYpH HOBHX CTHIIIB, BHCJIOBIB, 3ac00iB i NpUIOMIB
[5, c. 522].

Pesynmpratu mporecy mepeknany (SKiCTh Iepe-
Ki1axy) OOyMOBIIOIOTBCS  CTYIEHEM  CMHCIIOBOT
ONMU3BKOCTI MepeKiIay OpHUriHalY, )KaHPOBO-CTHITIC-
TUYHOI HAJISKHICTIO TEKCTIB OPHUTiHAY i epeKnany,
nparMaTHYHAMH YMHHUKAMH{, [0 BIUIMBAIOTH Ha
BUOIp BapiaHTa IMepeKIamy.

VYei mi acmekTH Tepekiiaxy MaroTh Oe3mocepe-
HbO HOPMATHBHUH XapakTep, BU3HAYAIOTh CTPATErio
nepeKagaya Ta KpuTepii OIiHIOBaHHS HOTO Ipalti.

T. B. [lacTpuk BuAissie TpU rpynu MepeKIiaaalb-
KHX CTpareriii: 1) KOHaTHBHI CTparerii, sIKi BUpaka-
I0Th CIIPSIMOBAHICTh Ha aJipecara B3aeMOJii 3 ypaxy-
BaHHSM 3MICTy ¥ (DyHKIIIH CIIUTKYBaHHS, CIIPSIMOBAHI
Ha BU3HAUCHHS CMMCJIOBOIO HAIIOBHEHHS BUXIJHOTO
TEKCTY 1 3[[IiCHEHHS BIUIUBY Ha YUTAYiB TEKCTY Iepe-
KJa1y, 3ayMaHoro aBTOPOM OpHTiHaiy; 2) ocoOuc-
TICHI IIepPEeKIIaIalbKi CTpaTerii — 3aKOHOMIPHOCTI KOT-
HITUBHOTO 00poOneHHs iHdopmamii (crpuilmMaHHs,
IHTepIpeTaIisi Ta MOPOIKECHHS), SKi BU3HAYAIOTHCS
pHcaMu XapakTepy Iepekiazaya; 3) KOIHITUBHO-
JIHTBICTHYHI CTpaTerii IPyHTYIOTHCS Ha JIIHTBICTHY-
HUX 1 TEKCTOBUX 3HAHHSX MEpeKiiazada: 3HaHHS PO
KOTHITHBHY, €MOIIiiiHy, €CTeTHYHY iH(OpMaIlio Ta
ocobimBoOCTI 11 BepOaizaii.

3 ycporo miama3oHy CTpareriii y mpboMy TOCIi-
JDKEHHI MU 30CEpeIMMOCs JIMILIEe Ha JIBOX: KaJbKy-
BaHHI i TpaHc(hopMaLisX, sIKi EBHOIO MipOIO yTBO-
PIOIOTH OIO3UILiIO.

OCKUNBKH 1CHYIOTH Pi3HI BU3HAYCHHS KaJbKYy-
BaHHS, K1 1HKOJIM CYTTEBO BIIPI3HSAIOTHCS 3a 3Mic-
TOM, 3a3HAUYUMO, 1110 B MEXKaX PO3BIIKU KaJIbKYBaHHS
PO3IVISLIATUMETBCS SIK KOMIIOBAHHS CTPYKTYPH CJIOBA,
CIIOBOCIIOJY4EHHsI a00 peueHHs MOBH OpHIiHAIY
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(MO) y mogi niepeknany (nani — MIT). KanpkyBanus
MOXKe 3mificHIOBaTHCS Ha (OHEMHO-TpadeMHOMY
PiBHI, 1 TO/Ii BOHO Ha3MBAETHCS TPAHCKOTYBAHHSIM, IO
Mae pi3Hi BUaU: 1) TpaHCKpHOYBaHHS — KOIFOETHCS
3ByKOBa ()opMa ciioBa (Hanpukiaz: design — Au3aiin);
2) TpaHCHiTepyBaHHS — KOIIIOEThCs TpadiuHa hopma
cioBa (Hampukiaza: comfort — komgopt); 3) 3mimmane
TPAHCKOAYBAHHS — KOIIIOETHCS YAaCTKOBO 3BYKOBA,
a JacTkoBo — rpacdiuHa Qopma cioBa (HampHUKIALI:
supercomputer — cymnepkomMm’rrep); 4) agantuBHE
TPaHCKOAYBaHHS — (hopMa cJoBa KOMIIOETHCS, YacT-
KOBO anmamnTyrouuchk 1o HopM MII (mampukman:
kinetic — kiHETHUHUI).

Jlo TpaHcdopmariiii, IO CTOCYIOTHCS 3MIiHH
¢opmu TO B TII, Hanexarb AomaBaHHS, BIITyYEHHS
abo mepecTaHOBKa CJiB, a TakoX mnepedpasyBaHHS
il po30MBaHHS CKIIAJHUX PEUCHb Ha JiBa abo Oijiblie
MPOCTUX YU 00’€THAHHS OCTAHHIX B OJHE CKIIAJIHE.
Jonasanus ciiB — ne npuBHeceHHs B TII nexcewm,
mo BiacytHi B TO y sBHIN dopmi, ane X 3HAYSHHS
MIPUXOBAHO MICTATHCS B HOTO 3MICTi SIK IMILTIKATYPH.
Hanpuxiaa: The engines have a very good record of
reliability — Lli ABUryHM 3akunu comigHol pemyTamii
3 TOUKHM 30pYy 1X HaIIHOCTI. 3MicToM TpaHcdopmarii
BIUTyYeHHS CITiB € BunaieHas B TII mekcem, mo exc-
rinutHO HasBHI B TO, ane B TII moxyTs OyTH mepe-
BEeJICHI Ha IMILTIUTHUH piBeHb [16].

Harenep y minrBicTuui € i iHma kiacugikaris
CTpareriil JiHrBOKYJIBTYPHOI aanTailii TeKCTy mepe-
KJIay, IO 3aCTOCOBYETHCS MiJ| Yac TepeKIaay sK
peaiii, Tak 1 TeKCTIB 3arajoM 3aJeKHO Bill BHOOpPY
nepekafada. IX Takoxk Ha3HBaIOTh CyGCTpaTerismMu,
mo € 3acobamu peaiizauii OCHOBHHUH cTpaTerii —
¢dopenizarii, ToMecTHKalii, HeHTpamizawii:

1) TpaH3UTHBHA CTpATeTis — OPI€EHTOBaHA HA MaK-
CUMaJIbHO TOYHE BiITBOPEHHSI (OpMATBHUX Xapak-
TEPUCTUK 1JIOCTHIIIO OPUTIHAIY, IO PO3TIIAIAETHCS
SK HeoOXiZHa yMOBa aJeKBATHOIO IMEpeKIagy LbOro
TEKCTY, SIK HaCJiJIOK, Ha MpsIME HEeTpaHCPOpMaTuBHE
MepEeHECEeHHs BCiX 3ac00iB BUpaKeHHS CIeUU(iKU B
MepeKIIai;

2) amanTWBHI CTparerii Opi€eHTOBaHI Ha amamn-
Talil0 TEKCTy /0 IHMIOKYJABTYPHUX W IHITOMOBHHUX
YMOB, IepeadadaroTh KOMIUIEKC TpaHC(HOPMaTUBHUX
Iii, sIKi BXHMBAIOThCS mepekianadeM. [lapamerpu
aJICKBaTHOCTI TIEpEeKIIaay B paMKax CTparerii BU3Ha-
YaroThCs TepeKyiaadaMi JIOCHTh JIOBUTBHO, BEKTOP
azanTamii BCTAHOBIIOETLCS CYO €KTHBHO B PE3yilhb-
TaTi 0COOMCTICHOTO aKTy CIPHHHATTS W PO3yMiHHS
BHXIIHOTO TEKCTY, 1HIIIFOI0YH BiJIMOBiTHI TpaHCc)Op-
Mamii B mepekiangi. Mera aJanTHBHUX CTparerii —
CTBOPCHHSI TepeKyaay, TMHAMIYHO EKBIBaJICHTHOMY
opurinany. Cnernudika aJanTUBHAX CTpaTerii pizHa:
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a) JIHTBOKYJIBTYPHA aJanTalisi — HalmomupeHi-
v BU ajanTarlii mij yac nepekiany [13]. Mera
JIHTBOKYJIBTYPHOI ajamnTaiiii — CTBOPEHHS TEKCTY,
3pO3yMUIOT0 HOCISIM IHIIOI MOBHU ¥ 1HIIOT KyJIBTYpH.
TpancdopmaruBai Aii, cripsMOBaHI Ha 3allOBHCHHS
MOXJIMBHUX JIAKyH: CMHUCJIOBUH MepeKaja 3HaYyInuX
BJIACHUX IMEH, MOIIYK (YHKIIOHAJbHUX CKBiBaJICH-
TiB Pi3HUX €JIeMEHTIB TeKcTy (poHeM, MopdeM, CIIiB,
(pazeonorizmiB, CHHTAKCHYHIX KOHCTPYKIIiH TOIIO).
HamionanpHo crermudiuai iMIutikatd (MTOSICHESHHS,
TIIyMa4deHHs) W IMIDTIKaTh a00 3aMiHIOIOTHCS 1X MPH-
OMM3HUMH BIATIOBITHUKAMH B KYyJIBTYpi TEpeKIIamdy,
200 KOMEHTYIOTbCS I0JaTKOBO;

0) skaHpoBa ajanTalis — B YMOBaxX BiJCyTHOCTI
BiMOBIAHUX (OpPM 1 KaHPIB y BITUM3HSHIN JliTepa-
TYpPHIH TpaauIlii TEKCTH aIalTyI0Th, HATaBIIIH 1M 3Ha-
Homuii xxarpoBuii xapakrep [4]. XKanposa aganraritis
BU3HAYA€ CYTHICTb TPaHC(HOPMATHBHUX il IepeKia-
Jlada — 3a3Ha€ 3MiH 1 CIOKET TBOPiB, O1TBIIICTh TOTEH-
LIHHUX JTAKYH BUKJIFOUEHI 3 TEKCTY MEPEKIIALY;

B) BIKOBA aJamTaris — IMOJIATAE B TOMY, IO TEK-
CTH MaroTh OyTH CIIPUHHATI TEpeKiIagadaMu 1 MpH-
3HAUCHI BHUKIIOYHO Al AWUTSAY0i ayautopii. Mera
ajanTauii — CTBOpPEHHs TBOPIB AMTAYOI JIiTEpaTypH,
MPUYOMY TEKCT MPAKTHYHO MTOBHICTIO BTPaYa€ HaIlio-
HaJIbHY crielu(iKy, 3 HbOI'O BUKJIFOUCHI BCI JIAKYHH 1
IMITTIKATH, TaH1 OMIHKK 0araThoX il 1 MepCOHAXIB,
BUKOPHUCTaHA JIMILIE 3arajbHOBKMBAHA W PO3MOBHA
JIEKCHKA, 3HAYHO CIPOLIECHUIN CUHTaKcuc [3].

3actocyBaHHsi Oyab-sIKOi 3 Ha3BaHHUX cCTpaTe-
riii mependayae BU3HAYCHHS CTYIEHS MOXIJIMBOCTI
nepexiaay. BUKOPUCTOBYETHCS THIT TEpeKiany 3
MOMIHYBaHHSIM TIepeKiazada sK TBOPUYOi 0COOmC-
TOCTI, siKa pealizye cede uepe3 BHOip MeToLy mepe-
KJIany. AHaii3 nepekiiafanbkoi IisUIbHOCTI 3/ii-
CHIOETHCS HA OCHOB1 THIIOJIOT1YHOTO MiAXOY, KM
XapaKTepU3yEThCsl BPaxyBaHHSIM MEpeKiIalalnbKux
cTpareriii. B ocHOBI mi€i TUmonorii JTeXUTH MOE-
HaHHS JBOX MapaMeTpiB KOAiB (TPbOX KOJOBUX PiB-
HIB) Ta orepauii (1’ ATu TpaHcPopMaIiitHuX Kare-
ropiii), a B Mexax Ail KyJIbTypHOTO KOOy MOXKHA
BHOKPEMUTH TaKi cTpaTerii: cyOCTHTYILis — HATy-
pajizailis, MOJEpHi3allis, NMpeaMeTh3allis, Haiio-
Hami3amis (MOXIUBICTE 3HAXOKEHHSI OUTBII abo
MCHII €KBiBaJICHTHOTO aHajora), MOBTOP — €K30-
TH3alis, icTopu3alis (IUIIXOM MPOCTOTO BTPY-
YaHHS B JUCTAHLII0 4ac — MPOCTIP); CKOPOUCHHS
Ta BUKJIIOYEHHS — YHIBepcasi3alis, AeicTOpU3aLis
(IISIXOM BUJAJICHHS 1HO3EMHUX KYJIBTYPHUX 3HA-
KiB); PO3IIMPEHHS Ta MOMAaBaHHSI — CK30THU3aIlis,
icropu3zaris (IUISIXOM J0JaBaHHS iHO3EMHUX KYJIb-
TYpPHHX 3HaKiB); NEpPECTaHOBKA — METAaTEKCTOBA
komneHcaris 3rigao 3 J[. Jlenabacritom [11].

3 METOI0 MaKCHMAIILHO TIOBHOTO JICKOTyBaHHS CIie-
nr(iKu MEHTAJILHOCTI HOCI{B MOBH OpHTIHAIY CTpa-
Teris mepekiagy I[OBMHHA Mependadaru «IpHUBHE-
CCHHSI €JIEMEHTIB UY>K0i MOBHU Ta KyAbTypu». OIuH i3
aCIIeKTIB JIOMiHYBaHHS MepeKIIaaayda sk TBOPUYOi 0Co-
OMCTOCTI € YCBIJOMJICHHSI i ypaxXyBaHHSI HAM MEH-
TambHOI 1ICHTUYHOCTI HAIii-HOCISI MOBH OpHTIHATY
Ta HaIlii-HOCIS MOBH TEpeKIIany. YPaxOBYIOUH JIOMi-
Hyro4i (QyHKI{ TeKCTy opHriHamy W (QyHKI[IOHAIBHI
JIOMiHAaHTHA Ta CyOJOMiHAHTH, TepeKianad IMia vac
CTBOPEHHSI TEKCTiB MOBOIO MEPEKIIaly MOKe BUKOPHUC-
TOBYBAaTH B PI3HOMaHITHHUX CIIONYYEeHHSX TaKi cTpare-
Til: cTpateris 3’ACyBaHHS )KaHPOBO-CTUIHOBOI IPHUHA-
JISKHOCTI TEKCTY; CTpaTeTiss BA3HAUYCHHS TOMiHAHTHOT
HACHYEHOCTI; CTPAaTErisi MOKJIMBOTO ITPOTHO3YBAHHS;
cTparerisi cnpo0 1 HMOMMIJIOK; CTpaTeris Kommpecii
i jmexommpecii; crpareriss Momudikaliii KOMIECHCY-
BaHHSI; CTPATETIs Mepeiadi CBITOCIPUHHATTS; cTpare-
Tist TOCTIBHOTO TIepeKiiamny [8, c. 67].

[IpakTuuHa KpUTHKa MEPEKIadiB  TOJOBHUM
YUHOM IPYHTYETbCS Ha IHTYITUBHOMY YSIBJICHHI IPO
KaHPOBO-CTHJIICTUYHY HopMmy. Ilepexman xymox-
HBOTO TBOPY OIIHIOETHCS 3a HOTO JiTepaTypHUM
JIOCTOTHCTBAMH, TEXHIUHUHN MepeKiIax — 3a TEPMIHO-
JIOTIYHOO TIPABMIIBHICTIO, MOXKJTHBICTIO 320€3MEUNTH
PO3YMiHHSI CYTHOCTI CHpaBU W MOXKITUBICTIO BHKO-
PUCTaHHS TEKCTY NEPeKJIaay B TEXHIYHIN MpakTHll,
nepekya peKiaMu — 3a ii Ai€BiCTIO TOLIO.

TekcT nepeknany — e MOBICHHEBUH TBIp MOBOIO
mepexyanay, 1 Il HbOTO OOOB’SI3KOBI TpaBuia U
HOpMH T1i€i MOBH. OHAK 111 TIPaBHIIa HEOTHAKOBI JIJIST
BCiX BHIAJKIB ()YHKIIOHYBaHHS MOBHU. BoHH Bapiro-
IOTBCSI SIK Yy PI3HUX (YHKLIOHAJIBHUX CTHISAX, TaK i
3aJIe’KHO BiJl pi3HOBUY 3arajibHONITEPaTypHOI MOBH.

Cepen ocTaHHIX 3a3BUYali PO3PI3HIIOTH MOBY PO3-
MOBHOI MOBH (HE(OPMAaIFHOTO CIIIKYBaHHS) i MOBY
Xy[IOXKHBOI JTiTeparypu. Y JIHTBICTUYHIN JiTeparypi
BHCJIOBIIIOBAJIACS. JyMKa, IO OCOONMBUI Pi3HOBUA
MOBH CTaHOBHTH 1 MOBa HayKH.

«BTopuHHICTH» TEpeKIafHuX TEKCTiB, IX Opi€H-
TOBaHICTh Ha IHIIOMOBHHMH OpHIiHAN BWALUISE TaKi
TEKCTH cepel IHIMMX MOBHUX TBOPIB Ha TiM camiit
MOBI.

CyKynHIiCTb NEPEKJIAAHUX TEKCTiB Oyb-IKO1 MOBH
CTaHOBHTb OCOOMMBHH Pi3HOBH/ ITi€1 MOBH, 1110 TIepe-
TUHAE OTO (DYHKIIOHANBHI CTUII | 1HII PI3HOBUIH.

Opi€eHTOBaHICTh Ha OpHUTiHAI HEMHUHyYe MoauQi-
KY€ XapaKkTep BUKOPUCTAHHS MOBHUX 3aC00iB, IPU3BO-
IWUTh 10 «PO3XUTYBaHHs» (IHIIMMH CIOBAMH, 10 PO3-
BUTKY) MOBHOT HOPMH i 0COOIMBOTO BXXUBaHHS [6].

E. I ITonomckux i B. B. bapcykoBa BHALISIOTH
YOTHPH €TaId CTPATErii Ml 4ac poOOTH 3 TIEPEKIAI0M:
1. OpieHTAaITIfHO-aHATITHYHAN €TAIT: 3HAHOMCTBO 3 OpH-
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riHajoM, Oro MpoYuTaHHs W PO3yMiHHA, HOTO 3MiCTO-
BUI 1 TIHTBICTUYHHH aHai3, 30MpaHHs 30BHIIIHIX JaHUX
npo TekcT. 2. Etan ruiaHnyBaHHS IepeKsiajaibKol [Tisiib-
HOCTI ¥ IMOBIPHICHOTO TIPOTHO3YBAaHHSA pe3yJbTaTiB
neperiany. 3. Onepamniiiauii erarr: 6e3mocepente 3ik-
CHEeHHsI nepekiany. 4. Etan KOHTpOIIIO Ta OLHIOBAaHHS:
penaryBaHHs NepeKIia Ty i Horo mparMaTiiHa afanTarist
JI0 YMOB iCHYBaHHSI B KYJIBTYpIi, sika nipuiimac [ 10, c. §].

OpieHTalifiHO-aHAIITUYHAN ~ eTanm  Tiependavac:
1. 30mpaHHs 30BHIIIHIX JAHWX TPO TEKCT: Yac CTBO-
PEHHs TEeKCTY, aBTOp (IHIWMBIAyaJbHUI/TPYIOBHUI/aHO-
HIMHUI, HOCIi MOBW/HE HOCIi MOBH, Difl JisUTHOCTI,
CTaryc, CaMOCTIHHICTb 1 HE3aJIeXKHICTh aBTOPa/HAJICHK-
HICTh SIKili-HEOY/b IIKOJI, CITaJKOEMHICTB); PEIUITIEHT
opuriHany (KUIbKICHE OXOIUICHHS, BIKOBA IpyIia, OCBIT-
Hill, IpodeciiHmA, CoriaTbHuI cTaTycC). 2. 3MiCTOBHI
aHaJi3 TeKCTy: OMKC MpenMeTa MoBinomieHHs ((GoHo-
BUIl aHaii3), HOBU3HA, aKTyaJbHICTh, 3aTpeOyBaHiCTh,
cTymiHb crnemiarnizanii. 3. JIiHrBicTHYHUI (CTPYKTYpHO-
CEeMaHTHYHUI) aHali3 OpUIiHATY: JEKCUYHHH CKJIaj
(3arabHOBXKHMBAHA/CIICIialbHA  JISKCHKA, OIXHOPIIHA/
13 3aMO3WICHHAMH JIEKCHKA, 00pa3HiCTh/KOHKPETHICTE/
a0CTpaKTHICTh, CTHITICTHYHUH PETIiCTP: KHIKHO-TTHCEM-
HUIA, PO3MOBHHH, 3HIDKCHHUH); TpaMaTUYHUNA CKIIaT;:
TEMITOPaJIbHICTh, MOJIAJILHICTh, CTaH, Cy0 €KTHICTh/0e3-
0CO0OBICTB, CIOCIO (aKTUBHICTB/TIACHBHICTH); CHHTAK-
CHYHHH CKJIaJ (MPOCTOTA/CKIIAAHICTh, THIT 3B SI3HOCTI:
eKCILTIITUTHI 3acC00M 3B’SI3KY/CMHCIIOBA TIPOTPECist, THIT
CMHCJIOBOI NPOTPECii: JIAHIFOTOBA, «KYILOBay», ACOLi-
aTMBHA; KOMYHIKATHBHMI THI BHUCIJIOBIIIOBAHHS: OIHC,
PO3MOBifIb, MIPKyBaHHs, JOKa3; MMOBHHN CKJaj/emin-
THUYHICTh TIPOTIO3MIIIH; 1H()OpPMAIIIHO-KOMYHIKaTHBHA
CTPYKTypa: TeMa-peMaTHIHUN PO3IONUT:  TTPSMULA/
iaBeproBannii. 4. KoMyHIKaTHBHWI aHaJi3 TEKCTY:
¢GyHKII{ TEKCTy: eKCIUTIMTHI/IMIUTILMTHI; iepapxis
KOMYHIKaTHBHUX 3aBIaHb (JIOMiHYI0Ui, (haKyIbTaTHBHI,
PIBHOIIHHI); THIH iHQOPMAIIii B TEKCTi; THIT TEKCTY 1/
a00 (hyHKIIOHATEHHI CTHIIb 1 KaHp; crieludivHi Xxapak-
TepucTuku Tekety [ 10, c. 9-10].

Eran miaHyBaHHS IepeKaalbKoi  AisUIBHOCTI
i IMOBIPHICHOTO MPOTHO3YBAaHHS PE3YJIBTATIB IEpe-
Kiagy. Ha npomy erani posb nepexiiasada 3MiHIOETBCSE
3 OTpUMYyBa4a TOBIJOMIICHHS Ha BIJIIIPAaBHUKA IOBi-
JIOMJICHHSI MOBOIO Tiepekiany. Ilepeknanady MOBHHEH
BU3HAYUTH, HACKUIBKM IIOBHO M TOYHO MOXKHA Iepe-
JIaTH 3MiCTOBO-CMHCJIOBHUH OiK TEKCTY 3ac00aMH MOBU
nepekinany, il KOMyHIKaTHBHI yCTaHOBKH Ta Iparma-
THUKY; 3’sICyBaTH, 4d OyayTb LiJIi mepeKnany 30iraTucs
3 minsMH opuriHany. Ha mpomy erari BiOyBaeThCs
MIPOTHO3YBAHHS CTYTICHS TOBHOTH Ta TOYHOCTI iHBa-
piaHTa Tepekamy, TOOTO CTYNEHS EeKBiBaJIEHTHOCTI
TEKCTY MepeKaay TekcTy opurinaiy. [IpornosoBanuii
00pa3 pe3ysbrary nepeKiaay ciayryBaTuMe IepeKiia-
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JlaveBl OPIEHTHPOM, SIKMH OyJie 3a7aBaTh TPAEKTOPIIO
TepeKIafanbKuX i, Mipy OOTPYHTOBAHOTO BiACTYITY
BiJl (popMastbHOI OIM3BKOCTI 10 OPHUTiHATY.

Onepauiiinnii eran — Oe3nocepenHiil nepexia-
JAIbKUN TPOIEeC, SIKMi BKJIIOYAae B cebe podory 3i
CIIOBHUKAMH Ta 1HIIMMH JUKEpENaMH 3 Mindopy Bif-
MIOBITHOCTEH, JIEKCHMYHI Ta TpaMarudHi TpaHchop-
Marlii, CTPYKTYpPHO-CHHTAaKCHYHI  TpaHchopMmariii
[10, c. 9-10]. Eran xoHTpomto ¥ omiHiOBaHHA. Ha
LbOMY €TaIl NPOBOAMTHCS 3BIpKa TEKCTY Ha MPEAMET
HasIBHOCTI/BIJICYTHOCTI TPOIYCKiB CIIiB 4M (pparMeH-
TiB; peJaKTOPChKa MpaBKa, OI[IHIOETHCS BiIIOBITHICTD
YKaAaHPOBO-CTHIIICTUIHUM HOPMaM YKpaiHCHKOi MOBH, a
TaKOXK 3IIHCHIOETBCS amamTallis 0 YKaHPOBO-CTHIIIC-
TUYHHUX HOPM MOBH IE€peKiIay: MepeKianad HOBUHEH
MOBHO H TOYHO MEPEeiaTH JyMKY aBTOpa, BTUIIOOUH il y
¢dopmy, BIacTuBy yKpaiHckkomy cTioto [10, c. 9—10].

BucnoBku i npono3uii. OCHOBHI PHHITUITN TIEpe-
KJIaJIAITbKO1 CTPATETI1 TOTIOBHIOIOTHCS TIOSICHEHHSIM ITpa-
BOMIpPHOCTI 3aCTOCYBaHHSI HM3KH TEXHIYHUX TPUHAOMIB,
0 TOPYIIYIOTh (OpMajbHY MOMIOHICTh TepeKIasy
OpuTiHaly, aje THX, SKi 3a0e3MeuyIoTh JOCATHEHHS
OLNBII BHCOKOTO piBHSI €KBiBaJICHTHOCTI. Haii0OinbIu
3aralIbHUIMU Ta IMUPOKO PO3TIOBCIO/PKEHUMH 3 TaKHX
MIPUHAOMIB € TIEpPEeMIIIEeHHs, AOMABAHHSA I OMyIICHHS
JIEKCUYHUX OJIMHHUIIG Y TIporieci mepexmnany [7, c. 168].

[IpuiioM mnepeMilleHHs] JEKCUYHUX OAMHHULb Yy
BUCIJIOBITIOBAHHI J1a€ 3MOTY BHUKOPHCTOBYBaTW Haid-
OvK4l BiJMOBIAHUKU CJIOBY OpHTiHAIY B iHIIOMY
MICIIl BUCJIOBITIOBaHHS, 3 IEBHUX MPUYHH (TOJIOBHUM
YUHOM dYepe3 JICKCHUHY CIIIB3BYYHICTH CIIIB Y MOBI
nepekiagy) Horo He MOXKHA BHUKOPUCTAaTH TaM, Je
BOHO 3HAXOIUTHCS B OPUTIHAI.

[TpuiioM JEeKCHYHOTO TOAaBaHHS JOCUTDH IIUPOKO
BUKOPHCTOBYEThCS B Tpoleci rmepeknaay. bararo
€JIEMEHTIB 3MICTy 3aJUIIAIOTHCS B OPUTIHAI HEBU-
paKEHUMH, TOMY BBaXXA€ThCS, IO iX HEOOXiTHO
BUPA3UTH B IEPEKiIai 3a JOMOMOIOK0 IpaMaTHYHUX
3aco0iB. [IpuifomM omymieHHs € MPSIMO MPOTHIICKHUM
JI0JIaBaHHIO T4 MAa€ HA MET1 BIJIMOBY BiJ| mepenadi B
nepexsagi CeMaHTHYHO MONIMPEHUX CIIB, 3HAYCHHSI
SKUX BHSIBJSIIOTBCS HE PEJICBAHTHUMU a00 MAaloTh
3MOTY JIETKO BiJTHOBIIOBAaTHCHh y KOHTEKCTi. [lpu-
HOMOM CEMaHTUYHOI HACHYCHOCTI MOXKE CIyTyBaTH
BUKOPHCTaHHS B aHIJIHCHKIM MOBI Tak 3BaHUX Hap-
HUX CHHOHIMIB — TapaJieIbHO BUKOPHUCTOBYBAHHX
CIiB 13 OMM3bKUMH 3HaYeHHSAMH. [Ipuifom ormymeHHs
MOXKe He OyTH TOB’SI3aHUM 13 Oa)kKaHHSAM 3amoOirTu
HeOaKaHUM eJieMeHTaM opuriHany. OHie 3 mpH-
YMH HOTO 3aCTOCYBaHHS MO)Ke OyTH HaaMipHA KOH-
KPETHICTh aHITIHCBKOTO TEKCTY, 1[0 BHPAKAETHCS Y
BUKOPHCTaHHI YUCIIBHUKIB, Ha3B Bard Ta BEJIMYMWH,
TOOTO TaM, Jie IOCTAaTHLO MOTUBOBAHO 3HAYCHHSI.
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INNEPEBOJYECKHUE CTPATEI'MU B AHITIO-YKPAMHCKOM ITPOCTPAHCTBE

B nayunoui cmamve npusedenvi mpaxkmoeKu HAyYHbIX MEPMUHOE «cmpamecus nepesooar. llpusedensvi
ocobenHocmu Gopmuposanus nepegooueckux cmpamezuii. Bvloenenvl pasnuunvie epynnvl nepegooyecKux
cmpamezuil, 8 4ACMHOCIU KOHHAMUGHbIE, TUYHOCHbIE, KOCHUMUGHO-TUH28UCmUdeckue cmpameeuu. Oxa-
PAKmepu306aHvl IMansvl QOPMUPOSaAnUs NEPesoOYecKoll cmpameu. AHAIUIUPYEMCs GadCHeuwul cmpame-
2UUecKUll nPUHYUN nepegoovurd, d UMEHHO KPUMU4ecKkoe OMHOueHUe K CGOUM OeliCIBUAM, eClu OpUSUHAl
OKA3bI8AEMCSL NPOMUBOPEUUBHIM, HENOHAMHBIM UL JUULEHHBIM CMBICAA.

Knrwoueswle cnosa: nepesoo, cmpamezus, smansi, 6u0bl, NPUHYUNDL.

TRANSLATION STRATEGIES IN THE ENGLISH-UKRAINIAN SPACE

The research paper presents the interpretation of the term “strategy of translation” by scholars. Peculi-
arities of the formation of translation strategies are provided. Different groups of translation strategies are
singled out, namely: conative, personal and cognitive linguistic. The emphasis is on the role of the translator
in the process of translation and secondary nature of his creativity. It is noted that the work of a translator only
makes sense when it justifies expectations of the participants of interlingual communication.

Key words: translation, strategy, stages, types, principles.
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CTPYKTYPHA, NPUKNAAHA TA MATEMATUYHA NIHIBICTUKA

VK 811.161.2°243°27:159.9.016(477.74-250 1)

bepesunckan E. B.
MexnyHapoAHblii T'yMaHUTAPHBIA YHUBEPCUTET

JIOHI'MTIOJHOE UCCJIEAJOBAHUE OCHOB
MEKKYJIBTYPHOI'O OBPA3OBAHUA CPEACTBAMHA
YKPAUHCKOI'O AA3bIKA KAK THOCTPAHHOI'O

B NIOJIMDTHUYECKOM TPAHCT PAHUYHOM PET'MOHE

B cmamve paccmampugaiomesi 0cHo8bl MENCKYTbMYPHO2O 00pA306aHUSL CPEOCMBAMU YKPAUH-
CKO20 A3bIKA KAK UHOCMPAHHOZ0 U YKPAUHCKO2O S3bIKA KAK HEPOOHO20. AHATUBUPYIOMCS YCUTUBA-
rowuecs: MUSPAYUOHHbLLE NPOYECCH, 8 CEA3U C YeM 8bICKA3LIBAEMCSl MbICTIb O HEOOX0OUMOCIU Pa3-
BUMLSL, COBEPUUEHCMBOBANUSL 8 MHOCOHAYUOHATLHOM NOIUKYIbIMYPHOM PECUOHE YKPAUHCKO20 A3bIKA
Kax HepooHoeo. [enaemcs 6b1600, 4MoO MOIbKO MENCKYIbmMyPHOe 00pA308aHUe MOICEM NOO2OMO-
BUMb TUUHOCTb, CHOCOOHYIO K YCHEUWHOMY MENCKVIbIMYPHOMY 83AUMOOCUCMEUI0 ¢ Npedcmagume-
JISLMU PAZHBIX A3LIKOBLIX, DIIMHUUECKUX, PETUSUOZHBIX U COYUOKYIbIMYPHBIX epynn. Hcnonbs3o6ano aomu-
2UMIOOHOE UCCTeO08AHUe C YeTbl0 ONPeQeleHUs. KOPNYCO8 MEKCHO08, KOMOopble NOMO2AION U3YUUMb
npoYeccvl 0C80EHUS SI3bIKOS, 8 MOM YUCIE UHOCHPAHHBIX.

Kniwoueesvle cnosa: medickyiomypnoe obpazosanue, 10HeUMIOOHOE UCCIe008aHUe, NOTUIMHUYe-
cxutt Qdecckutl pecuot, YKPAUHCKUL A3bIK KAK UHOCMPAHHBLU, YKPAUHCKUL A3bIK KAK HEPOOHOLL.

IlocTtanoBka mpodJembl. [Iprodbperennas Hesa-
BUCHMOCTh YKpawWHBI NpUBeNa K Ooyiee IMUPOKUM
MOJUTUYCCKAM, SKOHOMUYECKNM, HAYYHbIM KOHTAK-
TaMm, YTO CTUMYJIMPOBAJIO MOSBJICHUE B CTPAHE U 3a €€
npejesiaMu, B OJMKHEM U JalibHEM 3apyOekbe 3Ha-
YUTCJIBHOTO KOJINYCCTBA HOBBIX HAYYHBIX LICHTPOB U
y‘-le6HLIX 3aBe}:[eHPII>1, HallpaBJICHHBIX KaK Ha HAYYHOC
UCCIIeIOBaHUe, TaK M Ha MPAKTHUECKOE H3YYeHHUE
YKPaWHCKOTO S3bIKa U TUTeparyphl. J1o «bapxaTHOiD»
PEBOJIOINK YKPAWHUCTHKA SBISUIACH YaCTHIO PYCH-
CTHKH: KaK CaMOCTOSITEJIbHBIN MpEJMET OHa Havalia
pasBuBarbcs aumib nocie 1989 roxa.

Oco0oe 3HaUYeHNE B CBETE HOBBIX 3a7a4 MPHOOpe-
TarOT JIOHTUTIOHBIC UCCIIC/IOBAHUS B KOPITYCHOM JIMHT -
BucTHKe. OHU CTalTM AKTyaJIbHbI B M3yYCHUH U TIPHUME-
HEHUHU OTHOCUTEJIHHO HEJIABHO: TICPBBIC JIOHTUTIOTHBIC
yueOHbIe KOpITyca TEKCTOB BO3HHUKIIH JIMIIb B MTOCIIE/I-
Hee necsTrieTre. MHTepec K oqoOHOro posia u3yde-
HUAM CTAaHOBUTCA TPHUOPUTCTHLBIM B HaIIPaBJICHHUA
KOPITYCHOW JIMHTBUCTHKH, KOTOpash HCCIEMyeT Mpo-
[ECChl OCBOCHHS SI3bIKOB, B TOM YHCJIC HHOCTPAHHBIX.
B momoOHOro poma 3KCIEpUMEHTax K HACTOSIIEMY
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BPEMEHH €CTh PsIJI ABHBIX IPEUMYIIECTB. Bo-NIepBbIX,
JIOHTUTIOAHOE HCCIIEJIOBAaHHUE TTO3BOJISET MPEICTaBUTh
IIPOLIECC OBJIAJCHUS SI3BIKOM B TMHaMUKe. Bo-BTOpBIX,
OHO JIa€T BO3MOYKHOCTh UCCJIEZIOBAaTh KaK TEHACHINN B
OBJIAJICHUH S3BIKOM B 1IEJIOM, TaK M WHJIUBHTyaJIbHBIN
CTHJIb, IMHAMHKY PA3BUTHSI KXKJI0TO HH()OPMAHTA.
Co3nanue u JanbHEHIIEEe COBEPLICHCTBOBAHHE
MHTETPUPOBAHHBIX KYPCOB YKPAaWHCKOIO  sI3bIKa
U JUTEpaTypel B CHCTEME S3bIKOBOW IOATOTOBKU
CTYACHTOB-MHOCTPAHIIEB — aKTyajibHas Tpodiema
YKPAauHCKOW BBICIIEH INKOJBL. be3yClloBHO, Kyiib-
TypHO-OPUEHTHPOBAHHOE OOyYeHHE YKPaWHCKOMY
SI3bIKY KaK MHOCTPAHHOMY sIBJISIETCsl HauOosee nep-
CHEKTHBHBIM B COBPEMEHHOH SI3BIKOBOM MOJTOTOBKE
cryaenta. O0yueHre MHOCTPAaHHOMY SI3bIKY B KOH-
TEKCTE KYJBTYPBI, JINTEPaTypbl, GONbKIOpa, Meana-
WCTOYHUKOB U T. I1. IPEJCTABISAET CIOKHYIO CUCTEMY
cBs3eid. Ha nepeceyeHnu pa3nnyHbIX I'yMaHUTAPHBIX
Hay4HbBIX AWCLUIUIMH MNOSBISAETCS yHHKAJIbHAs BO3-
MOXKHOCTB 3(()eKTUBHO 00y4YaTh HHOCTPAHIIEB YKpa-
MHCKOMY SI3BIKY W JIMTEparype, BBeAs B IpPOrpamMmy
yUeOHBIX JUCLUUIUIUH TEMbI MO YKPaHMHCKOW JIHUTe-
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paTtype, pe3yibraThl KMHO- U MEIUAUCCICAOBAHUN,
paboTHI MO KYIBTYPOJIOTHH M 3KOJIOTUU. B 3TOM Ham
MIOMOTAIOT JIOHTUTIONHBIE UCCIICIOBAHMUS.

AHaJIU3 TMOCJEAHUX HCCIeN0OBAHUIT U MyO/IH-
Kaumii. /[okazaHHBIM fBIIIETCS TE3UC, YTO CHUCTEMA
MpEenoJaBaHusl MHOCTPAHHOIO S3bIKA JIJISI CTYIEHTOB
JTOJDKHA BKJTFOYATh B CE0s1 «KYJIBTYPHBIH KOMITOHEHTY,
Ha3HAYECHUEM KOTOPOTO SBIISIETCS 3HAKOMCTBO yYa-
IIUXCS ¢ 0A30BBIMH JYXOBHBIMU IICHHOCTSIMH, 3THOII-
CHXOJIOTHYECKIMH OCOOCHHOCTSIMH U TIOBEICHYE-
CKUMH (pEYCIOBEACHICCKUMHU) CTEPEOTHUIIAMHU €TI0
HocuTenei. OCHOBBI 3TOT0 HaNpaBJICHUS, HA3BAaHHOTO
JINHTBOCTPAaHOBeAEHUEM, 3aioxkeHbl E. M. Bepema-
ruabiM 1 B. I. Koctomapossim [1]. JIunreoctpano-
BETUCCKUN TIOAXOJ] MO3BOJISIET U3ydaTh S3BIK B TEC-
HeMlie B3auMOCBSI3U C KYJIBTYpPOW €ro HOCHUTEJEH.
K konmy XX Beka JIMHIBOKYJIBTYPOJIOTHSI B JUAAK-
TUYECKOM IUJIaHE TOCTENEHHO BBITECHSIET CTPaHO-
BEJICHUEC U HA CETOAHSIIHUNA JCHb SBISECTCA HEOTH-
eMJIEMOIl COCTaBIISIONIEH YKPAWHCKUX Y4EOHUKOB U
yueOHbIX mocoduit mo YKU [7].

Henb3s He 3aMerarb, 4TO NP KaXKYIIEHCS] MHO-
TOACTIIeKTHOCTH M OOIIUPHOCTH HCCJIEOBAaHUHN eIlle
MHOTHE CBOMCTBA M MEXaHU3MBbI IIPEMOAABAHUS
YKPAaWHCKOTO SI3bIKa KaK HMHOCTPAHHOTO HEIOCTa-
TOYHO TO3HaHbI. B 3TOW CBSA3M BaKHBI JIOHTUTIOJI-
HBIC UCCIICIOBAHUS, KOTOPBIE SIBIISTFOTCS CBOETO poja
CHUHOHMMOM IIaHEJIBHOIO HCCIEAOBAHUS, KOTOPOE
M3ydaeT MPUYHHHBIC CBA3M coObITHH. Ecnmm paccma-
TpUBaTh 00OJEe KOHKPETHO, TO JIOHTHTIOJHOE HCCIIe-
JIOBAHUE — 3TO BBIOOPOUYHBIM MAHEIbHBIA METOJ
MCCIICZIOBAHUS JIFOJICH JIF000T0 BO3pacTa ¢ MOMEHTA
TTONTyYEeHHS] IMH CPEIHEro 00pa30BaHMs U 10 UCTION-
gHenusa 30 Jjer. DTOT METOH SBIISIETCA OYEHL BaXK-
HbIM, IOCKOJBbKY BBISBISICT TEHACHUUU Pa3BUTHL
YelloBeKa. JTO W3BECTHAs MOJCIbh aHanu3a B popme
skcriepuMeHTa. OHa MPENOCTaBISIET BO3MOXXHOCTH
nojiyueHus: uHGopMaIy 00 OTIACILHOM YEJI0BEKE B
pa3Hble MOMEHTHI BPEMEHH W MOMOTaeT MpOoHaOIro-
JIaTh 3a €ro KU3HEHHbIM JIBHKeHUEM. JIoHruTionHoe
HCCJIEIOBAHUE — 3TO HE TOIBKO U3YUYEHHUE OTICIbHBIX
Joned, HO W HaONIOJICHUE 3a TepPeMEHaMH, KOTO-
pble TPOUCXONAT B COLMATBHBIX OPTAHM3AIUSIX U
nHcTHTyTaX. YmibaMm lltepn u A. H. I'Bo3zieB sBns-
FOTCSI OCHOBOIIOJIOXKHUKAMH JIOHTUTIOTHOTO CIIoco0a
uccienoBanus [3]. OHM HaOMIOMANM 32 pa3BUTHEM
JIETeH B ceMbe U (PUKCUPOBAIIN TTOTYUYCHHBIC IaHHBIC
B JHEBHUKe. BHayaie JIOHrUTIONHBINA METO UCCIIEIO-
BaHMs ObLT COPMUPOBAH B BO3PACTHOM M JICTCKOM
[ICUXOJIOTMHU. TaM OH HUCIOJB30BaJICS KaK ompene-
JIEHHasl aJIbTEpPHATUBA IPUEMY «IIOMEPEUHBbIX Cpe-
30B». JlaHHBIA METON B IICUXOJIOTHUIO BIIEPBBIC BBEJ
I'ezenn Apnonba Jlymmii — ncuxonor u3 AMepuUKH,

KOTOpBIil co3nan Menbekyio KIMHHKY HOPMaIbHOTO
netctBa [2]. OH mam Ha3zBaHWE CIIOCO0Y — «HCCIE0-
BaHHUE TPOJIOTHLHOTO HAOIIOEHHS JIETeH ¢ POXKICHUS
JI0 IOHOIIIECTBaY. B pe3ynbrare mpoBeIeHHBIX HCCe-
noBaHu# y Jlynusi mosBHICS psil MOCIEIOBaTeNei:
JI. Tepmen, I1. Toppenc, I'. Tomd [8, c. 1432-1434].
Oco00ro pojaa JOHTUTIOABI TPOBOIMINCH B MIOHXEH-
CcKoM yHHuBepcuteTe, B KanmndopHuiickoM HHCTUTYTE
pasButus denoseka (bepkmm). XapakrepHoit gyepToii
JAHHBIX HWCCIICIOBAHUM SBISETCS BPEMEHHOW IIpO-
MEXYTOK: JIOHTUTIO/IBI OCYIIECTBIISJIUCh B TEUEHHE
30 ner. IlosiBIeHNE KOMITBIOTEPHBIX CHUCTEM, MPEIO-
CTaBIISIFOIIUX HOBBIE BOBMOXXHOCTH 3aIlHCH, JEIU}-
POBKHM, KOTMUPOBKH W aBTOMAaTHYECKOTO aHAIIN3a
(hakTOB peun, CrIoCOOCTBOBAIIO TOSBICHUIO TIEPCIIEK-
TUBHOW W IMPOTPECCUBHOW OTPacCiv JUHTBUCTUKU —
KOPIIyCHOU JINHTBUCTHKH.

MBI IPUMEHUITN OIMH U3 BUJIOB IAHHOTO UCCIIE0-
BaHUS — HHIANBHUIyaIbHOE TAaHEIFHOE MCCIIET0OBaHHE,
IIpH KOTOPOM YYaCTHUKH (CTYIEHTHI-MHOCTPAHIIBI)
HaOIONAIOTCS. B TEYEHHUE 3aJIaHHOTO IPOMEKYTKa
BPEMEHHU U C OIPEEICHHON MEPUOANYHOCTBIO IAI0T
MHTEPBbIO. Llebio JaHHOro MeToAa ABJAETCS U3yde-
HUE JMHAMUKHM Pa3BUTHSA CTYAEHTa-MHOCTpaHLA U
COOBITHH, CBSI3aHHBIX C €T0 O0yUCHUEM.

IMocranoBka 3apanms. llens crarbu — mnpen-
CTaBUTh OOyYCHHE YKPAMHCKOMY S3bIKYy KaK HWHO-
CTpaHHOMY, alipOOMPOBAHHOE HA MOATOTOBUTEIHHOM
oTAeneHn MeXIyHapoIHOro TYMaHUTapHOTO YHH-
BEPCHUTETA, UCIIOIB3YS OIMH U3 BUOB JIOHTUTIOHOTO
WCCIIEZIOBAHUS.

H3znoxenune ocHOBHOro marepuana. Onecckas
o0nacTe SIBISETCA TOJMITHUYECKUM PETHOHOM, B
KOTOPOM TpokuBaeT 134 HallMOHATBHOCTH: PYCCKUE,
OypsThl, O€JOpYyChl, YKpPaWHIIBI, TOJSKH, TaTapebl,
€BpeH, HEMIIbl, KOpEHIbl, KUTANIlbl, BHETHAMIIbI,
MIPEJICTABUTENN KaBKA3CKUX M MPUOANTHICKAX HApO-
JOB U T. N., NEUCTBYIOT 12 STHUYECKUX IUACIIOP,
111 penurnosHslx opraHu3zauuii. B cBa3u ¢ mpowc-
XONAIIMMU B JTUHTBOAUJAKTUKE MU3MEHEHUSIMH (pac-
[IIUPESHUEM TTOHSATHH ) TIOSBIIIUCH TEPMHUHBI «TPAHCHA-
LMOHAJbHAS W TPAHCKYIBTYpPHas KOMMYHWKATHBHAS
KOMITETEHITUS, «MEXKKYJIBTypHas KOMMYHUKAITUSI»
WJTH «KPOCC-KYIBTYypHAst KOMMYHHUKAIIHSD, <MEKKYITh-
TypHOE 00y4eHHEe», KMEKKYIBTypHOE 00pa30BaHUE».

[maBHBIM TNPHHIUIIOM OpraHU3alMy Y4eOHOTOo
nporecca Ha Kadenpe WHOCTPAHHBIX S3BIKOB IPO-
(heccrmoHaTBLHOTO  OOIICHUS  SBISETCS OOYUCHHE
YKPaHCKOMY $I3BIKYy 4epe3 TOCTH)KEHUE KYJIbTYPBI
YKPauHCKOTO Hapojaa. B HacTosmuil MOMEHT MOKHO
TOBOPHUTH HE CTOIBKO O KOMMYHUKATUBHOM, CKOJIBKO
0 MEXKYJIBTYPHOH KOMIIETCHIINH, (HOPMHPOBAHHE
KOTOPOM OCYIIECTBISIeTCS B yd4eOHOM Tmporecce
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yepe3 MEXKYIbTypHOe oOpazoBanue [2]. Comep-
JKaHUEM MEXKKYJIBTYPHOTO 00pa30BaHUs SIBIISHOTCS
(akThl KyIbTYpbl, KaK COOCTBEHHOM, TaK U CTPaHbI
M3yyaeMoro sizbika. Takoil Moaxol K SI3bIKOBOMY
00yYCHHIO TOBOPUT O HEOOXOAMMOCTH (HOpPMHpOBa-
HUSl Y MTHOCTPAHIIEB HA COBPEMEHHOM JTare yxKe He
KOMMYHHKATUBHOW, a MEXKYJIbTYPHOH KOMIICTCH-
WU CPEACTBAMH YKPAMHCKOTO SI3bIKa KaK MHOCTPaH-
HOTO, YKPAWHCKOTO sI3bIKa Kak HepomHoro. CyTh
MEXKYJIBTYPHOTO OOpa30BaHUSI COCTOMT B «oOyde-
HUU TIOHUMAaHUS 9y>KOTO» M TOJEPAHTHOTO OTHOIIIE-
HUSL K «9y’)KOMY», B OOyYeHHH B3aMMOITIOHHMMAaHHUIO
MPEJCTaBUTEICH pa3IMYHBIX KYJIBTYp B Ipolecce
OOIIIEHNST W COIMOKYJIBTYPHOTO B3aHMMOJICHCTBUSI.
E. W. TlaccoB crpaBeminBO IOJAracT, YTO «IEJIbIO
MEXKYJIBTYPHOTO 00pa30BaHUs SBISETCS JTYXOBHOE
COBEpPIIICHCTBOBAHHE YYaIllUXCs, CTYJICHTOB Ha 0aze
HOBOM KyNIBTYphbI B €€ nuajore ¢ pogHoi» [4, c. 11].
B Hacrositiiee Bpemsi co3pelia HacylHas Heo0Xo-
JIUMOCTb B CO3/IaHMU YYEOHHKOB HOBOTO IOKOJICHUS
M0 YKPAWHCKOMY SI3BIKy KaK WHOCTPAaHHOMY, YKpa-
WHCKOMY SI3BIKY KaK HEPOIHOMY, HAlpaBIIEHHBIX Ha
(dbopMHUpOBaHHE Yy WHOCTPAHHBIX YYaIIUXCS MEXK-
KyJIBTypHOW KOMIIETCHIIUH. MBI CYHMTaeM, 4TO TpHU
00y4YeHHH BCEX KaTeropuil MHOCTPAHHBIX TI'Pa)/aH
YKPAaWHCKOMY SI3BIKY MOXKHO TPEICTaBISATH MOJEITH
KyJIBTYpPBl HOCHUTEJICH si3bIKa B 00pa30oBaTeILHOM
MpoIrecce 4Yepe3 NPOM3BEACHUS MTaHHON KOHKPET-
HOW KynbTyphl. TakuMu TPOW3BEICHHUSIMH SBIIS-
torcs poTorpaduu, WILTFOCTPAIUH, TUIAKATHI, CXEMBIL,
pUCYHKH, aUIIU, TPOrpamMMbl, OWIETHI, ONaHKH,
MEHIO, TPOCIEKTHI, peKJIaMHasl MPOAYKIUSA U T. 1I.;
KHHO(DHMIEMEI; TIPEIMETHI H300pa3uTEIIHHOTO UCKYC-
CTBa — PEMPONYKIIUU KapTHH, CKYIBITYP; XydOXKe-
CTBEHHAsI, ITyOIUIIMCTHYECKAs, HAy9Has JTUTeparypa;
CMU - teneBuaeHue, paauo, MHTEpHET, rasersl,
JKYpHAJIbI; SHIUKIIONEINH, CIPABOYHUKH, IUIAHBI,
KapThl, MyTEBOAUTENN U T. 1. B mporiecce n3ydeHus
YKPamHCKOTO SI3bIKa 4epe3 KyJIbTYpPY YKPamHCKOTO
ATHOCA WHOCTPAHHbBIE yUaIluecs JODKHBI HAYYHThCS
MPAaBWJILHO BOCIPUHUMATH (PaKThl HHOKYJIBTYPBI,
YMETh CpPaBHUBATh CBOIO M «YYXKYHO» KYIBTYPHI,
BUJCTh OTiuuus. [lpu 3TOM B cilyyae HenpusTus
KaKuX-TU00 (aKTOB HHOKYJIBTYPHI TOJICPAHTHO OTHO-
CUTBCS K HUM, YMETh aJICKBaTHO BECTH CE0S B CUTY-
arusaX — MEXKCOIMOKYIBTYPHOTO — B3aUMOZEHCTBUS.
B kauecTBe KOH(UIMKTHBIX MEXKKYJIBTYPHBIX CHTY-
alil MOXXHO BBIJICIIUTh KYJIBTYPHBIC pa3ivuds B
CIEMYIONIUX aCMEeKTaX KOMMYHHUKAIIMH: BEepOaTbHOM
(mexcuka (B TOM YHCIIe OC39KBHUBAJICHTHAS), TEMBbI-
Taly, conMaabHOE 3HAueHWE MOHITHH B Pa3HBIX
KyJIbTypaxX, HEOIMHAKOBOE HCIOJIh30BAHUE PEUEBBIX
aKTOB, HAIPUMEDP, aKTOB IPUBETCTBUS M MPOIIAHUS,
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0J71arolapHOCTH M W3BUHEHUS B Pa3HBIX KYJIBTYpax);
HeBepOATbHOU (pa3inuuus B MPOKCEMHKE, TEIOIBHU-
KEHUSX, KeCTaX, MUMHUKE); TTapaBepOabHON (TpoM-
KOCTh PEYH, IMpaBHJIa OYEPEIHOCTH OOIIAFOIINXCA,
pa3nnuMs B MOLYJISILIMM T0JI0Ca, HAIPUMEp, TIPH MPo-
W3HECCHUU BOMPOCHTENBHBIX U IMMOBECTBOBATEILHBIX
MPETIOKEHUH B Pa3HBIX S3bIKAX).

Taxum 06pa3om, B KauecTBE KOMIIOHEHTOB COAEP-
YKaHHSI MEKKYJIBTYPHOTO 00pa30BaHUs MOYKHO BBIZIE-
JUTH Pa3indHble (PAaKThl KyJIbTYPBI: JIEKCHUKY, TEMBI,
CUTYallUH, FPaMMaTHYECKUE KOHCTPYKIHH — PEUEBbIC
00pasibl U TEKCTHI, PACKPHIBAIOIINE HAMOHAIBLHOE
cBocoOpasre ITHOCA; ATUUCCKUA W ICTETUUCCKHIA
KOMITOHEHTBI, CTEPEOTHITHBI KOMIIOHEHT — CIIO-
JKUBIIIHECS CTEPEOTHIIBI O KyJIBTYype CBOCH CTpaHBI U
CTpaHbl M3y4aeMOro s3bIKa, PeQICKCUBHO JIMYHOCT-
HBII KOMITOHEHT — U3MEHEHHE Y YUaIllerocst peacTaB-
JICHUH, CTEPEOTHIIOB O KYJIBTYpE CTPaHbl H3y4aeMOTo
S3BIKa BCJICACTBHE MEXKYIIBTYPHOTO 00pa3oBanus. B
CBSI3U C BBHIIIEH3IIOKEHHBIM B CHCTEMY MEKKYIBTYP-
HOTO 00pa3zoBaHMs CPEJACTBAMHU YKPAWHCKOTO SI3BIKA
KaK HHOCTPAaHHOTO U YKPAHHCKOTO SI3bIKa KaK HEepo.I-
HOTO MBI MOKEM BKJIIOUUTH CJIEyIOIIEe:

— IeJb MEXKYJILTYpPHOTO 00pa30BaHusi — MO0~
TOBKA K KOHTAKTy C IIPYTOH KYyJIBETYpOH, T. €. hopMu-
pOBaHNE MEXKYIBTYPHOW KOMITCTEHITHH;

— CO/epIKaHUE MEXKYJIBTYPHOTO 00pa30BaHUS:
(axTBI KyJIBTypBI CTPAaHBl H3y4aeMOrO sI3bIKa B CPaB-
HEHHU C POIHBIM;

— eIMHUIBI O00pa3oBaHUs: pEJIEBAaHTHBIC IS
MEXXKYJIBTYPHOTO KOHTAKTa TeKCTBI-AUCKYPCHI: CBA3-
HBbI€ TEKCThl B COBOKYITHOCTH C DKCTPAJHHTBUCTH-
YECKHMH, MParMaTHYeCKUMHM, COLMOKYJIBTYPHBIMH,
TICUXOJIOTHYECKUMH U IPYTUMH (pakTOpamu;

— cpencTBa 00pa3oBaHUs: HAIIMOHANILHBIE BapH-
AHThI MEXKYJIBTYPHBIX YUYCOHUKOB U MYJIBTUMEIUI-
HBIX cpenctB (YMK), pazpaboraHHbie IpeacTaBuTe-
JISIMU JPYTUX KyAeTyp [5, c. 16—-17].

B mnpomecce B3auMoAeMcTBHA pa3HBIX Kyllb-
Typ (YKpamHCKOW KyJIbTYphl M CTyAE€HTa-WHO(OHA)
MOCPEJICTBOM UX KOHIENTOC(HEp BO3HUKACT JAUAIOT
(TomITOT) KYNBETYP M WX KOHIlenmTocdep. IDTo AaéT
CTYZIEHTY TTIOHUMaHHUe TOTO, YTO KYJIETypa, T03HaBae-
Masi uepe3 sI3bIK, U SA3bIK, U3y4aeMbli uepe3 KyJabTypy,
HE CYIIECTBYIOT H30JMPOBAHHO OT €T0O POAHBIX SI3bIKA
U KynsTypbl. Onopa Ha yKpauHCKYI0 KOHLIENTochepy
MU Ha MeIUaJuCKypc mo3BossieT 3(dexruBHo chop-
MHPOBaTh Y WHOCTPAHIIEB IpEACTaBIeHNE 00 yKpa-
WHCKOW KapTHHE MHUpa, O MEHTAJINTETe YKPAaWHIICB,
PAacKpBITh UM MEXaHU3MBI JIEKOIMPOBAHUS XyJOXKe-
CTBEHHBIX TEKCTOB U JIPYTUX (PEHOMEHOB KYJIBTYDBI.
[lepcniexkTnBOit pabOTHI B JaHHOM HAMpaBICHUHU
SIBIISIETCS] CO3JJaHNe Y4eOHBIX MOCOOUi M XpecToma-
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TUH JJ1s1 KCTIOJIb30BaHMS Y4eOHBIX IPOrPaMM B IPaK-
THKE BYy30BCKOTO 00Y4YeHUS] HHOCTPAHHBIX CTYICHTOB
YKPanHCKOMY SI3BIKY U JTUTEPATypE.

BriBoab! u npensioskeHusi. Onupasich Ha BbIILIE-
N3JI0KEHHOE, MBIl MOKEM PE3IOMHUPOBATh, YTO IVIaB-
HOW MHUCCHEH MEXKYJIBTYPHOrOo 0Opa3oBaHMs B

MOJIUKYJIBTYPHOM COLIMYME SIBIISIETCSI TIOJTOTOBKA
YelnoBeka HOBOro coobuiectBa  (popMupoBaHue
BTOPUYHOM S3BIKOBOM JIMYHOCTH), CIOCOOHOTO K
YCIICIIHOMY MEXKYJIBTYPHOMY B3aMMOJECHCTBHUIO C
MPEACTABUTEISIMA Pa3HbIX SI3BIKOBBIX, STHUYECKHUX,
PENUTHO3HBIX U COUUOKYIBTYPHBIX TPYIII.
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JOHTITIOJHE JOCJIJI)KEHHSA OCHOB MIXKKYJIBTYPHOI OCBITH
3ACOBAMH YKPATHCBKOI MOBH $IK IHO3EMHOI
B HOJIETHIYHOMY TPAHCKOPIOHHOMY PEI'TOHI
Y cmammi pozensioaromucs 0CHOBU MINCKYILIMYPHOT 0C8IMU 3acOOAMU YKPAIHCbKOT MOBU SIK [HO3eMHOI ma
VKPAIHCHKOI MOBU SIK HEPIOHOL. AHANIZYIOMbCS, AK NOCUTIOIOMbC MISPAYIUHI NpOYecl, Y 36 SI3KY 3 UM BUCT06-
JOEMBC OYMKA PO HEOOXIOHICMb PO36UMKY, 600CKOHALEHHS 8 0A2amOHAYIOHATLHOMY NOAIKYIbIYDHOMY
PpecioHi YKpaiHCcbKoi MOBU K HepiOHOL. PoOumbcsi 6UCHOBOK, W0 MINbKU MIJDCKYIbIYPHA OC8IMA Modice Nio-
2omyeamu 0cooOUCmicmy, 30amHy 00 YCRIWHOL MIJICKYIbMYPHOL 63aEMOOIL 3 NPedCmasHUKAMU PISHUX MOGHUX,
EeMHIYHUX, peniciUHUX i COYIOKYIbMYypHUX 2pyn. Buxopucmano noH2imioOHe 00CHIONCEHHS 3 MEeMmOoK BU3HA-
YeHHs1 KOPNYCI8 MeKCMIis, AKi 00NOMa2arms GUEYUMU NPOYECU OCBOEHHS MO8, ) MOMY YUCTT IHO3EMHUX.
Knwuogi cnosa: misxckynomypna oceima, aoneimioone 0ocniodcennss, noniemuiunutl Odecokuil pecion,
VKPAIHCbKA MOBA AK THO3EMHA, YKPAIHCbKA MOBA SIK HePIOHA.

LONGITUDINAL RESEARCH OF THE BASIS OF INTERCULTURAL EDUCATION
BY MEANS OF UKRAINIAN LANGUAGE AS OF FOREIGN LANGUAGE
IN THE POLIETHNIC TRANSBOUNDARY REGION

This article examines the basics of intercultural education using the Ukrainian language as a foreign lan-
guage and Ukrainian as a non-native language. Analyze the growing migration processes, in this connection,
the idea is expressed about the need for the development of the Ukrainian language as a non-native language
in the multinational multicultural region. It is concluded that only intercultural education can prepare a per-
sonality capable of successful intercultural interaction with representatives of different linguistic, ethnic, reli-
gious and sociocultural groups. Longitudinal study was used to determine the corpus of texts that help to study
the processes of mastering languages, including foreign ones.

Key words: intercultural education, longitudinal research, polyethnic Odessa region, Ukrainian as a for-
eign language, Ukrainian as a non-native language.
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YKPATHCbKA NITEPATYPA

VK 821.161.2:821.162.1«18»

Jlonywan T. B.
YMaHCHKHUH ep’KaBHUH TeIaroriYHuid yHIBEpPCUTET
imeHi [1aBna Tuunan

OCOBJIUBOCTI ®OPMYBAHHSA PYCTUKAJIBHOI'O JUCKYPCY
B YKPATHCBKIH I NOJbCHKIN JIITEPATYPAX XIX CTOJIITTS

Y emammi npoananizosano ocobnugocmi ¢opmysanis pycmuKaibH020 OUCKYPCY 8 YKPAIHCHKIU
i nonveowkit nimepamypax XIX cmonimms. 3o0kpema, yeazy 30cepeddiceno Ha GU8HUeHHI HaAYIOHAIbHO-
cneyugiunux puc yKpaincokoi il NOIbCbKOI aimepamyp y KOHMEKCmi iX iCmopuiHo2o po36umxy.
Aemop docaidacye 0CHOBHI hakmopu, SKi 3yMOBUIU OOMIHAHIMHE CIAHOBUULE PYCINUKATLHO20 OUC-
KYpCY 8 YKpaiHCbKill iimepamypi npoma20omM HO80UACHOR20 ii pO3GUMKY Ma 1i020 00CUMb MAPIHAIbHE
cmanosuwe 8 1imepamypi noabCbKill, NePeBadCHO ¥ NPeoCmAa8HUKI8 YKPAiHCbKOIL wiKkonu. Y pe3yib-
mami GUsIEHO 20I06HI ACheKmU U HAYIOHATbHO-CREYUDIUHT pUc CIMAHOBIEHHST PYCIMUKATLHO2O
OUCKypcy ma 1io2o nooymyeanHsl 8 YKpaiHCoKill i noibCoKill 1imepamypax.

Kniouoegi cnosa: ouckypc, cersrncmeo, pycmukanvruil, timepamypa, Ilonvwa, Yxpaina.

IMocTranoBka mpodiemMu. YkpaiHchKa JiTeparypa,
MIOTIPH JIOBTY ICTOPII0 HAIIOTO HAPOAY 1 WOTO mpar-
HEHHS 3aJeKiapyBaTd ce0e SIK OJHOTO 3 €BpOIIEHi-
CHKHX, 3aJIMILAETHCS ISl CBITOBOTO 3araiy, 32 BUHSAT-
KOM OKPEMHX aBTOPIB 1 TEKCTIB, IBUILIEM €K30THUHUM
1 mpoBiHIiKHUM. Taka cuTyalisi, X04 KO MPHKPOIO
BOHa HaM BHJIA€THCS,, BUHUKJIA BHACHIJOK 3aHAATO
JIOBTOTO TepeOyBaHHS YKpPATHCHKOI KYJIBTYpH B TiHI
«cTapmroro Opara» W ykpail HECMITUBUX 1 MIISIBUX
cnpo0 MOxoJaTH L0 CUTYalLil0 MIPOTSITOM YBEPTh-
CTOJIITHBOTO 1CHYBaHHsI HE3aJIeKHOI YKpaiHCHKOi
nepkaBu. Cutyallisi B TIOJIbCBKiH JliTeparypi, He3Ba-
JKarOuM Ha MEeBHUH mepio i1 kosoHi3arii Pocificbkoro
iMTIepi€ro0, ICTOTHO PI3HUTHCS B IUIAHI pyCTUKATI3aIil
aiteparypHoro xurTs. OTXxe, IOCTa€ MUTAHHA: YU
JIMIIE KOJIOHI3alisl cTaja MPUYMHOIO TIEBHOIO aHO-
MaJIbHOTO NaHYBaHHS PYCTHKAJIBHOTO AHUCKYpCY B
yKpaiHchKii miteparypi B XIX cTomiTTi?

AHagi3 ocTaHHiX aocaimKeHb i myOmikamiii.
Bapro 3ayBaxutu, 110 BBEIEHE B CydacHE YKpaiH-
CBhKe JIiTeparypo3HaBcTBO B. €mkineBum [6] MOHITTS
«TECTAaMEHTapHO-PYCTUKAIBHUI»  (3aII0BiAaIbHO-
CEJITHCBKUH JTUCKYpC), IO PO3YMIETHCS SIK OMO3H-
WIHKAN 10 IUCKYPCY MOCTMOJIEPHOTO, CIIPUHHSITE SIK
aKcloMaTH4He, Take, 110 HE BUMArae SKUXOCh CIIe-
MiaTbHAX MIXOMIB ISl HOTO OocMHCIeHHS. [lpoMmy
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CIIpHsUIa, OYCBUIHO, BUpOOIIEHA 11e HanpuKiami XI1X,
a 0co0muBo y XX CTOMITTI TPamuIliss OTOTOKHECHHS
CEJISTHCTBA 1 HapOJTy, a OTXKe, CEISTHCTBA i YKpaTHCHKOT
HaIlil 3arajgoM i MapriHaji3arii iHmux il mpeacTas-
HuKiB. ToMy B 3arajbHUX iCTOPHKO-TITEpPAaTypPHUX
CTYIISAX 1 JOCIIPKEHHSX MEPCOHATIN MTUChbMEHHUKIB
oAMOYyEMO TISJATIOBAHHS CEJISTHCHKOTO TIOXO/IKECHHS,
CEJISTHCBKHX JDKEpell, BUPIIaIbHOTO BIUIMBY cela B
JIOJT1 TOTO UM iHIIIOTO MAChMEHHHKA 200 K Yy BUTOKaX
TOTO Y 1HIIIOTO YKPaiHCHKOTO JIITEPAaTyPHOTO SBHIIIA.
Binx mparip [. @panka [10], b. I'pinuenka [3], C. Edpe-
MoOBa [5] 1 10 crieniaabHUX J0oCiipkeHb M. [putroru
[2] Ta II. KoHoHneHka [7] mpakTHYHO OIHOCTAWHUM
y KoJiaxX JITepaTypO3HaBIIiB € CTEPEOTHII IPO JIOMi-
HAaHTHE CTAHOBHWIIE CEJISHCHKOI MPOOIIEMAaTHKH B
HOBOYACHOMY YKPalHCBKOMY JIITEPaTypHOMY IIpPO-
ctopi nporsirom XIX—XX cTomiTh 1 HOro BIUIMBI Ha
MOJILCBKY JIITEPATypy, 30KpeMa, 3aB/sIKH HasIBHOCTI B
Hil «yKpaTHCHKOI IITKOITH.

IlocTanoBka 3aBaaHHsl. [0J0OBHUM 3aBIaHHSM,
SIKe TIOCTa€e Iepe]] HaMHU, € CIpoda JOCIiJKEHHS
CHUTBPHMX 1 BIIMIHHUX TCHICHLIN y PO3BHUTKY pyC-
THUKAJIBHOTO JTUCKYPCY B TOJBCHKiM Ta yKpaiHCHKiit
miteparypax y XIX cTomiTTi.

Bukiang ocHoBHOro marepiaay. CaMoycBimoM-
neHHs Hamii Ha TepeHax XIX—XX cromiTh, Ha Hamry



VYKkpaincbka niTeparypa

MKy, 0arato B 4YOMY 3aJIeKHTh BiJl MUCbMEHHHUIIBKOT
npari il iHTeJIeKTyaIbHOI eNiTH, KoTpa Tak (GopMyBaja
Ha OCHOBI apXeTHITHUX HAPOJHUX YsBJIEHb, 3aikcoBa-
HUX Y DMMOMHHUX TUtacTax (OIBKIOPHOI CBIIOMOCTI
MOJICpHY, HaIlieTBopuy Midosoriro. be3yMoBHO, OmHIM
13 THX TIEPBHIB, MO (OPMYBAJIH IIFO CBIZIOMICTh, CTAJIO
VABJICHHSI TIPO TUCSYOJITHIO CEJITHCBKICTD YKpaiHCTBA.
BracHe Kaxydw, CTaBlieHHsS HAIIOrO HApOmgy IO XJi-
00pOOCHKOI Tpalli sIK OCHOBH OCHOB CBOTO OyTTS BiJIO-
Opa)keHO B TIIXOI /IO OMIHIOBAHHS TAIli KyJIBTYPHOI
i miteparyproi. JlocWTh 3amaty B iHTEpHETI MOMIYK
BIIIMOBIZTHOCTEH IO CIIOBAa «HHUBA», 100 OTpUMATH
JIOCUTh HECIOJIBaHUN HACIIJIOK: OUIBIIICTh PE3ylib-
TariB TOIIYKY aOCONIOTHO HE CTOCYBaTHMYTHCS CiJlb-
CBhKOTO rocrioiapcTBa. Hanpukiian, onpa3dy npuBeprae
yBary HaszBa TmiepenMoBH 10 «lcTopii yKpaiHCHKOTO
JIPYKapcTBay, y sikii i aBropa I. Orienka M. Tumormk
KOMIUTIMEHTApHO Ha3UBa€ «HEBTOMHUI ciBad Ha yKpa-
fHO3HABYIM HUBI». Jlayi CIOBO «HUBa» HEOJHOPA30BO
3yCTPIYa€THCS CTOCOBHO IPEICTABHUKIB YKPATHCHKOTO
MICBMEHCTBA B PI3HMX Bapiallifax: «HaWBUIATHIIIAN
MIPEACTAaBHUK YKPATHCHKOI HAPOMOBOI MApTii HE JIHIIE
Ha HUBI Hayk# 1 ucbMeHcTBa» (I. dpaHKo), «decHHH
TPY’KEHUK Ha HUBI yxoBHOCTI Bykosunm» (J1. lepOa-
HIOK), «KOJIOCKH 3 Jiteparyproi HusH (I1. Porau) Tormo.
Takuii cTaH pedeld € OHUM 13 TIPOSIBIB SIBUIIA, SIKE
B. €mikineB Ha3uBa€ CENIHCHKUM a00 PYCTHKAIbHUM
CHH/IPOMOM [6], IpuTaMaHHUM, OKPIM YKpPaiHCBHKOI,
IHIIUM JITEpaTypaM «IOCTPAASHCHKOI ONKYMEHI)
Ta KpaiH «TPEThOro CBITY», MOSCHIOIOUM HOTO mepe-
BRKHUM CEJSITHCBKUM TIOXOKEHHSIM THMCHMEHCTBA
Ta IXHIM PYCTHKaJIbHUM CBIiTODNIAIOM. UM MOXHa
HOTOIUTHCS 3 TAKUM TBeppKeHHAM? Ham Bunaerscs,
0 Hi. AKTUBHA PYCTHKATI3aIlisl YKPaiHCHKOTO JIiTe-
parypHoro auckypcy B XIX croniTTi 3yMOBIeHa, Ha
Hally TYMKY, HUJTUM KOMIUIEKCOM YMHHHUKIB, HacCaM-
nepes] ICTOPUYHUX, COI[IAJIbHUX 1 ICUXOJIOTTYHUX.
OcoOnmuBy yBary [JOCHIJHHUKIB YKpaiHCHKOTO
XYIIO’KHBOTO CJIOBA, 0€3yMOBHO, BUKITUKAB OaraTromnii
(ONBKIIOP K JDKEPENo YKPaiHCHKOTO JiTepaTypHOro
BcecBiTy. OHAK, MOMPH CBOE PO3MAiTTs, BiH Haja-
€THCS TMCBMEHHUKAM SIK MaTepiajl, JKepeso CIOKETIB
1 3pa3oK Jyisi HaciijyBaHHS B TUiani Gopmu. Takuii
MiAX17 TepeBakae B €BPONEHCHKiN HayKOBIM Tpaim-
Iii, KOTpa MePEeBaKHO Po3TIIaaE (DONBKIOP SK apXa-
fyHe pemniKTOBE SBHIIE, NEPEKUTKH B HEOCBIUCHHX
BEPCTBAX LUBUII30BAaHOTO CYCIHIJIbCTBA, IO BUIMAIO 3
mporiecy Horo mojepHizaiii. Bin criocrepiraBcs i y
CEepeNIOBHII YKPATHCHKUX YYCHUX MPOTITOM OCTaH-
HIX NBOX CTONiTh. 30kpema, M. Kocrtomapos, mif-
KPECITIOI0YH BAXKITUBICTB JTITEPaTypHOTO 0POPMIICHHS
HapoxHoi MoBH, Gonbkiaopy mnmucas: «Jluteparypa
€CThb Ayllla HApOAHOW >KWU3HH, — €CTh CaMOCO3HaHie

HapoxHOCTH. be3b nuTepaTypbl MOCIT DAHAS — TOIBKO
CTpamaTeNbHOE SIBIICHIC, W TOTOMY YDMB Ooraue,
ybMmb ynosnerBoputTenbHbDe y Hapona nureparypa,
Thmbs mpounbe ero HapomHocTh, TDBMB Oombe
pydaTeiabCcTBb, YTO OHB yHopHDe oxpaHuTh ceOs
MPOTUBH BPaXKICOHBIXL OOCTOATEIBCTBDL HCTOPU-
YECKOW JKU3HH, TDMB caMasl CyIIHOCTb HapOJHOCTH
SBIIIETCSL OcCs3aTeNbHDe, sicHee» [8]. OTxe, rojio-
BHHUM 3aBJIaHHSM, 1110 OCTA€ Nepea NMCbMEHHUKAMH,
€ JiTepaTypHE OIpAaLIOBaHHSA 1 TpaHCHOPMYBaHHS
(OIBKIOPHOTO Marepiaiy, yBeAeHHS HOro B MOJEp-
HUM KoHTeKCT. OJJHAaK TYT TOCTae MpoodiieMa YuTadya
AK PENHUITIIEHTA JTITePaTypPHOT MPOAYKIT

HacrtynHoro BaxiIMBOIO 0OCTaBHHOIO, IO BHU3HA-
Yuiia PYCTHKANI3AIi0  ieHHO-TEMaTHIHOTO TIPO-
CTOpYy YKpaiHchkoi siteparypu XIX cTomiTTs, crano
MUTaHHS TIOIIYKY PEeLUieHTa, TOOTo yuTada. [oaoB-
HOIO TMPOOJIEMOI0 YKPaTHCHKOTO MOJIEPHOTO HAIlieT-
BOpPEHHS € TIPOTIOPIIIHO Majla yacTKa HalioHaJIbHO
OpIEHTOBAaHOI BWIIOi CYCIIBHOI BEPCTBH. 30KpeMa,
i3 BOrO NMPHUBOLY MOXKHA HABECTH CIIOCTEPEKEHHS
T. Craiinepa [13], sskuii 3ayBaxye, 1110 4acTKa yKpaiH-
CBHKOT IIJIIXTHU BIJJHOCHO BChOTO €THIYHOTO YKpaiHCTBa
cranoBmia B 1658 pori nmume 2%, Toxni sik y [onbri
et mokasHuk ctanoBuB 10%. Kpim Toro, HaBiTh Amst
LBOTO JOCUTh HE3HAYHOTO IPOLIAPKY YKPaiHCBKOI
1HTEeNIreHii MUuTaddsa 1i HallOHAJILHOI CaMOIlIEHTH-
¢ikauii Oyna nanexko He OIHO3HAYHHUM. 3BEPHEHHS
JI0 KYJBTYPU BJIACHOTO HAapOAy CTajo Jyis Oararbox
13 HUX BITKPUTTSIM <«IHIIIOTOY» CEJITHCHKOTO CBITY, IO
ICHYBaB TIOPST i BOAHOYAC Y MTapasieIbHil pealbHOCTI.

[onemizyroun 3 1. JIucHskOM-PynHUTIBKAM, KOT-
pHii CTaBUTH MiJ CYMHIB MO3UTHUBHY poiib «EHEinm»
1. KomnsipeBehKkoro sIK TIepIoro 3 TBOPiB HOBOI yKpa-
fHCBKOT JiTeparypu, €. Haxuik y crarti «3auns [Bana
KotnsipeBcrkoro i MOBHa cUTyarlist B YKpaiHi Ha 3mami
XVII-XIX cromiTh (cOB’STHOyKpaiHChKa, KHM)KHA
yKpaiHCbKa, YKpalHChKa HapojiHa, pOCiiicbKa JiTe-
paTtypHa MOBH)» JETaJbHO PO3IVISIAE CUTYALI0, 110
CKJIajacs 3 y)KUBaHHSM YKpaiHCHKOi MOBH SIK JIiTe-
parypsoi B Pocilicekiii imnepii Ha moyarky XIX cto-
nitrs: «KHIWKHY yKpaiHChbKY MOBY YCYHYJIH 3 JIiTe-
paTypHOTO BKWTKY HE HAIlll TIOETH, SIK1 3arOB3SITHCS
MMCaTH HAaPOJHOI MOBOIO, a pycu(ikamiliHi 3axonu
HapusMy, MO0 3aMiHHJIM TaK 3BaHy IIPOCTY MOBY
POCIHCBKOIO JITepaTypHOIO (ISl CBITCHKHX MOTPED),
AK 1 3aMIHWAJIM CJIOB’STHOYKPATHCHKY — Ha CJIOB’SHO-
PYCBKYy B pOCiiiCbKOMY BapiaHTi (1 IIEpKOBHOTO
BXUTKY). 31 3HUKHEHHSM HOCI1B YKPaiHCHKHX IITYY-
HUX MOB 3HHUKJIA ¥ morpeda 3BEpTaTHCh 1O HUX»
[10, c. 590]. Bunukia cutyailisi, KOJIM HOBOIO MOBOIO
JITEpaTypHOTO Ta KYJABTYPHOTO JKUTTS Ha TepeHax
Ykpaiau cTtaja pociiicbka, OCTaTOYHO 3aKPIMUBIIH
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KOMYHIKaTUBHUH PO3PUB MK CEJITHCTBOM Ta OCBiue-
HUMH BEPCTBaMH, & 33 YKPaiHCHKOIO MOBOIO CTaTyc
«HapoIIHAY» 1 «IPOCTay, TOOTO PyCTUKAIBHA.

Jlo6a poMaHTI3MY ITOBEpHYJIA IHTEPEC T0 YKPATHCHKUX
peatiii, BHOymoBYI0uN 00pa3 YKpaiHH sk HaIliBKA3KOBOTO
CTETIOBOIO Kpato KO3aLbKOI BOJIBHMII, LIEAPO MPHIIPaB-
JIeHOro (HONBKIOPHUMY (DaHTACTUYHHMH CEOXKETaMH Ta
icTopieto 30poitHOro npoTucTosiHHS Mk CxomoMm 1 3axo-
JIOM, 110 PO3rOPTAIOCS Ha ICTOPUYHKX TepeHax YKpaiHu.
[limxomy 10 TpakTyBaHHS 00pa3y CEITHCTBA MPU ITHOMY
abCOIIOTHO HE 3MIHUBCS 3 YaciB PaHHBOTO CEPEIHBO-
BiUYs, KOJH, sIK 3ayBakye A. [ ypeBud [4], ckiaBcst «ifeam»
CEJIIHCTBA Y CBIZOMOCTI IIEPKBU W TMaHIBHOTO KIacy:
MOKIPHHH, CIYXHSHUM 1 CMHPEHHHI, 3aKOHOCITYXHSHHUH
Hapon. 3arajoM o0pa3 YKpaiHu sIK CENISTHCHKOTO paro y
TBOPYOCTI YKPAiHCHKUX TOETIB-POMAHTHKIB, Ipamaryp-
rii I. Komrsapescrroro, mposi I. KBitku-OcHOB’ sHEHKH
Ta IHIIMX MEHII BiZJJOMHUX HEYMCICHHUX YKPaiHCHKHX
MIMCEMEHHHMKIB JI0 IEBYCHKIBCHKOT JJ00M KOPEJTIOE 3 aHTH-
YHUMH Ta CEPEITHHOBIYHUMU MTACTOPAIISIMH.

Bapro 3ayBakuTH, 110 TONBCHKI POMAaHTHKUA TYT
i3 HAIMHU CcyTojiocHI. 30kpeMa, y moeMi «CodiiBkay
(«30(d’toBKay) CranicnaBo TpeMOEBFKOro YUTAEMO:
«Kpait yrbmmstii B3opy! Beh mumonst 3emusie! / Monoka
na mMény — pbku paznuBabist! / [lJi1 KOHEH JIeTy4uXb
nactoume otkpeiTo: / [IpagaoTs €O plKaHbEMb.
A BOIBI, BONBI-TO! / CKOJIBKO MXb TYTHh OpOIUTH! UTO
3a BenmuKaHbl! / 3mbCh CBOM XBOCTD TSKOJBIN Ty4YHBIS
Oapanbl / Bo3saTe Ha konécaxp. [louBa mmogoTBopHa /
Taks, uto eii nockBomb BBBpeHHbIs 3¢pHa / bucTpo cb
BaBMJIOHCKMMb pa3MHOXeHbeMb crbioTs. / Ha pac-
TAIKy B3MISHEIb: HUBBI CILUTONIHL YepHboTHY [11].

[Topsim 13 PO3KIIMIIIO iCHYBaHHSI, TAPOBAHOIO TIPH-
POIIO0, OCOOIMBO TIPUKPO BUIIIANAE Bi3is YKpaiHCTBa
FOmniyma CrnoBanpkoro, KOTpUii Ha3uBa€ YKpaiHCHKY
MOBY «XJIOTICBKHM JiajiekTom» [ 12, ¢. 224], BiAnoBiaHO,
3BuYai 1 modyT — TpyOUMH, PYCTUKAJIbHUMH. YKpaiH-
CbKE CEIISTHCTBO YSBISIETHCS HOMY SIK «...XJIOTICTBO
YJOpHE Ta axHe, / 3aJuTe OKOBUTO0, MeaamMu. / Orry-
KyBaHE CIPUTHUMHM Ionamy, / ['onoBane mpockypamu
B LIEpKBaX, / [locepen kpoBi, MOpAyBaHb — ax CTpax, /
TopkHyTHCB TX TIEpOM — CsirTh Oe3oaHi» [12, ¢. 207].

Cama YkpaiHa TYT TeX IOCTa€E TOJIEM 31a, KPOBI,
’Kaxy, pi3aHUHH, CIICHOIO, TEaTPOM, JI€ PO3IrPY€EThCS
’)KaxJiMBa BUCTaBa: «AKTOpPKa-CMepThb, BJIOBOJICHA M
HarxHeHHa, / Och po3modHe Tparemito — mopa! — /
A TIOKWM cligHa IIe He 3Haja KpoBi ...» [12, ¢. 248].

[opsin 13 M y Bipii monbekKoro noera Koprenst
Veiichkoro «3acHikeHa Xaray JTyHae MOTHUB O3MPOCBIT-
HOCTI CEJITHCHKOTO OYyTTs, KOTPHi BHPa3HO IEPEryKy-
et 3 psiakamu LLleBaeHKoBOTO «I BUpiC sTHA Uy KHUHI. . .
«Cerno HeHaye oropisio, HeHaYe JTFOX TTOAYPLNH, HiMi Ha
MAHILMHY 1TyTh 1 JITOYOK CBOIX BEAYTH.
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3aranom XIX cromitTst i B yKpaiHCEKOMY, 1 B TIOJIb-
CBKOMY JIITepPaTypHOMY TIPOCTOPI TIO3HAYCHE BHPA3HOIO
TSHICHITIEIO CIPOOH ITOMONIAHHS TIPIPBH MDK ITPOCTO-
JIFOZIOM, TIEPEBAXKHO CEJISTHCTBOM, Ta OCBIYCHMMHM HaLli-
OHATPHUMHM BepcTBaMH. LI cuTyalis HOCHTH TOYHO
cxapaktepuzoBana 1. ®pankom: «/lemokparuuHi Teo-
pii, BTpaTHBIIN POMAHTUYHHN «ITyIIOK HEBHHHOCTI,
TTOY AT TIOTTTHOJTIOBATHICK; 3 IPYTOTO OOKY, i eTHOTrpadiv-
HUW JAIETaHTH3M, PO30Y/DKEHHH KUTbKaHAISATh POKIB
TOMY, TIPHTSITaB Je/ialli OUTbIIe OCI0 10 CIIOCTEPEKEHHS
HapOIHOTO KUTTs» [14, c. 68]. OnHak, Ha BiIMIHY BiJ
MOJILCHKOI, B YKPATHCHKOT €JIITH MOCTajIa JUjieMa HeMH-
HY4Oro BHOOPY MK «JICHAI[IOHAITI3AIIEI» H «OMY>KH-
YeHHSIM», TOCUTB TOYHO OoKpeciieHa . dpankoM y HoBei
«Xoma 3 cepreMm 1 Xoma 0e3 cepiyi». BusHadansHUM
CIOKETOTBOPYMM €JIEMEHTOM TEKCTY € IBOICTa OTO3MLIIs,
IO BUSBIISIE TMOOKO OCOOMCTICHI MEPEKUBAHHSI TIHCh-
MEHHHKA, sIKi BTLJICHO B HOr0 MyOJTIIIUCTHII Ta XyTI0KHIX
Tekcrax. llparHeHHs MomepHizalli yKpaiHCBKOi Harli-
OHAJILHOI CBIJIOMOCTI, BHBEICHHS HaIlil 3 apXaiqHoro
TOJIOHY PYCTHKaJIbHOCTI, a BiATaK TBOPEHHS HOBOI €BPO-
MEWCHKOT JIITepaTypH, 030aBIeHOI (iepy MICTEYKOBOCTI
i KOJIOHIAJILHOT BTOPUHHOCTI, HAIIITOBXYETHCSI HE TIPOCTO
Ha TIpoOJIieMy HECTPUHHSITTS 1HOTO0 MOICPHI3aIIHOrO
nopuBy ceyssHCTBOM. . DpaHKO TOXOMUTH BUCHOBKY
PO HEOOXiHICTh EBOITIOIIHHNX 3MiH, KOTpi BiJIBEPHYTH
KaracTpo(iuHi HACHIIKK PEBOIIOLIMHOIO OyHTY He3a10-
BOJICHOTO CBOIM CTAQHOBHIIIEM CEJISTHCTBA.

[NozutHeizm (abo x peanizm) BUSBUB HOBI IMiIXOIH
110 (hopMyBaHHS PYCTHKAIBLHOIO TUCKYPCY W B yKpaiH-
CBKIiif, 1 B TIOJIBCHKIHM JTiTeparypi. AHTaKOBaHE 1TCIMH
HaL[IOHAJILHOTO Ta COLiaJbHOTO BU3BOJICHHS CEJISTHCTBA
YKpaiHChKE MUCHbMEHCTBO aKTUBHO CIIPHIHSIIO IIEBUCH-
KIBCbKY HACTaHOBY «BO3BEJIMYMTH PaOiB OTHX HIMHUX).
Otxe, HaBITh BAXXKO Ha3BaTH Xoya O OJHOTO YKpaiH-
CBHKOTO TIMCBMEHHHUKA, Y KOTPOTrO O PYCTHUKAIBHUI JHC-
Kypc He cTaB OW MaHiBHIM aX JI0 MOJIEPHICTIB «yKpaiH-
CBKOI XaTi» 3 rajaciiBO-IIPOBOKATUBHUMH 3aKIMKAMH
BUKHATH CTapi IINAPTalIy, SKi BTIM, 5K 1 i3HIIL1 cpoOu
M. XBUIBOBOIO, 3aIMIIMINCS JHIIE IIYMOBUHHSM Ha
MOTYKHOMY TIJIECI BCelepeMarardol pycTHKaTI3aIL.

BuUTOKM 1TO3UTUBICTCHKOTO CTABJICHHS 1O CEJISH-
CTBa sK 00’€KTa XymOXHBOi oOcepBarlii, akKTHBHOI
BOJILOBOI OZIMHMI, a HE IrpamKku B pyKax MMIOC-
TUBOrO MaHa crnoctepiraemo B FO. Kpamescekoro B
1850-Ti poKH, KOJIM B HOTO TBOPUOCTI MEPEBAIKHO 3BY-
YUTHh MOTHB CEJITHCHKOI moimi. Y mocaimkeHHi «I1ois-
CHKHH CEISTHIMH B OCBITJICHI MOJIBCHKOT JITEpaTypm
I. dpanxko 3ayBaxye, mo came y TBopuocTi HO. Kpa-
LIEBCHKOTO BIIEPILE 3’ SIBISIOTHCS MEPIIi B MOJIbCHKIM
JiTepaTypH BIIaCHE CEISIHU-TEpPOi, 30KpeMa B TaKHX
TBOpax, sk «lcropis CaBkuy, «VYmsHa», «lcropis
KiJIKa 3 ToTy», «bynHuK», «Xara 3a cerom».
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LlikaBo HaBeCcTH TyT y KOHTEKCTI JOCIIiKEHHS
3ayBary |. ®panka, 1110 y TBOPYOCTi BKA3aHUX IHCh-
MEHHHKIB TIEPEeBaXKHO TOJIbCHKOTO CEJISTHMHA BJIacHE
MU He 0auyuMoO. Y HUX BHBEIICHO THUITH YKPaiHCHKOTO
censacTBa. | mumre B «Jlipenmi» Teodima Jlenapro-
BHYA, K 3ayBaXKy€ JOCIIIHUK, MTPO3BYYaH BIIEPIIS
«piAHI TONBCHKI HapoaHi rojocu» [14, c. 68].

B ocranniii i3 Ha3Banux nosicteit 0. Kpames-
CBKHMIl JICKIIapy€e CBO€ TpParHeHHs MONoJaTH «Oe3i-
MEHHICTBY 1 «0€3r0I0CICTh» CESHCTBA B JIITEpaTypi:
«Jlo nmpiOHWIB 3HAEMO, SK CIUIMBAaE 4Yac Oararwux,
BEJIHbMOKHUX, SIKAX TPW HApOKEHHI CIOBHBAIOThH
y TOHEHbBKI HEJIOMKH 1 KIagyTh Ha BIYHUN CHOYH-
HOK y OpOH30BI JIOMOBUHU; 3HAEMO, SIK iX BOJSATh Ha
rackax, sk BUMYILITPOBYIOTh JIO JKHUTTS; 3HAEMO, SIK
XOMIATh, YKIOHSIOTHCS, MO iMATh, K T031Xal0Th, K
OJIITAIOTHCS, JKEHATHCS, 3pA/IKYIOTh 1 pO3TyYarOThCs,
CTapilOThCS, BIDKUBAIOTH 3 PO3yMYy 1 BMHPAIOTh — a
XTO K KOJM OmMHCcaB XUTTA 3nmujapsa? [lepex 6orom i
JUTS JKUTTE3HABIIS Ti JBI Kareropii, 3 sKUX OJHA TaK
ONMUIINTH, & ApPyra CKPOMHO XOBAETHCS B TiHi, OHA-
KOBO BENWKI 1 rigHi yBarm» [9, c. 5].

L nemokpaTiyHa HaCTaHOBA ITMCHMEHHHKA 3HANIILIA
TIONAJTHIIAI PO3Bil Y CTAHOBJIEHHI PYCTUKAIBHOTO JIHC-
KypCY y TBOPYOCTI 1HIIUX TOJIbCHKHUX aBTOPIB: 3UTMYH 1A
MinkoBcekoro, Basepist Jlosuncbkoro, Emizu Osxeriko,
Bonecnaga [Ipycra, Mapii Konommmiiskoi, [ erpika Cen-
KeBHM4Ya TOIIO. 30Kpema, y ToBicTi bomecnasa Ilpycra
«®Doproct» 3po0neHo crpoly 3aHYPUTHCS B TIMOWHU

TICUXOJIOTi TIOJICHKOTO CETISTHUHA, 3’SICYBaTH HOTo OfiBi-
YHUI TIOTAT JIO 3€MJIl SIK €JJMHOTO JDKEpesia KUTTEBOI
CHJTH I OCHOBH CEJISTHCHKOTO OYTTSI, 6€3 K01 BOHO IPOCTO
HeMoxkJrBe. OTHAK PYCTHKAIBHUH ICKYPC Y TIONBCHKIH
JiTeparypi TaK i He CTa€e NEHTPAJIBHIM.

VYkpaiHCbke MUCBMEHCTBO HE3MIpHO yacTille BJa-
€TBCSL JI0 CEJISTHCHKOI TEMAaTHKH, BOHA CTA€ IIEHTPAIb-
HOIO B CHITy OKPECJICHHX HaMH BHIIIE IPHYHH Ta 00CTa-
BHH YKPaTHCHKOTO OyTTs. 3arajioM BayKKO Ha3BATH X0Oda
0 omHOTO aBTOpa, KOTPHiA OM He OyB OM MPHYETHHUH 10
TBOPEHHSI PYCTUKAJILHOTO AUCKYPCY — HEHTPAIBLHOIO i
0araro B 4OMy BHU3HAYaJIBLHOTO JJI YKPAaiHCHKOTO JIiTe-
paTypHOro 3arajy Apyroi mojoBuHU XIX cTomiTTS.

BucnoBku i mpomo3unii. [IpoBenenuii anami3
JTiTepaTypHOTO Ta JITEpaTypHO-KPUTHYHOTO Mare-
piany naB 3MOry pe3lOMyBaTH, L0 PYCTHUKaJIbHUI
IUcKype copMmyBaBcsi B yKpaiHCBKIH JiTepaTypi
paHilie BiJi MOJbCHKOT i MaB Jijisi 11 BCTAHOBJICHHS
ta nmoOytyBaHHsi B XIX cTOmTTI He3MipHO Oinblie
3HadeHHs. [lobChbKi MUCHMEHHUKU 3BEPTANUCS JI0
0o0pa3y BJIACHOTO CEJIsIHMHA HacamIepel y KOHTEK-
CTi TOKa3y COIiallbHOI HECIPaBeIINUBOCTI U eKc-
Iutyarauii JroguHd B (eomanbHOMY, a Mi3HILIE ©
KaIiTaliCTHYHOMY CYCHIUJIBCTBI, TOII SK B yKpaiH-
CBbKiH JliTeparypi 3HAYCHHS CENSTHCTBA € TIEPEBAYKHO
HaIlIETBOPYHM, a HOTO POJb IOJIsITae B 30epeKeHH]
Ta cakpalizarmii OCHOB HAaIlilOHAJILHOTO OyTTS, MOBH,
KyJIbTYpH, @ TOMY CTajO 3alopyKOI0 MOJAJIBLIOTO
HOro iCHYBaHHSI IK ICTOPUYHOI CHIIBHOTH.
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OCOBEHHOCTHU ®OPMUPOBAHUS PYCTUKAJIBHOI'O INCKYPCA
B YKPAMHCKOM 1 OJIbCKOM JIUTEPATYPAX XIX BEKA

B cmamve npoananusuposansvl ocobenHocmu hopmuposaHus pyCmukaibHo20 OUCKYPCA 8 YKPAUHCKOU U
noavckou aumepamypax XIX eexa. B uacmnocmu, 8HUManue cocpe0omoyeHo Ha u3y4eHuu HayuoHaibHO-Cnely-
uguueckux yepm yKpauHCcKoU U NOAbCKOL JUMepamypsbl 8 KOHMeKCme Ux Ucmopuiecko2o pazeumus. Aemop
uccinedyem ocHo8Hble (haKkmopul, Komopwvie 00y Cl08UNU OOMUHUPYIOULee NOLOHCEHUE PYCIUKALLHO20 OUCKYPCa
8 VKPAUHCKOU aumepamype 8 meyerue ee pazsumus 8 X1X eexe u e20 00CmamouHo MapeUuHaibHoe Noa0HCeHue
6 qumepamype noIbCKoU, 8 KOMOPOL OH NpedCcmasier npeumMyuecneenHo y npeocmasumeinel YKpAuHCKou
wikonwl. B pesynomame 8vlAg1eHbl 21a8Hble ACNEKMbl U HAYUOHAIbHO-CReyuduyecKue 4epmovl CIMaHo8/1eHUs
PYCMUKAIbHO20 OUCKYPCA U €20 ObIMOBAHUS 8 YKPAUHCKOU U NOLbCKOU TUMepamypax.

Knroueswle cnosa: ouckypc, KpecmvaHcmeo, pycmukaivhbiil, aumepamypa, [lonvwa, Yxpauna.

FEATURES OF THE FORMATION OF THE RUSTIC DISCOURSE
IN UKRAINIAN AND POLISH LITERATURES OF THE 19th CENTURY

The author of the article analyzes the peculiarities of the formation of the rustic discourse in Ukrainian
and Polish literatures of the 19thcentury. In particular, attention was focused on the study of national-specific
features of Ukrainian and Polish literature in the context of their historical development. The analysis of lit-
erary and literary-criticism materials gave as an opportunity to conclude that rustic discourse was formed in
Ukrainian literature earlier than in Polish and had immeasurably more importance for its establishment and
life in the 19th century. Polish writers turned to the image of their own peasants, primarily in the context of
showing social injustice and exploitation of a person in feudal, and later in a capitalist society, whereas in
Ukrainian literature the values of the peasantry are predominantly native-forming, and its role is to preserve
and sacralize the foundations of national being, language, culture and is the key to its further existence as a
historical community.

Key words: discourse, peasantry, rustic, literature, Poland, Ukraine.

124 | Tom 29 (68) N2 12018



VYKkpaincbka niTeparypa

VIIK 82.09:396(477)

Cemepun X. /.

Harionansamii yaiBepcuTeT «OCTpo3bKa akaieMis

®EMIHHI BIBJIIMHO-€EBPEHCBHKI APXETUIIN
B MOJEPHIN JPAMI (HA MATEPIAJII JPAMATUYHHUX ITOEM
JECI YKPATHKHA «OJJEPAKUMA» I «<AOTAHHA, JKIHKA XYCOBA»)

Y cmammi npoawnanizoeano geminni apxemunu 6 opamax Jleci Ykpainxu «QOodepoicumay i
«Hozanna, xcinka Xycosay y ceimii 10H2I6CbK020 NCUXOAHANIZY. 3POOIEHO AKYEHM HA OCMUCIEHHI
Geminicmuynoi npoonemamuxu i nposeax reHOepHoi iHwocmi 6 mexcmax. Aemopka mpakmye
eminni apxemunu Opam: xcinouoi Camocmi (Mozanna), Xmoniunoi Mamepi (Menxona), Basunon-
cokoi buyonuyi u Tini (Cabina), «6naecopoonoi mamponuy (Mapuyis). 3ocepedoiceno ysazy Ha oxpe-
MUX TeHOEPHO 0emepMIHOBAHUX ACNEeKMAX Opam. ACeKCYAIbHOCHI, NIOMPUMAHHT RAMPIAPXATbHUX
36UUAI6 CamMuMU JHCIHKAMU, YacmKo6oi peanizayii heminicmuunoi konyenyii Ietin Py6in npo «cum-
60MUHULL 0OMIH JiciHKamuy. [lomeepdoiceno, wo 0buoesi dopamu Jleci Yxpainku supasno npezenmy-
10Mmb (heMiHHICMb Y KOHPDAIKMI 3 MACKYITHHUM C8IMOM, NPOOLEMAMUK) JCiHouol peanizayii, 63acMuH

MIDIC cmamsamu, NCUXIYHO20 CaMO30IlICHEHHs TeHOepis uepe3 cebe-npulHAmms i NPUHAmMms C80€i

MPAHCYEHOEHMHOL NPOMULEHCHOCTII.

Knwouoei cnosa: apxemun, gpeminne, mackyninue, renoep, Inwua.

HocTranoBka mnpodjemMn. MoJepHICTCBKY Jpa-
Mmaryprito Jleci YkpaiHKH XapakTepusye iHAMBITY-
ali3oBaHa JKiHOYA MPHCYTHICTH Ta IHTENEKTyalbHa
reHiepHa mapaaurma. Y (OKyci aHamizy TreHACpHO
MapKoBaHUX (PEMIHHHUX apXCTHITIB ONMMUHWIACS TTOEMHU
«Onepxuma» i «Moranna, xinka Xycosa». B 06ox
JIpamax Ipe3eHTOBaHA pesbe(Ha TeHAEPHA iCTOpis
OyTTs >)KIHKM B KOHCEPBAaTHMBHOMY IMaTpiapXajlbHOMY
CBITI ¥ pi3Hi cripodu ii xiHo4Yoi emancumnanii. Jlite-
paryposnaBuns O. Ky3pma Bim3Hadmia, mo Mipiam
i VoranHa € <OKEpPTOBHHMH HaTypaMm», SIKi Hai-
JICH] «BEITUKOIO CHJIOI JyXOBHOI cBoOOoam» [1]. IIpo
3B’S30K MK LIUMH TEKCTaMHU CBIUUTh HACKPI3HHUU
MaHpiBHUi 06pa3 Moranan. dinanu apam Kopeo-
FOTh MIX COOOO SIK PIBHOLIIHHI LIFOCTpAIIil KIHOUOTO
cTOoi9HOTO BHOOPY B YMOBax TEHACPHOI 3a0JI0KOBa-
HoCTi: Mipiam oGupae cMepTh, a oranna — TepriHHsL

AHaqi3 ocTaHHIX AochaigxkeHb 1 myOJikamiii.
Cepen HAWNOMITHIIIMX Ipalb y cdepi reHaepHoro i
(beMiHICTUYHOTO TPaKTyBaHHS TBOpUOro cnaiky Jleci
VYkpainku Buokpemumo gociipkerns C. IlaBmuuko,
T. I'yanoposoi, P. Beperenpauka («Demini3M y qpama-
Typrii Jleci Ykpainkm»), B. Areesoi («Iloereca 3mamy
cromite. TBopuicte Jleci VkpaiHku B mocTMopepHii
iHTepperauii»), H. 306opoBcbkoi («Mos Jlecs Vipa-
fHka»), O. 3a0yxko («Notre Dame d'Ukraine: Ykpainka
B KoH(iKTI Midosoriit»), O. [omricenskoi («I eHaep-
HUH Kox y mpo3i Jleci Ykpainkm») Ta iH. IlcmxoaHa-

Ji3 y JiTeparypo3HaBCTBO BIpoBaKytoTh C. [laB-
smuuko, H. 30oposceka, [ I'paGosuu, O. 3abyxko,
M. Mok, A. T'oruapenko # i1, Ha marepiaii TBop-
gocTi Jleci YkpaiHku apXeTHITHY KPUTHKY aripoOyBaTi
C. Kouepra («MackymiHHI apXeTHId B 0OOpa3sHOMY
cBiti apamu Jleci Yipainku «Kaccannpay: Cunn Ilpi-
ama»), O. 3a0yxxo, 5. Konesa, H. bapnak, O. bitok,
T. Meiizepchbka, H. Xaiipyiina ta iH.

IlocTanoBka 3aBaaHHsA. MeETOIO CTarTi € T€H-
JIepHu# aHami3 ¢peMiHHUX apXeTumiB y apamax Jleci
Vipainkn «Onepxnmay i «Moranna, xinka Xycosay,
10 ONPUSBHIOIOTH OYTTS JKIHKH.

Buknaxg ocnoBHoro marepiany. Yacosa amc-
TaHINg MK JApaMaTHUYHUMU moeMamu «OIep:Kuman
(1901) i «Moranna, sxinka Xycosa» (1909) crano-
BHUTh Maibke necatwimitrsa. B «Onepxkumiity, koTpy
[IEPMaHEHTHO aHAJI3yITh Yepe3 MpHU3MYy IICHX00i-
orpagiunoro merony (C. IlaBmmuxo, . Bapanoma,
0. 3a0yxK0), BepOal1i30BaHO CKCIPECII0 aBTOPCHKOTO
nocBimy crpamHoi cMmepti. [lcuxiuna roctpora Bpa-
keHb cyomimyBanacs (H. 36opoBcrka, O. 3a0yxKo)
B 11€10 I1aToJIoriyHoi Jiro0oB1 1 HEHABHUCTI, SIKI
3[IaTHI CIIBICHYBaTH B I KIiHKH, 1 B TpareaiiHAN
nadoc Maibke cyiMaanbHOi cMepTi B iM’s JHOOOBI.
vy <<ﬁoraHHi, KIHI[ XyCOBIii», SIKa aIanTy€e MOI0OHMI
XPUCTUSIHCHKUAN  CIOKET, OopoThba mpucTpacTeit
30BHI 300pa’keHa 3HAYHO CIOKIHHIIIE, IO LITIOCTPYE
BIIEBHEHUH CTOINM3M aBTOpchKoro myxy. llompm
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(dbopManbHUI peNiriiHui 3MICT, y IpaMax JOMiHYy€e
TeH/iepHa mapaaurma, ska Moaudikye 0i0miiiHI apxe-
TUIH B KJIFOYi Bi/IHOCHH ()eMiHHOTO Ta MacKyJIiHHOTO
M7 MPECHHTOM TaTpiapXaJbHOTO CYCIiIbCTRA.

3a K.-I. IOnrom, apxetwm € eHEpreTOBaHUM
761710, eKCTPaBEepTUBHUM a00 IHTPOBEPTHBHUM yPO-
JOKCHUM 3pa3koM ToBemiHkU [2]. Y wmidokpuruii
apXeTHIl To3Ha4yae CTiHKuA MidooOpas i3 KoJeK-
THBHOTO HECBiJIoMOro. KJIroOuOBHMMH B IOHTIBCHKOMY
ncuxoananisi € Camicts, TiHnb, AHiMa i AHIMYC sIK
JKiHOUe 1 woyoBiue Hawana, [lepcona. Llenrpansuuii
MacKylmiHHMH apxetun barbka/Myaporo Crapus
NPOTUCTaBICHUH (peMiHHOMY apXeTunoBi XTOHIY-
Hoi (Benukoi) Martepi. @eminnmii apxerun Benu-
kol Martepi €peTH4YHO PO3UICTUIIOETHCS HAa 00pasu
Basunoncekoi brmymaumi i1 [{HoTnmmBOi Hapeuenoi
(mpukmMetHo, mo B KOHra nBiitHIKOM Marepi € aiBa).
Li Ta iHmI apXeTHUNH € TPOSBAMH KyJIBTYpHOTO
«KOJIEKTUBHOI'O HECBIOMOroy O10I1HHOI reHes3u, sKi
B npamaryprii Jleci YkpaiHku MaioTh BUpa3HE I€H-
JIepHE PO3UIICHYBAHHSI.

Hpamarnuna moema «Opepxumay Mae 1Ba heMiHHi
nepcoHaxi-apxeTunu: Mipiam  (IEeHTpalbHUM) 1
Worauny (apyropsiHuit), HATOMICTb PEIITA IEPCOHA-
JKIB — MacKyJliHHI: Mecisi, crapuii raiijiessHuH, cayra,
npeTopiaHelb, «rojiocu B opobi». C. Xopobd yBaxkae
ix «repostmu imei» [3, c. 51], mo 3 06epeKHICTIO
MOYKHa Tiepepa3yBaTH Ha «T€poiB i TepoiHb TeHIEP-
HUX inei». «OupepxxuMicte» Mipiam — 1€ BKa3iBKa
Ha i1 BUCOKY JyXOBHY €K3aJlbTallilo, rineprpodoBany
eMOLIHICTD, sIKa 3HallIa CBiM (iHAIbHUN BUSB Y
Ma30XidHOMY GakaHHi cMepTi «Bij rop6u». i 06pa3
JaCTKOBO MPOJOBXKYE TPAAMIIIO 300paKCHHS PiBHO-
anoctonsHOi Mapii Marmanuau, mo, 3a biOmieto,
JKWIIa TpilTHO 1 Oyna o3mopoBiieHa [cycom Bif geMo-
HiB. O. Ky3bpMa cTBepaxKye, 1o «moayc 0yTTst Mipiam
XapaKTePU3y€eThCsl PO3XUTAHICTIO 1i BHYTPIIIHBOTO
CBITY, BiZIMEXOBaHICTIO Bix corliymy» [1, c. 14]. Emo-
miiHa HecTalimbHICTE Mipiam oueBumHa: «O, 51 He
xouy, / ne xouyy s cnokoiw!» [4, c. 128]. [Iporunpu-
POZIHE IparHeHHs CMEepTi 3apaju ineany, sk 6auumo,
(dopMyeThCs B TepoiHi MOCTYNoBO: «Xou Ou mene
youna oauckasuys, / s npacHy, npacHy, wod 60HA
snemina...» [4, c. 126]; «Hexaii oapemne! Ta nozeons
s3azunymo / xou He 3a mebe, mo 3 moboio exynil»
[4, c. 137]. Slk mMoxemO 3pO3yMITH 3i cCriopaand-
HUX pertik, MipiaM noxepTByBaja XpPUCTHUSHCTBY
JIOMAILHIN 3aTHIIOK 1 CIM’10: «A4 Xm0 nokune bamovka,
mamip, 6pammsi, / éce pioue, n0de, 6ce, YUM HCUB
8iH 00CI, / 011 THWO20 — Hesdce [ Mol He TIoOumsv?»
[4, c. 135]. AHTHYHUI Tpareniiamii madoc i TImdoka
nenpecis Mipiam 3a0e31e4yroTh HOBATOPCHKY 1HTEp-
nperauito 6i0mniliHoro GpeminHOrO 00pasy.

126 | Tom 29 (68) N2 12018

Hocnigauns M. 3a000pHa MuIle mpo «TPH TUIH
IyXOBHOCTi, TPU MOHEJi CTOCYHKIB 3 borom, Tpm
MIPIOPUTETH B OCOOMCTICHIN ex3ucTeHtii» [5, ¢. 60],
BimoOpakeHi B moemi «OnepkuMa» B TOCTaTIX
Mipiam, Mecii Ta KOJEKTHBHOMY 00Opa3i opOu.
Ha wnamy aymky, MipiaMm MoOXe BTiIIOBaTH pPHUCH
IOHTIBCBKOTO apxetuny AnHimMu st Mecii Tak, sk
obpa3z Mecii Mmoxke OyTH apxeTunmoM AHIMyca s
Mipiam. FOHT 3ayBakyBaB, 0 AHiMa HEPIIKO IPH-
X0Bye co0oro apxerunt Mynporo Crapus [2]. YV apami
«Opepxxuma» Mipiam € XKiHOYMM BiJA3epKaJCHHIM
Mecii, cBoepiqauM ¢pemiHHUM alter ego i yacTKoBO
Horo mpuxoBye 3a coboro (sk imocrtack bora-Cuna
apxetunry Mynporo Crapist). Ile migkpecnroe i
Maibke MoBHE 3MUTTA 3 00pa3zoM Mecii («Hozo dc ce
A cnidom 3a num onykaio? / Yoeo? Cama ne 3uaio»
[4, c. 127]), 3anepeueHHs] BIacHOro «S» Ta BOIHO-
yac pi3ke HEeNpUHHATTS Meci€r CBOET )KIHOUOT CyT-
HOCTI, SIK€ CITIB3BYYHE 3 Mi30TiHI€I0 Y CTaBJICHHI 10
MipiaM — «HemacHo1 XiHkm»: «Mecis / Axke mobi 0o
MeHe 0ino, dcinko?» [4, c. 129]. Y mymi Mecii Bin-
OyBaeTbcst OOpOTHOA MPOTUIICKHOCTEH: MK CyMHi-
BOM 1 BIpOIO, MPUHHATTAM CMEPTi ¥ mparHeHHAM ii
YHUKHYTH, MIX JTFOOOB 10 10 JIFOJICH Ta YCBIIOMJICH-
HAM iXHBOI MyXOBHOI ciimotr. Cym’sSITTS 1 CKIIagHi
TICUXOJIOTIYHI KOJi3il Jaf0Th 3MOTY MPUITYCTUTH IIIe
OIHY 1HTEpHpeTawuilo 0araro3Ha4HOro oOpasy-3HaKa
Mipiawm six apxeruny Tini B Mecii. [Ipo 1ie yactkoBo
nutie 1. bapanosa, 3a3Hauaroun, mo «odpa3z Mipiam
HaOMMKaeThes 10 apxeTuiy JusBona-CrioKyCHUKA y
CBOEMY Oa)kaHHI BiIBEpHYTH MecCito Bill JIFOICTBAY
[6]. Amxe TiHb Hepimko peai3yeThCsi B apXeTHIIi
010miitHOT reHe3u — JlusiBoa/TpuKcTepa.

OcCkinbKM B TICHXOaHali3i AHIMY pO3DISAAIOTH
SK epoc, a AHIMYC — SIK JIOTOC, KITFOUOBHM, HA TYMKY
JOCTITHUKIB, KOH(IIIKT epocy H TaHatocy B Japami
HaOyBae KoH]iryparii «epoc-iorocy. Partionamizm i
Oe3npucTpacHicTh Mecii-uoioBika MPOTHCTABICHO
EMOILIIHHOMY Xaocy # ek3ajbTauii KiHKu-Mipiam
(B aroHasnbHiH M0OYIOBI TBOPY 11€ BiI0OPasKEHO SIK ITPO-
THOOPCTBO BEJMKHX EMOIIIMHUX MOHOJNOTIB Mipiam i
nmamimapaux perutik Mecii). H. 30opoBchka Bkazye B
«Komi ykpainchkoi miTeparypu...», mo «Onepxumar
JIEMOHCTpPYE «IIiTicHe OaxxaHHs Mipiam, cripsMOBaHe
70 acKeTHYHOro Mecii», BTUIIOIOUN «iCTEpUYHY Bil-
pa3y 70 HaTypaJiCTUYHOTO OpYTabHO-CEKCYaIbHOTO
epocy, TpoOJIeMaTHU3yIOYl MOXIIMBICTh apPHCTOKpa-
TUYHOTO TIOEAHAHHS CBiIOMOT JTFOOOBI SIK TyXOBHOTO
YHHHUKA 1 HECBIIOMOT JIF0O0OBI SIK CEKCYyaJbHOTO YMH-
Hukay» [7, c. 236]. IloniOHMi MOTHB TOMiHYE ¥ B 00pa3i
Woraunu 3 «oranuu, xinku XycoBoi».

B3aemonist AHimMu Ta AHIMyca 3 TNPOTHIICK-
HOIO CTaTTIO € HeoOximHicTio: Ak mume A. [onya-
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PEHKO, IXHI MPOEKIIii MOYNHAIOTh MiATH «BUKIFOYHO
Yyepe3 CTOCYHKH 3 MapTHEpOM MPOTHIIEKHOI CTaTi»
[8, c. 101]. Ha piBHi ncuxiku TpiaguuHi (HEpPigKO
IHTEepIPETOBAaHI K HETIOBHOILIIHHO-HETaTUBHI) CTPYK-
Typu (4OJOBIK-AHIMa-XKiHKa; >XiHKa-AHIMYC-90JI0-
BiK) BUHUKAIOTh y BUIIAJKy BH3HAHHS 1 MPUHHSITTS
OCOOHMCTICTIO CBO€1 TPAaHCLEHACHTHOI MPOTHUIICK-
HOCTI. UeTBEpTUM KIHIIEBUM €JIEMEHTOM, III0 Iepe-
TBOPIOE Tpiajly Ha iJcalibHy TETpaiy, SAK YyKasye
A. ToHuapeHko, y dYojoBiKa € apxeTun Myaporo
Crapus (barpka), a B xiHkH — XTOHIUHOI Marepi.
Crocynku Ha niHii «MipiamM-Mecisi-topba» BHUIIIS-
JIAIOTh MOJM(IKAIIEI TPiaJUdHOI CTPYKTYPH, CBO-
€PITHUM HETPAAUIIIHAM JTFOOOBHUM TPUKYTHHUKOM.
Mipiam nepeOyBa€e Ha OJHOMY 3 TIOJIOCIB Tpiajn Ha
BEITUKIM TUCTAHIIIT BiJl TPETHOTO eJIEMEHTa — «IOPOM»
(mapomy). Bzaemue cebe-HempuitHATTS (abcomoTHA
BIJICYTHICTh IHAMBiAyamii) Ta CHJIbHA TIICHXiYHA
HEBPIBHOBAXXCHICTh TPiajy MICHSI «BHUITA{IHHS IICH-
TPaJILHOTO ejieMeHTa — Mecii — MPOBOKYIOTh Malike
cyinmumanbHy 3arubens MipiaMm, OCKUTBKH BOHA HE B
3MO31 BUTPUMATH TICHXIYHE HANpPY>KCHHS, BCETPO-
HUKHE BITYYTTS onuHOKOCTI. Lle migTBepmKyroTh ii
cinoBa npo Mecito, AKi JIETKO €KCTPaoNIOI0TECS Ha
Hel camy: «Hewacnum oymu, / Hewachum, max, 60
6iuH0 odunokumy» [4, c. 127]; «Bona (nyma Mipiam —
npum. X. C.) uopuiwa, / Hidic xama-nycmia, wo nicjis
noocedxici / uopnie nopooicneuero» [4, ¢. 131]. Cum-
BONIIYHO y (iHam Tpiaja Taku TepeTBOpuiIacs B
terpany: Mecis dyepe3 cMepTh (0i0miiiHEe PO3I SATTS)
OTpHMAaB JIOCTYI 0 apxeTunHoro Myaporo Crapi,
a Mipiam micis 3aru0eni, iMOBIpHO, 3peajizyBajia
BJIACHY TICHXIUHY TeTpamy (TOOTO caMO3miiCHUIIACS)
yepes 3B’530K 13 XTOHIYHOIO MaTip 10, apXeTun sSKoi
aresIroe 0 apXeTHIIiB 3eMJIi Ta CMepTi/IeKJa.
TennepHy iHaKIIiCThL mpe3eHTye GpeMinauii 06pa3s
Worannn B apamaruuniii moemi «Moranmsa, inka
XycoBay, ¢ pO3KPUTO MAHOpaMy MaTpiapXaJabHOTO
ICHyBaHHS JKiHKH. B oOpa3zax-apxeTumax ITOEeMH
MPOCTEXKYEThCS TIEBHA Tpajaiiss W TUIOIOTi3allis.
3a HAIIMM MOPHUIYIIEHHSM, 06pa3 Morauuu — e
PO3BUHYTHUH €MMi30MUYHUN TIEPCOHAX 13 Jpamarud-
HO1 moemu «OnepkuMay. Xyca BUIAETHCS ETAITHIM
CHMBOJIOM Ha NUIAXY EBOJIOMII MACKYIiHHOI BIIaIu
Bil TIPOBIHIIIHHOTO IO METPOIOJILHOTO ITOTITHKA
(Xyca-Xyzan-I1yomiit). JKiHoui mocTari Mpe3eHTy-
I0Th pi3Hi PeMinHi apxeTunu. Mesxona € apXeTUIIOM
XroHiuHoi Marepi B f0ro BjiacHe XTOHIYHOMY CEHCI,
Cabina — apxeruriom BaBuiioHchkoi Biynnwin, BTi-
JIEHHSAM (aMOpaIbHO1) KIHOYOI CeKCyaabHOCTi, Map-
i — apXETUTIOM «OJIarOpPOIHOI MaTPOHMY, KIHKH 3
BHILOTO CYCITibCTBA. MOraHHa MOCTA€ apXeTHIIOM
xkinouoi CaMocTi (KiHKM-eMaHCHIAHTKH). 1i 06pa3

MO3HAYCHHH BIUTMBAMH PI3HUX apXETHITIB 1 He3aBep-
MIEHOIO (TIePEPBAHOI0) EBONIOIIEI0 (HEeMiHICTHIHOT
cBigomocri. Ii Biaxizx i3 oMy 6yB CHIEHHM KpPOKOM
JKIHOYOI eMaHcHIallii, BTIM Woranna Taku OBEp-
Ta€TbCsl B CiMeiiHe pabCTBO — 3 MEPEKOHAHHSIM Yy
HETNPUHHATHOCTI JJIsl HEl CEKCyallbHHX CTOCYHKIB.
O. Ky3pma BBaxae, o UM «oranna 3ilicHIOE
(byamaMenTanbHAN BUOIp» (Y CEHCI — eK3UCTEHITIH-
Hui) [1, c. 12], a C. XopoO Ha3BaB ii «camomocrar-
HBOIO JTyXOBHOI MaKCHUMaIiCTKOIO» |3, ¢. 92]. Cepen
MOXIIMBUX IHTEpIIpeTallii, Ha HAaIly AyMKY, — i XpHC-
TUSHCBKHH METaMOTHB CBiZIOMOTO TEpIIiHHS, 1 BUSIB
eK3UCTCHIIIHOT CBOOOMM, 1 TPOSB CIIAOKOCTI TIif
THCKOM CycIIiTbcTBa. Moranna momanacs 3a Icycowm,
00 «CB8010 HaYKy GIH YOINA8 YCiM, I HAM, HCIHKAM, He
boponus cmosamu o6auzvro i cayxame» [9, c. 178],
IO IiJIKPECIIIOE MOOIAXKIIUBE CTABICHHS Y0JI0BIUOTO
COLIiyMy J0 MOOJWHOKHX MOCTYIOK iHKaM (iJTro-
3151 eMaHCHMAIii: «He OOPOHUBY). AJie Micis BTpaTH
Mecii, apxetunHoro barbka, TepoiHsS TOBEPTAETHCS
JO/IOMY, /10 YOJIOBiKa, 1[0 TaKOXX CHMBOJI3yE apxe-
tunHoro barpka, He B 3M031 Oijblle 3anuIIaTHCS B
HeMeBHOMY i HeGe3NedHOMY CTaHOBHUIIi. 1i BuOIp
MOSICHIOIOTh PI3HI TPUYMHHU: 1 TIEBHA BHYTPILIHS
c1abKiCTh, CyMHIB, HETOTOBHICTh, Ha BIIMIHY Bif
Mipiam, BigkpuToi koHppoHTamii Mipiam i3 cycminb-
cTBOM. BimuyTHO, 110 JXiHKa Ille HE Ma€ JOCTaTHBO
JyXOBHUX CHJI JUIsi caMopeasizallii 1o3a 4oJoBiuuM
HaYyasoM.

[IpukMeTHO, 110 BoMa Moranna oxpasy x mosep-
TAE€THCA 1O IIIHEBUTHHOTO TPATUIIIHHOTO CTaHO-
BUIIA: T1 000B’ 30K — BITATH IMOYECHUX TOCTEMN, JIOIO-
JDKaTH CBEKpYCi M YOJIOBIKOBi, TOTYBAaTH («1OAUBKY
00 pubu no-capoucvrku» [9, c. 199]); puba € 3Ha-
KOM XPHUCTHUSHCTBA — HA 1Ie CIYIIHO 3BEpHYJIA yBary
H. IMactymko. B acomiatuBHOMY MO mMoeMHu puda
MepTBa, IO CHMBOJI3ye cMepTh Icyca i ayXxoBHY
cMepTh MlOraHHH mepe;t TMIeM HeIacIuBoro Ta oes-
JTlyXOBHOTO cimeitHoro skutTs [ 10, ¢. 108]).

SlckpaBuii  TreHIEepHMII  METAaMOTHB  IIOEMU
«Moranna, xkinka XycoBa» — Il aCeKCyalbHIiCTh
K LUIAX JI0 XPUCTHSHCBKOIO ineany («yapcmea
Fooicozoy). S1. Konera Ha mpukiami apamu «JlicoBa
micHs» 3ayBaxkuia, mo Jlecst Ykpainka 3mora Bifo-
Opasutn «MicTepito HULsixy aymi go CsiTia, 10
JYXOBHOT KpaiHH, Ji¢ Bci 3aryOieHi MOoJOBUHKHU 31U~
BAIOTHCSl BOEJIMHO, TBOpsYM OAHY Benuky [lymry
cBity» [11, c. 240]. JlocmigHUI akIeHTY€e Ha TTOPO-
JOKyBabHIA cwmi TBopyocti Jleci Ykpainkm, sika
TpaHchopMy€e TeHIEpHY NPOOJeMaTHKy B HampsiMi
HelTpanizanii reHAepHUX BiIMIHHOCTEH, 3MUTTS Oe3-
crareBuX «Ayln». Came Taky HeHTpatizaiio 6a4nmMo
B moeMi: «Bin nam cosopug / npo yapcmeo 6Ooice,
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0e npecgimui 100U / yoce He JHCeHAMbCs Ul He Gi0-
oaromucsi, / 0e KoxcHa scinka uivus..» [9, c. 178].
Uu € taka TpaHchopMallisi BUSIBOM OTHIHU JI0 CiMEH-
HOTO XUTTS 3 HEBIPHUM HYOIIOBIKOM, UM PEIITiHHOIO
eK3aJIBTaIli €10, TIOTPEOOI0 AYIIIi, UM HACIIIKOM SKOiCh
moGoBHOT Apamu Voranum, OBOXUTECS TINMBKH MPH-
MyCKaTh. XPUCTHSHCTBO CTOJIITTSAMHU MiATPUMYBAJIO
i71er0 0e3nUTFOOHOCTI ¥ TaOyHOBaHOI CEKCyaabHOCTI.
MoxHa TpakTyBaTH LIell MOTHB SIK BIIaJIaHHsI B Kpali-
HOIIII TIiJ] 9ac CIIpoOM BUPBATHUCS 3-TIi]T TaTpiapXajb-
HOTO THCKY: KIHIII Kpalle YHUKHYTH OyIb-IKHX CTO-
CYHKIB i3 YOJIOBIKOM, aHIX MaTH LI CTOCYHKH, SIKi €
MeXaHi3MOM JKiHO4O1 AucKpuMiHanii. He 3amepeuy-
€MO BEJIHKY JyXOBHY CHIly MoraHHu, siKa J03BONIMIA
iif criepiry MiTH 3a TOKJIUKOM CepIis, a MOTIM TiTHO
MTOBEPHYTHUCS IO JoJoBika (0e3 cTpaxy OyTH Kame-
HOBaHOI0). Y 11 BUOOPI IPOCTEKYETHCS HOBATOPCHKE
TeH/IepHE TPAKTYBaHHS THIIOBOTO KJIACHLIHUCTHYHOTO
KOHQIIIKTY ApaMH MK MOYYTTAM Ta OOOB’SI3KOM
(mpo xiacunm3m apamaryprii Jleci Ykpainku nue,
30kpeMa, M. Moxutis).

Ha mnporupary Voranni 306pakeH0 paGHHIO
Ca0iHy, KOTpa KOPHUCTA€ OYyIb-SKOK MOMIJIHBICTIO
NOCICTH Kpalie Micue B OyAMHKY rocmoaaps (st
KIHKU-paOMHI  €IWHOI0 TaKO MOMIMBICTIO €
BiacHe Tino). CaGina — ne apxerun Tini Morauuu:
3aBkau repeOyBaroyn B JoMi, pabuHs Oepe KOH-
CTPYKTHBHY y4acTb y TBOpeHHi apxeruny [lepconu,
comianpHOi Macku MoraHHu. Tomy Cabina-Tinb
BUJA€THCS HOCIHKOIO TeHJEPHUX HETaTUBHUX KOHO-
Tanid (QeMiHHOTO: CyNmepHUUTBA (TYT 3’ SIBISETHCS
MOTHUB JIBIHHMIITBA 32 KOHIICIIIIEIO «J3EpKayia» B
ncuxoanamisi XK. Jlakana), ylnecaIuBOCTi, XHTPOCTI,
JKIHOYOT 3Ba0H, KOPUCITHBOCTI.

[ToGixxHO B MmoeMi 3pealli3oBaHO iHIII T'€HIEPHO
MapKoBaHi MOTHBU. Menxona nopikae Xyci, 0 BiH
KOJIUCh HE TOCIyXaB il opagu B OApYKEHHI: «Xail
He wisaxemna Oyode, ma noxipua» [9, c¢. 163]. ¥V 1i
CJIOBaxX BIiII3EPKATIOETLCA IpodiieMa TOTO, IO B
KOHCEPBaTUBHHUX CYCIIJIbCTBAX CTAPILi B POY KIHKH
cami MATPUMYIOTh TeHACPHY HEPiBHICTh, 3MYLIYIOUH
MOJIOJIMX POJIWYOK BHUKOHYBaTW HEOE3NEYHi, IIKij-
JMBi, 00pa3uBi TeHAepHi puTyanu abo aii'. Tumosi
YOJIOBIUI CTEPEOTHIIN MPO KIHOK chopMyIIbOBaHO B
cinoBax XycH, KOTPHI HE BIpUTh, IO B HOTO KIHKH
(1) MoxyTp OyTH I SIKICh IHTEpECH, KpiM JOoMarll-
HIX: «IKa 21c mo 6 JHcinKu € NOGUHHICMb Guwyd, / HidiC
sipuicms myxcoei?» [9, c¢. 174]. BiH Hamaraerbcs
TPAaHCIOHYBaTH CBOIO MOAPYXKHIO 3paay Ha Apy-

! TIpo ue mipkye A. JIBopkiH y mpaui «I'iHotmz, abo Kuraiicbke
OunTyBanHA Hir». [us.: [IBopkin A. I'maounz, win Kuraiickoe
OMHTOBAaHWE HOT. AHTOJOTHs TEHACPHOW TeopuHu / COCT.
E. Aranosoii, A. Yemanosoit. Munck: [ponuneit, 2000. C. 7-28.
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xuny («Tunsawouucy no ceimy, ax nosia? / Ymixuu,
Haue 3100itKa, 3 cocnoou?» [9, ¢. 175]) 1 morpoxye
{if THIOBMM €BPEWCHKUM MaTpiapXaJbHAM MOKapaH-
HAM 32 OyIb-SKi JKiHOYI MPOBUHU — KaMEHYBAHHIM
(«A mobi ckasxcy, / woeo mu 3apodouna! om uozo: /
npuniooHo oyme nooumoro kaminuam!» [9, c. 175]).
[MizrotoBka a0 npuizay Ilybmis nemoHcTpye, mo aii
Xycu-Xy3aHa JOCTOBIPHO BiJIOBIJJalOTh KOHIICIIIT
I. Py6in mpo «CHMMBONIYHMN OOMIH KiHKaMmu». Bin
HaMaraeThbCs 3aJTydnUTH 10 3yCTPidi 3 TOCTSIMH Martip,
xoxauky CaGiny, a micis mosepHenns Morauuu — ii,
«3aKOHHY» JIpY’KHHY, 00 3a CyCHIIbHUMH NpaBHIaMH
MOBHHEH MaTH TakKuil arpuOyT, «BIAcHY» IKIHKY,
«okpacy gnomy». J[pyxkuna Ilyomis Mapmis «3
POoOuHU yesaps i mac 6enuxy cuny mam, y Ianamuni»
[9, c. 164], ogHak 1i MO3ipHE BHCOKE CTAHOBHWIIE B
cTabiTbHOMY TAaTpiapXaJlbHOMY CBITI HACTpaBai €
omannuBuM. HaliBupasHimie ii ctaryc B o4ax 4oJIoBi-
YOro CyCHUILCTBA BUSIBUBCSI Ha MPHUKJIIAIi 3HOB-TaKH
«CUMBOJIIYHOTO OOMiHY JKiHKaM#»: iHTepec y XycH
1m0 Mapriii € TUIBKH TOMY, III0 BOHAa MOYKE BIUTHHYTH
Ha HOro Kap’€pHi yCHiXH 4epe3 CBO€ 3HATHE I10XO-
JoKeHHs. Mapiis i Woranna € irpaliKkamMu B 4OJIO-
BiYill Tpi 3a Bmagy, mpeAMETaMH AJSl YTBEPIKECHHS
YOJIOBIYOTO CTAaTyCy B CYCHUIBCTBI TOIIO. Xyca He
POOUTH KOTHUX CIIPOO 0 OCOOMCTICHOTO, IHTEJIEK-
TYyaJIbHOTO TTOPO3YMiHHS 3 Mapiti€to, ajne OyKBaJIbHO
Kynye il NPUXWIBHICTh MaTepiallbkHUMH IOJapyH-
KaMH (HaMHUCTO, BiJUIa), IPH LIbOMY 3a0Hpae Mepiu
B Moranmmu. Ile CBiTuMTh PO IiNKOBHTY YOIOBiuy
BIIEBHEHICTh Y )KIHOYIH JPYTOPSTHOCTI, HEPUIHATTSI
YOJIOBIKOM KIHKH SIK PiBHOI[IHHOI oMy [HIIO1.
BucHoBku i mpomo3muii. Y MOmepHICTCHKHX
npamax Jleci Ykpainku «Onepxnma» i «Moranma,
XKiHKa XycoBa», HAallMCAHUX 13 PI3HULECIO MaikKe B
NECATHIIITTS, 300paKeHa HOBA XKiHKAa-eMaHCHITAHTKA
B YMOBax MarpiapXajibHOTO THCKY, Ha 110 HEOJHO-
pa3oBO 3BEpTalN yBary KPUTHKH. Y CBITIII TeH-
JIepHOTO aHamizy B «OmepKuMii» MPOCTEKYETHCS
HeTpaIUIiHHAN JIFOOOBHUH TPUKYyTHUK «MipiaM-
Mecis-topba» Ta cnocodu inamBimyanii Mipiam i
Mecii, siki 3A1HCHIOIOTBCS Yyepe3 cMepTh (ILIIXOM
JIOTIOBHEHHSI TICUX1YHOT TpiaJ i YeTBEPTHM €JIEeMEH-
ToM: apxetunoM Mynporo Crapus Ta XTOHIYHOT
Martepi). Mipiam 1 Mecis B3aeMooOepHEHO MMOCTa-
10Th AHIMOIO Ta AHIMYCOM OJJHE OJHOTO, IPUTOMY
Mecist oqHO3HAUHO BiKUAA€ K MipiaM-KiHKY, TaK
1 J)KIHOYE HaAyaJio BJIACHOI MCHXiku. MipiaM Takok
Moxke Oytu apxerurnom Tini camoro Mecii. Iloema
«foranna, ximka XycoBa» pO3KpHBAE IIHpIIE
KOJIO apXeTHIIiB KiHOK, YIMOCHIIKEHHX YOJIOBIYNM
cycninseTBoM. MoraHma mocTae iHKOIO-CTOIKOM,
CUJILHOIO OCOOMCTICTIO 3 MEPEPBaHOI0 CBOJIOIIEID
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¢deminictuunoi cBimomocti, CabiHa BTiNIOE apxe-
tun BaBunoncwkoi Onynuuil i BogHOouac € TiHHIO
Noraunm, Mapiiis — «0jaropojgHa MaTpoHa» —
TaKOXX 3aJIe)KHa BiJl YOJOBIKIB, i1 yBary po3irpyorsb
SK KapTy B MOJITHYHIA Tpi, a Menaxona mapagok-
CallbHO € XPaHUTEIbKOK TaTpiapXaibHUX aHTH-
¢deminicTHuHUX ycTpoiB. Biaznaunmo renaepHuii
JIEUTMOTHB TIOEMHU — aCEKCYaJbHICTh SK IUIAX J0
XPHUCTHSIHCHKOTO i7eajy ¥ BOJHOYAC IMIUTIIUTHA
MOXITHBICTh BTEY1 JKIHKH 3-T11JI YOJOBIYOTO THCKY
[UISIXOM TIOBHOTO 3alepedeHHs CTOCYHKIB MiX

cTaTsMu («de KodicHa dicinka Hiuusy (nioxpecieno
namu — X. C.)). Onepailis «CUMBOJIIYHOTO OOMiHY
KIHKaMU» JeTEePMiHY€ TO3UTHBHE CTABJIEHHS Y0JI0-
BiKa-BIaJOMOXIIS 10 KIHKH K MOXJIHBOCTI AOCST-
HEHHs TIEBHUX MarepialibHuX BUToJ. Ha 3aram oou-
nBi npamu Jleci YkpaiHku BUPa3HO MPE3CHTYIOTh
(demiHHICTh Y KOH(MIIKTI 3 MAacKyJTiHHHM CBIiTOM,
npoOJeMaTHKy JKIHOYOi peasizailii, B3aEMHUH MIiXK
CTaTsAMH, TICUXIYHOTO CaMO3MIMCHEHHs TCHIEPIB
gepe3 ceOe-IPUUHATTSA 1 TPUHHATTS CBO€EI TpaHC-
LEH/IEHTHOT TPOTUIIEKHOCTI.
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®EMMWHHBIE BUBJENCKO-EBPEVICKUE APXETHUIIBI B MOJAEPHOM IPAME
(HA MATEPUAJIE JIPAMATUYECKUX MMO3M JIECU YKPAUHKU «OJAEPKUMA 51»
N «<MOTAHHA, ) KEHA XY Cbl»)

B cmamve ananuzupyromes pemunnvie apxemunvi 6 opamax Jlecu Yxpaunxu « Ooepocumasny u «Hozanna,
arcena Xycol» 6 ceeme I0H208CK020 NCUXOAHATU3A. AKYEHMUPOBAHO HA pA38umuY HeMUuHUCTICKOU npoonema-
MUKY U NPOSAGTEHUSX 2eHOEPHOU UHAKOBOCIMU 8 meKcmax. A6mop ucmonkogviéaem @emunnvle apxemunsl.
arcercrou Camocmu (Mozanna), Xmonuuecxoiu Mamepu (Menxona), Basunonckoii Biyonuywt u Tenu (Cabuna),
«bnazopoonoii mamponwvly (Mapyus). Buumanue cocpedomoueno na omoenvuvix 2eH0epHo 0emepmunupo-
BAHHBIX ACNEKMAX OPAM. ACEKCYATbHOCHU, NO0OEPICAHUY NAMPUAPXATHHBIX 00bIHAEE CAMUMU HCEHUWUHAMU,
yacmuunol peanuzayuu emunucmcrou xonyenyuu Ietin Pyoun o «cumMoiuueckom oOMeHe HCeHuuHaMUy».
Tloomeepoicdeno, umo obe opamamuueckue nosmul Jlecu Ykpaunxu omuemauso npedcmasision GemunHocms
6 KOH@IUKMeE ¢ MACKYIUHHLIM MUPOM, NPOOIEMAMUKY JHCEHCKOU peanu3ayuu, 83auMOOMHOUEHUL MeHCOY
nonamu, NCUXUYECKOL CAMOPeanu3ayuy 2eH0epos yepes cebs-npuHamue u npunHsmue coOCmeeHHol mpamc-
YeHOeHMHOU NPOMUBONOTIOHCHOCTIU.

Knwouesvie cnosa: apxemun, pemunnoe, mackyiunnoe, eenoep, /pyeas.
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FEMALE BIBLE ARCHETHYPES IN MODERN DRAM (BASED ON THE DRAMATIC POEMS
“OBSESSED” AND “YOGANNA, HYSA’S WIFE” BY LESYA UKRAINKA)

The article analyzes the feminine archetypes in ‘Obsessed’ and ‘Yoganna, the Husa s wife’ dramas by Lesya
Ukrainka in the light of Jung's psychoanalysis. The author underlines the feminist issues and manifestations of
gender in the texts. It is also prepared the feminine archetypes: the women s Self (Yoganna), the great mother
(Melchola), the Whore of Babylon and the shadow (Sabina), a “noble matron” (Marcia). It is focused on
certain gender-specific aspects of the dramas: asexuality, the maintenance of patriarchal practices by women
themselves, and the partial implementation of the Gail Rubin's feminist the “symbolic exchange of women”
concept. It is confirmed that both dramas by Lesya Ukrainka clearly represent the femininity in conflict with the
masculine world, the problems of women s self-realization, gender relations, and the mental self-realization of
the gender through self-acceptance and acceptance of their transcendental opposition.

Key words: archetype, feminine, masculine, gender, the Other.
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VIK 821.161:82-1

Yonux I0. C.

IBanO-DpaHKIBCHKUN HAIlIOHATHHUN METUIHUH YHIBEpPCUTET

BILJINB E30MOBUX BANOK HA TBOPYICTH C. HOBUIbKOI
(HA IPUKJIATI KA3KH C. HOBULILKOT «ITAH KOLIbKHIl»)

Tlpeomemom 0ocrioicennst € npobrema Qynxyionysanus oatiox Esona 6 nimepamypi, tioco inmep-
npemayitHoi, cCmpyKmypHoi ma QyHKYioHAIbHOI COEPIOHOCTT 6 ecmemuyi YKPAiHCbKOL KYIbmypu.
Y emammi 30iticneno cnpoby docrioumu y3azanibHenHs wo0o XYyO0odcHboi mpancopmayii migo-
noeiyHux momusie ma oopaszie y meopi C. Hosuyvroi «llan Koyvxuily. Ilokazano eénaus E3zono-

6020 8UEHHSI HA JHOOCHKY CEI0OMICIb | (hopmysarHs aimepamypHo-ecmemudnoi mpaouyii Ezonoeoi

oatiky. OcMUCTIOEMBCS MAKOIC NPOYEC 8NAULY OAIOK HA XYOOIUCHbO-CEIMOSTAOHY CUCTIEM) MUMYIS,
KT 80aromubest 00 mpaouyii baukapemea wu 6auKapcoKux PeMIHICYEHYIU V CIONCeMHO-KOMNO3UYIl-
HIll KAHBI 61ACHUX MBOPIE. AKYEeHMOBAHO Y8acy HA MOPALbHUX YIHHOCAX, SAKI NPUMAMAHHI TH00AM

yCix uacie i Hapoois.

Knrouosi cnosa: 6aiika, cmpax, kacma, Ezon, cmune socummsi.

IHocranoBka npodaemu. baiiku E3ona 3aBxau
OyAyTh aKTyallbHUMH B JIITEPATYPi KOKHOTO HAPO.Y,
aJ/PKe BOHH IOKa3ylOTh YHIBEpCAJIbHHM, y3arajibHe-
HUH Croci0 MHCJICHHS Ta CBITOPO3YMIHHSI JIFOIMHOIO
JKUTTSI, HE3aJICKHO BiJ] PETiIOHY, €TTOXHU, CTHIIIO KUTTS,
CepeoBHINa, ke iX oTouye. OCMUCTIOETHCA TaKOXK
YMOBHUH TOMiJT HA CYCIIJIbHI MPOMIApKH — KacTH,
KU JTATEHTHO TpPHUTaMaHHWHA yCIM CyCIIUIBCTBAM.
VYBary B IIbOMY KOHTEKCTI 30CEpEPKEHO Ha TpaHC-
¢dopmartiiiHomy BiuiuBi E3omoBux 0aiiok Ha CBITO-
CIIPUUAHATTS JIIOACH Kpi3h MPU3MY OIPaIbOBAHOTO
TBOpYy. Tomy BuBuUeHHs BBy E3omoBoi Oaiiku Ha
YKpalHCBKY JIITEpaTypy 3aCIyroBY€ Ha JIOCIHIiKSHHS
Ta HAyKOBY MEPCIIEKTUBHICTb.

AHaJi3 ocTaHHIX gocaimKeHb 1 myOsikamiii.
[NopyiieHa mpobieMa HEOTHOPA30BO OYJIO 00’ €KTOM
HAyKOBUX JOCTIIKCHb. 30KpeMa, KaHp Oalkh CTaB
o0’extoMm yBaru Oararbox yueHux (JI. Burorcekwmit,
B. XKyxoscwkuit, I'-€. Jleccinr, O. IloteOnsa Ta iH.),
mpari SKuX 3aKjIaid OCHOBH JIITEPaTypO3HABUOIO
CTynmiloBaHHS OaiikapcTBa. YKpaiHCBKI BY€Hi 3po-
Owin BaroMuii BHECOK Y 3’sICyBaHHI MPUPOAW OaliKu
(FO. Kimv’1ok, B. KoBanernxko, O. CHIOpEHKO), a TaKOK
y BuBYeHHS mparp okpemux MmuthiB (O. banmypa,
T. by, T. [leBuyk, 1. ®panxko, O. bop3eHko i iH.).

IMocranoBka 3aBaaHHA. Y XOII JOCIIIKEHHS
CTaBUMO Iepes] COO0I0 3aBIaHHS:

- posmuayTH TBip C. HoOBHIBKOI 3 Oonsamy Ha
300payKeHHST B HHOMY THITOBHX OaifkapchKHX 00pasiB;

- 3MACHUTH B XOIl OOCHIIKEHHS aHayl3 0Co-
OnMBOCTEl HaBIIOBAHHSI CTPaxy B KHTTI CYyCHUIBCTBA;

- TPOCTEKHTH BIUIMB MacOBOi CBIJJOMOCTI Ha
YKUTTS TIPOCTOTO HAPOJTY.

Bukiax ocHoOBHOro mMarepiasy. Yci Jitonu, Hesa-
JIEXKHO BiJ BIKYy Ta HaIlil, pOCId Ha Ka3kax. € Taxi,
10 MPOJOBXKYIOTh YUTATH BCE KUTTS Ka3KH HE TUTBKU
JUTS CBOIX JIiTEH, a ¥ 3a moTpeOoro BiacHOi aymri. 3a
CBOIM TIOXO/DKCHHSIM Ka3Ka Taka JIaBHS, IO IILTKOM
MO)KHA IPUILYCTUTH, IO il HE JIIOAU HMpUAYyMau, a
cami boru, maBmu 3anmmdpoBany iH(opMaIlilo Tpo
OCHOBH MOPJIBHOCTI, KpacH, TOOPOTH — IIHHOCTEH,
SIKI TPUMAIOTh CBIT [6].

3 Ka3K¥ TMOYMHAETHCS Mi(ONOTIYHUHI CBITOIIISN,
SIKUH JTa€ 3MOTY BIIPOJIOBXK YCHOT'O JKUTTS 30epiraru
Bipy B auBO. BiiacHe, JBa TpaIuIsitOThCS B HAILIOMY
JKUTTI caMe€ 3aBISKH TOMY, III0 MH B HHX BipHMO.
Huni B 3axiHI{ mcuxosorii HaBiTh cTana MOMYISIp-
HOIO HOBA METOJIMKA 3ITIICHHS — Ka3KoTeparis [6].

Baiika Ta ka3ka sk JiTepaTypHi KaHPHU 3aPOIKY-
BaJIMCsI OJJHOYACHO, TIJIBKU B PI3HUX YaCTHHAX CBITY.
VY OurblIOCTI BUNAJAKIB B OCHOBI TBOPIB JisIHHS,
MOBAJIKA, JyMKH JIFOJIEH aJIerOPUYHO 300pakeHi
gepe3 o0pa3u TBApUHU 3 iIXHIMU OyIeHHUMH TIPOoOITe-
mamu [3, c. 327].

Uumano aBTopiB 30upand TpaguLidHI Ka3Ku
(hOJIBKIIOPHOTO TTOXO/KEHHSI UM CTBOPIOBAJIM BJIACHE
aBTOPCHKI Ka3kh Ha OCHOBI TpaauuiniHux. Cepen
TaKuX MMCBMEHHUKIB Bapto 3ragatu llapns [leppo,
Opari I'pimm, IBana @paHka, a TaKOXK HU3KY yKpa-
fHcpkux yuennx XIX cr., Takux sk €. I'pebinka,
I1. T'ynak-ApremoBcbkuii, M. LlepreneB, M. Mak-
cumoBny, [. CpesneBchkuii, JI. BopoBHKOBCHKHH,
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M. Kocromapos, O. bonsucekuit; XX cr.: A. Kpum-
cekuid, B. F03Benko, 1. IBanoB, I1. JlinTyp Ta iH.

VY Ka3zkax JIOMIHYIOTh KOCMiYHI CHJIM i CHJIU TIPH-
POIM: COHIIE, MICSIIIb, BITEP, MOPO3, TPpaj TOIIO. JIfonuHa
HAMaraeThCsl MPOTUCTOSTH 1M, TEPITUTh BiJl HUX, 3pe-
HITOKO JI0csATarour ¢cBoro. OcoOIMBOIO MOMYISIPHICTIO
KOPHUCTYIOTBCSI JIBA MOTHBH: JO3piBaHHS 3HHIICHOTO
YpOXarw Ta PO3IIYKYBaHHS JKIHKH, KOTPY BHKpajae
COHIIE, BiTep M iHIIA CHJIa Mpupoan. Bonu nos’s3ani
3 MIUPOKO PO3MOBCIOIPKEHMM MOTHBOM IIOJIOPOXi JIO
COHIISI: YOJIOBIK UM XJIOTEIh 3aMiHIOBaB COHIIE B OTO
MIOJICHHOMY «OOXOJT1» 1 SIKi 3 TOTO BUXOAMIH OifIH.

@daHTaCTUYHI HAANPUPONHI 3EMHI €CTBa: IyX
3emMJIi, a00 JTICOBUK, IO KUBE B MOTHJIl UM TIEHBKY 1
3abupae 70 cebe Ioei, KOTPUX MOTIM JIOBOJAUTHCS
pI3HEM NUIIXaMHd BUpyYaTH abo SKi MaioTh cami
3HAXOAWUTH BHXiA i3 curyamii. [lapanens ctaHOBHTH
00pa3 yakiyHa, sIKHid 3MyILIy€E repost Moo0iusT! Homy
iaty (3a3Buuail BIIACHY HOBOHAPOJKCHY JIUTHHY,
PO IOSIBY Ha CBIT SIKOT I'epOH IIIe HE 3HAE).

Jis xa3ku BinOyBa€eThCS HE B peajbHOMY CBITI, a
cKopimie € TepcoHi(dikaIliero BHYTPIOTHEOTO KUTTS
mutrHA. 3a cinoBamu camoro K. HOHra, «y midax i
Ka3Kax, SK i B CHOBUIHHSX, JTyIlla OTIOBiJIa€ BIAcHY
ictopito». Y3zaram K. FOHr wacro inTepmperysaB
CHOBMIIHHS, BUXOISYH 3 HOro MOmIOHOCTI 0O SIKOi-
HeOymp Bimomoi kasku. Jlyke IikaBa HOro Teopis
PO yIOONeHy Ka3Ky ITUTHHCTBA, 32 CIEHApPIEM SIKOT
JIOIMHA HECBIIOMO Oyaye cBO€ XuTTS. Ha BimmiHy
Bix 3. @peiina, K. FOHT yBaxkas, 110 3MiHH, SIKi Biji-
OyBalOThCsI B IIOJJCHHOMY KHTTi, MOXKYTb OyTH BHpa-
JKeHI TITBKH 3a JOTIOMOTOI0 TaK 3BaHOI yCTaJeHOI
bpasu ans 3a4MHY TBOPY «OJHOTO pasy...» — Tak
MMOYMHAETHCS OUTBIIICTh Ka30K. barato xrto 3 Hac
Ie MOXKE 3rajiaTi 4ac, KOJHM KOXKCH JICHb MOYUHABCS
i3 IBOTO «OJUH pa3», KOJIU CBIT OyB HAllOBHEHUU
HE3BIIAaHUMH YyjIeCaMU H HECIO/IIBAHUMU TTOJTiSIMU.
Y CBiTI IWTUHCTBA KOXKEH KPOK HEce B C0O1 MOCh
HOBE Ta IiKaBe. Ha mboMy NULIXY 3yCTPIdarOThCs
BiJIbMU 1 9yJOBHUCHKA — II€ TIEpCOHI(iKoBaHI 0Opa3u
HaIllMX BJIACHUX CTPaxiB i HEBJay, ajie € TaM i 3Bipi-
MOMIYHUKY 4u (el — e 00pa3u Ie HEeBiJOMUX HaM
3110HOCTEN 1 MOXKIIMBOCTEN. SIKIO 3 BIKOM JIFOAMHA
HE BTpaTHJIa 3[aTHICTh JUBYBATHCS, OAYUTH HABKOJIO
IIOCh HOBE ¥ HECIIOAIBaHEe, TO TUM CaMHUM BOHa 30e-
periia MOXKIIMBICTh TIEPEUTH 31 CBITY MOBCAKIEHHOCTI
B MariyHM# CBiT Ka3k# [9].

3 momsIay KIaCHYHOTO IICHUXOaHAalli3y, Opi€HTO-
BaHoro Ha 3. ®dpeiina, Ka3ka — Iie CBIT, MOOAYCHUI
ounMa MajeHbkoi muThHUA. Mama B Hiif 3 dei mepe-
TBOPIOETHCS B 0a0y-ATy, TOpOCIIe KUTTA — y TEMHAN
JIic, CeKCyallbHI CTOCYHKH — BOBK, 1110 3’iCTh 1 3a0yre
Butuiionytd [7]. B. Bynar y po0Gorti «llcuxomnoris
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HapOJIiB» NUIMThH Ka3KK Ha Mi(OIOTi4Hi, yapiBHi, 6i0-
JIOT14YHI, TIPO TBApHWH, MPO IMOXOMKCHHS», KApPTiB-
JINBi, MOpPAJIBHI [6].

BaxnuBoro pucoro kazkm € TpaHchopmarlis siK
CH’KETHO-KOMITO3UIIHUN eJIeMEeHT. XTOCh MaJICHb-
KHH 1 CTa0KWi B KiHII TIEPETBOPIOETHCS B CHIILHOTO,
3HaYMMOTO 1 ymeBHEHOTro. lle MokHa Ha3BaTH icTO-
pieto ipo mopociimandsa. K. KOHr roBopus y mmsoMy
KOHTEKCTI TpO iHAWBIiMyali3aiilo, 10 CTAaHOBHTH
OCHOBHHMH JIeHTMOTHUB Ka3kH. Lle He mpocTo nopocii-
IIaHHS — 1€ IIUTKOM KOHKpETHa HOoro cTajis, Ha sSKil
yke oopmIieHa i BiIOKpeMIIeHa CBiIOMICTh ITOBEp-
TAETHCS JI0 CBOET MiJCBIOMOI OCHOBH, OHOBJIIOIOYHN
Ta TOTIHONIOIOYH iXHI B3a€EMHI 3B’SI3KH, PO3IIHPIO-
FOUH, 3HAXOSIUU JJOCTYTI JI0 HOBUX apXETUITHUX 00pa-
3iB Ta eHeprii [9].

Kazku B cumBomiuHii Qopmi omucyroTh Mmpo-
necH, siki BifOyBawoThes B Hamiid mcuximi. [Ipun-
Il i3 «Pimkm»: SIKIO0 HE BUXOMUTH, TOIMI CHPOOYyH
me pas, 3ajydarodu Oymb-sKi TOCTYIHI pecypcH; 3
«KomnoOka»: HACKUIBPKM [aJE€KO MOXKHA BITINTH Bif
MaMU: Ha KPOK — HiUOr0, Ha JIBa — CIIOKIHO, Ha TPU —
HOPMAJIbHO, HA YOTUPH — 3’ I/IATh.

C. Hosuipka B kasmi st gopociux «Ilan Korgs-
KHif» BUTpUMaa BCi MpaBHiIa JKaHPY: HAJIEKHUTDH 10
po3niny (YUCTi Ka3kW); 3a KUTBKICTIO NIHOBUX 0OCi0
He BijcTynuia Bij kiacnyHux gorm: Kaban, 3aemp,
Bogk, Jlucuns, Muma, Benmins, Kit. Y 1ipomy TBOpi
BapilO€ThCS TOIIUPEHUH CTaH pededl ycix uacis,
TOOTO MO HA KACTH: MAHU 1 MiJIErITl, a TAKOX Ti,
SKi He BU3HAIOTh JKOJHOI BIaaud Haja coboro. Haii-
XapakTepHila puca MiUIeTINX — MPHCITYKUTHCS
MaHaM 3 METOK YHUKHEHHS TOKapaHHs, a TaKOK
MIPUHIMIT «MOSI XaTa 3 Kpalo. ..», 0 BigoOpaxae BCIO
MOBHOTY €roi3My mianaOy3HUKiB. 3aayM MUCbMEH-
HUI — 300pa3uTH MOOYT CEPEHBOTO KIIAcCy, a TAKOK
MTOYYTTS CTPaxy, SKAM BOHH KePYIOThCS Y CBOIX 3a]Ty-
Max. BiH ix mpocTo mapaiisye, He Jae 3MOTH AyMaTu
MparMaTuvHo, JOTIYHO, a, HABIAKH, MaHiyHo. OcHO-
Boto Kkasku € npuizy [Tana Korpkoro, sikoro joci He
OyJ10 B THX Kpasx, sIKOTO HiXTo He OauuB. JlicoBum
YKUTEISIM HaTa€ThCS MOJKITUBICTD CaMOCTIHHO 300pa-
sutn [lana. Came O3HAYEHHS «IMaH» aCOIIOETHCS 3
THUPaHi€l0, NUKTaTypolo, rpaOyHKaMH, MiJAKYIIOM, a
TaKOX YOCOONEHHs JeMiypriuHoi cuiu, To0To Ooxe-
CTBEHHOCTI TOIIIO.

SIK 1 B KOXKHIHM TpoMai, MicTi, ceJIi, y JIiCl € yMOBHI
«CTapIINHW», KOTPi TUBISATHCA 32 MOPSIKOM Ta YIO-
CTOEHI YECTIO TpPHHMAaTH TOCTeH. YOCOOIEeHHSIMHU
«crapmuHy JicoBoi rpomaau € Beamins, Kabaw,
BoBk i 3aenp, ski XOTinM ofpa3y SKOCh MPHCITYKHU-
THCS TAHOBI, 1100 3a700pUTH HOrO, YJIACKaBUTH.
Posrnsnaroun koxHy Aifi0BY 0c00y 30KpeMa, MOXKHA



VYKkpaincbka niTeparypa

BIJIIYKaTH PHUCH IXHBOTO IHAMBIAyasli3My: BIIACHI
JIYMKH, pi3HI norsyin Ha kutTs. O0’€IHYyBaIbHOIO
JIAHKOIO ISl HUX € CTpax mepel HEeBiJOMUM i KOMII-
JIEKC, IO CTIOHYKAE iX JI0 3amo0iranHs nepes maHoM,
TOOTO BUIIOIO KAaCTOIO.

TpaHcakTHHMII aHaji3 3BepTac OCHOBHY YyBary
Ha POJILOBI B3a€MOJil B Ka3kax. [HIIUMU clioBaMH,
KOKEH MEPCOHaX YTIJIOE B COOI PUCH OKPEMOi KOH-
KPETHOI JIFOJMHU, TOYHIIIE, BU3HAUCHY pOJIb, SKY
JMIOAMHA MOXKE T'paTH Y HAaBITH OpaTH 3a OCHOBY
CBOTO )XHUTTEBOTO crieHapiro. E. bepH uynoso onmcas,
K MOKe IToBoAMTHCS B k)UTTI UepBona lllamouka un
Cnsiua Kpacyns [1].

HOHriBCchKa TICHXOJIOTISI PO3INISIIAE TEPOIB Ka3KU
SIK 9aCTUHU «SI» ojHi€el monuHu. Yce, 10 BinOyBa-
€THCS B Ka3Ili, MO’KHA YSBUTH SIK BHYTPIIITHIH IpoTIec,
y SKOMY, HAIIPUKJIAJ, TPUHI-CBIIOMICTb — IIyKae
NpUHIIEeCy-aHiMy (TOOTO XKiHOYEe Hayajo). Y Imporec
MOUIYKY BTSATHYTI HOTro BIacHa MYAPICTH (JiCOBHUIM
JIZIOK-TIOPAHKK ), CJIila arpecist (JpakoH) Touio [9].

Ti, XTO MPUAIISIOTE OCHOBHE 3HAYCHHS €MOIIisIM,
TaKOX 9acTO PO3MVISJIAIOTh Ka3KOBUX TEPOiB SK Tep-
coHi(ikoBaHi emorii. Slkumu 6 BUTagaHUMU HE Oynn
MIEPCOHAXI Ta iXHi J1ii, BUKITUKaHI HUIMU €MOIIii 30BCIM
peanbHi. [Ipu npoMy HaifyacTilie roBopsITh Mpo Te, 10
3a JIOTIOMOTOIO Ka3KH JTUTHHA MTPOKHBAE caMe Ti eMO-
IiiiHI CTaHu, IKUX 1 He BUCTAYa€ B pealbHOMY JKUTTI.

3aenp — MepcoHax, KU YOCOOIIOE CTPax: yChOTO
00iThCS, JXKMBE CaMOTHIM JKHTTSM, HE BJIa3UTh Y
JKUTTS CUJIBHILINX, ICHY€ IOACHB 3 OJHIEI0 YMKOIO:
SIKUM YMHOM BYDKUTH. Lle TuIl Jirosield, siki He KHUBYTh,
a TPOCTO ICHYIOTh OJHHM JHeM. Jlo IXHBOI JYMKH
3a3BUYall HIXTO HE MPHUCITYXOBYETHCS, aJK€ BIACHOT
MKW B TakuX repcoHaxiB Hemae. B C. HoBurpkoi
B Ka3lli 3a€lp HAJCKUTh 10 KOTOPTH, OJHAK TIi/I 4ac
CyIepeyKH Horo JyMKa He Ma€ Baru, a B Oiiikax Horo
MicIle Ha J1aBi 3amacHuX. Hanpukian:

«BEJIMI/Ib: (mo 3aiirs)

SIk Tak MOYKHA OIITYKATHCH?

A B ycbOMY BUHEH TH!...

(Kaban 3uenmBest 3 Benmmenem. 3aens ctuxa nae
crycanu... Kaban kumaerscs Ha BoBka...) [5, c. 61].

IHOm1 OaThbKK HECBIJIOMO HaB’SI3YIOTh JUTHHI HE 11
poib. Komych momobaeTsest 3a€np-004ry3, a 3 HHOTO
HaMararoTecsi 3poowutn Koturopomka. [parounm B
JKUTT1 HE CBOIO POJIb, JIFOAMHA IPAKTUYHO TPUPEUYCHA
TepIiTH HeBaavi. byBae, mo yiro0nena kaska nepezaa-
€ThCsI BiJl 0ATBKIB y CIIAIIIMHY, 1 TO/II JUTHHA Oepe He
CBili, a 0ATbKIBCHKUH JKUTTEBHIA CIICHAPIH.

Sx 3azHauaB E3om y cBoix Oaiikax: «BoBk i
nenekay, «BoBku, BiBIl Ta 6apan», « BOBK 1 mammky,
BOBK € iCTOTOIO, SIKa 3BUKJIA )KUTH B TPyIMax-3rpasx,
TOOTO IOJIOBATH, KUTH Pa30M, MiIKOPATUCS TyMIIi

OubIIOCTI He anenmorour. Hanpukian: «... Ha BUCO-
Kilt ropi... Oyma medepa... 3i0pamnuch BOBKH ... Ha
MMOYECHOMY MicIi cuaiB cam mnpoBoxup, Crapuit
Cipomanerp» [4]. KabaHu Takok >KHBYTH CTaJlaMU;
BOHH YKOPCTOKI, CHIIbHI, TIJIKOPSIOTHCS JTyMIli Oiib-
mocti. [{um TBaprHaM mpuTaMaHHA JIHOJIChKA pUca
OLTBIIIOCTI JIFOCH: HIOM CHUIIBHI, alie TyMKHU CBO€T HE
MaroTh, TOOTO «cipa Macay. SIk 3By4HTb y PUCHTIB’1:
«Unus pro omnibus et omnes pro uno / OfuH 3a BCix
1 BCi 3a ogHOTO» [2].

Benmine 3a cBoiM XapakTepoMm 1 crmocobom
JKUTTSL BIIPI3HIETHCS BiJl TONMEPEIHIX TBapuH. Y
Oaiikax «/IBoe mpusTeniB i BeaMiab», «JIeB 1 Bex-
Mige» E3zom xapakrepm3ye Horo SK IHIAMBITyyMa,
JKOPCTOKY 1CTOTY, HaJJal0Yl HOMY PiBHOCHIIBHOCTI 3
JeBOM, caMUM 1apeM 3BipiB. Hanpuknazn: «JleBosi
3 JIFOTI @)X 04l 3acjajo, 1 BiH KHHYBCS Ha BEIME/Is.
Ane Toli OyB He 3 MOJIOXJIMBHUX, Ta i c0o01 po3iro-
THBCA. | mowaBcs xopcTtokuit nBoOii. Jlyxi Oymu
3Bipi, CHJIOIO PiBHi, Ta i HE OOsIHCS 3pOaY HIKOTO.
Hpsimanucek, Kycalucs, Kadaluch, HECAMOBUTO
peBiu, a Oinb i mIaj TiBKU JOAaBajd iM CHArW...
Kupnanucst omuH Ha OHOTO 3Bipi, 3araHsv Ma3ypH
OJIMH OJTHOMY B TiJi0. JITOTO peBNH, TPUBITHUCS, aye
HIXTO HE MIT IepeMorTi» [4]. BigMiHHICTD 13 TIOTIE-
pemaHiMu B TOMY, 10 Beamias jknBe He 3rpasMu abo
CTaJlaMU, a caM 1 He MiAKOPSAEThCS TyMIli OLTBIIOCTI,
napajgokc y TOMY, IO HaHCWIBHIIIMHI 1 Halicnal-
Ui KUBYTH cami. OTikKe, 3 XapaKTEPUCTUKH KOXK-
HOI'O BUILJIMBAE, 1110 BC1 MAIOTh PO3YM, CBOIO JIYMKY,
MaroTh Pi3HI CITOCOOH KUTTS, ajie CTpax mapaiizye
Bcix ogHakoBo. Jlymka @. Himmme gyxe akryaibHa:
«JIromu — 11e HeKepoBaHWI HATOBII, X04a OKPEMO —
yHIKaJIbHI iHAUBIAYYyME» [2].

Tox BuIETIEpENiYeHNX MEPCOHAKIB MU MOXKEMO
3apaxyBaTH JI0 KoJla XMOHUX I'epoiB, TOMY IO BOHHU
MIPOXOJISTH BC1 HEOE3ITEeUHI CUTYAIli1, KOJIU BiJIBITyIOTh
[Tana Kompkoro, 3a TOTIOMOTOIO MTiKYITY, TyKaBCTBA,
JauLeMipcTBa, oOMaHy, 0osry3TBa. Xoda, 3 1HIIOTO
0OKy, BOHU TaKOX HaJIeXkKaTh 1 JI0 Kojla aHTaroHICTIB,
TOMY 1110, BUKOPUCTABIIM JIUCHIIO SIK JKIHKY, TPO-
THaJH i 31 300piB, 0COPOMUBIIIH Ti.

Benukuii BIDTMB Ha MO0 POOHUTH CEPEIOBHIIIE,
SIKe W IMiITOTOBIISE «CIEHAPIH KUTTS». Y KOXKHOTO 3
HAC € CBill KUTTEBHU CIICHAPIii, CBOS POJIb — Iepe-
MOXIISl YA HEBJAaXHW. 3a TaKUM CIICHApieM MepeMo-
JKeIlb MPOCTO NPUPCUCHHI HA MEPEMOry — IHaKIIe
KU Ke BiH MepeMoXerh? A HeBmaxa MpHUpeUeHUH
Ha TIPOBaj — «poib 3000B’s3y€e», Tak 3aKIaJICHO 3a
CLICHapieM.

Ha »xutTeBmii cueHapiii BIUIMBAIOTh Pi3HI 4MH-
HUKHU: [TOXOJKCHHSI, 00CTaBUHU HAPOKCHHS, BUXO-
BaHHSI, OTOYCHHS, Y SKOMY JitoguHa pocte. OTHUM 13

133



Bueni 3anucku THY imeni B. 1. Bepnancbkoro. Cepis: ®@inonoris. Conianbni komynikauii

TaKUX YUHHHKIB € Ka3KH, III0 MU CaMi YUTaJId YU HaM
YUTAIN B JUTUHCTBI. Y KOXKHOTO 3 Hac Oynu ymoOneHi
ka3ku. CaMe BOHHU 3MYIIyBaJId OCOOJUBO €MOIIIIHO
MepeKNBATH 3a TEPOiB, CTABATH HA CTOPOHY CIIA0KOTO
YW CHJIBHOTO, XBHJIIOBAIIN AyITy i Oyawun (haHTasziro.
I norenep BOHU HECYTh HaM CBiil eMOLIIMHUH, eHepre-
TUYHUH Ta iHQOpManiiHMiA 3aps.

Hanpuknan, kpacuBa, yapiBHa kaszka «Cruisua
KpacyHs» MOXKE 3aKJIACTH y CBIJJOMICTh HETaTUBHY
MporpaMy ITaCHBHOTO OYIKYBaHHS W BiJACYTHOCTI
Oyab-sikoro BUOOPY. JliBurHA, YIIOOIEHOI TepPOiHEI0
sKo1 Oyna Criisiaa KpacyHsl, MOXKE TaK 1 He «ITPOKHUHY-
THUCS», TIOKU HE TIpUijie «IpuHI». Ha xanb, y KUTTI
«IPUHID YacTO M HE 3/I10Tay€ThCs, 1110 BiH TOBUHEH
MIPUIATH, 1, YEKAFOUM HA HHOTO, «KPACYHsD» Tak 1 Oyne
«CTIaTH» BCE JKATTSL.

Jlucwiri * Hafa€THCS IIEHTpANIbHE MicIle — [TapiBHH,
oOMaHyTOi MiJICTYTHUMH aHTUTeposiMu. [lporis-
HyBIIH Bci Oaliku E3oma, crocrepiraeMo 4iTKy TeH-
JICHIIIF0 3aCTOCYBaHHS 00pa3y JIMCHUIl B OUIBIIOCTI
Oaifkax 3 HaJaHHAM i PI3HOMaHITHUX PHUC, TITBKU
€IMHA prica puTamManHa — Xutpicts. C. HoBuilbka He
BiJICTyIWIIa BiJ mormisiAiB E3oma, ToMy i He 3MiHIO-
Baja puC, 3aKJaJicHnX OallkapeM: eKCICHTPUYHICTb,
pO3yM, JIYKaBCTBO, SIKI MM 0a4MMO, YMTAIOYM TaKi
Oaiiku: «JIucuiist i Bopon», «JleB i nucuiny, «Jlucuis
Ta mam», «Kyma mucurp tomo. OgHak € 00CTaBUHU,
AKi 3acTaBuin JINCHUITIO 3pOOUTH 110 aBaHTIOPY JIiCO-
BUM JKUTEIISIM, X04a BOHA JI0 KiHIIA i Bipwiia, IO 1Ie
npasaa. Bona, sik xiHka, Oynaa oOpaskeHa JIiCOBUMH
3Bipamu. Hanpukian:

KABAH:

He moTpi®ua tv Ham 3apa3s!

(3Bipi cTarOTh y 3arpo3IMBi TTO3H)

JIMCULISA:

IIporansere mene?!

[rmoro Oyna nomraHa,

Jloxun 9os0BiK HE BMED!

A Termep... K HiJle CIIATH,

ﬁueTe 1o moel xaru!!!

S 3Hymarucek He A03BodIO [5, ¢. 70]!

He 3agymyrouuch, OarbKu XBaJsTh JHCHIIO 3
Ka3Ku «XUTpa JIMCUID — 1 TXHS JUTHHA METHUKYE,
[0 XUTPUTHU B KUTTI HEOOX1THO, 1 HIXTO HE 3a00po-
HsI€, a, HABIMAKH, mMATpuMye. Emizon ka3ku, Ha SKOMY
POOUTHCS aKIIEHT, MOXKE CTAaTH KITFOYOBUM 1 B JKHUTTI.
Taxk, sSIKI10 B Ka311i «JIucuIist i BOBK» poOUTHCS aKIIEHT
Ha TOMY, 1[0 BOBK — TaKM{ TapHUH 1 4yHHMH, aje
MOKapaHUil, TO TUTHUHA B JKUTTI MOXE CTaTH JKEPT-
BOIO, Ha SKIH «i3[Th» XUTPYHH.

V xasmi Jlucung mocrae sk oOpakeHa, oOMa-
HyTa, IpOTHaHa 31 300piB, Iie i TocopoMIIeHa, TOOTO
3a TOJIAaMU Ha IEPCOHAXIB il HAJNCKUTh MicCIe
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LApiBHU, OJHAK, OyJIydYd >KEPTBOIO OOCTAaBHH, BOHA
CTaJla 3aXMCHULICIO CBOIX IIPaB, TOOTO IepoeEM.

Poszmnara x npuiiia cama 3 BUKUHYTUM KoTom.
I, sk nuuMTH rOCHOAMHI, MpUHsIA, Haroaysasa,
JyMaroud, 1o BiH i € Toi [lan Koupkui, 3anummna
B cebe B poni yonoBika. OqHaK He 3HATH, XTO OYyB
6inpie omykanuM: Jlucuist uu icoa rpomasa, xoda
Te, SIK BOHA IPUHU3WIIA CBOIX KPUBIHUKIB, MIJHSBIIH
CBOIO pemyTallito, 1ie Toro Baprysaio. Hanpuknan:

3A€1b:

Bce Bimmam, 1m0 B MeHe €!

(Iae nMcHUIl IpUKpacH 1 Take 1HIIe)

JIum 3apane MeHi Onararo!

abo

BEAMI/Ib:

BignokyTyro npoBHHY ...

OCb... npuiitmMiTh MOT 1apH...

(BeaMinp, SIK INTYKap, 3BIILYCiJb BUTATAE IOJA-
PYHKH; TIJ1a3y€ TepeJ JTUCUIIEIO).

JIMCULA:

[IpobGauaro 310... Linyii!

YobiTok Mili mouinayi.

BEAMI/Ib:

Samo0ku! [Ipo e sumn mpiss... [5, ¢. 88].

Jlesiki Ka3kw, TIO CYTi, 3aKJIaaloTh XBOpE, Hera-
TUBHE MUCIIEHH:, (OPMYIOTh HEBIaX, a iHII, HAIIPH-
KJ1aJl, 3aKJIa1al0Th TO3UTUBHI IPOrpaMu: y HUX repoi
HAYTH MO IUIAXY MEPEMOXKIIIB, OTPUMYIOUH ILACITUBE
HKHTTSL.

Kota, 3 omsimy Ha mmoaisi, 3apaxoByeMO 10 TOMid-
HHKa, TOMYy IO B pyKax JIMCHII BiH MPOCTO iHCTPY-
MEHT Ul 3aJyMiB — NOMCTU. TakoX HOro MoxHa
3apaxyBaTd W 0 JapyBalibHHMKa, 00 BiH HOAapyBaB
Jlucuii yapiBHUIA €NIKCHP — PO3IUIATUTHCS KPUBIHHU-
KaM 3a o0pa3sy.

[Tan npoxunyBcs! Bonae...

Ta sikuii ke BiH JTUXMi!

[Ilo meHe Tenep uekae?

Hao 3ronuscs nypuunii?!

[TisHo Bxe Ha3ax BepratH [5, c. 96].

Bararo 4oro B «mporpamyBaHHiI» TIi€l0 YU 1HIIOO
Ka3KOI0 3aJIC)KUTH BiJl CTaBIEHHs 0aTHKIB 10 11 repoiB,
BiJl IHTOHAIll TOJNIOCY TOTO, XTO YHUTAa€ Ka3Ky, BiJ
aKIEHTYBaHHs HOT0 yBarm Ha SIKOMY-HEOyab MOBO-
POTI CIOXKETY.

OpHak BUHYBATIEM IIi€] KOMI3il MOXKHA Ha3BaTH
Kota. Ane i memanp mMae OBI CTOPOHH: apryMEH-
TOM Y BUIIPaBAAHHA € T€, 11O BiH caM CTaB XepT-
BOIO 00CTaBHH. MOro KpHBIHHMKOM-aHTaroHicTOM
€ Muma, sika HE HiAKOPSETbCS HISIKUM HPaBH-
nam, kuBe, mo0 He 3aruHyTH, nepeciiaye Kora,
Ooperbest 3 HUM. [lig dac mepmioi IXHBOT 3ycTpiui
BUHHUKJIN 00CTaBMHH, depe3 ski Kit OyB BUrHaHuU
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i3 TeIoro, 3aTUIIHOTO JIOMY, TOOTO 0e3Typ0o-
THOTO JKHUTTs. Hampukiana: «... MaHCHKI XOPOMH.
Kit nexuTh Ha JiKKYy B CMYracTOMY BOJIOXaTOMY
xanati. Ha migmo3i Tams 3 kero, HaKpuTa CepBeT-
KOIO...» AJe TiIKOPUBCS KOTSIYUM, TOOTO ITUKHM,
IHCTHHKTaM, a MuIia nmpocTo XoTina ictu. Hampu-
knan: «I[lounHaerses Oifika, i yac sIKOI BCe B XarTil
MepeBepTaEThCA... uyTd Murrauuii nuck i Korsue
HSIBYAHHS, KDUKU TOKOTBKH 1 MAHCHKY JIAWKY...»

— Ilane, Ilane, aiTh ckopime —

Kir ckazuscs!

— Kora rets [5, c. 69]!

Takokx TpOCTEeKYEThCS, 37aBajocs O, TaBHO
3a0yTHii, ane ChOTO/IHI TaKUH MOMYJISPHUN pUTYaJ,
SK JKepPTBOIPUHOIIEHHS (IaBaHHS xabapa). Xoda
HHHI BiH TPIIMIKH Pi3HUTHCS TUM, KOMY IPUHOCSTE.
Hanpuknan:

KABAH:

[Mincymyemo Temep!

1106 Oy0 Bee, sk paHile,

{06 mu mIKipy 30eperi,

1106 >kHUTTS HE CTaNO TipIIe,

XazsistMu 3HOB OYJIH.

[Minpru mo6 Mormu npuadaTH —

Xabapa Tpeba naru [5, c. 99].

Slke x Oyno 3IUBYBaHHS, KOJIM BiAKpHIIACS
mpasaa — i, K JUYUTH JIOASAM, 3BUHYBAYyIO 1HIIIOTO,
a He ce0e, Tak JIeruie.

Ha 3mict Toro 4m iHIIOTO CIEHAPiI0 BIUIMBAIOTH
MOXOJDKCHHS, O0CTaBMHU HAPOJKEHHS, BUXOBAHHS,
OTOUYEHHSI, Y SKOMY JIFOJIIHA POCTe. Y KOXHOTO 3 Hac
Oynu yimroOJeHI Ka3Ku, caMe BOHH 3MYIIYBaJd OCO-
OJIMBO €MOIIIMHO TIEPEKUBAaTH 3a TEPOiB, CTaBaTH
Ha OiK c1a0KOTO YW CHIIHOTO, XBHIIIOBAJN AYIIy U

Oymwiu (anrasiro. I goTenep BOHU HECYTh HaM CBIil
EMOIIITHNH, eHepreTHYHUI Ta IHpOpMAIIHAHT 3apsi.

YV KO’KHOTO 3 Hac € BIIaCHA «Ka3Ka» —KUATTA. | Hatre
KHUTTS, HA TyMKY ACSKHX INCHXOJIOTIB, CKJIAIa€ThCs
HEPIJKO came 3a CLEeHapieM yaro0neHoi B JUTHHCTBI
Ka3ku. BoHa Haue 3aKi1ajjae B Hally CBiIOMICTh BU3HA-
YeHy Tporpamy, 3aaae HampsiMm y xurTi. Ciyxarouu
Ka3Ky, TUTHHA OTOTOXKHIOE ceOe 3 SKMMOCH TepPOEM.
I BXe B TOpOCIIOMY KHUTTI JIIOMMHA POOUTH TaK, SIK 1
HOT0 yII0ONIeHHIA Tepoid, POOIISTYN HOTO «ITOJABUTH» I
MOBTOPIOIOYH Horo nmoMuiku. Kaska 3aknanae 10iio,
TOBOJPKEHHS 1 XapaKTep, BEAE JIOAUHY I10 KUTTIO. [
il BIUIMBY O30y THCS YK€ HEJIETKo. X04eMO MH TOTO
Yy HE XOYeMO, Ka3Ka 4acTo CTae peajbHicTio. | He
3aBXK/U KpAILOo.

BucnoBku i mpono3umii. B ocHOBI mocimimxy-
BaHOTrO sIBUIIA TpaHcdopMalii JIOACHKOro Xapakx-
TEpy JISKHUTHh KOMITapaTUBHA NapaurmMa E30miBebKoi
Oalikapcbkoi Tpajuiii, a came ii MOpai3aTopchKoi
cucTeMH. Y XOJi JOCIKEHHS BU3HAUYCHO CIIOpiaHe-
HicTh TBOpiB C. HoBuipkoi 3 6aiikamu E3zomna B tutani
CHUMBOIIIKH IIEPCOHAXKIB, 30epeKeHHsT 0COONMBOCTEH
KacTOBOTO IMOJIY Ta PUC XapaKTepPOTBOPEHHS KOH-
KPETHHX TIEPCOHaXIB. YBary 3BEpHEHO Ha CIICLH-
¢biky hopmyBaHHS MacoBoOl IlyMKH i pOJb CTpaxy B
Hil, pO3IJITHYTO MOHATTS aBTOPUTETY Ta WOTO POIh
y hopMyBaHHI cepenoBuILa. BucHOBKOM mmpoBeaeHol
poOoTH € BU3HAYEHHs Oe33arepeyHoro 3B’ 3Ky E3o-
MOBHX 0aifoK i3 TBOpaMHU Cy4acHHX aBTOPIB, 30KpeMa
C. HoBuIIbKOi, @ TAKOK HETIIHHICTh, BIYHICTH MTOPY-
myBaHux Esomom tem (Takux sK OifHICTB, COIIi-
aJbHA HEPIBHICTh, aBTOPHUTET OKPEMOIO 1HIWBIIY-
yMa) Kpi3b MpHU3MY MOTPeO Cy4acHOTO CyCIIJIbCTBA
Ta Or0 3MiHHICTb.
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BJIMSIHUE BACHEH 230I1A HA TBOPUYECTBO C. HOBULIKOI
(HA IPUMEPE CKA3KH C. HOBUIIKOM «'OCIIOJINH KOILIKHWI»)

Ipeomemom uccrnedosanus aeusiemces npoonema QyHKyuoHuposanus bacen D3ona 6 aumepamype, €20
UHMEPNPEMAYUOHHO20, CIMPYKIMYPHO20 U (PYHKYUOHATLHO2O CB0e00PA3UsL 8 ICHEMUKe YKPAUHCKOU KYIbmMypbl.
B cmamve npeonpunsima nonvimka ucciedosamo 0600ueHUsi RO XyO00XHCeCMEEHHOU MPAHCHopmayuu Mupo-
Jlo2uYecKux Momueos u oopazos 6 npouszsedenuu C. Hosuykoii «l ocnooun Koyxutiy. Ilokasano enusmnue yye-
HUsi D30na Ha yenogeueckoe CoHanue U GopmMuposanie 1umepamypHo-3cmemudeckol mpaouyuy I30no6otl
bacnu. Ocmvlcaugaemes maxice npoyecc GIusHUs 6acen Ha Xy00XCeCmBeHHO-MUPOBO33PEHYECKVIO CUCHIEMY
XYOO0UCHUKOB, KOmopble npube2arom K mpaouyuu 6AcenHo2o meopuecmea Uil pemMuHucyeHyull 6acHonucyes
8 CI0JICEMHO-KOMNOZUYUOHHOU KAHBE CEOUX NPOU3eedeHull. AKYeHMUPOBAHO 6HUMAHUE HA MOPATbHBIX YEHHO-
CMAX, RPUCYWYUX TTOOSIM BCeX 8PEMEH U HAPOOO8.

Kniwoueswie cnosa: b6acnu, cmpax, kacma, D30n, cmuib JCU3HU.

THE INFLUENCE OF AESOPIAN FABLES ON THE WORK OF S. NOVITSKAYA
(BASED ON “PAN KOTSKYI” BY S. NOVITSKAYA)

The subject of the research is the problem of Aesop's fables in literature, its interpretive, structural and
functional originality in the aesthetics of Ukrainian culture. The article attempts to investigate the gener-
alization of the artistic transformation of mythological motives and images in the work of S. Novitska “Pan
Kotsky”. The influence of Aesop teachings on human consciousness was shown. The process of influencing
of fables on the world of artists is considered, which later pass it on in their writings. Human qualities were
described that are inherent to people of all time and peoples.

Key words: fable, fear, caste, Aesop, lifestyle.
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KAHPOBOE CBOEOBPABUE CTUXOTBOPEHUA

B INTPO3E «KAYEJIN» U. A. BYHUHA

B cmamve npoananusuposano ceoeobpasue oicanpa cmuxomeopenus 6 npose «Kauenuy
U. A. Bynuna, sowedutezo 6 coopruk « Témnule annewy. Buumarnue agmopos cocpedomouero Ha 0co-
OEHHOCISIX CReYUDUKU JHCAHPA CIMUXOMEOPEHUsT 8 Npo3e 6 meopuecmee Bynuna. Asmopvl uzyuuiu
U BLLOCAUNU OCHOBHBLE YePMbl, KOMOPLIMU XAPAKMEPUZYIOMCsL Cmuxomeopenust 6 npoze. Ocoben-
HOCMU NOBECMBOBAHUS, CIOJICEMA, XapaKmepos, neu3anxica, NpoCcmpancmed 1 epemMeHu 8 npouseede-
HUU ceuoemenbcmayom o npunaoiexchocmu «Kauenetly x sicanpy cmuxomeopenusi @ nposze. Aemo-
pamu 060CHOBAHA UOesl 0 MOM, YMO 8 CMUXomeopeHusnx 6 npose U. A. bBynuna cxonyenmpupogarnvl
8ce me bl800bI, KOMOpble OH Oelldem 8 HOBeLLAX U pacckazax yukia « Témuovie anneuy.

Knrwueswie cnosa: U. A. bynun, cmuxomeopenue 6 nposze, «Kauenuy, « Témnvie anneuy, nupuvec-

Kast nposa, gpadyna.

IoctanoBka mnpobiaembl. CoBpeMeHHBIE Yyué-
HbIe OOHAPYXMBAIOT JINPHUYECKOE HA4Yalo B CTPYK-
Type TMOBECTBOBaHUS, XapaKTepOB, CIOKETa W py-
CUX YPOBHEH KaHPOBOM KOMITO3ULIUU MTPOU3BEACHUI
. A. bynuna. KakoBbl ke 0COOCHHOCTH ITPOU3BEIe-
HUSl OJTHOTO M3 HaMMEHee MCCJIEIOBAHHOTO KaHpa,
BXOJIAIIETO B cOCTaB cOopHUKa « TEMHBIE ayen»?

AHAJIN3 MOCJeHUX HCCAeT0BAHUN U MyOau-
kaumii. bosee mnpucranbHOe BHHUMaHUE Yué-
HBIX-TUTEpaTypoBeqoB Ha «TE&MHBIE amien»
. A. Bynuna 6su10 oOpaiieno B konue 80-x rogos
MpoIIoTo Beka. MccneqoBanuck skaHPOBBIE U KOM-
MO3UIIMOHHBIE OCOOeHHOCTH cOopHUKA. CremxyeT
otMeTuTh MoHOTpadguu O. H. Muxaitnosa « Ku3ub
Bynuna: JIuwe crnoy xu3Hpe gana» u 0. B. Mainb-
ueBa «bynmn, 1870-1953», a Ttakxe pabOTHI
H. II. EBcradbesoii, A. A. Konosanosa, A. 1. Caa-
ka1, [. M. Brnaracosoii, U. B. lllepOunkoit u np.
[5; 6; 12; 2; 14]. B pe3ynprare OTOEIbHBIX HCCIIC-
MIOBaHUW OBIIM OTMEUYEHBI HEKOTOPHIC OCOOCHHO-

CTH UJEHHO-XYJ0KECTBEHHON CTPYKTYpbl CTUXOT-
BopeHuil B ipose M. A. bynuHa.

IMocranoBka 3amayu. AKTyaJbHOCTb TEMBbI
HCCIIEIOBaHUSl OOBSCHIETCS HEJOCTATOYHOH H3Y-
YEHHOCTBIO JKaHpa JIMPUYECKOM MUHHATIOPHI, 0CO-
OCHHO CTHXOTBOpEeHHs B mpo3se. JIuTeparypoBenbl u
KPUTHKH 00palainch K CTUXOTBOPEHHSM B IPO3e
. C. Typrenesa, B. I'. Koponenxko, B. M. I'apmmHa.
B To e Bpems cunTaem, 4To 3Ta TeMa UMeeT 0codoe
3HayeHue A noHuManus « TéMHbIX amnei» bynuna
KaK €ro UTOTOBOTO MPOM3BEACHUA, TaK KaK MMEHHO
B CTUXOTBOPEHHUSAX B MPO3€ CKOHIIEHTPUPOBAHBI BCE
T€ BBIBOJBI, KOTOPHIE aBTOpP JeJaeT B HOBEIUIaX U
pacckazax 1ukia « Témubie amuien». Bc€ ckazaHHOe
JIeJlaeT HEOOXOAWMBIM aHalli3 CTUXOTBOPEHUU B
mpose U. A. bynuna. Llenp paboThl — aHATU3 CTUXOT-
BOopeHus B npo3e «Kauemm».

H3ao:xxeHne ocHoBHOro Martepuaja. COOpHHK
«TémHble amien» SBISETCA WMTOIOM TBOPUYECTBA
Wpana AnexceeBnya bynuna. B Hém nucarens oOpa-
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IIaeTCsl K TPAKTOBKE «BEUHBIX MPOOIEM» — JIIOOBH
u cmeptu. HecMoTps Ha TO, 4TO 3TH MPOU3BEAECHUS
IIACAJIUCh B COPOKOBBIE Tl XX CTOJIETHUS, OHU CO3-
JTABAINCh IO 3aKOHAM JIUTEPaTyphl pyOexka BEKOB
W, CJIEZIOBAaTEeNbHO, B HUX OTPA3WINCh 0COOEHHOCTH
JUTEpaTypbl TOTO BPEMEHHU.

B tBOpuectBe M. A. byHuHa uccienoBarensiMu
€MHOIYIIHO MpHU3HAETCS HaJIU4YUe JIMPUYECKOTO
aneMeHTa. Jlupudeckoe Hadajgo BIMSIET HE TOJBKO
Ha COAEPIKATENBHYIO CTOPOHY, HO M Ha (DOpPMaTBHYIO
OpPTaHM3AIHI0 PACCKa3a, HOBEJUIBI, MPHOIMKAs I1IH-
YeCKOe MPOU3BEACHUE K JIUPUIECKOMY.

«YnorpeOssisi MOHATHE «IHPUYECKOEe» <...> MBI
nojipazyMeBaeM, Mpex/ie BCero, OIM30CTh Mpo3anye-
CKOTO MTPOU3BEJCHHS K TUPUUECKOMY POy, €r0 MpH-
pore, 0coOeHHOCTAM, 3aKkoHamM» [11, c. 28].

Nzydenne «JTMpUYECKON TIPO3BD» JIUTEPaTypo-
Be/Ibl OOBIYHO CBSA3BIBAIOT C HEOOIBIINMHU 110 00BEMY
MIPOU3BEJCHUSMH.

Kputnku u uccrnenosarenu, roBops o mpo3e Mpana
Bbynnna 1900-x romoB, Ha3bIBAIOT €€ «IMPUYECKIMU
MUHHATIOpaMI» (MOAYEPKUBAsI CPABHUTEITFHO HEOOIb-
0¥ 00BEM ITPOU3BENEHHN ), «ITUPUKO-PHII0COPCKIMU
sTIONAaMIW» (yKa3bIBasi Ha MX HAMEPEHHYIO (alyabHyI0
9CKM3HOCTB). B cOopHuke «TEéMHBIE ayuien» Tako-
BeIMH sBISTIOTCS «Kpacasuma», «/lypoukay, «Cwma-
parmy», «Bomkmy, «Kamapry», «Cto pynmity, «Kagemny,
«YacoBH» 1 Apyrue. DTH MPOU3BEICHUS TTPUHA/IIE-
JKar JKaHPy CTHXOTBOPEHHS B IPO3e.

OCHOBHBIMM ~ YepTamMH,  XapaKTepU3YIOLIUMHU
JUPUYECKYI0 MpPO3y W CTUXOTBOPEHHS B IpO3€ B
YaCTHOCTH, SABJISIFOTCS CJIeTyIoIIue:

1) mocTpoeHue Mo 3aKOHAM JTHPUIECKOTO Pofa:

a) HaJM4Yue JUPUYECKOTO TepOsi, pa3BUTHE TYIITH
(3Mo1MiA, pa3MBIIIIICHHIA, ONTYIIIEHUH ) KOTOPOTO pea-
JIU3YETCS B INPUUECKOM CIOXKETE;

0) NMUpUYECKOe CO3HAHHUE Tepos OIMpeaessieT
0CO0YI0 KOMIIO3HIIMIO: aCCOIMATHBHOE MOCTPOCHHE
TTOBECTBOBAHUS, OTCYTCTBHE TNPHUYNHHO-CIEICTBEH-
HBIX CBs3eil (HaJIM4YMe OCHOBHOTO CBSI3BIBAIOIIETO
MOTHBA), HAINYKE KYJIbMHUHAMOHHOTO (PUHAJIA, KOH-
LHEHTPUPYIOLIETO COAEp)KaHNEe TPOU3BENICHUS, Mpe-
oOnagaHue ONMCaHus Ha/l JUaJIOTOM;

B) «CXKaTOCTh», «MTHOBEHHOCTBY», «OTPBIBOU-
HOCTB» TIOBECTBOBAHHsI, MPHUCYINAs JHPUICCKOMY
CO3HAHHIO;

r) mpeoOnagaronias MeAUTaTUBHAs GopMma peuu:
pUTOpHU30BaHHas, CIIEIIMAJILHO pacCUUTaHHAs Ha CITy-
IIaHHE U CONIEPEKUBAHUE;

2) HeOOoNMbIION 00BEM (IT0 CPaBHEHHUIO C IPaMO,
MTOBECTHIO, POMAHOM U JIaXKe PACCKa30M).

LenocTHBIN aHANIN3 XYJ0KECTBEHHOTO IMPOU3BE-
JICHUSI 3aKJIF0YAeTCsl B PACCMOTPEHHUH IMTOCJIEAHETO B
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CIUHCTBE (POPMBI M COJICPIKAHUS HA BCEX YPOBHSX
KOMITO3HUITHH.

«Mmeanom nuTepaTypoBeaUECKOTO aHAIHN3a OCTa-
€Tcs Takoe M3YYeHHE XYIO0KECTBEHHOTO TPOH3BE/Ie-
HUS, KOTOPOE€ B HaWOOJNBIICH CTCIICHU YIABIMBACT
MPUPOJYy B3aUMOINPOHUKHOBEHHOTO HJICHHO-00pa3-
HOTO eauHCTBa. VcciaemoBarens BIPaBe COCPEIOTO-
YUTHCS MWW MPEUMYIIECTBEHHO Ha (popme, He 3a0bI-
Bas TIPY 3TOM, YTO MUMEET JIENIO C CONepKaTeIbHON
(dbopmoli, WM HA COJCPNKAHWU, TIOMHS, YTO 3TO —
XyJI0’KECTBEHHOE cojiepkanue» [4, c. 118].

MeToauKy IEIOCTHOTO aHadu3a XyIO0KeCTBCH-
HOTO Tpoum3BeneHus paspaboramm A. C. bymwmum,
J. C. Jluxaué€s, I1. B. I[lanneBckuit u apyrue JuTe-
parypoBebL.

B ocHoBe umelHO-Xyn0KECTBEHHOM CTPYKTYpPBI
JIO00r0 TIPOU3BEACHUS JICKUT KOH(UIUKT. «XyI10-
JKECTBCHHBIM KOH(IMKT — 3TO peaju3yIOUIUICs B
KOJUTM3USIX MHOTOCJIOMHBI KOMIIOHEHT HIIEHHO-
00pa3HOW CTPYKTYpPBHI, KOTOPBIA SBISETCS XYIOXKe-
CTBEHHBIM BBIPOKEHUEM IPOTHBOPEYMBOTO JIBUKE-
HUS HJICH, XapaKTepOB, COOBITUH, B3TIISIOB, YyBCTB U
BOIUIOIIACTCS. B CTHJICBOM Pa3BUTHUU MPOU3BEICHUS
[10, c. 74]. Takum oOpa3oMm, aHAJIMU3HUPYS JHOOOE
XyI0KECTBEHHOE TPOW3BE/IEHNE, CHadala HeoOXo-
JTUMO OTPEIeTUTh KOH(IUKT. Peanmnsyercst koHGIHUKT
Ha BCEX YPOBHSX KOMIIO3UIIMU: HA YPOBHE CIOXKETA,
XapaKTepoB, MeH3axka, XyI0KeCTBEHHOIO BPEMEHH U
MIPOCTPAHCTBA, PUTMA MIOBECTBOBAHMUSI.

A. TI. IlorpmubHOIi cuWTaeT, 4YTO, BO-TIEPBHIX,
«XYI0KECTBEHHBIN KOH(INKT OXBAThIBaeT Kak chepy
colepaHusi, Tak U (DOPMBI TIPOM3BE/ICHUS, a 3HA-
9uT, crnocoOcTByeT Oojee THOKOMY IOHMMAaHHIO
«(hdexra crerieHus» MEXKIAYy ITUMH CTOPOHAMU
XyI0’)KECTBEHHOTO CO3HAHMs. BO-BTOPBIX, aKTUBHOE
obOpareHue K TaHHOW KaTerOprH MO3BOJISIET YBEPEH-
Hee Npuberars K IeJIOCTHOMY, OPTaHMYHOMY CIIHS-
HUIO COITMOJIOTHYECKOTO U ICTETHYECKOTO ACTIEKTOB
aHanm3a. B-TpeThuX, XyHOXKECTBEHHBIA KOHQIUKT
o0aaeT «pecypcammy, Mo3BOJISIONIUME €My UTPaTh
OOJBIIYI0 POJb B JOCTHKCHUH CHCTEMHOCTH aHa-
nn3a npomsseneHuin» [ 10, c. 75].

W. A. bynun pabotan Han « TEMHBIMU ariessMm»
6ostee BoceMH JieT, ¢ 1937 mo 1944 rox. Bombmias
4yacTh KHUTH OblIa HanucaHa B ['pacce, Ha rore ®pan-
1My, Kyaa HauuHas ¢ 1923 rona ByHuHBI perynspHo
BBIC3KATH HA JICTO. DMHUTPAHTCKUAN TIEPHOA TBOpUE-
crBa . A. byHnuHa, u B yacTHOCTH ero kHura «Tém-
HBIE aJIen», U3ydeHbl HeIOCTAaTOYHO TIOJTHO. ABTOP
cuntai KHAry « TéMHBIE alien», HAMUCAHHYIO B 3TOT
MIEPHUOJI, «CaMOM COBEPILIEHHOM MO MacTepCTBY». Tem
HE MEHEE, OT3bIBBI 00 UCCIIETyeMOM ITUKIIE CTIOPHBI
MIPOTUBOPECUYUBEI.
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B cruxorBopennn B mposze «Kauenn», HammcaH-
HoM 10 ampens 1945 rona, roBoputcst 00 UCTUHHOM
3eMHOM JIFOOBH, TAPMOHUU «3eMJIU» U «HeOa». Takas
000BB — OrpoMHOe cyacTbe. Ho 310 cuacThe kak 3ap-
HUIIA: BCTIBIXHYJIO M wc4e3no. JIto0oBh 37ech OYeHb
kparkas. OHa OOpBIBaeTCs, OHa MIHOBEHHa — BOT
Tema npousBeeHus. O MFHOBEHHOCTH M BaKHOCTHU
YqyBCTBa TOBOPUT aBTOp. O CUACTIMBOM, JUIsIIeics,
coequHsIomel Jonel no0BM ByHUH HuKOrga He
nuet. «CoeuHeHue JI00SMIINX — YK€ COBCEM HHbIE
OTHOIIIEHHSI, KOTAa HET OOJH, a 3HAYHT, HET U TOMH-
TENBHO-IIEMSIIET0 ONa)KEHCTBAa, — HE HWHTEPECyeT
mucares» [12, c. 4]. «Ilycts OyneTr TOJABKO TO, YTO
eCTh. .. Jlyumie yx He Oyner» [3, ¢. 237]. Tak roBoput
MOJIOAas TePOUHS, OTBEprasi cCaMy MBICIb O BO3MOXK-
HOM Opake ¢ 4eJI0BEKOM, B KOTOPOTO BITFOOJIeHA. 31eCh
BITFOOJIEHHBIC HE CTPEMSTCS] COSTMHUTD CBOU YKH3HU.

[lepecka3zarb cogepxaHne CTUXOTBOPEHUS B IIPO3€
OYEHb CJIOKHO. ABTOP IMYHKTHPHO BOCIPOW3BOAUT
coObITHst. Takoe MYHKTUPHOE BOCIPOU3BEICHUE
COOBITHH XapaKTEPHO VIS OMHOMN W3 PA3HOBUIHOCTEH
KaHpa CTHXOTBOPEHHS B IMPO3€ — TaK Ha3bIBAEMOU
MMOBECTBOBaTENbHON JTUpUKHU. Paldyina HHTepecHa KaKk
MIOBOJ JUTS Pa3MBIIITIEHUH O CMBICIIE )KU3HH.

JelicTBue He 3HaeT BHYTPEHHEHN KECTKON CLENKU
Marepuana ¢ OCHOBHBIMH COOBITHSIMH, 37I€Ch TOCIIOI-
cTByeT «impudeckas cruxus» [11, c. 30]. Cremoa-
TeJIbHO, HaOmomaercs ocnabineHue ¢aOyIbHOCTH.
[etictButensHO, Galyia mpeaenbHo ckaTa, HO OHa U
€CTb BBIBOJI, UTOT BCETO CKa3aHHOTO paHblie. Dadyna
OaHabHA, M eCiM Obl OHA HE OCMBICISUIIACH C (hUIIO-
codckoif Touku 3peHus, 6buta ObI Tonuia. CTHXOTBO-
peHHs B TIPO3€ JAaHHOTO ITMKJIA CTPOSATCS Kak ¢par-
MeHTHI. [lepBonpruYrHOI 3TOTO SBISETCS OIIYIICHHE
0e3rpaHMYHOCTH JKU3HH W €€ HEeHCYeprnaeMoCTH.
Oco0eHHOCTh BPEMEHH U MTPOCTPAHCTBA MTPOU3BEE-
HUS B TOM, YTO XPOHOTOI CHIOMUHYTHBIH, MTHOBEH-
HbIi, HO OTKPBIBAIOILUICS B BEYHOCTb.

«Kagenm», ma m 1pyrue CTUXOTBOPEHHS B TIPO3e,
CTPOSITCSL 3/1eCh HE KakK OTJENbHbIC, 3aMKHYThIE B
cebe, a KaK 4yacTb LeJIOr0; OHU UAYT 32 HECKOJIBKUMHU
HOBEJJIAaMH WJIM pacckazaMu W BOMpaioT B cebsi To
[J1aBHOE, YTO XOTeNl CKa3aTh aBTOpP B MPEIbIAYLINX
MIPOM3BEIICHUSAX, SBISIOTCS CIIOBHO BBIBO/IOM.

Kak y>xe 0b110 cKa3aHO, aBTOP JaET MOBOJ JIS pa3-
MBIIUIEHAH O CMBICIIE JKU3HU, U TaKOBBIM SIBIISAETCS
BCSl pacckazaHHasl uctopus. HyxHo, 4ToOBI YenoBek
COIIOCTABUII OTO COOBITHE C APYTMMHU M OLCHUI HX.
«JIyamme yx we 6yaer» [3, c. 237], — TakOB UTOT, TaKk
Ha3bIBaeMas JTUPUIECKast KOHIICHTPAIIS.

[Teitzaxx B nUpuUKe SBIAETCS MMOBOJOM JUIsS TEepe-
JKUBaHWUH, BBIBOAOB. llpoBoamTcs kak OBl mapal-
Jenb «Ipupoaa — repow». OfHaKko MeH3ax MUPOKO

Pa3BEPHYT B MPEAIICCTBYIOMINX MPOU3BEICHUAX, B
«Kagensax» ke J0CTaTOYHO BCEro HECKOJIBKUX IITPH-
XOB, 4TOOBI YNTATENh BCE BOCIPUHSIIL «A BOH Iep-
Bas 3Be3/1a U MOJOAOH MecsI] U HeOO Haj 03epoM
3enéHoe-3e1€H0e. .. Kakoll TOHKMM ceprnuk! Mecs,
MeCsIII, 30JI0ThIE poray [3, c. 237].

Mornozpie Tepou BIEPBBIE MEPEKUBAIOT ITO OOIb-
1I0€ YYBCTBO, M TMPHUPOAY TaKkoM, Kakod OHa Mepen
HUMH TIPEJICTaNa, OHU TOKE YBHUIIEIIH CIIOBHO BIIEPBEIE.
BykBanbHO yepe3 HECKOIbKO CTPOK MOYTH TO KE CaMOe
omucanue mneusaxa mnoBTopsercs: «llepsas 3Be3na,
MOJIOJION Mecsl, 3enéHoe Hebo, 3amax pOCHI...»
[3, c. 237]. Takue TOBTOPBI CBOMCTBEHHBI IMPHUECKIM
MIPOM3BENCHUSAM, U ATO em€ pa3 CBHICTENBCTBYET O
TOM, YTO TIepel HAMU CTUXOTBOPEHHE B TIPO3eE.

«Kauensimy», Tak ke, KaK U JIPYTUM IPOU3BEIC-
HUsIM 1uKiIa «TéMHbIE aiieny, CBOMCTBEHEH MO/I-
TEKCT. byHWH JaKOHWYEH, HO B €T0 JaKOHU3ME HET
HAYETO PETJIaMEHTHPOBAHHOTO, OH OTPa)KaeT JKU3Hb
COTJIaCHO CBOEMY TPEACTABICHHUIO O PEAbHBIX MPO-
MOPIUSAX HEOOXOMUMOTO U CIYYaiHOTO, IJIaBHOTO U
BTOPOCTENIEHHOT0. DTO BTOpPOCTENEHHOE (hakThye-
CKH OKa3bIBACTCS MEPBOCTENICHHBIM, TAK KaK MPUBHO-
CHUT B paccka3 MH(opMaIuio o 6e310HHOCTH KU3HU.
ITocTpoenue pacckasa y bByHuHa mostomy «pasperia-
eTcs B OeckoHeuHOCTH» [13, ¢. 93].

OCco00eHHOCTBIO CTPYKTYpHI XapakTepa B «Kaue-
JAX» SBISETCS TO, 4To bByHMH moka3bpiBaeT He
BHEIIHHH OOJIMK Tepos (4To OBLIO XapaKTepHO IS
SMUYECKUX TMPOU3BEIACHUN), a €ro BHYTPCHHHE
MepeXUBAHNUA, a ITO YXKe ONFKe TUPUIECKOMY MPO-
W3BECHUIO.

CTUXOTBOpEHUE 3aKaHUMBAECTCS BHE3AlHO, 0
3aBeprieHust ¢Galynbl. [IpousBeneHus «0e3 KOHIA»
HE HOBBI JJs pycckoil muteparypbl. Kiaccuku
XIX Beka — ot Ilymkuna 1o YexoBa — 4acTo OCTaB-
75t (PUHAT OTKPBITHIM. DTO YKa3bIBaJIO Ha TPUHITH-
MMUATBHYI0 BO3MOXXHOCTH TIPOJIOJKEHUS COOBITHI-
HOTO pAlla, HO MpH OMpeneaE¢HHOM 3aBepIIEHHOCTH
KOHEUHOro coObiTusi. «Y ByHHMHa paccekaercsi camo
cobprTie. Mup byHuHa cOOBITHEH. A HEOXKUTAHHBIHI
KOHEII )parMeHTapHOTO MPOU3BEICHNUS TPOBOIHPYET
CTpEeMJICHHE «BarlITHyTh 32 PaMKy», T. €. 000CTpseT
OIyTIIeHNe HeOOBSITHOH KU3HU, OCTaBIIIEHCS 3a TIpe-
Jenamu pacckasansoroy» [13, c. 95].

IToBectBOBanne B «Kauemsx» Benércs OT Tpe-
THEro JIMIa — JIUIAa TIOBECTBOBATENS, JIMPHUUECKOTO
cyObekTa. ABTOpCKas TO3WIHS B TEKCTE€ CIIOBHO
oTcyTcTByeT. Ho «ycTpaHeHHe U3 TeKCTa aBTOPCKON
MO3ULMUU — 3TO Toxe mo3uumsi» [13, c. 95]. bynun
MIOCTOSTHHO 00palacT BHUMAaHUE Ha YyBCTBEHHBIN
o0nuK BHenrHero Mupa. OCHOBHasI CyTh — TOYKA 3pe-
HUS CyOBbeKTa.
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Bce mpuBenenHble 0coOeHHOCTH (ITOBECTBOBA-
HUS, CIOXKETa, XapaKTepoB, INei3axa, MPOCTPAHCTBA
Y BPEMEHH) CBHJIETENILCTBYIOT O IMPHHAIEKHOCTH
«Kauenei» K )xaHpy CTUXOTBOPEHUS B IIPO3E.

Uepe3 BCIO KHUTY CKBO3HBIM JIyYOM IPOXOAUT
TeMa «YHCTOW W MPEKPAcHOH Mo0BU». [eposm mpu-
Cylla HeoObluaiiHas cujia M MCKPEHHOCTh YYBCTBA.
bynuH He ompaBabIBaeT H3HAYaJIbHO KaKMMH-TO
BBICOKMMH POMAHTHYECKUMHU IOPHIBAMHM YyBCTBEH-
HOCTH CBOMX repoeB. ['epon mocTeneHHO M Kak Obl
MIPOTHB COOCTBEHHOW BOJIM OKa3BIBAIOTCS B Marmyie-
CKOM MHUP€ a0COTFOTHO JAPYTUX OTHOIICHUH, ICHCTBY-
IOIIMX HA HUX TeM OOJbHEe, YeM SICHEee MBICIb, YTO
ONMU3UTCS paccTaBaHUE, YTO OHU MPOCTATCS HaBCeT/a
M Kak OBl yMpYT ApyT U Apyra (IIOTOMY YTO MHade
yMpPET WX 9yBCTBO). «/IMEHHO €CTECTBESHHBIN CITIaB
OTKPOBEHHO YYBCTBEHHOI'O U HJEAJIBHOIO CO3HAET
XyJOKECTBEHHOE BIIEYaTIIEHHE: OyX IPOHHUKAET B
IUIOTh U o0yaropaxusaer eéy [8, c. 64]. D1o, ¢ Toukn
3pennsi M. A. Bynuna, u ects Qunocodus no0BU B
MO/NIMHHOM CMBICJIE clioBa. «PoMaHTHKa OUlyIIeHUI
1 OCTOPOXKHBIA HATypaJIM3M IOAPOOHOCTEH ypaBHO-
BELIUBAIOT ApyT apyra» [8, c. 71].

U 3neck, B chepe TpeneTHOro U CMATEHHOTO YyB-
cTBa, byHuH noaBoauT 6€3paOCTHBIN UTOT: JTHOO0Bb
MpeKpacHa, HO MMMOJIETHA Ha Hamred 3emuie. OHa
KaK «IErKoe JBIXaHUe», KOTOPOE MOXKET pacceaThes
B 0MH Mur. EciM 3TO 4yBCTBO NPOMAJIUTCA HEMHOIO
JIOJIbLIE, €ro MOMIOTAT Mpo3a W MOUUIOCTh. byHuH

CTPEMUTCS TIOAYEPKHYTh, KaK TPYIHO OTHOMY YeIo-
BEKy HaBCETJa BOWTU B JKHU3HBH APYTOTO, MPOHHUK-
HYTBCS €T0 AYXOBHOCTBHIO M TUIOTHIO W KaK ObI CTaTh
nM. braromapst 1r00BH, THOEITb KOTOPOI HEH30ekKHa,
KU3Hb OYHWHCKHX TE€pPOEB CTaHOBUTCS Ooliee 3Ha-
YUTENbHONU. DTO MPUBHOCUT DJIEMEHT Tparuueckoi
3HAYUTENBHOCTU U IIEHHOCTH BO BCE IMOCJCIYIOUTUE
TIepe)KIBAHUS.

BeiBonbl ¥ mpenniokeHus. B cTUXOTBOpEHHUSX
B npo3e . A. byHMHa CKOHLEHTPUPOBAHbBI BCE TE
BBIBOJIbI, KOTOPBIE OH JIENAET B HOBEJUIaX U paccka-
3ax 1ukia « TéMHble aen». BeposTHO, UMEHHO 3TO
3aCTaBUJIO MUCATEIIsl OOPATUTHCSI K )KAHPY CTUXOTBO-
peHus B Ipo3e.

«Co3/1arh CIOBECHBIMH CPEICTBAMH HEKYIO HILTIO-
3ut0 (MOJIeNIb) JKU3HH BO BCEl €€ HErOBTOPUMOCTH,
CIIO)KHOCTU U MNPOTUBOPEUMBOCTH, OTKPBITH «CTpalll-
HBIE 3araJIkKi PYCCKOM Ay, KOTOPBIC BCETIA BOIHO-
BaJId U BO30YKaJIM BOOOpasKeHUE THCATEs, — BOT TO
IJIaBHOE, YTO OTKPBIBACTCSI TIPHU M3YUCHUH >KaHPOBOTO
cBoeoOpasus npomnsBeaeHuii M. A. byawnnay [1, c. 69].

Ha ocHoBaHMM NpOBENECHHOTO aHaIW3a >KaHPO-
BOT'0 CBOCOOpa3Us CTUXOTBOPEHHUS B 1po3e «Kauemny»
W. A. BynuHa MOXXHO clienath BbIBOJ 00 OTpeienH-
HOM MECTE U POJIH CTUXOTBOPEHUS B IIPO3€ B COCTABE
kanru «TéMHBIE amen». B cTuxoTBOpeHnu B mpo3e
TTOJTBOJISITCS] UTOTH Pa3MBIIIJICHUN HAJ| TPOOIEMaMH,
KOTOpBIC IMUCATeNh CTABHJ M pellajl B HOBEIAX U
paccka3ax KHUTH, YTO H SIBIIIETCS €70 0COOCHHOCTBIO.
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JKAHPOBA CBOEPIJTHICTb MOE3Ii B ITPO3I «'OMJIAJIK!» I. A. BYHIHA

Y ecmammi npoananizosano ceoepionicmo sicanpy noesii 6 nposi «loudarkuy I. A. Bynina, wo ysituiia
00 30ipku « Temni aneiy. Ysaca asmopis 30cepedicena Ha 0coOnUBOCMSX CneyupiKu Hcanpy noesii 6 nposi y
meopuocmi bynina. Aemopu docniounu ma euUOiNUAU OCHOBHI PUCH, IKUMU XAPAKMEPUZYEMbCS NOE3IsL 8 NPO3I.
Ocobnusocmi po3nosioi, Crodicemy, Xapakmepis, net3anxcy, npocmopy i uacy y meopi ceiouams npo npuHa-
nesicHicmy «lotidanoky 0o sicanpy noesii 6 nposi. Asmopamu 00IpyHMoBana ioesi npo me, wjo 6 NOE3isAxX y NPo3i
1. A. Bynina ckoHyeHmposaui 6Ci UCHOBKU, 3p0ONEHI 6 HOBeNaX I ONOGIOAHHX YUKy « Temui aneiy.

Kanrouoei cnosa: 1. A. Bynin, noesis 6 nposi, «lotioanxkuy, « Temni aneiy, nipuuna nposa, gpadbyna.

GENRE PECULIARITY OF THE PROSE POEM “THE SWING” BY IVAN BUNIN
This article analyzes the genre peculiarity of the prose poem “The Swing” by Ivan Bunin that was included
into a collection “Dark Avenues”. Authors’ attention is focused on the genre specificity particularities of the
prose poem in Ivan Bunin s legacy. The authors studied and accentuated the main traits that characterize them
prose poem. The particularities of the narration, storyline, landscape, space and time of this work witness that
“The Swing” belongs to the genre of prose poem. The authors prove the idea that the prose poem of Ivan Bunin
concentrates all those conclusions that he makes in the novellas and stories of the cyclus “Dark Avenues”.
Key words: Ivan Bunin, prose poem, “The Swing”, “Dark Avenues”, lyric prose, fable.
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Kazapun B. I1.

TaBpuueckuii HallMOHANIBHBIN YHHUBEepcUTeT uMeHH B. 1. BepHanckoro

Hoeukxosa M. A.
JIUTEPATYPOBE]

Kpuwmodgh E. I.

ucareIbHAIA

CTUXOTBOPEHHME O. 3. MAHAEJIBILIITAMA
«30JJOTUCTOI'O MEJA CTPYA U3 BYTBLIKU TEKJIA...»
(OIBITHI PEAJIBHOI'O KOMMEHTAPUS)

B cmamve packpvisaiomes neuzgecmuvle UCHOYHUKU NOIMUYECKUX 00pA308 KPLIMCKO20 CMU-
xomeopenus O. D. Mandenvumama, ocHosanuvie Ha peanusix Anywmol Hauana XX eexa.

Knroueswvie cnosa: Manoenvwmanm, Cyoetikunwl, Anywma, Oducceii, Ilenenona, sonomoe pyHo,
bexmec, 8UHOSPAO, cao, mope, npooieMbl PeaibHO20 KOMMEHMApUsl.

B asrycre 1917 rona B Anymre O. D. MaHaenb-
mram, 1moosiBaB B roctsix y Bepol u Cepres Cyneii-
KHMHBIX, HalTUCaJI CTUXOTBOPEHHE, TEKCT KOTOPOTO MBI
M03BOJINM ce€0€ HAIIOMHUTb YUTATENIO:

~

Bonomucmozo méda cmpys uz GymoliKu mexia

Tax mseyue u 00ne0, Yo MONGUNb XO3SUKA YCNed:

3. —30ecw, 6 neuanvnou Taspude, kyoa Hac cyovda
3anecna,

4. Mul coscem e ckyuaem, — u yepes nieyo no2isaoeia.

N

Bcrooy baxyca ciyacowl, kak 6yomo na céeme 00HU
Cmopooica u cobaxu, — uo0eulb, HUKO20 He 3aMemulitb.
Kax maoicénvie 6ouku, cnokoliHble Kamsamcs OHU.
Jlanexo 6 wanawe 2onoca — He nOUMEULb,

He omeemuiub.

o N N =

9. Ilocre uaro mvi 8b1ULTU 6 OSPOMHDIL KOPUUHEBBLLL CAO,
10. Kax pecruypi, Ha okHax onyujeHvl MEMHbIE UMOPbL.
11. Mumo benvix KOIOHH Mbl ROULIU NOCMOMPENb
8UHO2PAO,
12. I'0e 6030yuHbIM CIEKIoM 00AUBAIOMCSL COHHbLE
20pbi.

13. A cxaszan: sunocpad, kax cmapuHHas Oumea, iHcueém,

14. I'0e kypuaswvie 6caoruku 6bIMCcs 8 KyOpsAEoM
nopsioxe;

15. B kamenucmoii Taspude nayka dnadvt — u 6om

16. 3onomoix decsimun 61a20POOHbIE, PoHcasble SPSOKU.
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17. Hy, a 6 komname 6enoti, Kak npsuika, Cmoum muliund,
18. Ilaxnem yxcycom, KpacKkou u ceedicumM GUHOM
u3 noosana.
19. IlomHuwis, 6 epeueckom dome: 1H0OUMAs Bcemi
JHcena, —
20. He Enena — opyeas, — kak 007120 OHa 8b1nand?

21. 3onomoe pyHo, 20e dice mol, 3010moe pyHo?
22. Bcto 0opoay wiymenu MoOpcKue maxcéivle 60/Hbl,
23. U, nokumys kopabnv, Hampyousuiull 8 MOpsix
nonomHo,
24. Oducceti 6036pamuics, BPOCMpPAHCMEOM U 8peMeHeM
NONHBII.

B oxoHuarenmpHOM BapHaHTE CTUXOTBOPEHHE HE
MMeeT Ha3BaHusl, HO ABaXbI (B 1918 u B 1922 ronax)
OHO MyOJMKOBAJIOCH MMOJ 3ariaBueM «BuHOTpam»
[1, c. 478].

M 510 HE Cciay4aiHO, TOTOMY YTO «CITy>KOaMmu
baxyca» — KynabTypoil BUHOTpaja W BHHA — MPOHU-
3aHa Bcs 00pasHasi CTpyKTypa ctuxorBopeHust. C aToi
KyJbTYPOH, B YaCTHOCTH, CBA3aHAa 3ara/ika, 3aKJIt0uéH-
Hasl B MEPBBIX JK€ JIBYX CTUXaX MPOU3BEICHHUS.

L.
3os10THCTOrO MéNNa cTPYS U3 OYTHLIKH TeKJIa
Taxk Tary4e u goaro <...>

31paBblil JKUTEHCKUI CMBICT BO3pa)kaeT MPOTHB
TOTO, UTO HAMTUCAHO B CTUXaX | M 2 aHAIN3UPYEMOTO
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HaMM CTUXOTBOPEHHUS: MEX HE XpaHAT B OyThUIKAX,
MOTOMY 4YTO OH C TE€YEHHEM BpPEMEHM 3acaxapHBa-
ercs (KpUCTaJUIU3YETCs) U €r0 TPYAHO OyIeT U3 3TOi
OyTBUIKM W3BJIeYb. MaHzenpIITaM W caM, Cyas IO
BCEMY, YOMBIEH TEM, YTO MPOMCXOIUT HA €ro Iva-
3ax. IMEHHO 03TOMY OH TakK JOJT0 U IETalbHO 3TOT
(axT OnuCHIBaeT.

KTo-TO BO3pasuT, uyTo U3BIEUb 3acaxapeHHbINH ME]
13 OyTBUIKH TPYJHO, HO BO3MOXKHO (HarpuMep, pac-
TOIUTh MEN, NOrpy3uB OYTBUIKY B TEIUIYIO BOLY).
[pyrue ynpekHyT Hac B OyKBaJIM3MeE U CKaXyT, UTO
9T CTPOKH — MPOCTO MOITHYECKas BOIbHOCTE. U Te
u apyrue OyayT He npaBbl. Hanncannoe B AByX mep-
BBIX CTUXaX UMEET OYCHb IPOCTOE OOBSICHEHUE, OITHU-
patomieecs Ha crenn(uYecKue KPHIMCKHE peannu
TOM JajEKOM TOpHI.

MaHjensmraMm U ero rocTeNpHUMHBIE X035€Ba
[4, c. 39], Oyayun mpue3KUMH JIOIbMU B OPHEH-
TanbHOM KpbIMy, mpuHUManu 3a MEJ MOKyNaeMbli
UMH y MECTHBIX JXKUTEIeH Oexmec — CTyIIEHHBIN
BUHOTPAJIHbI COK, KOTOPbI ACHCTBUTEIBHO Xpa-
HWIN B OyThIJIKax, IOTOMY 4TO OH HE 3acaxapHBa-
ercs. UToObl momyunTs OeKkMec, BUHOTPAIHBINA COK
yBapuBajlu Ha MEJIEHHOM OTHE JI0 YETBEPTU €ro
nepBoHadagbHOro oObema. B pesynprare nomyyancs
TCyCTOM, TATYYHI CUPOI «30J0THCTOr0», MEAOBOTO
[[BeTa, KOTOPHIH MOXKHO OBLIO JOJTO XPAaHHUTH B
CTEKJITHHOW Tocyne 0e3 JOMOTHUTENbHONW CTepH-
mu3anuu. MHorma Oekmec Bapuid U3 TPyl WM
a05o0k. 13 apOy3HOro coka M3roTaBIuBaIMd JPYTOi
THUI cUpora — Hapdek. bekMec U Hap/eK SBISIHCDH
TaKe OCHOBOM JJIs MOCIEAYIOIIEer0 N3TOTOBIEHUS
crmpra [3, c. 20].

OTa Tpagunus CHUPONOBAapEHUS XapaKTepHa B
TOH WM MHOM Mepe A BCeX CTPaH CPEIU3EMHO-
MOPCKO-4EPHOMOPCKOIO PETHOHA, IIEpe]l KOTOPBIMU
BCerja cTosula NMpobieMa COXpaHEHHUs U Iepepa-
0OTKM OOWMIJIBHBIX YpPO’KaeB CaJO0B M BHUHOTPAHHU-
koB. C pemopranueil KpbIMCKHUX Tarap, a IOTOM
apMsiH, rpekoB u Oosirap u3 Kpeima B mae-urone
1944 roga sTa Tpaauuus Ha MOJIYOCTPOBE yMepIa.
Uro xe kacaercs, Hanpumep, Typuuu uinu ['pysuu,
TO pa3yiuThie B OyTBHUIKM WIH JPYTYIO CIICIHAIb-
HYIO Mocyay OeKMec U Hap/AeK YHUTaTeNb U CETOHs
MOXET KynmuTh B Marazuaax CramOyma n Towmmmch.
Kcrarn, 3HaMeHuTas dypuxeina TOXKE JEIaeTcs Ha
OoCHOBe OekMmeca.

Bmiors 110 cepenunbl XX Beka OEKMeC 3aMEHSII
oburarensm KpsiMa 1oporoii caxap, u ero, pa3inBas
B PO3ETKH, MOJABAIM HA CTON K 4ar0. VIMEHHO 3TOT
MOMEHT 3aledaniel] B CBOEM CTHXOTBOPEHMH MaH-
Jenpiitam (cM. Hadajio 9-ro cruxa: «llocie yaio Mel
BBIILIH <...> (BBIICJICHO HAMU — ABT.)»).

II.
<...> MOJIBUTBb XO031liiKa ycreJa:
— 3pecs, B neyaabHoii TaBpuae, kyna Hac
cynn0a 3aHecJa,
MpbI coBCceM He CKy4YaeM, — 1 Yepe3 Mjie4o
norJsigena.

ManzenpIiraM cTajl CBHIETENIEM 3TOTO 3IH30/1a
Ha jaue, rae cuumanu komHary B. A. u C. 0. Cyneit-
KHHBI, KOTOPBIM U TOCBSILEHO CTUXOTBOPEHHE. DTO
3aukcupoBaHo B aBrorpade, BIOKEHHOM B «Allb-
OoM» aKTpUCHI W XyHOXKHUIEI Bepsr CymerkuHOM
[4, c. 51]. ABTorpad, c KOTOpOTO, HECOMHEHHO, OBLITa
OCYIIECTBIICHA MTyOJIUKAIMsI CTUXOTBOpPeHUs B Tud-
muce B 1919 rony [1, c. 478], conep>KUT MocCBAIICHUE
«Bepe Aptyposae u Cepreto FOpbeuuy C.» u 1atu-
poBky «11 aBrycra 1917. Anymray. Keraru, nzna-
Tenb «Anpboma» [xoH boynt ommbaercs, mpeasa-
rasi YuTaTh MPaBUIBHOE K APTYPOBHAY B ITOCBSIICHUN
KaK «ABTYyCTOBHa» U BBICTpamBas Ha 3TOM OCHOBa-
HUU LENyI0 KoHuenmuto [4, c. 39].

B asrycte 1917 roga ManaenpiitaM TOCTHI B
Amymre B [Ipodeccopckom yroike B JaTHOM MTaHCH-
one E. I1. Margenko, koTopasi Obliia )KEHOH BHIHOTO
nietepOyprckoro punonora A. A. Cmuprosa. [lonipen-
MOJIOKEHNIO anylTuHckoro kpaesena JI. H. ITomo-
BOH, 3/1aHUE IaHCHOHA COXPAHWIOCh M SBIAETCS
CerofHs OJHHMM U3 KOPIIyCOB CaHATOPHs HMEHHU
XXX-netust OxTs16ps [18, c. 74-75; 19, c. 124-130].
«B nMeHnn, — BcrioMHUHANA MTO3/THEE OIHA U3 TIOCTOS-
JUI1, — OBLT TITaBHBIN A0M, rie oHa [E. I1. Marmenko —
ABT.] xuna ¢ myxkeM [A. A. CMupHOBBIM — ABT.|, U
LeJbIN psi MaJIeHbKUX IOMUKOB. OHa MpUHUMAaJa Ha
neTo JagdHukoBy [12, c. 470].

B oToM maHCHMOHE TpPagUIIMIOHHO COOWPAINCH
JETOM SIpKUE TIPECTABUTEN HAYYHOH W KYIBTYp-
Hoii snuthl [letepOypra, k KoTopoit Mannenpiram,
KOHEYHO e, MpuHajjiexan. B uyucine mnocTosH-
HBbIX TOCTEH amyIITUHCKON Hauyu-TIaHCHOHA MOKHO
Ha3Barb B. M. XupmyHckoro, K. B. Mouynsckoro,
A. JI. Cnoanmckoro, OpatseB PamoBeix — Cepres u
Huxonas, A. M. 3ensmanoBy u B. A. Uynosckoro,
C. H. Aunponuxosy u C. JI. Padanosuua, H. B. Heno-
oporo u B. U. lllyxaera [1, c. 478; 16, 1. 5, ¢. 54-55].

B Kpeimy Bonero o0cTosTensCcTB (YK€ COCTO-
apmasicss PeBpaybCcKasi PEBONIONHWA, SBHO 00O3HA-
quBIUiics B Poccnn romom M mepBbie MpoOIeMBbl B
paboTe TPaHCMOPTHON CHUCTEMBI) COOPaoOCh TaKOe
KOJIMYECTBO U3BECTHBIX U HEOPIMHAPHBIX JIFOJEH, UTO
«CKydYaTb» JIeMCTBUTENBHO HE IPUXOIMIOCH. MHOTO-
YHUCIIEHHBIE KOHIIEPTHI, BHICTABKH, BEPHUCAXKH, Tea-
TpaJIbHbIE TPEACTABICHHS, AUCITYTHI, MPE3eHTAINN
KHHT JIOCTaTOYHO TUIOTHO 3aTOTHSIIN TeUCHUE JTHEH.
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Ho 10, 4TO My4msio BCIO 3Ty NPHUEIKYIO DIIUTY,
HAa3bIBACTCA HE «CKYKOI», a KaKUM-TO APYTUM CJIO-
BOM. BeposTHO, npaBumiibHee ObUIO ObI KX COCTOSIHUE
OTIPE/IETINTH KaK «TOCKay.

Haxkonen, B KpbiMy yke OTYETIMBO OIILyIIAICs
ronon. B. A. Cynelikuna, paccka3piBasi O BHU3UTE
Mo3Ta, NKcana B CBOMX HE3aKOHUCHHBIX BOCTIOMUHA-
HUSX, YTO YTOCTUTD €T0 X035€Ba MOTIIU «TOJIBKO YaeM
u Mémom (! — ABT.)», He ObLTO maxe xyeba [12, c. 392].

B. A. u C. 0. CynelikuHbIX «Cyan0a 3aHecaa»
B «meyanbHyto TaBpuay» B Mae-utoHe 1917 rona.
Onu npoXuiau B pasHeIx ropogax Kpeima (Amymita,
Srta, Mucxop) 1o anpesnst 1919 roga, motom cynpyru
MopeMm otmpassatcs B HoBopoccwuiick, 3arem Ha Kas-
ka3 (Tudnuc u baky), orkyna B mae 1920-ro yribIByT
n3 baryma Bo ®@panmnmro [4, c. XI].

OTa W MHOTHE JPYTHe CYIbOBI BBIHYXKICHHBIX
«KPBIMCKHUX 3aTBOPHHUKOBY» MPUAABAIN HE CIUIIKOM
PAIOCTHBIA KOJOPUT «TaBPUUECKOMY CHUICHUIO»
0O0JIBIIOT0 KOJMYECTBA 3HAMEHMTHIX JIIOAEH. OTO
OBUIM HE TOJIBKO JESTeNH KYJIBTYPBI, HO TaK)Ke BHJI-
HBIE TIOMUTHKH, BOGHHBIE U TOCYJapCTBEHHBIE Jed-
TEeJH, YHUBEPCUTETCKHUE TIpodeccopa, KypPHAITUCTHI U
U3JaTeNd, KPYMHbIC IPEeaNPUHIMATEIIH.

Uctopus TaBpuapl — ceBepHO Diiajibl — ¢ TOTOB-
HOCTBIO ITOJICKa3bIBaJia BCEM 3TUM COOBITHSIM MH()O-
JIOTUYECKYIO Tapajuieib: BBIHY)KIEHHOE TPHOBITHE
Ha 3eMJI0 KuMMepuineB Opnucces, OTYasIBIIErOCs
JoOparhesl MMocie mafeHus Tpou 0 POIHON 3eMITH.
B tpanumu ['omepa, Ha3pIBaBIIETO 3TH MECTA «I1€4aIb-
HOU oOnacTeio» [8, ¢. 136], ManernbInTaM BKJIa[bIBaeT
B YCTa «XO3SIMKW» OIpe/IeNieHue «revyaiibHas TaBpujay.

HecomMHEHHO «TrOMEpPOBCKOE» IPOUCXOXKICHUE
uMeeT 1 (pasza «Kyaa Hac cyap0a 3anecia». M Oxwc-
CeH, M «KKPBIMCKHE 3aTBOPHUKI) HIMEHHO «3aHECEHBD»
Cynb00ii B «00IaCTh KUMMEPHSIH»: OHU YKEPTBBI [J10-
0aJIbHOTO KaTaKiIM3Ma, XOJ KOTOPOTrO COBEPIIEHHO
VM HEeTIO/IBJIACTEH.

OmnoBpemenno, u Opuccedl, W «KPBIMCKHE
3aTBOPHUKW» HAJIEIOTCS Haiitu B TaBpuie pasraaxy
cBoero Oyaytiero. ['eporo TpostHCKOM BOMHBI ATO, KaKk
M3BECTHO, YAAJIOCH: OH Tepe]l HaXOANUBIIUMCS 3/1eCh
BXOJIOM B LIapCTBO Auja MPUHECET KEPTBBI MMOJ3EM-
HBIM 00TaM U CMOKET y3HATh Y ABUBIIETOCS €My IPO-
punarens Tupecus, aro ero xaet. CTUXOTBOpEeHHE
3aKaHYMBAETCS paccka3oM O Bo3BpamieHnn Opmcces
JoMoil. bynyiiee ckuranblieB HOBEHIIETO BPEMEHHU
MOKa CKPBITO B HEU3BECTHOCTH.

HewusBecTHOCTHh MyUaeT UX, XOTS OHU 3TO U CKPHI-
BAafOT. «XO03sIiKa» HACTONYHBO YOEKIACT TOCTS, UTO
«37mech <...> MBI COBCEM HE CKy4yaem». B Bocromm-
HaHusax B. A. CyneliknHoi moapoOHee mepenaHo To
HAaCTPOCHHE, KOTOPOE OHA KaK «XO3sKay IbITalach
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BHYIINTh, KOHEYHO e, He TOJbKO MaHaembIuTamy,
HO W camoil ceOe: «bemplii ABYXITaKHBIH TOM C
0enbIMH  KOJIOHHAMH, OKPYXEHHBI BHHOTPAJIHU-
KaMU, KAIaprcaMu B apoMaTtamu noneid. Kakoe Oma-
KEHCTBO <...>. 311eCh MbI Oy/IeM CEIbCKUMHU 3aTBOP-
Hukamu (!! — ABt.), Oyziem paborars u 1HEM Apemarhb
B THIIMHE CeNbCKUX rop. Tak u Obuto. Paii 3eMHOM.
Huxoro He 3HanM 1 HE XOTeNH 3HAThY. VX pa3roBop ¢
MIPHUIIEANTNIM K HUM B TOCTH ITOATOM «OBLIT O)KUBIIEH-
HBIi, HEe TouTrdeckuid (!! — ABT.), a 00 HCKycCTBe, O
JuTeparype, o xkuonucw» [12, c. 392].

MangensmitaM B 3Ty Onarojath HE IOBEPHIL.
CauImKkoM CTpacTHO B AMOLMOHAIBFHOM OTHOIIEHUH
«HaOPOCHIINCH)» Ha HETO BO BCEX CMBICTIaX N3TOJI0/IaB-
muecs (¥ 1Mo ene, ¥ 10 JIOISM CBOETO Kpyra) oOuTa-
TeNU alnyIITHHCKON faun: «Kak pagsl Mbl ObUIH eMy.
<...> MpI Hacnaxganuch (! — ABT.) €ero BH3UTOM)
[12, c. 392]. Kakas cBepXdKCIpPECCHUBHAS OIEHKA
BCTPEYH: HE «IIONYyYalH yAOBOJIBCTBUEY HMIIH MIPOCTO
«paZIoBAIMCh», @ — HA MHOTO HH Maj0 — «HACJaX-
namuck»! (Keratn, Bocnomunanus B. A. Cyneiiku-
HOW CBUAETENILCTBYIOT, YTO TOAT MOOBIBACT Y HHUX
B TOCTSIX He OAUH pa3.) MIMeHHO mosTomy, Ha Hall
B3IJISI]T, MOHOJIOT «XO3SHKI» MO3T 3aKTFOUNIT (hpa3oi:
«<...> ¥ 4epe3 MJIe’o MOTISAIeINa.

Tak xak B 3TO# BCTpeue y4yacTBOBAJIHM TPH UENO-
Beka — Bepa Cynelikuna, e€ My (M3BECTHBIN XyTOXK-
HUK) ¥ TO3T, — TO B3INIAJ «XO3WKW», CKOpee BCETO,
obut anpecoBan Cepreto CyneiikuHy, KOTOPOTO €H,
€/1Ba JI HE B MEPBYIO O4YepeNb, HYKHO OBLIO yOek-
JIaTh B TOM, 9TO BCE Y HUX OOCTOUT X0po1o. B cBomx
BocriomuHaHusix Bepa Cynelikuna mocie BCTpedd
3anumier: «$ motom rosopuna Cepéxe: “AX, ThI,
OKa3bIBACTCS, HE TaK yX JOBOJEH OBITH TOJIBKO CO
MHOM — HaM HYXHBI Apy3bs» [12, c. 392].

Kak m3BectHO, B HemanékoM OyaymiemM CyIpyroB
JKJIET Pa3BoOJ M HOBBIHM Opak y Kaxkaoro (y He€ — ueT-
BEPTEHIi, y HETO — TPETUH).

C y4€TOM 3TUX 00CTOSATENBCTB, KECT «XO3STUKI» —
B3I Yepe3 IJIeYo — HCCIIe0BaTeI Yalle BCEro
TOJIKYIOT KaK Cyry0o »KCHCKHA, JaKe SPOTHUCCKUIM
3HaK. [[ymaeTrcsd, 4TO MHMPOBO33PEHUECKHUNA CMBICIT
CTHXOTBOPEHHSI TIOACKA3bIBAET COBCEM JIPYTYIO €ro
TpakToBKy. COTIIaCHO HAPOJHBIM U CAKPaJIHLHBIM ITPH-
MeTaM, €CI YeJIOBEK HE XOUeT CIIa3UTh TO, BO UTO
OH BEpPUT U HA YTO HAJEETCS, OH JIOMKEH TPHIKIBI
CIUTIOHYTh HWJIM OPOCHTH TPH IIEHOTKH COJH Hepe3
medo (JieBoe). Ecnm ske oH He 10 KOHIIAa BEPUT B TO,
YTO JACKJIIapHpyeT, 32 4To OOpercs W 4ero Ao0uBa-
eTcsl, eMy JOCTAaTOYHO OINISIHYThCSI, YTOOBI TOT'yOUTD,
KaK CErofHs BhIpakaroTcs, CBOH «mpoekt» (Opdeid,
OMISTHYBIIUICS Ha OBPUAMKY M TOTEPSABLIMA BO3-
MOYKHOCTh BEPHYTH €€ M3 IapcTBa AWJa) WM Jaxe



Pociiicbka niteparypa

camoro ce0st (xkeHa JloTa, omIsHYBIIAsICS HA POTHOU
ropo CotoM M MpeBpaTUBILASCS B COISIHOM CTOIIO).

Bepa Cyneiiknna He mocMmoTpena (Ha KOro-To), a
«TIOTIIAZIENIa», TO €CTh — OpocuIia B30p, oOparnia ero
HazaJ, ITHYJIa, 00epHYIach.

[ornsaner depes miedo, «xo3sika» (IyCTh ke
Oecco3HaTenbHO) OOHapyKmiia CBOE BHYTpEHHEE
COMHCHHE B TOM, YTO OHA TaK ropsa4o Ipu BCTpPEUC
JIOKa3bpiBaja nod3Ty. MX «HEnoJuTHUYEeCKUil» pasz-
TOBOp, UX CEMEHHBIA «pail 3eMHOW» OymayT B HUTOTE
pa3opeHbl U COKPYIIEHBI MOJIUTHKOW, KOTOPYIO Tak
CTapajich HE 3aMeYaTh UCKATEIIN «HACTAXKICHUSD.

Yepesz rog — B 1918-M — B Anymry npuener
emé onuH «KpbIMcKkuil 3arBopHuk» — M. C. Illme-
neB. Yepe3 ueTwipe rofa OH OyneT JUIE3PeTh, a
emé 4depes maBa roma (yXKe B DMHTPAIH) B dITOTEE
«ComHIle MEPTBBIX» OMMUCHIBATh TPATMYECKUH (HUHAI
3TOTO «HECKYYHOTO» TaBPUYECKOTO CHJICHHS: pa3-
rpabJicHHBIC /AU C BRIOUTHIMU OKHAMU W JBEPHMU;
3a0pOIICHHBIC U BHIPYOJICHHBIC CaJbl U BHHOTPA[-
HHWKHW, BHUHHBIC ITIOJBAJIbI, 3aIIOJTHCHHBIC pa36I/ITLIMI/I
00YKaMH, U3 KOTOPBIX HE CTOJBKO BBIMHIIH, CKOJIBKO
MOBBUIMBAIIM TIPSIMO Ha 3eMJISTHbIe TOJBI BUHO. U
CTpAITHbIE TPATHYECKUE CYAbOBI JIECATKOB THICSY U3
TeX, KTO HE YCIeJ WIN HE 3aX0Tell yeXarTh. ..

Uro ke KacaeTcs «KPhIMCKUX W3TrHAHHUKOBY, TO
B ommmune ot Omucces, mIaBaHUE KOTOPOTO JOMO
3aliMeT BCErO-HABCETO [BAAINATh JET, OHU OymayT
JKIATh BOBMOYKHOCTH JIaXKe HE BEPHYTHCS, HO XOTS OBl
MOCETUTH CBOIO OBIBIIYIO POAMHY U COPOK JIET (Kak
Bepa Cyneiiknna, KoTopas CO CBOUM MOCIEIHUM
myxkeM Hropem CTpaBHHCKHM CMOXKET IpHexarh
MOBUIaTh pojiHbie UM MocKkBY U JIEeHMHIpaJ TOJILKO
B 1962 romy), 1 IECTHIECAT, M BOCEMBJIECHT.

BonbmmHCTBO M3 HUX Ja)xe 3TOro yaca Tak U He
JOKIETCSL.

II1.
Bcrony baxyca ciryx0b1, kKak 0y/ITO HA CBeTe OJHU
Cropo:ka u codaku, — UMb, HUKOIO
He 3aMeTHIIb.
Kak Tsikéiibie 004KH, CIIOKOHbIE KATSITCS THH.
Janexo B 1majaiie rojioca — He NOMMéENIb,
He OTBETHIIIb.

B mepuon yOopku BHHOTpajga HOKHOOEPEIKHBIE
ropojia MyCTeNH, TaK KaK MHOTHE ObLTH 3aHSThI CE30H-
HOHM paboToii — «cimyx0amu baxyca» (momroroBka K
yoopke, cama yOOpKa, OXpaHa ypoXKas, TPaHCIIOp-
THPOBKA BHHOTpama, ero obpadoTka). PaboTsl OBLIO
MHOT0, TTOTOMY 4TO TOpPOJia TOH MOPbI OYKBAIEHO yTO-
MaJIM B OKPECTHBIX CaJlaX W BHHOTpagHuKax. [1o cBu-
netenscTBy Tol ke B. A. Cynelikunoii, qavya y mogHo-

*ust ropsl Kacresnp, B KOTOpO OHM CHUMAJIU KOMHATY,
ObuTa ajke HE OKPYXKEHA, a «3aTBOPEHAY» «BUHOTPAJI-
HUKaMu» U «tossimuy [12, ¢. 392]. B nepuon rosnona,
€CTeCTBEHHO, CE30HHas padoTa CTaHOBHJIACH OCO-
OCHHO aKTyaJIbHOMW JUISI MECTHBIX JKUTelel. B emnom,
MoTpeOHOCTH B paboueil cuiie B JISTHUI Mepro/ Oblia
TaK BEJIMKA, YTO paOOTHUKOB HAHMMAJTH JaKe B HEUEp-
HO3eMHBIX TybepHmusx Poccum. Ilostomy reporo, He
3aHATOMY Ha YOOpKe ypo)kasi, BUIHBI B OKPECTHOCTSIX
ropo/ia TOJIBKO «CTOPOXKA U COOAKM.

B cTuxoTBOpeHUH BCTpEUAIOTCA U APYTHE Peajib-
HBIE MPUMETHl AITYIITUHCKOW BUHOTPAJHOM CTpajbl.
Manienp1raM CpaBHUBAET CIIOKOMHOE TEUEHUE aBIy-
CTOBCKHX THEW C TeM, 4TO TIOBCETHEBHO BOKPYT ceOs
HaAOTFOMALT, — C TIepeKaThIBaHUEM «TSHKEIBIX OOUEK»,
KOTOpBIE TOTOBST JJIs1 MpUEMa BHHA HOBOTO YPOXKasl.
[ToaT B CBOMX OTHOIICHMSIX C PEATbHOCTHIO CHOBA U
CHOBA IyHKTYaJIbHO CJIEAYET B 3TOM CTHXOTBOPCHHUH
3a(pUKCUPOBAHHOMY MM 3pUTEILHOMY 00pasy.

OxpaHa BUHOTPAJHAKOB TPAIUIIMOHHO HaOMpaach
13 KPBIMCKHUX TaTap. DTOW peanel pokieH MOCIeTHAN
B cTpode 8- ctux («/laneko B maname...»). «[omocay,
KOTOPBIE CIBIIMIUT TEPOi W3 NanEKoro Iiajaia, — 3TO
KPUKU KPBIMCKHIX TaTap, KOTOPBIE, BEPOSTHO, Mpeia-
raroT eMy KyNUTh Y HUX BUHOTPAJl WX MOJIOJO€ BUHO,
HO HE3HAHHE TaTapCKO-PyCCKOTO CYypXKHKa HE IMO3BO-
JSIET €MY HU «IIOHSTbY» UX, HU «OTBETUTHY UM.

IV.
Ilocse yaio MbI BBIILIN B OTPOMHBII
KOPHMYHEBBII caj,
Kak pecHu1bl, Ha OKHAX ONylIeHbl TEMHbBIE
IITOPBI.

9-ii cTUX KOMMEHTHPYEMOTO HAaMH CTHXOTBO-
PEHHSI TIPABUIILHO MOXKET OBITh OCMBICIICH IIHIIb B
KOHTEKCTE TOrO, 4TO ToBOpuTCA B ctuxe 16-M. IToaT
CHOBa OTTAJIKUBAETCS B JTUPUIECCKOM ITOBECTBOBAHUHU
OT 3a()MIKCHPOBAHHOTO MM 3PHUTEILHOTO 00pasa.

OmnpeneneHne «KOPUYHEBBIM cajl» BbI3BIBACT
HEKOTOpOE yAMBIEeHUE. UTO MOXKET OBbITh «KOpHUYHE-
BBIM» B I0KHOOEpEKHOM cary no 11 aBrycra (24 mo
H. cT.)? Hu nBerom mmomoB (Oymb TO Jaxke TPYIIH,
KOTOpBIE B aBTYCTe elle 0e3yCIOBHO 3elEHbIE, a He
XKENTHIE WM KOPHYHEBBIC), HU [IBETOM JIUCTBBI (KOTO-
past To)Ke B ATO BpeMsl eIlé BOBCIO IOJIBIXAET 3elie-
HBIO), HU I[BETOM CTBOJIOB (KOTOpbIC Y (PYKTOBBIX
JIEPEBBEB CKOPEE CEepOro C JIETKUM KOPHUYHEBATHIM
OTTEHKOM IIBETa) 3TO OTpeeIICHIE HE OMPaB/IaCIIb.

Ocraéres (kak 1 B 16-M cTrxe) 00paboTaHHas1, B3pbIX-
JICHHas1 TI0YBA COCTOSIBLIETOCS TOJIBKO HATIOJIOBUHY BYJI-
kaHa Kacrernb, KOTOpast CBOUM «PyKaBBIM», KOPHIHEBBIM
I[BETOM TIOJTHOCTBIO TTOJIIA/IAET TTOJT OTTUCAHHE MO3TA.
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Caner FOxHOTO Oepera TOW TOPBI COCTOSUTH W3
KPYITHBIX (PPYKTOBBIX JIePEeBbEB (MATILMETHBIX CaJI0B
enié He CyIeCTBOBAJIO), BRICAKUBABIIUXCS HAa OOJIb-
IIIOM PACCTOSHUM APYT OT APYyTa, YTOOBI OONETIUTH
yOOpKy ypoxKasi B JIeTHE-0CeHHU IieproJ] (YCTaHOBKa
HACTHJIOB M JIECTHHIT). BETKH MIUPOKO PacXOIUINCH
OT CTBOJIOB Ha BBICOTE TOJIyTOpa U Oojice METPOB.
3emisi ObLIa TIIATENBHO B3pbIXJCHA U 00paboTaHa,
TaK 4TO Ha HEW He OCTaBaJIOCh HU OJIHOM TPaBUHKH.
B pesymbrare, demoBedeckuil B3TIAN (BUKCHPOBAI
0EeCKOHEYHOE TPOCTPAHCTBO KOPUYHEBOM ITOUBHEI, HAJl
KOTOPOH BBICOKO BBEPX YXOIWIU KPOHBI ICPEBBEB.

Tot xe camplii 3puTenbHbId 3ddext Manaens-
mram 3aUKCHpPOBAN B ONHCAHWUM BHHOTPATHHKA
(cm. kommenTapuit VII).

Y0 ke KacaeTcs OIMyLIEHHBIX HA OKHAX «TEMHBIX
mTop» B 10-M cTHXe, TO 3TO HE 3HAK HACTyHarouiei
HOYM, KaK WHOT/IA OIIMOOYHO MHIITYT KOMMEHTATOPBI,
a TPaJULIMOHHBIN Ha I0Te CII0CO0 (HapsIy C IPyTruM —
TOJICTBIMU CT€HaMH) OOpBOBI C THEBHBIM 3HOEM, Ha
KOTOPBI 00paTwyl BHUMaHHE TOJT, 3aQHUKCUPOBAB
ero. I'epon HaOIIONMAIOT, KaK «COHHBIE TOPBDY OOIH-
BaIOTCSl «BO3MYIIHBIM cTekiIom» (12-if ctux). OHu
CTalM CBUJCTEISIMH XapaKTEPHOTO JUIsl JTHEBHOTO
3HOSI MapeBa, dPQPEKT KOTOPOro CO3JaeTCsl MOAHU-
MAFOIIUMHKCS OT 3eMJIM MacCaMH PacKaJ€HHOTO BO3-
JTyXa, BBI3BIBAIONIMMH WILTIO3HIO <JTBIOIIUXCS» TI0
CKJIOHAM TOp «CTEKJITHHBIX)» TIOTOKOB.

3ammmas KOMHAThl OT 3HOS, XO35€Ba OITyCKallld
Ha 9TO BpeMs IUTOPHI, CTApasCh COXPAaHHUTH B JIOME
OCTaTKu Tpoxianbl. B cpenn3eMHOMOPCKUX CTpaHax
Ha [ePUOJT CHECTHI C TOH e [eNTbI0 OKHA JIOMOB 3aKPbl-
BaJIM 3apeIIEYeHHBIMU JIEPEBIHHBIMA CTaBHAMH.

V.
Mumo 0es1bIX KOJIOHH Mbl HOLLIH IOCMOTPETH
BHHOTPA/,
I'me BO3AyIIHBIM CTEKJIOM 00JIMBAIOTCS COHHBIE
ropbl.

ATpuOyTHPOBATH JIOM, B KOTOPOM >KWJIH B AJTyIiTe
CynelKkuHbl, 1 YCTAHOBUTH €0 MECTOIOJIOKEHUE 10
CHX IIOp HE YIaBaJIOCh. 11 NIMEHHO TOYHBIN B peab-
HBIX JIeTalIX M TOAPOOHOCTSX TEKCT CTUXOTBOpE-
HUS JIET B OCHOBY NPENIOJIOKEHUS YKE YIIOMSIHYTON
KpeIMckoi uccienoBarensHunsl JI. H. Ilomosoi,
cornnacHo kotopomy CynelKuHBI, CKOpee BCEro, CHU-
Masu koMHaTy B umeHuu C. B. J[aBpi10BOI#M o ropoit
Kactens. OTyacTu 5T0 MOATBEPKAACTCS CBUACTEIb-
ctBoM A. A. AxmaroBoii: «Cyneiikua u Bepa Apry-
POBHA [>KWJIH | OTIEIHHO, HEAANEKO OT ATymTe» [16,
T. 5, ¢. 55]. HelictBurensno, umenue C. B. JlaBbiio-
BOH pacmojiarajioch Ha 3HAYUTEIbHOM PAcCTOSHUU K
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3anaay ot Ilpodeccopckoro yroyka. Botr kak o HEM
nuier «HacronpHas n JOpoykHasE KHUra», U31aHHas
mon penakiueir B. II. Ceménoma-Tsn-1llanckoro:
«K nmennto YepHoBa nmpuiieraer KyIuIeHHBIH Y HETO
C. B. JlaBb110BO# y4acTOK 3eMJIM C KpacUBOW Jaueit
n cajgoM. VMeHne cnaBUTCS CBOMMM JIMKEPHBIMU
BUHAMH, BBIACPKAHHBIMH B OOYKax Ha COJHIIE, HA
MopckoM Oepery» [17, c. 774].

[IpuBenéHHOE CBUACTENBCTBO BO BCEX ACTANISIX MO/
TBEPKJAET TO, YTO OIHMCAHO B CTHMXOTBOPEHMH MaH-
JenpiuTamMa U B BocrioMuHaHusix B. A. CyaeHkuHOM:
BBI3BIBAIOLIMI BOCXMIICHUE KpPAaCHBOM apXUTEKTYpPbl
JIOM, OOJIBIION YXOXKEHHBIM cajl, OOIIUPHBIC BHHO-
IPaJHUKY, HEPEKaThIBACMbIC 0 y4YacTKy OOYKH IS
JMKEPHBIX BUH U IPOCTOPHBIE TOABAJIBI JJIsI BUH CYXHX,
pa3HooOpasHast paboTa 1o TTOJITOTOBKE K MPUEMY BUHO-
rpajia HOBOTO ypoyKasi, MHOTOYHCIICHHAsl OXpaHa ¢ coda-
KaMH B pa30pOCaHHBIX TYT M TaM IIajaliax.

JloM OBIT cephE3HO TOBPEKACH BO BPEMsS KPBIM-
ckoro 3emuerpsiceHus 1927 roga. @ororpadust paz-
pymenHoi maun C. B. JlaBbl1oBON mpuBOAUTCS B
anpmanaxe «Kpoimckuii anpoom — 2002» [6, c. 105].
MeI npeyiaraeM €€ BHUMAHUIO YUTATEI:
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Buaumo, ¢ Toil mopel coxpaHuiach OyJbDKHAS
MOCTOBasi, koTopas Bena K JoMy. OHa IpOXOAUT Kak
pa3 Mexay JByX OeNbIX KOJIOHH, KOTOpbIe (Hry-
pUpyroT u B ctuxoTrBopenuu (ctux 11-if). Bee ato
no3BoJigeT npusHarh Bepcuto JI. H. TlonoBoii gocra-
TOYHO 000CHOBaHHOM.

Ecau roBoputs 0 moxoje, B KOTOPBIA OTIPaBU-
JUCH TOCTh M XO3s5i€Ba AJII TOTO, YTOOBI «IIOCMO-
TpeTh BUHOTpaa» (ctux 11-i), To OH Takxke 3aduk-
cupoBaH B BocmomuHaHHAX B. A. CymeWKWHOM:
«Mpbl moBenu ero Ha BUHOrpaaHuku: “Hwuuero
npyroro He MoxkeM Bam mokaszats”» [12, c. 392].
[Ipuxonutcs emé pa3 KOHCTATUPOBAaThb, YTO CTHU-
XoTBOpeHue MaHjenbiTaMa He TOJBKO JOTOIIHO
nepenaéT HAKOTUICHHBIA UM B 3TH THHU B AJyIITe
W Ha Jade 3pHUTENbHBIA Marepual, HO (akThde-
CKHM OKa3bIBAETCsS KOHCIIEKTOM BCEX COOBITHH 3TOU
BCTPEUH U — COOTBETCTBEHHO — TE€X Pa3rOBOPOB,
KOTOpBIE YUYACTHUKH MEXKAY COO0H BemH.

Kcraru, noquepkuém emgé paz, uto CyneiKkuHbl B
AnymTe CHUMany HE J1ady, a TOJIbKO KOMHATY B HEM.
Co0OcTBeHHO, 00 3TOM TIpsMO TUmIeT U mod3T: «Hy, a
B KOMHaTe Oeinoi <...> (ewideneno namu — Asm.)»
(17-i ctux). [lepeexas B Snty, Bepa 3anumier B cBoux
BocrioMuHaHusIX: «Kak TpynHO ObLIO HAWTH MOAXO-
JIAIIYI0 KOMHATY, BCE, YTO HAXOAMIIHU, OBUIO TaK Hey-
FOTHO, yOOTO, YTO MBI MOXKAIETH AJYIITY, T€ KOM-
Hara ObUIa OTpOMHAs, C BUJIOM Ha BUHOTPAIHHKH, a
HE Ha 33/IBOPKH C 3amaxoM nomoesy» [12, c. 393].

VI
51 cxa3an: BUHOTPAJ, KaK cTapuHHasi OMTBa,
JKHUBET,
I'ne kypuaBble BcagHMKH ObIOTCSI B KYAPSIBOM
nopsiake <...>

Hamum coBpeMeHHUKAM OYEHb TPYIHO «IPO-
YUTaTh» 00pa3, 3amedari€HHbI MOATOM B CTHXax
13 u 14. CoBpeMeHHBIC BUHOTPATHUKH, CHOPMHUPO-
BaHHBIC JUTMHHBIMH PETYJSIPHBIMU psaamu (IImae-
pamiu), CIOKHO OTOXKJIECTBUTH C HEKOCH «KYAPSBOIN
OWTBOI, KOTOPYIO BEIYT HEIOHSTHBIC «Kyp4aBbIC
BCAJIHUKW». Pa3Be 4To pe3HON BUHOIPAHBIN JIMCT U
M3BHJIUCTAs JI03a, HAPYIIAIONIAsi CTPOTO FreOMeTprye-
CKHU TIOPSITOK TIOCAIKH, MOTYT BBI3BIBATh OTHAIEHHO
MOJJOOHBIE aCCOIMAIINN.

UccnenoBarenu yxe oTMedaid, YTO B PYCCKOM
JIUTEpaType CpaBHECHUE BUHOTPAIHUKA C «KYAPS-
BBIM BOHCKOM» JIO HAIllero Io3Ta ObUIO CJHIENaHo
A. benem mipu ommcanun Cunmnnu B ero «llyte-
BBIX 3aMmeTkax» 1911 rona, pparmenTamn myommKko-
BaBIIKXCS B razerax emgé jgo 1917 roma [9, c. 181].
[Ipu 3TOM KOMMEHTAaTOPAMU B CTOPOHE OBLIO OCTaB-

JIEHO caMoe TiaBHOe: MaHJenplTaM cjaeianl CBOoe
CpaBHEHHE HE MOTOMY, YTO OH MOBTOPSI 0OpazHoe
cpaBHeHHE A. benoro (HEM3BECTHO, YATAI JIK OH €T0
3aMETKH BOOOIIE), @ TIOTOMY, YTO CTapble BUHOTPAJI-
Huku 1 Ha Cutunu, 1 B KpeimMy, U B Ipyrux Mecrax
JeHCTBUTENLHO OBLITH TIOXOKH Ha OUTBY «Kyp4aBbIX
BCAJIHUKOB <...> B KyAPSABOM TOPSAKE).

Pazragka 3TOTO MaHAENBIITAMOBCKOTO OOpa3a
3aKJIIOYE€HA B TOM, YTO BIUIOTh 10 Benukoi Oteue-
CTBEHHOH BOWHBI B KpbIMy CylllecTBOBanta COBCEM
JIpyras CUCTEMa MOCAJKU BUHOTPATHUKOB, XapakK-
TepHasd JJis TOW AIIOXH, KOIjJa €ll€ He HadyaJu Hpu-
OeraTh K MEXaHM3UPOBAHHON M MaIIUHHON cOOpKe
BUHOTpana. Pan cTpaH 4acTHYHO COXPAaHWIHM 3Ty
TPaJIULUOHHYI0 CUCTEMY IOCAIKH JIO3bl J0 CHUX
nop — Typuwms, Xopsatus, peruonsl Cpennei
Asuu. Kaxxnas 103a BbhICaKUBanach Kak OTACIHHOE
JepeBlie, U HE B JINHMIO, a B IIAXMaTHOM TOpsIKE
(uToOBI OHa MoOrJIa TONy4aTh OONbIEe COIHEU-
HOTO cBeTa). He MCMoNb30BaINCh TpPaIUIIMOHHBIC
CETrOfHS CTOJIOWKH U MPOBOJIOKA, 00Pa30BHIBABIINE
peryispHsle mmnanepsl. B pesynbrare, kaxaas j1o3a
MMeJia CBOIO KPOHY, OY€Hb MOX0XKYI0O Ha KypuaBylO
YeJI0BEYECKYIO TOJIOBKY, B I[€JIOM HallOMUHAs BCajl-
HHUKa Ha CBOCOOpa3HOM KOHBKE-TOPOYHKE.

OOBEKTUBHBIN XapaKTep 3TOTO 3PUTEIHHOTO BOC-
NpUSTUS MOATBEPKIAACT TO, YTO C HMHTEPBAJIOM B
LIECTh JIET €ro He3aBUCUMO JPYT OT Apyra 3a(HuKcu-
poBanu J1Ba KPYIHBIX XyAOXKHHMKA cioBa — AHJpel
Bensrit 1 Ocunn ManaesnbirraMm.

Ecnu BBIiiTH 32 TIpenielibl IUTEpaTyphl, TO B OTE-
YECTBEHHOM OYEPKOBO-KPACBEAUECKONU TpaaUIUU
3pUTENBHBIA 00pa3 «KyApPSBBIX» BHHOTI'PAIHUKOB,
KOTOpble «OyHHBIMU TOJIAMH PacTyT M TECHATCA
kpyrom» [10, c. 144] Obl1 3aduKcHpOBaH elle B
XIX Beke B OmmcrarenbHBIX «Ouepkax Kpbimay
E. JI. Mapkogsa' (mepBoe nznanue — 1873 r., uetBep-
toe — 1902 1.), KOTOpBIE HANOITO MEPEKUIU CBOE
BpeMs. HeT comHeHus1, 94TO 3TOT MpUMep JaJIeKo He
€IUHCTBEHHBIN.

Cucrema Tmocagku BHHOTPAJHON JIO3BI Kak
OTIIENILHOTO JI€PEBLIA UMEET OYEHb JABHIOK HCTO-
puto. B Berxom 3aBere B KHuUre npopoka Muxes
MPU3HAKOM CUYACThsl W OJIATOTIONYYHS CUUTAeTCS
BO3MOYKHOCTB JUISI KKJIOTO YEJIOBEKa «CHJIETh TMOJ
CBOCIO BUHOTPAJHOIO JIO30K0 M CBOCK CMOKOBHHU-
neto» [Mux., 4, 4].

st coBpeMEHHOTO 4MTaTeNsl B KaU€CTBE WILIIO-
CTpaly Mbl IPUBOAUM KapTHUHY KPBIMCKOTO XYyIOXK-
Huka C. I. Mamunuya «Crapblii BHHOTPAIHHUK»
(1966 1.):

! Dro HabnrozeHe HaMm Tojckasano npodeccopom THY umenu
B. U. Bepnanckoro T. A. SmeHko.
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VIL

<...> B kamenucroii TaBpuge Hayka Jiaaasl —
H BOT

30J10TBIX AeCSITHH 0/1arOpoAHbIE, P:KABbIE
I'PAAKH.

C onHO# CTOpPOHBI, MO3T B 16-M CcTHXE TOYHO
3aUKCHpOBAT «pKaBbIi» 1BeT mNo4YB HOkHOTO
Oepera Kpbima, 00pa3oBaHHBIX W3 YILUIOTHEHHBIX
IJIMH YU MEJKO3EPHUCTBIX IECUaHUKOB (CJIaHLEBbIC
necyaHuku, mudepHsie mouBbl). MHaye ux emeé B
TeOJIOTUM HAa3bIBAIOT «KOPUYHEBHIE MOYBHI FOXKHO-
Oepexbs».

C napyroil CTOpOHBI, Tepea HaAMH €II¢ OIUH
MpuUMep TMO3THYECKON BOJBHOCTH B ONHCAaHUU
I0KHOOEepekHOH peanuu. Kak yenoBek cpenHees-
poneickoil KyabTypbl, MaHzaenbmTaM Ha3bIBAET
MPUBBIYHBIM OTOPOJIHUYECKUM CIIOBOM «TPSIKI
00paboTaHHy0 3eMiI0 (BCKONAHHYIO, HPOIOJIO-
TY10, KIPOLIUTYIO» CIIELNAIbHBIMHA KAHABKaMH IS
BOJIbl) BOKPYT BUHOTPAJIHBIX JIO3.

Cy1iecTByeT U Ipyroe TOJIKOBaHHUE 3TOW CTPOKHU.
Kpeimckue kpaeseast (JI. H. Ilomosa, P. I. Hese-
JIPOBA U JIp.) CBSI3BIBAIOT DTOT MTOATUUYECKUM 00pa3 ¢
0COOEHHOCTBIO TPAIUIIUOHHOTO AJII OKPECTHOCTEH
ropel Kactens BuHOTpama «Myckar Oenblii» TpH-
o0Operarh 0JArOpPOJHBIN KOPHUUHEBBIA I[BET, «3aro-
paTh» WIH «PHKaBETh» oA coaHIeM. CpaBHUTEIBHO
HEBBICOKHME KYCThl BAHOI'DAIHOM JIO3BI (B arpapHoi
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Tpaguuuun  XIX — mnepBoi
MMOJIOBHUHBI X X BEKOB), MOTJIN
CIIPpOBOLIMPOBATh, MO  HX
MHCHHIO, TIOsIBJICHHE oOpasa
«PKABBIX TPSIOKY.

OpnHako Takol TPAaKTOBKE
MPOTHUBOPEYUT 9-i1  CTHX,
NPUBEAEHHBIH B KOMMEH-
tapuu IV, B kKoTOpOoM can
TakXke Ha3BaH «KOpHYHe-
BeIM». C aApyroil CTOpOHHI,
IIOJIHOE CO3PEBaHHE BHHO-
rpaja HauMHaeTcs Kak pa3
¢ koHua asrycra. IlToaromy
«3aropeBIIM» MOJX COJIH-
LEM MYCKaT TOX€E Halleln
cBOC MecTOo B 16-M ctuxe,
CIeJIaB «30JIOTBIMU» OecKo-
HEYHbIC 3EMEJIbHbIE «IECs-
TUHBI» TOTOBBIX K YOOpKe
BUHOTPAaJHUKOB. OMATH MBI
MOXEM KOHCTAaTHPOBATh
COBEPIICHHYIO TOYHOCTH IIE€pelauy I03TOM peallb-
HOTO 3pUTEIHLHOTO 00pasa.

B cruxe 15-M moaT kacaeTcs MojJeMHUYECKOH B
9TO BpeMs TEMBI: OT KOTO HaclieJoBaHa KyJbTypa
BuHOAenus? OJHM yTBEpXKAAJIHU, YTO OCHOBOIIO-
JIO)KHUKaMH 3TOTO WCKYCCTBa OBUTH CKH(BI, IPY-
rue — rpeku. Bes aTa monemuka Benach B paMKax
o011elt MOJIHOH TeOpUHU «CKU(CKO-a3UaTCKUX» KOP-
Hell Poccuu U pycckoi KynbTyphl, KOTOPOH OTAAIU
naHb B cBoéM TBopuecTBe A. A. biok, B. B. Xie6-
HUKOB M IpyTHE.

MasnpgenpiitaM M €ro rOCTEIPUUMHBIE X035€Ba,
Kak CJEIyeT U3 TEKCTa CTUXOTBOPEHUS, KOCHYJIUCH B
pasroBope ATOi TeMbl W 3asBHIN ceOsl PUBEPKEH-
LaMU JNTMHUCTUYECKON KOHIEIHH.

[losT Bcerma OBIT CTOPOHHMKOM HEpPBEHCTBA
(QIUIMHCKOTO» Hauyajlla Haj «CKU(DCKUM», «a3u-
aTCKUM». OTO IOATBEPXKIACTCA CBUIETEIHCTBOM
H. 1. Mangensmram: «Ero TsHynmo tonsko B Kpeim
n Ha KaBka3. Jlpenue cBsa3u Kpbima u 3akaBka3zps
<...> ¢ I'penueit u Pumom ka3zanuch emy 3a10rom
OOIHOCTH C MUPOBOH, BepHEE, €BPONECHCKON KyJb-
Typoit. <...> Cam O. M., 9yKIbIii MyCYJIbMaHCKOMY
MUpY <...>, KCKaJ JIUIIb JUTMHCKON U XpUCTUAHCKOMN
npeemcTBeHHOCTHY [13, c. 240].

JleficTBUTENbHO, KOMMEHTHPYEMOE HaMH CTHU-
XOTBOPEHHE, OCIIEN0BATEIBHO IPOHU3aHO UCKITIO-
YUTEJIBHO JJIJIMHCKUM HadajioM: ciyXObl baxyca,
Hayka Oiulazbl, TPEUYECKUH 1OM, 30JI0TO€ PYHO H
Opucceit. KpbIMCKo-TaTapckue MTpPUMETHl HOBOM
TaBpuabl B HEM MOTHOCTHIO IPOUTHOPUPOBAHBI.



Pociiicbka niteparypa

VIII.
Hy, a B koMHaTe 0eJi10ii, KaKk NpsJIKa, CTOUT
THIIHHA,
IIaxHeT yKkcycoM, KpacKoii U CBesKMM BHHOM
W3 MoABAaJIA.

Uto kacaercst 18-ro cTuxa, TO HEMOAANEKY OT
pa3pymieHHOTO BO BpeMs 3EeMIIETPSICEHUS JoMa
C. B. JlaBBIIOBOI COXpaHMIJICS IO HAIMX JTHEW BUH-
HBI TofBai. Hammume takoro mojBsama ObLIO Tpa-
JUITMOHHBIM JIJISI FOXKHOOEPEKHBIX JIOMOB TOH IOPHI.
Maio Toro, 3a4acTyro [OABAJIbI AJIsl BUHA YCTPauBaIl
1 B camux jgomax. Cyjis 1o cTuxam, TaKOBOW ObLT U B
paspymeHHoOM foMe. X035ieBa TOTOBWJIM €T0 K TIPHU-
€My BHHA HOBOTO ypoOXKasi, T0OITOMY B KOMHAT€ IMaX-
HET HE TOJIKO HCIIONIb30BaHHON BO BpEeMs PEMOHTA
«KPaCKOW», HO TAKXKE U «CBEKUM BHHOM.

[Toat ynmomunaer B 18-m cruxe 06 ykcyce. Bor
€ro-To Kak pa3 Kareropuyeckud ObITb He Morio. OH
IIaBHBIA Bpar BUHa. KpbIMCKHe BHHOEIBI, C KOTO-
PBIMH MBI KOHCYJTBFTHPOBAINCH, MTOJIATatoT, 4To MaH-
JIENBINTAaM CITyTaJl ¢ YKCYCOM crienn(hUIecKuil 3amax,
00pa3youiics Mpu NPOMBIBKE BUHHBIX 00UYEK TOps-
yel BOJOM.

‘YkazanHoe ycTpoiicTBO foMoB Ha FOxHOM Oepery
Kpbima OBIIO TIPOMOIDKEHUEM AHTUIHOU TPaTUITHH
JIOMOCTPOEHHUS, KOTOPYIO M CETONIHS MOXHO HaOIro-
natb B ['periun. UmMenno nostomy B 19-M cTuxe acco-
LUATUBHO TOSIBISICTCS YIOMUHAHUE «TPEUECKOTO
JIOMay ¥ KUBYIIIEH B HEM «TIOOMMOM BCEMH KCHBD» —
Ilenesornbl, OTOMBAIOIIEHCS OT BOCIBUIABIINX K HEM
CTPACThI0 MHOTOYHCIICHHBIX )KEHHUXOB.

VYnomuHanue B ctuxe 17-M «mpssIku» Mbl TOMPO-
OyeM 0OBsICHUTH B KoMMeHTapuu IX.

IX.

IoMHuIIB, B rpeyecKkoM aoMe: Jo0uMast
BCEMH KeHa, —

He Enena — npyrasi, — Kak 10J1ro oHa BbIImuBaia?

«OmmunbKay 1mo3Ta, 0 MPUPOJIC KOTOPOI TaK MHOTO
CIIOPUITH KOMMEHTATOpHhI («apyras» xeHa — Ilene-
JoTla — HE BBIIMBANA, a TKajla), HA HAll B3MJIS,
OTISITh YK€ OCHOBaHA Ha peanuu ObiTa cembr Cymeii-
KHHBIX, KOTOPYH HAOJIONAN TOCTh: XO3siWKa JIOMa,
1o e€ CBHJICTEIILCTBY, IMEHHO B 3TO BpeMs 3aHHUMa-
JIach BBIIIMBKOM Ha MOJOTHE crokeTa 0 KomomOune
u ITsepo [4, c. 39]. Kcratu, B KppIMCKOM JTHEBHHKE
B. A. Cyne#ikuHo# He pa3 YIOMHHAIOTCS €€ 3aHITHS
BBIIIKMBKOM [12, c. 44].

MOKHO TIPEIIONIOKUTE, YTO €€ HAIllOJIbHBIA CTa-
HOK /I BBIIIMBKH MaHJENbINTaM U HAa3bIBACT, HE
OYECHb B JTOM JIOMAalllHEM pemeciie pa3Oupasich, —

«Tpsnkoi». MamnoseposatHo, uro Bepa Cyneiikuna
cama Ipsila HUTHU JUISI CBOETO BBIIINBAHMUS.

CraHOK-«IIpsiIKa», Ha BpeMsl OCTaBJICHHBIN
«XO035liKOi1», He paboraer, mpeObIBas B HEABHXK-
HOM MOJIYaHMM, @ MOTOMY CTaHOBUTCS CHUMBOJIOM
«TULIMHBDY. Mano TOoro, «THIIMHA» B KOMHATe He
BHCHT, HE IIaPHT, HE IPEOBIBALT, a, — KaK W MpsIIKa, —
«CTOUTY.

HecomHenHO, TOocTh M X035i€Ba TOBOPHUJIM BO
BpeMsl BCTPEUH O TOH paboTe, KOTOPYIO 3aaymala u
ncnonHsuia Bepa Cynelikuna. VIMeHHO 3TOT peaib-
HBIH (akT TOro aBrycroBckoro Beuepa 1917 rona,
BEpOSATHO, MOOYIMIT TT03Ta, HapyIIas mpaBay Mugo-
JIOTMYECKOro Inpenanus, Hazarb [lenenomy B 20-m
CTHXE BBILIMBAJIbLIULICH.

OcHoBaHue Ui 3TOM HapajieNy OIsATh MOJCKa-
3BIBAET TEKCT. «XO035HKa» X0poliia COO0H, OHa BepHAas
U 3a00TIMBas ’KeHa, JIOOMMa MYyXeM M BbI3BIBAET
BOCXHILEHHE Yy OKpyx)aromux. OHa 3aHsTa BBIIINB-
KOW OONBLIOro IMOJIOTHA, KOTOPOE OTHUMAeT Yy Heé
MHOTO BpeMeHH. Pabota Oyner nonroii. IMeHHO 3TH
(axTophl — «II00MMa BCEMU» M OOpedYeHa Ha «J1071-
ryo» paboty — co3fanyT mapamiesb ¢ [leHenomnoi,
B paMKax KOTOpOH OIHO pyKozenue (BBIIINBAHUE)
BBITECHHUT APYTOE (TKAYESCTRO).

X.
3o0510TOE PYHO, IJ1€ K€ Thl, 30JI0TO€ PYHO?

Muoro konui B JUTEPATypHOU HayKe CJIOMaHO
BOKpPYI' TOro, IodeMy MaHzenpuraM BCIOMHMHAET
0 30JI0TOM pyHE B OIHOM KOHTEKCTE C IJIaBaHHUEM
Onucces. Kak u3BecTHO, 3TO rpedeckne MU(DBI pas-
HBIX 310X [15, c. 52].

IIponenannslii HAMM aHAJIU3 MO3BOJISIET MPEAJIO-
XKUTb COBEPUIEHHO HOBOE OOBSCHEHHE 3TOr0 CTPaH-
HOTO, Ha MEepBbIi B34, BaKTa.

Mpbl yxe TOBOpPWIM O TOM, YTO aHaJU3Upye-
MO€ CTUXOTBOPEHME SIBISETCS, C OJHOW CTOPOHBI,
CHCTEMAaTHUECKUM CBOJOM 3PHUTENILHBIX 00pa3os.,
HAKOIIMBIIMXCSA Yy II03Ta 3a BpPEMHA Hpe6I)IBaHI/I${ B
AnymiTe W TNPOBOKATHUBHO BbI3BIBAIOIIMX CaMble
pasHble napaijiend. 3puTeNibHasl, 3BYKOBas, Npel-
MeTHass ONM30CTh KIaAET Hadalo HMMIPOBH3ALUH,
KOTOpasi MPUYYUIMBBIM 00pa3oM CBS3BIBACT 00pa3bl
CaMOr0O Pa3HOTr0 BPEMEHH U TEeMaTH4ECKOTO COAep-
xauus. Tak, TeMy «3ojo0Toro pyHa» (ctux 21-if)
aCCOLMATHBHO 33Jal0T YK€ B CTUXE 16-M «30510TBIE
JECSITUHBD) F0KHOOEPEKHBIX BUHOTPAIHUKOB. DTO U
CBS3b 110 KOJIOPUTY, U CBS3b 110 KOJIMYECTBY BIIOKEH-
HOI'0 TpyAda, U CBA3b 110 BaA)KHOCTU OJHOTO U APYTOIro
npeaMeTa B CUCTEME )KU3HCHHBIX HeHHOCTefI B JIIOXY
BOUMHBI (TIMIIIA M JIEHBTH). « YKCYC, Kpacka U CBEXKee
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BUHO U3 I0/IBajia» alyIMTHHCKON maum (ctux 18-if)
SIBHBIMU JJUTHHUCTUYECKUMU TaPAIICISIMU OTKPBI-
BalOT JIOPOTY YIOMHHAHHUIO «TPEUYECKOTO JI0Ma» B
ctuxe 19-m. «I'pedeckmii momM», B CBOIO OYepeb,
ACCOIMATHBHO 3aCTaBIISIET BCIIOMHUTH O €r0 XpaHH-
TEJBHHUIIE — «JTFOOUMON KEeHEe», JaKe O TPEX KeHaxX —
Bepe, Enene u [lenenone, qBe U3 KOTOPHIX (IIepBast U
TPEThs1) 3aHATHI JOMAITHUM PEMECIIOM, CBSI3aHHBIM C
nosioTHOM (ctux 20-it). Paznnuus mexay pemécnaMu
B ATOH cHCTEeMe KOOP/INHAT, B U3BECTHOM CMBICIIE, HE
Ba)KHBI: Y KaKJIOM M3 HUX CBOM TpyHd, CBOE CIyKe-
HUE — Oy/Ib 3TO «BBIIINBKA» HIIU «TKAYECTBOY.

C npyroil CTOpOHBI, CTHUXOTBOPEHHUE SIBISETCA
TaK)Ke CBOCOOPa3HBIM KOHCIICKTOM COOBITHI U TEeM
pasroBOPOB TOW BCTpPEYM, KOTOpas COCTOsIach Ha
nmade, Tae cHuManu komHary Cynmelikwabl. Hammcas
CTUXOTBOpPEHHE, TOAT JIAPUT €ro aBTorpad) CBOUM
paayIIHBIM X035€BaM C MOJHBIM UX UMEHOBAaHUEM U
TOYHBIM yKa3aHueM Aathl u MecTa (11 aBrycra — neHp
BCcTpeun? JeHb HamucaHwsi? neHb gapenusa?). OH
BpPYUYMJI UM aBTOrpad HE TONBKO KaK 3HAK Oiaromap-
HOCTH 32 TTPOBEAEHHBIN BMECTE Bedep, HO U KaK CBOE-
00pa3HbIi (TIOTHOCTHIO IOHATHBINA TOJIBKO UM) OTYET
WM MaMATHYIO 3alIUCh TOTO, YTO OHU BMECTE JAeaan
1 0 4€M OHM TOBOpWIM. B uucie TeM pasroBopa, Kak
MBI YK€ BBISICHIIIM, OBUTH MEUTHI O CKOPEHIIeM BO3-
BpaIICHUHN JOMOH, O JUTEpaType M HCKYCCTBE, 00
WUCTOPUH U COBPEMEHHOM JHE TaBpHIBI, O CMBICIIE
ckutanuiit Ouccest, 0 BEpHOCTH U JIOMAIITHEM TeTLIe.

Her comuenus, 4to B Kpyry Tem J0JrOro pasro-
BOpa ObLIa U TeMa «30JI0TOT0 PYHA», KOTOPYIO BKIIFO-
9aeT B CBOM KOHCTICKTHUBHBIM OTYET MOIT. DTa TeMa
mo-ocoberHoMy Obla Onmmska Ceprero CymeHKuHy.
3nakoMctBO ¢ A. H. beHya npuBenér XynoKHHKa
B KpyI «MHPHUCKYCHUKOBY», COTPYJHHYAs C KOTO-
peIMH OH, B 4acTHOCTH, 1908 romy craHeT omHUM
u3 oopmuTelelt xkypHana «30motoe pyHoy». [1o3a-
Hee, B 1919 rony, B Tuduuce C. 0. Cyneiikun Oynet
obopMiaTs JuTeparypHoe kKade «Jlagps aproHas-
ToB». Kak m3BecTHO, aproHaBTaMy Ha3bIBaIH ceOs U
PYCCKUE CUMBOJIUCTHI.

CnoBoM, HET HHMKAKMX OCHOBAHUI COMHEBATHCS B
TOM, YTO TEMY «30JI0TOT0 PyHa» 00CY KM JOCTATOYHO
MozIpoOHO, KaK ¥ TIpobieMy cTpancTBust Opcces.

[Ipu TakoM OAX0E K CTUXOTBOPEHUIO (OHO SIBIIS-
eTcsi CcBOEOOpa3HbIM KOHCIEKTOM-TEMHUKOM pa3-
TOBOPOB, KOTOPHIC BEIU YYaCTHUKUA BCTPEUH), MBI
JIOJKHBI TTO-HOBOMY IPOAHAIU3UPOBATh €r0 COAep-
JKaTeJIbHYI0 CTOPOHY, OCO3HaBasl, 4TO JIO'MKa 00pas-
HOTO psifia OTpaykaeT He MU(OJIOTHYECKHE TapaIesn
camMu 1o cebe, a COBpPEMEHHYIO, aKTyaJbHYIO IS
yenoBeka 1917 rona monemMuKy o cynb0e denoBeka u
Poccun.
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NMeHHO B ATOM KOHTEKCTE COOCCETHHWKH PEBO-
JIOIIMOHHOM TTOPHI MPUIYIIINBO CBSI3BIBAIH BOCIMHO
U «30JI0TOE€ PYHO», W IIPOCTPAHCTBO» H «BPEMS»
Opuccest, u «rpedeckuid gom» [leHenomnsl, u cynb0y
«Hayku Diutajel»y B TaBpune, u «baxyca ciry0Ob1» u,
HaKOHeIl, My4YHBIIYyI0 UX Bcex B aBrycre 1917 roma
MIPOPOUECKYIO TOCKY MPEAONIYIICHUS YETO-TO CTPAIII-
HOTO, O’KHJIAOIIETO BCEX BIEPEIH.

XL
Bcro nopory mymesin MOpCcKHe TSKE/IbIe BOJTHBI,
N, nokuHyB KOpad/ab, HATPYIUBIINI B MOPAX
MO0JIOTHO,
Onucceii BO3BpaTuJicsi, IPOCTPAHCTBOM
U BpeMeHeM IOJIHbIIi.

Jlopora 4To K «30J0TOMY PYHY» Uy>KUX 3EMEIb,
YTO K «30JIOTBIM JIeCATUHAM» MPUIOMOBBIX BHHO-
TPaJHUKOB OJWHAKOBO JIGKHUT 4YEpe3 «TSKEIbIC
BOJIHBD» Tpylda W TIIOBCENHEBHBIX HCIIBITAaHHUM.
Wmenno nosromy mnaBanue Oauccest B puHane ymno-
JOOJISIETCSl TEM JKe «TPpydam» € TIOJIOTHOM, KOTOPBIMH
Obuta o3abouena [lenenona. Keraru, 23-i cTux pas
Y HaBCerJa CHUMAET C TIOBECTKH JIHA BOIIPOC, MyTall
Manaenbpiiram Wik He myTan pemecio Ilenenonsr:
9TOT CTHX SIBHO POXKJIAETCS U3 OTYETIMBOTO IOHH-
MaHUs, 4YTO OHA, BO BpeMs oTcyTcTBHs Opucces, co
CBOEH CTOPOHBI TOXKE (TPYAUIIA» CBOE KIIOJIOTHOM.

Maio Toro, ¢ TOJOTHOM CBSI3aHBI «TPYIBD» BCEX
YEeThIpEeX TEepOeB CTUXOTBOPEHHWs MaHaenbIITama:
Bepa Cynefiknaa Ha TIOJIOTHE BBITITUBACT, XYTOKHHIK
Cepreit Cyneiikun no Hemy nuuier, Ilenenona ero
TKaja 1 paciyckaia, Oaucceil — MoJOTHO HATATHBAET
Kak nmapyca. Ho ecnu «ciykeHuney keHIIMHBI HallpaB-
JIEHO Ha COXpaHeHHe JoMa M o4ara, KOTOPBIX BIIOJIHE
JIOCTATOYHO B €€ TOHWMaHWUH JJISl CHACThs (TI03TOMY
JlaXe «371eCh, B MievasibHOM TaBpujie», — «<Mbl COBCEM
HE CKy4yaem»), TO «CIIy>KCHHE» MY>KYMHBI Oyner
CHOBa M CHOBa TPeOOBaTh OT HETO MOKUHYTh MaJIbIi
MHUD JIOMa B TIOMCKaX HEKOETO «30JI0TOT0 pyHa» (OyIb
OHO «ICOHOBCKHM», OY/Ib «OIMCCEEBCKHUMY), YTOOBI
Ha IPOCTOpax MUpa OOJIBIIOrO HAIOJHUTHCS HOBBIM
«IPOCTPAHCTBOM M BPEMEHEM» U TOJIBKO MTOCIIE STOr0
«BO3BPATHTHC».

B cBere 3T10#1 aHTHUHOW (opmynsl goM Bepsl u
Ceprest CyaelKUHBIX HE YCTOUT U OHU PacCTaHYTCS:
«XO035fiKa» (KUBYILAs B 3I0Xy II00aJIbHOM BOMHBI),
B ommmure OT IleHemomns! (TOXKe JKUBYIIEH B SITOXY
100aJIBHOTO TPOTHBOCTOSIHMS), HE OTIIYCTUT CBO-
€ro CIyTHUKa M3 JI0Ma, BCE BPEMsI €T0 KOHTPOIHUPYS
(«u gepe3 IeUO MOTIsIAENa»), a B pe3ysbTaTe OH BCE
pPaBHO NOKHUHET €€, HO MPHU ATOM YK€, B OTIIMYHE OT
Onuccest, He COBEPILIUT TOPKECTBEHHOTO aKTa BO3BPa-
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meHus. Camoe yIMBUTEIbHOE COCTOUT B TOM, YTO CTH-
XOTBOpeHHE MaHenbIITaMa 3T0 SICHO NpeipeKacT.
XoueTcs HalesAThCsl, YTO JaHHOE HCCIEOBaHHE,
npeiararoiiee HoBoe OObsICHEHUE MTPUYHH TOSIBIIE-
HUS B OJJHOM KOHTEKCTE «30JI0TOTO pyHa» u Opmcces,
JUIINT aKTYaJIbHOCTH Pa3HOTO POJia HCKYCCTBEHHEIE,
Ha Halll B3MJIAJ, OCTPOCHHS, CPeIy KOTOPBIX 0c000
BBIJICJISICTCSI MIPEAIIOJIOKEHHE, BBICKA3aHHOE eIle B
1995 roxy T. 1. CmomsipoBOii, 0 TOM, 4TO 24-# CTHX
KOMMEHTHPYEMOTO CTUXOTBOPEHUS SBISIETCS PEMH-
HUCIIEHIIHEH (B OpUTHHANE pe3de: «IOJHOCTHIO <...>
nmoBTopsieT») Tperberr crpokn XXXI conera M. /o
bemne u3 mukina «Coxanenus» (1558) [14, c. 305].
OTO MPEaNoNIoKEeHUE TMOYYNIIO JOBOJIBHO HIMPOKOE
pacrpocTpaHeHUe U BOIIUIO BO MHOTHE KOMMEHTapUH
K aJyIITHHCKOMY CTUXOTBOPEHHIO0 MaHepirama.

HacroitunBo mpiTasich MpeoaoyieTh COBEPIICHHO
OUCBUIHOEC PA3IUYUE CTUXOB JBYX BBIIAIOIIAXCS
MMOATOB (JIOCTAaTOYHO CKasarh, uto Ymucc (!!) y Mo
benne npuBO3UT HOMOM M3 IUIABAHMS «ONBIT» U
«myxecTBo», a Onucceld y ManenbiiraMa — «mpo-
CTPAaHCTBO» U «BpPEMs»), HCCIENOBaTellb MHOTO-
CJIOBHO CHOBA M CHOBA JTOKa3bIBAET CXOJICTBO COBEp-
IIIEHHO HECXOIHOTO.

Mpbl nonaraem, 4To0 HUKAKOW PEMUHUCUEHIIMM U3
o bemne (kotoporo, Kak M3BECTHO, HAIl TO3T HHU
pasy B CBOEM TBOPUYECKOM HACJIEINUU AAKE HE YIIOMHU-
HaeT) B 24-M CTUXE HET. JTa yAUBUTEIbHAs M0 00pas3-
HON cuJie CTpPOKa — SIBJISICTCSl CO3IaHHMEM TajaHTa
MangenbiiTamMma M TOM BEJIMKOW M Tparu4eckoi
snoxu Pepomtonnu u ['paxk1aHCKON BOMHBI, KOTOPYIO
€ro MOKOJICHUIO BBINAJIO MEPEKUTh.

Anywma, Cumgpeponons, Kueg
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BIPIII O. E. MAHJIEJIBIIITAMA «30JIOTUCTOI'O MEJIA CTPYSI U3 BYTBLIIKU TEKJIA...»
(1OCBIAU PEAJIBHOI'O KOMEHTAPS)

Y emammi posxpusaiomscs negioomi Ooicepena noemuunux obpaszie kpumcokozo gipuii O. E. Manodeno-
wmama, 3acHosani Ha peaniax Anywmu novamxy XX cmonimms.

Kniouoegi cnosa: Manoenviumanm, Cyoetixinoi, Anywma, Odiccetl, Ilenenona, 3onome pyno, bexmec, 6UHO-
2pao, cao, mope, npoonemu pearbHo20 KOMeHmMAapsl.

POEM BY O. E. MANDELSTAM “GOLDEN HONEY FROM THE BOTTLE STREAMED...”
(EXPERIENCES OF REAL COMMENTARY)

This article describes the unknown sources of poetic images of the Crimean Osip Mandelstam's poem,
based on the realities of Alushta beginning of the XX century.

Key words: Mandelstam, Sudeikin s, Alushta, Odysseus, Penelope, Golden Fleece, bekmes, grapes, garden,
the sea, the problems of the real comment.
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NITEPATYPA 3APYBIXHUX KPAIH

VK 821.133.1

Kywka b. I.

HartionanpHuii yHiBepcuTeT «JIbBIBChKA MO TEXHIKA

OCOBJUBOCTI XYI0KHbOI TPAHC®OPMAIIII
€BAHTI'EJIbCBKOI'O CIOKETY NOKJOHIHHS BOJIXBIB
Y POMAHI M. TYPHBE «I ACITAP, MEJIBXIOP I BAJIbTACAP»

Y ecmammi poszensinymo ceoepionicmos xy0odchboi mpancopmayii €6aH2eIbCHKO2O CIONCEmY
noxnoninus eonxeie y pomani M. Typuve «lacnap, Menvxiop i Banemacapy, 3’scosano cymuicmo
asmopcvkoi ioei npo gynoamenmanvhe 3Ha4eHHs OISl KOHCHOI o0unu npuxody Icyca Xpucma y
C8Im; PO3KpUMo 3acobu XyO00XHCHb020 6MineHHA Yiei ioei, 30Kkpema (yHKYIOHANIbHE NPUSHAYEHHS]
CIOJICEMHUX nepunemitl i HapamMuHUX NPULOMIB, POIb THMEPMEKCMYATbHUX eleMeHmia | npeomem-

HOI CUMBONIKU 8 CMPYKINYPI MeKCcmy.

Knwuoei cnosa: ceancenvcokuil crodcem, XyO0odiCHs mpancghopmayis, pomMan-anoxpug), uapa-
musna cmpykmypa, cumeonixa, Miwens TypHbve.

IocranoBka npodsaemu. TBopuicts Mimens Typ-
HBE HAJICKUTH 0 SICKPABO PENPE3CHTATUBHUX SIBUIIL
CBITOBOI JIITEpaTypH APYroi MOJIOBUHU XX — ITOYATKY
XXI ct. Bi € aBTOpOM HU3KH POMaHiB 1 HOBEJI, y SIKUX
OpPTraHIYHO TOEMHYIOTHCS TPAAMILIi 3aXiTHOEBPOIEH-
CBKOi MTPOCBITHUIIBKOL JIiTepaTypu il HOBITHBOI iHTE-
JIEKTyabHOI Mpo3H, 3acobu HeomidooriyHoi oopas-
HOCTI, CTPYKTYPaJiCTChbKa METOIOJIOTISI Ta MPUAOMHU
MOCTMOJIEPHICTCHKOTO IMHUChMa, IPOCTEKYIOTHCS Kap-
MUHATBHI 3MIHH Y CBITOCTIPHUHHATTI JIONEH pi3HHX
enox. V pomani «lacmap, Menbxiop i Bansracap»
(1980) aBTOp 3BEpTAETHCS 1O BIJOMOIO €BaHIEIIb-
CBKOTO CIOKETY, IHTEpIIPETYI0uH HOro 3riJHO 3 Tpaau-
[iSIMM HOBITHBOTO Mi()OJIOTI3yBaHHSI Ta HACHUYIOUH
€K3UCTEHITIaTbHO-TYMaHICTHYHNAM 3MiCTOM.

AHaji3 ocCTaHHIX IOCTimKeHb i myOJsikamiii.
Oxpemi aclieKTu XyHOXHbBOi, 30KpeMa >KaHPOBOI,
cBoepinHocTi pomaHiB M. TypHbe mopylryBaiucsi B
nparsx gpaHny3skux gochinHukis A. Bymym’e [10],
M. Mapocaapi [11], . Mepibe [12], a Takox y auc-
eprarii ykpaincekoi mocmigawmi Jlromvumm 3anu [4].
Tak, y moHorpadii «Mimemns Typube. Midomoriu-
HUIl poMan» ii aBTopka Apiet bymyMm’e, Big3zHa9aroun
ICTOTHHMH BIUIMB Ha MMCbMEHHHKA aHTPOIIOJIOr0-ETHO-
rpadignoi ¢inocodii K. Jleri-Ctpoca i, 30kpema,
KHWKKU «EneMeHTapHi CTpyKTYpH CIIOPiJTHEHOCTI»,
3aCTOCOBY€E PO3POOJICHUI ITMM JTOCIITHUKOM TIPHH-

U OpUKOJIAXKy MIONO Mi(onoriyHol 00pa3HOCTI
[10, c. 125] #1 amamizye ponb OiHAPHHUX CTPYKTYP Y
TBOpax aBTOpa. HayKoBIl 3meOUTBITIOT0 30CepemKy-
I0Th CBOIO yBary Ha HaiO1IbII PE30HAHCHUX POMaHaxX
nucbMeHHuKa — «II’stHuns, a0o TuxookeaHCHKHI
aiM6» (1967), «Binpmanuii xoponb» (1970), y TiHi
SIKAX TOYACTH 3aJUIIAETHCS ORI Ti3HIH 1, MOXKIIMBO,
He TaKuil ICKpaBUH 1 CIO)KETHO MMPOBOKATHBHUIN POMaH
«lacmap, Menbxiop i Bamsracap». Mix TuMm nei
TBIp BUSBIISIE HE MEHII OPUTIHAIBHI aCTIEKTH 1/IeiHO-
XynoxHix nourykiB Mimesnst TypHse. Y HbOMY CBOE€-
PIIHO MepeoCcMHCITIOETECS A00pe BiIOMHUH, anie 6araro
B UYOMY TA€MHUYMM €BAHTEIbCHKUI CHKET IOKIIO-
HIHHS BOJIXBIB HOBOHapomxkeHomy Icycy Xpuery. ¥V
HayKOBO-KPUTHMYHOMY TPaKTyBaHHI IIbOTO TBOPY BKa-
3yEThCSl HA HOTO BIMIHHICTH BiJI TIONEpeIHIX poma-
HIiB aBTOpa, SIKi «BIHUCYIOThCS B JIHIIO IHIIAIMHUX 1
MICTHYHHUX TEKCTiB», Toai K y «[acnapi, Menbxiopi i
Basnbacapi» npocTeKy€eThCst «EBOJIOLLISI B OiK 30praHi-
30BaHO{ OTIOBIMIi HAa KINTAJIT Ka3k...» [1, c. 244].
IlocTanoBka 3aBaaHHs. Y TPOMOHOBaHIN pPO3-
Billi MM MAaeMO Ha METi BUSBHTH CBOEPIIHICTH
XyAOKHBOI TpaHc(hopMalii TpaguLiiHOTO €BaH-
relibChbKOro Ccrokery B pomani «lacmap, Menbxiop i
Banpracapy, 30kpema 3’CyBaTu CyTHICTh aBTOPCHKO1
XYIO’)KHBO1 KOHIICTIii, BHSIBUTH 3aCOOW PO3KPUTTS
o0pa3iB LEHTpaJbHUX [EPCOHAXKIB, OCOOIMBOCTI
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OMOBIIHOT CTPYKTYpH I CUMBOJIi3alii feTanei npen-
METHO-XYA0KHBO1T 300paKajIbHOCTI.

Buknang ocHoBHOro marepiaay. 3a CBO€IO
XYIO’)KHBOIO JOMIHAHTOIO aHATI30BaHUI pOMaH opra-
HIYHO BIIMCYETHCS B HAA3BHYAMHO IPOLYKTUBHY
qutst miteparypu XX CT. TEHACHIIO PI3HOIUIAHOBOI
Tpancopmanii Mmidy. Spocmas [lomimyk, ykpain-
CBKMI JTOCHIAHUK CTOCYHKiB Miy ¥ JiTeparypu B
HOBITHIO J100y, BKazye Ha Tpu 3acagHuyi (yHKmii
BIIHOCHH JIiTeparypu ¥ Miy BIPOTOBK TPHUBAIOTO
yacy iX B3a€MOBiTHOCHH: Michororizaiiro, peMidoiro-
rizattito, geMiororizamiro. Y BCiX BUMAAKAX i1€ThCs
PO BUKOPHUCTaHHS B JiTepaTypi meBHOI (adyibHOT
CXeMH Ta BiZloMuX 00pa3iB IaBHBOI omoBimi (Midy
4y JIereHm). SIkpas xapakTep TaKoro BUKOPHCTAHHS
3aCBITUye SKICHHHA piBeHb peHaparlii Midy, 3a1eKHO
BiJl XYZIO’KHBOTO 33yMy Ta IHTEPTEKCTyaJIbHUX YMH-
HUKIB [0, c. 38].

OueBuano, mo poman M. TypHbe geMoOHCTpYE
NepuIvid BapiaHT poOOTH MUChMEHHUKA 3 MioM, 1110
He rependadae paguKaIbHOTO TepepoOieHHs Mido-
JIOTIYHOTO MaTrepiay, OCKIIBKHA caM IO co0i CIOKET
MOKJIOHIHHS BonxBiB Cracurento CBITy BaXKo
Ha3BaTH PO3rOPHYTHUM MihoM 3 ycTareHUM HaOOpOM
CIOKETHUX CHUTYyalid i cMucliB. Y LbOMY BUHIAIKY
CKOpillle MO)KHA TOBOPHUTH PO CBOEPIMHUA pOMaH-
anokpud, y IKOMY BiITBOPIOETHCS B 1HAMUBITyalbHO-
aBTOPCHKIill iHTEpIIpeTarlii cakpaibHa CUTYyaIlisl.

Sk Bigomo, y HoBomy 3amoBiti emi3on MOKIO-
HiHHS BOJIXBIB HasiIBHUHU JIMIIE B OJHOMY 3 YOTHPBOX
€Banreniii — Big MartBis (y €Banremnii Bix Jlyku 3ra-
IYETBCS TIPO Te, MO [CycOoBl MOKIOHSUTHCS TTACTYXH).
IIpu mbOMy €BaHTENICT HE TOJAE€ IMEH BOJIXBIB, HE
Ha3WBa€ iX KITBKICTh, HE AaKIEHTYE IXHE IapChKe
MOXOPKEHHS; HA3BaHO JIMILIE JAapH, sIKi BOHH IpH-
HECIIM, — 30J10TO (CUMBOJ AaHUHM, BU3HaHHs Icyca
Hapem), nmagan (CUMBOJ CTaBJICHHS JO HBOTO SIK JIO
bora) i Mmupo (cuMBOJI MaltOyTHBOT CIIOKYTYBaJIbHOT
xkeptBu Icyca). Bmache, 3 KiNBKOCTI JapiB BHBO-
JTUTHCSI W KUTBKICTh JapyBalbHHUKIB. Tpoxu Oinbiie
iHpopMaIii Ipo BOJXBIB MOKHA BIJHAWTH B JIET€H-
JapHO-anoKpu(iYHUX PO3MOBIISLX MPO KUTTA Icyca,
asie i BOHM He HaJITO JIeTaIi30BaHi.

Oxpemi gocmigauku  (3okpema A. Tarapu-
HOB) YBaXKaloTh, IO caMe 3 aNOKPHQIIHUX JETEH]T
M. TypHbe OTpUMaB HEOOXiTHUH MaTepial Ui CBOTO
poMmany [7, c. 153—154]. Ongnak crenudika posro-
BiZll B pOMaHi, HACHUEHHA HOro Oararoro mapajur-
MO0 TPEJIMETHO-XYJA0KHBOI 300paalbHOCTI Jlae
OiTBIIIE ITiICTaB TOBOPUTH TIPO MTOBHY CAMOCTIHHICTH
1 KpeaTuBHUH IHIWBiAyaJbHO-aBTOPCHKUHN ITiIXi]T
MUCbMEHHMKA 10 00paHoi HUM TeMH. Po3poOiieHHs
CIOJKETY IIPO BOJIXBIB CTA€ YEPrOBUM NPHBOJIOM JUIS
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«KOHTPa0aHHOTO», 3a CJOBAaMH CaMOr0 aBTopa,
BKJIFOUCHHS B JIITEPaTypHHUH TBIp MEBHUX (inocod-
CBKHX KOHIICIIH, «TpaHchopmarii abcTpakTHHX
imeit y miteparypHi oOpazu» [5]. Haiikpammium 3aco-
00OM Takoro 3ajy4eHHs € Mi] i3 HOro KOHLENTYyallb-
HUMH [IPIOPUTETaMH, BUPA3HOIO 300paKaIbHICTIO Ta
YMOBHO-CHMBOJIIYHUMH KOPEIISTaMH.

Poman «Tacmap, Menbxiop i Bansracap» ckia-
JAE€THCS 3 HU3KU HA TIEPIIUN OIS CaMOCTIHHHX
HapaTHBiB, ajie BCi BOHM, MO-TIepIIe, JOTHYHI 70 1Ie
HE BIOBHI YCBiJJOMJICHOI HapaTopamMy i y4YaCHUKaMH
ot 11 PyHIaMEHTaIbHOTO 3HAYCHHSI JIJIs1 JIFOJICTBA —
HapomkeHHs Icyca Xpucra, mo-apyre, mo-pisHOMY U
He3aJIe)KHO OJIMH Bif[ OTHOTO CTBEPKYIOTh HAHTOJIO-
BHIIIINI 3aKOH JIFOJCHKOTO OYTTS — 3aKOH JIFOOOBI U
BIPHOCTI 0OpaHOMY LIIISIXY.

VY nmepmux 4YacTHHAX TBOPY KOXKHHH 13 TPhOX
LapiB MOCII0BHO PO3IIOBIIA€ ICTOPIO CBOTO KUTTS U
MaiHHS, MOTUBYIOYH BJIACHE PIIlICHHS BiAMPaBUTHCS
B mioiopox 10 Bidneemy. Ilpu mpomy po3nosinadi y
CBOIX ICTOPISX MOCTAIOTh HE TaK IApsIMH i BOJIXBAMHU
(ro0TO0 MaramMy 4YM 4YapiBHUKaMH), a HacamIlepes
3BUYAMHUMH JIIOABMH, KHUTTS SIKUX CIIOBHEHE BCIJIsi-
KHUX TIpoOJieM 1 MPUKPOCTEi, CaMOTHOCTI, CTpaxiB i
IyIIeBHUX TpaBM. BiacHe, morpeba y 3BiIbHEHHI
BiJl WX HerapasiB, pO3B’si3aHHI OCOOUCTHX, aye
BEJIbMH 3HAUYIIUX, 0 CYTi, K3UCTCHIIIAIbHUX TIPO-
OneM CroHyKae 1X 0 MaHJpIBKH, a Oe3mocepenHiMm
MOLITOBXOM PyXaTUCsl Ha 3axijJ cTae MosiBa Ha HEOI
31pKH-KOMETH, [0 TIepe/IBINIae 3HAMEHHI TIepeMiHU Y
CBIiTi I y IXHBOMY BJIAaCHOMY >KHTTI.

VY nesixux anokpudax mogaeTses iHpopMaris mpo
JeTani 30BHIIHEOIO BHUINISAY BOJXBiB: lacmap Oys
YOPHOIIKIpHM, MenbXiop — «0e300poanM I0HAKOM,
a Banbracap — MIOIMHOIO CTAapIIOro BiKy B OLIATHOMY
BOpaHHI Ta 3 TMPUKpPacamu. 3TiTHO 3 OUIBIIICTIO OIi-
HOK, BoHU moxoawiu 3 Ediomii, ITepcii # Mecomora-
Mii, Xo4a € OiITbII 3aranbHi Bepcii — 3 €Bporu, Adpuku
Ta A3ii, 0 TEX MO-CBOEMY CHMBOJIYHO, OCKUIBKH
BKa3zy€e Ha TNIOOaJNbHUI CMHCH MOAIi, IO cTajacs y
Bideemi. ¥V ToMy, II0 CTOCY€ThCS IMX 3arajibHUX
BimoMocTei, M. TypHbE B OCHOBHOMY JOTPHUMYETHCS
TpaJIuIlii, aJe BiH, O-TIePIIle, HACUIYE KUTTS KOYKHOTO
BOJTIXBa JKUTTEMOMAIOHIMH TIOAPOOUIISIMH, a TTO-JPYTe,
10 0COOIMBO 1CTOTHO, MPOOIEMaTH3Y€ 0N BCiX MaH-
JPIBHUKIB, BUOKPEMIIIOE KITIOUOBY, (DaKTHYHO EK3HC-
TEHITIAbHY CUTYAITi0, III0 MICTUTh Y CO01 IOTCHITIHHY
TIEPCTIEKTUBY PaIUKaIbHUX 3MIH Y iXHBOMY MKHTTI.
TakuM KaramizaTopoM y poMaHi JIsi KOKHOTO CTae
MOJIOPO’K IO XPUCTA 1 TIOKIOHIHHS HOMY.

Tacap mokasaHuii y poMaHi SK JIFOIMHA 3 Pi3HO-
MaHITHUMH JKUTTEBUMH IHTepecamMu U moTpedamu,
OaraTiM BHYTPIIITHIM CBITOM. BomHOUAC BiH ypaKeHUIt
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LIJIOI0 HU3KOIO CYTIEPEYHOCTeN: MK CBOIM LIAPCTBEHUM
CTaTycoM 1 TIOTSITOM JI0 MPOCTOTO YKHUTTS 1 3BUYaliHKX
JIFOZIeH, OaKaHHSAM OyTH MIJIOCEPIHUM JI0 CBOIX ITijiia-
HUX 1 HEOOXiTHICTIO YKOPCTKO MiATPUMYBATH 3aKOHHICTh
1 TIOPSIZIOK Y KpaiHi, TIparHeHHsIM KepyBaTH CaMOCTIHHO
W TMOCTIMHUM BIUIMBOM KHOTO OTOYEHHS. A HaWTONO-
BHilIIe, BiH, YOPHOLIKIPUIA TPABUTEIIb, 3aKOXaHU Y OLITy
pabuHto Ha iM’ s binbTiHa, ska Malbke He IPHXOBYE CBOTO
3B’SI3Ky 3 IOHAKOM [ ajiekoro, Ha3WBAIOYM HOTO CBOIM
Oparom. Binbrina BigMoBisic TacapoBi y B3a€MHOCTI 3
SIBHOIO 3HEBAaro0, YNM BUKJIMKAE B HOTO ITOYYTTS PEB-
HOIIIB Ta 00pasu. Lfo BiIMOBY BiH IPOUYHTYE SIK pacoBe
ynepemkeHHs: «binsBka 1 OUISIBUM TATHYTBCS, TOp-
HYTBCS OJIH JI0 OJIHOTO, @ YOPHOUIKIPOTO BiJKHIAIOThH
reTh y HAaBKOJHMIIHIA MOpOoK. Och €MHE, 10 Ma€ JJIst
MeHe 3HadeHHs. . .» [ 13]. Jlo Toro x na [acnapa Bimsepro
THCHE 0T OTOYEHHS, a0W BiH ITOKapaB 3yXBaJbIliB. Toxk
HOIOPOK 32 3ipKoro crae i [acmapa Hajiero Ha 3Li-
JICHHS BijI HEPO3/ILICHOTO KOXaHHsI i IOJONIaHHs cynep-
€UHOCTEH BHYTPIILIHIX PAarHeHb 1 30BHIIIHIX 0OCTaBHH.

Xoua B Ha3Bi pomany micist [acnapa iine Menbxiop,
yce K HACTYIHHUH, XTO Oepe CIIOBO y PO3IOBii, IIe —
Banpracap, nmap Hinmypa, To6To mpaBurens 3 Meco-
noTamii, o Ha Oeperax JiereHAapHHUX pidok Turp i
€Bdpar. [lepiie 3HallOMCTBO 3 HUM BiIOYBa€THCS IIE
nizx yac posnosizai lacnapa, B skiii nap Hinmypa npen-
CTaBJISIETHCS SIK IIPUBITHUH CTApEIby, 110 IIKABUTHCS
PI3HOMaHITHIMH TBOpaMH  MpeaMeTaMHd MHCTEITBa
Ta KoJlekuioHye iXx. Hamagox Oaratmx mpeakiB, BiH
30BCIM HE TepeiMaeThcsi HAKONMYCHHSM Oararcrsa.
Binb1e Toro, BiH yCBiIOMITIOE TOCTPUE KOHQITIKT MK
PO3KOIIIYBaHH;IM 1 MHCTECLTBOM, pO3yMi€, IO Oarar-
CTBO HE MOYKE PUHECTH JIFOMUHI TacTs. Llei KoHgikT
MOTITAONIOETRCA T4 OTPUMYE HOBHI BUMIp YHACIIIOK
TOTrO, 10 caMe B 11eil yac 3 OOKy CBSIICHHOCITYKHUTEIIB
HOro JepKaBu MOYMHAETHCS TIEPECITiTyBaHH MUTLIB 1
HUILICHHS TBOPIB MUCTEIITBA 32 HIOUTO iX HECYMIpHICTh
3 pemiTiero 1 BOPOXKICTh ii. LIeHTpanbHOIO XyIOKHBO-
€CTETHYIHOIO TIPOOIEMOI0, HaJ sIKOI0 O’ €Thest Basbra-
cap, € mpobiema «obpasy i mogoom», X MPOTHCTAB-
JICHHS ¥ KaTeropuYHOro po3BeacHHs. Lo anTHHOMIIO
Banpracap cnpuiiMae SIK CHMBOI PO3’€THAHHS He
JIMIIE JKUTTS 1 MUCTEITBA, a ¥ aronuuu 1 bora, a Bigrak
1 BHYTPIIITHIO PO3/IBOEHICTH CaMO1 JIFOIHH.

Menbxiop, TpeTiii BOIXB, Ma€ OCOOIMBI MOTHBH
nogopoxi o Bijgneemy. Bin — 3akoHHMI criagkoe-
Mmenp npecrony [lamemipu, Oaratoro it qyxe Kpacu-
BOTO CipiificbKOTO MicTa, cuH Iaps TeoneHa, ojHAK
3MYIIEHUH YTEKTHU 3 0aThKIBITUHH Y€Pe3 TE, 110 MICIIs
cMepTi mapst oro Opar ATMmap y3ypIyBaB BiIamy Ta
TOTyBaB 3aMax Ha npuHUa. Pa3oM 31 cBOiM Hacras-
HUKOM baxTiapom MenbpXxiop iHKOTHITO MPHUXOAHUTH
no €pycanumy ¥ norparuise pasom i3 [acmapom i

Bansracapom mo namamy naps Ipona Benukoro. 3ua-
KOM LIApCTBEHOTO MOXOKeHH MenbXxiopa € 3aiuTa
B HOTO 01T MOHETa i3 300pakeHHsAM Iaps TeomeHa.
Memnbxiop Mpie oBepHYTH c00i BTpadeHUH MPECTO,
OJIHAK MicIsl TOTro, IO BiH MobaunB y €pycanumi Ta
nouyB Bix Ipona, sk TOW mpuaynryBaB HalMeEHII
CIpoOM TIPOTUCTOSIHHSL CBOEMY IIPABJIIHHIO, cama
i7es1 BIaIu MEPETBOPIOETHCS I HHOTO B TIPOOIIEMY.
KopcroxicTio ¥ camoaypcTBoM [poa HIOH qrCKpen-
TY€ MOXKIIUBICTh MYZIPOTO Ta JJOOPOTO MPaBIIiHHS.

Binpasy micnist po3nosizi Ipona, sika 3aBepiryeThest
HaITyTHIM CJIOBOM OCT@HHBOTO M HAIOJEIIMBUM TIPO-
XaHHSIM-HAKa30M JI3HATHUCS TOYHE MICIIE HAPOHKECHHS
«CriacuTens 101eHCbKOT0 HApOLy», BOJIXBH PYLIIIH B
nopory. KoxxHnit i3 HUX I0-HOBOMY OOMIpKOBY€ CBOIO
CHTYallilo, ependayarodn 3ycTpiv i3 Meciero.

Enizon nHapomxkenus Icyca Xpucra, sikuiéi Bij-
KpUBa€ BOJIXBaM NUISIX JO CIHACiHHS, IOJAHO B
HECIOiBaHIil HapaTWBHIN TEepCreKTHBi, BiJl IMEHI
Ocna — «HAWOO €KTHBHINIOIO» CBigKa, ¢dopMaT
«S1-po3mOBiTi» SKOTO CIYT'y€e OUYJHEHHIO Ii€T TOi].

Posnosias Ocita HIOM MIAXOIIIOETHCS, JOIIOBHIO-
€TbCSI HOBUM BEKTOPOM CIOXKETY, KOJH BiIpasy Mo
MEePIIOMY KPUKY HOBOHAPOJDKEHOT JUTHHHU TOCEPE]T
XJTiBa BUHHUKAE CTOBII CBITIIA i 3’ IBIISETHCS apXaHTel
["aBpuin, y mpomnoBiji SIKOTO CTBEPIKYETHCS TTPHUXiT
Mecii. Kpim Toro, apxaHnre:n gae 3HaTH BOJIXBaM, 1110
imM He BapTo moBeprartucs 1o Ipona, abu Toit uepes
HUX HE J[I3HAaBCS MPO HAPOIKEHHS Ta MicIe Tepe-
OyBaHHS XpHCTa, TOMY BOHU OOWpPAIOTh KPY>KHUHI
IUISX TIOBEPHEHHS B PiHI Kpai.

30BCiM HEOYIKYBaHMH IIOBOPOT Yy PO3BHUTKY
CIOKETy BiIOyBa€ThCsl B YACTHHI MPO MOTOPOX [0
Icyca npunna Manramypcskoro Ha iM’st Taop. Bin —
y TIEBHOMY CEHCI YETBEPTHI Mar, SKHi TaKOX III0B
31 cBOIM JapoM 1o Bidmeemy, ane 3 meBHUX NMPUYNH
3ami3HUBCA. VIoro icTOpiio MOJAHO HAPATHBOM Bix
TPEThOi 0COOU 3 TOTPUMAHHSM ITIEBHUX TPAIUILi ari-
orpacgivynoro xanpy [2, c. 132].

Ha mouarky cBoei nogoposki npuHi Taop nokazanuit
BECEITNM 1 0e3TypOOTHUM FOHAKOM, SIKH BIIIPABISIETHCS
B MaHJIPIiBKy 3 METOIO BITHAHTH PELenT OOKECTBEHHO
CMagHOTO paxar-mykymy 3 ¢icramkamu. [loHeBipsHHS
1 Oy, SIKMX BiH HECIPaBEIMBO 3a3HAE, a HAMOLIbIIe
posmoBa 3 Tacriapom, Menbxiopom i Bansracapom mpo
Te, mo iM Bigkpwiocs y Bidmeemi, mepeBeprae KUTTS
Taopa. Bin 3pikaeThcsi cBOro OararcTtBa W IApChKOI
BJIaJTH, Bi/IITyCKa€e Ha BOJIFO Pa0iB 1 ITiIMAHNX, a ITi3HIIIe
MIPUHOCHTH ce0e B )KEPTBY 3apajiv JITEH YOIOBIKa, KU
HE MOXE CIUIATUTU BEJIMKOr0 OOpry Ta IOOpOBLIBHO
Yijie Ha Katopry B colisiHi konasbHi Comomy. OcTaHHI B
pomaHi € Meradoporo TeKIa, a cliib HaOyBae CUMBOJIIY-
HOTO 3HAYEHHS JKEPTBU 1 CTPKIAHHS.
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[lormpu mTeEBHY CIOKETHO-KOMMO3ULiHY (par-
MEHTapHICTh 1 HapaTHBHY HEOJHOPIJHICTH, pOMaH
M. TypHbe BiJI3HAYAETHCS BHHSATKOBOIO BHYTPIII-
HBOKO IUIICHICTIO, IO JOCSTAETHCS 3a JOIOMOTOI0
opieHTamii Ha Midosoriuny Tpaauito. [lo-nepimre, B
XYIOXKHIH CTPYKTYpi poMaHy BiITBOPIOETHCS Miho-
JIOTiYHA KOHIEMLisl OyTTsl, 3aKOpiHEeHa Ha iJesX KOJIO-
BOPOTHOCTI. BifTak i clo)keT poMaHy po3ropTaeThCst
HA OCHOBI NMPHHIIUIY IUKJIIYHOCTI, KOJIHM JI0 YMTada
«TIOBEPTAIOTHECS» Ti cami (UM BHYTPIITHHO TOMIOHI)
CUTyallii, MOTHBH, 00pa3d, KOXHOTO pa3y 30ara-
YYHOYHCh HOBUMH cMuciIamu. CKpIILTOBaTbHIMUA
€JIeMEHTAaMU € YHCIIeHHI Oi0MiiHI peMiHiCUeHI] Ta
amo3ii. Tak, 1oOpe BimoMa Qpa3a 3 6i6miitHo1 «IlicHi
HaJl TICHSIMW» «4OpHA sI, aje KpacwBay JIEKiTbKa
pasiB y TpaHC(HOPMOBAHOMY BHITISII MTOBTOPIOETHCS
B TEKCTi, aKIIEHTYIOUX Pi3Hi aCMeKTH CKIIAHUX Paco-
BUX, T€H/ICPHHUX Ta EK3MCTEHI[IHUX CTOCYHKIB MiX
monpmu. Tak, pos3mnoBine yopHouikiporo lacmapa
no4ynHaeThes 3 Pppasu «Hopuuii 51, ane nap» («Je suis
noir, mais je suis roi» [13, c. 9]), mOTIM y>KUBA€THCS
moa0 ¥Horo Oimonuikoi pabwuni bimeriau: «PadwHs
s, ane Oima» («Je suis esclave, mais je suis blonde»
[13, c. 28]). Haui, Bxe B po3moBiai Menbxiopa, He3a-
KOHHO 11030aBJICHOTO HACTIIHOTO MPAaBIiHHS y CBOIH

KpaiHi, TpaHchopMallisi boro BUpa3y HaOyBa€e MOJi-
TUYHOI KOHOTaNil: «5l map, ane Oigauii» («Je suis roi,
mais je suis pauvrey) [13, c. 87].

LimicHicTh XyHOXKHBOTO TEKCTY, a BiJITaK 1 ITiiic-
HICTh XYJIOKHBOI KOHIICIIIii TBOPY 3a0e3IedyeThes
TaKOXK TMOCTIHHUM aKIEHTYBaHHIM €JIHOCTI Pi3HOTO
POy MPOTUIICKHOCTEH. Y KOXKHIN 4acTHHI € JUXO-
TOMIYHO-aMOIBaJICHTHI TApH YU TO MEPCOHAXIB, UM
TO CIOKETHHX CHUTYaIlii, 9 TO TICBHUX 00pa3iB: 4Op-
HUU 11ap — Oi1a pabuHsI, OCITNI MaHAPIBHUK, IPUHII-
xkeOpak, COIOHMH MeJl, CHiIa CIIa0KOCTi, MpeKpacHa
IIOTBOPA, BIYHA MUTTEBICTb.

Omxe, Tpancdopmaris 6i0miiHO-MidororiyHOrO
ciokery B pomani «lacmap, Menbxiop i Bansracapy»
CTIpHsIE TBOPEHHIO 0AraTOIIAaHOBOTO, CHMBOJIIYHO HACH-
YEHOT'0 HapaTHBY, B IKOMY XYJIO’)KHBO CBOEPIIHO 1 Tiepe-
KOHITUBO CTaBIISITHCSI BIUHI IIPOOJIEMH JIFOACHKOTO OyTTSI.

BucnoBku i npomo3uuii. [IpoBenenuii anamis
pomany M. Typube «lacnap, Mensxiop i Bansracap»
JIa€ 3MOT'Y BUSIBUTH 3arajibHi TEHACHITIT pOOOTH MHCH-
MEHHHKA 3 Mi()OM, TIPOBECTH BiMOBIIHI 3iCTABICHHS
3 IHITUMHU TBOPAMHU MUCHhMEHHHKA W y TOAAJIBbIIIOMY
31HCHIOBATH JOCHIHKEHHS TUIIOIOTTYHUX BiAIOBI/I-
HOCTEH y moeTuli HeoMi()oJIOTi3yBaHHS SIK BasKJINBOL
TEHJICHIIIT PO3BUTKY HOBITHBOT CBITOBOI JIiTEpaTypH.
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OCOBEHHOCTH XYJITOKECTBEHHOM TPAHC®OPMAIIMUA EBAHT'EJIBCKOI'O CIOXKETA
MHNOKJIOHEHUS BOJIXBOB B POMAHE M. TYPHBE «I'ACITAP, MEJIbXUOP U BAJIBTACAP»

B cmamve paccmompeno ceoeobpasue xyoosicecm@enHon mpanchopmayuy e8aHeenbekoeo  Crodicema
nokaonenus 601x606 ¢ pomane M. Typuve «lacnap, Menvxuop u Baremacapy, visicnena cywHocms agmop-
cKoU udeu 0 QYHOAMEHMANbHOM 3HaAYeHul OJisl Kaxcoo2o uenogexka npuxoda Hucyca Xpucma 6 mup, pac-
Kpblmbl CPedCcmea Xy00dCceCm8enHo20 ONI0UueHUs: 9Motl uoeu, 6 YacmHOCMU QYHKYUOHATbHOe HAZHAYeHUe
CIOJHCEMHBIX Nepunemutl U HappamuHvlX NPUemos, poib UHMEPMEKCMYalbHbIX JNeMEHMO8 U NPeOMemHOl
CUMBONUKU 8 CIPYKIMYpe MEeKCmd.

Knwoueesvle cnosa: esancenvckuil crodxcem, Xyo00xuceCmeeHHAs: Mpanchopmayusi, pomMaH-anokpugp, Happa-
mueHas cmpykmypa, cumeonuxa, Muwenv Typhve.

THE FEATURES OF THE FICTIONAL TRANSFORMATION
OF THE EVANGELICAL PLOT ADORATION OF THE MAGI
IN MICHEL TOURNIER'S NOVEL “GASPARD, MELCHIOR ET BALTHAZAR”

The article analyzes the features of the fictional transformation of the evangelical plot Adoration of the
Magi in Michel Tournier's novel “Gaspard, Melchior et Balthazar”; the essence of the author's idea about
the fundamental importance of the Jesus Christ's coming to the world is revealed; the means of translating of
this idea are considered, in particular the function of the plot and narrative techniques, the role of intertextual
elements and textual symbolism.

Key words: evangelical plot, fictional transformation, novel-apocrypha, narrative structure, symbolism,
Michel Tournier.
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Jucaneus IO. B.

B/IH3Y «Yxpaincbka MEIUIHA CTOMATOJIOTIYHA aKaIeMis)

«I10 TOH BIK CTETOCKOIIA»:

JTMXOTOMIS «JIIKAP — ITAIIICHT> I if JEKOHCTPYKIIISI
B CYUACHOMY JITEPATYPHO-MEJUYHOMY JUCKYPCI

Y emammi docridoiceno ocobnusocmi Hapamueroi penpeszenmayii nikaps i nayicHma 6 poma-
HAX CYYACHO20 KAHAOCHKO-AMEPUKAHCHK020 nucvmennuka Ilimepa Knemenma. Pozensnymo cme-
PeOMunHui HApamueHi poii 6 JiMmepamypHO-MeOudHOMY OUCKYPCI, d MAKONC WLIAXU mMpaHchopma-
yii’ mpaouyitnoi ouxomomii «ikap — nayicumy y npo3i XXI cmonimms. Aemop c8idomo edacmuvcs
00 0eKOHCMPYKYIT YCManeHux 63a4EMOGIOHOCUH 30 PAXYHOK YEEOeHHs HapaAMUGHUX poiell «1iKap K
nayieHmy i «aikap sax wien cim’i nayienmay. HAx Hacniook, HapamueHi cmpamezii Aikaps i nayicHma
HabY8army HO8020 36VHAHHS MA 3HAYEHHA. Y maKuil cnocib agmop npazxe nepeoCcMuciumy iHCmu-
MYYItiHI poni 8 KIIHIYHOMY cepedosuyi i HabaUu3Umucs 00 po3yMinHs nayichma sk Inuwozo, posmic-

UG JIKAPSL «NO MOl OIK CIemocKonay.

Knrouosi cnosa: npoza XXI cmonimmsi, riimepamypHo-meOudnuti OUCKYpc, TiKap, NayieHm, Hapa-

mue.

MocranoBka mnpo6aemu. TBopuicTh JTiKapiB-
MUCBMEHHHKIB CTAHOBUTH MPOTYKTHBHUI IJ1ACT JTiTe-
paTypHO-MEANYHOTO AUCKYPCY, PO3KPHUBAIOUH NEPEN
yuTadeM o0pil YHIKaIBHOTO CBITOIVISTY aBTOpa, IKUN
MOEAHY€E MEIUUHY TPakTHKy 1 MuctenTBo CrnoBa. Y
BOMY KOHTEKCTI BUJAETHCS OPEYHHM PO3IISTHYTH
pPOMaHHUI JOPOOOK CydacHOro KaHaJIChKO-aMepu-
KaHchKoro nuckMeHHuKa [litepa KiiemenTa — mikaps-
peaHimarosora, KU IMPOIOHYE YWTAdeBI HECTaH-
JIAPTHUH TOTIISA]] HA OCOOMCTICTh JIiKapsl W 3airydae
JI0 TIIMOOKOTO MEPEOCMHUCIICHHS HOTO CTOCYHKIB 3
MAI[l€HTOM.

AHagi3 ocTaHHiX aocaimKeHb i myOsaikamiii.
Menuana po0ieMaTinka XyqoKHbOI JIiTeparypu 0e3-
MepepBHO TiepedyBae B IEHTPl yBaru OCIITHHKIB
VYxpainu [1; 3; 4; 5; 7; 8; 10] 1 3apyOixHUX JHiTepary-
po3naBiiB [12; 15; 17; 18; 19; 23; 24]. Mu mae Ha MeTi
JOCTIINTH OCOOMMBOCTI HApaTUBHOI perpe3eHTallil
JiKaps 1 mamieHTa B JIITEPaTypHO-MEAUYHOMY JTHUC-
Kypci, a TaKoX TUIAXH TpaHchopMaIlii TpaguIiiaol
JIUXOTOMII «JTiKap — mamieHT» y mpo3i XXI cTomiTTs.
Marepian nocmimgxenns — pomanu Ilitepa Knemenra
«MyTtant» (“Mutant”, New York: Fawcett Books,
2001) 1 «Kputnunmii cran» (“Critical Condition”,
New York: Fawcett Books, 2002).

IocTranoBka 3aBaaHHA. AKTyalbHICTH JOCIi-
JOKEHHST 3yMOBJIEHa HEOOXiJHICTIO BWBYCHHS [UC-
KypCy aMEpHKaHChKOi JITepaTypu Kpi3b MPU3MY
MEJIMYHOI JICOHTOJIOTII, 1110 BiJIKPUBAE MEPCIICKTUBU

158 | Tom 29 (68) N2 12018

JUTSI TIOAJIBIIIOTO TIOPIBHSUIBHOTO aHaJi3y XYIOXKHIX
TBOpIB HAIlIOHAJBHUX JIiTEpaTyp cBiTy. CTaTTA € I1ep-
II0I0 HAYKOBOIO PO3BIIKOI0, Y SKIM JOCIIIKYEThCS
cneundika XyI0XKHbOT KOHIENTyali3alii CTOCYHKIB
MiX JIiKapeM 1 mamienToM y mpo3i XXI cromitrs i3
3aCTOCYBaHHSIM HapaTojoriyHoi MeTonuku. Ha mepe-
xoHauHs JI. B. MarmeBko-bekepcrkoi, «rmuOuHHE
HapaToJIOriuHO OQOPMIIEHE IPOCTYBAHHS 10 CMHUCITY
TBOpY» [0, c. 290] nacTe MOXKIUBICTB 3’ICYyBaTH aKTy-
aIbHI THUTaHHS JIITepaTypHOro IpOLECy, 30Kpema
creundiKy ONpPUSBHEHHS aBTOPCHKOI CBIiZJOMOCTI B
JITepaTypHO-MEANIHOMY IHUCKYpPCi Ta OCOOIUBOCTI
1oro (yHKIIOHYBaHHS B «OTHOCTOPOHHBOMY ITia-
J1031» 3 yuTadyem [6, c. 278].

Bukaax ocHoBHOro marepiasy. Icropudno B3a-
€MMHH MIX JTIKapeM 1 MalieHTOM XapaKTepu3yBaics
ACHMETPUYHICTIO i OTHOOTYHIM aBTOPUTETHUM BILITH-
BOM JIiKaps, SKMH TOBHICTIO CKEPOBYE TPOIIEC JKY-
BaHHS (marepHamicTmaHa Moxens T. Ilapconca [22]).
Sk HaCTiIOK, Y HApaTUBI JIiKapsl 1 PO JTiKaps CIIoCcTe-
piraemo meradopuyHy repoizauito 60poTEOHu MeIIY-
HOTO MpalliBHUKA 3 XBOpPOOOko maiieHTa: “Listening
attentively, she marched the stethoscope toward the
left like an attacking rook on a chessboard” (TyT i nam
kypcus Ham — FO. JI.) [14, c. 199]; “... there wasn’t
another chief in the hospital who championed the
practice of quality care the way he did. The man
could literally raise the dead, and more than once he’d
pulled off a save when everyone else <...> had called
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the resuscitation off. “... all the residents nicknamed
you The Lazarus Man” [14, c. 70]. He MeHI Baxxu-
BOIO OCOOJIMBICTIO HAPAaTHBHOI penpe3eHTallii JiKapst
€ BHUKOPHUCTaHHS BY3bKOCIICIIali30BAHUX MOBHUX
KIIIIe ¥ TEPMIiHIB JIATHHCHKOTO IIOXOKEHHS, IO
CTAHOBIIATh HEBIJ’€MHHH arpuOyT aHIIIOMOBHOTO
Menu4HOro nuckypey [16], nanpukman: “Dr. Steel!
We need you in OR “C” stat!” (OR — “operation
room”, 3 nar. statim — «Herainoy» — FO. J1.) [14, c. 97].

HaparuBHa penpeseHTalliss Jikaps XapaKTepH-
3YETHCS BUBKEHICTIO, XOJOAHOK aHAJITHYHICTIO U
00’extuBHicTIO: “he had <...> instincts, <...> once
forged in the crucible of ER where he couldn’t allow
himself to swayed by feelings, where he had to be
ruthlessly analytical <...> or fatal mistakes would be
the result” [14, c. 292]; “...he decided, practicing the
cold logic of triage” [14, c. 334]. [lonexynn BuIIEB-
Ka3aHl XapaKTepUCTUKU HApaTHBY NEPEPOCTAIOTH Y
BiJIBEPTUH IIUHI3M SIK 3aCi0 MCUXOIOTTYHOTO 3aXUCTY
JiKapsi B HampyXeHUX KiIiHIYHMX ymoax: “He’d
stood at hundreds of bedsides observing people
whose signs of life, like tenants about to vacate
dwellings, hovered within for a last look around
before departing” [14, c. 38].

e ommH «3axucHUi Oap’ep» 1 HEBiN eMHUI
THCTUTYIIMHUE aTpuOyT JIiKaps B XyIOXKHBOMY JTUC-
Kypci — ne Oinmii xanar. Tak, y pomanax I1. Kimiementa
MeINYHHUH crenonsr HabyBae 0coOIMBOT CUMBOIIY-
HOCTi, TIiJKpECTIOdn TpoQeciiiHy HaleXHICTh
reposi, «KOOYIOuM» HOro crerniaiizamiio Ta Micue B
KIIIHIYHIN iepapXii, a TAaKOXK BiA0OpaKarouu eMOIIiii-
HUI cran nepconaxa: “Everyone was more or less
color coded —nurses of both sexes sporting pale green,
orderlies powder blue, personnel from the OR and
critical care areas garbed in scrubs of darker tones to
better mask the stains from all the bodily fluids <...>
during invasive procedures. Doctors wore white coats
of varying length — short jackets for students, mid-
to-long ones signifying increasing seniority <...>
Hamlin’s coat flowed out behind him like a cape.
Matching his mane of white hair, it was a chieftain’s
regalia in any tribe” [14, c. 13]; “she also wore a
lab coat, but unlike the creased, wrinkled garb that
usually marked the end of a busy day on the wards,
hers appeared crisply pressed, elegant almost...”
[14, c. 299]. [IpomyKTHBHUM 3acO00M HapaTHBHOI
KOHCOMiJamii MeJUyHOi CIIBHOTH, Ha MPOTHUBAry
MpeACTaBHUKAM iHIINX Mpodeciii, € cuaexaoxa: “the
white-coat set headed for the exits” [14, c. 300]; ...
small groups of NYPD blue midst the various pastels
and blazing whites of orderlies, nurses, residents, and
staff doctors™ [14, c. 203]; “He slowed for the strings
of men and women in white who trailed like loose

threads on the coat of the staff doctor leading them
through rounds today” [14, c. 26].

BopmHouac marieHT y matepHaiIicTHIHOMY MOAYCI
IHTepakiii pO3MIAMAETbCA SIK TACHBHHHA 00 €KT,
SIKOMY BiJIBeJICHa pOJIb IMOKIPHOTO BUKOHABIIS BKa-
31BOK Jikaps. Bapro mpuragaté eTHMOIOTIO CIOBa
nayienm, sKe TOXOAWTH BiI CTaporpem. mofewm —
«TOH, IO TEPIHTH, cTpaxkaae» [11, ¢. 78]. Y pomanax
I1. KnemenTa crioctepiraemMo pyJAMMEHTH aTepHaic-
TUYHOT MOJIEITi B3aEMOJIIT JIiKaps 1 MalieHTa, a TaKoK
3aCy/DKEHHS JIeTiepCcoHalli3allii MaIlieHTa, irHopy-
BaHHA MOTO 1HAMBIMyBaIbHOCTI: ... a half century’s
worth of medical histories, a chronicle of New York
by its diseases <...> all of them beginning with the
uncertainty of a tentative diagnosis, each sustasined
through the hope of treatment, and, ultimately,
everyone of them with a conclusion, for better of
worse” [14, c. 133]. ¥V pomani «MyTaHT» aBTOp
3acTepirae BiJl MOPYIICHHS aBTOHOMII TaIieHTa, irHO-
pyBaHHS HOT0 paBa Ha MPUIHATTS pimnenb: “But the
nurse <...> ignored Steele entirely, as if his being
intubated and unable to speak rendered him not even
there. He made more moaning noises into his airway
and frowned ferociously to indicate his displeasure,
but earned a mere <...> shot of Valium” [13, c. 25].
[Toni6aMM unHOM y poMaHi «KpHuTHYHMI cTan mari-
€HT 3pEIyKOBAHUM 0 )KUTTEBUX IMOKA3HUKIB: “Worse
was how they all talked over her, reducing her to a
set of bodily functions and discussing her solely in
terms of numbers. To them she wasn't even there:
“Respirations set at eighteen.” “O2 sat’s ninety-six”.
“CO2’s twenty; pulse seventy; BP one-thirty over
seventy” [14, c. 12]. 3neocobnenns nauieHta Bigody-
BAETHCS 32 PaXyHOK BUKOPUCTAHHS JIEKCEMH ‘‘case”
(xminiuanit Bunanok): “Cases like this can hear,
even when they’re completely unresponsive, and
sometimes they can remember” [14, c. 19]. IlamienT
CXEMaTHU30BaHWiA 70 Oe3IyIIHOTO MexaHi3my:
everyone grabbed a part of her and worked on it as if
she was a car at a pit stop” [14, c. 5].

JominyBaHHsl Jlikaps ¥ MEIWYHOTO TIEpCo-
Haly 3ByYHTh Yy OUCKypci pedrekcii marmieHTa Han
CBO€I0 XBOPOOOIO: “a captive of her own body and
other people’s schedules, she wanted to scream”
[14, c. 269]. Sk HACHiIOK, pOJIb MAIiEHTA 3BOJUTHCS
JI0 TIOKIPHOTO OYiKyBaHHSI Pe3yJbTaTy JiKyBaHHS:
“she felt a spark of defiance at having survived the
place, and relief being out of there” [14, ¢. 315]. Bax-
JMBOTO 3HAYEHHs HaOyBae MoTpeba marieHTa B Haii
Ha TMOKpaIlleHHs, 1 3aBIaHHs JIKaps — MiATBEpAUTH
YH CIPOCTYBATH 1LI0 MOJKJIMBICTb, @ 1HO/I1 1aTH XUOHY
HaJIif0, a0M CTUMYJIIOBATH JKUTTEBI CHJIM TAlli€HTA:
“... embers of hope glittering where earlier there’d
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been hollow despair” [14, c. 154]; “What a life force
she could be, her fierce confidence infusing hope
even to those near death” [14, ¢. 199]; “He’d always
takes that pause instinctively, caught in the grip of a
crazy feeling that as long as he delayed the verdict,
a mother’s or father’s last moments of hope for their
child’s life lived on. But the doctor in him would
regain control, and, as with a held breath, he’d have
to let the moment go, tell them what they most feared,
then watch their faces crumple, his words suctioning
the life out of them” [14, c. 226]; “... he could cling
to an offer of hope, albeit a false one” [14, c. 240].

Ha mnporuBary TpagumuiiHiii, «acuMeTpHUHINY,
MOJIeNli B3a€MOJii, Ha Cy4acHOMY eTalli PO3BHTKY
MEIWUIIMHU Ha0yBa€ aKTyaTbHOCTI i MOIMPEHHSI Talli-
E€HTOICHTPUIHAN Tiaxin [21], sxuil 3acHOBaHWI Ha
pIBHOIIpaBHOMY TapTHEPCTBI JiKaps 1 marieHTa. 3a
Nali€HTOHEHTPUYHOT MOJIEIT, «JTiKap HAMAara€eThesl yBi-
WTH y CBIT mamienTa, mo0 modaynTH XBopoOy ounmma
narienTa» [21, ¢. 35]. YV Mexax aHai30BaHUX POMaHIB
TOPSIZT 13 PO3TOPTAaHHIM y HapaTWBI BUILEOKPECICHOT
JIAXOTOMIi «JTiKap — TAIiEHT) IMOCTIIOBHO BTLTIOETHCS
IHTEHIIiS aBTOpa TOAONATH IO YCTaJeHy TPaJUIIII0
1 TIPOCTEXHTH EMOIIIHO-TICHXOJIOTIYHI TpaHC(Op-
Mailii o0pasy JiKapsi 3a paXyHOK CHNKETHOTO PO3Mi-
HIEHHS Tepost «I10 TOi Oik cTeTockonay. Tak, y poMaHi
«Mytant» Piwapn Crin — mikap-peanimarosior Hero-
MopKchKoi JiKapHi — ONMHSAETHCS B KAP/IiOIOrigHOMY
BIAIUICHH] Ticis nepeHeceHoro indapkry. Y pomani
«Kputnunuii cran» Toi camuii repoit — Pivapn Crin —
MOTpaIuILe y 1€ OAHY TParidyHy CUTYyalito, KOl HOoro
KOXaHa KiHKa (aKTHYHO OMHHSETHCS 3aMKHYTOIO Y
BJIACHOMY TiJTi BHACIIIJOK BHYTPITITHHOMO3KOBOTO KPO-
BOBIIMBY. B 000X poMaHax crioctepiraeMo MHOXHH-
HUH (QoKaTi3aIliiftHUI KOJI, y SKOMY TIepeBaXKae TOUKa
30py npotaronicta — Joktopa Crina. Mera aBropa —
PO3KPUTH BHYTPIIIHIN CBIT 00pa3y JiKaps B MOMEHT
NepEeIKUBAHHS TAKUX CKIJHUX SK3UCTCHI[IMHUX CTa-
HIB, SK XBOpo0a, 3arpo3a >KUTTIO OMM3LKOI JIFOMUHHU
TOMIO; 3a(hiKCyBaTH €MOIIHHO-TICHXOJIOTIYHUH CIIEKTP
0coOHuCTOCTI JliKapsi B HECTAHIAPTHiM, HE3BUYaKHIH
JUTSI HBOTO POJT.

VY Mexax aHaji30BaHOTO JUCKYpCy CHOCTepira-
€MO TIOCTiIHE TPOTUCTABJICHHS JBOX HAPaTHBHUX
IHCTaHIIi — irmocracei repost: «S» gk mikap i «S»
K JIIOAUHA. «S1 SIK JiKap» HEe3MIHHO Onepye Meaud-
HUM (pakTaxeM Ta aJrOpUTMAMH KIIHIYHOTO MHC-
JICHHSI, HAMATa€ThCSA OI[IHUTH BIIACHUN CTaH 1 TaK
MIOBEPHYTH KOHTPOJIb HAJl CUTYaIli€ro: ... even in his
clinically dead state with no pulse or respiration, his
brain correctly interpreted as countershocks. <...>
Even before he opened his eyes, <...> the doctor in
him reflexively took inventory” [13, c. 23]. 3amnepe-

160 | Tom 29 (68) N2 12018

YeHHSl W HENMPUHHSATTS CTAIOTh Ha TEPEIIKo/l YCBi-
TIOMJICHHS JTIiIKapeM BiIacHoi xBopobwu: ... like most
doctors, he had always been secretive and dismissive
about his own medical problems” [14, c. 70]; “The
pain in his wrist crept up his arm. His respirations
quickened, and a weight settled on his chest. Despite
it all being exactly as he’d heard patients describe it
over the years, he still tried to deny it. He got to his
feet, determined to walk it off” [13, c. 21].

JIeHTMOTHBOM y POMaHi 3By4YHUTh BiJOMHI BUCIIB
“Physician, heal thyself” («Jlikapto, 3uinm camoro
cebey), sikuii csirae Tparenii Ecxina «[Ipomereit 3aky-
tui» (rpen. “latre, therapeuson seauton”) i €panre-
misg Big Jlykm (;mar. “Medice, cura te ipsum”). Ilpu-
KMETHO, 1[I0 B POMaHi iJ1e MOBa He JIUIIIe po (i3uvHe
HE3Iy)KaHHS, a i TICUXOJIOTIYHY TPaBMy Ta MOpaJibHE
BUCHaXKeHHs npotaronicra: “Physician, heal thyself”,
he muttered nervously <...> yet having lost faith
long ago in the powers of introspection” [13, c. 47].
Came B IbOMY KOHTEKCTI Ha MEPIIAi TIaH BHCTYIIA€
HapaTuBHa iHCTaHIig «S» sk momuHa: “Physician,
heal thyself”, he repeated through clenched teeth, a
familiar bitter loathing settling in his heart, which no
cardiologist could heal” [13, c. 48]. I'epoit GomicHO
CIIpHiiMac CBIif HOBHI CTATyC 1 3aI€KHICTD BiJl IHIITHX
mikapiB: “Having spent a lifetime sentencing others
to the consequences of illness, he didn't take well
to being sentenced himself” [13, c. 51]; “...I was
sidelined with a heart attack over five months ago.
<...> My new masters, the cardiologists, insist I wait
until they’re sure” [13, c. 119].

JIeKOHCTPYKITist AMXOTOMIYHOT TApH «JTiKap — Imarti-
€HT» TOIIHONIOEThC B poMaHi «KpuTuuHuMii crany,
KOJIM T€POH ONMUHSETHCS Y L€ BPa3MUBIIIii MO3UIIT —
sk wieH ciM’i: “Now he had nothing to divert him
from facing what had happened, not as a doctor, but
as her lover. At the center of the domain where he’d
spent his professional life resuscitating others from
the dead, he began to tremble with helplessness”
[14, c. 7]. I'epoli poMaHy TiepeTHHAE CBOEPIIHY OHTO-
JIOTIYHY MEXY: HECHPHUSTIMBHU J1arHO3 i MPOTHO3
MTOYNHAIOTH CTOCYBATHCS OCOOHMCTO ioro. Sk Hacimi-
JIOK, BilIOYBA€ThCSA MEPEOCMHUCICHHS TOMEPETHBOTO
npodeciiiHoro moceimy Jikapst: ‘“Hamlin’s voice
faded into the background as Richard’s mind conjured
an image for each scenario <...> nothing he hadn’t
seen before... in strangers” [14, c. 10]. Mennunamii
(hakTax 1 CTATUCTHYHI JaHI BCE IIE 3aJTMIIAIOTHCS
JIeTepMiHaHTaMu CBiTODIAMy Jikaps: “No niceties
on the part of his staff could stop the percentages
from pummeling his brain. Mortality for this type
of intracranial bleed — eighty percent <...> Chances
of a fatal rebleed — high <...> The numbers literally
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staggered him” [14, c. 7]. Bognouac «5» sk qroguna
MOBHICTIO BUTICHSIE CBOE aHaiTHUHE alter ego:
icy fingers touched his heart <...> fear suddenly
smashed through his armor of professionalism”
[14, c. 218]; “Alocked-in syndrome?” Richard asked,
the fearful sensation at the core of his innards turning
to ice” [14, c. 9]; “What’s her prognosis?” Richard
cut in, unable to take anymore clinical detail”
[14, c. 9]. OnuHUBIIKCE Y Bpa3IUBid MO3UIIIT, JIiKap
XarmaeThCsl 3a HAMII0 MOMIOHO 10 CBOIX TMAIli€HTIB:
“Again it wasn’t anything he didn’t know or hadn’t
already feared. But even doctors escape into false
hopes when faced with a catastrophic illness that’s
personal” [14, ¢. 11].

YV pomanax II. KnemenTta moctiifHO Harosjoury-
€ThCS Ha BXIMBOCTI HE JIMIIC MEAWYHHUX 3HAHb, a
W TaKuX SIKOCTEH, SK CITBYYTTS, EMIATis 1 3aTHICTh
3po3ymiti namieHnTta: “And the hardest lesson of all
to master — no matter how of-the-wall, disgusting or
outright terrifying the person you’re dealing with is —
be sympathetic, never judgmental” [c. 217]; “These
kids they make into doctors nowadays <...> Know
all the facts, and nothing about people” [14, c. 8];
“Not for the first time he found himself wondering
how the man could have spent the better part of his
life poking around people’s brains and yet be so
clueless about human nature” [14, c. 35]. Ha mepe-
KOHaHHS aBTOpa, PO3BUHYTH IIi SKOCTI MOYKHA JTUIIIE
OIMHUBIIKCH, Ha Micui marienra: “Well, I wouldn’t
wish the experience on anyone, but it taught me a
ton about being a doctor <...> at the opposite end

of the stethoscope” [14, c¢. 76]. 3pemiroto, y Xomi
JICKOHCTPYKIT JUXOTOMII JIiKap CTaBUTh ce0e Ha
micue namieHTa sk Iamoro: “But he checked himself,
imagining what it would feel like were the situation
reversed. How would he feel...?” [14, c. 242]. OTxe,
Mi3HAHHS TAIliEHTa K [HIIOro BigOyBaeThCs depes
«BHKOHAHHsS» HoOro poini. BiakpuTts W mizHaHHA
[HIIOTO € HEOOXIAHNM KPOKOM Ha IIIJISXY PO3YMIHHS
cebc Ta MOCATHEHHS TapMOHIMHOCTI BIIACHOTO «S1».
CaMe TOTOBHICTh CIPOOYBaTH BIIOBUTH BHYTPIIIHE
OyTTs-B-c001 CIIBPO3MOBHHKA, «3HAWTH cebe B HOTo
cBiTi» [9, c. 186], Bu3HaHHA [HIIOrO SIK PIBHOLIIH-
HOTO TIapTHEPa € KIIOYOBUMH MEPEAyMOBaMH YTBEP-
JUKCHHST CAMOCBIIOMOCTI JTFOMUHU [2].

BucnoBku i mpomo3unii. Otxe, miteparypHO-
MeanuHuil auckype XXI cTomiTTs Tsxie M0 TO3H-
LIIOBaHHSA TMali€HTa $K pPIBHOLIHHOTO MapTHepa,
sk cy0’exkta (a He 00’€KTa) TPOIECy JIIKyBaHHSI.
VY 11bOMY KOHTEKCTI PIOPUTETHUM 3aBIaHHSM JIiKapsi
CTae€ T3HATH 1 3pO3YMITH TaIli€HTA K [HIITOTO, TTepe-
WHATH WOTO pOiib, IOCTaBUTH cebe Ha Horo micre.
Sk anpTepHaTHBa TPATUIIHHIA AUXOTOMIT «IiKap —
namieHT» y pomanax Ilirepa Knemenra nocrae pos-
MUTICTH 1 aMOiBasieHTHICTH 1€l omo3unii. IlamienT
(abo uieH ciM’i MaIieHTa) CTa€ OMHIEIO 3 MOKIUBUX
poJteit Jikapsi, 3a paXyHOK YOTO BiTOyBa€ThCS Tepe-
OCMHCIICHHSI YCTaJIEHUX B3a€MOBiIHOCHH. Merta
aBTOpa — 3a3UPHYTH depe3 npodeciiinuii Oap’ep i
MOBEPHYTHUCS 10 TIIMOWHHHUX BHUTOKIB MEIUIIMHU —
HAWTYMaHHINIOTO peMecia, METOIO SIKOTO € 3p03YMITH
JIONMHY 1, 3pEIITOI0, BiTHANTH cebe.
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«I1O TY CTOPOHY CTETOCKOIIA»:
JINXOTOMMS «BPAU — ITAIIMEHT» U EE TEKOHCTPYKIIAA
B COBPEMEHHOM JIMTEPATYPHO-MEJIUIIUHCKOM JJUCKYPCE

B cmamvwe uccnedosanvl ocobeHnocmu HappamusHol penpesenmayuu 6pava u nayueHma 6 poMAauax
COBPEMEHH020 KaHaocko-amepukarckoeo nucamens Ilumepa Knemenma. Paccmompenvi cmepeomuntule Hap-
pamueHvle ponu 8 IUMepamypHoO-meOUuyuHCKoM OUCKypce, a makice nymu mpaucgopmayuy mpaouyuonHou
ouxomomuu «8pay — nayuenmy 6 npoze XXI eexa. Aemop coznamenvro npubezaem K 0eKOHCMPYKYUU YCHo-
ABUUXCSL 3AUMOOMHOWEHUL 30 CUem 86e0eHUsl HAPPAMUBHBIX POJell «8pay KAK NAYUeHm» U «8pay Kax dieH
cemvu nayuenmay. Kax cneocmeue, nappamusHvle cmpamezuu 6payva u nayueHma npuoopemaiom Hoeoe 36y-
yanue u sHavenue. Takum odpasoM agmop CMpemMumcs nepeocmblCIums UHCIMUMYYUOHANbHbIE POIU 6 K-
HUYecKol cpede u npubnusUmscs K ROHUMAHUIo nayuenma Kax /[pyeozo, pazmecmug epava «no my cmopouy
cmemockonay.

Knrwouesvie cnoea: nposa XXI éexa, numepamypHo-meOuyuHcKuil OUCKYpc, 6pay, nayueHm, Happamue.

“AT THE OPPOSITE END OF THE STETHOSCOPE”:
THE “PHYSICIAN — PATIENT” DICHOTOMY AND ITS DECONSTRUCTION
IN THE MODERN LITERARY AND MEDICAL DISCOURSE
The article deals with the features of narrative representation of the physician and patient in the novels
by the modern Canadian-American writer Peter Clement. The stereotyped narrative roles in the literary and
medical discourse, as well as the ways of transforming the traditional “physician — patient” dichotomy in the
21st century prose have been considered. The author deliberately resorted to deconstructing the established
relationships by introducing such narrative roles as “the physician as a patient” and “the physician as a mem-
ber of patients family”. As a result, the narrative strategies of the physician and the patient acquire new effect
and meaning. In this way, the author seeks to reconsider the institutional roles in the clinical setting and get
closer to understanding the patient as the Other, placing the physician “at the opposite end of the stethoscope”.
Key words: the 21st century prose, literary and medical discourse, physician, patient, narrative.

162 | Tom 29 (68) N2 12018



Teopia nirepatypu

TEOPIAA NITEPATYPU
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Hozcpeonsax I. B.

KuiBcpkuii yHiBepcuTeT iMeHi bopuca ' pinuenka

CEMIOTHUYHA TEOPIA B JITEPATYPO3HABCTBI

Y ecmammi 3pobneno cnpoby oxpeciumu pizni nioxoou cemiomuunoi meopii 6 ananizi iimepa-
MYPHUX MeKCMi8, 30Kpema U OUCKYCIUHI MOYKU 30pY, WO € NPUPOOHUM ) POoOOMAX NOULYKOBO2O0
xapaxkmepy. 30cepediceno y8azy Ha KAOYOB8UX HAYKOBUX OUCKYPCAX ceMIOmMUyHOi meopii 8 nime-
pamyposuascmai 6 npaysx Y. Exo, I0. Jlommana, A. [ petimaca, P. bapma, 0. Kpicmegoi ma in.
Posensinymo kame2opii «3HAKY, «3HAYEHHSLY», «CMUCILY K 1IMepamypo3Hasyi 0epiniyii ¢ konmexcmi

cemiomuyunoi mpaouyii.

Knrouosi cnosa: cemiomuxa, nimepamyposHascmeo, 3HaK, CMUCH, 0eKOOYE8AHH, OUCKYPC.

IHocranoBka mnpodsemu. llepBuHHUIl 3B’sA30K
MIXK CEMIOTUKOK U JITeparypor 3yCTpidaeMoO Ha
MepPeTHHI KPUTUKH, KPUTHIHOT TE€Opii UM MPOCTO TEO-
pii. B OCHOBHOMY I1e€ CTOCYETHCS TeOPil 3HAKIB (CeMi-
OTHKH) K TEOPETUYHOI Ta METOAOJIOTiYHOI OCHOBH,
MOZIETI 1 CTPYKTYpH aHalli3y, KPUTUKHA B MUCTEITBI Ta
TryYMaHITapHUX HayKax, 30KpeMa B JiTepaTypo3HaB-
CTBI. 3alliKaBJICHHS CEMIOTHKOI aKTyali3yeThCs 3
JIpyTOi MOJIOBMHM X X CTOJITTS y 3B’ SI3Ky 3 IHTEpIIpe-
TaIi€lo JIITePaTyPHUX TEKCTIB Y KOHTEKCTI KYJIBTYPH.
Ponbs cemioTuku B miTeparypHiil KPUTHIIL MOJSTAE B
YCTaHOBJICHH] KITIOUOBUX TECOPETHYHHUX MOJEINEH, K
MOXYTb JIaTH YSIBJICHHSI PO 3B’sI30K TEKCTIB 3 OLJIbIII
HIMPOKUMH CMHUCIIOBUMH CTPYKTYPaMH.

AHajgi3 ocTaHHIX dOCTiTXKeHb i mMyOJTiKaIriii.
Hampuxkiam XIX CTOMITTS MBEWIAPCHKHIA JIHTBICT
®epnunang ge Coccrop BUCYHYB TEOPilO LI00 AUC-
LUILTIHK «simiologiey, sika Majia BUBYATH i MOSCHIO-
BaTU NMPHUPOAY Ta (PYHKIIO 3HAKIB, 30CEPEIKYBATUCD
Ha MOBI SK OCHOBI CHCTEMM 3HAaKIB, ajJi€ BOIHOYAC
MIPOTIOHyBaIa O PO3MUPHUTH cdepy JOoKarmii B KOH-
TEKCTI HeBepOATbHUX 3HAKIB. AMEPUKaHCHKUH (iyo-
co Yapne3 C. Ilipc Takox IeKnapyBaB HayKy Hpo
3HAKH, SIKy Ha3BaB CEMIOTHKOIO (IIOCIYTOBYIOUHCH
npaBorucoM J[xoHa Jlokka). Y KOHTEKCTI BKasa-
HUX MIXOMIB 1 TPOMO3UIINA CEMIOTHKA IOCTYIIOBO
MEPETBOPIOBAJIACh y CKJIAIHY M IMEPCIEKTUBHY AUC-
LUIUTIHY BUBUCHHS I'€HE3M NPOAYKYBAaHHS Ta iHTEp-
nperamii 3HaKiB, IO OTpUMayia HAa3By «CEMIO3».
OyHIaMEHTATbHUMH TOCTIIKSHHSIMH CEMiOTHYHOT

Teopii B JITEpaTypO3HABCTBI TPAIUIIIIMHO BBAXKAIOThH
mparti Y. Exo, K. Jlei-Ctpoca, U. Moppica, Y. Ilipca,
®. ne Coccropa M. baxrina, 1O. Jlormana, 0. Kpic-
TEBOI Ta IHIINX HAYKOBIIIB.

IMocTranoBka 3aBmaHHsA. MeTa crarti — cripoOy-
BaTH OKPECJIMTH Pi3Hi MiJXOAU CEMIOTHYHOI Teopii B
aHaJIi31 JiTepaTypHUX TEKCTIB, 30KpeMa i JUCKyCIHHI
TOYKH 30pPYy; 30CEPEIUTH YBary Ha KIIOYOBUX HAYKO-
BHX JIUCKypCax CEMIOTHYHOI Teopii B JIiTEpaTypo3-
HaBCTBI B mparsx Y. Exo, FO. Jlormana, A. I'peiimaca,
P. Bapra, 0. KpicreBoi Ta iH.; po3misiHyTH KaTeropii
«3HAK», «3HAYCHHSD, «CMUCID) SIK JIITEpaTypO3HaByi
JediHIii B KOHTEKCTI CEMIOTUYHOT TPAMIIiT.

Bukiaaa ocHoBHoro marepiauay. Jliteparypos-
HaBdya ceMmioTnka ¢opMmyBanacs SK OfHa 3 aJbTep-
HaTUBHUX Mojenei rymanictuku B 60—80 poxax
XX croxitrs. CemioTnuHe OadeHHsS JiTeparypu
(mmpie — KynbTypH) 1aJI0 3MOTY HayKOBIISIM BUHTH
3a MEXKI1 17Ie0TOTIUHUX IITAMITIB 1 KIIIIIE, CIIPHUSIIO
OCMHUCIIGHHIO MHCTEI[FKUX SBHII B iMaHEHTHHX
KaTeropisix omwmcy, aHaiizy, iHtepmpertamii. Jlite-
paTypHa ceMiOTHKa PO3IIIsAJA€E TEKCTH SIK camope-
(epeHmianbHi (aBTOMOCTHUYHI) 3HAKOBI CHCTEMH,
SIKI Ial0Th 3MOTY aHaJII3yBaTH CTPYKTYPH H KOJH.
Y KOHTEKCTI MeTomoJiorii ceMmioTuka 3abe3meuye
aHalli3 JITepaTypHOTO TEKCTY i TEOPETHYHO MOXKE
OyTH 3apaxoBaHa JI0 €CTETUYHOI XapaKTePHUCTHUKHU
niteparypu. Jlesikux mNpeACcTaBHUKIB JiTepaTyp-
HO1 CEMIOTHKH 3apaxoBYIOTh JI0 CTPYKTYpaliCTiB
yu (HOpPMaJiCTiB, TOMY HayKOBO-ICTOpUYHA BiJ-
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MiHHICTb IIOAO IXHBOTO MOXOJKCHHSI yCKIaAHCHA.
[Migxonu g0 JiTEpaTypHOT CEMIOTHKH TAKOXK Pi3HO-
MmaHiTHi: Ponan bapT mpencrasisie mOCTCTPYKTY-
paNiCTChKY MO3UIIII0 Ta MIIKPECIIOE TBO3HAYHICTh
TBOpY; YMOepro Exo yrountoe te3y P. bapra mpo
BaXKJIUBICTh OE3MEKHOI BiJKPUTOCTI JiTepaTyp-
HUX TBOPIB 1 TPAKTYE IX K B3a€MOJII0 CBOOOIHU
JIETePMiHI3MY: 3 OJTHOTO OOKY, TEKCT NOBUHEH MaTU
CTPYKTYDY, 1HaKIie «He Oyno O HisSKOTO 3B’s3KY, a
TUIBKY BUIIAJIKOBA CTUMYJISLIS BUIIAJIKOBUX PEak-
miit» [10, c. 155], 3 iHmoro — ynTa4d BUpINIyE, AKi
KOJM Ta CEMaHTHYHI KOPJIOHH MOKHA BUKOPUCTATH
JI0 TEKCTY, 110 BILUIMBA€ HA IOJAjbllle OHOBJICHHS
3Ha4YeHb y npoieci untanug. CTpykrypaiict Amb-
ripaac Jx. I'peiimac nmpornoHye BiTHOBUTH CeMaH-
THYHO TAWOWHHY CTPYKTYpy B aHali3i pizHOMa-
HITHUX CMHCJIOBHX Ta 1€papXidHUX PiBHIB TEKCTY.
HesBaxaroun Ha Jesiki BIAMIHHOCTI TPaKTOBOK,
CXOKe, ICHY€ KOHCEHCYC y MOIIA/aXx Ha €CTEeTHYHI
00’€KTH K CUCTEMH 3HaKiB, SIKi BUKOPHCTOBYIOTb
1HIIy CHCTEMY 3HaKiB sIK GOpMY: y BUIIAJIKY JiTepa-
TypH II€ TOCUTH CKJIaJHE MONi(OHITHE CMHUCIOYT-
BOPCHHsI. 3aBIaHHSIM CEMiOTHKH MOXE BBAXaTHCS
BUSIBIIEHHS KOHOTAIlili, sIKI BIAIMOBiZAaIOThH 3a €CTe-
TUYHY CTPYKTYPY 4epe3 «IIOBEPXHIO» JIIHIBiCTHY-
HUX 3HakiB. P. BapT B aHaini3i po3MIUpOE KOPIOHU
TEKCTY, pO3IIISAAl0un KOHOTAIIT K MOCHIIAHHS 10
JMiTepaTypHUX 3HAKIB 1032 TEKCTOBOIO CTPYKTY-
poto. IcHYIOTh TakoX METOOJIOTIYHI IMiIXO0IH, 10
cnuparoThes Ha Teopii A. ['peiimaca i 1O. Jlormana,
KOHOTaWii Ta iHIi CTPYKTypH (JIeKcuuHi, rpadiuHi,
METPHYHI, POHOJIOTIUHI) TEKCTOBOTO aHali3y, MpH-
YOMY THIIOBI JIiTEpaTypHI NMPHUHIUIN HA3WBAIOTH
KOHBEPIeHI[I€I0 BUCIIOBIIOBAHb 1 3MICTY, /IBO3HAU-
HOCTi, BIUyXEHHs, camopedepeHiii i MOBTO-
penns. [Ipore BapTro BpaxoByBaTH, IO Ii NPHUH-
[UIY HE € YHIBEPCAIbHUMH Y1 BUKJIIOUHO J1iEBUMH
B JIiTepaTypi: TEKCTOBI MPOTUPIYYSI MOXKYTh TpeJ-
CTaBJIATH CCTETHYHHUH MPWHIINI B aHANI31 TEKCTY.
OCKUIBKH KOXXKHE CJIOBO BHU3HAYa€TbCS THUM, LIO
BOHO «IIOB’sI3aHE 3 HU3KOIO (JOPMATBHHUX CTPYKTYD
3 IHOIMMH CJIOBaMH, JIiITEpaTYypHHUH TEKCT € Haii-
CKJIQJIHIIIOK (POPMOIO AUCKYPCY: BiH KOHJICHCYE
B HEBEJIIMKOMY IPOCTOPi KiJlbKa CHCTEM, KOXHa
3 SKUX MAa€ BJIACHE HANpPYKCHHS, Iapajeli3Mu,
MOBTOPEHHSI, ONO3ULIi H KOXKHA 3 SKMX HOCTiHHO
3MiHIO€ 1HITY» [4, c. 81].

€Bporelicbka cemioTrnka cpopmonaHna B 50—60-x
pokax XX CTONITTS Ha TMEPETHHI JIHTBICTUKH
(P. bapr, I'peitmac), anrpomoorii (K. JleBi-Ctpoc),
JiTepaTypHOi KPHUTHKH («HOBa KPHUTHKA»), Mare-
MaTHYHOI JIOTiKM ¥ (QopManbHUX Tediid. Y moaaib-
HIOMY TE€BHAa YacTHHA IOCHIKEHb IijJ BILINBOM
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Teopii KOMyHiKallii OTpuMaia Ha3By «CEMiOIOTis,
BOJHOYAC 3HAYHA KiTBKICTh HAYKOBUX JOPOOOK PO3-
BHBaJach y KOHTEKCTI CEMIOTHKH, 3aCHOBaHIN Ha
MIPUHITUIIAX «CEMaHTHUKI» MOBH, TEKCTIiB 4 300pa-
KEeHb. 3a Ii€l MepCHeKTUBU CEMIOTHYHUN aHai3
TEKCTIB IPYHTY€ETHCSI HA TOMY, 1[0 MOBA, a HE TIITbKU
MaKpoO3HaK 4Y¥ MHOXHHHICTh 3HAKIB € MPOILIECOM
3HAYYIIOCTI, IO MIATPUMYETHCS BUCIOBIIOBAHHSIM.
Teopis ceMioTHkH BUKOHY€E (DYyHKIIIIO OOIIKY apTH-
KYJISIil TUCKYPCY, IO 3aKOAOBaHHWM Yy IITICHOCTI
CMUCITY 1 AJis el pyBaHHs IKOTO HE0OXiTHO cer-
MEHTyBaTH 3HaueHHs. OJHMH 13 MOXKJIMBUX METOJIB
MOJISITa€ B PO3MMi3HABAHHI B KO)KHOMY TE€KCT1 TIEBHO1
KiTbKOCTI (hOPMATEHUX OJUHHITH, MEXK1 SKUX BU3HA-
YalOThCS PI3HUMHU «PO3pUBAMU» (IIPOCTOPOBUMHU,
TUMYacCOBHMH, aKTyapHHMH), IO MOXYTb 1E€HTH-
¢ikyBaTHCS LIISXOM YMTaHHS. Takui migxix xoda
i Mae iCTOTHI mepeBaru, npore 0OMeKeHUI KopIo-
HaMHM: BiH y MiJICYMKY BiJIIOBiJJa€ Ha MTUTAHHS PO
«MiHIMaJbHI ONWHHUIN» W, OTXKe, 00’ €THY€E MO
Ha 3HaKHU. 3 METOI0 OUIbLI MNIMOMHHOTO PO3YyMIHHS
00’ekTa Ta 30epe)KECHHS aBTCHTHYHOCTI CEMIOTUYHA
Teopist 00Mpae IHIIMK THI CerMEHTAalii, SK1i ycTa-
HOBJIIO€ HAOIp PiBHIB 3HAYCHB BiJl a0CTPAKTHUX 0
KOHKPETHUX; I1i PiBHI € CTPYKTypaMH CEMaHTHIHUX
€JIeMEHTIB — aKTaHTHUMH, MOJATbHUMHU, HapaTHUB-
HUMH, TEeMaTUYHUMH, QirypatruBHumMu [5, c. 1].
Taka cemioTHMYHa TEOpisi BUKOPUCTOBYETHCS IS
aHaJI3y TEKCTIB, 3HAYYIUX MHOXHUH, 3MIHHUX JTUC-
KypcCiB, a He TUIbKHM Il 3HaKIB. Llinkom mpupoaHo,
[0 BUHHWKAE TEBHA 3aIliKaBJICHICThL JITEpaTypHUM
TEKCTOM MIOZ0 BHUOOpPY MeTOiB (30Kkpema ¢op-
MaJbHUX). Y IBOMY CEHCI JiTepaTypHa ceMiOTHKa
€ «CTPYKTYPHOIO aHTPOIIOJIOTI€I0» JITEpPaTypHOTO
TEKCTy, MPOTE TaKi MiAXOJH, MONPU iX HOBU3HY,
HETIOBHICTIO 33JI0BOJBHSIIOTH (DaxiBIIiB JIITEPATypPH.
[TocTymoBo ceMmioTHKa CTa€ CEMIOTHUKOIO JHC-
KypCy, TOOTO TMOBEPTAETHCSA O TEHE3W. 3 METOIO
OKpEeCIJIeHHS Teopii 3HaUMMUX MHOXHH, a He Teopii
3HaKy MOTPiOHO OyN0 pOo3pOOUTH iIHCTpYMEHTapii,
SKUH J1aBaB 3MOTY 3pO3YMITH JIHCKypC y Tpoleci
CaMOBHWpPaXXCHHs, TIPOTIOHYBAaB BJacHI (hOpMHU, TIpH
IbOMY BiXOJWB BiJl y>K€ BCTAaHOBJIICHHX 1 BU3HA-
YEHUX IITaMIIB, CTPYKTyp, IIA0JOHIB, CHTYyaIliid
1 komGOinamii. Tak ceMiOTHKA BITHOBIIIOBAJIa CBOE
MicCIle B aKTi BUMOBH, a HE TUIBKU B ysBi OIMOBIijIa-
4iB, crioctepiradiB Tomo. Ha nymky XK. ['eninacka,
«TOMI BiH (TEKCT) 3MOKEe HAOTWU3UTHCS MO JIiTepa-
TYPHOTO JUCKYPCY HE TUTBKH 5K 3asBa, 1[0 MiCTUTh
KOHKpPETHI ()opMH, a 1 K KOHKPETHE BHUCIOBIIO-
BaHHSI, «JIiTepaTypHe CIoBO» [5].

P. Bapt 3a3Hauae, mo siTeparypa — Ii¢ MOBa,
TOOTO cHCTEMa 3HAKiB, TPOTE MOBA 0COOIMBA, HATi-
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JieHa HE TUIBKM KOMYHIKaTUBHOIO (YHKII€I0, a i
XyIOXKHBOI. Binomo, 1mo po3mexyBaHHS KOMYHi-
KaTUBHOI W XyHOXKHBOT (QYHKIIH MOBH, 3aIpoIio-
HOBaHe Ie B poborax IIpa3pkoro JMiHTBICTHYHOTO
TypTKa, JEKUTh B OCHOBI PO3YMIHHSA CHEIH(IKH
noetuyHoi MoBu (le discours poetique) maibxe
BCIX NPHUXWIBHHUKIB  CTPYKTYPHO-CEMiOTHYHHUX
IOCHIKEHD, SKI BBa)KAalOTh, M0 MOCTHUYHA MOBA
BUHUKAE SIK PE3yNbTaT HaKJIaJICHHS HAa MOBY IpH-
pomHy MOB ocoOnuBHX, «aHopMmaiabHux» (T. Ban
Jlelik), mo pyHHYIOTh CTPYKTYPY KOMYHIKaTHBHHX
moB (0. KpicteBa) abo camy cucTeMaTuky MOB
(M. AppiBo). P. bBapt — 6inbm Tpagumiitamii i MEHII
KaTeTOPUYHUMN Yy CBOIX CYA’KEHHSX — FTOBOPUTH CKO-
pilie mpo criBiCHYBaHHS X MOB: «SKkOW y cliiB
OyB TUIBKH OIMH CMHCJ, TOH, SKUH 3a3HAYCHHUH Y
CJIOBHUKY, SKOW IHIIIAa MOBa HE PO3XHTyBaja i He
pO3KpimayyBaia JOCTOBIPHOCTI MOBH, He Oyio 0 i
mitepatypu» [2, c. 16]. Yuenuii He3MiHHO BUCTyIa€
MPOTH KOHIIETII{ MOBH IK IHCTPYMEHTY, BBOKAIOUH,
[0 MOBa — II¢ CaMOJIOCTATHS IIHHICTh, SKa IOBH-
HHa CTaTH MPEeJIMETOM BHBUEHHS, a HE TIIBKH 3aCO-
OOM BUpPaKEHHS YOTOCH BXKIIMBOTO 1 MPEKPACHOTO.
Tomy Horo IiKaBUTh HE 3aKJaficHE B MOBI MOBigO-
MJICHHSI, @ caMa cucTema Horo mepenayi: «S ciy-
Xaro Juie BUOyX IMOBiIOMJICHHS, a HE caMe T0BiJI0-
MIICHHS [2, ¢. 16].

Y tBOpi mucrenrBa P. bapr BimMoOBISIETHCA
0auuTH Te, IO JISKHUTH 1032 HUM. Maii’ke HEMOXK-
JIMBO TOPKHYTHCS MUTAHHS MPO JiTEpaTypHy TBOP-
YiCTh HE MOCTYJIIOI0UN ICHYBaHHS IEBHUX BiTHOCHH
MiX TBOPOM 1 YUMOCH BIJIMIHHHM BiJl HbOTO. [Ipo-
TATOM JIOBTOTO Yacy BBaXKajH, IO II€ CTaBIEHHS
Mae MPUIUHHUHN XapaKTep, MO TBIP € KIPOAYKTOM:
3BIJICK KPUTHYHI TEPMIHU «HKEPEIIOY», KICHE3HCH,
«BigoOpaxkeHHs» Towo. Lle ysaBiIeHHS mpo TBOpUi
BIIHOCUHM BUIIISJAE HE AYXKE MEPEKOHIMBUM: 200
MOSICHEHHSI CTOCYEThCSI HE3HAYHOI YaCTUHU TBOPY
1 € THMYacOBHUM, a00 BOHO IIPOIIOHYE CTaBJICHHS
3arajibHe, 110 BUKJIMKae Oe3Jiu 3amepedeHb. Tomy
i1ess TMPOAYKTY IMOCTYyHAEThCS MicleM imei 3HaKa:
TBip HIOWTO € 3HAKOM YOTOCH 1033 HUM; KPUTHKA
B TAKOMY BHITQJIKy IOJISTa€ B JeHIM(ppPyBaHHI 3HA-
YEHHsI, B PO3KPUTTI HOTO YaCTHH 1 TOJIOBHUM YHHOM
MPUXOBAHOT YAaCTWUHH — TMO3Ha4yBaHOTo. MoBa,
oTXKe, HIe mpo Te, mo0 «BIIKPUTH» TBIp, aje He
AK HAcliJOK NEeBHOI MPUYMHHU, a SIK MO3HAUyBaHE
MEeBHOTO Mo3HauyBaHoro» [3, c. 157-158]. Otxe,
P. bapt BucyBae sik 00’€KT OCIIKEHHSI TIPOOIeMy
BUPOOJICHHS CMHUCITY. 3aiiMarOunch MEPEBaAXKHO HE
CTUIBKH BJIACHE CEMiOTHKOIO, CKITBKH i1 BUKOPHC-
TaHHSIM IIOJI0 aHali3y KOHKPETHOTO Marepiaiy,
P. Bapt xoHueHTpye yBary Ha mpoOiaemMi MHOXKHUH-

HOCTI cMuciy niteparypHoi MoBu. Lls mpobiema
BBAXKAETHCS OMHIEIO 13 MEHTPAIBHUX Y CEMIOTHY-
HUX JOCIHIDKEHHSAX JiTeparypu, il po3poOieHHs
(BHBUCHHSI CKJIQJIHOCTI, 0OararoacrneKTHHH 3MiCT
ecTeTHYHO1 iH(opMamii, sKka 3aKol0BaHa y TBOPI
MHUCTEITBA) MOXKHA BBa)KaTH 3aciyrolo JiTepary-
po3HaB4oi cemioTnku. HaliTicHimme BoHa MOB’ s13aHa
3 JOCHKCHHSAMH 0araTo3HauyHOCTI TPUPOTHUX
MOB 1, 110 CyTi, € YACTHHOIO IIUX JOCIIiKEHb, HUMHU
BU3HaueHoi W oOymosneHoi. Ha me cBoro uacy
(B xkHM31 1966 poky «KputHka i icTuHa») 3BepTaB
yBary P. Bapt, Bigcunatoun no po0it A. I'peiimaca
Ta Woro Teopii i30Tomii MOBH. YCTaHOBKAa Ha MHO-
JKHHHICTH CMHUCITY JITepaTypHOTO TBOPY BHUSIBIIS-
€TBhCA LEHTpaJbHOO B minxoxai P. bapra no ananizy:
«CTyniHp KOHLIEHTpAaILil» MHOXUHHOCTI 4acTo CITy-
I'ye OCHOBHHM KPHUTEPIEM OLIHIOBaHHS TBOpY, il
JEMOHCTpAIlisl 9acoM CTa€ OCHOBHUM 3aBJaHHIM
aHamizy» [3].

Teopiss Oarato3HadyHOCTI MOBH, IOIIHMPEHA B
cemioTuili, po3poOsitacs B mpamsx A. ['peiimaca,
Y4HI SIKOTO IIMPOKO 3aCTOCOBYBaju ii B aHami3i
miteparypHoro TBopy. A. Ipeiimac pimyue BifA-
KHUJIaB YSBIICHHS TPO MPHUPOJHY MOBY SIK JICHOTA-
THBHY CUCTEMY W ONHC 3MICTy «SIK JiHIHHOTO ¥
OJHOIJIAHOBOTO TIO€JHAHHS 3HAY€Hb y TEKCTax 1
MOBi» [6, c. 17]. Lls Touka 30py momuproBaiach
HUM 1 Ha KOHIICTII[iF0 MOBH, IPUYOMY HE TIJTbKU Ha
MOBY XY[IOKHIO, a2 1 HA MOBY 3arajom. BaxxnuBum
3aBIaHHAM OMHCY Oyab-siKoro Texcty A. I'peiimac
YBaXaB «IOLIYKH 00’ €KTUBHUX YMOB JJIsl BCTAHOB-
JIGHHSI 130TOTMi{, [0 POOUTH MOXJIUBHM YUTAHHS
[7, c. 94]. [loHsATTA «i30TOMii» OTPUMAIO LIMPOKE
PO3MOBCIOMKEHHST Yy (GpaHIy3bKii ceMiOTHYHIH
JmiTeparypi i yBeZieHO B HayKoBui o0ir A. ['peiima-
coMm y kHHU31 «CTpykTypanbHa cemaHTuka» (1966)
y 3B’A3Ky 3 MOTPe0OI0 OMHCY «IUIICHOCTI 3Ha-
YEHHS, [0 MICTUTHCS B IIEBHOMY ITOBiJOMIIEHHI»
[8, c. 53]. OueBunmHO, el KpPUTEPil MIITICHOCTI
Tpeba crpuiiMaru sK 3BOPOTHIM OiK NpUHIUIY
MHOXHHHOCTI ¥ KOHOTQTUBHOCTI MOBH, a TICBHY
piBHOBary Mik HUMH — SIK OCHOBY, IIIO OpPTaHi30-
By€ OJIMHHINIO (KA PO3TIAJAETHCS) ab0 YaCTHHY.
Jlo BU3HAUeHHS MOHATTA «i3oTomis» A. ['peiimac
3BEpTaBCsl HEOAHOPA30BO, YTOYHIOBAB 1 PO3BHBAB
roro. YV «CtpyKTypajibHiii ceMaHTHUII» BiH MoAae
HE CTUTbKY BU3HAYCHHS, CKIJIbKH OTIMC, BUXOJSTYH 3
TOTO, IO «i€epapXidHa CyKYITHICTb 3HAYEHHS CTBO-
pro€ i30TOIHE TOBiqOMIICHHS» [8, ¢. 69].

VY crarti «/lo Teopii inTepnperaunii mMidiuHoro
onosiganHsm» A. ['peiimac 3a3nauae: «Ilix i3oTomiero
MU PO3YMIEMO HaJUIMIITKOBY CYKYITHICTh CEMaHTHY-
HUX Kareropiif, ska poOUTh MOXIMBHM I[iJTiCHE
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(uniforme) mpo4yuTaHHS ONOBiAAHHS, MPOYUTAHHS,
IO € pe3ylbTaToOM OKPEMHX YaCTKOBHX MPOYUTAHD
BHCJIOBJIIOBaHb (des enonces) 1 HACJIiIKOM YCTaHOB-
nmeHHs ix nBo3HayHOCTI (l'ambiguite), mpu TOMYy,
IO 1€ BCTAHOBJICHHS IparHe 10 IMOLIYKY LUISXiB
€JUHOTO NMpouYuTaHHs» [6, c. 188]. ¥V ubomy BU3Ha-
YEeHHI, SIKe MMparHe J0 TOYHOCTI HayKoBO1 Ae(iHiIii,
HEJIOCTaTHHO BCTAHOBJICHE 3HAYEHHS JBOX TEPMi-
HIB — «IUJTiCHE» W «4acTKOBe» NpounTaHHs. KoH-
TEKCT MOCHDKeHb A. I'peiimMaca jgae MOXIUBICTH
YSBUTH IX 3MICT, ajlé KOHKPETHKA, SIKa BHUKIIOYAE
ix pi3HOOiIUHE TpakTyBaHHsS, BijcyTHs. [li3Hime
A. I'pelimac mofae iHIIe BUBHAYEHHS MOHATTS «i30-
Tomisiy: «HanMmipHUi Ty4OK CEMaHTHYHHMX Kare-
ropiit» [1, c. 12]. 3rogom A. I'peiimac 3a3Hadac:
«Ilim i3oTomi€r0 3a3BUYAl PO3YMIETHCS ITYIOK Hal-
JUIIKOBUX CEMAaHTUYHHMX KAaTeropii, 10 CTaHOB-
JATh HWKYUH PIBEHb MOBH, IO PO3IVISAAETHCS
[6, c. 10]. Pozagymu A. Ipeiimaca mpo i3oromito
MOBHU 3yMOBJICHI i TIOPOJIKEHI HOT0 MepeKOHAHHIM
y TOMY, IO CMHCIJ HE € JIHIHHUM Ta OJHOIIJIAHO-
BUM JIAHIFOTOM 3Ha4eHb Y TEKCTi a0o MoBi. [Ipu
npomy A. I'pefimMac pimryde BUCTyIa€e MpoOTH TEOPii
«HECKIHYEHHOCTI MOXJIMBHX HPOYUTAHBY, 5K, 32
Horo crnoBamu, TSXKi€ 70 3alepevyeHHs] MOKIUBOC-
Tel Oyab-SIKOTO HAyKOBOTO aHai3y JITEepaTypHOIro
TBOPY: «... MOXJIMBI IPOYUTAHHS 1 CTIPAB/I MOXYTh
OyTH «HECKIHYEeHHWMMW», aje Ii Bapiarii BUABISA-
I0Th JIUIIIE 3/1I0HOCTI YNTaviB, HE «PYHUHYIOUN» i HE
«IeCTPYKTypalizyoun» TekcT» [6, c¢. 18]. A. I'peii-
Mac pimryye 3acTepirae W BiJ 3aMiHH CEpHO3HOTO
BHUBYCHHSI KOHOTATUBHUX MOB TPOIO, JIO SIKOi 9acTo
BIIAIOTHCS, «BIAKPUBAIOYM TOW UM I1HIIMH 130J1H0-
BAaHUH KOHOTAHT 1 0Apa3y NPUXOISYH B 3aXBaT Bix
3HalaeHol uOuHm» [6, c. 94].

Metoauka ananizy koHorauiii y P. bapra menm
CyBOpa Ta MOCJHijoBHa, HiX y A. ['pelimaca, 1o
IPYHTYETHCSI HA BTOPUHHOCTI KOHOTaTHBHUX CHC-
TeM TIOJI0 JESHOTATHBHHX, IO MICTATH AeHOpMY-
rounil xapakrep. A. I'pelimac ctBepaxye: «E€aMHO
MOJKJIMBa IpOLEAypa MOoJsirae B po3MIsAdl JIeHOTa-
TUBHOI CHCTEMH SIK HENpO30poro 00’€KTa, HOCIA
BTOPUHHUX 3HAYCHb, SIKI U HAJIEKUTH PO3MHPpY-
Batn» [0, c. 94]. Teopis i3oTomii TekcTy Mae, 6e3-
YMOBHO, Oe3MocepeaHiii CTOCYHOK 110 BHUBUCHHS
Tekcty. Lle omHa 31 cpo0 NMPOHUKHEHHS B Ta€M-
HULI TBOPEHHS, NEKOJYBAaHHS, PO3yMIHHS «Mexa-
HI3MY» BUHHKHEHHs 00pa3y.

ITo cyri, 11i cami IPOOIEMHU — PO3YMiHHS CMHUCITY
TEKCTy — mocTaroTh y poborax HOmii Kpicreroi,
TeopeTHUJHI mo3umii skoi BimMiHHI Bim P. bapra
i A. I'peiimaca. Y nentpi ysaru 0. KpicreBoi —
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BHBUYEHHS MPOIECY MPOAYKYBaHHSA CMUCITY, 00’ €KT
i DOCHiIKeHb — TEKCT, He3ajIeKHO BiJ TOIO, € BiH
JMiTepaTypHUM, MONITHYHUM, PENITiHHUM TOIIO.
Ha ngymky 1O. KpicTeBoi, npouec npoayKyBaHHS
CMHUCIY, @ HE WOro KIiHIIEBUH pe3yiabTaT MO)KHA
OCSTHYTH JIMIIE BiJJMOBHUBIINCH BiJl BHUBUCHHS
3HaKa ¥ Omucy CTPYKTYpH SIK IEHTpPaJbHUX
MOMEHTIB JOCTIDKCHHS, PYyHHYIOUH «HEIPO30-
picTh 3HaKa» Ta «IEMOHTYIOUM» CTPYKTYpY, 1100,
«MPOMIIOBIIM KpPi3b HUX, BIAKPUTH HECKIHUEHHI
HalrapyBaHHS O3HAK, 1[0 HE 3BOASTHCS 10 €PEKTY
cTpykrypm» [9, c. 211]. BuBYCHHS CEMiOTHKOIO
PI3HUX 3HAUYIINX CUCTEM, 1i 3BEpHEHHS 10 METOAIB
JIOT1KH, MAaTEMATHUKH, JIIHIBICTUKH HE J1a€, 3a3Ha4ac
1O. KpicreBa, 04ikyBaHOTO pe3yJbTaTy, HE OIPUSIB-
HIO€E IIpoLIeCy MPOAYKYBAHHSI CMHCIY, SIKIO CEeMi-
OTHKa HE CIIUPAETHhCS Ha TEOPil0 O3HAuyBaHOTO,
cTBOpeHy 3. @poifaoM.

Konmenmiss rmnOmHHOT Ta TOBEPXHEBOI CTPYK-
Typ, 11O TIOMIMPEHa B CEMIOTHYHIHN JiTepaTypi, Mae
HioaHcu B TpaktyBaHHi 0. KpicteBoi. Ha Bigminy
Bix A. I'peiimaca, HO. KpicreBa BBakae, 1o reHo-
TEKCT — pe3yapTaT MpolLecy HECKiHYEeHHOI reHe-
pamii Ta 3MiH JOCMHUCIOBUX JU(EPEHIIATBHUX
€JIEMEHTIB 1 TOMY HE MO)KEe CIIUpaTHCS Ha Cy0’ €KT,
SIKAW 3aBXKIU € «cy0’ekToM ceHcy». FO. Kpictea
3ayBaxkye: «[€eHOTEKCT — 11e Ta 30Ha, B AKil cy0’ €KT
3HHMKAa€E, pyHHYeTbCs abo, HaBMaKd, HAPOIKY-
€THCSL 3 TUM, 00 y MEBHUI MOMEHT 3allpOINOHY-
BaTH KOMYHIKaIii KiHIIEBUI MPOIYKT — BUCIIOBIIO-
BaHHS, SKe Mae cMucm» [9, c. 216]. V i cripobi
MO€AHAHHS CEMIOTHUKH 3 PpOoHInu3MOM, TOYHIIIE, Y
cpo0i MOCHIIMTH CEMIOTHUYHUH aHaTi3 3a PaxXyHOK
YBEACHHSI OCHOB TMCHUXOAHaTI3y BiA4yBa€ThCS TCH-
JICHIIISL 1O MO€JHAHHS MO3UTHUBICTCHKUX a0CTpaK-
iif 3 TEHICHIIIIMU AHTHPAIIOHATICTUYHUMU, IO
ameJoTh 0 MiJCBIIOMOTO.

BucnoBku i mpomo3umii. OTxe, cemioTHyHa
TEOpisl MOXKE BBaXKATHCS OAHMM 13 OCHOBHHX
IHCTPYMEHTIB  JIiTepaTypoO3HaBCTBA,  OCKUIBKH
MOB’SI3y€ JITEpaTypHHUHA TEKCT 13 «yCEcBITOM 3Ha-
KiB», a OTXKE, 3 MEPEKCI0 3HAKOBUX CHCTEM, SKi
B3a€MOJIIFOTh, MO0 MPOHUKHYTH B TEKCT i3 HOTO
KOHKPETHUMH ICTOPUYHO OOIPYHTOBAaHUMH 3HAUCH-
HsaMu. JliTepaTypHi KPUTUKH CEMIOTHYHOT TpaauLii
3a3BUYail EKCTPAMOIIOIOTh JITEPaTypHUH TEKCT Ha
OUIBII IMUPOKHH TUCKYPC KYJIBTYPH, B sIKili BiH OyB
CTBOpPEHWH, 1 Ha ORI YHIBEpPCalbHI CTPYKTYPH,
BIIACTHBI HoMy. €BpomneNChKi NIKOIHN JTepaTypHOI
CEMIOTHKH 30CEepeIHJINCS Ha PUTOPUYHIH CTPYK-
Typi TEKCTIiB, pPO3IVIsIAl04H 1€ SIK OCHOBHHM 3aci0
XapaKTEePUCTHUKH JIITEPaTypHUX TEKCTIB.
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CEMHUOTHYECKAS TEOPUA B JIMTEPATYPOBEJIEHUN

B cmamve coenana nonvimka onpeodenenus pasiuiunblx HOOX0008 CEMUOMUYECKOU Meopuu 6 aHaiuse
JIUMEPamypHuIX MeKCHos, 8 MOM Yucie OUCKYCCUOHHbIE TMOUKU 3PEHUsl, YMO AGIACMCA eCMeCmEenHbIM 6
pabomax nouckogozo xapaxmepa. CocpeoomoyeHo sHUMaHUe HA KI0UeBblX HAYYHLIX OUCKYPCAX CeMUOMU-
yeckotl meopuu 8 iumepamyposeoenuu Y. ko, 0. Jlommana, A. ['peiivaca, P. bapma, FO. Kpucmesoti u op.
Paccmompenvl kamezopuu «3Hax», «3Hauenuey, «CMbICLY KAK IUMepamypogeodecKkue 0e@uHuyuY @ KOHmex-
cme ceMuomu4ecKou mpaouyuu.

Knrwouegwle cnosa: cemuomuxa, numepamypogeoenue, 3HaK, CMblCl, 0eKOOUPOsaHue.

SEMIOTIC THEORY IN LITERATURE STUDIES

The article attempts to determine different approaches to semiotic theory in terms of the analysis of liter-
ary texts including controversial views, which are natural for research works. It focuses on the key scientific
discourses of semiotic theory in literature studies of U. Eco, Y. Lotman, A. Greimas, R. Bart, Y. Kristeva, and
others. It considers categories “sign”’, “meaning”, “sense” as literary definitions with reference to semiotic
tradition.

Key words: semiotics, literature studies, sign, sense, decoding, discourse.

167



Bueni 3anucku THY imeni B. 1. Bepnancbkoro. Cepis: ®@inonoris. Conianbni komynikauii

TEOPIA TA ICTOPIS BUAABHUYOI CNPABU TA PEQATYBAHHSA

VK 070.41:655.4/5(477.64-2)«1993/2018»

Pomanrwx H. B.
3aropi3pKuil HalliOHATFHUHN YHIBEPCUTET

TEHJEHII CTAHOBJIEHHSI KOMIO3UIITITHO-TPA®TYHOT MOJEJII
TA3ETH «3ANIOPI3bKMI1 YHIBEPCUTET» (1993-2018 POKH)

Y ecmammi npoananizosano komnosuyiino-epaghiuny mooeis 0boaachoi akademiunoi eazemu «3anopizbKuil
yuisepcumemy y nepioo 3 1993 p. no 2018 p. 3oxpema, ysacy 3ocepeddiceHo Ha 0COOIUBOCNAX MAKEMYBAHHS
1l gepcmKU PYOPUK [ WNATbIM 302A]I0M, HA GUKOPUCIAHHT MEKCMOBGUX | MUMYIbHUX WPUDmMIe, LIocmpyeanti
ma Konboposomy ogopmaenni memamuynux Onokie eudanus. Ha xosxcnomy emani docniodxcysanozo nepiody
CMaHoGIeH s KOHYyenyii eazemu udineno ii cneyughiuni osnaku. OKpecieHo NpuduHu 3MiH Y 6i3VaALbHOMY
00pasi nepioouyrHo2o eudants. Y pezyromami usuenHs icmopii eazemnoco 6UOAHHs BUABLEHO MeHOeHYii 1l
3AKOHOMIPHOCIIE (YOPMYBAHHSL 11020 KOMNO3UYIUHO-2PADIUHOT MOOEIL.

Kniouosi cnosa: cmyoenmcoke 8uoanHs, mMooeib SUOAHHS, KOMNOZUYIUHO-2pApiuna mooenb, maxkemy-

sanus, wipughmose ohopmaenns, pyopuKa, 3a201080K.

MocranoBka mnpodaemu. CroOromHi  crocrepi-
raeMo HEaOWsSIKy aKTHUBHICTh y Taly3l IOCIiIKECHb
CTYIEHTCBKUX 3aco0iB MacoBoi iHopMmarii (mam —
3MI), 30kpema IPyKOBaHHMX NEPIOAUYHUX BHIaHb. 3a
4aciB HEe3aIeKHOI YKpaiHU CTYAEHTCTBO MPAaKTHYHO 3
YHCTOTO apKyllla CTBOPIOE HOBY MOJIENb MOJIOIKHOTO
BUJIAHHS. — KOPIIOPATUBHOIO BUJIAHHS BHIIMX 1 TPO-
(UTbHUX HaBYAIBHUX 3aKiafiB. ToMy B cucteMi ykpa-
fHcpknx 3MI copmyBaBcs TIPaKTUYIHO HEMTOCTIDKe-
HUI TUIACT CHenU(IYHUX BUIAHb — CTyAEHTChKI 3MI,
[I0 HaleXarbh 1 10 KoproparuBHOi nepioguku. [loci
NPaKTHYHO BiJICYTHI IPYHTOBHI JOCIIJDKEHHS XYIOXK-
HBOTO O(OPMIICHHSI YHIBEPCHTETCHKUX TIa3eT, OTKe,
aHaJTi3 KOMITO3HIIIHHO-TpadiaHOT Moae i Ha TIPUKIaIi
KOHKPETHOT'O TAKOTO BUAAHHS, 30KPEMa B iICTOPUYHOMY
ACTICKTI, € aKTyaJIbHUM 1 HEOOXiJJHUM.

AHaJi3 ocTaHHIX AocaimKeHb i myOmikamiii. Kom-
MO3UIIIHHO-TpadiuHa MOJETh TEPIOIUYHUX BHJIAHb
Oya 00’€KTOM HAyKOBHIX JOCIIKCHb TaKMX HAyKOB-
miB: C. I'ankina, [1. ['eopriesa, C. ['omoBka, B. IBaroBa,
B. Cropo0Oorareka, b. ®enpamana ta inmux. [{ikaBoro
€ nymka B. IBaHOBa, mo «xoMmno3uuiiHO-rpadiuHa
MOJIENb TUTBKH TOAI CTAa€ MOJEILTIO B TOYHOMY 3HAaueHHI
IIbOTO CJIOBA, KOJIM BOHA CTBOPIOETHCS W peai3yeThes
Ha MPAKTHII K IUTICHA CHCTEMa KOMIIO3UITIHHIX 1 Tpa-
(hiYHHX TPUHIINTIIB, 110 3/1aTHA ITepelaBaTy OararorpaH-
HICTh, BapiaTHBHICTh 3MICTYy Ta3eTH 3 HOMEpa B HOMEp i
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BOITHOYAC 3a0€3MeTyBaTH CTA0UTLHICTS OOl Ta3€TH,
TOOTO 3poOWTH 00pa3 BUAAHHS 3BUYHHM, JOOpE Bi0-
MuM uuTadeBi» [3, c. 90]. Jlns mo3HaueHHs cuctemMu
KOMITO3UIIHHO-TpadivHux npuHIumiB razetu . Ieop-
Ti€B 3alPOBA/KYE MOHATTS «TpadivuHa KOHIETIIIS, 10
OXOILTIOE CTPYKTYpY Ta Tpadiure 0OpMIICHHS Ta3eTH,
T00TO i apxXiTekTypy [2, ¢. 101]. OTKe, KOMIIO3HUITIIHO-
rpadiyHa Mojenb ra3eTd — Ie 3adiKcoBaHe 3BEICHHS
NPUHOMIB, TpaBWil, NPUHIMIIB 1 3aKOHOMIPHOCTEH
o(hOpMIICHHSI TIGBHOTO BUJIAHHSL.

oo TepmiHONOTIi CTOCOBHO KOPIIOPATHBHOI,
30KpeMa CTYJICHTCBHKOI, KYPHATICTUKH, TO TyT HEMAa€e
ONHO3HauHOrO BH3HadeHHA. Tak, O. becknerko,
O. Mougk, A. Onrapxescekuid, K. Cipinbok-/lonra-
prOBa 3poOmin crpoly OKpeciuTH AeDiHILiI0 TaKuX
3MI. Tak, O. Becki€erko Tmix CTYACHTCHKOKO Ta3se-
TOK PO3yMi€ PI3HOBHJ] MOJIOADKHOTO MEPIOTUIHOTO
BHJIaHHS, 10 32 CBOIM TeMaTHYHIM HAIIOBHEHHSIM PO3-
paxoBaHe Ha cTymeHTiB [1, c. 33]; a O. Morsik — oco-
OJMBUI TN BHUJIAHB, 1110 3HAXOAUTHCS HA CTHKY MOIIO-
JIKHOT ¥ KOPIIOPaTUBHOT ITEPIOUKH, XapaKTEPU3YEThCS
0araTopyHKI[IOHAJIBHICTIO W  IIMPOTO0 TEMATHUKH
[4, c. 152]. Hochimamsa K. Cipiapok-/{onraproBa Ha
TiJCTaBl BUBYCHHS PO3BIIOK BITUM3HIHUX 1 3aKOPIOH-
HUX JIOCHIJJHUKIB CTYJIEHTCHKY TpEeCy TIyMaduTh SK
«CIIOHCOPOBaHI BUIIIUMU HABYAILHUMH 3aKJIaaMU 91
THIIMMH JJOHOpaMK OaraToyHKIiOHaIbHI MepiofuyHi



Teopis Ta icTopis BUnaBHM4OI CIpaBy Ta peJaryBaHHs

Ta HENepiomuuHi JPYKOBaHI BUIAHHS, IO 3a3BHYAl
BUJIAIOTBCS CUIIaMu cTyAeHTiB neBHoro BH3 1 posmo-
BCIO/DKYIOThCSI Ha TEPUTOPIi CTyIMicTedka Ta 3a HOoro
MexaMm» [5, c. 156].

IMocTranoBka 3aBaaHHsg. OTKe, METOK JOCII-
JUKEHHS € BUSIBJICHHS TEHICHLIN CTaHOBJIEHHS KOMIIO-
3ULIHHO-TpadigHOi Mozeni ra3eTH «3arnopi3bKuid yHi-
BEPCUTET» MPOTATOM MEBHOTO Tiepioay ii icHyBaHHs. Y
3B’SI3KYy 3 MOCTABJICHOK) METOH) HEOOXIIHO BHUKOHATU
TaKi 3aBOAHHS: OKPECIHUTH TOHATTS «KOMITO3UITIAHO-
rpaiuHa MOIENb BUAAHHS, «CTYIEHTChKE BUIAHHS,
BUSIBUTH XapaKTePHI O3HAKK KOMIO3UIIIHHO-Tpadid-
HOT MOJIeTIi ra3eTH Ha Pi3HMX eTanax (yHKIIOHYBaHHS
BusianHs. O0’€KTOM BHBYCHHS € OOJNacHa akaJeMiuHa
razera «3arnopi3bKuil YHIBEPCHTET», 30KpeMa BHITYCKH
B iepion 3 1993 p. mo 2018 p., a mpeameTom — ii KoMTIO-
3UIIHHO-TpadigHa MOJIEI.

BuxJian ocHoBHOro Matepiaiy. ['azera «3amnopizb-
KUH yHIBEpPCUTET» BUIAETHCS 3aIIOPI3bKUM HalllOHAb-
HuM yHiBepcutetoM (3HY) 3 1973 p. Yac i icHyBaHHS
MIOIISIEMO Ha 11Ba miepionu. [lepmuii — 11e paastHChKIi
TIEPiOJI, IO OXOTUTIOE HOMEPH BiJT 3aCHYBaHHS BUIAHHS
10 1993 p. Lle ThnoBa paasHChKa CTyAEHTCbKA ra3era,
gka Oyfla OpraHoM MapTiiHOi mpomnaraHau. TyT YiTKO
MPOCTEKYETHCS 1B eTany (DYHKIIOHYBAHHS BUIAHHS:
1) 1973-1986 pp. (razera mana Ha3zBy «llemaror» i
JpyKyBayiacsi 3amopi3bKuM JCp’KaBHUM TIEIAroTTIHIM
iHcTUTyTOM (i — 3/I1I)); 2) 1986—-1993 pp. (y 1985 p.
3111 peopranizoBaHO B KJIACHYHUNA YHIBEPCUTET, TOMY
raszeTa 3MiHIO€ Ha3By Ha «3aropi3bKuil yHIBEPCUTET ).

Jpyrwuii niepion, cyuacHui, Bene Bk Big 1993 p.
Baxusi eranu razeru: 1) 1993-2005 pp. — micist po3-
nmaxy Pamsaceroro Corody «3a Tepionm BHMYIICHOT
NepepBU Y BUXOJl ra3eTy Maibke MOBHICTIO PO3MABCS
ABTOPCHKHUI KOIIEKTUBY [6, . 4]. BiTHOBIEHHS BUTTYCKY
BUsaHHA B 1993 p. CynpoBOIKyBaIoCst 3MiHOIO CTaTyCy
BUJIaHHs («razera KonektuBy 3/1Y») i BUpoOIeHHSIM
HOBOT KOMIO3HIIIHO-TpadivHOT MOJIEi, IO CIipaacst
Ha HOBI TexHOJOTi1 BepcTky; 2) 2005 p. i go tenep. I3
2005 p. HOBHH KonekTHB ajMiHicTpamii 3HY mpoBo-
JUTh peOpMyBaHHS YHIBEPCHTETCHKOI Ta3eTH: BOHA
OTpUMYE€ aOCOIIOTHO HOBY 1 3MiCTOBY, 1 KOMIIO3HLIIITHO-
rpaiuHy MoOJielb, IMOYMHAE BUXOJWUTH B KOJBOPI Ha
MEJIOBAaHOMY Tarepi. 3 HEBEIMKHUMU MOTU(IKAIIIMHI
rpadiuna Momens 2005 p. icHye i 10 COTOIHI.

Otxe, POTATOM KOXKHOTO €Tally CBOro (DyHKIiOHY-
BaHHsI CTYACHTCBbKA MEPiOAMKa 3a3HAa€ MEBHHUX 3MiH Y
KoMITO3uLiitHO-TpadivHii Moneni. Tak, MaKkeTyBaHHSI
nepuIoi mmnaabTH npotsirom 1993-2005 pp. 30epirae
TSOKIHHS IO «IBSIXOBOTO» TpuiiomMy. CyMidkHI Matepi-
anu ¥ moOipka HOBMH BHOKpEMIICHI B OJIOK, IO TIOja-
HUA y JTIBIM YaCTWHI MIMAJBTH W 3aBIIAPIIKH 3aiiMae
TMIOJIOBUHY OCHOBHOI ITyOImiKariii.

Binx 2006 p. HoBe o(hopMIIeHHS ra3eTH «3aropi3bKuit
VHIBEpCUTET» Tiependadac (pikcoBaHy CTPYKTypy Iep-
II01 IITAJIBTH: ITi]] IIAITKOI0, STKa TPaJUIIIIHO pO3TaIo-
BYETHCSI Ha «TOPHIIL», MTOJAETHCSI OCHOBHUI Marepial
(«rema HOMEpY») 3 BUPIBHIOBaHHSM JO JIIBOTO Kparo
IIIAJBTH, 10 3aBXKIH CYTIPOBODKYETHCS (hoTorpadieto;
0ok «HoBuHW» (YNpOMOBXK PO3BUTKY BHJIAHHS IS
pyOpHKa crogatky majna Ha3By «News-Oxoy») BMIITy-
€THCSI Ha OITHY-ZIBI KOJIOHKH TIOPSIT 13 TEMOIO HOMepa 3
BUPIBHIOBaHHAM JI0 TIPABOTO KPAKO INAJIBTH; «ITIBaD
BiIBEJICHO JUIsl Marepialy-ONHUTyBaHHs, KUK BepcTa-
€THCSI Ha BCIO IMPHHY IINAJIBTH (Ha I’ ATh KOJIOHOK). [3
PO3BUTKOM KOMIO3HIIIHHO-TpadiaHOT MOIEITT BHHUKAIN
HEe3Ha4YHi 3MiHM B MaKeTyBaHHI TIEPIIIOT ITIATBETH, OTHAK
3arajbHa CTPYKTypa PO3TAIlyBaHHsS MOCTIHHHX TeMa-
TUYHHX SJIEMEHTIB € HE3MIHHOO, TOMY 1 JIOCI XapaKTe-
PHBYETHCS «IBSIXOBHMY MIPUHOMOM.

Jpyra mmajbTa TpOTSITOM IIEpIIOro €Tarmy TEeX
BUUIAETECS CTAOUTPHUM TPUHAOMOM MAaKeTyBaHHSL.
Hampuknan, y Homepi Big 23 motoro 2000 p. Marepian
«Crynpana — ue cunal» i pyopuka «ladopmanis 1o
PO3ayMiBY», IO BUJILICHI B HAWOLIBII TEKCTOBI OJIOKH,
PO3TaIIOBaHi y BEPXHBHOMY JIIBOMY M HI)KHBOMY TIpa-
BOMY KyTax BiJITIOBIZIHO, BPIBHOBAXKYFOUH TI0 JiaroHai
IITIAJTBETY, MEHIII ITyOITiKaIli CHMETPHYHO 3allOBHIOIOTH
ronty mmainsTH. [lepeBakae npsima Bepetka. [Ipukia-
JOM BIAJOTO MOEJHAHHS BEPTHKAIBHOI Ta TOPH30H-
TaJILHOI BEPCTKHU € PO3BOPOT y HOMepi Bix 1 nucronana
2000 p. Tyt ocHOBHI Martepiaii po3BepCTaHi TOPH30H-
TaJILHO 1 BUPIBHSHI JI0 IEHTPY PO3BOPOTY, iX OTOUYIOTH
BEPTUKATHHI OJIOKH pyOPHKH «Y TBOX CIIOBaX», ITOCTAB-
JIeH] Ha KOJIbOPOBY MMiIKIaKy. Tak cTBOpeHa BizyalibHa
CHMETpis 1 OajlaHC PO3BOPOTY.

3 2006 p. MaxkeTyBaHHIO BHYTPIlIHIX MIMAJbT
(2-3, 4-5 cropiHKM) BIACTUBHMH TPAAWIIHHUI IpH-
oM, TOOTO pO3TallyBaHHS MaTepiaiB HE 3aBKIN
nepedadyae  BUOKPEMIICHHSI JOMIHAHTHOI ITyOrTiKartii.
Hampukman, Ha 1’sATiid cTopiHIi HoMepa Bif 14 jKOBTHS
2009 p. BMIIIIEHO YOTHPH TOTOKHHX 32 0OCSTOM Mare-
piaiy, po3TalloBaHUX CUMETPHYHO 3 BUPIBHIOBAHHSIM
JIO KOXKHOTO 3 KyTIB IIMAJBTH, — TaK JOCSITa€ThCs PiB-
HOBara TeKCTOBHX OJIOKIB HA CTOPIHIII 1 TTOJIETIITYETHCS
CTIPUHAHSTTSI IITABTH YATAYaMH.

3a pO3MILIEHHSAM TEKCTIB 110 BEPTUKAJI 1 TOPU30H-
Taml IMOAO LEHTPY IUMAIBTH BEPCTKA 3aIUILAETHCS
3MIIIAHOK): HAIPUKIIAJ, HA JIPYTid CTOPIHII HOMEpa
Big 27 mororo 2006 p. 6mox «[loxaii» Ta pyOprka
«Vse-CBIT» pPO3BEpCTaHI BEPTHKATIBHO U 3aiMaroTh
Bi3yallbHO JIBi BEPXHI TPETWHH IIITAIBTH, Y «ITiIBaII»
Marepiai «Bay! £l noci cryaeHT» po3BepcTaHo ropr30H-
TaJbHO HA BCIO MHMPHUHY HmMansTd. [loeaHanHs BepTH-
KaJIbHOI Ta TOPU30HTAIIBHOI BEPCTKH CIIYTY€ ONTUMAIIb-
HUM CIT0COOOM TapMOHIHHOI OpraHi3allil CTOPIHKH.
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Baxyumsi 3minu 3 1993 p. Busieneni i y rpagiunomy
odopmiteHHi TOCITIHKYBaHOTO BUJIAHHSI: Pi3KO CKOPO-
THJIOCSI BUKOPHCTAHHS JIHIHOK, Ha 3aMiHY SIKMM TIpH-
WA TOHOBI TTIKITAIKH, TII0 YiTKO BUIUISIOTH ITyOITiKa-
1i1 Ha mmaisTi. Tak, st opopmiaeHHs pyOpHK MOICTh
niepe0adae TOHOBY ITiAKIIAIKY H TUTIOBI TEMaTHYHI Tpa-
¢biuni 300pakeHHs] — cXxeMaTHyHi o0pasu mroneit. s
pyopukn «llogpoOuii» — ne 300pakeHHs JIOAWHU 3i
30UIBIIYBUTBHUM CKJIOM, JUtsi «HoBUHMY» — nronnHa 3
razeroro, Wi «Bitaemo!» — e aronuHa 3 OyKeToM KBi-
TiB. L{i emeMeHTH po3TamIoBaHi Ha IDIAINI 3 HAa3BOIO
pyOpuKy # 3aiiMaroTh TpoTHIIeKHNH i1 Oik. Lleit rpa-
(hiuHM eneMeHT He € 00OB’S3KOBUM, HalpHUKIIAJ, 0e3
HBOTO TIozaH1 pyopuku «Criopt», «Tema HOMep oHuH».

I'padiune opopmiienHst pyopuk HalOyJI0 HOBOTO
Bunpiny ¥ micia 2009 p. Y BUmaHHI T BUILTCHHS
PYOpYK BUKOPHUCTOBYBAIMCSI TUTAIITKH, III0 MiCTHIIN TaKi
€JIEMEHTH: Ha3BY PyOPHKH, TOPU3OHTAIIBHY JIHIHKY; B
KOJILOPOBi CMYTH (CBITJIONO Ta HACHYEHOTO OTAKUTHOTO
KOITbOPIB) SIK TIO JUIsl HAa3BU PYOPUKH; TEeMaTHYHUIA
rpadivyHuil eneMeHT Y BUIVISI MAITFOHKA, 10 BioOpa-
JKae TeMaTuKy pyOopuku: romuHHUK («bminOx»), oko
(«News-Oxko»), mikpodoH («Inter-V-you») Torto.

OmnoBnenns 3 1993 p. 3a3nasno it mpudgTose ogopm-
JieHHs1 BusaHHs. Hacammepen nie crocyeTbest 3arosio-
BKIB, JIe BUSIBJICHI JIBA CTHJII 3 HEBEJIMKUME Moau(iKa-
misimu. lepmmii mepenbadae BUKOPUCTAHHS TAPHITYPU
Pragmatica, 3actocoBaHoi B O()OpPMIIEHHI 3arojioBKiB
MarepiaiiB oQilifHOTO XapakTepy, Je MepIri pSIoK
HaOHUPAETHCS BEMMKUMU JITEPaMH, APYTHHA 1 HACTYIHI —
Manmmi. pyruit cTuis (1 BiH € OCHOBHHM) Tiepe0avace
BUKOPUCTAHHS aKIMJICHTHOI pyOaHoi HACHYEHOT rapHi-
Typu Brush Type; Bapiari€ero s0ro CTHIIO € KypCHBHE
HAKPECJICHHs 3arojIoBKa 200 HOTO YaCTHUHU.

Ipudgrose odopmiaenHs 3aroaoBkiB i3 2006 p.
XapaKTePH3y€EThCSI BUKOPUCTAHHSIM OIHOTO CTHIIIO, Ha
BiIMIHY BIiJI TOTIEPEAHBOIO €TaIy ICHYBaHHS ra3eTHOTO
BulaHHsA. Hanpukman, yci 3aroinoBku HaOpaHi OHI€0
rapHiTyporo — Arial, BHIUJICHI YEPBOHUM, POXKCBHM,
CHHIM, OnmakuTHUM Koibopamu. Omnak i3 2009 p. s
3aroJIOBKIB  BUKOPHCTOBYIOTH YK€ TapHiTYpy Penta
Bold, Ha nepimiii Ta OCTaHHIHN MIMANETaX BOHA BHIUICHI
YEPBOHKUM 1 OJIAKUTHUM KOJIbOpAMH, & Ha JIPYTii 1 Tpe-
Tiil — yopHuM. Sk Oadnmo, y rpadivniii Mozgeni BifOy-
BaIOThCST KapAWHAIBHI 3MiHH, III0 BOJIHOYAC TTOKPAIYE
30BHIIIHIN 00pa3 i CTHIIb CTYAEHTCHKOTO BHIAHHSL.

IpudroBi BugijienHs pyopuxk y 1993 p. dop-
MYIOTh CBOEPIZIHUM CTHJIb 30BHIIIHBOIO O(OPMIICHHS
aHaJI130BaHOI KOPIOPATUBHOI ra3eT. Y Iei 4ac BOHU
HabuparoThes rapHiTyporo Times New Roman 3 kyp-
CHUBHMM HaKpPECJICHHSIM 1 IOJAFOTHCS Ha IIIKIIamIIi
(yrBOprotour miamky). 3 2009 p. BUOaHHS COPOCTUIIO
BUIVIAZ PYOPHK, Y 3B’SI3KY 3 UMM iX TOJAIOTh TUTYIIb-
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Hoto rapHiTyporo Penta Bold Ha konbopoBiit migksaiii
CHHBOTO (pyOpHKa « HoBrHI ) a00 UepBOHOTO (pPyOpHKa
«AdimKa») KOITbOPY, PO3TATHYTIH Ha BCIO IIMPUHY
Marepiany. OnHak Takuid BUITSLT PyOpHK MPOICHYBaB
HEJI0Bro, Homy Ha 3MiHy y 2012 p. npuiinum pyOpuKu
Ha MIJKJIAJI CUHBOTO KOJBOPY, HAOpaHi TUTYJIEHOIO
TapHITYPOIO 3 KyPCUBHUM HAKPECIICHHSIM.

[Io crocyeThCsi OCHOBHOIO TEKCTY, TO TYT IOLIN-
peHoro € raphiTypa Pragmatica. HoBoBBeneHHsIM Ha
LbOMY €Tali PO3BUTKY KOMIIO3ULIHHO-TpadiuHO
MOJIENi CTalo 3aCTOCYBaHHSI MapKepiB sl HEHyMepo-
BaHMX CITMCKIB, HATIPHUKJIA]l, POMO YOPHOTO KOJIBOPY.

TexcToBI IPUPTHIPOTATOM OCTAHHLOTO €TaITy (PyHK-
IIOHYBaHHS JOCTiIpKyBaHoTo Bumanus (20062018 pp.)
npernicraBieHi rapHityporo FranklinGothic BookC, Bona
BUKOPUCTOBYETbCS 11 O(OPMIICHHS BCIX OCHOBHHX
TekcTiB razetd 3 2006 p. i BHYTPIIHBOTEKCTOBHX
BUJIJICHb  [IOCITYTOBYFOTHCSl HAIIBXUPHUM  HaKpec-
nernsM. Came Tak TIOmaHi JIiAW, aBTOPCHKI IMiIIHCH,
MUTaHHS B IHTEPB 10, & TAKOXK iIMEHA i KOpoTKa iH(Op-
Mallisl PO PECTIOH/ICHTIB onuTyBaHHs. HoBoro BUIISsiLy
HaOyB i aBTopchkuil migmuc. Tak, i3 2006 p. ueii ene-
MEHT CKJIQJIA€ThCs 3 IMEHI Ta Mpi3BHIIa aBTopa, BHi-
JICHUX HAITBKUPHAM HAKPECIICHHSIM 1 BUPIBHSHHX IO
MIpaBOMy Kparo KOJIOHKH. IM’st aBTOpa HaOMpaEeThCS 3
BEITUKOI JIITepH, Mpi3BuIIe — Karitesuto. [linmmc BinOu-
BA€THCS BiZl OCHOBHOIO TEKCTY OAHUM PSIKOM.

BaxnmBy ponb cTpyKTypyBaHHS Ta MOIUTY ILNATIETH
MPOJIOBKYE BIJIINPaBaTU «MOBITPSDY: BOHO 3aIIOBHIOE MiXK-
KOJIOHHHH TIPOCTIp 1 TIOJNIETTITYE 30pOBE CIIPUAHATTS TEK-
CTy uWTadeM. PemakTopoM 3acTOCOBYETHCS (hiKCOBAHMIA
PO3Mip UTsi MDKKOJIOHHHX 1HTEpPBAIIB 1 B MEXKaX OIHOTO
Marepiaiy, i Iy OKpeMuxX IyOniKaiiii Ha mmansTi. Bin-
OMBKa MDK CYCITHIMHM TIO BEPTHKAJI TEKCTAMH 3AIHCHIO-
€TBCSI 32 JOTIOMOTOFO TTPOITYCKY OITHOTO PsIKA.

I'padiuna monens 2006-2018 pp. BUALIAETHCS Bij-
MOBOIO BiJl BUKOPHCTAHHS JIHIHOK IS BiTOMBaHHS
MarepiaiiB (OKpiM paMOK T OKPEMHX TIOCTIHHHX elle-
MEHTIB: pyOprku «HoBHHIY, GIIOKY OroNIOIIEHb TOIIO),
X poIss Tepeiia 10 MIPKKOJIOHHHX MPOOLIIIB 1 «ITOBi-
Tps», IO 3aMOBHIOE MPOTATMHNA MiX TeKCTaMH. Biib-
HUH TIPOCTIp TYT € 3ac000M BUAUICHHS, 30KpEMa, 3aro-
ToBKiB. Hampukiiaz, 3aromoBkn MOXXyTh OyTH po30UTI
Ha JIBa PS/IKA 1 BIJIOKpEMIICH] BiJT T Ty (pO3TaIoBaHoOTo
HAaJl 3aroJIOBKOM) 1 BiJl OCHOBHOTO TEKCTY OJIHUM DS/
KOM, 3aroJIOBKH ()OPMYIOTh KOHTPAcTHY TEMHY ILIIMY,
10 PI3KO BUIUIAETHCS HA TIIi BUTBHOTO ITPOCTOPY.

lazeta «3amopi3pKUii  YHIBEPCHTET» Y TIepion
1993-2006 pp. TpamuImiiHO BUXOIHIIA OTHOKOIHOPO-
BUM JPYKOM, OJJHAK HOBa IpadiyHa Moneib nepenoda-
Yajia BUKOPUCTAHHS KOJIbOpY sl 0QOPMIICHHS MaKeTy
BusaHHs. Tak, y CBATKOBOMY HOMepi Bij | nmcromnana
2000 p. ¢ikcyeMo TpH BINTIHKH 3€JICHOTO KOJBOPY.
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VYei BoHH 3acTocoBaHi U1t 0OpMIICHHS ILANKH BUIaH-
HsI: TEMHO-3€JICHUH KOJIIP — [T 3aIMBKH BEPXHIX KOJIOH-
THUTYJIiB, 3eJICHHH CepelHbOi HACHYEHOCT] — JUIs T IKIIa-
JIOK pyOpuKH «¥Y JBOX CIIOBax», CBITJIO-3€NIEHUIN — IS
IUTAIIOK iHmmMX pyopuk («Bitaemoy, «CimmecsaT He3a-
OyTHIX») 1 3aITOBHEHHSI TIPOCTOPY MK ITyOITiKaITiIMH.

OcHOBHMM KoIbopoM odopmiienns razetu 3 2006 p.
€ cuHiil. Hanpukian, HAM BUJIUICHI ILANKa, BEPXHIH
KOJIOHTUTYIT (30KpeMa JIiHIHKH), KOJOHIMQPH, Mil-
KJIQOKA JUI1 TEKCTOBUX OJIOKIB, PYOPHKH, 3arOJIOBKH.
Lleit xomip HaOyBae cTarycy rOJOBHOTO, «KOPIIOPATHB-
Horoy. Onnak i3 2012 p. 1 ohopMIICHHSI 3aroJIOBKiB
CHHiii KONip NMPAaKTHYHO He BHKOPHUCTOBYEThCA. Moro
3aMiHHB POKEBUIA.

LmocrparuBHe odopMileHHsT BUJIAHHS Ha Iep-
IIIOMY €TalTi Cy4acHOTO TIepioy HE 3a3HAI0 KapIHHATb-
HUX 3MiH. [lommpeHnMy KaHpamu iTFOCTpaIlii 1oci
€ penopTaxHuid 3HIMOK 1 (oromoprper. PosmimeHHs
(dotorpadiii 3anekuTh Bl Bi3yallbHOI «3aBaHTaXe-
HOCTI» mmansTd. Tak, Ha mepiiii mmnansTi HoMepa Bif
21 mororo 2001 p. marepianu 3 dororpadisMu «3Ha-
fiomi iMeHa!» Ta «Adranicran... Bce B MuHymoMy?»
NOJaHI B MPOTHISKHUX KyTax (BEPXHbOMY IPaBOMY
W HIDKHBOMY JIIBOMY BiJIIOBIZHO) IIMAJIBTH, IO Bi3y-
IPHO BpPIBHOB&)XY€ CTOpIHKY. [HIIMM crmocoOom
HaJJaHHsI TIPUBAOIIMBOTO BUIVISAAY Ta3eTi € EHTpaJbHE
po3srarnryBaaHs GoTorpadii 3 TEKCTOM, 110 i1 «OOTIKAEY.

I'padivaa Momenb aHaTi30BaHOTO BHIAHHS B TIEPIiOJ
2006-2018 pp. xapakTepH3y€eThbcsi 30LTBIIEHHSM PO
imocTpanii, 30kpema ¢ororpadii, mo poduTs cTo-
PIHKM Ta3eTH JWHAMIYHIIIMMHU ¥ Bi3yalbHO Hachye-
HUMH. Hanpukiaa, Ha I1sITid CTOPIHII HOMepa Bif
12 cigns 2007 p. BMiIIEHO YOTHPH (HOTOLTIOCTpAIIii, IO
CYIPOBOKYIOTh J1Ba Marepiaimu (Tpu Qotorpadii 1o
Marepiany «HaykoBa IisuTbHICTh IOBUHHA OyTH €(eK-
TUBHOIO», ofiHe ()OTO 10 Marepiany «3a Oionoriero —
MaiiOyTHe!»). [lomani BOHU 10 JliarOHAJI 3 BEPXHBOTO
MPaBOro KyTa MINAIBTH J0 HIKHBOTO JIIBOTO, PO30UBa-
FOUX BEJTUKUM OOCST TEKCTy. YIIepIe y BUIaHHI BUKO-
PHCTaHO HaKJIafaHHS UTFOCTpalliid, To0To omHe (hoTo
CBOIM KyTOM HAKJIJA€ThCS HA KyT 1HIIOI CBITJIMHHM.
Takuii MpuifoM MOMIMPEHUH B LTIOCTPYBaHHI TIepioAny-
HUX BHZaHb, OMHAK U1l OOPMIICHHS JOCIIHKYBaHO
Ta3eTH BiH 3aCTOCOBAHUH YIIEpIIIC.

ImoctpyBaHHsI TepITol IMIMaETH Ta3eTH «3anopi3b-
KU YHIBEPCHTET» Ma€ CTajlly CTPYKTYpy: LEHTpajbHa
myOJiKarist («TemMa HOMEpay) CYIPOBOILKYETHCS OTHIEIO-
nBoMma (otorpadisiMi cepeaHbOro abo BEJIMKOTO Po3-
Mipy (3aBBHIIKH 710 20 PSAKIB), IO TOJAHI ITijl 3arojo-
BKOM 13 BHPIBHIOBAaHHSIM JI0 JIIBOTO 200 IPaBOTO Kparo
TEKCTOBOTO OJIOKY. 3a YKaHpaMH IIe TIePEeBAKHO Periop-
TaXHI 3HIMKH, (OTOMOPTPETH, pimimie — (HOTOKOIAKI.
3arasioM irocTparuBHe OOpMIICHHS BUAAHHS Ha CydJac-

HOMY eTarti (yHKITIOHYBaHHS XapaKTECPU3y€EThCS HE3MiH-
HOO YKQaHPOBOIO TIAJIITPOIO, TPOTE TIOBHOKOIIPHUH JAPYK
Ta3eTH CHpusie 30UTBIICHHIO KUTBKOCTI UTFOCTpAIlii |,
OTXKe, TMHAMIYHOCTI ¥ Bi3yabHOI HACHYEHOCTI IIaJIbT.

Kommno3uuisi 3arejioBKiB aHajli30BaHOIO BUIAHHS
THUIIOBA JIJISI Ta3€T: OUIBIIICTh 13 HUX PO3MIIIICHI HaJl
MarepiaJioM Ha BCIO IIMPHHY OJOKY abo Ha OIHY-IIBI
kxojoHku. HoBoBBeaeHusM i3 1993 p. € «iimy, skuit
BUIUIETHCS B OKPEMHIA TEKCTOBHI OJIOK, a 3ar0JIOBOK
MIOTAETHCSI MK HUM Ta OCHOBHHUM TekcToMm. Jlix HaOpa-
HHUI TapHITYpOIO OCHOBHOTO TEKCTY 3 HAIliBKHPHUM
HaKpECJICHHSIM. YIIepIie TYT IOYNHAIOTh BUKOPHCTOBY-
BaTH ¥ 3ar0OJIOBKH HA TJI1 LTFOCTpAIIiii.

Po3BuTOK KOMTIO3HITIITHO-TpadhiTHOT MOIEI B TIEPion
Biz 2006 p. 1 10 HHUHI TIPU3BIB 10 BUKOPHCTAHHS TTi KJIa-
JIOK JUISl TEKCTY 3 TPAJIiEHTHOIO 3aJIMBKO0. Hampukian,
Mmarepian «llopagu TepIIoKypcHUKaM» MONAETHCS Ha
KT3I 3 KPYTOBUM IPAJIIEHTOM — 13 TIEPEX0JIOM BiJT
0171010 KOJIBOPY B LIEHTPI O OPAaHKEBOTO KOIBOPY Ha
Kpasx Omoxy. Haromocumo, 110 KOIBOPOBI MiKIIAIKN
Ha TIePIITIi MITaibTi MaroTh (pikcoBaHE MicIie # cyrpo-
BOJKYIOTh JKyPHAIIICTCBbKI TEKCTH B «IIiBaji» (repe-
BKHO OTHUTYBaHHS, O1JI0-OpaHKeBHid OJI0K) 1 pyOpHKyY
«HoBuHW» (OMaKUTHO-OUMMIT OJOK 13 BEPTUKAIBHUM
rpamieaToM). Ha HEKOIhOpOBUX (BHYTPIMIHIX) CTOPiH-
Kax TiJIKJIJIKK TTOIaH] TPaJlieHTaMu Ciporo.

OTXe, TOJNIOBHUMH O3HAaKaMH KOMIIO3ULIHHO-
rpadiunoi Moneni rasetu «3amopi3bKUi YHiBep-
cute™» y mepion 2006-2012 pp., HOpIBHSIHO 3
1993-2005 pp., € Taki:

— cTanacTpyKTypa MaKeTyBaHHS MEPIIO] MITTaIbTH;

— 3MilIaHa BEPCTKA 3 IepeBaKaHHS BEPTUKAJIBHOL;

— [IHMPOKE BUKOPUCTAHHS KOJIbOPY ISl 03100CHHS
ITIKJIAI0K, 3ar0JIOBKIB, MIIAIIOK pYOpHK;

— (ikcoBanuit cTmib O(OPMIICHHS 3aroJOBKiB,
PyOpuK, JiiB;

— yHidikarig mpudToBOro oQOpMIICHHS 3aroio-
BKiB (OJTHa TapHITypa) Ta OCHOBHOT'O TEKCTY (O/IHA rap-
HiTypa);

— JUHaMi3allis MINAIBT 32 PaxXyHOK aKTUBHOTO
BUKOPHCTaHHS KOJBOPOBHX (oTorpadiii, eheKTHBHOTO
X PO3MIIIICHHS;

— 30epeKeHHS TEMAaTHYHOTO PO3MAiTTS 1TIOCTpa-
il (pernopTakHU 3HIMOK 1 (DOTOMOPTPET), BUKOPHUC-
TaHHs (HOTOHOOIPOK;

— BUKOPHCTaHHS BUTHHOTO ITPOCTOPY I OpraHi3a-
11 MarepiajiB Ha IIAJETI.

BucnoBku i mpono3utii. [Iposenenmii anasi3 kom-
MO3UIIHHO-TpadiuHOT Momerni ra3eTH «3armopi3pKui
VHIBEpCUTET» JaB 3MOTY IIiICyMyBaTH, L0 CydacHa
KOMITO3UIIHHO-TpadidHa MOAENIb — 1€ Pe3yJBTaT CBO-
€PIITHOTO Tepe3anycKy Ta3eTH HOBHM KEPiBHUITBOM
HAaBYAJIBHOTO 3aKJafy, HOBOI PENaKIiiHOI IOTITHKH.
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3MiHM 3a3HaB TaKUi EIEMEHT MOJENi, SIK MpPUPTOBE
oopMIleHHS, Yy MeXax sIKoro BigOyiucs yHidikaris
mIpUQTIB, 3MEHIIIEHHS KITbKOCTI FAPHITYP, HAKPECIICHB,
HACHYCHOCTI I O(OPMIICHHS TEKCTIB 3arojiOBKiB,
PYOpHK, OCHOBHOIO TekcTy. Lle cIpusiio cTBOpEeHH:O
CTIKOI BITI3HABAHOCTI BHUIAHHS, TOOTO (OPMYBaHHIO
CBOEPIAHOTO KOPIOPAaTUBHOTO CTHIO. J{0 TeHaeHLiH
po3BHUTKY rpadidHoro oGopMIICHHS BUJAHHS Haje-
JKUTh BIJIMOBA BiJl BUKOPUCTAHHS JIHIMOK 1 Iepexij 10

TOHOBHX MiAKJI4/I0K, 3JIUBOK, JIO 3arajbHOl AWHaMi3a-
wii BUDI Ay mnansT. BaskiuBuwm € # nepexin razet Ha
TOBHOKOJIPHHUH JIPYK, IO CIPHUSIIO YPi3HOMaHI THEHHIO
3ac00iB rpadiTHOT0 0hOPMIICHHSI.

[IpoBenenwii aHami3 He BHYEpITyE BCIX AacCIeEKTiB
nopyuryBanoi nmpoonemu. Hampsimu nogasipmmx 1ocii-
JDKeHb yOa4aeMo y BHBYCHHI 3MICTOBOI, TEMaTHYHOL
KOHIICTIIIIi BUJIAHHS 3 METOI BHUSIBIICHHS TCHJICHIIIN Y
3arajibHii MOJIEITI CTYJCHTCHKOT 'a3eTH.
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TEHJEHIIUU CTAHOBJIEHUS KOMIIO3UIIMOHHO-TPAOUYECKON MOJIETA
TA3ETBI «3AIIOPI3bKUI YHIBEPCUTET» (1993-2018 T'OJIbI)

B cmamwe npoananusuposana komnosuyuonHo-epaguieckas mooens 001acmHoll akademMuyeckol eazemsl
«3anopizoxuil yHieepcumemy 6 nepuood ¢ 1993 2. no 2018 2. B uacmnocmu, 6HUMAHUE COCPEOOMOYEHO HA 0CO-
OEeHHOCMAX MAKEMUPOBAHUSL U 8ePCTKU PYOPUK U KOLOHOK 8 YeOM, HA UCNONb308AHUU MEKCTNOBIX U MUY Tb-
HbIX WUPUDMO8, ULTIOCMPUPOBAHUY U YBETNOBOM OopMAeHUU memamuiecKux 010k06 uzoanus. Ha xasxcoom
amane uccied08anHH020 Nepuoda CMAHOBLEHUs KOHYeNnyuu 2a3emvl 6bl0€1eHbl ee Cneyupuyeckie npusHaKu.
Ouepuenvt npuuUMbl USMEHEHULl Y BU3VATLHOM 00paze nepuoouyecko2o uzoanus. B pezynomame usyuenus
UCTNOPUU 2A3eMHO20 U30ANUS GbISENEHbL MEHOCHYUU U 3AKOHOMEPHOCTNU (DOPMUPOBAHUS €20 KOMNOZUYUOHHO-
epaguueckol mooenu.

Knrwouesvie cnosa: cmyoenueckoe uzoanue, Mooenb U30anus, KOMnOUYUOHHO-ePAPUYecKas MoOelb, MaKe-
muposanue, wpu@mogoe ogopmienue, pyopuxa, 3a201080K.

TRENDS IN FORMATION OF THE NEWSPAPER “ZAPORIZKUJ UNIVERSITET”
COMPOSITION AND GRAPHIC MODEL

The article analyzes the composition and graphic model of the regional academic newspaper “Zaporizkuj
universitet” in the period from 1993 to 2018. In particular, an attention is focused on the peculiarities of the
breadboarding and making-up of the rubrics and columns in general, on the usage of text and title fonts, on
the illustration and color design of publication thematic blocks. There are highlighted specific features at each
stage of the investigated period of the newspaper concept development. The author outlines the reasons for
changes in the visual aspect of the periodical. As a result of the study of the newspaper history, trends and
patterns of the formation of its composition and graphic model were revealed.

Key words: student edition, model of publication, composition and graphic model, breadboarding, font
design, heading, title.
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YK 070-055.2(477.83/.86)«192/193»:792

Yyopei A. B.
YkpaiHchka akageMist ApyKapcTBa

TEATP SAK OB’€EKT YBAI' )KIHOYUX BUJIAHDb
MIXKXBOEHHOI TAITMYMUHU: OCHOBHI TEMATHUYHI ACIIEKTH
1 BUKOPUCTOBYBAHI ) KAHPU (HA IIPUKJIAJII YACOIIUCIB

«HOBA XATA» TA «KIHOYA JTOJIS»)

YV cmammi eusnaueno ocHOBHI meMamuyHi acneKmu meampaibHO20 MUCmeymaa 8 nyorKayisx,
nooanux y eudanusx 0Js dicinok «Hoea Xamay (Jlveéis) i «XKinoua /onsy (Konomus). 3’scosano,
SKA POTlb BIOB0OUNACS MeAmpY 3-NOMINC IHULUX MUCMEYbKUX MeM, W0 SUCBIMIIOBANUCS HA CIOPIH-
Kax nepioouxu. OKpecieHo OCHOBHI JHCAHPU, 00 SKUX HAUHACMIiwe 36epMaiuct asmopu, 3a1elCHO
8i0 yumaywvroi ayoumopii: skujo pedaxyis «Hoeoi Xamuy 30ebinvuioco opienmysanacs na inme-

Jicenmue dcinoymeo, mo asmopu «Kinouoi [loniy cnpsamosysanu mamepiany wupwiti kamezopii

HacelenHs — celstHemasy. Budineno ocnoeni npobremui Mmomenmu 8 OisibHOCHI NPO@DeCciOHANbHUX
meampis i amMamopCcoKux yepynoéatsv, GiON0GIOHO 00 MAcusy nyoikayitl.

Knrwuosi cnosa: suoanus ons acinox, «Hosa Xamay, «XKinoua Honsy, meampanvhe mucme-
Ymeo, amamopcovKi 2ypmiu, npogecionanrvui meampu, npeca I aruuunu, nepioouxa 20-30-x pp.

XX cmonimmas.

MocTranoBka npodeMu. YKpaiHCHbKUH KiHOYHMH
pyX, 1o posnouaBcs B Apyrii monosuHi XIX cT.,
y MIDKBOEHHE JBAJLSTHIITTS pPO3BHUBABCS HapiBHI
3 3aXiTHOEBPONCHCHKUM 1 3aTaJIbHUM TOJITHIHIM
pyxom, sik ctBepukye C. Kocts. BiamosinHo, 3MiHK
y CBITODISAAI TpPOMAJSHCTBA MYCHUJIH BiOWUTHCS
Ha CTOpIHKaX TOTOYACHOI MpecH, 110 Oyla pyirieMm
MIEPETBOPEHB Y TOMIIsAIaX HA POJIb KIHKH B CYCITJIb-
cTBi. Y mepion, KOMW Biaja Hakjajaana 3a00poHU
Ha 37iHCHEHHS YKpaiHCHKOI KYJIBTYPHO-TIPOCBIT-
HUIBKOT IisSJIbHOCTI, KIHOYI BHJAHHS HapiBHI 3
IHIIMMHY 9acoNUCcaMH HaMarajiucsl He JIUIIE MOIIH-
pIOBaTH KIHOYMH PyX Ha 3aXiAHOYKPATHCHKUX 3EM-
JX (HaMpHUKIIAJ, y TAIUIBKUX 4acolucax myomiky-
BAJIMCSI BIIOMOCTI TPO MiSUTBHICTH TYPTKiB «Co0103
VYkpainok» y bykoBuHi, Ha 3akapnarti, Bonuni i
IHITUX TEPUTOPIfX), a W Jormomaratd B Horo opra-
Hizauii. OKpiM TOro, aBTOPKH MParHyjiu MOMYJISIpH-
3yBaTH YKpaiHCbKEe MUCTEIITBO, 3a3BUYall BiIBO/ISIUU
MaHiBHY poJib came HapogHomy. OHaK He OCTaHHE
MicIle B KOJIi TIPOOIeM, sIKi TOPYIIyBaInucs B myOi-
Kalisfx, MOCiJaB CTaH TOIOYAaCHOTO YKPaiHCBHKOTO
npodecioHaIbHOTO I aMaTopchKOro Tearpy. Tomi sk
BJa/la OAEKYIU 3a00pOHsIIa OPraHi30ByBATH KYPCH
JUTSL HETPaMOTHUX, 3aXOPOHKH (IUTS4i CaKH), POIb
YKpaTHCHKOTO CIIOBA, SIKE IMOIIUPIOBAIIOCS OJpasy
cepen 6aratboX TIAmadiB, CyTTEBO 3pocTaja. 3BH-
YaifHO, aKTOpaM, peXxucepaMm Ta iHIIMM NpaliBHU-

KaM CIEHH JOBOJMIIOCS JIOJaTH YMMaJO TPYIHOIIIB
(sx Ha piBHI OopraHi3alii Ta B3a€EMOAI1 3 BIa1010, TaK
1 Ha PIBHI «IOIIHOBYBaHHs» 3 OOKy TJsAmadiB, SKi
HEpIKO HE MiATpUMYBaIH TpodeciiiHuX axTopiB
1 TIOYATKIBIIiB), OJJHAK BOHH IPOJOBKYBAIH JisTH,
He MOKKJalouu cBO€l cripaBu B ['anuunHi it He iepe-
XOAsiuM 710 ycmimHimux tpyn [loaemni un Benukoi
VYkpainun. | neit pyx Ha BHCOKOMY piBHI Big3Ha4amn
aBTOpKH KiHOYMX Bumanb 20-30-x pp. XX cT,
3aCTOCOBYIOUHM Pi3HI JKaHPH, 3aJIKHO BiJl YHTAIlb-
KOl ayauTopii mnpecu. 3BHYAWHO, CHOTOIHINIHIN
TeaTp HaTparuisie Ha iHIII TPYIHOI, OAHAK Yy HaII
yac rnpeca B KyJbTypPHOMY CETMEHTI MPUALIIsE oMy
JAJIeKO HE CTUNBKM yBar, Xoda WOTOo 3HA4YEHHS HE
3MEHIIYETHCS 1 JTOCI.

AHaJi3 ocTaHHIX AoCTiIKeHb i myOsikamii.
JKinoui yaconucu ["'anuyuHu IK MIKBOEHHOIO JIBa-
ottt (1920-1939 pp.), Tak 1 3 cepenuHu
XIX cT. HEOTHOPA30BO CTaBalnd 00’ €KTOM OCIHi-
JOKEHHS pPi3HUX HayKoBIIiB Toro dacy (I. dpaHko,
P. Jlykanp, K. Manuneka tain. [1, c. 36]). I Ha cyqac-
HOMY eTarli epioAuKa, SIKy 3aCHYBaJM Ta BUIABAJIH
KIHKHM, IPUBEPTA€ MOMITHY yBary HayKOBIiB. Tak,
y crarti 5. bpaBuyk 3’siCOBaHO OCOOJIMBOCTI KIiHO-
4ol MepioguKH JIA PI3HUX UYWUTAIBKUX ayTuTOpii
[2], 3o0kpema gacomuciB «HoBa Xara» Ta «JKiHoua
Jomns», ikl MU HaJlaJli aHaIi3y€eMo 3 TIOTJISI Ty BUCBIT-
JIeHHA TeaTpanbHOTro MuctenrTsa. B. [lepenupiii Bia-
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TBOpIO€ Tepenik [1] raauipkoi KiHOYOT MEPioaUKU
Bix 50-x pp. XIX cT. 10 mpuegHaHHS OKpecleHOi
tepuropii go ckinany YPCP. Okpim TOrO, Hayko-
BOMY JOPOOKY MOCIITHUIN TaKOX HaJekKaTh Mparli,
npucBsdeHi gaconucy «OKinoua moms» [3] i anb-
MaHaxaM, 3all0YaTKOBAaHUM KOJIOMHMCHKHUM BH/IAB-
HUOTBOM [4], 1 xypHany «HoBa Xara» sik Tumy
BHJAaHHS [5], CTOCOBHO SKOIO JOCIIJIHMIS 3a3Ha-
qae, 10 «OKypHajl BHJIABaBCs y CKIQJHUX YMOBax
YTHUCKIB Ta MEPECTiAyBaHb OKYIAIHHOTO PEXKUMY»
[5, c. 79]. C. KocTts [6] anamizye 3aXigHOYKpaiHCHKY
Tpecy sl )KIHOK Y KOHTEKCTI BUHUKHEHHS i PO3-
BUTKY JKiHOYOTO PyXYy, BOAHOUAC YKa3ye, 10 «MHU HE
MOYKEMO BBa)KaTH MPECy AJIS )KiHOK SKHMOCH CITeIH-
GiYHUM 00’ €KTOM JOCIIKEHHSI, 00 el CTPYKTYp-
HUW €JIEMEeHT 3aXiTHOyKpaiHChKOI MpecH Xoda i Mae
0COOJIMBOCTI, aje IMiIiarae THM e 3aKOHaM, 110 i
iHII BUIOM rpynu npecu» [6, ¢. 123]. 3aranom ykpa-
THCBbKa JKiHOYa Ipeca BijJ| 3aCHYBaHHS ¥ J0 cydac-
HocTi (2009 p. HA MOMEHT HAIMCaHHS 3rajlyBaHOl
Hazam crarti) — 00’ext mociimkenus T. OpmoBoi
[7]. o po3BimOK, IPUCBIYCHUX TATHIILKUM JKiHO-
YUM BHJIaHHSM, TAKOX TIOTPIOHO 3apaxyBaTH CTATTIO
P. Tonuka, 1o nmpoaHanizyBaB CTEPEOTHIIH PO TOTO-
YaCHHUX KIHOK 1 IXHE MOBCSAKICHHE )KHUTTS [8].

3 myOmikamid 3a KOHKPETHINIMMH HampsiMamu
aHamizy Bapto Ha3Batm crtarti O. Cepenm, w0
3’siCOByBaja TOIYISIPU3ATOPCHKY POJIb KypHAITY
«HoBa Xara» y cdepi HapomHOoro MucrtenTsa [9],
a takox B. Koukopan, sika BUsBIIsZIa 0COOIUBOCTI
BUCBITJIIGHHSI KiHOYOTO KOoHTpecy B CraHiciaBOBi
1934 p. [10]. Oxpim TOTO, 3’IBHIIUCS JOCIIIKSHHS,
TIPUCBSIUCHI TPAISIM OKPEMHUX aBTOPOK JKIHOYUX
BHJIaHb, — perneH3ism M. HmkankiBcbkoi («Hosa
Xara») Ha KOHIEpTHE JXWUTTA JIbBOBa TOYATKY
30-x pp. XX cr. [11], mismbHOcTi [. BrmaxkeBuu
(«HoBa Xaray, «XKinoua [lons») y INogiabchrkomy
coro3i kooreparuBiB [12] 1 MOAOPOXHIM TBOpam
O. KucineBcokoi (BUIaBEIb 1 TOJOBHUHA pPEIaKTOP
yaconncy «XKinoua Jlonms») y KOHTEKCTI 3axiHO-
yKpaiHCbKOT MeMyapucTuku [13].

IMocTranoBka 3aBaannsg. Mera crarTi — J0CIi-
JIUTH OCOOJIMBOCTI BUCBITIICHHS TeaTpajibHOT Aisib-
HOCTI Ha CTOPiHKAX TalUIbKUX BUAAHB IS JKIHOK
20-30-x pp. XX crt. (Ha mpuKIaai yaconuciB «Hosa
Xara» i «XKinoua [ons»). Mera nependadae BUKO-
HaHHS TaKUX 3aBJaHb: 3’ CYyBaTH, Ky POJIb 3-TIOMIXK
IHITUX KYJIBTYPHUX TE€M, 1[0 MOPYIIYyBaJIl aBTOPKU
Ha CTOpiHKax WpecH, IOCIaE Tearp; BUSIBUTH
KaHPH, 0 SKAX HaWdacTilIe 3BepTajucs >KypHa-
JCTHU; MPOAHAIi3yBaTH CIiJIbHE 1 BiAMiHHE Yy BUOOPI
TEM 1 KaHpiB, 3aJIEKHO BiJ] YUTAIBKOI ayJuTOpii;
BIJICTeXKUTH TUTAHHS, SIKIi aBTOPH YacOIUCIB BBa-
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JKaJTM HafOUIbII MPOOJIEMHUMHY Ta HAraJIbHUMHU JJIs
BUPIIICHHS B TOTOYACHIN TeaTpadbHIN MisSITBHOCTI.
Buxiax ocHoBHoro marepiany. Hacamnepen
MOTPiOHO BiJI3HAYHTH CIIJIBHI PUCH 000X YaCOMHCIB.
I «HoBa Xaraw, i «XKinoua Jlois» BUXOIWIA B OIUH
nepion — 1925-1939 pp., BUIaHHS 30pi€HTOBaHI Ha
JKIHOIITBO, SIKi HE JIUIIIE «PEKJIAMYBaJI» OIHE OIHOTO
Ha CBOIX CTOpIHKaX, a i psSMO BKa3yBaJH Ha 3B’ SI30K
MK HAMHU, 3a3Ha4alouy, OHAK, 3HAUYHY BiMiHHICTb,
sKa W BH3Hauaya OCOOJMBOCTI JKaHPIB 1 IOJAHHS
MarepianiB. Pemaknii Ta aBTOpKM 000X KypHajiB
3HAUHY yBary HPWAULUIA BUCBITIICHHIO TeaTpasibHOI
TUSUTBHOCTI, 3HAYEHHS SKOi BUCOKO IMiHyBan: «B 1ac
HEMOpO3yMiHb MK IITBMH OTHOI Marepi, B 4ac, KOJTH
BCEHApOJHIN iHTEepec BUMarae SKHAOLIBIIOro IyXo-
BOrO 00’€/IHAHHSA, B Yac, KOJH Jylla KOYKHOTO BiJIO-
MOT0 4JIeHa Hallii 00JIi€ Haa Po310paMy BHYTpI HAIIOL
Benukoi Pomunum, B TOM yac piiiuia J0 HAC pajicHa
BicTKa TpO 3’€QHAHHS HAIMX JBOX HAWKpAIIWX,
40J10BHUX TearpiB iM. ToOineBrnua i «3arpaBm» B OIUH
penpesenrariitanii Tearp im. IBana KommspeBcbkoro.
AKT 11eli cepell HallluX OOCTaBUH Ma€ MK IHIIUM 1
IIMOOKO-TPOMAASTHCHKUI XapakTep i € rapHuMm, Til-
HUM HACJiyBaHHS MPUKIAJIOM HalliOHAILHOT KOHCO-
migamii» [14]; «3 yciX pomiB MHUCTENTBAa HAMOITBIINH
BIUIMB Ma€ HA MacH — TeaTpajbHE MHCTENTBO. (...)
Hi oquH MuCTelb HE Ma€e CTUTBKHU YKUBOTO 3B’SI3KY 3
LIMPOKOIO MyONTiKor0, sIK akTop» [15, c. 2]. «Cporomui
B Tearpi BEIEThCS BEIMKa BUXOByroua podora. Tearp
3m00yB CHMIIATIi Mac — 3MIIIHUB Cepel HUX HOBI iei.
TearpampHa KymbTypa MiTHOCHUTHCS YMMpa3 BUIIEC 1
CMaK YWTa4a CTa€ YMMpPa3 BHOAHBIMINID (iIeThCs
po pansHebkuii Teatp iMm. . @panka) [16]. Ocobmu-
BOTO 3HAYCHHS HAOYBAIOTh Ili CJIOBA, SIKIIO 3TajaTH,
SKi YMOBH CTBOpIOBaJia BIIaJla, BTLTIOIOUH B JKUTTS
TIOJITUKY TAIrUdiKaIiii — «1ii oIbChKOT OKyTaIiiHOT
BJIaJM MPOTH YKPATHCHKOTO HACENICHHS >KOPCTOKHMH
penpecuBHUMHU MeTopammy [17, c. 146]. Ilpo ii pea-
JTi3a11iro, 30KpeMa, OBIZIOMIISIB 1 JIOTTUCYBaY YacOIHCY
«Kinoua Hons»: «[lonpu TSHKKY Mpalio B casiky, B3si-
nace H. JKapcpka 3a pobory B untanbhi. Beuopamu
BUMJIA XOp, MiATOTOBIIOBANa aMaTOPChKYy BHCTABY.
(...) BoposkuM OKOM IJISAUTH Ha I TOPOXKAHH TTEePIITOT
KIISICH 1 KYJIBTYPHIA POOOTi YKpaiHCHKOTO HACENICHHS
JlparaHiBKHM MPOTHUCTABHIN JIUIAPCHKICTH MICIIEBOTO
cruienbla (...) 3a HAMOBOIO YUUTENs 3a3ylli 3aMacKo-
BaHI CTIIEIBIII i poBoaOM SlHa XpaMika Harmaan Ha
Hycro XKapceky, sika BedepoMm 25| V c. p. BepTamacs 3
YIIeHAMU YATABHI JOMIB, 1 yIapaMu Tauilb 30MiH ii
JI0 HecTsIMH, «11100 He OymyBana Ykpainu» [18, c. 4].
Opnnax npukpi mofii He 3mycuu H. YKapceeky — mpo-
BIJTHHIIFO JIUTSYOTO Cajka — BIJIMOBHTHCS Bij TpO-
BaJKEHHS JISJIBHOCTI, 1 3T0OM IIOCTaBJICHO ama-
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TOPCBKY BHCTaBY, «Ha SIKy JaJO JO3BLJI CTapOCTBO B
Tepromnoini» [19]. Bucrara Oyna ckacoBaHa MiCIIEBUM
BIHTOM, «OJIHAK YMTAJbHSIHKUA POOJISITH JAJIbIIE CBOE
nimo» [20]. Ha xans, 11e naneko He eauHa mpodiema,
3 SIKOIO CTHKAJINCS SK MPAIiBHAKH TIPOQECiOHATHHOTO
Tearpy, Tak i CIIOJBMKHUKH aMaTtopcbkoro pyxy. o
HHUX HaJIGKHUTh TAKOK OpaK yBarud Ha CTOpiHKax TOTO-
YacHOI TpecH, NPo SKy HEOJHOPa30BO 3a3Hayalld Ha
cropinkax xypHainy «Hosa Xara». Tak, omisaaroun
IisTTbHICTB Tearpy iM. ToOinmeBrnya (IBano-DpaHKIBCHK,
toxinmHii CTaHHUCIaBIB), aBTOP TipKo Bim3Havae: «I Tak
MuHae Horo (tearpy im. ToOineBnua. — 4. Y.) mpans
Oe3cimiHO Ha cTopiHKax mpecd. Tomi, KoM HpHCBS-
4yIOTh O0TaTo 4acy W MICIlsl MECTCIIbKMM BHCTaBKaM,
KOJIM Ha IUTMX CTOPIHKaX 0OrOBOPIOIOTH 1HOJII HOBOTO
aBTOpa, OOMEKYIOTECS TeaTpajibHI PeleH3ii KiTbkoMa
3aMiTKaMH1 TIPO KiJIbKOX apTUCTIB. A TeaTp 3aCIyroBye
TaKol 3raJlku MOXKe HalOiblle, TyTKe — MUCTELTBO,
sike Oe3mocepe/iHo Jinae Ha myonuky» [21].

VY Hac, cydacHUX, HEMAE MOXKIUBOCTI OLIHHUTH,
HACKUTBKM MHCTEIIbKUMH OyJIM TIOCTAHOBKH I1°€C
20-30-x pp. XX CT., Ud CIPaBEeMIUBO iX KPUTHUKY-
BaJIM HEYHUCIICHHI PEIIeH3eHTH Ha CTOPIHKax IPEecH,
AKOI0 Oyna MaiCTEpHICTh TOTOYACHUX PEXHCEPIB i
akTopiB: 30eperiocs Xi0a JeKiabKa CBITIMH (a Kpo-
MITKUH Mpoliec TOCTaHOBKH, CKPYTHI YMOBH IIpaiii,
Mi3epHa ormata — «lIpuramyro cobi, Sk 4acTo s 1Mo
KiJIbKa JTHIB HE MaB HIYOTO B yCTaX, K YaCTO KiIBKOX
aKTOPIB CKIIAAANIOCH, 00 KYIMUTH )KMIHKY TIOTIOHY 1
Oopaii pa3 B A€Hb TPILIKKU MOKYpUTH» [22], SIK 3raaye
B. bnaparskuii, onuH i3 HAHBUAATHININX TAIUIEKUX
TeaTpaNbHUX PEeKHUCEPIB MIKBOEHHOT J100H, — yce e
3QIMIIAJIOCS 11032 00’ €KTHBOM) 1 HHU3Ka ITyOJiKariit
y dacomucax pa3oM 3i CIoTagaMH Ta eIMiCTOJSPIEM.
Tomy, 3 OISy Ha M0 HEMOXIIUBICTH «3adikCy-
BaTW» B MaM’ATi i BIATBOPUTHU 3r0JOM IOCTaHOBKY,
MOCHJTIOBAJIACS] POJIb Tearpy, BIAMOBIAHO, MpeTeH3ii
0 Opaky yBaru >KypHAIICTiB BHIAIOTHCS ITLITKOM
0o0TpyHTOBaHUMHU. Tak, pOCIHCHKOTO TMHCHMCHHHKA
ta myOminucra O. AmdiTearpoBa Bpaxkae BiACYyT-
HICTh 3HAYHOT'O pe30HaHCy micis cMepTi M. 3aHbKo-
BEIIBKOT (peaKilis MOMICTHIIA MEPEeKIIal HOTO CTATTi
B HOoMepi xypHany «Hoa Xaray, mpucBsiueHOMY
tearpoBi (1935. Y. 2)): «Mene mpocTo AWBYE, IO
CMepTh 1i He BHUKJIMKaTa BCEYKPaiHCHKOTO HAITPOO-
HOTO pHIaHHS. SIKIIO MHCTENTBO MOXE CHpPUATH
pOCTy ¥ 3MII[HEHHIO HAI[IOHANBHOI ifIel, TO XTO-K
Oinplre 3poOHB Ul BUSIBICHHS YKpaiHCHKOI KiHO-
4oi Ay, sk He 3aHbKoBelbKa? (...) 3aHbKOBEIIbKA B
YKpaiHChKOMY TeaTpi — Taka K CHJjIa ¥ TyXoBa BiIaja,
ak Tapac llleBuenko B ykpaiHChkiil moesii» [23].
ABropu myOiiKaIiii 3BepTalTh yBary Ha BiJCyT-
HICTb YBaru J0 MOCTaTeil akTOpiB, OCOOIUBO MiCIIs

3aBepieHHs Kap epu: «Hewma B Hac 1m1e icTopuka, 1o
CITMCaB CTOPIHKU TSDKKOTO JKUTTS HAITMX apTHCTIB,
HeMa CIleHapiiB, MO0 B KUBUX KapTHHAX BIITBOPHB
iX TEPHHCTUU XUTTEBHHA NMUISIX, HEMa MUCTIIS, 100
BUTECAB y KaMeHi iX moctari. Bonn maiibke BCi y
3a0yTTi» [24]; «B COHSIIIHUEI JIMCTOMAIOBUI PaHOK
posmparanacs 31 CBITOM OJiHa 3 HAHO1IbIIE TaTaHO-
BUTHX, YIIOOJICHUX, a B PIBHIA Mipi 1 3aciTy’KeHHUX
ApTHUCTOK YKPATHCHKOI CIIeHH. A Bimiimia BiJt )KUTTS
TaK TUXO 1 HE3aMITHO, SIK THXO 1 B IIJKOBHTOMY
Maibke 3a0yTTIO IPOXKHUIIA OCTaHHI poKkm» [25].
3arajoMm ke HEeKpOJIOTH JI0BOJIi YACTO 3’ ABIISUTHCS
Ha CTOpIHKax 4Yacomucy. 30KpeMa, B IyOJiKamisx,
npucBsaeHUX mam’a1i A. OcumouaeBoi (1927.4. 1),
M. Mopcekoi (1933. Y. 3), M. 3anbkoBernskoi (1934.
4. 11), I. bideposuu (1937. Y. 18), 3 TeruioToro 3ra-
JyBaJiocsl PO pOJIb IIUX aKTOPIB y PO3BUTKY YKpa-
THCBKOIO TeaTpy, XapakTepusyBajlacs iXHs Ipa Ha
CIICHI, HEP1JIKO TOBOPHIIOCS TIPO CKIIAIHY JOJIIO Tea-
TpaJBHOTO aKTopa Tomo. Tak, y Marepiani, IpucBs-
yeHOMY M. KpyImienbHHIBKIH, aBTOP PO3MipKOBYE
HaJ| TSPMIHOM Yacy, SIKUW MOBUHEH MPOUTH, TEpPII
HI)X BAKOPHCTOBYBATH TOAI1 3 JKUTTSI peaibHOT 0cOOH
Ui mecu yn g nicHi: «Komuce KUTTA 1 cTaHe
JITepaTypHUM CIOKETOM, Take BOHO Oarare, TTOBHE
KOHTPACTIiB, 3Maranp i moceiATH. Konmcs, MaitOyTHI
HAaIlll ApamMaTypru Tparefito il ocraHHiX AHIB — BUBe-
IOyTh Ha CLEHY W Ha CpiOHMI eKpaH, KOJHCh MiCHI
CIIBaTUMYTh MPO HEl. AJie He ChOTOTHI. Ti morma me
He Mopociia TPaBoo, a HaJl CBI’KOI0 MOTHIIO0 MOXHA
Iiakatu, abo... MOBYaTH». BUCIOBICHY TyMKY TIifI-
TpuUMye€ i penaxiisi: « BmoBHi moromkyemMocs 3 1ym-
KOO aBTOPKH, 10 32 )KHUTTS AIEBUX OCI0O HE TOUTHCS
BUKOPUCTOBYBAaTH POIWHHI Tparemii ans AemeBoi
ceH3amii Ha cieHi» [26]. TparidyHa 10Js aKTOPKH
MIPUBEpHYJIa yBary W iHIIUX YacOMHCiB, 30KpeMa i
«XKinoduoi [omi», ge aBTOpKa 3ragye il aKTOPCHKY
Kkap’epy, 3yctpivi B Komomui, BUi3z 10 OiIbIIOBHIIB-
KOro XapKoBa 4epe3 CUMIIATIIo A0 PaisHCHKOI BIaIH
(«Bipumo, mmpo, ruOOKo BipUMO, IO TaMm Oymy-
€TbC HOBMI XpaM HalIOro HapoAay, 1 XoueMo Ipu-
YUHATHCS 0 Horo ckopimoi oymosu. 11{o TyT roBo-
pATh mpo PansHmiuHy, 11e Bce OpexHs...») i 0iaw,
sIKi criTKamu i1 ciM’to («Po3cTpin MBoX ymroOIeHuX
CHHIB, B’SI3HHUIA, OOXEBLIIS YOJOBIKA. 3acilaHHS
noubku Bonmomumupu #t cuniB Ocramna # borgana»
[27, c. 6]). Bomrowac y >KypHali MOIaHO CIOTaau
PO HEMepeCiuHuX JIIoAeH MHUHYIOTO (HAIPHUKIIAT,
Banepii O’Konnop-BinmiHCbKOi, NHCBMEHHHIN ¥
IPOMAJCHKOI TiSYKH, aBTOPKH MepIIoi yKpaiHChKOI
ouTa4doi m’ecu — «MapycuHa smuHKay, [28, c. 4]),
3 SIKUX MOYKHA J[I3HATHUCS, 30KpeMa, Mpo Te, SIKUMH
Oynmu Oe3mocepenHbO0 B TOOYTI W IMiJ Yac BHUCTaB
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M. Caposcrkuii, M. Jlucenko, M. KponuBHuubkui,
M. 3aHbpKOBelbKa Ta 1HII BIIOMI JIFOAU MHUCTELTBA,
1 mpo pearii, 3 AKUMH JAOBEIOCS 3ITKHYTHCS apTHUC-
TaM-aMaTopam i3 TepHOMITBIINMHN, 0 BUPYIIHIN
Ha ractpom B 1920 p., mpo Te, 3 IKUMH TPYIHO-
IIaMH B TOH 9ac iM JOBOAMIIOCS OOPOTUCS: KAPTUCT
nepeidmoB cam cebe. JloBenocs iomy BinirpaTu
pOJII0, HAKWHEHY CaMHM JKUTTSIM, a peKicepoBaHy
IHCTUHKTOM camo30epexeHHs. JlekopaliisiMu ciy-
KWW CTIAHTEIMYCHI cela 1 Teplr BiATYKH 4epBO-
HOTO Tepopy. | BpaTyBaBmHN cebe, AaI0 TOBAPUCTBO
e OfWH JIOKa3, IO HaTypa YKp. apTHCTa TBepaa
1 mepeTpuBaE BCi 3MUAHI CBOTO iJEHHOTO KHUTTS
[29, c. 6].

3 MIMHOM Yacy aKTopaM TaKOX JIOBOJMIIOCS
mepeboproBaTH CKPyTHI MaTepiaidbHi 0OCTaBHHM:
«lononyoTh, Mep3HYTHh 1 IUBYIOTH YCiX CBOEIO
BUTPHUBAJIICTIO. A HIXTO HE NPHU3aAYMAETHCS HaX
THUM, YOMY BOHH Bce Iie TeprisiTh? Un 3’ sSBUTHCS B
KOTOCh JyMKa, IO 1Ie JUIsl HUX He 3a0aBa i He Ooke-
Bims?» [21]; « MuMoBoOIIi 3rajiajocs e B Hallil Tic-
HIil TeaTpajabHIA CIICHI, ¢ OpXecTpa CUINUTH MOPYd
3 myOITiKoI0, Jie HeMa I0OpOTO OCBITIEHHS, MOJEp-
HUX TeaTpajbHUX 3ac00iB, — 3BIIKM HAHKpaIlli CUIn
BIIXOJSTh 1O CJaBy i NMPU3HAHHS Ha 4YXKi CLIEHW
[30]. o Toro *x, SIK yKa3ylOTh aBTOpPHU, OCOOIHUBO
TSOKKUM OyJI0 CTaHOBHIINE caMme YKpalHChbKUX Tea-
TPiB, OCKUTBKH TPOMASTHCTBO (30Kpema W yKpaiH-
ChbKE€) HaJaBajo MepeBary MoilbChkuM: «l ammumHa
JISHIO po3yapyBaja MOi CHOJiBaHHs. 3HaWmuIa s
MiHIMaJNbHE 3aiHTEpEeCyBaHHS CIpPaBaMHU TeaTpajib-
HOTO MHCTeNTBa. BBaxkamocss 1oOpUM TOHOM TIiTH
JI0 9y)KOTO Tearpy Ha JOpore MicCIie 1 IMoKa3aTu
HOBY KOIITOBHY CyKHIO, — a 0 YKpaiHCBKOTO Tea-
Tpy Tpeba MiTH TIIBKU — SIK KOHYEe MYCHTh OyTH — 1
3 marpioTuyHoro o6oB’s3ky» [31]; «Y Hac rpoma-
JSTHCTBO XOAMTBH JIO Tearpy AJIsi «TOIUThCs» abo 3
MaTpiOTUIHOTO O0OB’SI3KY, a HE JJIS CBOEI BIacHOI
MHCTeIbKO1 Hacomomm» [32, c. 3]. Toxi stk iHO3eMITi
Ha HaJIe)KHOMY DiBHI ITO-CBOEMY OIIHIOBAJIH YKpa-
fHCbKHMH Teatp: «Jlyid nmomsika YKpaiHa JUIIE CBOEIO
JUKOI0 EK30THKOIO CBOTO MECTPOro HapOAHBOTO
moOyTy 1 BIH CIOAIETHCS 3HAUTH POOJIUCKH HOro B
TearpalbHUX BUCTaBax» [33].

Po3mipkoBytoun Haj TpUYUHAMHU HETOITYISP-
HOCTI TeaTpy, 30KpeMa >KaHpy Ipamu, aBTOp HaMa-
raeTbes BiALIYKATH BiANOBIAb Y MOPIBHAHHI 3 KiHO,
Xij sikoro B TOH yac HaOupas 00epTiB: «Moke Tomy,
110 Ha eKpaHi MOPYIIAIThCs 0Opa3KH, a BCE K TaKH
HE KUB1 ICTOTH Ta BpaKiHHSA OKa W yXa MPUCHUILII-
I0Th TOCTPOTY BIIACHOI IYMKH, TOJHi, KOJIW CIleHa
XBUJIIOE U po30ypxye ii. Ane B LIbOMY # JISKUTh
3acinyra Tearpy 1 Horo BiuHa >kuBydicTh» [21].
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OpHak pI3HWIKHCS MODISAUA JOPOCIUX 1 MaJIOKIB,
SIKAUM TTy’Ke OpakyBajio yKpaiHChKOTO TeaTpy: «Komu
X TX Mpii He 30yBarOThCs, MPOOYIOTH CBOIX cui. pi-
OOHBKUMH pyYKaMH HaHU3YIOTh Ha OiMWI mamipers
He3rpaOHi ApykoBaHi OykBH, II00 mepenaTu apTuc-
TaMm cBO€ mpoxaHHs» [32, c. 2]. B ogHOMY 3 HOME-
piB (1930. Y. 2) HaBiTh MoJaHO (aKCHMilIe OTHOTO
3 TaKUX JAUTSIYIHX MpoxaHb. OgHaK HaBITh HAUITHPI-
mux moda’kaHb MaJIOKIB 1 IXHBOTO OakaHHA 1M00Oa-
YUTH JUTSIYy TeaTpajibHy BHUCTAaBY YKPaiHCHKOIO
MOBOIO, Ha allb, OyJI0 HEIOCTaTHHO: «AJe 10 XK
BJIIFOTh apTUCTH, KOJM HEMa CBOET TeaTpaibHOT 3ai
1 KOJIM cTapiie rpoMajiTHCTBO HE 3BUKJIIO JIO TeaTpy
i He BigBimye Horo. l'oxi iM mymaru mpo miteir. He
Tak B iHImMX HapoxiB» [32, c. 2]. Huzka myOmika-
wiil BimoOpaxkana, «sK», Ha KOMY piBHI nepeOyBas
nutauuii Tearp B Yexii (1930. Y. 2; 1935. Y. 11-12),
Asctpii (1930. Y. 6) 1 sik «1IpOCBITSIHE» HA TTOYATKY
XX cT. po3BUBAIN YKPATHCHKUNA TYPTOK IS iTEH B
Opmeci (1935. Y. 7). He omuHaBcst yBaroro i 1opoc-
MWW pyX B IHIUX KpaiHax, Takux sk Kurait (1936.
Y. 5), ykpaincekuii y Yexocnosauuuni (1937. Y. 5),
30kpema B Xycti (1939. Y. 4), Pymynii, 30kpema B
UYepHniBix (1935. Y. 15-16 «bykoBuHCHKE YnCIO»),
MMOYaTKH aMaTOpChKOoi MisuTbHOCTI B beccapabii
(1935. 4. 15-16) Tomo. I, 3Buuaiino, aBropu «Hosoi
XaTu» CTEXWUIM MEepeBaXHO 3a BHCTaBaMu mpode-
ClOHaJNBHUX TearpiB, MOACKYIHW BUKOPUCTOBYIOUH
KaHp 3aMITKW (HampukiIag, s pyOopuxu «Pixni
BICTH» — y TaKWX MOBIIOMJICHHSX IMOBITOMIISIOCS
PO JaTy, Miclie, Ha3By BUCTAaBH W Tearpy, a TAaKOX
iMEHa HAaHTIOMITHIIINX BUKOHABIIIB).

[Ipore gacrime MoxHa OyJ0 BiTHAWTH BiIOMOCTI
B CTaTTSIX, JIe TOJaHo iHpOopMaIito i mpo HaliBramini
AKTOPChKI poOOTH y BHCTaBaX, 3arajioM IpO CTaH
Tearpy 4u Pojb I ECH Y TBOPUOCTI aBTOpa abo ¥ s
HaIliOHAJTBHOI JpaMaTyprii 3arajaoM, a TaKoXK TIPO
HEJOJIIKH YM TPYAHOILI, XapaKTepHi 1JIsi TOTOYacHUX
peauiii: «Xoua i penepryap 100ipHHH, 1 Ipa apTUCTIB
MpeKpacHa, — MmyOJIrKa He B CHJIi BUIIOBHUTH HaBiTh
TaKoi MaJloi 3aii, sik 3ais «Pemicauuoi namgarm» [34].
[ammx BimomocTed y myOmikaIlisax, Ha Halry AYMKY,
TAKOXK JOCTAaTHbO, LI00 OTpUMAaTH 3arajbHE Bpa-
KEHHSI NP0 TeaTpajbHUN 1 BUJABHUYMKA TPOLEC Y
uiit cepi (3BUUANHO, MEHILIOIO MipOIO) APYToi MoJo-
BuHU 20-30-X pokiB XX CT.: e Mo OyTH Xapak-
TepucTUKH HasiBHUX TeaTpiB (Hezanexuuit JIronosuii
Tearp, Tearp im. TobineBuga, Teatp iMm. CagoBCHKOTO
TOIO), JIPaMaTypTiiHOTO JOpPOOKYy THChMEHHH-
kiB («dpamarnuna tBopuicTh Jleci VYkpainkm»
[1927. Y. 2]), okpeMHX >KaHpiB, A0 SIKUX 3BEPTaBCS
muTels (Hanpuknan, Banepis O’Konnop-Binincbka),
9l HOBHMX KHHUT (Hampuiiaz, mpansg C. YapHernb-
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KOTr0o, TPUCBSiYEHa iCTOpii YKpaiHCBKOTO Tearpy).
Jlo Toro )k aBTOpW BHKOPHCTOBYBAJIH Pi3HOMAaHITHI
JKaHPH — CTATTI, IHTEPB 10 3 BUAATHUMHU JisT4aMu (a To
i 4JeHaMy aKkTOpchbKoi ciM’i, Hanmpukiaan CTagHuKiB
[1934. Y. 2]), pediekcii, 3BepTalOunch MPU ITLOMY
IO IIKaBHMX TEM, ITOB’SI3aHUX 13 MUCTEIITBOM (HAIpH-
KJIaJl, CTaTTs Mpo AiTel aKTOPiB, K1 HE CTAIN TOBTO-
PIOBaTH JIOJIFO CBOIX OAaThbKiB Ta OOpay HIINUN KUT-
TeBul nUIX: «He3HaloMi oMU MiANMUPAOTh CTIHU 1
3 3alepTUM BiAJUXOM JIOBJIATh ByXOM JIaBHO 3Haio-
MUH TaMip TaprepoOu i BINXyIOTh TUTOMEHHUH 3amax
IIMIHKY — SKUH ke pinauit! O, He BUTaHSITe X TOII
Ha camo. Jlaiite moOyTH iM XBHJIMHY 3 THUM, 3 YUM
KUK JaBHO» [35]), abo 70 akTyaabHHX MPOOJIEeM.
Jlo ocTaHHIX 3apaxOByBaJli BiJICYTHICTh MOCTIHHOTO
Tearpy y JIbBOBi: «boINTh MEHE T TeaTpabHE JIIXO-
JTTS — IUPO Kallb MEHI apTHCTIB SIKi CKUTAIOTHCS
0e310MHO 3 ceJla B ceyio — 3 Micta B MicTeuko. | tak
Jy’Ke XOYeThCsI, 00N MIOCh 3MIHMIIOCS Ha Kpalle —
MOKe CBill MOCTIMHUI TeaTp — BJIacHa TeaTpajbHa
caJjsi — OT, MONpPaBHUN MpIHHUK 3 MeHe!» [31].
[HmuM  1poOJeMHMM MOMEHTOM  YBaXKaJjloCs
00’ etHaHHS YMcIeHHUX TpyI: «Ha Moro nymKy, mepe-
JIOBCIM CKOHILIEHTPYBAaTH IPEJICTaBHUKIB yCiX Tea-
TPiB B OZIHIN SIKiMiCh OpraHi3anii, Omicis cTapaThcs
CTBOPUTH JIMIIE J[BA TEATPH, OAMH JICKIIIOTO, JAPYTHi
MOBAXHOTO JkaHpy. Bee po3ib’eThes mpaBaonoaioHo
00 ocoOucTi am0iIii oMHALB, ajie TPOOYyBaTH TIUTH
IO TIOpO3yMiHHS Tpeda, 00 11e B 000MiIBHOMY iHTEp-
eci mucTHiB Ta rpomaasHcTBay [36]. Takoi camoi
JYMKH JOTPUMYBAJIUCh i aKTOPH, HAITPUKIA], AHHA
CoBaueBa, apTHUCTKa TeaTpy «3arpaBay: «5 Maro TyT
Ha yBa3i HE Te, M0 THUX TEaTPiB PO3ZMHOXKHUIOCS 3a
OCTaHHIW 4Yac BeNWKa CKiMbKiCTh. Ti Tpymu 3 KOX-
HUM JIHEM TYOJIATh yce OiNbIl i OLNbII SKHi-OyIb
3B 30K 3 Ha3BOIO TeaTpy, 00 KOJIM akTop cam Imepe-
CTa€ LIaHYyBaTH CBOE «CBATAs CBATHX», a i€ IJIs-
XOM JIpiOHOTO Kpamapa, TO, camMoO CO00I0, MYCHTh
MTOBCTATH 1 BEJTMKA KOHKYPEHITis, BEIUKa CKUTHKICTh
TeaTpajbHUX KPaMHMYOK, L0 IOCTAlOTh HeBHOAa-
IJIMBOMY IOKYTILIEBI JeleBeHbKUI Kpam» [37, c. 6].
Came ToMy Ha cTOpiHKax daconucy «Kinoua J{oms»
BiTany 00’€HAHHA JIBOX YKpaiHCBKHUX TearpiB —
«3arpaBm» Ta iM. TobimeBu4a (0COOIHBO SIKIITO Bpa-
XyBaTH (akT, o 3TYPTOBAHUH KOJCKTUB IepeOyBaB
y Komomui — micti, Ae BHIAHHS BUXOIWJIO Y CBIT:
«Bike yTBOpHIacs, MOXHa CKa3aTH, TPaaWLis, IO
Hal Halikpami Teatpu «3arpasay i iM. TobineBnua
BCi CBOi BM3HAuHIiNI npemiepu AaBanu B Komomui i
3BificH, Hade O 3 OJIAarOCIIOBEHHSIM I[LOTO MICTa, ITyC-
KaJlucs B IaNbITy MaHIpiBKy» [38]), 3HOBY Harojo-
LIYIOYM Ha POJIi TeaTpy AJS CUTYyalil, sika cKiajacs
B l'amnuuni: «Kpim toro, Tpeba Maru Ha yBasi, 110

JICp>KaBHI HAPOJIM MAIOTh TAaKUM MOTYTHIH 3aci0 auis
BUXOBaHHS Mac, K KiHO; Y Hac CBOTO KiHa HeMa —
TOX TIe OiNbIlIe BUPOCTAE BiJl IIBOTO POJISI T€ATPY»
[14]. BomHouac BHCBITNIFOBANHCS TEPINi BUCTABH
HOBOTO 00’€JJHAHOTO KOJICKTHUBY, XO4a OUIBIIICTh
AQHAJIOTIYHUX MyOJdiKaliii Yacomucy CTOCyBalIHCs
caMe JiSIIbHOCTI aMaTOpChbKUX TYPTKiB, L0 JisIIN
pu «Coro3i Ykpainok» y ['anmunni Ta 'ymynsmmHi
(1928. Y. 1-2; 1929. Y. 1-2), beccapabii (3o0kpema
aBTOpKa BKa3zye€ Ha Te, M0 MOTPIOHO OTPUMYBaTH
JI03BLJI Ha BUCTABU U CHIB y BIAIH, IPH LBOMY «ILO
MiCIIEBa «IHTEJITCHIs» — B OUIBLIOCTH 3POCIiii-
meHl ykpaiHIi — He TINBKKM HaMm He JoroMarae, a
HaBITH BOpOXKe MO Hac cTaBUTHCs» (1930. Y. 11)),
Ha Bomuni (1937. Y. 14), y BykosuHni (1936. Y. 17)
a Takox 3akoppoHoM — y Ilpasi (OKinoua Harmio-
HasibHa Paja BnamryBana qUTAYY SUIMHKY W BUCTaBY
(1935. Y. 3)), Toponto (1926. Y. 11), Opasuib-
cekomy Mmicti Kyputu6i (1933. Y. 16), amepukan-
cekomy Manuectepi (1934. Y. 17) ta iHmmx Micrax.
HaiiyacTimnie iXHs akKTHBHICTh 3a3Hadaiacs y 3BiTax
3-IIOMIXK BCi€l KyabTypHOi poOOTH, SIKYy HPOBaIWIH
yuacHUIi «Coro3y YKkpalHOK» i iHIINX OpraHi3anmii,
X0ua JCSKUM TOMisIM (HAIpUKIIaa, BUCTABAM JIUTS-
9OTO TeaTpy) BIABOIUIINCS OKpeMi ImyOiKarrii.

He omMuHanmm aBTOpK# yBaroo i MisutbHICTH pode-
cioHanmpHOTO Tearpy: KooneparuBHoro YkpaiHChKOTO
Tearpy y JIeBoBi (1931 Y. 37-38), Ykpaincekoro
Haponnoro Tearpy im. ToOineBuya — y myOsikartii,
JIe OMUCYETHCS HOTO MIsITBHICTD, JYHAE IIIE M 3aKITHK
JIO YUTAYOK 1 YATAYIB MMATPHUMATH HOTO ICHYBaHHSI SIK
IIPOCTUM BiJBilyBaHHSIM BHUCTaB (3aMiCTh «4y>KOTO
KiHa» 91 9y>KHUX BICTaB), TaK i aritaiiiero adbo 5k 10110-
MOTOI0 B PO3IOBCIOKEHHI KBUTKIB, a TO W (iHaH-
COBO: «A HapemTi Ipu 0a)KaHH1 UM MMPH SIKIHCh HATO/I
1. [puxwunsnuni # [I[puxunbHUKA MOXKYTH 310paTth i
SIKICh JTOOPOBOIBHI IATKH YW YIAUTH AKYCh IMITPE3y
Ha KOpUCTh Tearpy im. TobineBmya» [39].

HesBakatoun Ha pi3Hi aynuTtopii (3a3Havana
penakrop «Kinouoi onmi» Omnena KucineBcbka:
«XKinoua Xara» — gug imremirenmii, 1 «Kimoua
Jonsy Uit IupIioro 3araiy, a B MEpIry 4epry s
cemstacTBay (1929. Y. 3)), aBTOpH 000X YaCOMHCIB
HaMarajwucs BiJICTEKYBaTH HOBI TEHJEHIlIi B yKpa-
fHchbKOMy Teatpi. Lle, 30Kkpema, cTOCyeThCs Tepo-
iunoro Tearpy, creopenoro H. Tepken-Pycosoro:
«I1. H. T'epken-PycoBa, B AKOi pykax ClIOYMBaB MUC-
TeIbKUHA TIPOBiA 1 JeKOpaTWBHA YacTHHA BEYOPa,
BHKOPHCTAJIA JIJIS IIHOTO BCi 32CO0M MMarepoBoro Tea-
Tpy. Bin momsirae Ha ToMy, 10 apTUCTa HE 30Asra-
I0Th y KOCTIOM, a JJEKOPYIOTh KOCTIOMOM, 3MaJIbOBa-
HUM B OJIHIH IUIOLIUHI: YU TO JIMLIEM, Yd npodiiem,
YU CIIMHOIO BiAMOBITHO 10 ¥oro pomi. Lleit cmocio,
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OomepTHil Ha 3acajax MNalepoBOro Tearpy, 3Hame-
HUTO HAJa€ThCs 10 NMEPEBEACHHS NMPHU MOCTAaHOBKA
m’ec, e Majno abo 30BCiM Hema akilii, — a Tpeba
obpaszom 1 cmoBoM (po30uBka aBT. —A4. Y.)
MiTYEepKHYTH OyX i 3micT mii» [40, c. 8], mpuuomy i
HOBATOPCTBO 37100YyJI0 CXBalIbHI BiITYKH HE TITHKU B
VYkpaiHi, a if 3aKkopAOHOM: «Y 3B’SI3KY 3 IIi€I0 AKITIEIO,
HAJXOAATH JIUCTH 3 PLKHUX CTOPIH CBITY, 0COOIUBO
3 Amepuku. Jlis 1. PycoBoi 1e mpaBamBe npu3Ha-
HHSI, KOJW IO IUJIOMY CBiTi TIparHyTh 3acHYBaTH
TeaTpanbHi TypTKH «Ais militans», mo 3acagamue
BEIyTh CBIiif permepTyap i3 IbOTO X KPYTy i€, ais
BIIAHOBaHHS BenuKux Ain. ONHI 3aHAATO IMITYIOTb,
JOpyTi MUJSTHCS, TPETI 3HAXOAATh ce0e B IBOMY
HaNpsIMKY, ajleé BCl MParHyTh BBIMTH B II0 TEUilO
HOBOTO MHUCTEIbKOTO ayxa» [41, c. 8]. [adhopmyBamu
YUTAYiB 1 MPO TeaTpasbHI HOBUHU 33 Mexamu | anu-
yrHU — 11po 3BinbHeHHs Jlecst KypOaca (1933. Y. 21)
a0o0, HampUKJIajA, MPO ICHYBaHHsS YHMKa3bKOTO Tea-
TPY CIINHUX, O4YOJIOBaHOTO XiHkoro (1938. Y. 20),
HE OMUHAIOYH, 3BUYANHO, BIKOBHUX IOBIJICIB UM Pid-
HUIb AisTbHOCTI Ha crieHi akTopiB (C. CTagHUKOBOT,
JI. Kpusinekoi, I. bibepoBuueBoi Ta iHIINX).
Oxpemo B pyoOpukax «lllo pamumo uuTarn»,
«HoBuHKM» TOLIO amMaTOpPChKi TypTKW NP Bilfi-
nax «Coro3y VYkpalHOK» MOIVIM BiHAWTH Jpama-
TypridHi HOBHHKH, 30KpeMa cepeil peKOMEeHJaIlin
YKa3yloTbCA He JIHMIIE 3arajibHi CIOKETHI JIiHii, a |
nepeBary, 3aBAsSKH SKUM 1X MOXHa JIETKO IMOCTa-
BUTH Ha CLEHI I 3alliKaBUTH II’€cOoro Iamadis. Ha
i cami Mopajay aBTOPH MOCUIIAIOTHCS B CTATTSX, SIKi
MOBHWHHI JIOTIOMOTTH OpPTaHi3yBaTl ypOUYHCTI MOJIT —
cBsITO Marepi, Bedip ¢B. Mukomas, oBiJIed BUIAT-
HUX MMICHbMEHHUKIB YW TPOMAJICBKUX JTis4iB.
BucnoBku i nponosuuii. Otxe, aBTopku «HoBoi
Xatm» 1t «XKinouoi JJomi», nmponaryroun cepen ykpa-

fHCchKOrO KiHo1TBa 20—30-X pp. XX CT. MUCTEITBO,
NPUAUIATN 3HAa4HYy yBary ¥ Ttearpy. llomii mumy-
JIOTO, TIOJIaHI B CIOTamax CyYacHHKIB a00 KOJIHIII-
HIX BUJATHHUX JiS9iB, BiZIOMOCTI TpPO HOBHHKH B
JpaMaryprii Ta AisIIBHICT aMaTOPChKHUX TYPTKIB i
npodecioHansHux TearpiB y annuuni i 3akoppao-
HOM, 3aIl09aTKOBaHI TEHICHIIIT i 3raJIki Mpo roBiIei
aKTOPIB 1 PEKUCEPIB 1, 3PEIITOI0, PO3AYMH MPO POIH
TeaTpy «B YMOBAax 3alpOrpaMOBAaHOI OKyNaLiHHUM
PEXUMOM HIBEJAIIil I[IHHOCTeH YKpaiHCHKOI KYIb-
Typm» [5, c. 81] — yce 1ie 1a€e 3MOTy CTBEpAKYBaTH,
IO TeaTpajibHe MUCTELUTBO, IOMPH CBOIO ILJTMHHY
npupony (y TO# Yac 31aTHE JIUIIe 3aKapOOBYBaTHCS
B IMam’STi TJIsAJa9iB, OCKUIBKY TIAHCIB HA TTOBTOPHE
BIITBOPEHHSI BUCTaBU Yy 3B’SI3Ky 3 00’ €KTUBHUMU
npu4rHaMu Oyno oOMaib), CKIaJHI yMOBH IS
iCHYBaHHS, BiirpaBajio BaXKJIUBY POJIb Y KOHCOJI-
nanii ykpaiHChKol Harllii, y 30epexeHH]l HaaOaHb 1
HATIOBHEHHI KYJNBTYpHOI «CKapOHHII» Ta 3ajuila-
Jocs 00’ €KTOM IIIKaBOCTI B TPOMAISTHCTBA. ABTOPH,
BHCBITIIIOIOYN TeaTpalibHy MisNIbHICTh, 3BEPTAIUCS
HE TUIBKH JI0 KOPOTKHX IOBiJJOMJICHb, Ha KIUTAJIT
«y Micti N tearp/ryprok N Bixirpas BuctaBy Ny, a
i 10 cIOMHHIB (JOMOBHIOIOUH X, HANPHUKIAJ, pO3-
MIPKOBYBaHHSAMH TIPO JOJIO TeaTpPaNbHUX JifA4iB),
IHTEepB’10, PO3AYMIB, «peQIICKCIH IMICIIsI BUCTaBWY,
00, MIATPUMYIOYH 1HTEpeC, BKOTPE ITiAKPECIUTH
BaXKJIUBICTh TE€ATPy M BIICTEXKUTH aKTyaslbHI MOAi].
BuxopuctoBysani B «Hosiit Xari» 1 «XKinouiit JJomi»
JKAHPH W TEeMH BIIPI3HSUIUCS, 3aJIEXKHO BiJl YUTAIlb-
Kol ayauTopii Ta Big IHMMX MyOmiKamid 3arajoM
(Tak, y KOJOMHHCHKOMY YacOMHCI OiNbIma YacTka
MarepianiB cTocyBajiacs XKiHOUOTO PyXy, IPOBaIKe-
Horo «Coro3oM YKpaiHOK», HI)K HAPOAHOTO MHCTeE-
LTBa), OAHAK CHIBHOIO PUCOI0 3aJMINANACh yBara
JI0 1CTOPIT # Cy4acHOCTI TearpajibHOrO MUCTEITBA.
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TEATP KAK OFBbEKT BHUMAHWSA )KEHCKHX W3JAHU MEXKBOEHHOM T'AJIMIIAN:
OCHOBHBIE TEMATUYECKHE ACIIEKTbBI U UCIIOJIB3Y EMBIE KAHPBI

(HA IPUMEPE U3JIAHUM «<HOBA XATA» («kHOBASI XATA»)

N «KUHOYA J0JI51» («KEHCKAS CYbBA»))

B cmamve onpedenenvt ocnognvle memamuueckue acnekmol meampaibHO20 UCKYCCMEA 8 NYONuKayusx,
pasmeweHHbIX 8 uz0anusax 01 scenuwun «Hosa Xamay («Hosass Xamay (JIveos)) u «Kunoua Jlonsy («Ken-
ckasn Cyovoay (Konomwis)). Buisacneno, kaxas pois 0meoounacs meampy cpeou Opyeux UCKyccmeoseoueckux
mem, KOmopviM YOeIsloch BHUMAHUE HA CIMPAHUYAX NepUoouKu. BvlioereHvl 0CHOHbIE HCAHPbl, K KOMOPLIM
yauge 6ce20 0OPAWYATUCH, ABMOPYL, 8 3AGUCUMOCIU O YUMAMeNbCKOU ayoumopuu: eciu pedakyus «Hosou
Xamwiy («Hosou Xamul») 6 bonvuieli cmenenu OpueHmupo8aiacy Ha npedcmagumenvHuly UHmemLIueeHyul, mo
aemopwl «Kunouou JJonuy («Kenckou Cyovbuin) adpecosanu mamepuansl 6oiee wupoxol Kame2opuu Hace-
Jenus — kpecmousancemay. Onpedenenvl 0CHO8HbIE NPOOIEMHbIE MOMEHTNbL 8 QeSIMETbHOCTU NPOPECCUOHATLHBIX
meampog u J0OUMENbCKUX KPYIHCKO8, 6 COOMBEMCMBUU C MACCUBOM NYOTUKAYUILL.

Knwuesvie cnosa: uzoanus ons scenwun, «Hoea Xamay («Hosaa Xama»), «)Kunoua JJonsy («Kenckas
Cyovbay), meampanvbroe UCKYCCMB0, THOOUMENbCKUe KPYICKU, NpogheccuoHarvrbvle meampul, npecca I anu-
yuu, nepuoouxa 20-30-x ce. XX sexa.
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THEATRE AS AN OBJECT OF ATTENTION OF WOMEN’S PERIODICALS

OF INTERWAR GALICIA: THE MAIN THEMATIC ASPECTS AND USED GENRES
(ON THE EXAMPLES OF ISSUES “NOVA KHATA” (“NEW HOME”)

AND “ZHINOCHA DOLIA” (“WOMEN’S DESTINY”))

The main thematic subjects of the theatre art in the publications printed on the pages of the women editions
“Nova Khata” (“New Home”) and “Zhinocha Dolia” (“Woman's destiny”) are determined. The role of the
theatre between the other art’s subjects which were used in the publications on the periodical pages is inves-
tigated. The main genres used the most frequently by the authors are appointed: they depend on the reader’s
auditory: editors of “Nova Khata” (“New Home”) were oriented mostly on the representatives of the intelli-
gence and authors of the “Zhinocha Dolia” (“Woman's destiny”) directed the materials to the wider category
of the people — to the peasants. The main problematic moments in the activity of the amateurs workships and
the professional theatres are emphasized according to the group of the publications.

Key words: editions for women, “Nova Khata” (“New Home”), “Zhinocha Dolia” (“Woman's destiny”),
the art of the theatre, amateur workshops, professional theatre, press of Galicia, periodical press of the 20-30's
of XXth century.
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Penensii

PELEH3II

Mapmuniox A. I1.

XapkiBcbkuil HallioHaNbHUH yHiBepcuTeT iMeHi B. H. Kapaszina

PELIEH3IS1 HA MOHOI'PA®IIO A. A. MAPYMUIIIMHOI
«EHJAEPHA ITEHTUYHICTH B AHIZIOMOBHOMY
INOCTMOAEPHICTCBKOMY JUCKYPCI:
COIIOKYJbTYPHUM TA JIHIBONMOETUYHUI ACHEKTH
(HA MATEPIAJII HAYKOBUX, TYBJIIINUCTUHYHUX

TA XYAOXKHIX TEKCTIB)»'

[Ipobnema MOIMHN B TEKCTI K OJUH 13 YUCIICH-
HUX aCIIeKTIB CYYacHHX COIIIOTYMAaHITapHUX CTymIiil
CKJIa/Ia€ HacamIiepes Crocid OCMHUCIEHHS po3MaiTHX
BUMIPIB KUTTA, BMILICHUX Yy MaTPHULIO JIIHTBaJIbHUX
pecypciB i KpuTepiiB TekcTyanbHOCTI. [eHIepHa ineH-
TUYHICTh, BTIJICHA B TKAHMHY TEKCTY, PETPAHCIIIOE
VSBJICHHS TIPO 1HAMBIAyaTi30BaHI O3HAKU OCOOWMC-
TOCTI, 3aHYPEHOI B IEBHUH COMIATLHUH 1 KYJIBTYpPHHAN
KOHTeKCT. MoHoTpadis A. A. MapyuimHOi € KOMII-
JISKCHUM JIOCJIJDKCHHSIM MOBHHUX 3ac00iB aKTyasi3a-
1ii TeHJepPHOI IICHTUYHOCTI K JIIHI'BOKYJIBTYPHOTO
Ta JIHTBOMOETUYHOTO (EHOMEHAa B AHIIIOMOBHHX
MTOCTMOJIEPHICTCHKAX HAYKOBUX, MYONIIUCTHUIHUX 1
XYIOXKHIX TEKCTaXx.

AKTyaJIbHICTh PEIEH30BaHOI Ipaili 3yMOBJICHA
CIPSIMOBAHICTIO CyYaCHUX JIHTBICTUYHHUX JIOCIIi-
JOKCHb Ha SKCIUTIKALIIFO MPOSBIB JIFOJICHKOTO YMHHUKA
B TE€KCTi, Ha PO3KPHUTTS BILTHBY TOCTMOJIEPHICTCHKOTO
CBITOTVISIAY Ha OMPUSBHEHHS COIIOKYJIBTYPHUX SIBUIIL
BepOaTbHIMH 3ac00aMU. AKTYalIbHICTh HE BUKJIHKAE
3arepedyeHb 3 OISy Ha BiJICYTHICTh KOMIUIEKCHOTO
JIOCIIIJDKEHHSI T'€HJCPHOI 1JIEHTUYHOCTI B TEKCTaX
MOCTMOJICPHICTCHKOTO JTUCKYPCY, IPOTAJIMHUA B HasIB-
HUX KTacu]ikarisx pi3sHOBHIIB I'eHICPHUX 1ICHTHY-
HOCTEW Ta HEeIOCTaTHE BHCBITIICHHS HOBITHIX i7IeH-
TUYHOCTEH y TEOpPeTUYHHX JpKepenax. MoHorpadis
€ BIJMOBIA/I0 HA HA3PUIi BUKIMKK MOBHOTO O3HAYYy-
BaHHS ICHJICPHOI CAMOTOTOXHOCTI B PI3HOCTHIILOBHX
TEKCTax 3 OTIEPTSIM Ha aHAJIi3 1 CHCTEMAaTU3AIIII0 EMITi-
PUYHUX TAHUX.

! Mapumimna A. A. Tenjiepsa iIeHTHYHICTS B aHITIOMOBHOMY TOCT-
MOJICPHICTCHKOMY JMCKYPCi: COLIOKYJIBTYPHHH Ta JHHTBOIOCTHY-
HHI acrieKTH (Ha Marepialli HayKOBHX, MyOMILMCTUIHHX Ta XyJO0XKHIX
tekctiB). Kam’sienib-Tloninbepkuid: T Byitampkmit O.A., 2018.

ABTOP I IBOAMTH COMTiTHE TEOPETHYHE MiATPYHTS
(po3minm 1) mix aHami3 KIOYOBOTO IMOHSTTS — T€H-
JIepHOi 1ICHTUYHOCTI: BUKJIAaJa€ TEOPETUUHI 3acau
JIOCIIJDKEHHST TeHJIEpy ¥ 1CTOPUKO-TIapaurMalibHi
rmapaMeTpH 1IEHTUYHOCTI; aleioe A0 TIyMadeHHS
IIEHTUYIHOCTI B COIIOTYMAaHITAPUCTHII; TTPOCTEKYE
€TaIly CTAaHOBJICHHS IeHEPHOI IICHTUYHOCTI Ta PO3-
misigae ii siHrBictuuHy npupoay. Lli yoriuni kpoku
YMOKJIMBIIOIOTE BUOKPEMJICHHST OAUHMIN aHAJI3y
(reniepHOTO Mapkepa) Ta KOHTEKCTY HOTo aKkTyai3a-
i (reHIepHO MapKOBAHOTO TEKCTOBOTO (DparMeHTa).

A. A. MapuunimHa NOCIyTrOBYEThCS IIUPOKUM
apceHaJioM METOJMYHOIO 1HCTPYMEHTapilo, MOTH-
BYIOYM HOrO BHUKOPHCTaHHS HEOOXiJHICTIO BHPpI-
hmryBaTd TocTaBieHi y Berymi 3aBaanHHs. Cepen
3a]y4eHUX MeTOAiB — PI3HOMAHITHI BHIU aHAIi3y
(mediniiiHUN, KOMIOHCHTHUN, CTUITICTHYHAN, KOH-
TEHT-aHai3), METOOH iHTepmperamnii Ta (paszeono-
TiYHOT 1MeHTH(IKaIll, OMO3HINNH 1 CIOCTEPEIKESHHS,
npuiiom crepeorunizamii. JlocmigKeHHs BHKOHaHE
B MarpHli aHTPOMOUCHTPUYHOTO NPUHIHITY, Y
(hoKyCi COLIOKYIBTYPHOTO W IHTEPAUCIUITITIHAPHOTO/
TPaHCAUCIUIUTIHAPHOTO TMmiaxomiB. OOTrpyHTyBaHHS
JOIIBHOCTI aruIiKarii KOYKHOTO 3 METOIIB JIETAIbHO
Ta UTFOCTPATUBHO BUKIIAJIEHE B IPYTOMY PO3JILIi.

TeHepHa iIEHTUYHICTh TIYMAYUTHCS K TETEPO-
TeHHHUI TpaHCAUCUUIUTIHAPHUA (DEHOMEH, 10 OXO-
IUTIO€ O1OJIOTIYHMM, IICHXOJOTIYHUN, COIlaNbHUN 1
KYJIBTYPHUM KOMIIOHEHTH. YSIBJIEHHS MPO TCHACPHY
IZICHTUYHICTh y HAYKOBHX TEKCTaX MaHI(PeCTyeThCs
SK BepOani3oBaHe MOHATTS, Y MyOMILUCTUYHUX TEK-
CTax BIATBOPIOEThCS Y BHUIIISAI CTEPEOTHIY, a B
XyJIOXKHIX — 4epe3 TeHJepHI THMaxXi. AHai3 JIiHT-
BOTIOETHYHUX PECypCiB BiAOOpaXEHHS TeHAEPHOI
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IIEHTHYHOCTI 3 JOCHUTH PENpPEe3eHTaTUBHOT BUOIPKH
Marepiaity JOCiKeHHs (TeKCTH 51 HayKOBOI CTaTTi 3
(haxoBUX aHITIOMOBHHX PI3HOTATY3EBHX MEPIOANTHUX
BUJIaHb COIIIOIYMaHITapPHOTO CIPSIMYyBaHHS 3arajb-
HUAM 00csTOM 459 CTOpPIiHOK, TeKCTH 62 ImyOmiKarii 3
AQHITIOMOBHHX NEPIOAMYHMX BHUIAaHb, TEKCTH 9 poma-
HIB aHIVIOMOBHOI MOCTMOJEPHICTCHKOT XYIO0KHBOT
MPO3H 3araibHIM 00csroM 2 696 cTOpiHOK) 1aB 3MOTY
aBTOPY 3IIMCHUTH iX TaKCOHOMIIO: JIEKCHKO-CEeMaH-
TUYHUX 1 CTHIICTUIHHX 3aCc00iB (Y TEKCTaxX HAyKOBOTO
JTUCKYPCY ), MOBHHX 3aC001B BiITBOPEHHS TIOCTMOEP-
HICTCHKMX MAacCKyTiHHUX/(EeMiHHUX/KBIp CTEPEOTHUIIIB
(y Texcrax myOIiUCTHYHOTO AUCKYPCY ), BepOaIbHUX
OJIMHUIIb  BiJIOOPaXXCHHS MAaCKYJIIHHUX/(heMiHHUX/
KBIp TUIMaXiB (Y TEKCTaX XyIOXKHBOTO JTUCKYPCY).
HaykoBa HoBu3HA perieH30BaHoi MoHOTpadii
HOJISITa€ B TOMY, 110 B Hill ymepIue 34iiCHEHO KOMII-
JIEKCHE JOCII/DKEHHSI TeHJIEPHOI 1ACHTUYHOCTI SIK
TeTEPOreHHOTO TPAHCIUCHUILUTIHAPHOTO (EeHOMEHa
3 TPUBAJIOIO iCTOPI€I0 CTAHOBICHHS, PU3OMATHIHOIO
OyIIOBOIO, a TAKOXK SIK TIPOIIEC 1 PE3yABTAT OCMHUCICHHS
IHIUBIIOM CBO€ET TEHIEPHOI CYTHOCTI Ha T IITHPO-
KOT'O COLIIOKYJIBTYPHOTO, €THOHAL[IOHAJILHOTO # CcTa-
TEBO-CEKCYaJbHOTO KOHTEKCTY, 110 OTPUMYE MOBHE
odopMIIeHHSI 3a TOMIOMOTOI0 TeHJEPHUX MapKepiB —
OJIMHUIb PI3HOTO JIIHTBICTUYHOTO CTATyCy, Kl aKTy-
aNi3yIOTh CBOKO T€HJIEPHO PEJICBAHTHY CEMAHTHUKY B
I'€H/IEPHO MapKOBAaHUX TEKCTOBUX (parMeHTax.
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CrpykTypa MoHorpadii BUBakeHa i MOCIIiIOBHA,
BiZloOpaka€e JIOTIKYy TIPOBEJCHOTO JIOCII/DKEHHS Ta
YEeproBiCTh BUKOHAHHS 3aBlaHb. JIakoHIYHI ¥ KOH-
KPETHI BHCHOBKH ITiJICYMOBYIOTh OTPHUMaHI Pe3yib-
TaTH, KOHKPETU3YIOTh BUKJIQ/ICHHI MacUB iH(pOpMAITi.

Kputnyni 3ayBakeHHSI CTOCOBHO pELIEH30BaHOT
Tpalli MaroTh pajlle peKoMeHaliiHni xapakrep. Tax,
MoHoTrpadisi 3HAYHO BUTpasia 0, SKO 10 CITiKEHHS Mic-
THJIO aHAJII3 TEKCTIB FOPUAMIHOTO TUCKYPCY, OCKUTBKH
MTOCTMOJIEPHICTCHKI TpaHCchOpMaIlii CyCITiIFHOI CBiT0-
MOCTI, MOpaji ¥ LiHHOCTEH BiZOOPa3WIIHCh TaKOXK Y
3aKOHOJIABUOMY IOJIi, & TIEPEOCMHCIICHHS AUCKYCIHHIX
ACIIeKTIB CTAaTeBO-TEHJICPHOT KOpEsLii 3aKpilliiIocs B
IopuanYHUX HopMax. Lle MokHa BBaxkaTn moOakaH-
HSIM IS TIOAQNIBIINX HAyKOBHX IOIIYKIB aBTOpa, SIKi,
0e3CyMHIBHO, € TIEpCIIEKTHBHUMH.

VYce BuklazeHe Aa€ MiACTaBH KOHCTaTyBaTH,
o MoHorpadis «[eHgepHa iIeHTHYHICTL B aHIIIO-
MOBHOMY MOCTMOJICPHICTCHKOMY JIUCKYPCI: COIio-
KyJIbTypHUHA Ta JIIHTBOMOCTUYHHI acrekTu (Ha
Marepiajgi HayKOBHX, MYONIIUCTUYHUX Ta XYIOXK-
HiX TEKCTiB)» € BaXXJIMBUM KPOKOM 10 3’sCyBaHHS
OPUPOAM JOCHIIKYBAaHOTO (eHOMEHa 3 ITO3MLiH
colionorii, MCHXOJOrii, JIHTBOKYJIBTYpOJIOTii Ta
JIHTBOMOETHKH, a TAKOX CTAaHE B HATOl BCIM, XTO
IIKaBUTHCSI JTIHTBICTUKOIO TIOCTMOAEPHICTCHKOTO
TEKCTY, I'€HIEPOJIOTI€I0 Ta 3arajJioM HpodiemMamu
Cy4YacHOI COI[IOTYMaHITapUCTHUKH.



Bimomocri npo aBTopiB

BinomocTi npo aBTOpiB

Aua Kacewm B. 1O. — acnipant kadeapu icnancbkoi Ta ¢paniy3pkoi ¢inonorii KuiBckkoro HamioHanbHOTO
JIHTBICTUYHOTO YHIBEPCUTETY

AptemoBa O. 1. — crapmmii Bukinagad kadenpu ¢inosnorii XapkiBCbKOro HalioHaJIbHOTO aBTOMOOUIEHO-
JIOPOKHBOTO YHIBEPCUTETY

Bana6in B. B. — mpodecop xadenpu BilicbKOBOTO ITepeKIaay Ta CIelliaabHOT MOBHOI ITi ATOTOBKU BilichKo-
BOTO iHCTUTYTY KHiBChKOTO HalioHANBHOTO yHiBepcuTeTy iMeHi Tapaca IlleBuenka

Bepesincbka O. B. — crapmmii Buknazau kadeapyu iHoO3eMHUX MOB IpodeciiiHoro crinkyBanHs MixHa-
POIHOTO TYMaHITapHOTO YHIBEPCUTETY

Bynrypi 0. B. — crapmmii Bukiagad kadeapu iHTENEKTyaIbHIX KOMIT I0TePHHUX cucTeM HarioHansHOro
TEXHIYHOTO YHIBEPCHUTETY «XapKiBCHKU MOMITEXHIYHUN IHCTUTYT»

BinbxoBuenko H. I1. — kanaumar ¢inonorivHUX HAyK, TOIEHT Kadenpu iHo3eMHHX MOB HartionampHOTO
yHiBepcuTeTy «JIbBiBChKa MOMITEXHIKA

J3zepa O. B. — nouent xadeapu nepekiiago3HaBCTBa i KOHTPACTUBHOI JiHrBicTHKH iMeHi [ puropist Kouypa
JIbBIBCHKOTO HAIlIOHATIBHOTO YHiBepcUTETY iMeHi IBana dpanka

IBanoBa A. O. — no1eHT Kadenpu aHmIiichKoi (isosorii 1 nepekiaay HaBdaabHO-HAyKOBOTO ryMaHiTap-
HOTO IHCTHTYTY HallioHaIhbHOTO aBialiifHOTO YHIBEPCUTETY

IBanoBa B. A. — crapmmii Buknanad xadenpu Qimomnorii XapkiBCbKOTO HaIliOHAIFHOTO aBTOMOOITBEHO-
JOPOXKHBOTO YHIBEPCHUTETY

Kabanuesa H. B. — Buxnanad FOpuamunoro konemxky HanionansHoro yHiBepeutety «Onecbka IOpUIndHa
aKazeMis»

Kazapin B. II. — noktop ¢inonoridaux Hayk, mpodecop, B.0. pekropa TaBpiliCbKOTO HAI[IOHAILHOTO yHi-
BepcuteTy iMeHi B. 1. BepHaacbkoro

Kosnecnuk I'. A. — Bukiamad kadenpu inozeMHux MoB HarionansHOro yHiBepcuTeTy «JIBBIBChKA MOITITEX-
HiKa»

Kononstzkna K. B. — acmipant xadenpu annmidicekoi ¢inonorii i ¢inocodii MoBu imeni npodecopa
O. M. MopoxoBcbkoro KuiBChbKOT0 HallioHaJIbHOTO JTIHI'BICTUYHOTO YHIBEPCUTETY

Kpusopyuxko T. B. — kaunuaar ¢i10m0Ti9HUX HAyK, OIEHT Kadeapu aHmmiicbkoi MOBH JXKUTOMHPCHKOTO
JIep’KaBHOTO yHiBepcHUTeTy iMeHi IBana dpanka

Kpumrod O. I. — nucsMeHHUIS

Kymka b. I. — kagauaar ¢inonoriyHux HaykK, AOLEHT, AOLEHT Kadenpu iHo3eMHUX MOB HarioHansHOro
yHiBepcHuTeTy «JIbBIBChKa MOMITEXHIKA»

Jlucaneup FO. B. — kaHauaar Gpi1ogoriyHUX HAyK, JTOICHT KaeIpy iIHO3EMHHUX MOB 3 JJATUHCHKOIO MOBOO
Ta MequIHOI0 TepMinosorieto B/JIH3Y «Ykpaincrka MequdIHa CTOMATONIOTIYHA aKaIeMis

Jlonyman T. B. — nouent kadenpu ykpaiHCBKOI JIiTepaTypH, YKpaiHO3HaBCTBA Ta METOAMK iX HaBYAHHS
YMaHCBKOTO Jep>KaBHOTO MEAAroTriYHOro yHiBepeuTety iMeni [laBna Tuunnu

JlynsoBa T. B. — nonent kadenpu anrmiiicekoi Ta HiMenbkoi ¢inosorii IlonTaBchbKOro HaioHAIEHOTO
nenaroriuHoro yHiBepcurety imeHi B. I. Koponenka

Hixonopos C. I. — crapmmii Buxiiagad kadeapy iHTEIeKTyaIbHUX KOMIT IOTepHHUX cucTeM HarionaasHOTO
TEXHITHOTO YHIBEPCUTETY «XapKiBCHbKUH MOMITEXHIUHAN IHCTUTYT»

HaiimanoBa T. /I. — marictpanT kadenpu Tropkoiorii [HctutyTy (inosorii KuiBckkoro HaiioHaJI»HOTO
yHiBepcutety iMeHi Tapaca LlleBuenka

He3oBu6arsko O. B. — crapmmii Buknanay kadenpu ¢inonorii XapkiBCcbKOro HalioHaJbHOTO aBTOMO-
O1TEHO-IOPOKHBOTO YHIBEPCUTETY

Himzeancbka FO. M. — kanaumat ¢inoiorivHuX HayK, AOUEHT Kadeapu aHTIiiickkoi (imonorii Ta mepe-
kaay JKUTOMHPCHKOTO JIep’KaBHOTO YHIBEpCUTETY iMeHi [Bana Opanka

Hikomaena T. M. — kaunuaar (iioaorivHuX HayK, JOIEHT Kadenpu iHozeMHoi (inornorii KuiBcbkoro Harti-
OHAJIBHOTO YHIBEPCUTETY KYIbTYPHU 1 MUCTELITB

HoBukoBa M. O. — noktop (ijonorivHux Hayk, mpodecop, JiTeparypo3HaBelb

183



Bueni 3anucku THY imeni B. 1. Bepnancbkoro. Cepis: ®@inonoris. Conianbni komynikauii

Maaneii T. A. — nouent kadenpu iHo3eMHOI ¢inonorii KuiBchbkoro HaioHaJILHOTO YHIBEPCUTETY KYJIBTYpH
1 MHCTELTB

Hetpux T. B. — kaaaunat GironorivHux HAyK, TOIEHT Kadeapn aHTTHChKOI (dhisosorii JIbBIBChKOTO HaITi-
OHAITFHOTO YHiBepcHuTeTy iMeHi IBana dpanka

HikanoBa A. O. — kaHIUAAT QUIONOTIYHUX HAYK, JOIEHT, HOUEHT Kadeapu iHozemHOI dinmornorii Komy-
HAJILHOTO 3aKJ1afy «XapKiBChbKa r'yMaHiTapHO-TIearoriuia akaaeMis»» XapKiBCbKoi 00acHOT panu

Morpeonsik 1. B. — joxTopanT Kadeapu yKpaiHChKOT TiTepaTypH i KOMIapaTHBiCTUKH [HCTUTYTY ¢inosnorii
KuiBcpkoro yniBepcutety imeni bopuca I pinyenka

Hoasncebka T. B. — acuctenT xadenpn iHTENEKTyIbHIX KOMIT FOTEPHUX CHCTeM HarioHamsHOTO TeXHIY-
HOTO YHIBEPCUTETY «XapKiBCHKUH MONITEXHIYHUHA IHCTUTYT»

Ipuxoabko I. B. — acnipanT xadeapu aHIiIMCEKOT MOBU Ta METOIUKH 11 BUKIIaaHHS XEPCOHCHKOTO Jep-
JKaBHOTO YHIBEPCUTETY

PomanoBa H. B. — nokrop ¢inonoriuyHux Hayk, JOLEHT, nmpodecop Kadeapu HIMENbKOi Ta POMaHCHKOT
¢imomorii XepcoHCHKOTO JIeP>KaBHOTO YHIBEPCUTETY

Pomaniok H. B. — orieHT kadenpu BUAaBHIYOI CIIPaBU Ta pefaryBaHHs (aKyIbTeTy KypPHAIICTUKA 3amo-
PI3BKOTO HAITIOHAJHLHOTO YHIBEPCHTETY

Cemepun X. 1. — marictpant Hamionansaoro yHiBepeutety «OcTpo3bKa akaaeMis

Copoxka JI. T. — Buxnagau xadeapu iHo3eMHUX MOB HarionanbHoro yHiBepcuteTy «JIbBiBCbKa momiTEX-
HIiKa»

Crenuk T. C. — kaanuaat GpiT0NIOTIYHIX HAYK, TOTICHT Kadeapu disororii Ta nmepekiany [Bano-dpankis-
CHKOTO HAIlIOHAIBHOTO TEXHIYHOTO YHIBEPCUTETY HAPTH i Tazy

®eqnumnn M. 1. — acripanT xadenpu anmiiiicskoi ¢inonorii Pakynerery iHo3eMHOI (inonorii Yxropon-
CHKOTO HaIllOHAJILHOTO YHIBEPCUTETY

Yonuk 0. C. — xanauaar nejarorivHux Hayk, CTaplini BUKIIaja4d kadeapu MOBO3HABCTBa IBaHO-DpaHn-
KIBCHKOT'O HaI[IOHAJILHOIO MEIUYHOIO YHIBEPCUTETY

Yyopeii A. B. — acmipanT xadenpu MemiakoMyHIKamii YKkpaiHChKOi akameMii qpykapcTBa
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